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PKEFACE 

BY   THE    PUBLISHER. 


The  present  volume,  which  forms  the  fourth  of  the  series, 
comprises  the  three  earliest  of  Schiller's  dramas,  the 
Robbers,  Fiesco,  and  Love  and  Intrigue,  and  his  latest,  Deme- 
trius, which,  unfortunately,  is  little  more  than  a  fragment, 
the  author  not  having  lived  to  finish  it.  To  these  is  added 
the  Ghost-Seer,  now  for  the  first  time  given  to  the  English 
public  as  Schiller  wrote  it 

The  ROBBERS  is  more  strongly  associated  with  the  name 
and  fame  of  Schiller  than  any  other  of  his  works,  and  is 
undoubtedly  a  very  extraordinary  production.  "  A  strange, 
rugged,  fiery  melodrame,  which  seemed  destined  to  announce 
and  to  animate  the  revolution  of  a  world.'*  "  One  sweeping, 
uncompromising  defiance  of  the  sober  properties,  in  which  the 
mature  see  decorum,  and  the  young  dissimulation."* 

The  germ  of  much  of  Schiller's  after  poetry  may  he  traced  in 
this  early  performance,  and  as  an  example  of  impassioned  and 
vigorous  diction,  it  is  quite  unsurpassed.  "In  perusing  this 
play,"  says  Mr.  Carlyle,  "  we  are  alternately  shocked  and  in- 
spired ;  there  is  a  perpetual  conflict  between  our  understanding 
and  our  feelings.  Yet  the  latter  on  the  whole  came  off  victorious. 
The  Bobbers  is  a  tragedy  that  will  long  find  readers  to 
astonish,  and,  with  all  its  faults,  to  move.  It  stands,  in  our 
imagination,  like  some  ancient  rugged  pile  of  a  barbarous  age ; 
irregular,  fantastic,  useless;  but  grand  in  its  height  and 
xnassiveness,  and  black  frowning  strength.     It  will  long 
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remain  a  singular  monument  of  the  early  genius  and  early 
fortune  of  its  author." 

There  is  no  drama  in  the  German  language,  indeed  hardly 
any  piece  of  writing  in  the  same  compass,  more  difficult  to 
render  satisfactorily  into  English ;  arising  in  some  measure 
from  the  familiar  colloquy  and  thieves?  jargon  which  pervade 
it,  and  the  authors  frequent  use  of  metaphor,  antithesis, 
and  provincialisms.  This  may  account  for  our  not  yet  having 
had  a  single  translation  fairly  exhibiting  the  original,  although 
many  have  been  attempted.  The  earliest,  that  attributed  to 
Lord  Woodhouselee,  and  published  in  1795,  was  made  from 
the  third,  or  acting,  edition,  which  Schiller  had  been  obliged 
to  alter  and  curtail  to  little  more  than  half  its  original  dimen- 
sions, to  accommodate  stage  requirements.  Many  of  the  finest 
passages,  most  of  the  soliloquies,  and  all  the  lyrics,  are 
omitted ;  whole  scenes  are  transposed,  and  the  plot  in  some 
respects  altered.  Schiller  always  deplored  these  theatrical 
castrations,  remarking,  among  other  things,  that  Francis,  one 
of  the  principal  characters,  was  designed  as  a  reasoning  villain; 
"a  speculative,  metaphysico-renning  knave,"  a  plan  which, 
though  it  might  satisfy  the  thinking  reader,  could  not  fail  to 
weary  the  spectator,  who  seeks  not  philosophy  but  action. 
But  his  translator,  without  the  same  necessity,  went  even 
further,  and  omitted  many  important  passages,  the  only  ob- 
jection to  which  must  have  been  the  difficulty  of  rendering 
them  into  English.  There  are  besides  such  constant  mis- 
conceptions of  the  author's  meaning  in  this  translation,  that 
accredited  as  it  has  hitherto  been,  very  little  of  it  could  be 
used  in  the  present. 

Another  translation  by  the  Rev.  Wm.  Render,  teacher  of 
the  German  language  at  the  University  of  Cambridge,  pub- 
lished in  1799,  is  feeble,  garbled,  and  frequently  inaccurate : 
a  mere  schoolboy  performance.  Some  of  its  errors  are  exposed 
with  considerable  acrimony  in  the  publisher's  preface  to  Lord 
Woodhouselee's  fourth  edition. 
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Mr.  Thompson's  well-known  translation,  published  in  the 
German  Theatre  in  1804,  labours  under  much  the  same  dis- 
advantages as  those  of  its  predecessors,  and,  on  the  whole,  is 
.even  less  faithful.  As  it  was  arranged,  however,  with  a  view 
to  representation  on  the  English  stage,  some  excuse  may  be 
found  for  the  freedoms  used. 

An  anonymous  translation,  printed  in  a  small  volume  at 
Perth  in  1800,  is  a  mere  piracy  on  Lord  Woodhouselee's, 
made  worse  by  an  affectation  of  improvement. 

Previous  to  these,  or  indeed  to  any  English  translation, 
Henry  Mackenzie,  author  of  the  Man  of  Feeling,  had  called 
public  attention  to  Schiller,  by  an  animated  account  of  the 
German  Theatre,  and  particularly  of  the  Bobbers,  in  the  Edin- 
burgh Transactions  of  1790,  where  some  specimens  are  intro- 
duced ;  but  these,  as  he  acknowledges,  were  taken  from  a  French 
version — to  say  which  is  perhaps  to  say  enough.  Only  one 
translation  of  the  play,  as  Schiller  wrote  it,  and  as  it  now 
8tarids  printed  in  all  editions  of  his  works,  has  been  attempted 
in  English  previous  to  the  present,  and  that  is  so  exceedingly 
faulty  as  scarcely  to  require  a  more  particular  indication. 

This  account  may  be  appropriately  summed  up  with  an  ex- 
tract from  some  pithy  remarks  made  a  few  years  since  by  a 
writer  in  Blackwood's  Magazine :  "  Existing  translations  (of  the 
Bobbers)  are  brimful  of  errors,  transgressions  against  sense, 
language,  grammar,  and  taste — in  short,  emasculated  counter- 
feits of  the  original." 

The  publisher,  on  discovering  that  no  previous  translation 
was  available,  determined  on  procuring  a  new  one. 

Upon  examining  several  manuscripts  proposed  to  him,  and 
indeed  after  setting  up  one,  and  part  of  a  second,  in  type,  he 
found  that  it  would  cost  him  more  time  and  trouble  to  mend 
the  work  of  others  to  his  mind,  than  to  perform  the  task 
himself:  he  therefore  determined  upon  the  latter  course. 

Whatever  opinion  may  be  entertained  of  his  labour,  the  sub- 
scribers to  the  "Standard  Library"  may  at  least  rest  assured 
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ta&t  they  now  have,  for  the  first  time  in  English,  the  Robbers 
418  Schiller  wrote  it,  with  all  its  faults  and  exceptionable 
passages,  and  with  all  its  beauties,  so  far  as  the  translator  has 
proved  competent  to  transfuse  them  into  his  own  language. 
He  has,  besides,  added  the  suppressed  passages  from  the  first 
edition,  and  the  principal  variations  from  the  third  or  acting 
edition.  One  of  the  additions  from  the  latter  is  the  scene 
between  Hermann  and  Francis  (at  pages  66-8),  which  Schiller 
regarded  as  a  very  important  part  of  the  play,  and  always 
regretted  that  it  had  been  "  very  unhappily  omitted "  in  the 
previous  editions. 

With  regard  to  the  suppressed  passages,  about  which  so  much 
has  been  said,  and  which  caused  the  first  edition  to  be  bought 
up  with  such  extreme  avidity,  that  it  is  now  absolutely  4  in* 
trouvable,'  and  worth  more  than  its  weight  in  gold,  they  are, 
with  little  exception,  of  a  political  character,  and  not  more 
objectionable  than  some  which  were  allowed  .to  remain,  and 
are  printed  in  all  the  modern  editions. 

Familiar  with  the  German  original  from  his  boyhood,  the 
publisher  does  not  fear  having  committed  any  errors  in  in- 
terpreting  the  authors  meaning,  nor  has  he  departed  from  his 
very  words  more  than  was  necessary  to  preserve  fluency  and, 
as  far  as  possible,  the  author's  energy  of  diction.  The  lyrics, 
excepting  Hector  and  Andromache,  have  not  been  given  by 
either  Bulwer  or  Merivale,  and  will  therefore,  at  least,  come 
before  the  English  reader  with  something  of  novelty.  That 
at  page  95,  is  the  well-known  and  very  popular  German  air, 
"Einfreies  Leben  fiihren  wir"  of  which  the  music  has  been 
published  in  a  great  variety  of  shapes. 

Of  FIESCO,  the  second  play  in  this  volume,  there  already 
existed  a  translation  of  such  high  character,  published  in 
1796,  that  it  would  have  seemed  unnecessary  to  do  more 
than  merely  reprint  it.  The  translators  were  Dr.  Noehden 
and  Dr.   Stodart;  the  former,  one  of   the   best  German 
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scholars  in  this  country,  the  latter,  immortalized  by  Charles 
Lamb  as  "the  learned  translator  of  Schiller,"  and  since  by 
the  Times,  as  Dr.  Slop.  On  examining  it,  however,  so  many 
mistakes  and  omissions  were  discovered,  that  it  was  deemed 
insufficient  without  an  entire  revision;  and  though  that 
translation  has  been  taken  as  the  basis  of  the  present,  the 
corrections  and  additions  are  so  numerous  as  almost  to  make 
it  a  new  one.  The  whole  scene  at  pages  $21-5,  added  by 
Schiller  in  1785,  and  generally  admired,  is  among  the  omis- 
sions. Indeed,  singular  to  say,  this  scene  has  never  before 
been  given  in  English,  or  even  noticed.  It  is  difficult  to  ac- 
count for  the  mistakes  committed  by  two  scholars  so  com- 
petent in  their  respective  languages;  but  there  is  no  doubt  of 
the  fact.  The  errors  occur  chiefly  in  rendering  the  idiomatic 
forms  of  expression*  but  some  from  carelessness,  such  as  the 
rendering  of  sehliessen  for  schiessen,  and  many  of  a  similar 
character.  Wherever  hyperbole  occurs,  the  departure  from 
their  text  is  no  doubt  intentional,  although,  I  think,  improper, 
as  in  the  phrase,  "  Eine  grosse  grafliche  Luge  die  avf  Stelzen 
luranhmkt"  which  should  be  "A  great  and  courtly  falsehood, 
paraded  upon  stilts,"  but  which  they  politely  render  into 
M  O  ill-contrived  excuse."    (See  page  1 93.) 

Another  translation  appeared  in  1831,  anonymous,  and  in- 
terspersed with  blank  verse.  This  is  evidently  the  production 
of  an  elegant  English  scholar,  but  in  many  parts  is  so  free  and 
paraphrastic,  and  so  much  embellished,  as  to  be  more  the 
translator's  own  Fieseo  than  Schiller's. 

A  third  translation,  published  in  1841,  makes  Schiller  talk 
6uch  positive  nonsense,  that,  judging  from  this  specimen,  the 
reader  would  form  but  a  very  low  estimate  of  his  author. 

A  few  scenes,  well  rendered  into  blank  verse,  appeared 
in  1824,  in  Blackwood's  Magazine,  it  is  believed  by  Mr. 
Gillies,  afterwards  editor  of  the  Foreign  Quarterly  Review 
The  writer,  and  there  have  been  others  of  his  opinion,  thinks 
that  both  Fiesco  and  the  Bobbers  are  better  suited  to  blank 
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Terse  than  prose.  The  specimens,  however,  show  that  to 
make  the  lines  it  is  sometimes  necessary  to  mar  the  sense, 
either  by  diluting  or  contracting  it.  Prose  should  be  trans- 
lated into  prose  and  verse  into  verse,  or  the  author  is  not 
fairly  represented.  But  all  Schiller's  prose  is  so  poetical,, 
that  freely  translated  it  falls  naturally  into  cadences ;  indeed, 
the  conventional  license  of  blank  verse  would  facilitate  the 
rendering  of  many  a  troublesome  passage. 

LOVE  and  INTRIGUE,  the  last  of  Schiller's  early  plays  *„ 
has  found  only  two  previous  translators  in  this  country,  Mr. 
Peter  Colombine,  in  1795;  and  Mat.  Lewis,  the  celebrated 
author  of  the  Monk,  in  1797. 

Mr.  Colombine  very  coolly  omits  the  whole  of  the  first  three 
scenes,  and  substitutes  some  namby  pamby  of  his  own,  pro- 
fessing all  the  while  to  give  the  play  entire.  He  paraphrases 
rather  than  translates,  and  generally  contrives  to  misunder- 
stand wherever  there  is  a  possibility;  and  even  where  he  has 
caught  an  idea  correctly,  he  has  so  Colombined  it,  that  it 
ceases  to  be  Schiller's.  Indeed,  there  is  scarcely  a  page  without 
a  flagrant  error.  Lewis  attacks  him  for  some  of  these  delin- 
quencies, and  undertakes  to  give  the  perfect  play,  but  himself- 
makes  considerable  omissions,  even  of  whole  scenes,  and,  on 
the  other  hand,  so  extensively  amplifies,  that  his  author  is 
often  lost  in  a  mist.  His  characters,  besides*  are  uniformly 
lifted  on  gtilts,.so  that  Miller  and  his  wife  talk  in  lofty  heroics* 
instead  of  commonplace  garrulity,  somewhat  spiced ;  and  all 
the  shades  of  character  which  Schiller  so  carefully  designed 
are  entirely  obliterated.  In  one  place,  where  Miller  in  a 
passion  is  disposed  to  behave  rather  ungallantly  to  his  better 
half,  and  uses  some  coarse  expressions,  Lewis  makes  him  put 
his  hand  to  his  head,  and  deliver  a  magniloquent  oration. 
A  few  passages,  however,  are  vigorously  rendered,  and  these, 

*  Speaking  of  this  drama,  a  distinguished  critic  says,  "  As  a  tragedy  of 
common,  life  we  know  of  few  rivals  to  it,  certainly  of  no  superior." 
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-where  they  do  not  depart  from  the  author's  meaning,  have 
been  engrafted  with  little  or  no  alteration. 

Besides  these  translations  of  what  is  professed  to  be  the 
entire  play,  detached  scenes  of  the  fifth  act  have  been  given 
by  Dr.  Taylor,  in  his  History  of  German  Poetry,  (1880,) 
and  by  Dr.  Ash,  in  the  Speculator,  (1795,)  the  former  very 
badly,  the  latter  very  ably,  though  not  always  correctly. 

It  should  be  observed,  in  deference  to  the  fastidious  reader, 
that  in  each  of  Schiller's  three  early  plays,  especially  the 
Bobbers,  passages  occur  which,  taken  separately,  might  be 
regarded  as  somewhat  offensive ;  but  as  these  are  invariably 
given  in  all  the  present  German  editions,  the  publisher  feels 
that  he  should  not  have  been  justified  in  omitting  or  even 
modifying  them.  Schiller  must  be  judged  of  as  a  whole,  and 
taste  will  preserve  and  cherish  his  beauties,  whilst  candour 
will  "  drop  a  tear  over  his  faults  and  blot  them  out  for  ever." 

The  GHOST-SEER,  which  closes  this  volume,  was  first 
published  between  1785  and  1789,  in  the  periodical  work 
called  the  Thalia,  and  soon  after  (1789)  in  a  separate 
volume.  Schiller  could  never  be  prevailed  on  to  finish  it, 
but  the  denouement  is  to  be  gathered  from  a  series  of 
letters,  published  in  the  same  periodical.  Various  Grub 
Street  authors  (for  Germany,  too,  has  its  Grub  Street),  in- 
vented sequels,  none  of  which  have  outlived  their  hour.  The 
first  English  translation  appeared  in  1795,  abridged,  and 
without  the  letters,  but  well  executed.  The  second  in  1800, 
by  the  before-named  Mr.  Render,  under  the  title  of  the  Ar- 
menian, enlarged  into  four  volumes  (being  one  more  than  the 
true  Minerva-press  quantity).  Of  these  four  volumes  nearly 
three  are  probably  by  the  "  University  teacher  "  himself, — 
at  any  rate,  they  are  not  by  Schiller,  nor  have  they  any  pre- 
tensions to  keep  his  company.  This  translation,  no  doubt 
in  perfect  innocence  of  the  fact,  has  been  republished  in  the 
"  Standard  Novels,"  continuation  and  all,  as  Schiller's,  which 
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it  becomes  necessary  to  mention,  lest  mine,  by  comparison, 
should  be  thought  imperfect 

The  task  of  translating  and  editing  this  volume  to  the 
extent  stated,  has  been  performed  during  snatches  from  hours 
of  business  or  rest,  by  the  publisher ;  and,  amid  the  pressure 
of  his  engrossing  and  more  legitimate  avocations,  has  been 
most  trying.  But  he  has  been  borne  through  it  by  an  en- 
thusiastic  admiration  of  the  author,  and  if  his  readers  reward 
his  perseverance  with  their  approbation,  he  may  hope  to  for* 
get  the  sacrifice  it  has  cost  him  in  the  pleasures  of  the  re- 
compence. 

The  unfinished  tragedy  of  Demetrius  is  translated  by 
Theodore  Martin,  Esq.,  who  is  already  favourably  known  to 
the  reader  of  these  volumes. 

HENRY  G.  BOHN. 

April,  1849. 
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SCHILLER'S    PREFACE, 

AS  PREFIXED   TO   THE   FIRST  EDITION   OF   THE   BOBBERS 

PUBLISHED   IN   1781, 

Now  first  translated  into  English* 


This  play  is  to  be  regarded  merely  as  a  dramatic  narrative,  in 
which,  for  the  purpose  of  tracing  out  the  innermost  workings  of 
the  soul,  advantage  has  been  taken  of  the  dramatic  method, 
without  otherwise  conforming  to  the  stringent  rules  of  theatrical 
composition,  or  seeking  the  dubious  advantage  of  stage  adapta- 
tion. It  must  be  admitted  as  somewhat  inconsistent  that  three 
very  remarkable  people,  whose  acts  are  dependent  on  perhaps 
a  thousand  contingencies,  should  be  completely  developed 
within  three  hours,  considering  that  it  would  scarcely  be  pos- 
sible, in  the  ordinary  course  of  events,  that  three  such  re- 
markable people  should,  even  in  twenty-four  hours,  fully 
reveal  their  characters  to  the  most  penetrating  inquirer.  A 
greater  amount  of  incident  is  here  crowded  together  than  it 
*  was  possible  for  me  to  confine  within  the  narrow  limits  pre* 
scribed  by  Aristotle  and  Batteux. 

It  is,  however,  not  so  much  the  bulk  of  my  play  as  its  con- 
tents which  banish  it  from  the  stage.  Its  scheme  and  eco- 
nomy require  that  several  characters  should  appear,  who 
would  offend  the  finer  feelings  of  virtue,  and  shock  the  de- 
licacy of  our  manners.  Every  delineator  of  human  character 
is  placed  in  the  same  dilemma,  if  he  proposes  to  give  a  faith- 
ful picture  of  the  world  as  it  really  is,  and  not  an  ideal  phan- 
tasy, a  mere  creation  of  his  own.  It  is  the  course  of  mortal 
things  that  the  good  should  be  shadowed  by  the  bad,  and 
virtue  shine  the  brightest  when  contrasted  with  vice.  Who- 
ever proposes  to  discourage  vice,  and  to  vindicate  religion, 
morality,  and  social  order,  against  their  adversaries,  must  un- 
veil crime  in  all  its  deformity,  and  place  it  before  the  eyes  of 
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men  in  its  colossal  magnitude.  He  must  diligently  explore 
its  dark  mazes,  and  make  himself  familiar  with  sentiments 
at  the  wickedness  of  which  his  soul  revolts. 

Vice  is  here  exposed  in  its  innermost  workings.  In  Francis 
it  resolves  all  the  confused  terrors  of  conscience  into  wild 
abstractions,  destroys  virtuous  sentiments  by  dissecting  them, 
and  holds  up  the  earnest  voice  of  religion  to  mockery  and  scorn. 
He  who  has  gone  so'  far  (a  distinction  by  no  means  enviable) 
as  to  quicken  his  understanding  at  the  expense  of  his  soul 
— to  him  the  holiest  things  are  no  longer  holy — to  him 
God  and  man  are  alike  indifferent,  and  both  worlds  are 
as  nothing.     Of  such  a  monster  I  have  endeavoured  to 

/  sketch  a  striking  and  lifelike  portrait,  to  hold  up  to  abhor- 

/  rence  all  the  machinery  of  his  scheme  of  vice,  and  to  test 
its  strength  by  contrasting  it  with  troth.  How  far  my  nar- 
rative is  successful  in  accomplishing  these  objects,  the  reader 

i  is  left  to  judge.    My  conviction  is,  that  I  have  painted  nature 

'  to  the  life. 

Next  to  this  man  (Francis)  stands  another,  who  would 
perhaps  puzzle  not  a.few  of  my  readers.  A  mind  for  which 
the  greatest  crimes  have  only  charms  through  the  glory 
which  attaches  to  them,  the  energy  which  their  perpetra- 
tion requires,  and  the  dangers  which  attend  them.  A  re- 
markable and  important  personage,  abundantly  endowed  with 
the  power  of  becoming  either  a  Brutus  or  a  Catiline,  accord- 
ing as  that  power  is  directed.  An  unhappy  conjunction  of 
circumstances  determines  him  to  choose  the  latter  for  his 
example,  and  it  is  only  after  a  fearful  straying  that  he  is 
recalled  to  emulate  the  former.  Erroneous  notions  of  activity 
and  power,  an  exuberance  of  strength  which  bursts  through  all 
the  barriers  of  law,  must  of  necessity  conflict  with  the  rules 
of  social  life.  To  these  enthusiast  dreams  of  greatness  and 
efficiency,  it  needed  but  a  sarcastic  bitterness  against  the  un~ 
poetic  spirit  of  the  age,  to  complete  the  strange  Don  Quixote, 
whom,  in  the  Robber  Moor,  we  at  once  detest  and  love,  admire 
and  pity.  It  is,  I  hope,  unnecessary  to  remark,  that  I  no 
more  hold  up  this  picture  as  a  warning  exclusively  to  robbers, 
than  the  greatest  Spanish  satire  was  levelled  exclusively  at 
knight-errants. 

It  is  now-a-days  so  much  the  fashion  to  be  witty  at  the 
expense  of  religion,  that  a  mau  will  hardly  pass  for  a  genius 
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if  he  does  not  allow  his  impious  satire  to  run  a-tilt  at  its 
most  sacred  troths.  The  noble  simplicity  of  holy  writ  must 
needs  be  abused  and  turned  into  ridicule  at  the  daily  assent 
blies  of  the  so-called  wits ;  for  what  is  there  so  holy  and 
serious  that  will  not  raise  a  laugh  if  a  false  sense  be  attached 
to  it?  Let  me  hope  that  I  shall  have  rendered  no  incon- 
siderable sendee  to  the  cause  of  true  religion  and  morality  in 
holding  up  these  wanton  misbelievers  to  the  detestation  of  ( 
society,  under  the  form  of  the  most  despicable  robbers. 

But  still  more.  I  have  made  these  said  immoral  characters 
to  stand  out  favourably  in  particular  points,  and  even  in  some 
measure  to  compensate  by  qualities  of  the  head  for  what  they 
are  deficient  in  those  of  the  heart  Herein  I  have  done  no 
m^^,^uM^^,m^m1m^  Every  mahf  even  She  most- 
depraved,  bears  in  some  degree  the  impress  of  the  Almighty's 
image,  and  perhaps  the  greatest  villain  is  not  farther  removed 
from  the  most  upright  man,  than  the  petty  offender;  lor  the 
moral  forces  keep  even  pace  with  the  powers  of  the  mind, 
and  the  greater  the  capacity  bestowed  on  man,  the  greater 
and  more  enormous  becomes  his  misapplication  of  it,  the 
more  responsible  is  he  for  his  errors. 

The  "  Adramelech  "  of  Elopstock  (in  his  Messiah)  awakens, 
in  ns  a  feeling  in  which  admiration  is  blended  with  detesta- 
tion. We  follow  Milton's  Satan  with  shuddering  wonder 
through  the  pathless  realms  of  chaos.  The  Medea  of  the  old 
dramatists  is;  in  spite  of  all  her  crimes,  a  great  and  wondrous 
woman,  and  Shakespeare  s  Richard  the  Third  is  sure  to  excite 
the  admiration  of  the  reader,  much  as  he  would  hate  the 
reality. .  If  it  is  to  be  my  task  to  portray  men  as  they  are, 
I  must  at  the  same  time  include  their  good  qualities,  of 
which  even  the  most  vicious  are  never  totally  destitute. 
If  I  would  warn  mankind  against. the  tiger,  I  must  not  omit, 
to  describe  his  glossy,  beautifully  marked  skin,  lest,  owing 
to  this  omission,  the  ferocious  animal  should  not  be  re-i 
cognised  till  too  late.  Besides  this,  a  man  who  is  so  utterly 
depraved  as  to  be  without  a  single  redeeming  point,,  is  no 
meet  subject  for  art,  and  would  disgust  rather  than  excite  the 
interest  of  the  reader ;  who  would  turn  over  with  impatience 
the  pages  which  concern  him.  A  noble  soul  can  no  -  more? 
endure  a  succession  of  moral  discords,  than  the  musical  ear 
the  grating  of.  knives  upon  glass. 
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And  for  this  reason  I  should  have  been  ill  advised  in  at- 
tempting to  bring  my  drama  on  the  stage.  A  certain  strength 
of  mind  is  required  both  on  the  part  of  the  poet  and  the 
reader ;  in  the  former  that  he  may  not  disguise  vice,  in  the 
latter  that  he  may  not  suffer  brilliant  qualities  to  beguile  him 
into  admiration  of  what  is  essentially  detestable.  Whether 
the  author  has  fulfilled  his  duty,  he  leaves  others  to  judge,  that 
his  readers  will  perform  theirs  he  by  no  means  feels  assured. 
The  vulgar — among  whom  I  would  not  be  understood  to  mean 
merely  the  rabble — the  vulgar,  I  say  (between  ourselves) 
extend  their  influence  far  around,  and  unfortunately — set 
the  fashion.  Too  short-sighted  to  reach  my  full  meaning, 
too  narrow-minded  to  comprehend  the  largeness  of  my  views, 
too  disingenuous  to  admit  my  moral  aim — they  will,  I  fear, 
almost  frustrate  my  good  intentions,  and  pretend  to  discover 
in  my  work  an  apology  for  the  very  vice  which  it  has  been  my 
object  to  condemn,  and  will  perhaps  make  the  poor  poet,  to 
whom  anything  rather  than  justice  is  usually  accorded,  re- 
sponsible for  his  simplicity. 

Thus  we  have  a  Da  capo  of  the  old  story  of  Democritus  and 
the  Abderitans  *,  and  our  worthy  Hippocrates  would  needs 
exhaust  whole  plantations  of  hellebore,  were  it  proposed  to 
remedy  this  mischief  by  a  healing  decoction.  Let  as  many 
friends  of  truth  as  you  will,  instruct  their  fellow-citizens  in 
the  pulpit  and  on  the  stage,  the  vulgar  will  never  cease  to  be 
vulgar,  though  the  sun  and  moon  may  change  their  course, 
and  "  heaven  and  earth  wax  old  as  a  garment."  Perhaps, 
in  order  to   please  tender-hearted  people,  I  might  have 

*  This  alludes  to  the  fable  amusingly  recorded  by  Wieland  in  bis 
Geschichte  der  Abderiien.  The  Abderitans,  who  were  a  byword  among  the 
ancients  for  their  extreme  simplicity,  are  said  to  have  sent  express  for  Hippo- 
crates to  cure  their  great  townsman,  Democritus,  whom  they  believed  to  be  out 
of  his  senses,  because  his  sayings  were  beyond  their  comprehension.  Hip- 
pocrates, on  conversing  with  Democritus,  having  at  once  discovered  that  the 
cause  lay  with  themselves,  assembled  the  senate  and  principal  inhabitants  in 
the  market-place,  with  the  promise  of  instructing  them  in  the  cure  of  De- 
mocritus. He  then  banteringly  advised  them  to  import  six  ship-loads  of 
hellebore,  of  the  very  best  quality  ;  and  on  its  arrival  to  distribute  it  among 
the  citizens,  at  least  seven  pounds  per  head,  but  to  the  senators  double  that 
quantity,  as  they  were  bound  to  have  an  extra  supply  of  sense.  By  the 
time  these  worthies  discovered  that  they  had  been  laughed  at,  Hippocrates 
was  out  of  their  reach.  The  story  in  Wieland  is  infinitely  more  amusing 
than  this  short  quotation  from  memory  enables  me  to  show.        H.  Q.  B. 
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been  less  true  to  nature ;  but  if  a  certain  beetle,  of  whom 
we  have  all  heard,  could  extract  filth  even  from  pearls,  if  we 
have  examples  that  fire  has  destroyed  and  water  deluged, 
shall  therefore  pearls,  fire,  and  water  be  condemned.  In 
consequence  of  the  remarkable  catastrophe  which  ends  my 
play,  I  may  justly  claim  for  it  a  place  among  books  of  mo- 
rality, for  crime  meets  at  last  with  the  punishment  it  de- 
serves; the  lost  one  enters  again  within  the  pale  of  the  law, 
and  virtue  is  triumphant.  Whoever  will  but  be  courteous 
enough  towards  me  to  read  my  work  through  with  a  desire  to 
understand  it,  from  him  I  may  expect — not  that  he  will  ad- 
mire the  poet,  but  that  he  will  esteem  the  honest  man. 

SCHILLER. 

Batter  Fair,  1781. 


ADVERTISEMENT  TO  THE  BOBBERS, 

AS   COMMUNICATED    BY    SCHILLER   TO    DALBEBG   IN    1781,   AND 
SUPPOSED  TO  HAVE  BEEN   USED  AS  A  PROLOGUE. 


%*  This  hat  never  before  been  printed  with  any  of  the  editions. 


The  picture  of  a  great  misguided  soul,  endowed  with  every 
gift  of  excellence,  yet  lost  in  spite  of  all  its  gifts.  Un- 
bridled passions  and  bad  companionship  corrupt  his  heart, 
urge  him  on  from  crime  to  crime,  until  at  last  he  stands  at 
the  head  of  a  band  of  murderers,  heaps  horror  upon  horror, 
and  plunges  from  precipice  to  precipice  into  the  lowest  depths 
of  despair.  Great  and  majestic  in  misfortune,  by  misfortune 
reclaimed,  and  led  back  to  the  paths  of  virtue.  Such  a  man 
shall  you  pity  and  hate,  abhor  yet  love,  in  the  Robber  Moor. 
You  will  likewise  see  a  juggling,  fiendish  knave,  unmasked, 
and  blown  to  atoms  in  his  own  mines ;  a  fond,  weak,  and 
over-indulgent  father;  the  sorrows  of  too  enthusiastic  love, 
and  the  tortures  of  ungoverned  passion.  Here,  too,  you  will 
witness,  not  without  a  shudder,  the  interior  economy  of  vice ; 
and  from  the  stage  be  taught  how  all  the  tinsel  of  fortune 
fails  to  smother  the  inward  worm,  and  how  Terror,  Anguish, 
Remorse,  and  Despair,  tread  close  on  the  footsteps  of  guilt. 
Let  the  spectator  weep  to-day  at  our  exhibition,  and  tremble, 
and  learn  to  bend  his  passions  to  the  laws  of  Religion  and 
Reason ;  let  the  youth  behold  with  alarm  the  consequences  of 
unbridled  excess,  nor  let  the  man  depart  without  imbibing 
the  lesson,  that  the  invisible  hand  of  Providence  makes  even 
villains  the  instruments  of  its  designs  and  judgments,  and 
can  marvellously  unravel  the  most  intricate  perplexities  of 
Fate. 
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TO  THE 

SECOND   EDITION   OF   THE   BOBBEBS— 1782. 


The  800  copies  of  the  first  edition  of  my  Robbers  were  ex- 
hausted before  all  the  admirers  of  the  piece  were  supplied. 
A  second  was  therefore  undertaken,  which  has  been  improved 
by  greater  care  in  printing,  and  by  the  omission  of  those 
equivocal  sentences  which  were  offensive  to  the  more  fas- 
tidious part  of  the  public.  Such  an  alteration,  however,  in 
the  construction  of  the  play,  as  should  satisfy  all  the  wishes 
of  my  friends  and  the  critics,  has  not  been  my  object. 

In  this  second  edition  the  several  songs  have  been  arranged 
for  the  pianoforte,  which  will  enhance  its  value  to  the  musical 
part  of  the  public.  I  am  indebted  for  this  to  an  able  com- 
poser *,  who  has  performed  his  task  in  so  masterly  a  manner, 
that  the  hearer  is  not  unlikely  to  forget  the  poet  in  the 
melody  of  the  musician. 

DR.  SCHILLER 

Stuttgart,  Jan.  5th,  1782. 

*  Alluding  to  liis  friend  Zumsteeg.— Ed. 
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ACT  I. 

Scene  J. — Francoma. 

Apartment  in  the  Castle  of  Count  Moor. 

Francis,  Old  Moor. 

Francis.  But  are  you  really  -well,  father?  You  look  so 
pale. 

Old  Moor.  Quite  well,  my  son — what  have  you  to  tell 
me? 

Francis.  The  post  is  arrived — a  letter  from  our  corre- 
spondent at  Leipsic. 

Old  M.  (eagerly).  Any  tidings  of  my  son  Charles  ? 

Francis.  Hem!  Hem! — Why,  yes.  But  I  fear— I  know 
not — whether  I  dare— your  health. — Are  you  really  quite 
well,  father? 

Old  M.  As  a  fish  in  the  water*.  Does  he  write  of  my 
son?  What  means  this  anxiety  about  my  health?  You  have 
asked  me  that  question  twice. 

Francis.  If  you  are  unwell — or  are  the  least  apprehen- 
sive of  being  so— permit  me  to  defer — I  will  speak  to  you  at 
a  fitter  season.  (Half  aside.)  These  are  no  tidings  for  a 
feeble  frame. 

Old  M.  Gracious  Heavens !  what  am  I  doomed  to  hear? 

Francis.  First  let  me  retire  and  shed  a  tear  of  compassion 
for  my  lost  brother. — Would  that  my  lips  might  be  for  ever 
sealed — for  he  is  your  son !  Would  that  I  could  throw  an 
eternal  veil  over  his  shame— for  he  is  my  brother! — But  to 
obey  you  is  my  first,  though  painful,  duty — forgive  me,  there- 
fore. 

*  This  is  equivalent  to  our  English  saying  "  As  sound  as  a  roach." 
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Old  M.  Oh,  Charles!  Charles!  Didst  thou  but  know 
•what  thorns  thou  plantest  in  thy  father's  bosom !  That  one 
gladdening  report  of  thee  would  add  ten  years  to  my  life ! — 
yes,  bring  back  ray  youth ! — whilst  now,  alas,  each  fresh  intel- 
ligence but  hurries  me  a  step  nearer  to  the  grave ! 

Francis.  Is  it  so,  old  man,  then  farewell! — for  even  this 
very  day  we  might  all  have  to  tear  our  hair  over  your  coffin*. 

Old  M.  Stay!  There  remains  but  one  short  step  more — 
let  him  have  his  will! — (He  sits  down.) — The  sins  of  the 
father  shall  be  visited  unto  the  third  and  fourth  generation — 
let  him  fulfil  the  decree. 

Francis  (takes  the  letter  out  of  his  pocket).  You  know  our 

'  correspondent !     See !     I  would  give  a  finger  of  my  right 

hand,  might  I  pronounce  him  a  liar— a  base  and  slanderous 

liar!— rCompose  yourself!— Forgive  me  if  I.  do  riot  let  you 

read  the  letter  yourself.    You  cannot,  must  not,  yet  know  all 

Old  M.  All,  all — iny  son.   You  will  but  spare  me  crutches^ 

Francis  (reads).  4i  Leipsic,  May  1st — Were  I  not  bound  by 
an  inviolable  promise  to  conceal  nothing  from  you,  not  even 
the  smallest  particular,  that  I  am  able  to  collect,  respecting 
your  brother's  career,  never,  my  dearest  friend,  should  my 
guiltless  pen  become  an  instrument  of  torture  to  you.  I  can 
gather  from  a  hundred  of  your  letters  how  tidings  such  as 
these  must  pierce  your  fraternal  heart.  It  seems  to  me 
as  though  I  saw  thee,  for  the  sake  of  this  worthless,  this 
detestable-—"  (Old  M.  coven  his  face).  Oh!  my  father,  I  am 
only  reading  you  the  mildest  passages — "this  detestable  man, 
shedding  a  thousand  tears."  Alas !  mine  flowed — ay,  gushed 
in  torrents  over  these  pitying  cheeks. — "  I  already  picture  to 
myself  your  aged  pious  father,  pale  as  death." — Good  Heavens! 
and  so  you  are,  before  you  have  heard  any  thing. 

Old  M.  Go  on!  Go  on! 

Francis.  "  Pale  as  death,  sinking  down  on  his  chair,  and 
cursing  the  day  when  his  ear  was  first  greeted  with  the  lisping 
cry  of  *  Father  V  I  have  not  yet  been  able  to  discover  all,  and 
of  the  little,  I  do  know  I  dare  tell  you  only  a  part.  Your 
brother  now  seems  to  have  filled  up  the  measure  of  his  infamy. 

*  This  idiom  ib  very  common  in  Germany,  and  is  used  to  express  affliction. 

f  Du  ersparst  mir  die  Krilche ;  meaning,  that  the  contents  of  the  letter 
can  but  shorten  his  declining  years,  and  so  spare  him  the  necessity  of 
crutches. 
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I,  at  least,  ean  imagine  nothing  beyond  what  be  has  already 
accomplished;  but  possibly  his  genius  may  soar  above  my 
conceptions. — After  having  contracted  debts  to  the  amount  of 
forty  thousand  ducats/' — a  good  round  sum  for  pocket-money, 
father — M  and  having  dishonoured  the  daughter  of  a  rich  banker, 
whose  affianced  lover,  a  gallant  youth  of  rank,  he  mortally 
wounded  in  a  duel,  he  yesterday,  in  the  dead  of  night,  took 
the  desperate  resolution  of  absconding  from  the  arm  of  justice, 
with  aeven  companions  whom  he  had  corrupted  to  his  own 
vicious  courses.  —Father!  for  Heavens  sake,  father!  How 
do  you  feel  ? 

Old  M.  Enough.    No  more,  my  son,  no  more ! 

Fraxcis,  I  will  spare  your  feelings.  "The  injured  cry  aloud 
lor  satisfaction.  Warranto  have  been  issued  for  his  appre- 
hension— a  price  is  set  on  his  head — the  name  of  Moor" — 
No,  these  unhappy  lips  shall  not  be'  guilty  of  a  fathers  mur- 
der (he  tear*  the  letter).  Believe  it  not,  my  father,  believe 
not  a  syllable. 

Old  M.  (weeps  l>toerlg\    My  name— my  unsullied  name! 

Fbakcxs  (throws  himself  on  his  neck).     Infamous,  mos£  in- 
famous, Charles !    Oh,  had  I  not  my  forebodings,  when,  even 
as  a  boy,  he  would  scamper  after  the  girls,  and  ramble  about 
over  hill  and  common  with  ragamuffin  boys  and  all  the  vilest 
rabble;    when  he  shunned  the  very  eight  of  a  church  as  a 
malefactor  shuns  a  gaol,  and  would  throw  the  pence  he  had  , 
wrung  from  your  bounty  into  the  hat  of  the  first  beggar  he  i 
met,  whilst  we  at  home  were  edifying  ourselves  with  devout  ( 
prayers  and  pious  homilies?    Had  I  not  my  -  misgivings- { 
when  lae  gave  himself  up  to  reading  the  adventures  of  Julius 
dsesar,  Alexander  the  Oreat,  and  other  benighted  heathens,, 
in  preference  to  the  history  of  the  penitent  Tobias  ?    A  hun- 
dred times  over  have  I  warned  you — for  my  brotherly  affec- 
tion was  ever  kept  in  subjection  to  filial  duty — that  this  for- 
ward youth  would  one  day  bring  sorrow  and  disgrace  on  us  alL 
Oh  that  he  bore  not  the  name  of  Moor  I  that  my  heart  beat 
less  warmly  for  him!     This  sinful  affection,  which  I  cannot 
overcome,  will  one  day  rise  up  against  me  before  the  judge- 
ment-seat of  Heaven. 

Old  M.     Oh  !  my  prospects  !  my  golden  dreams ! 

Feakcis.     Ay,  well  I  knew  it      Exactly  what  I  always 
feared.     That  fiery  spirit,  you  used  to  say,  which  is  kindling 
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in  the  boy,  and  renders  him  so  susceptible  to  impressions  of 
the  beautiful  and  grand — the  ingenuousness  which  reveals 
his  whole  soul  in  his  eyes — the  tenderness  of  feeling  which 
melts  him  into  weeping  sympathy  at  every  tale  of  sorrow — 
the  manly  courage  which  impels  him  to  the  summit  of  giant 
oaks,  and  urges  him  over  fosse  and  palisade,  and  foaming 
torrents — that  youthful  thirst  of  honour — that  unconquerable 
resolution — all  those  resplendent  virtues  which  in  the  father  s 
darling  gave  such  promise — would  ripen  into  the  warm  and 
sincere .  friend — the  excellent  citizen — the  hero — the  great, 
the  very  great  man !  Now,  mark  the  result,  father :  the  fiery 
spirit  has  developed  itself — expanded — and  behold  its  pre- 
cious fruits.  Observe  this  ingenuousness — how  nicely  it  has 
changed  into  effrontery ;— this  tenderness  of  soul— how  it  dis- 
plays itself  in  dalliance  with  coquettes,  in  susceptibility  to 
the  blandishments  of  a  courtesan!  See  this  fiery  genius, 
how  in  six  short  years  it  hath  burnt  out  the  oil  of  life, 
and  reduced  his  body  to  a  living  skeleton ;  so  that  passing 
scoffers  point  at  him  with  a  sneer,  and  exclaim — "  C'est 
T  amour  qui  a  fait  cela."  Behold  this  bold  enterprising 
spirit — how  it  conceives  and  executes  plans,  compared  to 
which  the  deeds  of  a  Cartouche  or  a  Howard  sink  into  insig- 
nificance. And  presently,  when  these  precious  germs  of  excel- 
lence shall  ripen  into  full  maturity,  what  may  not  be  expected 
from  the  full  development  of  such  a  boyhood?  Perhaps, 
father,  you  may  yet  live  to  see  him  at  the  head  of  some  gal- 
lant band,  which  assembles  in  the  silent  sanctuary  of  the 
forest,  and  kindly  relieves  the  weary  traveller  of  his  super- 
fluous burden.  Perhaps  you  may  yet  have  the  opportunity, 
before  you  go  to  your  own  tomb,  of  making  a  pilgrimage  to  the 
monument  which  he  may  erect  for  himself,  somewhere  be- 
tween earth  and  heaven ! — Perhaps, — oh,  father— father,  look 
out  for  some  other  name,  or  the  very  pedlars  and  street  boys 
who  have  seen  the  effigy  of  your  worthy  son  exhibited  in  the 
market-place  at  Leipsic  will  point  at  you  with  the  finger  of 
scorn ! 

Old  M.  And  thou,  too,  my  Francis,  thou  too?  Oh,  my 
children,  how  unerringly  your  shafts  are  levelled  at  my  heart. 

Francis.  You  see  that  I  too  have  a  spirit ;  but  my  spirit 
bears  the  sting  of  a  scorpion.  And  then  it  was  "  the  dry  com- 
monplace, the  cold,  the  wooden,  Francis,"  and  all  the  pretty 
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little  epithets  which  the  contrast  between  us  suggested  to 
your  fatherly  affection,  when  he  was  sitting  on  your  knee, 
or  playfully  patting  your  cheeks !  "  He  would  die,  forsooth, 
within  the  boundaries  of  his  own  domain,  moulder  away,  and 
soon  be  forgotten ;"  while  the  fame  of  this  universal  genius 
would  spread  from  pole  to  pole !  Ah !  the  cold,  dull,  wooden 
Francis  thanks  thee,  Heaven,  with  uplifted  hands,  that  he  bears 
no  resemblance  to  his  brother. 

Old  M.     Forgive  me,  my  child !     Reproach  not  thy  un- 

i  happy  father,  whose  fondest  hopes  have  proved  visionary. 

\  The  merciful  God  who,  through  Charles,  has  sent  these  tears, 

\\  will,  through  thee,  my  Francis,  wipe  them  from  my  eyes ! 

\.      Francis.    Yes,  father,  he  will  wipe  them  from  your  eyes. 

'  Your  Francis  will  devote  «his  life  to  prolong  yours.     (Taking 

his  hand  with  affected  tenderness.)   Your  life  is  the  oracle  which 

I  will  especially  consult  on  every  undertaking — the  mirror  in 

which  I  will  contemplate  every  thing.     No  duty  so  sacred  but 

I  am  ready  to  violate  it  for  the  preservation  of  your  precious 

days.     You  believe  me  ? 

Old  M.  Great  are  the  duties  which  devolve  on  thee,  my 
son — Heaven  bless  thee  for  what  thou  hast  been,  and  wilt 
be  to  me. 

Francis.  Now  tell  me  frankly,  father.  Should  you  not 
be  a  happy  man,  were  you  not  obliged  to  call  this  son  your 
own? 

Old  M.  In  mercy,  spare  me !  When  the  nurse  first 
placed  him  in  my  arms,  I  held  him  up  to  Heaven  and  ex- 
claimed, "  Am  I  not  truly  blest?" 

Francis.  So  you  said  then.  Now,  have  you  found  it  so  ? 
You  may  envy  the  meanest  peasant  on  your  estate  in  this,  that 
he  is  not  the  father  of  such  a  son.  So  long  as  you  call  him 
yours,  you  are  wretched.  Your  misery  will  grow  with  his 
years — it  will  lay  you  in  your  grave. 

Old  M.  Oh !  he  has  already  reduced  me  to  the  decrepi- 
tude of  four  score.  • 

Francis.  Well  then — suppose  you  were  to  disown  this 
son. 

Old  M.  (startled).  Francis!  Francis!  what  hast  thou 
said? 

Francis.  Is  not  your  love  for  him  the  source  of  all  your 
grief?    Root  out  this  love,  and  he  concerns  you  no  longer. 
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But  for  this  weak  and  reprehensible  affection  he  would  be 
dead  to  you ; — as  though  he  had  rarer  been  born.  It  is  not 
flesh  and  blood,  it  is  the  heart  that  makes  us  sons  and  fathers ! 
Love  him  no  more,  and  this  monster  ceases  to  be  jour  son, 
though  he  were  cut  oat  of  your  flesh.  He  has  till  now  been  the 
apple  of  your  eye ;  but  if  thine  eye  offend  thee,  says  Scrip; 
tare,  pluck.it  out*  It  is  better  to  enter  heaven  with  one  eye 
than  hell  with  two !  "  It  is  profitable  for  thee  that  one  of 
thy  members  should  perish,  and  not  that  thy  whole  body 
should  be  cast  into  helL"    These  are  the  words  of  the  Bible ! 

Old  M.    Wonldst  thou  have  me  curse  my  son? 

Francis*  By  no  means,  father.  God  forbid !  But  whom 
do  you  call  your  son?  Him  to  whom  you  have  given  life,  and 
who  in  return  does  his  utmost  to  shorten  yours. 

Old  M.  Oh,  it  is  all  too  true !  it  is  a  judgment  upon  me. 
The  Lord  has  ehosen  him  as  his  instrument, 

Francis.  See  how  filially  your  bosom  child  behaves.  He 
destroys  you  by  your  own  excess  of  paternal  sympathy; 
murders  you  by  means  of  the  very  lave  you  bear  him — has 
coiled  round  a  father's  heart,  to  crush,  it.  When  you  are  laid 
beneath  the  turf,  he  becomes  lord  of  your  possessions,  and 
master  of  his  own  will.  That  barrier  removed,  and  the  tor- 
rent of  his  profligacy  will  rush  on  without  control.  Imagine 
yourself  in  his  place.  How  often  he  must  wish  his  father 
under  ground — and  how  often,  too,  his  brother — who  so 
unmercifully  impede  the  free  course  of  his  excesses.  But 
eall  you  this  a  requital  of  love  ?  Is  this  filial  gratitude  for 
a  father's  tenderness  ?  to  sacrifice  ten  years  of  your  life  to  the 
lewd  pleasures  of  an  hour?  in  one  voluptuous  moment  to*  stake 
the  honour  of  an  ancestry  which  has  stood  unspotted  through 
seven  centuries  ?  Do  you  call  this  a  son  ?  Answer  I  Do  you 
eall  this  your  son? 

Old  M.  An  undutiful  son!  Alas!  but  still  my  child! 
my  child ! 

Francis.  A  most  amiable  and  precious  child — whose 
constant  study  is  to  get  rid  of  his  lather. — Oh  that  you  could 
learn  to  see  clearly!  that  the  film  might  be  removed  from 
your  eyes !  But  your  indulgence  must  confirm  him  in  his 
vices !  your  assistance  tend  to  justify  them.  Doubtless  you 
will  avert  the  curse  of  Heaven  from  his  bead,  but  on  your 
own,  father — on  yours — will  it  fell  with  twofold  vengeance. 
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Old  M.    Just !  most  just !  Mine,  mine  be  all  the  guilt  \ 

Francis.     How  many  thousands  who  have  drained  the 
voluptuous  howl  of  pleasure  to  the  dregs  have  been  reclaimed 
by  suffering  I    And  is.  not  the  bodily  pain  which  follows  every 
excess  a  manifest  declaration  of  the  divine  will  ?    And  shall  x  _^ 
man  dare,  to  thwart  this  by  an  impious  exercise  of  affection?  r> 
Shall  a  fattier  ruin  for  ever  the  pledge  committed  to  his  charge  ?  I  f 
Consider,  father,  if  you  abandon  him  for  a  time  to  the  pressure  f 
of  want,  will  he  net  be  obliged  to  turn  from  his  wickedness  and 
repent?    Otherwise,  untaught  even  in  the  great  school  of  ad- 
versity, he  must  remain  a  confirmed  reprobate  ?    And  then — 
woe  to  the  father  who  by  a  culpable  tenderness  hath  frustrated 
the  ordinances  of  a  higher  wisdom !    Well,  father  ? 

Old  M.    I  will  write  to  him,  that  I  withdraw  my  protection. 

Francis*.     That  would  be  wise  and  prudent 

Old  M.     That  he  must  never  come  into  my  sight  again— 

Francis.     'Twill  have  a  most  salutary  effect. 

Old  M.  (tenderly).    Until  he  reforms. 

Francis,  Eight,  quite  right.  But  suppose  that  he  comes 
disguised  in  the  hypocrite's  mask,  implores  your  compassion 
with  tears,  and  wheedles  from  you  a  pardon,  then  quits  you 
again  on  the  morrow,  and  jests  at  your  weakness  in  the  arms 
of  his  harlot.  No,  my  father !  He  will  return  of  his  own 
accord,  when  his  conscience  awakens  him  to  repentance. 

Old  M.     I  will  write  to  him,  on  the  spot,  to  that  effect. 

Francis.  Stop,  father,  one  word  more.  Your  just  indigna- 
tion might  prompt  reproaches  too  severe,  words  which  might 
break  his  heart — and  then-— do  you  not  think  that  your  deign- 
ing to  write  with  your  own  hand  might  be  construed  into  an 
act  of  forgiveness?  It  would  be  better,  I  think,  that  you 
should  commit  the  task  to  me  ? 

Old  M.  Do  it,  my  son.  Ah  1  it  would,  indeed,  have  broken 
my  heart !    Write  to  him  that 

Francis  (quickty).     That 's  agreed,  then  ? 

Old  M.  Say  that  he  has  caused  me  a  thousand  bitter 
tears — a  thousand  sleepless  nights — but,  oh !  do  not  drive  my 
son  to  despair  1 

Franct8.  Had  you  not  better  retire  to  rest,  father  ?  This 
affects  you  too  strongly. 

Old  M.     Write  to  him  that  a  father's  heart But  I 

charge  you,  drive  him  not  to  despair !  [Exit  in  sadness. 
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Francis  {looking  after  him  with  a  chuckle).  Make  thyself 
easy,  old  dotard !  thou  wilt  never  more  press  thy  darling  to 
thy  bosom — there  is  a  gulph  between  thee  and  him  impassable 
as  heaven  is  from  hell.  He  was  torn  from  thy  arms  before  even 
thou  couldst  have  dreamt  it  possible  to  decree  the  separation. 
Why,  what  a  sorry  bungler  should  I  be,  had  I  not  skill 
enough  to  pluck  a  son  from  a  father's  heart;  ay,  though  he 
were  riveted  there  with  hooks  of  steel*!  I  have  drawn 
U  around  thee  a  magic  circle  of  curses,  which  he  cannot  over- 
\J  leap.  Good  speed  to  thee,  Master  Francis.  Papa's  darling 
•  is  disposed  of — the  course  is  clear.  I  must  carefully  pick  up 
all  these  scraps  of  paper,  for  how  easily  might  my  handwriting 
be  recognised.  (He  gathers  the  fragments  of  the  letter.)  And 
grief  will  soon  make  an  end  of  the  old  gentleman.  And  as 
for  her — I  must  tear  this  Charles  from  her  heart,  though  half 
her  life  come  with  him. 

No  small  cause  have  I  for  being  dissatisfied  with  dame 
Nature,  and,  by  mine  honour,  I  will  have  amends !     Why 
/l_  did  I  not  crawl  the  first  from  my  mothers  womb?    why 

not  the  only  one  ?  why  has  she  heaped  on  me  this  burden 
of  deformity  ?  on  me  especially  ?  Just  as  if  she  had  spawned 
me  from  her  refusef.  Why  to  me  in  particular  this  snub 
v^/  I  of  the  Laplander?  these  negro  lips?  these  Hottentot  eyes? 
On  my  word,  the  lady  seems  to  have  collected  from  all 
the .  race  of  mankind  whatever  was  loathsome  into  a  heap, 
and  kneaded  the  mass  into  my  particular  person.  Death 
and  destruction !  who  empowered  her  to  deny  to  me  what  she 
accorded  to  him  ?  Could  a  man  pay  his  court  to  her  before 
he  was  born  ?  or  offend  her  before  he  existed  ?  Why  went 
she  to  work  in  such  a  partial  spirit  ? 

No !  no !  I  do  her  injustice — she  bestowed  inventive  faculty, 

and  set  us  naked  and  helpless  on  the  shore  of  this  great 

ocean,  the  world, — let  those  swim  who  can — the  heavy  J  may 

sink.     To  me  she  gave  nought  else,  and  how  to  make  the 

best  use  of  my  endowment  is  my  present  business.     Mens 

»  natural  rights  are  equal ;  claim  is  met  by  claim,  effort  by 

5  effort,  and  force  by  force — right  is  with  the  strongest — the 

|  limits  of  our  power  constitute  our  laws. 

*  "  Grapple  them  to  thy  soul  with  hooks  of  steel." — Hamlet,  Act  I.  Sc.  3. 
+  See  fiichard  the  Third,  Act  I.  Sc.  1,  line  17. 

i  Heavy  is  used  in  a  double  meaning;  the  German  word  13  plmnp,  which 
means  lumpish,  clumsy,  awkward. 
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It  is  true  there  are  certain  recognised  conventions,  which    X 
men  have  devised  to  keep  up  what  is  called  the  social  com-  , 
pact.     Honour !  truly  a  very  convenient  coin,  which  those  who  J  / 
know  how  to  pass  it  may  lay  out  with  great  advantage*.  Con-  i  7 
science !  oh  yes,  a  useful  scarecrow  to  frighten  sparrows  away 
from  cherry  trees ;  it  is  something  like  a  fairly  written  bill  of 
exchange  with  which  your  bankrupt  merchant  staves  off  the 
evil  day.  j     f 

Well !  these  are  all  most  admirable  institutions  for  keeping  j 
fools  in  awe,  and  holding  the  mob  under  foot,  that  the  cunning  J  i 
may  live  the  more  at  their  ease.  Bare  institutions,  doubtless.  '  / 
They  are  something  like  the  fences  my  boors  plant  so  closely  J 
to  keep  out  the  hares — yes  'ifaith,  not  a  hare  can  trespass  on  a 
the  inclosure,  but  my  lord  claps  spurs  to  his  hunter,  and  away  '  * 
he  gallops  over  the  teeming  harvest! 

Poor  hare!  thou  playest  but  a  sorry  part  in  this  world's         ^ 
drama,  but  your  worshipful  lords  must  needs  have  hares  f! 

Then  courage,  and  onward,  Francis.  The  man  who  fears 
nothing  is  as  powerful  as  he  who  is  feared  by  every  body.  It  is 
now  the  mode  to  wear  buckles  on  your  small  clothes,  that  you 
may  loosen  or  tighten  them  at  pleasure.  I  will  be  measured 
for  a  conscience  after  the  newest  fashion,  one  that  will  stretch 
handsomely  as  occasion  may  require.  Am  I  to  blame  ?  It  is 
the  tailor's  affair !  I  have  heard  a  great  deal  of  twaddle 
//about  the  so-called  ties  of  blood — enough  to  make  a  sober  man 
beside  himself.  He  is  your  brother,  they  say ;  which,  inter- 
preted, means  that  he  was  manufactured  in  the  same  mould, 
and  for  that  reason  he  must  needs  be  sacred  in  your  eyes ! 
To  what  absurd  conclusions  must  this  notion  of  a  sympathy 
of  souls,  derived  from  the  propinquity  of  bodies,  inevitably  tend ! 
A  common  source  of  being  is  to  produce  community  of  senti- 
ment; identity  of  matter,  identity  of  impulse !  Then  again, — 
/^he  is  thy  father!  He  gave  thee  life,  thou  art  his  flesh  and 
blood — and  therefore  he  must  be  sacred  to  thee !  Again  a 
mosjb  inconsequential  deduction !     I  should  like  to  know  why 

*  So  Falstaff,  Hen.  IV.,  Pt.  I.  Act  V.  Sc  1.  "  Honour  is  a  mere  scutcheon." 
f  This  may  help  to  illustrate  a  passage  in  Shakspeare  which  puzzles  the 

commentators — "  Cupid  is  a  good  hare-finder." — Much  Ado,  Act  I.  Sc.  1. 
The  hare,  in  Germany,  is  considered  an  emblem  of  abject  submission  and 

cowardice.    The  word  may  also  be  rendered  "  Simpleton,"  "  Sawney,"  or  any 

other  of  the  numerous  epithets  which  imply  a  soft  condition. 
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he  begot  me  * ;  certainly  not  out  of  love  for  me — for  I  must  first 
have  existed  I  Gould  he  know  me  before  I  had  being,  or  did  he 
think  of  ma  during  my  begetting  ?  or  did  he  wish  for  me  at  the 
moment  ?  Did  ha  know  what  I  should  be  ?  If  so,  I  would  not 
advise  him  to  acknowledge  it,  or  I  should  pay  him  off  for  his 
feat.  Am  I  to  be  thankful  to  him  that  I  am  a  man  ?  As  little 
as  I  should  have  had  a  right  to  blame  him  if  he  had  made  me 
a  woman.  Can  I  acknowledge  an  affection  which  is  not  based 
on  any  personal  regard  ?  Could  personal  regard  be  present 
before  the  existence  of  its  objeet?  In  what,  then,  consists 
the  sacredness  of  paternity?  Is  it  in  the  act  itself,  out 
of  which  existence  arose  ?  as  though  this  were  aught  else 
than,  an  animal  process  to  appease  animal  desires.  Or  does 
it  lie,  perhaps*  in  the  result  of  this  act*  which  is  nothing 
more  after  all  than  one  of  iron  necessity,  and  which  men 
would  gladly  dispense  with,  were  it  not  at  the  cost  of  flesh  and 
blood?  Do  I  then  owe  him  thanks  for  his  affection?  Why, 
what  is  it  but  a  piece  of  vanity,  the  besetting  sin  of  the  artist 
who  admires  his  own  works*  however  hideous  they  may  be  ? 
Look  you,  this  is  the  whole  juggle,  wrapped  up  in  a  mystic 
veil  to  work  on  our  fears.  And  shall  I,  too,  be  fooled  like  an 
infant?  Up  then!  and  to  thy  work  manfully!  I  will  root 
up  from  my  path  whatever  obstructs  my  progress  towards 
becoming  the  master. — Master  I  must  be,  that  I  may  extort 
!  by  force  what  I  cannot  win  by  affection. f .  [Exit. 


Scene  II. — A  Tavern  on  ihs  Frontier  of  Saxony. 

Charles  von  Moob  intent  an  a  hook;  Spiegelbebg  drinking 

at  Ike  table. 

Charles  ton  M.  (lays  the  book  aside).  I  am  disgusted  with 
this  age  of  puny  scribblers,  when  I  read  of  great  men  in  my 
Plutarch. 

Spiegel,  (places  a  glass  before  him,  and  drinks).  Josephus 
is  the  book  you  should  read. 

*  The  reader  of  Sterne  win  remember  a  rery  similar  passage  in  the  first 
chapter  of  Tristram  Shandy. 

f  This  soliloquy,  in  some  parts,  resembles  that  of  Bichard,  Dnke  of  Gloster, 
in  Shakspeare's  Henry  YL,  Act  Y.  Sc.  6. 
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Charles  von  M.    The  glowing  spark  of  Prometheus  is 
burnt  out,  and  now  they  substitute  for  it  the  flash  of  lyco- 
podium* ;  a  stage  fire,  which  will  not  so  much  as  light  a  pipe,    i  A    n.    ( 
The  present  generation  may  be  compared  to  rats  crawling  about   I  TlAyk 
the  club  of  Hercules  f.    A  French  abbe  lays  it  down  that  Alex-      .     A 
ander  was  a  poltroon ;  a  phthisicky  professor,  holding  at  every  \  **^  > 
word  a  bottle  of  sal  volatile  to  his  nose,  lectures  on  strength.         -.  C 
Fellows  who  faint  at  the  veriest  trifle  criticise  the  tactics  of  I     jrnh{ 
Hannibal;  whimpering  boys  store  themselves  with  phrases  \hf\  (ji  * 
out  of  the  slaughter  at  Cann®,  and  blubber  over  the  victo-  It*  ^i*     t  7) 
ries  of  Scipio,  because  they  are  obliged  to  construe  them.         /  /«  .vM s 

Spiegel.     Spouted  in  true  Alexandrian  style.  *       ^,~  ■ 

Charles  yon  M.  A  brilliant  reward  for  your  sweat  in  the 
battle-field,  truly,  to  have  your  existence  perpetuated  in  gym- 
nasiums, and  your  immortality  laboriously  dragged  about  in  a 
schoolboy's  satchel.  A  precious  recompense  for  your  lavished 
blood,  to  be  wrapped  round  gingerbread  by  some  Nuremberg 
chandler — or,  if  you  have  great  luck,  to  be  screwed  upon  stilts 
by  a  French  playwright,  and  be  made  to  move  on  wires  1  Ha* 
ha,  ha!  * 

Spiegel,  (drinks).    Bead  Josephus,  I  tell  you. 

Charles  yon  M.  Fie  1  fie,  upon  this  weak,  effeminate 
age,  fit  for  nothing  but  to  ponder  over  the  deeds  of  former 
times,  and  torture  the  heroes  of  antiquity  with  commentaries, 
or  mangle  them  in  tragedies.  The  vigour  of  its  loins  is  dried 
up,  and  the  propagation  of  the  human  species  has  become 
dependent  on  potations  of  malt  liquor. 

Spiegel.     Tea,  brother! — tea! 

Ohableb  yon  II.  They  curb  honest  nature  with  absurd 
conventionalities ;  have  scarcely  the  heart  to  charge  a  glass, 
because  they  are  tasked  to  drink  a  health  in  it ;  fawn  upon 
the  lacquey,  that  he  may  put  in  a  word  for  them  with  His 

*  Lycopodiam  (in  German  Bdrlappm-meht),  vulgarly  known  as  the 
Devil's  Puff-ball  or  Witch-meal,  is  used  on  the  stage,  as  well  in  England  as 
on  the  continent,  to  produce  flashes  of  fire.  It  is  made  of  the  pollen  of  the 
common  dub  moss,  or  wolfs  claw  (Lycopodium  clavatum),  the  capsules  of 
which  contain  a  highly  inflammable  powder.  Translators  have  uniformly 
failed  in  rendering  this  passage. 

t  This  simile  brings  to  mind  Shakespeare's — 

**  We  petty  men 
Walk  under  his  huge  legs,  and  peep  about," 

Julius  CiBatB,  Act  I.  Sc  2. 
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\        Grace,  and  bully  the  unfortunate  wight  from  whom  they 
have  nothing  to  fear.    They  worship  any  one  for  a  dinner, 
and  are  just  as  ready  to  poison  him  should  he  chance  to  out- 
v        hid  them  for  a  feather-bed  at  an  auction.     They  damn  the 
\       Sadducee  who  fails  to  come  regularly  to  church,  although  their 
,  ¥,f,l ^         own  devotion  consists  in  reckoning  up  their  usurious  gains  at 
the  very  altar.     They  cast  themselves  on  their  knees,  that 
they  may  have  an  opportunity  of  displaying  their  mantles,  and 
hardly  take  their  eyes  off  the  parson,  from  their  anxiety  to  see 
how  his  wig  is  frizzled.     They  swoon  at  the  sight  of  a  bleed- 
ing goose,  yet  clap  their  hands  with  joy  when  they  see  their 
rival  driven  bankrupt  from  the  Exchange.     Warmly  as  I 
pressed  their  hands — "  Only  one  more  day  " — In  vain !     To 
.  prison  with  the  dog ! — Entreaties !  Vows !  Tears !  (stamping 
{  the  ground).     Hell  and  the  devil ! 

Spiegel.  And  aljr  for  a  few  thousand  paltry  ducats ! 
Charles  von  M/No,  I  hate  to  think  of  it.  Am  I  to  squeeze 
my  body  into  stays,  and  straightlace  my  will  in  the  trammels 
of  law.  What  might  have  risen  to  an  eagle's  flight  has  been 
re^ucej^Jxxj^sjiail 'space  by  law.  Never  yet  has  jaw  formed 
agreat  man ;  'tis  Bber tyjtto ■  breeds^gianls  and  Tieroej.  Oh ! 
thalTfae-Spirit  of  JdLerman*suIl  glowedtnlSs  ashes  !  Set  me 
at  the  head  of  an  army  of  fellows  like  myself,  and  out  of 
Germany  shall  spring  a  republic  compared  to  which  Borne  and 

1  Sparta  will  be  but  as  nunneries. /{Rises  and  flings  his  sword 
upon  the  table.)  / 

Spiegel,  (jumping  up).  Bravo !  -Bravissimo !  you  are  com- 
ing to  the  right  key  now.  I  have  something  for  your  ear, 
Moor,  which  has  long  been  on  my  mind,  and  you  are  the  very 
man  for  it— drink,  brother,  drink !  What  if  we  turned  Jews, 
and  brought  the  kingdom  of  Jerusalem  again  on  the  tapis  ? 
But  tell  me!  is  it  not  a  clever  scheme?  We  send  forth 
a  manifesto  to  the  four  quarters  of  the  world,  and  summon  to 
Palestine  all  that  do  not  eat  swineflesh.  Then  I  prove 
by  incontestable  documents  that  Herod  the  Tetrarch  was  my 
direct  ancestor,  and  so  forth.  There  will  be  a  victory,  my  fine 
fellow,  when  they  return  and  are  restored  to  their  lands,  and 
are  able  to  rebuild  Jerusalem.  Then  make  a  clean  sweep  of 
the  Turks  out  of  Asia,  while  the  iron  is  hot ;  hew  cedars  in 

*  Herman  is  the  German  for  Armin,  or  Arminius,  the*  celebrated  deliverer 
of  Germany  from  the  Roman  yoke.    See  MenzeCs  History,  to],  i.  p.  85,  &c. 
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Lebanon,  build  ships,  and  then  the  whole  nation  shall  chaffer 
with  old  clothes  and  old  lace  throughout  the  world.  Mean- 
while  

Charles  von  M.  (smiles  and  takes  him  by  the  Jiand).  Com- 
rade !     There  must  be  an  end  now  of  our  fooleries. 

Spiegel,  (with  surprise).  Fie !  you  are  not  going  to  play 
the  prodigal  son ! — a  fellow  like  you,  who  with  his  sword  has 
//  scratched  more  hieroglyphics  on  other  men's  faces  than  three 
quill-drivers  could  inscribe  in  their  day-books  in  a  leap-year ! 
Shall  I  tell  you  the  story  of  the  great  dog  funeral  ?  Ha !  I 
must  just  bring  back  your  own  picture  to  your  mind ;  that  will 
kindle  fire  in  your  veins,  if  nothing  else  has  power  to  inspire 
you.  Do  you  remember  how  the  heads  of  the  college  caused 
your  dogs  leg  to  be  shot  off,  and  you,  by  way  of  revenge, 
proclaimed  a  fast  through  the  whole  town  ?  They  fumed  and 
fretted  at  your  edict.  But  you,  without  losing  time,  ordered 
all  the  meat  to  be  bought  up  in  Leipsic,  so  that  in  the  course 
of  eight  hours  there  was  not  a  bone  left  to  pick  all  over  the 
place,  and  even  fish  began  to  rise  in  price.  The  magistrates 
and  the  town  council  vowed  vengeance. .  But  we  students 
turned  out  lustily,  seventeen  hundred  of  us,  with  you  at  our 
head,  and  butchers  and  tailors  and  haberdashers  at  our  backs, 
besides  publicans,  barbers,  and  rabble  of  all  sorts,  swearing 
that  the  town  should  be  sacked  if  a  single  hair  of  a  students 
head  was  injured.  And  so  the  affair  went  off  like  the  shoot- 
ing at  Hornberg*,  and  they  were  obliged  to  be  off  with  their 
tails  between  their  legs.  You  sent  for  doctors — a  whole  posse 
of  them, — and  offered  three  ducats  to  any  one  who  would  write 
a  prescription  for  your  dog.  We  were  afraid  the  gentlemen 
would  stand  too  much  upon  honour  and  refuse,  and  had\ 
already  made  up  our  minds  to  use  force.  But  this  was  quite 
unnecessary ;  the  doctors  got  to  fisticuffs  for  the  three  ducats, 
and  their  competition  brought  down  the  price  to  three  groats; 
in  the  course  of  an  hour  a  dozen  prescriptions  were  written, 
of  which,  of  course,  the  poor  beast  very  soon  died. 

Charles  von  M.     The  vile  rascals ! 

Spiegel.  The  funeral  procession  was  arranged  with  all 
due  pomp ;  odes  for  the  dog  were  indited  by  the  gross ;  and  at 

*  The  "shooting  at  Hornberg"  is  a  proverbial  expression  in  Germany  for 
any  expedition  from  which,  through  lack  of  courage,  the  parties  retire  without 
firing  a  shot. 
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night  we  all  turned  out,  near  a  thousand  of  us,  a  lantern  in 
one  hand  and  our  rapier  in  the  other,  and  so  proceeded 
through  the  town,  the  bells  chiming  and  ringing,  till  the  dog 
was  entombed.  Then  same  a  feed  which  lasted  till  broad  day- 
light, when  yon  sent  your  acknowledgments  to  the  college 
dons  for  their  kind  sympathy,  and  ordered  the  meat  to  be  sold 
at  half-price.  Mart  de  ma  vie,  if  we  had  not  as  great  a  respect 
for  you  as  a  garrison  for  the  conqueror  of  a  fortress 

Charles  yon  M.  And  are  you  not  ashamed  to  boast  of 
these  things  ?  Have  you  not  shame  enough  in  you  to  blush 
even  at  the  recollection  of  such  pranks  ? 

Spiegel.  Gome,  come!  You  are  no  longer  the  same 
Moor.  Do  you  remember  how,  a  thousand  times,  bottle  in 
hand,  you  made  game  of  the  miserly  eld  governor,  bidding 
him  by  all  means  rake  and  scrape  together  as  much  as  he 
could,  for  that  you  would  swill  it  all  down  your  throat  ?  Don't 
you  remember,  eh? — don't  you  remember  ? — O  you  good-for- 
nothing,  miserable  braggart  1  that  was  speaking  like  a  man, 
and  a  gentleman,  but-— — 

Charles  von  M.  A  curse  on  you  for  reminding  me  of  it ! 
A  curse  on  myself  for  what  I  said  !  But  it  was  done  in  the 
fumes  of  wine,  and  my  heart  knew  not  what  my  tongue 
uttered. 

Spiegel,  (shakes  his  head).  No,  no,  no !  that  cannot  bg ! 
Impossible,  brother!  You  are  not  in  earnest!  Tell  me, 
most  sweet  brother,  is  it  not  poverty  which  has  brought  you 
to  this  mood?  Come!  let  me  tell  you  a  little  story  of  my 
youthful  days.  There  was  a  ditch  close  to  my  house,  eight 
feet  wide  at  the  least,  which  we  boys  were  trying  to  leap  over 
for  a  wager.  But  it  was  no  go.  Splash!  there  you  lay 
sprawling,  amidst  hisses  and  roars  of  laughter,  and  a  relent- 
less shower  of  snowballs.  By  the  side  of  my  house  a  hunter's 
dog  was  lying  chained,  a  savage  beast  which  would  catch  the 
girls  by  their  petticoats  with  the  quickness  of  lightning,  if 
they  incautiously  passed  too  near  him.  Now  it  was  my  great- 
est delight  to  teaze  this  brute  in  every  possible  way ;  and  it 
was  enough  to  make  one  burst  with  laughing  to  see  the  beast 
fix  his  eyes  on  me  with  such  fierceness,  that  he  seemed  ready 
to  tear  me  to  pieces  if  he  could  but  get  at  me.  -  Well !  what 
happened  ?  Once,  when  I  was  amusing  myself  in  this  man- 
ner, I  hit  him  such  a  bang  in  the  ribs  with  a  stone,  that  in  his 
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fury  he  broke  loose  and  ran  right  upon  me.  I  tore  away  like 
lightning,  but — devil  take  itl — that  confounded  ditch  lay 
right  in  my  way.  What  was  to  be  done?  The  dog  was  close 
at  my  heels,  and  quite  furious  ;  there  was  no  time  to  delibe- 
rate. I  took  a  spring,  and  cleared  the  ditch.  To  that  leap  I 
was  indebted  for  life  and  limb ;  the  beast  would  have  torn  me 
to  atoms. 

Charles  yon  M.    And  to  what  doeB  all  this  tend  ? 

"Spiegel.    To  this — that  you  may  be  taught  that  strength  \  I 
grows  with  the  occasion.    For  which  reason  I  never  despair  ?  ) 
even  when  things  are  at  the  worst.     Courage  grows  with  dan-  ' 
ger.    Powers  of  resistance  increase  by  pressure.    It  is  evident, 
by  the  obstacles  she  strews  in  my  path,  that  Fate  must  have 
designed  me  for  a  great  man. 

Ohables  yon  M.  (angrily).  I  am  not  aware  of  any  thing 
for  which  we  still  require  courage,  and  have  not  already  shown  it 

Spiegel.  Indeed !  And  so  you  mean  to  let  your  gifts 
go  to  waste?  to  bury  your  talent?  Bo  you  think  your 
paltry  achievements  at  Leipsic  amount  to  the  ns  plus  ultra  of 
genius?  Let  us  but  once  get  to  the  great  world — Paris  and  ' 
London!  where  you  get  your  ears  boxed  if  you  salute  a  man 
as  honest.  It  is  a  real  jubilee  to  practise  one's  handicraft 
there  on  a  grand  scale.  How  you  will  stare !  How  you  will 
own  your  eyes !  to  see  signatures  forged ;  dice  loaded ;  locks 
picked,  and  strong  boxes  gutted ; — all  that  you  shall  learn  of 
Spiegelberg !  The  rascal  deserves  to  be  hanged  on  the  first 
gallows  that  would  rather  starve  than  manipulate  with  his 
fingers. 

Charles  von  M.  (in  a  Jit  of  absence).  How  now  ?  I 
should  not  wonder  if  your  proficiency  went  further  still. 

Spiegel.  I  begin  to  think  you  mistrust  me.  Only  wait 
till  I  have  grown  warm  at  it ;  you  shall  see  wonders ;  your 
little  brain  shall  whM  clean  round  in  your  -pericranium,  when 
my  teeming  wit  is  delivered.  (He  rises,  excited.)  How  it  clears 
up  within  me !  Great  thoughts  are  dawning  in  my  soul !  Gi- 
gantic plans  are  fermenting  in  my  creative  brain.  Cursed 
lethargy  [striking  his  forehead),  which  has  hitherto  enchained 
my  faculties,  cramped  and  fettered  my  prospects  1  I  awake ; 
I  feel  what  Lam — and  what  I  am  to  be ! 

Charles  von  M.  You  are  a  fool !  The  wine  is  swagger* 
ing  in  your  brain 
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Spiegel,  (more  excited).     Spiegelberg,  they  will  say,  art 

thou  a. magician,  Spiegelberg?     Tis  a  pity,  the  king  will  say, 

that  thou  wert  not  made  a  general,  Spiegelberg,  thou  wouldst 

have  thrust  the  Austrians  through  a  buttonhole.     Yes,  I  hear 

the  doctors  lamenting,  'tis  a  crying  shame  that  he  was  not 

bred  to  medicine,  he  would  have  discovered  the  elixir  vita. 

Ay,  and  that  he  did  not  take  to  financiering,  the  Sullys 

will  deplore  in  their  cabinets, — he  would  have  turned  flints 

\  into  louis  d'ors  by  his  magic.     And  Spiegelberg  will  be  the 

;  word  from  east  to  west;  then  down  into  the  dirt  with  you,  ye 

cowards,  ye  reptiles,  while  Spiegelberg  soars  with  outspread 

\  *  '  wings  to  the  temple  of  everlasting  fame. 

N  ,   .,     Charles  von  M.    A  pleasant  journey  to  you !    I  leave  you 

\     to  climb  to  the  summit  of  glory  on  the  pillars  of  infamy.     In 

, ;  O        Hhe  shade  of  my  ancestral  groves,  in  the  arms  of  my  Amelia, 

\ .  \r      I a  nobler  joy  awaits  me.    I  have  already,  last  week,  written  to 

I  my  father  to  implore  his  forgiveness,  and  have  not  concealed 

|  the  least  circumstance  from  him ;  and  where  there  is  sincerity 

j  there  is  compassion  and  help.     Let  us  take  leave  of  each 

other,  Moritz.    After  this  day  we  shall  meet  no  more.     The 

post  has  arrived.     My  fathers  forgiveness  must  already  be 

within  the  walls  of  this  town. 

Enter  Schweitzer,  Grimm,  Holler,  Schufterle,  and 

Razman. 

Holler.    Are  you  aware  that  they  are  on  our  track  ? 

Grimm.  That  we  are  not  for  a  moment  safe  from  being 
taken? 

Charles  von  M.  I  don't  wonder  at  it.  It  must  be  as  it 
will !  Have  none  of  you  seen  Schwarz  ?  Did  he  say  any 
thing  about  having  a  letter  for  me  ? 

Holler.  He  has  been  long  in  search  of  you,  on  some  such 
errand,  I  suspect. 

Charles  von  M.  Where  is  he  ?  where,  where  ?  (Is  about 
to  rush  off  in  haste.) 

Roller.  Stay !  we  have  appointed  him  to  come  here. 
You  tremble  ? 

Charles  von  M.  I  do  not  tremble.  Why  should  I 
tremble?  Comrades,  this  letter — rejoice  with  me!  I  am 
the  happiest  man  under  the  sun ;  why  should  I  tremble  ? 
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Enter  Schwarz. 

Chabxes  yon  M.  (rushes  towards  him).  Brother,  brother! 
the  letter,  the  letter ! 

Schw.  (gives  him  the  letter,  which  he  opens  hastily).  What's 
the  matter  ?    You  have  grown  as  pale  as  a  white-washed  wall ! 

Charles  yon  M.    My  brother's  hand ! 

Schw.    What  the  deuce  is  Spiegelberg  about  there  ? 

Grimm.  The  fellows  mad.  He  jumps  about  as  if  he  had 
St.  Vitus'  dance. 

Schuf.  His  wits  are  gone  a  wool-gathering.  He 's  making 
verses,  1 11  be  sworn. 

Raz.  Spiegelberg!  Ho!  Spiegelberg!  The  brute  does 
not  hear. 

Grimm,  (shakes  him.)  Hallo !  fellow !  are  you  dreaming  ? 
or 

Spiegel,  (who  has  all  the  time  been  making  gestures  in 
a  corner  of  the  room,  as  if  working  out  some  great  project, 
jumps  up  wildly.)  Your  monpy  or  your  life!  (He  catches 
Schweitzer  by  the  throat,  who  very  coolly  flings  him  against 
the  wall ;  Moor  drops  the  letter,  and  rushes  out.  A  general 
sensation.) 

Roller  [calling  after  him).  Moor!  Where  are  you  going? 
What  's  the  matter  ? 

Grimm.  What  ails  him  ?  What  has  he  been  doing  ?  He 
is  as  pale  as  death. 

Schw.    He  must  have  got  strange  news.    Just  let  us  see  ! 

Holler  (picks  up  the  letter  from  the  ground,  and  reads). 
"Unfortunate  brother!" — a  pleasant  beginning — "I  have 
only  briefly  to  inform  you  that  you  have  nothing  more  to  hope 
for.  You  may  go,  your  father  directs  me  to  tell  you,  wherever 
your  own  vicious  propensities  lead.  Nor  are  you  to  entertain, 
he  says,  any  hope  of  ever  gaining  pardon  by  weeping  at  his 
feet,  unless  you  are  prepared  to  fare  upon  bread  and  water  in 
the  lowest  dungeon  of  his  castle  until  your  hair  shall  outgrow 
eagles'  feathers,*  and  your  nails  the  talons  of  a  vulture. 
These  are  his  very  words.  He  commands  me  to  close  the 
letter. — Farewell  for  ever !     I  pity  you. 

"  Francis  von  Moor.".  . 

Schw.  A  most  amiable  and  loving  brother,  in  good  truth ! — 
And  the  scoundrel's  name  is  Francis. 

*  See  Daniel,  chap.  iv.  yer.  33.  C 
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Spiegel,  (slinking  forward).    Bread  and  water !     Is  that 
it?    A  temperate  diet !     But  I  have  made  a  better  provision 
for  you.     Did  I  not  say,  that  I  should  have  to  think  for  you 
'     all  at  last? 

Schweit.  What  does  the  blockhead  say?  The  jackass 
is  going  to  think  for  us  all! 

Spiegel.  Cowards,  cripples,  lame  dogs  are-  ye  all,  if  you 
have  not  courage  enough  to  venture  upon  something  great 

Bolleb.  Well,  of  course,  so  we  should  be,  you  are  right ; 
— but  will  your  proposed  scheme  get  us  out  of  this  devil 
of  a  scrape  ?  eh  ? 

Spiegel,  (with  a  proud  laugh).  Poor  thing!  Get  us  out 
of  this  scrape?  Ha,  ha,  ha!  Get  us  out  of  the  scrape! — 
and  that  is  all  your  thimblefull  of  brain  can  reach?  And 
with  that  you  trot  your  mare  back  to  the  stable  *  ?  Spiegelberg 
would  be  a  miserable  bungler  indeed  if  that  were  the  extent 
of  his  aim.  Heroes,  I  tell  you,  barons,  princes,  gods,  it  will 
make  of  you  I 

Baz.  That's  pretty  well  for  one  boat,  truly!  But  no 
doubt  it  is  some  neck-breaking  piece  of  business ;  it  will  cost 
a  head  or  so  at  the  least. 

Spiegel.  It  wants  nothing  but  courage ; — as  to  the  head- 
work,  I  take  that  entirely  upon  myself.  Courage,  I  say, 
Schweitzer!  Courage,  Boiler!  Grimm!  Bazman!  Schufterler 
Courage ! 

Schw.  Courage !  If  that  is  all,  I  have  courage  enough  to 
walk  through  hell  barefoot. 

Schuft.    And  I  courage  enough  tcr  fight  the  very  devil 
himself,  under  the  open  gallows,  for  the  rescue  of  any  poor 
I         sinner. 

Spiegel.  That 's  just  as  it  should  be  !  If  ye  have  courage, 
let  any  one  of  you  step  forward  and  say  he  has  still  something 
to  lose,  and  not  every  thing  to  gain  ? 

Schw.  Verily  I  should  have  a  good  deal  to  lose,  if  I  were 
to  lose  all  that  I  have  yet  to  win ! 

Baz.  Yes,  by  Jove !  and  I  much  to  win,  if  I  could  win  all 
that  I  have  not  got  to  lose. 

Schuft.  Were  I  to  lose  what  I  carry  on  my  back  on  trust, 
I  should  at  any  rate  have  nothing  to  lose  on  the  morrow. 

*  Our  proverb,  "  A  fool's  bolt  is  won  shot,"  is  wmewhat  ponUeL 
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Spiegel.  Very  veil  then !  (He  take*  his  place  in  the 
midst  of  them,  and  says  in  a  tone  of  solemn  adjuration) — if 
but  a  drop  of  the  heroic  blood  of  the  ancient  Germans  still  ^. 
flows  in  your  veins — come !  We  will  fix  our  abode  in  the 
Bohemian  forests,  draw  together  a  band  of  robbers,  and  ■ 
What  are  you  gaping  at  ?  Has  your  slender  stock  of  courage 
oozed  out  already  ? 

Roller.  You  are  not  the  first  rogue  by  many  that  has 
defied  the  gallows ;— and  yet  what  other  choice  have  we  ? 

Spiegel.  Choice  ?  You  have  no  choice.  Do  you  want  to 
lie  rotting  in  the  debtor's  jail  and  beat  hemp  till  you  are  bailed 
by  the  last  trumpet?  Would  you  toil  with  pick-axe  and  spade 
for  a  morsel  of  dry  bread  ?  or  earn  a  pitiful  alms  by  singing 
doleful  ditties  under  people's  windows  ?  Or  will  you  be  sworn 
at  the  drumhead — and  then  comes  the  question,  whether  any 
body  would  trust  your  hang-dog  visages*— and  so  under  the 
splenetic  humour  of  some  despotic  serjeant  serve  your  time 
of  purgatory  in  advance  ?  Would  you  like  to  run  the  gauntlet 
to  the  beat  of  the  drum? — or  be  doomed  to  drag  after  you, 
like  a  galley-slave,  the  whole  iron-store  of  Vulcan  ?  Behold 
your  choice.  You  have  before  you  the  complete  catalogue  of 
all  that  you  may  choose  from ! 

Eoixeb.  Spiegelberg  is  not  altogether  wrong !  I,  too,  have 
been  concocting  plans,  but  they  come  much  to  the  same  thing. 
How  would  it  be,  thought  I,  were  we  to  club  our  wits  together, 
and  dish  up  a  pocket-book,  or  an  almanac,  or  something  of  that 
sort,  and  write  reviews  at  a  penny  a  line,  as  is  now  the  fashion  ? 

Schuft.  The  devil 's  in  you !  you  are  pretty  nearly  hitting 
on  my  own  schemes.  I  have  been  thinking  to  myself  how 
would  it  answer  were  I  to  turn  methodist,  and  hold  weekly 
prayer  meetings  ?  . 

Gbimm.  Capital!  and,  if  that  fails,  turn  Atheist!  We  ]« 
might  fall  foul  of  the  four  Gospels,  get  our  book  burned  by  \j 
the  hangman,  and  then  it  would  sell  at  a  prodigious  rate.  ' 

Raz.  Or  we  might  take  the  field  to  cure  a  fashionable 
ailment.  I  know  a  quack  doctor  who  has  built  himself  a 
house  with  nothing  but  mercury,  as  the  motto  over  his  door 
implies. 

Schweit.  (rises  and  holds  out  his  hand  to  Spiegelberg). 
Spiegelberg,  thou  art  a  great  man !  or  else  a  blind  hog  has  by 
chance  found  an  acorn. 

o  2 
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Schw.  Excellent  schemes !  Honourable  professions !  How 
great  minds  *  sympathize !  All  that  seems  wanting  to  com- 
plete the  list  is  that  we  should  turn  pimps  and  bawds. 

Spiegel.  Pooh !  Pooh !  Nonsense.  And  what  is  to  pre- 
vent our  combining  most  of  these  occupations  in  one  person  ? 
My  plan  will  exalt  you  the  most,  and  it  holds  out  glory  and 
immortality  into  the  bargain.  Remember,  too,  ye  sorry 
varlets,  and  it  is  a  matter  worthy  of  consideration :  one's 
fame  hereafter — the  sweet  thought  of  immortality 

Roller.  And  that  at  the  very  head  of  the  muster-roll  of 
honourable  names!  You  are  a  master  of  eloquence,  Spie- 
gelberg,  when  the  question  is  how  to  convert  an  honest  man 
into  a  scoundrel.  But  does  any  one  know  what  has  become  of 
Moor? 

Spiegel.  Honest,  say  you  ?  Do  you  think  you  11  be  less 
honest  then,  than  you  are  now  ?  What  do  you  call  honest  ? 
/  To  relieve  rich  misers  of  half  of  those  cares  which  only 
/  scare  golden  sleep  from  their  eyelids;  to  force  .hoarded 
coin  into  circulation ;  to  restore  the  equalization  of  pro- 
perty ;  in  one  word,  to  bring  back  the  golden  age ;  to  relieve 
Providence  of  many  a  burdensome  pensioner,  and  so  save 
it  the  trouble  of  sending  war,  pestilence,  famine,  and  above  all, 
doctors — that  is  what  I  call  honesty,  d'ye  see  ;  that  's  what  I 
call  being  a  worthy  instrument  in  the  hand  of  Providence, — 
and  then,  at  every  meal  you  eat,  to  have  the  sweet  reflection : 
this  is  what  thy  own  ingenuity,  thy  lion  boldness,  thy  night 
watchings,  have  procured  for  thee — to  command  the  respect 
both  of  great  and  small 

/  Roller.  And,  at  last,  to  mount  towards  heaven  in  the 
I  living  body,  and  in  spite  of  wind  and  storm,  in  spite  of  the 
/  greedy  maw  of  old  father  Time,  to  be  hovering  beneath  the 
\  I  sun  and  moon  an4  all  the  stars  of  the  firmament,  where  even 
£."\*  /  the  unreasoning  birds  of  heaven,  attracted  by  noble  instinct, 
X  J  chant  their  seraphic  music,  and  angels  with  tails  hold  their 
*  %  \  most  holy  councils  ?  Don't  you  see  ?  And,  while  monarchs 
I  and  potentates  become  a  prey  to  moths  and  worms,  to  have 
the  honour  of  receiving  visits  from  the  royal  bird  of.  Jove. 
Moritz,  Moritz,  Moritz !  beware  of  the  three-legged  beast*. 
Spiegel.    And  does  that  fright  thee,  craven-heart  f?    Has 

*  The  gallows,  which  in  Germany  is  formed  of  three  posts, 
t  The  German  is  Hasen-kerz.    See  note*  at  page  9. 


SC.  n.]  THE  BOBBERS.  21 

not  many  a  universal  genius,  who  might  have  reformed  the 
world,  rotted  upon  the  gallows  ?;  And.  does  not  the  renown  of 
such  a  man  live  for  hundreds  and  thousands  of  years,  whereas 
of  such  a  man  live  for  hundreds  and  thousands  of  years,  whereas 
many  a  king  and  elector  ™uld  be  passed  over  d  history,  *ere 
not  historians  obliged  to  give  him  a  niche  to  complete  the  line 
of  succession,  or  that  the  mention  of  him  did  not  swell  the 
volume  a  few  octavo  pages,  for  which  he  counts  upon  hard  cash 
from  the  publisher.  And  when  the  wayfarer  sees  you  swinging 
to  and  fro  in  the  breeze,  he  will  mutter  to  himself,  "  That 
fellow's  brains  had  no  water  in  them,  1 11  warrant  me,"  and 
then  groan  over  the  hardship  of  the  times. 

Schweit.  {slaps  him  on  the  shoulder).  Well  said,  Spiegel- 
berg  !  Well  said !  Why  the  devil  do  we  stand  here 
hesitating? 

Schw.    And  suppose  it  is  called  disgrace  —  what  then? 
Cannot  one,  in  case  of  need,  always  carry  a  small  powder  \ 
about  one,  which  quietly  smooths  the  weary  traveller's  passage  I 
across  the  Styx,  where  no  cock  crowing  will  disturb  his  rest? 
No,  brother  Moritz !    Your  scheme  is  good ;  so  at  least  says 
my  creed. 

Schuft.  Zounds !  and  mine  too !  Spiegelberg,  I  am  your 
recruit. 

Eaz.  Like  a  second  Orpheus,  Spiegelberg,  you  have 
charmed.to  sleep  that  howling  beast,  conscience !  Take  me 
as  I  stand,  I  am  yours  entirely ! 

Grimm.  Si  omnes  consentiunt  ego  non  dissentio*;  mind, 
without  a  comma.  There  is  an  auction  going  on  in  my  head — 
methodists — quack  doctors — reviewers — rogues; — the  highest 
bidder  has  me. — Here  is  my  hand,  Moritz ! 

Roller.    And  you  too,  Schweitzer  ?  (he  gives  his  right  hand  s 
to  Spiegelberg).     Thus  I  consign  my  soul  to  the  devil. 

Spiegel.    And  your  name  to  the  stars!    What  does  it  sig- 
nify where  the  soul  goes  to?    If  crowds  of  avant-couriers    . 
give  notice  of  our  descent,  that  the  devils  may  put  on  their  • 
holiday  gear,  wipe  the  accumulated  soot  of  a  thousand  years 
from  their  eyelashes,  and  myriads  of  horned  heads  pop  up ! 
from  the  smoking  mouth  of  their  sulphureous  chimneys,  to  \ 
welcome   our  arrival !     Up,  comrades !   {Raping  up).     Up !  I 
What  in  the  world  is  equal  tp  this  ecstasy  of  delight?/ 
Come  along,  comrades ! 

*  The  joke  is  explained  by  placing  a  comma  after  non* 
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Roller.  Gently,  gently!  Where  are  you  going ?  Every 
least  must  have  a  head,  boys ! 

Spiegel,  {with  bitterness).  What  is  that  incubus  preach* 
ing  about  ?  Was  not  the  head  already  there,  before  a  single 
limb  began  to  more  ?    Follow  me,  comrades ! 

Roller.  Gently,  I  say !  even  liberty  must  have  its  master. 
Rome  and  Sparta  perished  for  want  of  a  chief. 

Spiegel,  {in  a  wheedling  manner).  Yes, — stay— Roller  is 
right.  And  he  most  have  an  enlightened  head.  Do  you 
understand  ?  A  keen  politic  head.  Yes  3  when  I  think  what 
you  were  only  an  hour  ago,  and  what  you  are  now, — and  that 
it  is  all  owing  to  one  happy  thought. — Yes,  of  course,  of 
course,  you  must  have  a  chief — and  you  11  own  that  he  who 
struck  out  this  idea  may  claim  to  have  an  enlightened  and 
politic  head  ? 

Roller.  If  one  could  hope-— if  one  could  dream — but  I 
fear  he  will  not  consent. 

Spiegel.  Why  not  ?  Speak  out  boldly,  friend  1  Difficult 
as  it  may  be  to  steer  a  labouring  vessel  against  wind  and  tide, 
oppressive  as  may  be  the  weight  of  a  crown — speak  your 
thought  without  hesitation,  Roller !  Perhaps  he  may  be  pre- 
vailed upon  after  all ! 

Roller.  And,  if  he  does  not,  the  whole  vessel  will  be 
crazy  enough. — Without  Moor  we  are  a  body  without  a  soul. 

Spiegel,  {turning  angrily  from  him).    Doit!  blockhead! 

{Enter  Charles  von  Moor  in  violent  agitation,  stalking 

backwards  and  forwards,  and  speaking  to  himself.) 

Charles  von  M.  Man — man !  false,  perfidious  crocodile- 
brood!  Your  eyes  are  all  tears,  but  your  hearts  steel! 
Kisses  on  your  lips,  but  daggers  couched  in  your  bosoms! 
Even  lions  and  tigers  nourish  their  young.  Ravens  feast  their 
brood  on  carrion,  and  he — he ! — Malice  I  have  learned  to  hear; 
and  I  can  smile  when  my  fellest  enemy  drinks  to  me  in  my 
own  hearts  blood — but  when  kindred  town  traitors,  when  a 
fathers  love  becomes  a  fury's  hate;— oh,  then,  let  manly 
resignation  give  place  to  raging  fire ! — the  gentle  lamb  be- 
come a  tiger! — and  every  nerve  strain  itself  to  vengeance 
and  destruction ! 

Roller.  Hark  ye,  Moor!  What  think  you  of  it?  A 
robber's,  life  is  pleasanter,*after  all,  than  to  lie  rotting  on 
bread  and  water  in  the  lowest  dungeon  of  the  castle? 
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Charles  yon  M.  "Why  was  not  this  spirit  implanted  in  a 
tiger,  which  gluts  its  raging  jaws  with  Iranian  flesh  ?  Is  this 
a  father's  tenderness  ?  Is  this  love  for  love  ?  Would  I  were 
a  bear,  to  rouse  all  the  bears  of  the  north  against  this  murder- 
ous race  ! — Repentance,  and  no  pardon !  Oh,  that  I  could 
poison  the  ocean,  that  men  might  drink  death  from  every 
spring !     Contrition,  implicit  reliance,  and  no  pardon ! 

Holler.  But  listen,  Moor, — listen,  to  what  I  am  telling 
yon! 

Charles  yon  M.  Tis  incredible !  'tis  a  dream — a  delu- 
sion !  Such  earnest  entreaty,  such  a  vivid  picture  of  misery 
and  tearful  penitence — a  savage  beast  would  have  been 
melted  to  compassion !  stones  would  have  wept,  and  yet  he — 
it  would  be  tnonght  a  malicious  libel  upon  human  nature, 
were  I  to  proclaim  it— and  yet,  yet — ok,  that  I  could  sound 
the  trumpet  of  rebellion  through  all  creation,  and  lead  air, 
and  earth  and  sea,  into  battle  array  against  &k  generation 
of  hyaenas! 

Grimm.  Hear  me,  only  hear  me!  You  are  deaf  with 
raving. 

Charles  von  M.  A  vaunt,  avaunt!  Is  not  tixynaine  man? 
Art  thou  not  born  of  woman  ?  Out  of  my  sight,  thou  thing 
with  human  visage  !  I  loved  him  so  unutterably ! — never 
son  so  loved  a  father ;  I  would  have  sacrificed  a  thousand  lives 

for  him  (foaming  and  stamping  the  ground).     Ha! 

where  is  he  that  will  put  a  sword  into  my  hand,  that  I  may 
strike  this  generation  of  vipers  to  the  quick !    Who  will  teach 
me  how  to  reach  their  hearts  core,  to  crush,  to  annihilate  the  y 
whole  race  ? — Such  a  man  shall  be  my  friend,  my  angel,  my 
god — him  will  I  worship  ! 

Holler.     Such  friends  behold  in  us ;  be  bnt  advised ! 

Schw.     Come  with  us  into  the  Bohemian  forests !     We 

will  form  a  band  of  robbers  there,  and  yon (Moor  stares 

4tt  him). 

Schwsit.  You  shall  be  our  captain!  you  must  be  our 
captain ! 

Spiegel,  (throws  himself  into  a  chair  in  a  rage).  Slaves 
And  cowards ! 

Charles  von  M.  Who  inspired  thee  with  that  thought  ? 
Hark,  fellow !  (grasping  Roller  tightly)  that  human  soul  of 
thine  did  not  produce  it ;  who  suggested  it  to  thee  ?    Yes,  by 
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the  thousand  arms  of  death  !  that  'a  what  we  will,  and  what 
we  must  do !  the  thought 's  divine.  He  who  conceived  it 
deserves  to  be  canonized.  Bobbers  and  murderers !  As  my 
soul  lives,  I  am  your  captain !  *  ~ 

All   (with  tumultuous  shouts).     Hurrah!   long  live  our 
captain ! 

Spiegel,  [starting  up,  aside).     Till  I  give  him  his  coup  de 
grace ! 

Charles  yon  M.     See,  it  falls  like  a  film  from  my  eyes ! 

.  What  a  fool  was  I  to  think  of  returning  to  be  caged !    My 

!  soul 's  athirst  for  deeds,  my  spirit  pants  for  freedom.    Mur- 

*  derers,  robbers  !  with  these  words  I  trample  the  law  under- 

|  foot — mankind  threw  off  humanity,  when  I  appealed  to  it — 

Away,  then,  with  human  sympathies  and  mercy !    I  no  longer 

have  a  father,  no  longer  affeetions;   blood  and  death  shall 

teach  me  to  forget  that  any  thing  was  ever  dear  to  me ! 

Come !  come !     Oh,  I  will  recreate  myself  with  some  most 

fearful  vengeance ; — 'tis  resolved,  I  am  your  captain !   and 

success  to  him  who  shall  spread  fire  and  slaughter  the 

widest  and  most  savagely — I  pledge  myself  he  shall  be  right 

royally  rewarded.     Stand  around  me,  all  of  you,  and  swear  to 

me  fealty  and  obedience  unto  death !     Swear  by  this  trusty 

right  hand.  . 

All  (place  tlieir  hands  in  his).     We  swear  to  thee  fealty 
and  obedience  unto  death ! 

Charles  yon  M.  And,  by  this  same  trusty  right  hand, 
I  here  swear  to  you  to  remain  your  captain,  true  and  faithful 
unto  death !  This  arm  shall  make  an  instant  corpse  of  him 
who  doubts,  or  fears,  or  retreats.  And  may  the  same  befall 
me  from  your  hands,  if  I  betray  my  oath !  Are  you  content? 
[Spiegelberg  runs  up  and  down  in  a  furious  rage. 
All  (throwing  up  their  hats).  We  are  content ! 
Charles  von  M.  Well,  then,  let  us  be  gone!  Fear 
neither  death  nor  danger,  for  an  unalterable  destiny  rules 
over  us.  Every  man  has  his  doom,  be  it  to  die  on  the  soft 
pillow  of  down,  or  in  the  field  of  blood,  or  on  the  scaffold,  or 
the  whoel !     One  or  the  other  of  these  must  be  our  lot ! 

[Exeunt. 
Spiegel,  (looking  after  them,  after  a  pause).    Your  cata- 
logue has  a  hole  in  it     You  have  omitted  poison.  [Exit. 
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Scene  III. — Moor's  Castle — Amelia's  Chamber. 

Francis,  Amelia. 

Francis.  Your  face  is  averted  from  me,  Amelia  ?  Am  I 
less  worthy  than  he  who  is  accursed  of  his  father? 

Amelia.  Away !  Oh !  what  a  loving,  compassionate  father, 
who  abandons  his  son  a  prey  to  wolves  and  monsters !  In  his 
own  comfortable  home  he  pampers  himself  with  delicious 
wines,  and  stretches  his  palsied  limbs  on  down,  while  his 
noble  son  is  starving.  Shame  upon  you,  inhuman  wretehes ! 
Shame  upon  you,  ye  souls  of  dragons,  ye  blots  on  humanity ! 
— his  only  son  ! 

Francis.     I  thought  he  had  two. 

Amelia.  Yes,  he  deserves  to  have  such  sons  as  you  are. 
On  his  death-bed  he  will  in  vain  stretch  out  his  withered 
hands  for  his  Charles,  and  recoil  with  a  shudder  when  he  feels 
the  ice-cold  hand  of  his  Francis.  Oh,  it  is  sweet,  deliciously 
sweet,  to  be  cursed  by  such  a  father !  Tell  me,  Francis,  dear 
brotherly  soul, — tell  me,  what  must  one  do  to  be  cursed  by 
him  ? 

Francis.    You  are  raving,  dearest ;  you  are  to  be  pitied. 

Amelia.  Oh !  indeed.  Do  you  pity  your  brother  ? — No, 
monster,  you  hate  him !     I  hope  you  hate  me  too  ? 

Francis.     I  love  you  as  dearly  as  I  love  myself,  Amelia ! 

Amelia.  If  you  love  me,  you  will  not  refuse  me  one  little 
request  ? 

Francis.    None,  none !  if  you  ask  no  more  than  my  life. 

Amelia.  Oh,  if  that  is  the  case !  then  one  request,  which 
you  will  so  easily,  so  readily  grant.  (Loftily.)  Hate  me !  I  should 
perforce  blush  crimson,  if,  whilst  thinking  of  Charles,  it  should 
for  a  moment  enter  my  mind  that  you  do  not  hate  me.  You 
promise  me  this  ? — Now  go,  and  leave  me ;  I  so  love  to  be 
alone ! 

Francis.  Lovely  enthusiast !  how  greatly  I  admire  your 
gentle,  affectionate  heart.  Here,  here,  Charles  reigned  sole 
monarch,  like  a  god  within  his  temple ;  he  stood  before  thee 
waking,  he  filled  your  imagination  dreaming;  the  whole 
creation  seemed  to  thee  to  center  in  Charles,  and  to  reflect 
him  alone ;  it  gave  thee  no  other  echo  but  of  him. 

Amelia  (tuith  emotion).    Yes,  verily,  I  own  it.     Despite 
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of  you  all,  barbarians  as  ye  are,  I  will  own  it  before  all  the 
world, — I  love  him ! 

Francis.  Inhuman,  cruel !  So  to  requite  a  love  like  this ! 
To  forget  her 

Amelia  (starting).    What!  forget  me? 

Francis.  Did  you  not  place  a  ring  on  his  finger? — a  dia- 
mond ring,  the  pledge  of  your  love  ?  To  be  sure,  how  is  it  pos- 
sible for  youth  to  resist  the  fascinations  of  a  wanton  ?  Who  can 
blame  him  for  it,  since  he  had  nothing  else  left  to  give  away ; 
•—and  of  course  she  repaid  him  with  interest,  by  her  caresses 
and  embraces  ? 

Amelia  (with  indignation).    My  ring  to  a  wanton  ? 

Francis.  Fie,  fie!  it  is  disgraceful.  Twould  not  be 
much,  however,  if  that  were  all.  A  ring,  be  it  ever  so  costly, 
is,  after  all,  a  thing  which  one  may  always  buy  of  a  Jew. — 
Perhaps  the  fashion  of  it  did  not  please  him,  perhaps  he  ex- 
changed it  for  one  more  beautiful. 

Amelia  (with  violence).    But  my  ring,  I  say,  my  ring? 

Francis.  Even  yours,  Amelia. — Ha!  such  a  brilliant, 
and  on  my  finger, — and  from  Amelia! — Death  itself  should 
not  have  plucked  it  hence. — It  is  not  the  costliness  of  the 
diamond,  not  the  cunning  of  the  pattern — it  is  love  which 
constitutes  its  value.  Is  it  not  so,  Amelia  ? — Dearest  child, 
you  are  weeping?  Woe  be  to  him  who  causes  such  precious 
drops  to  flow  from  those  heavenly  eyes ;  ah,  and  if  you  knew 
all,  if  you  could  but  Bee  him  yourself,  see  him  under  that 
form? 

Amelia.  Monster!  what  do  you  mean?  What  form  do 
you  speak  of? 

Francis.  Hush,  hush,  gentle  soul,  press  me  no  further ! 
(as  if  soliloquizing,  yet  aloud.)  If  it  had  only  some  veil,  that 
horrid  vice,  under  which  it  might  shroud  itself  from  the  eye 
of  the  world !  But  there  it  is,  glaring  horribly  through  the 
sallow,  leaden  eye;  proclaiming  itself  in  the  sunken  death- 
like look;  ghastly  protruding  bones;  the  faltering,  hollow 
voice ;  preaching  audibly  from  the  shattered,  shaking  skele- 
ton; piercing  to  the  most  vital  marrow  of  the  bones,  and 
sapping  the  manly  strength  of  youth — faugh !  the  idea  sickens 
me.  Nose,  eyes,  ears,  shrink  from  it.  You  saw  that  miserable 
wretch,  Amelia,  in  our  hospital  who  was  heavily  breathing  out 
his  spirit ;  modesty  seemed  to  cast  down  her  abashed  eye  as 
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she  passed  him — yon  cried  -woe  upon  him.  Recall  that  hideous 
image  to  your  mind,  and  your  Charles  stands  before  you !  His 
kisses  are  pestilence,  his  lips  poison. 

Amelia  [strikes  him).    Shameless  liar ! 

Francis.  Does  such  a  Charles  inspire  you  with  horror? 
Does  the  mere  picture  fill  you  with  disgust?  Go,  then' 
gaze  upon  him  yourself,  your  handsome,  your  angelic,  your 
divine  Charles !  Go,  drink  his  balmy  breath,  and  revel  in  the 
ambrosial  fumes  which  ascend  from  his  throat !  The  very  ex* 
halations  of  his  body  will  plunge  you  into  that  dark  and 
deathlike  dizziness  which  follows  the  smell  of  a  bursting 
carcase,  or  the  sight  of  a  corpse-strewn  battlefield.  (Amelia 
turns  away  her  face).  What  sensations  of  lovel  What  rapture 
in  those  embraces  ! — But  is  it  not  unjust  to  condemn  a  man 
because  of  his  diseased  exterior  ?  Even  in  the  most  wretched 
lump  of  deformity  a  soul  great  and  worthy  of  love  may  beam  1 1 
forth  brightly,  like  a  pearl  on  a  dunghill.    (With  a  malignant    J  ]    V 

smile).    EvenTrom  lips  Of  corruption  love  may To      ' 

be  sure,  if  vice  should  undermine  the  very  foundations  of  cha- 
racter, if  with  chastity  virtue  too  should  take  her  flight,  as  the 
fragrance  departs  from  the  faded  rose— if  with  the  body  the 
soul  too  should  be  tainted  and  corrupted  ■ 

Amelia  {rising  joyfully).  Hal  Charles!  now  I  recognise 
thee  again!  Thou  art  whole,  whole!  It  was  all  a  lie! 
Dost  thou  not  know,  miscreant,  that  it  would  be  impossible 
lor  Charles  to  be  the  being  you  describe?  (Francis  remains 
standing  for  some  lime,  lost  in  thought ;  then  suddenly  turns 
round  to  go  away.)  Whither  are  you  going  in  such  haste? 
Are  you  flying  from  your  own  infamy  ? 

Pranots  (hiding  his  face).  Let  me  go,  let  me  go ! — to  give 
free  vent  to  my  tears ! — tyrannical  father,  thus  to  abandon 
the  best  of  your  sons  to  misery  and  disgrace  on  every 
side !  Let  me  go,  Amelia !  I  will  throw  myself  at  his  feet, 
on  my  knees  will  I  conjure  him  to  transfer  to  me  the  curse 
that  he  has  pronounced — to  disinherit  me — to  hate  me — 
my  blood — my  life — my  all 

Amelia  {falls  on  Ms  neck).     Brother  of  my  Charles ! 

Dearest,  most  excellent  Francis ! 

j      Francis.     O,  Amelia !  how  I  love  you  for  this  unshaken 

\.  constancy  to  my  brother.     Forgive  me  for  venturing  to  sub- 

j  ject  your  love  to  so  severe  a  trial !    How  nobly  you  have 
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realised  my  wishes !  By  those  tears,  those  sighs,  that  divine 
indignation — and  for  me  too,  for  me — our  souls  did  so  truly 
harmonize. 

Amelia.     Oh,  no  !  that  they  never  did ! 

Fbancis.  Alas !  they  harmonized  so  truly,  that  I  always 
thought  we  must  be  twins.  And  were  it  not  for  that  un- 
fortunate difference  in  person,  to  be  twin-like  which,  it  must 
be  admitted,  would  be  to  the  disadvantage  of  Charles,  we 
should  again  and  again  be  mistaken  for  each  other.  Thou 
art,  I  often  said  to  myself,  thou  art  the  very  Charles,  his 
echo,  his  counterpart. 

Amelia  (shakes  her  head).  No,  no !  by  that  chaste  light 
of  heaven !  not  an  atom  of  him,  not  the  least  spark  of  his 
soul. 

Francis.  So  entirely  the  same  in  our  dispositions;  the 
rose  was  his  favourite  flower,  and  what  flower  do  I  esteem 
above  the  rose  ?  He  loved  music  beyond  expression ;  and  ye 
are  witnesses,  ye  stars !  how  often  you  have  listened  to  me 
playing  on  the  harpsichord  in  the  dead  silence  of  night,  when 
all  around  lay  buried  in  darkness  and  slumber;  and  how  is 
it  possible  for  you,  Amelia,  still  to  doubt?  if  our  love  meets  in 
one  perfection,  and  if  it  is  the  self-same  love,  how  can  its  fruits 
degenerate?  (Amelia  looks  at  him  with  astonishment.)  It 
was  a  calm  serene  evening,  the  last  before  his  departure  for 
Leipzic,  when  he  took  me  with  him  to  the  bower  where  you 
so  often  sat  together  in  dreams  of  love — we  were  long 
speechless ; — at  last  he  seized  my  hand,  and  said,  in  a  low 
voice,  and  with  tears  in  his  eyes,  "  I  am  leaving  Amelia ;  I 
know  not,  but  I  have  a  sad  presentiment  that  it  is  for  ever — 
forsake  her  not,  brother — be  her  friend— her  Charles — if 
Charles — should  never — never  return.  (He  throws  himself 
down  before  her,  and  kisses  her  hand  with  fervour.)  Never, 
never,  never  will  he  return ;  and  I  stand  pledged  by  a  sacred 
oath  to  fulfil  his  behest ! 

Amelia  (starting  back).  Traitor !  Now  thou  art  unmasked ! 
In  that  very  bower  he  conjured  me,  if  he  died,  to  admit  no  other 

love.     Dost  thou  see,  how  impious,  how  execrable  thou 

Quit  my  sight ! 

Francis.  You  know  me  not,  Amelia ;  you  do  not  know 
me  in  the  least ! 

Amelia.     Oh  yes,  I  know  you;  from  henceforth  I  know 
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you ;  and  you  pretend  to  be  like  him  ?  You  mean  to  say  that 
he  wept  for  me  in  your  presence  ?  Yours  ?  He  would  sooner 
have  inscribed  my  name  on  the  pillory!  Be  gone — this 
instant! 

Francis.    You  insult  me. 

Amelia.     Go— I  say.    You  have  robbed  me  of  a  precious 
hour ;  may  it  be  deducted  from  your  life. 

Francis.    You  hate  me,  then  ! 

Amelia.    I  despise  you — away ! 

Francis  (stamping  with  fury).     Only  wait !  you  shall  learn  ,, 
to  tremble  before  me ! — To  sacrifice  me  for  a  beggar !  '/ 

[Exit  in  anger. 

Amelia.  Go,  thou  base  villain !  Now,  Charles,  am  I  again 
thine  own.  Beggar,  did  he  say?  then  is  the  world  turned 
upside  down,  beggars  are  kings,  and  kings  are  beggars  I  I  /* 
would  not  change  the  rags  he  wears  for  the  imperial  purple. 
The  look  with  which  he  begs  must,  indeed,  be  a  noble,  a 
royal  look — a  look  that  withers  into  nought  the  glory,  the 
pomp,  the  triumphs  of  the  rich  and  great!  Into  the  dust 
with  thee,  glittering  baubles!  (She  tears  her  pearls  from  her 
neck.)  Let  the  rich  and  the  proud  be  condemned  to  bear  the 
burthen  of  gold,  and  silver,  and  jewels  !  Be  they  condemned 
to  carouse  at  the  tables  of  the  voluptuous !  To  pamper  their 
limbs  on  the  downy  couch  of  luxury !  Charles !  Charles ! 
Thus  am  I  worthy  of  thee !  [Exit. 


ACT  II. 

Scene  I. — Francis  von  Moor  in  his  chamber — in  meditation. 

Francis.    It  lasts  too  long — and  the  doctor  even  says*  he  is 

recovering — an  old  man's  life  is  a  very  eternity !     The  course 

//  would  be  free  and  plain  before  me,  but  for  this  troublesome, 

tough  lump  of  flesh,  which  like  the  infernal  demon-hound  in 

ghost  stories  bars  the  way  to  my  treasures. 

Must,  then,  my  projects  bend  to  the  iron  yoke  of  a  me- 
chanical system  ? — Is  my  soaring  spirit  to  be  chained  down 
to  the  snail's  pace  of  matter  ? — To  blow  out  a  wick  which  is 
already  flickering  upon  its  last  drop  of  oil — 'tis  nothing  more. — 
And  yet  I  would  rather  not  do  it  myself,  on  account  of  what 
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the  world  would  say.  I  should  not  wish  him  to  he  killed,  h\it// 
merely  disposed  of.  I  should  like  to  do  what  your  clever  physi- 
cian does,  only  the  reverse  way — not  stop  Nature's  course  by 
running  a  bar  across  her  path,  but  only  help  her  to  speed  a 
little  faster.  Are  we  not  able  to  prolong  the  conditions  of  life  ? 
Why,  then,  should  we  not  also  be  able  to  shorten  them  ? 

Philosophers  and  physiologists  teach  us  how  close  is  the 
sympathy  between  the  emotions  of  the  mind  and  the  move- 
j£-     ments  of  the  bodily  machine*     Convulsive  sensations  are 
* •   ^    always  accompanied  by  a  disturbance  of  the  mechanical  vibra- 
/**"      tions — passions  injure  the  vital  powers — an  overburdened 
^\spirit  bursts  its  shell.     Well  then — what  if  one  knew  how  to 
;:       smooth  this  unbeaten  path,  for  the  easier  entrance  of  death 
into  the  citadel  of  life? — to  work  the   body's  destruction 
through  the  mind — ha !  an  original  device  I — who  can  accom- 
plish this? — a  device  without  a  parallel  I — Think  upon  it, 
Moor!  —  That  were  an  art  worthy  of  thee  for  its  inventor. 
Has  not  poisoning  been  raised  almost  °to  the  rank  of  a  regular 
seience,  and  nature  compelled,  by  the  force  of  experiments,  to 
define  her  limits,  so  that  one  may  now  calculate  the  heart's 
throbbings  for  years  in  advance*  and  say  to  the  beating  pulse, 
"  So  far,  and  no  farther  1 " — Why  should  one  not  try  one's 
skill  in  this  line?* 

And  how,  then,  must  I  to  go  to  work,  to  dissever  that 
sweet  and  peaceful  union  of  soul  and  body?  What  species  of 
sensations  should  I  seek  to  produce  ?  Which  would  the  most 
fiercely  assail  the  condition  of  life?  Anger  ? — that  ravenous 
wolf  is  too  quickly  satiated. — Care? — that  worm  gnaws  far 
too  slowly. — Grief? — that  viper  creeps  too  lazily  for  me. — 
Fear? — hope  destroys  its  power. — What!  and  are  these  the 
only  executioners  of  man  ? — Is  the  armoury  of  death  so  soon 
exhausted? — (In  deep  thought.)  How  now  I — what !  ho ! — I  have 
it!  (Starting  up).  Terror! — What  is  proof  against  terror? — 
What  powers  have  religion  and  reason  under  that  giant's  icy 
grasp  ?— And  yet — if  he  should  withstand  even  this  assault ! — 

*  A  woman  in  Paris,  by  means  of  a  regularly  performed  series  of  experi- 
ments, carried  the  art  of  poisoning  to  such  perfection  that  she  could  predict, 
almost  to  a  certainty,  the  day  of  death,  however  remote.  Fie  upon  our  phy- 
sicians, who  should  blush  to  be  outdone  by  a  woman  in  their  own  province. 
Beckmann,  in  his  article  on  secret  poisoning,  has  given  a  particular 
account  of  this  woman,  the  Marchioness  de  Brinvilliers. — See  "  History  of 
Inventions,"  Standard  Library  Edition,  vol.  L  pp.  47-63. 
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If  he  should ! — Oh,  then,  come  Anguish  to  my  aid !  and  thou, 
gnawing  Repentant*! — furies  of  hell,  burrowing  snakes,  who  *\ 

regorge  your  ibod,  and  feed  upon  your  own  excrements ;  ye 
that  are  for  ever  destroying,  and  for  ever  reproducing  your 
poison !  And  thou,  Howling  Remorse,  that  desolatest  thine 
own  habitation,  and  feedest  upon  thy  mother.— And  come 
ye,  too,  gentle  Graces,  to  my  aid ;  even  you,  sweet  smiling 
Memory,  goddess  of  the  past — and  thou  with  thy  overflowing 
horn  of  plenty,  blooming  Futurity;  show  him,  in  your  mir- 
ror, the  joys  of  Paradise,  while  with' fleeting  foot  you  elude  his 
eager  grasp. — Thus  will  I  work  my  battery  of  death,  stroke 
after  stroke,  upon  his  fragile  body,  until  the  troop  of  furies 
close  upon  him  with  Despair!  Triumph!  triumph! — the  plan 
is  complete — difficult  and  masterly  beyond  compare — sure — 
safe ;  for  then  (with  a  sneer)  the  dissecting  knife  can  find  no 
trace  of  wound  or  of  corrosive  poison. 

(Resolutely.)  Be  it  so!  (Enter  Hermann.)  Ha!  Deus 
ex  mackmd  I    Hermann ! 

Hermann.    At  your  service,  gracious  sir ! 

Francis  (shakes  him  by  the  hand).  You  will  not  find  it  that 
of  an  ungrateful  master. 

Hermann.    I  have  proofs  of  this. 

Francis.  And  you  shall  have  more  soon — very  soon,  Her- 
mann ! — I  have  something  to  say  to  thee,  Hermann 

Hekmann.    I  am  all  attention. 

Francis.  I  know  thee— thou  art  s  resolute  fellow — a 
man  of  mettle. — To  call  thee  smooth-tongued ! — My  father 
has  greatly  belied  thee,  Hermann. 

Hermann.    The  devil  take  me  if  I  forget  it ! 

Francis,  Spoken  like  a  man!  Vengeance  becomes  a 
manly  heart !  Thou  art  to  my  mind,  Hermann.  Take  this 
purse,  Hermann.    It  should  be  heavier  were  I  master  here. 

Hermann.  That  is  my  unceasing  wish,  most  gracious  sir. 
I  thank  you. 

Francis.  Really,  Hermann !  dost  thou  wish  that  I  were 
master? — But  my  father  has  the  marrow  of  a  lion  in  his 
bones,  and  I  am  but  a  younger  son. 

Hermann.  I  wish  you  were  the  eldest  son,  and  that  your 
father  were  as  marrowless  as  a  girl  sinking  in  a  consumption. 

Francis.  Ha!  how  that  elder  son  would  recompense 
thee !     How  he  would  raise  thee  from  this  grovelling  condi- 
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tion,  so  ill  suited  to  thy  spirit  and  noble  birth,  to  be  a  light  of 
the  age ! — Then  shouldst  thou  be  covered  with  gold  from  head 
to  foot,  and  dash  through  tie  streets  four  in  hand— verily  thou 
shouldst ! — But  I  am  losing  sight  of  what  I  meant  to  say. — 
Have  you  already  forgotten  the  Lady  Amelia,  Hermann  ? 

Hermann.  A  curse  upon  it !  Why  do  you  remind  me  of 
her? 

Francis.    My  brother  has  niched  her  away  from  you. 

Hermann.    He  shall  rue  it. 

Francis.  She  gave  you  the  sack.  And,  if  I  remember 
right,  he  kicked  you  down  stairs. 

Hermann.     For  which  I  will  kick  him  into  hell. 

Francis.  He  used  to  say,  it  was  whispered  abroad,  that  your 
father  could  never  look  upon  you  without  smiting  his  breast 
and  sighing,  "  God  be  merciful  to  me,  a  sinner ! " 

Hermann  {wildly).  Thunder  and  lightning !  No  more  of  this ! 

Francis.  He  advised  you  to  sell  your  patent  of  nobility 
by  auction,  and  to  get  your  stockings  mended  with  the  pro- 
ceeds. 

Hermann.  By  all  the  devils  in  hell,  1 11  scratch  out  his 
eyes  with  my  own  nails ! 

Francis.  What?  you  are  growing  angry?  What  signifies 
your  anger?  What  harm  can  you  do  him?  What  can  a 
mouse  like  you  do  to  such  a  lion  ?  Your  rage  only  makes  his 
triumph  the  sweeter.  You  can  do  nothing  more  than  gnash 
your  teeth,  and  vent  your  rage  upon  a  dry  crust. 

Hermann  (stamping).    I  will  grind  him  to  powder ! 

Francis  {slapping  his  shoulder).  Fie,  Hermann!  You 
are  a  gentleman.  You  must  not  put  up  with  the  affront. 
You  must  not  give  up  the  lady,  no,  not  for  all  the  world, 
Hermann!  By  my  soul,  I  would  move  heaven  and  earth 
were  I  in  your  place. 

Hermann.  I  will  not  rest  till  I  have  him,  and  him  too, 
under  ground. 

Francis.  Not  so  violent,  Hermann !  Come  nearer — you 
shall  have  Amelia. 

Hermann.  That  I  must ;  despite  the  devil  himself,  I  will 
have  her.  < 

Francis.  You  shall  have  her,  I  tell  you ;  and  that  from 
my  hand.  Come  closer,  I  say. — You  don't  know,  perhaps, 
that  Charles  is  as  good  as  disinherited. 
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Hermann  {going  closer  to  him).  Incredible !  The  first  I 
have  heard  of  it. 

Francis.  Be  patient,  and  listen !  Another  time  you  shall 
hear  more. — Yes,  I  tell  you,  as  good  as  banished  these  eleven 
months.  But  the  old  man  already  begins  to  lament  the  hasty 
step,  which,  however,  I  flatter  myself  (with  a  smile),  is  not  en- 
tirely his  own.  Amelia,  too,  is  incessantly  pursuing  him  with 
her  tears  and  reproaches.  Presently  he  will  be' having  him 
searched  for  in  every  quarter  of  the  world ;  and  if  he  finds  him 
—-then  it's  all  over  with  you,  Hermann.  You  may  perhaps 
have  the  honour  of  most  obsequiously  holding  the  coach  door 
while  he  alights  with  the  lady  to  get  married. 
Hermann.  1 11  strangle  him  at  the  altar  first. 
Francis.  His  father  will  soon  give  up  his  estates  to  him, 
and  live  in  retirement  in  his  castle.  Then  the  proud  roysterer 
will  have  the  reins  in  his  own  hands,  and  laugh  his  enemies 
to  scorn ; — and  I,  who  wished  to  make  a  great  man  of  you — a 
man  of  consequence — I  myself,  Hermann,  shall  have  to  make 

my  humble  obeisance  at  his  threshold 

Hermann  (with  fire).  No,  as  sure  as  my  name  is  Hermann, 
that  shall  never  be !  If  but  the  smallest  spark  of  wit  glimmer 
in  this  brain  of  mine,  that  shall  never  be ! 

Francis.  Will  you  be  able  to  prevent  it?  You,  too,  my 
good  Hermann,  will  be  made  to  feel  his  lash.  He  will  spit 
in  your  face  when  he  meets  you  in  the  streets ;  and  woe  be 
to  you  should  you  venture  to  shrug  your  shoulders  or  to  make 
a  wry  mouth. — Look,  my  friend !  this  is  all  that  your  love- 
suit,  your  prospects,  and  your  mighty  plans  amount  to. 
Hermann.  Tell  me,  what  am  I  to  do  ? 
Francis.  Well,  then,  listen,  Hermann !  You  see  how  I 
enter  into  your  feelings,  like  a  true  friend. — Go — disguise 
yourself,  so  that  no  one  may  recognise  you ;  obtain  audience 
of  the  old  man ;  pretend  to  come  straight  from  Bohemia,  to 
have  been  at  the  battle  of  Prague  along  with  my  brother — 

to  have  seen  him  breathe  his  last  on  the  field  of  battle 

Hermann.    Will  he  believe  me  ?  I 

Francis.    Ho  !   ho !   let  that  be  my  care !    Take  this  J  v  * 
packet.     There  you  will  find  your  commission  set  forth  at  ' 
large ;  and  documents,  to  boot,  which  shall  convince  the  most  * 
incredulous.— Only  make  haste  to  get  away  unobserved.     Slip 
through  the  back  gate  into  the  yard,  and  then  scale  the  garden 


i 


\ 


94  THE   BOBBERS.  [ACT.  II. 

wall. — The  denouement  of  this  tragi-comedy  you  may  leave 
to  me! 

Hermann.  That,  I  suppose,  will  be,  "  Long  live  our  new 
baron,  Francis  von  Moor ! " 

Francis  (patting  his  cheeks).  How  canning  you  are? — 
By  this  means,  you  see,  we  attain  all  our  aims  at  once  and 
quickly.  Amelia  relinquishes  all  hope  of  him, — the  old  man 
reproaches  himself  for  the  death  of  his  son,  and — he  sickens 
—a  tottering  edifice  needs  no  earthquake  to  bring  it  down — 
he  will  not  survive  the  intelligence — then  am  I  his  only 
son — Amelia  loses  every  support,  and  becomes  the  plaything 
of  my  will,  and  you  may  easily  guess — in  short  all  will  go  as 
we  wish— rbut  you  must  not  fhnch  from  your  word. 

Hermann.  What  do  you  say?  (Exultingly.)  Sooner  shall 
the  ball  turn  back  in  its  course,  and  bury  itself  in  the  entrails 
of  the  marksman. — Depend  upon  me !  Only  let  me  to  the 
work. — Adieu! 

Fbancis  (calling  after  him).  The  harvest  is  thine,  dear 
Hermann  \— (Alone.)  When  the  ox  has  drawn  the  corn  into 
the  barn,  he  must  put  up  with  hay.  A  dairy-maid  for  thee, 
and  no  Amelia ! 

.  Scene  II. — Old  Moor's  Bedchamber. 
Old  Moob  asleep  in  an  arm-chair;  Amelia. 

Amelia  (approaching  him  on  tiptoe).  Softly !  Softly !  he 
slumbers.  (She  places  herself  before  him.)  How  beautiful ! 
how  venerable ! — venerable  as  the  picture  of  a  saint. — No,  I 
cannot  be  angry  with  thee,  thou  head  with  the  stiver  locks ;  I 
cannot  be  angry  with  thee !  Slumber  on  gently,  wake  up 
cheerfully — I  alone  will  be  the  sufferer. 

Old  M.  (dreaming).    My  son  f  my  son  !  my  son ! 

Amelia  (seizeshis  hand).  Hark!  hark!  Ins  son  is  in  his 
dreams. 

Old  M.  Are  you  there  ?  Are  you  really  there  ?  Alas !  how 
miserable  you  seem !  Fix  not  on  me  that  mournful  look !  I 
am  wretched  enough. 

Amelia  (wakens  him  abruptly).  Look  up,  dear  old  man ! 
Twas  but  a  dream.    Collect  yourself! 

Old  M.  (half  awake).  Was  he  not  here?  Did  I  not  press 
his  hands?  Cruel  Francis !  wilt  thou  tear  him  even  from  my 
dreams? 
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Amelia  (aside).    Ha!  mark  that,  Amelia  I 

Old  M.  (rousing  himself).  Where  is  he  ?  Where  ?  When 
am  I  ?    You  here,  Amelia  ? 

Amelia.  How  do  you  find  yourself?  You  have  had  a 
refreshing  slumber. 

Old  M.  I  was  dreaming  about  my  son.  Why  did  I  not 
dream  on  ?  Perhaps  I  might  hare  obtained  forgiveness  from 
his  lips. 

Amelia.  Angels  bear  no  resentment— he  .forgives  you. 
(Seizes  his  hand  sorrowfully.)  Father  of  my  Charles !  I,  too, 
forgive  you. 

Old  M.  No,  no,  my  child !  That  deathlike  paleness  of 
thy  cheek  is  the  father's  condemnation.  Poor  girl !  I  have 
robbed  thee  of  the  happiness  of  thy  youth.— Oh,  do  not  curse 
me! 

Amelia  (affectionately  kissing  his  hand).    I  curse  you  ? 

Old  M.     Dost  thou  know  this  portrait,  my  daughter  ? 

Amelia.     Charles ! 

Old  M.  Such  was  he  in  his  sixteenth  year.  But  now, 
alas !  how  changed. — Oh,  it  is  raging  within  me. — That  gen- 
tleness is  now  indignation ;  that  smile  despair. — It  was  his 
birth-day,  was  it  not,  Amelia — in  the  jessamine  bower — wheii 
you  drew  this  picture  of  him? — Oh,  my  daughter!  How 
happy  was  I  in  your  loves. 

Amelia  (with  her  eye  stiU  riveted  upon  the  picture).  No,  no, 
it  is  not  he !  By  Heaven,  that  is  not  Charles! — Here,  (point- 
ing to  her  head  and  her  heart),  here  he  is  perfect ;  and  how 
different.  The  feeble  pencil  avails  not  to  express  that  hea- 
venly  spirit  which  reigned  in  his  fiery  eye.  Away  with  it! 
This  is  a  poor  image,  an  ordinary  man!  I  was  a  mere 
dauber. 

Old  M.  That  kind,  that  cheering  look ! — Had  that  been 
at  my  bedside,  I  should  have  lived  hi  the  midst  of  death. 
Never,  never  should  I  have  died ! 

Amelia.  No,  you  would  never,  never  hare  died.  It  would 
have  been  but  a  leap,  as  we  leap  from  one  thought  to  another 
and  a  better.* — That  look  would  have  lighted  you  across  the 
tomb — that  look  would  have  lifted  you  beyond  the  stars ! 

Old  M.  It  is  hard !  it  is  sad !  I  am  dying,  and  my  son 
Charles  is  not  here-— I  am  borne  to  my  tomb,  and  he  weeps 
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not  over  my  grave. — How  sweet  it  is  to  be  lulled  into  the 
«leep  of  death  by  a  son  s  prayer — that  is  the  true  requiem. 

Amelia  (with  enthusiasm).  Yes,  sweet  it  is,  heavenly  sweet, 
to  be  lulled'  into  the  sleep  of  death  by  the  song  of  the  beloved. 
— Perhaps  our  dreams  continue  in  the  grave — a  long,  eternal, 
never-ending  dream  of  Charles — till  the  trumpet  of  resurrec- 
tion sounds — [rising  in  ecstasy) — and  thenceforth  and  for  ever 
in  his  arms !     (A  pause ;  she  goes  to  the  piano,  and  plays.) 

ANDBOMACHE. 

Oh !  Hector,  wilt  thou  go  for  evermore, 

Where  fierce  Achilles,  on  the  blood-stained  shore, 

Heaps  countless  victims  o'er  Patroclus*  grave  ? 
Who  then  thy  hapless  orphan  boy  will  rear, 
Teach  him  to  praise  the  gods  and  hurl  the  spear, 

When  thou  art  swallow'd  up  in  Xanthus'  wave? 

Old  M.  A  beautiful  song,  my  daughter.  You  must  play 
that  to  me  before  I  die. 

Amelia.  It  is  the  parting  of  Hector  and  Andromache. 
Charles  and  I  used  often  to  sing  it  together  to  the  guitar. 
{She  continues.) 

HECTOB. 

Beloved  wife !  stern  duty  calls  to  arms — 

Go,  fetch  my  lance !  and  cease  those  vain  alarms ! 

On  me  is  cast  the  destiny  of  Troy ! 
Astyanax,  my  child,  the  Gods  will  shield, 
Should  Hector  fall  upon  the  battle  field ; 

And  in  Elysium  we  shall  meet  with  joy ! 

Enter  Daniel. 

Daniel.  There  is  a  man  without,  who  craves  to  be  ad- 
mitted to  your  presence,  and  says  he  brings  tidings  of  im- 
portance. 

Old  M. '  To  me,  there  is  but  one  thing  in  this  world  of 
importance;  thou  knowest  it,  Amelia. — Perhaps  it  is  some 
"unfortunate  creature  who  seeks  assistance  ?  He  shall  not  go 
hence  in  sorrow. 

Amelia.    If  it  be  a  beggar,  let  him  come  up  quickly. 

Old  Moob.    Amelia,  Amelia!  spare  me  I  > 
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Amelia  (continues  to  play  and  sing.) 

ANDROMACHE. 

Thy  martial  tread  no  more  will  grace  thy  hall — ■ 
Thine  arms  shall  hang  sad  relics  on  the  wall — 

And  Priam's  race  of  godlike  heroes  fade ! 
Oh,  thou  wilt  go  where  Phoebus  sheds  no  light — 
Where  black  Cocytus  wails  in  endless  night — 

Thy  love  will  die  in  Lethe's  gloomy  shade. 

HECTOR. 

Though  I  in  Lethe's  darksome  wave  should  sink, 
And  cease  on  other  mortal  ties  to  think, 

Yet  thy  true  love  shall  never  be  forgot! 
Hark !  on  the  walls  I  hear  the  battle  roar — 
Gird  on  my  armour — and,  oh,  weep  no  more. 

Thy  Hector's  love  in  Lethe  dieth  not ! 

(Enter  Francis,  Hermann  in  disguise,  Daniel.) 

Francis.  Here  is  the  man.  He  says  that  he  brings  ter- 
rible news.     Can  you  bear  the  recital? 

Old  M.  I  know  but  one  thing  terrible  to  hear.  Come 
hither,  friend,  and  spare  me  not!    Hand  him  a  cup  of  wine ! 

Hermann  (in  a  feigned  voice).  Most  gracious  sir!  Let 
not  a  poor  man  be  visited  with  your  displeasure,  if  against  his 
will  he  lacerates  your  heart.  I  am  a  stranger  in  these  parts, 
but  I  know  you  well;  you  are  the  father  of  Charles  von 
Moor. 

Old  M.    How  know  you  that? 

Hermann.    I  knew  your  son 

Amelia  (starting  up).  He  lives  then?  He  lives?  You 
know  him  ?    Where  is  he  ?   Where?    (About  to  rush  out.) 

Old  M.    What  know  you  about  my  son? 

Hermann.  He  was  a  student  at  the  university  of  Leipzic. 
From  thence  he  travelled  about,  I  know  not  how  far.  He 
wandered  all  over  Germany,  and,  as  he  told  me  himself,  bare- 
foot and  bareheaded,  begging  his  bread  from  door  to  door. 
After  five  months,  the  fatal  war  between  Prussia  and  Austria 
broke  out  afresh,  and  as  he  had  no  hopes  left  in  this  world, 
the  fame  of  Frederick's  victorious  banner  drew  him  to  Bohe- 
mia, Permit  me,  said  he  to  the  great  Schwerin,  to  die  on  the 
bed  of  heroes,  for  I  have  no  longer  a  father !  ■ 
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Old  M.     0 !  Amelia !  Look  not  on  me ! 

Hermann.  They  gave  him  a  pair  of  colours.  With  the 
Prussians  he  flew  on  the  wings  of  victory.  We  chanced  to 
lie  together,  in  the  same  tent.  He  talked  much  of  his  old 
father,  and  of  happy  days  that  were  past — and  of  disappointed 
hopes— it  brought  the  tears  into  our  eyes. 

Old  M.  {buries  his  face  in  his  pillow).  No  more !  Oh,  no 
more! 

Hermann.  A  week  after,  the  fierce  battle  of  Prague  was 
fought — I  can  assure  you  your  son  behaved  like  a  brave  soldier. 
He  performed  prodigies  that  day  in  sight  of  the  whole  army. 
Five  regiments  were  successively  cut  down  by  his  side,  and  still 
he  kept  his  ground.  Fiery  shells  fell  right  and  left,  and  still 
your  son  kept  his  ground.  A  ball  shattered  his  right  hand : 
he  seized  the  colours  with  his  left,  and  still  he  kept  his 
ground 

Amelia  (in  transport).  Hector,  Hector !  do  you  hear?  He 
kept  his  ground 

Hermann.  On  the  evening  of  the  battle  I  found  him  on 
the  same  spot.  He  had  sunk  down,  amidst  a  shower  of  hiss- 
ing balls :  with  his  left  hand  he  was  stanching  the  blood  that 
flowed  from  a  fearful  wound ;  his  right  he  had  buried  in  the 
earth.  "  Comrade !"  cried  he,  when  he  saw  me,  "  there  has 
been  a  report  through  the  ranks  that  the  general  fell  an  hour 

ago "    "He  is  fallen,"  I  replied,    "and  thou? " 

"  Well,  then,"  he  cried,  withdrawing  his  left  hand  from  the 
wound,  "  let  every  brave  soldier  follow  his  general ! "  Soon 
after  he  breathed  out  his  noble  soul,  to  join  his  heroic  leader. 

Francis  (feigning  to  rush  wildly  on  Hermann).  May  death 
seal  thy  accursed  lips !  Art  thou  come  here  to  give  the  death- 
blow to  our  father? — Father!  Amelia !  father ! 

Hermann.  It  was  the  last  wish  of  my  expiring  comrade. 
"  Take  this  sword,"  faltered  he,  with  his  dying  breath,  "  de- 
liver it  to  my  aged  father ;  his  son's  blood  is  upon  it — he  is 
avenged — let  him  rejoice.  Tell  him,  that  his  curse  drove  me 
into  battle  and  into  death ;  that  I  fell  in  despair." — His  last 
sigh  was  "  Amelia." 

.  Amelia  (like  one  aroused  from  leiliargy).     His  last  sigh — 
Amelia! 

Old  M.  (screaming  horribly,  and  tearing  his  hair).  My 
curse  drove  him  into  death !  He  fell  in  despair ! 
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Francis  (pacing  up  and  down  the  room).  Oh !  what  hare 
you  done,  father?    My  Charles!  my  brother! 

Hermann.  Here  is  the  sword ;  and  here,  too,  is  a  picture 
which  he  drew  from  his  breast  at  the  same  time.  It  is  the 
very  image  of  this  young  lady.  "This  for  my  brother 
Francis,"  he  said — I  know  not  what  he  meant  by  it. 

Francis  (feigning  astonishment).  For  me?  Amelia's  pic- 
ture ?    For  me — Charles — Amelia  ?    For  me  ? 

Amelia  (rushing  violently  upon  Hermann).  Thou  venal, 
bribed  impostor !  (lays  hold  of  him.) 

Hermann.  I  am  no  impostor,  noble  lady.  See  yourself 
if  it  is  not  your  picture. — It  may  be  that  you  yourself  gave  it 
to  him. 

Francis.  By  heaven!  Amelia!  your  picture!  It  is  in- 
deed. 

Amft.ta  (returns  him  the  picture).  My  picture,  mine !  Oh! 
heavens  and  earth ! 

Old  M.  (screaming,  and  tearing  his  face).  Woe,  woe !  my 
curse  drove  him  into  death !    He  fell  in  despair ! 

Francis.  And  he  thought  of  me  in  the  last  and  parting 
hour — of  me!  Angelic  soul! — When  the  black  banner  of 
death  already  waved  over  him,  he  thought  of  me ! 

Old  M.  (stammering  like  an  idiot).  My  curse  drove  him 
into  death !  In  despair  my  son  perished ! 

Hermann.  This  is  more  than  I  can  bear !  Farewell,  old 
gentleman!  (Aside  to  Francis.)  How  could  you  have  the 
heart  to  do  this?  [Exit  in  haste. 

Amelia  {rims,  and  rushes  after  him).  Stay!  stay!  What 
were  his  last  words  ? 

Hermann  (calling  hack).     His  last  sigh  was  "Amelia." 

[Exit. 

Amelia.  His  last  sigh  was  Amelia! — No,  thou  art  no  im- 
postor !  It  is  too  true — true — he  is  dead  ! — dead  ! — (stag- 
gering to  and  fro,  titt  she  sinks  down) — dead — Charles  is  dead ! 

Francis.  What  do  I  see  ?  What  is  this  line  on  the 
sword? — written  with  blood — Amelia ! 

Amelia.     By  him? 

Francis.  Do  I  see  clearly,  or  am  I  dreaming?  Behold, 
in  characters  of  blood,  "  Francis,  forsake  not  my  Amelia!" 
And  on  the  other  side,  "  Amelia,  all-powerful  death 
has  released  thee  from  thy  oath."    Now  do  you  see — do 
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you  see  ?  With  hand  stiffening  in  death  he  wrote  it — with 
his  warm  life's  blood  he  wrote  it — wrote  it  on  the  solemn 
brink  of  eternity !  His  spirit  lingered  in  its  flight  to  unite 
Francis  and  Amelia. 

Amelia.  Gracious  heaven!  it  is  his  own  hand. — He 
never  loved  me !  [Rushes  off. 

Francis  (stamping  the  ground).  Confusion!  her  stubborn 
heart  foils  all  my  cunning. 

Old  Moor.  Woe,  woe !  forsake  me  not,  my  daughter! — 
Francis,  Francis !  give  me  back  my  son ! 

Francis.  Who  was  it  that  cursed  him?  Who  was  it  that 
drove  his  son  into  battle,  and  death,  and  despair? — Oh,  he 
was  an  angel !  a  jewel  of  heaven !  A  curse  on  his  destroyers ! 
A  curse,  a  curse  upon  yourself! 

Old  Moor  (strikes  his  breast  and  forehead  with  his  clinched 
fist).  He  was  an  angel,  a  jewel  of  heaven !  A  curse,  a  curse, 
perdition,  a  curse  on  myself !  I  am  the  father  who  slew  his 
noble  son!  He  loved  me  even  to  death! — To  expiate  my 
vengeance,  he  rushed  into  battle  and  into  death !  Monster, 
monster  that  I  am !  (He  rages  against  himself.) 

Francis.  He  is  gone!  What  avail  these  tardy  lament- 
ations ?  (with  a  satanic  sneer.)  It  is  easier  to  murder  than  to 
restore  to  life.  You  will  never  bring  him  back  from  his 
grave. 

Old  Moor.  Never,  never,  never  bring  him  back  from  the 
grave ! — Gone !  lost  for  ever ! — And  you  it  was  that  beguiled 
my  heart  to  curse  him — you — you — Give  me  back  my  son ! 

Francis.  Bouse  not  my  fury,  lest  I  forsake  you  even 
in  the  hour  of  death ! 

Old  Moor.  Monster !  inhuman  monster !  Restore  my 
son  to  me !  (Starts  from  ths  chair,  and  attempts  to  catch 
Francis  by  the  throat,  wJio  flings  him  back.) 

Francis.  Feeble  old  dotard!  would  you  dare? — Die!— 
despair !  [Exit . 

Old  Moor.  May  the  thunder  of  a  thousand  curses  light 
upon  thee !  thou  hast  robbed  me  of  my  son.  (Throwing  him- 
self about  in  his  chair,  full  of  despair.) — Alas!  alas!  to 
despair  and  yet  not  die ! — They  fly,  they  forsake  me  in  death 
— my  guardian  angels  fly  from  me ;  all  the  saints  withdraw 
from  the  hoary  murderer — Oh,  misery !  will  no  one  support 
this  head,  no  one  release  this  struggling  soul  ? — No  son !  no 
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daughter ! — no  friend ! — not  one  human  being — will  no  one  ? 
— Alone — forsaken — Woe ! — woe ! — To  despair,  yet  not  to  die ! 

Enter  Amelia,  her  eyes  red  with  weeping. 

Old  Moor.  Amelia !  messenger  of  heaven !  Art  thou  come 
to  release  my  soul  ? 

Amelia  (in  a  gentle  tone).    You  have  lost  a  noble  son. 

Old  Moor.  Murdered  him,  you  mean. — With  the  weight 
of  this  impeachment  I  shall  present  myself  before  the  judg- 
ment-seat of  God. 

Amelia.  Not  so,  old  man! — Our  heavenly  Father  has 
taken  him  to  himself. — We  should  have  been  too  happy  in 
this  world. — Above,  above,  beyond  the  stars,  we  shall  meet 
again. 

Old  Moor.  Meet  again!  Meet  again!  Oh!  it  will  pierce 
my  soul  like  a  sword — should  I,  a  saint,  meet  him  among 
the  saints. — In  the  midst  of  heaven  the  horrors  of  hell  will 
strike  through  me*! — The  remembrance  of  that  deed  will 
crush  me  in  the  presence  of  the  Eternal :  I  have  murdered 
my  son ! 

Amelia.  Oh,  his  smiles  will  chase  away  the  bittter  re- 
membrance from  your  soul!  Cheer  up,  dear  father!  lam 
quite  cheerful.  Has  he  not  already  sung  the  name  of  Amelia 
to  listening  angels  on  seraphic  harps,  and  has  not  heaven's 
choir  sweetly  echoed  it? — Was  not  his  last  sigh  Amelia? 
And  will  not  Amelia  be  his  first  accent  of  joy? 

Old  Moor.  Heavenly  consolation  flows  from  your  lips! 
He  will  smile  upon  me,  you  say?  He  will  forgive  me  ? — You 
must  stay  with  me,  beloved  of  my  Charles,  when  I  die. 

Amelia.  To  die  is  to  fly  to  his  arms.  Oh,  how  happy 
and  enviable  is  your  lot!  Would  that  my  bones  were  de- 
cayed ! — that  my  hairs  were  gray  ! — Woe  upon  the  vigour  of 
youth! — Welcome,  decrepid  age,  nearer  to  heaven  and  my 
Charles! 

Enter  Francis. 
Old  Moor.    Come  near,  my  son !    Forgive  me,  if  I  spoke 

*  This  may  be  illustrated  by  a  parallel  from  Shakspeare : — 

" — —  When  we  shall  meet  at  compt, 

This  look  of  thine  will  hurl  my  soul  from  heaven, 
And  fiends  will  snatch  at  it." 

Othello,  Act  v.  sc.  2. 
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too  harshly  to  you  just  now !    I  forgive  you  alL    I  wish  to 
yield  up  my  spirit  in  peace. 

Francis.     Have  you  done  weeping  for  your  son?     For 
//aught  that  I  see,  you  had  but  one. 

Old  Moob.  Jacob  had  twelve  sons,  but  for  his  Joseph  he 
wept  tears  of  blood. 

Francis.     Hum! 

Old  Moor.  Bring  the  Bible,  my  daughter,  and  read  to 
me  the  story  of  Jacob  and  Joseph!  It  always  appeared  to 
me  so  touching,  even  before  I  myself  became  a  Jacob. 

Amelia.  What  part  shall  I  read  to  you?  {Takes  the  Bible, 
and  turns  over  the  leaves.) 
v  Old  Moor.  Bead  to  me  the  grief  of  the  bereaved  father, 
when  he  found  his  Joseph  no  more  among  his  children; — 
when  he  sought  him  in  vain  amidst  his  eleven  sons; — and 
his  lamentation  when  he  heard  that  he  was  taken  from  him 
for  ever. — 

Amelia  {reads).  "  And  they  took  Joseph's  coat,  and  killed 
a  kid  of  the  goats,  and  dipped  the  coat  in  the  blood ;  and 
they  sent  the  coat  of  many  colours,  and  they  brought  it  to  their 
'  father,  and  said,  '  This  have  we  found :  know  now  whether  it 
be  thy  son's  coat  or  no  ? '  {Exit  Francis  suddenly.)  And  he 
knew  it,  and  said,  '  It  is  my  son's  coat ;  an  evil  beast  hath 
devoured  him ;  Joseph  is  without  doubt  rent  in  pieces '  '* 

Old  Moor  {falls  back  upon  the  pillow).  An  evil  beast  hath 
devoured  Joseph! 

Amelia  {continues  reading).  "  And  Jacob  rent  his  clothes, 
and  put  sackcloth  upon  his  loins,  and  mourned  for  his  son 
many  days.  And  all  his  sons  and  all  his  daughters  rose  up 
to  comfort  him ;  but  he  refused  to  be  comforted,  and  he  said, 
1  For  I  will  go  down  into  the  grave ' " 

Old  Moor.     Leave  off!  leave  off!     I  feel  very  ill. 

Aj£ELiA»(running  towards  him,  lets  fall  the  book).  Heaven 
help  us !     What  is  this  ? 

Old  Moor.  It  is  Death — darkness — is  waving — before  my 
eyes — I  pray  thee — send  for  the  minister — that  he  may — give 
me — the  Holy  Communion. — Where  is — my  son  Francis  ? 

Amelia.     He  is  fled. — God  have  mercy  upon  us ! 

Old  Moor.  Fled — fled  from  his  father's  death-bed? — And 
is  that  all — all — of  two  children  full  of  promise — -thou  hast 
given — thou  hast — taken  away — thy  name  be • 
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.  Amelia  (with  a  sudden  cry).    Dead !  both  dead ! 

[Exit  in  despair. 

Enter  Francis,  dancing  with  joy. 

Francis.  Dead,  they  cry,  dead!  Now  am  I  masteb.' 
Through  the  whole  castle  it  rings,  dead  ! — but  stay,  perchance 
ha  only  sleeps  ? — To  be  sure,  yes,  to  be  sure !  that  certainly 
is  a  sleep  after  which  no  '  good  morrow*  is  ever  said. — Sleep 
and  death  are  but  twin  brothers.  We  will  for  once  change 
their  names ! — Excellent,  welcome  sleep !  We  will  call  thee 
death !  *$He  closes  tJie  eyes  of  Old  Moob.)  Who  now  will 
come  forward  and  dare  to  accuse  me  at  the  bar  of  justice, 
or  tell  me  to  my  face,  Thou  art  a  villain  ? — Away,  then,  with 
this  troublesome  mask  of  humility  and  virtue!  Now  you 
//shall  see  Francis  as  he  is,  and  tremble  !  My  father  was  over- 
gentle  in  his  demands ;  turned  his  domain  into  a  family  circle  ;J 
sat  blandly  smiling  at  the  gate,  and  saluted  his  peasants  i 
brethren  and  children. — My  brows  shall  lour  upon  you  lil 
thunderclouds;  my  lordly  name  shall  hover  over  you  like 
a  threatening  comet  over  the  mountains ;  my  forehead  shall 
be  your  weather-glass ! — He  would  caress  and  fondle  the  child 
that  lifted  its  stubborn  head  against  him.  But  fondling  and 
caressing  is  not  my  mode,  I  will  drive  the  rowels  of  the  *pr  v>.  *.  *■• 
spur  into*  their  flesh,  and  give  the  scourge  a  trial. — Under  i\  f+" 
my  rule  it  shall  be  brought  to  pass,  that  potatoes  and  small    \"i  ., 

beer  shall  be  considered  a  holiday  treat;  and  woe  to  him  V- 

who  meets  my  eye  with  the  audacious  front  of  health.—  C 

/'  Haggard  want,   and  crouching  fear,  are  my  insignia.;  and 
' '    in  this  livery  will  I  clothe  ye.  [Exit. 

Scene  III. — The  Bohemian  Woods. 
Spiegelbebo,  Bazman,  a  troop  of  Bobbers. 

Eaz.  Are  you  come?  Is  it  really  you?  Oh,  let  me 
squeeze  thee  into  a  jelly,  my  dear  heart's  brother!  Welcome 
to  the  Bohemian  forests !  Why,  you  are  grown  quite  stout  and 
jolly !  You  have  brought  us  recruits  in  right  earnest,  a  little 
army  of  them ;  you  are  the  very  prince  of  crimps. 

Spiegel.  Eh,  brother?  Eh?  And  proper  fellows  they 
are! — You  must  confess  the  blessing  of  heaven  is  visibly 
upon  me ;  I  was  a  poor,  hungry  wretch,  and  had  nothing 
but  this  staff  when  I  went  over  the  Jordan,  and  now  there 
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/»  are  eight  and  seventy  of  us,  mostly  rained  shop-keepers, 
/?  rejected  masters  of  arts,  and  law-clerks  from  the  Swabian  pro- 
vinces. They  are  a  rare  set  of  fellows,  brother,  capital  fellows, 
I  promise  you ;  they  will  steal  you  the  very  buttons  off  each 
other's  trowsers  in  perfect  security,  although  in  the  teeth  of 
a  loaded  musket* — and  they  live  in  clover,  and  enjoy  a  reputa- 
tion for  forty  miles  round,  which  is  quite  astonishing.  There 
is  not  a  newspaper  in  which  you  will  not  find  some  little 
feat  or  other  of  that  cunning  fellow,  Spiegelberg ;  I  take  in 
the  papers  for  nothing  else ; — they  have  described  me  from 
head  to  foot ; — you  would  think  you  saw  me ; — they  have  not 
forgotten  even  my  coat  buttons.  But  we  lead  them  gloriously 
by  the  nose.  The  other  day  I  went  to  the  printing-office,  and 
pretended  that  I  had  seen  the  famous  Spiegelberg,  dictated 
to  a  penny-a-liner,  who  was  sitting  there,  the  exact  image  of  a 
quack  doctor  in  the  town ;  the  matter  gets  wind,  the  fellow 
is  arrested,  put  to  the  rack,  and  in  his  anguish  and  stupidity 
he  confesses — the  devil  take  me  if  he  does  not — confesses. 
that  he  is  Spiegelberg. — Fire  and  fury!  I  was  on 
the  point  of  giving  myself  up  to  a  magistrate,  rather  than 
have  my  fair  fame  marred  by  such  a  poltroon; — however, 
within  three  months  he  was  hanged.  I  was  obliged  to  stuff  a 
right  good  pinch  of  snuff  into  my  nose,  as  some  time  afterwards 
I  was  passing  the  gibbet,  and  saw  the  pseudo  Spiegelberg 
parading  there  in  all  his  glory; — and,  while  Spiegelberg's 
representative  is  dangling  by  the  neck,  the  real  Spiegelberg 
very  quietly  slips  himself  out  of  the  noose,  and  makes  jolly 
long  noses  behind  the  backs  of  these  sagacious  wiseacres  of 
the  law. 

Eaz.  (laughing).  You  are  still  the  same  fellow  you  always 
were. 

Spiegel.  Ay,  sure!  body  and  soul. — But  I  must  tell 
you  a  bit  of  fun,  my  boy,  which  I  had  the  other  day  in  the 
nunnery  of  St.  Austin.  We  fell  in  with  the  convent  just 
about  sun-set;  and,  as  I  had  not  fired  a  single  cartridge 
all  day, — you  know  I  hate  the  diem  perdidi  as  I  hate 
death  itself, — I  was  determined  to  immortalize  the  night 


*  The  acting  edition  reads,  "  Hang  your  hat  up  in  the  sun,  and  I  '11  take 
yon  a  wager  it  's  gone  the  next  minute,  as  clean  out  of  sight  as  if  the  devil 
himself  had  walked  off  with  it." 
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by  some  glorious  exploit,  even  though  it  should  cost  the  devil 
one  of  his  ears* ! — We  kept  quite  quiet  till  late  in  the  night. 
At  last,  all  is  as  still  as  a  mouse — the  lights  are  extinguished. 
We  fancy  the  nuns  must  be  comfortably  tucked  up.  So  I 
take  brother  Grimm  along  with  me,  and  order  the  others  to 
wait  at  the  gate  till  they  hear  my  whistle — I  secure  the 
watchman,  take  the  keys  from  him,  creep  into  the  maid- 
servants' dormitory,  take  away  all  their  clothes,  and  whisk 
the  bundle  out  at  the  window.  —  We  go  on  from  cell  to 
cell,  take  away  the  clothes  of  one  sister  after  another,  and 
lastly  those  of  the  lady  abbess  herself. — Then  I  sound  my 
whistle,  and  my  fellows  outside  begin  to  storm  and  halloo 
as  if  doomsday  was  at  hand,  and  away  they  rush  with  the 
devil's  own  uproar  into  the  cells  of  the  sisters !—  Ha,  ha,  ha ! 
— You  should  have  seen  the  game — how  the  poor  creatures 
were  groping  about  in  the  dark  for  their  petticoats,  and  how 
they  took  on  when  they  found  they  were  gone;  and  we,  in  the 
mean  time,  at  'em  like  very  devils ;  and  now,  terrified  and 
amazed,  they  wriggled  under  their  bed-clothes,  or  cowered 
together,  like  cats,  behind  the  stoves.  There  was  such 
shrieking  and  lamentation;  and  then,  the  old  beldame 
of  an  abbess — you  know,  brother,  there  is  nothing  in  the 
wide  world  I  hate  so  much  as  a  spider  and  an  old  woman — 
so  you  may  jast  fancy  that  wrinkled  old  hag  standing  naked 
before  me,  conjuring  me  by  her  maiden  modesty  forsooth. — 
Well,  I  was  determined  to  make  short  work  of  it — either, 
said  I,  out  with  your  plate,  and  your  convent  jewels,  and  all 

your  shining  dollars,  or my  fellows  knew  what  I  meant. 

— The  end  of  it  was,  I  brought  away  more  than  a  thousand 
dollars'  worth  out  of  the  convent,  to  say  nothing  of  the  fun, 
which  will  tell  its  own  story  in  due  time. 

Eaz.  (stamping  on  the  ground).    Hang  it !   that  I  should 
be  absent  on  such  an  occasion.  |\ 

Spiegel.  Do  you  see?  Now  tell  me,,  is  not  that,  life  £ 
Tis  that  which  keeps  one  fresh  and  hale,  and  braces  the  body 
so  that  it  swells  hourly  like  an  abbot's  paunch ; — I  don't  know, 
but  I  think  I  must  be  endowed  with  some  magnetic  property, 
which  attracts  all  the  vagabonds  on  the  face  of  the  earth 
towards  me,  like  steel  and  iron. 
.*  ,,.,,■ 

*  A  saying  equivalent  to  "  at  all  hazards ;"  or,  "  come  what  will  of  it" 
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Baz.    A  precious  magnet,  indeed !    Bat  I  should  like  to 
know,  111  be  banged  if  I  shouldn't,  what  witchcraft  you 

9_ 


Spiegel.  Witchcraft?  No  need  of  witchcraft. — All  it  wants 
is  a  head — a  certain  practical  capacity,  which,  of  coarse,  is  not 
taken  in  with  every  spoonful  of  barley  meal ; — for  you  know  I 
have  always  said  that  an  honest  man  may  be  carved  out  of 
any  willow  stump,  bat  to  make  a  rogue  yon  mast  have  brains ; 
— besides  which,  it  requires  a  national  genios — a  certain 
BASCAL-CXJUATE — so  to  speak  *. 

Baz.  Brother!  I  have  heard  Italy  celebrated  for  its 
artists. 

Spiegel.  Yes,  yes !  Give  the  devil  his  due.  Italy  makes 
a  very  noble  figure ;  and  if  Germany  goes  on  as  it  has  begun, 
<}  and  if  the  Bible  gets  fairly  kicked  out,  of  which  there  is  every 
/'prospect,  Germany,  too,  may  in  time  arrive  at  something 
respectable; — bat  I  should  tell  you,  that  climate  does  not, 
after  all,  do  such  a  wonderful  deal ;  genius  thrives  everywhere; 
and  as  for  the  rest,  brother, — a  crab,  yon  know,  will  never 
become  a  pine-apple,  not  even  in  paradise. — But  to  pursue  our 
subject — where  did  I  leave  off? 

Baz.    You  were  going  to  tell  me  about  your  stratagems. 

Spiegel.  Ah,  yes !  my  stratagems.  Well,  when  you  get 
into  a  town,  the  first  thing  is  to  fish  out  fro*  the  beadles, 
watchmen,  and  turnkeys,  who  are  their  best  customers,  and 
for  these,  accordingly,  you  must  look  out: — then  ensconce 
yourself  snugly  in  coffee-houses,  brothels,  and  beer-shops,  and 
observe  who  cry  out  most  against  the  cheapness  of  the  times, 
the  reduced  five  per  cents.,  and  the  increasing  nuisance  of 
police  regulations;  who  rail  the  loudest  against  government, 
or  decry  physiognomical  science,  and  such  like !  These  are  the 
right  sort  of  fellows,  brother !  Their  honesty  is  as  loose  as  a 
hollow  tooth ;  you  have  only  to  apply  your  pincers — Or  a  shorter 
and  even  better  plan  is,  to  drop  a  full  purse  in  the  public 
highway,  conceal  yourself  somewhere  near,  and  mark  who  finds 

*  In  the  first  (and  suppressed)  edition  was  added,  "Go  te  the  Orison*, 
for  instance;  that  is  what  I  call  the  thief's  Athens."  This  obnoxious  passage 
has  been  carefully  expunged  from  all  the  subsequent  editions.  It  gave  mor- 
tal offence  to  the  Grisous  magistrates,  who  made  a  formal  complaint  of  the 
Insult,  and  caused  Schiller  to  be  severely  rebuked  by  the  Grand  Duke.  This 
incident  forms  one  of  the  epochs  in  our  author's  history. 
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it. — Presently  after  you  come  running  up,  search,  proclaim 
your  loss  aloud,  and  ask  him,  as  it  were  casually,  "  Have  you 
perchance  picked  up  a  purse,  sir?"  If  he  says  "Yes," — why 
then  the  devil  fails  you.  But  if  he  denies  it,  'with  a  "  Par- 
don me,  sir, — I  remember, — I  am  sorry,  sir"  (he  jumps  up\ 
— then,  brother,  you've  done  the  trick! — Extinguish  your 
lantern,  cunning  Diogenes,  you  have  found  your  match ! 

Baz.    You  are  an  accomplished  practitioner. 

Spiegel.  My  God !  As  if  that  had  ever  been  doubted.— 
Well,  then,  when  you  have  got  your  man  into  the  net,  you 
must  take  great  care  to  land  him  cleverly! — You  see,  my  son, 
the  way  I  have  managed  is  thus : — as  soon  as  I  was  on  the 
scent,  I  stuck  to  my  candidate  like  a  leech ;  I  drank  brother- 
hood with  him,  and,  nota  bene,  you  must  always  pay  the  score ! 
That  costs  a  pretty  penny  it  is  true,  but  never  mind  that. 
You  must  go  further;  introduce  him  to  gaming-houses  and 
brothels ;  entangle  him  in  broils  and  rogueries  till  he  becomes 
bankrupt  in  health  and  strength,  in  purse,  conscience,  and 
reputation;  for  I  must  tell  you,  by  the  way,  that  you  will  / 
make  nothing  of  it  unless  you  ruin  both  body  and  soul. — Be-'' 
lieve  me,  brother,  and  I  have  experienced  it  more  than  fifty 
times  in  my  extensive  practice,  that  when  the  honest  man  is/. 
once  ousted  from  his  stronghold,  the  devil  has  it  all  his  own' 
way — the  transition  is  then  as  easy  as  from  a  whore  to 
a  devotee. — But  hark !  What  bang  was  that? 

Baz.    It  was  thunder;  go  on. 

Spiegel.  Or,  there  is  a  yet  shorter  and  still  better  way.  You 
strip  your  man  of  all  he  has,  even  to  his  very  shirt,  and  then  he 
will  come  to  you  of  his  own  accord; — you  won't  teach  me  to  suck 
eggs,  brother, — ask  that  copper-faced  fellow  there.  My  eyes ! 
how  neatly  I  got  him  into  my  meshes.  I  showed  him  forty 
ducats,  which  I  promised  to  give  him  if  he  would  bring  me 
an  impression,  in  wax,  of  his  master's  keys! — Only  think! 
the  stupid  brute  not  only  does  this,  but  actually  brings  me — 
111  be  hanged  if  he  did  not— the  keys  themselves;  and  then 
thinks  to  get  the  money. — "  Sirrah,"  said  I,  "  are  you  aware 
that  I  am  going  to  carry  these  keys  straight  to  the  lieutenant 
of  police,  and  to  bespeak  a  place  for  yon  on  the  gibbet?11 — 
By  the  powers !  you  should  have  seen  how  the  simpleton  opened 
his  eyes,  and  began  to  shake  from  head  to  foot,  like  a  dripping 
poodle. — "  For  heaven's  sake,  sir,  do  but  consider !    I  will-— 
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will" "What  will  you?    Will  you  at  once  cut  your  stick 

and  go  to  the  devil  with  me?" — "Oh,  with  all  my  heart, 
with  great  pleasure!" — Ha,  ha,  ha!-  my  fine  fellow;  toasted 
cheese  is  the  thing  to  catch  mice  with— -do  have  a  good  laugh 
at  him,  Kazmann — ha,  ha,  ha ! 

Kaz.  Yes,  yes,  I  must  confess — I  shall  inscribe  that  lesson  in 
letters  of  gold  upon  the  tablet  of  my  brain.  Satan  must  know 
his  people  right  well  to  have  chosen  you  for  his  factor. 

Spiegel.  Eh,  brother?  Eh?  And  if  I  help  him  to  half  a 
score  of  fellows,  he  will,  of  course,  let  me  off  scot-free —pub- 
lishers, you  know,  always  give  one  copy  in  ten  gratis  to  those 
who  collect  subscribers  for  them ;  why  should  the  devil  be 
more  of  a  Jew  ? — Bazmann !  I  smell  powder. 

Kaz.  Zounds!  I  smelt  it  long  ago. — You  may  depend 
upon  it  there  has  been  something  going  forward  hereabouts ! 
— Yes,  yes !  I  can  tell  you,  Spiegelberg,  you  will  be  welcome 
to  our  captain  with  your  recruits ; — he,  too,  has  got  hold  of 
some  brave  fellows. 

Spiegel.    But  look  at  mine !  at  mine  here ! — bah ! 

Kaz.  Well,  well!  they  may  be  tolerably  expert  in  the 
finger  department, — but,  I  tell  you,  the  fame  of  our  captain 
has  tempted  even  some  honourable  men  to  join  his  staff. 

Spiegel.     So  much  the  worse. 

•  Kaz.    Without  joking !  And  they  are  not  ashamed  to  serve 

^       under  such  a  leader.    He  does  not  commit  murder,  as  we  do, 

for  the  sake  of  plunder — and  as  to  money,  as  soon  as  he  had 

'  plenty  of  it  at  command,  he  did  not  seem  to  care  a  straw  for 

it ;  and  his  third  of  the  booty,  which  belongs  to  him  of  right, 

he  gives  away  to  orphans,  or  supports  promising  young  men 

with  it,  at  college.     But  should  he  happen  to  get  a  country 

squire  into  his  clutches,  who  grinds  down  his  peasants  like 

cattle,  or  some  gold-laced  villain,  who  warps  the  law  to  his 

own  purposes,  and  hoodwinks  the  eyes  of  justice  with  his 

gold, — or  any  other  chap  of  that  kidney, — then,  my  boy, 

he  is  in  his  element,  and  rages  like  a  very  devil,  as  if  every 

fibre  in  his  body  were  a  fury. 

Spiegel.    Humph ! 

Kaz.  The  other  day,  we  were  told,  at  a  tavern,  that  a  rich 
count  from  Katisbon  was  about  to  pass  through,  who  had 
gained  the  day  in  a  suit  worth  a  million  of  money,  by  the 
craftiness  of  his  lawyer.    The  captain  was  just  sitting  down 
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to  a  game  at  backgammon. — "  How  many  of  us  are  there?" 
said  he  to  me,  rising  in  haste.  I  saw  him  bite  his  nether  lip, 
which  he  never  does  except  when  he  is  very  determined. — 
"  Not  more  than  five,"  I  replied. — "That  *s  enough,"  he  said; 
threw  his  score  on  the  table,  left  the  wine  he  had  ordered  un- 
touched, and  off  we  went.  The  whole  time  he  did  not  utter  a 
syllable,  but  walked  aloof  and  alone,  only  asking  us  from  time 
to  time  whether  we  heard  anything,  and  now  and  then  desiring 
us  to  lay  our  ears  to  the  ground.  At  last  the  count  came  in 
sight,  his  carriage  heavily  laden,  the  lawyer  seated  by  his 
side,  an  outrider  in  advance,  and  two  horsemen  riding 
behind.  Then  you  should  have  seen  the  man.  With  a 
pistol  in  each  hand  he  ran  before  us  to  the  carriage, — and 
the  voice  with  which  he  thundered,  "Halt!" — The  coach- 
man, who  would  not  halt,  was  soon  toppled  from  his  box ;  the 
count  fired  out  of  the  carriage  and  missed — the  horsemen 
fled. — "  Your  money,  rascal ! "  cried  Moor,  with  his  stentorian 
voice.  The  count  lay  like  a  bullock  under  the  axe  : — "  And 
are  you  the  rogue  who  turns  justice  into  a  venal  prostitute?"  / 
The  lawyer  shook  till  his  teeth  chattered  again ; — and  a  dag- 
ger soon  stuck  in  his  body,  like  a  stake  in  a  vineyard. — "  I 
have  done  my  part,"  cried  the  captain,  turning  proudly  away; 
"  the  plunder  is  your  affair." — And  with  this  he  vanished  into 
the  forest. 

Spiegel.  Hum !  hum !  Brother,  what  I  told  you  just 
now  remains  between  ourselves ;  there  is  no  occasion  for  his 
knowing  it.    You  understand  me  ? 

Raz.    Yes,  yes,  I  understand ! 

Spiegel.  You  know  the  man!  He  has  his  own  notions! 
You  understand  me  ? 

Raz.     Oh,  yes,  I  quite  understand. 

(Enter  Schwarz  at  full  speed.) 

Who 's  there?    What  is  the  matter?    Any  travellers  in  the 
forest  ? 

Schwarz.  Quick,  quick !  Where  are  the  others  ? — Zounds ! 
there  you  stand  gossiping  I^Don't  you  know—do  you  know 
nothing  of  it? — that  poor  Holler 

Raz.     What  of  him?  What  of  him? 

Schwabz  He  s  hang'd,  that 's  all,  and  four  others  with 
him.- 

s 
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Raz.     Roller  hang'd?  S'death!  when? — How  do  you  know? 

ScHWARZ.  He  has  been  in  limbo  more  than  three  weeks, 
and  we  knew  nothing  of  it  He  was  brought  up  for  exami- 
nation three  several  days,  and  still  we  heard  nothing.  They 
put  him  to  the  rack  to  make  him  tell  where  the  captain  was 
to  be  found — but  the  brave  fellow  would  not  split.  Yesterday- 
he  got  his  sentence,  and  this  morning  was  despatched  express 
to  the  devil 

Raz.     Confound  it !  Does  the  captain  know? 

Schwarz.    He  heard  of  it  only  yesterday.     He  foamed 
like  a  wild  boar.    You  know  that  Roller  was  always  an  espe- 
cial favourite ;  and  then  the  rack  ! — Ropes  and  scaling-lad- 
ders were  conveyed  to  the  prison,  but  in  vain.    Moor  himself 
got  access  to  him  disguised  as  a  Capuchin  monk,  and  proposed 
to  change  clothes  with  him ;  but  Roller  resolutely  refused ; 
whereupon  the  captain  swore  an  oath  that  made  our  very 
.flesh  creep.     He  vowed  that  he  would  light  a  funeral  pile 
//for  him,  such  as  had  never  yet  graced  the  bier  of  royalty, 
j  one  that  should  burn  them  all  to  cinders.    I  fear  for  the 
city.  He  has  long  owed  it  a  grudge  for  its  intolerable  bigotry; 
and  you  know,  when  he  says  "I'll  do  it,"  the  thing  is  as 
good  as  done. 

Raz.    That  is  true!    I  know  the  captain.     If  he  had 
v  pledged  his  word  to  the  devil  to  go  to  hell,  he  would  never 
pray  again,  though  half  a  pater-noster  would  take  him  to  hea- 
ven.— Alas !  poor  Roller! — poor  Roller! 

Spiegel.  Memento  mori !  But  it  does  not  concern  me. 
(Hums  a  tune.) 

Should  I  happen  to  pass  the  gallows  stone, 
I  shall  just  take  a  sight  with  one  eye, 

And  think  to  myself,  you  may  dangle  alone, 
Who  now,  sir,  's  the  fool,  you  or  I  ? 

Raz.  (jumping  up).    Hark!  a  shot!     (Firing  and  noise  is 
heard  behind  the  scenes.) 
Spiegel.    Another! 
Raz.    And  another !    The  captain ! 

(Voices  behind  the  scenes  are  heard  singing.) 
The  Niirnbergers  deem  it  the  wisest  plan, 
Never  to  hang  till  they  Ve  caught  their  man. 

Da  capo 
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Schweitzer  and  Holler  (behind  the  teems).  Holla,  ho ! 
Holla,  ho ! 

Eaz.     Boiler  1  by  all  the  devils !  Boiler  I 

Schweitzer  and  Holler  (siiU  behind  the  scenes).  Bazmann  I 
Schwarz!  Spiegelberg!  Bazmann! 

Eaz.  Boiler!  Schweitzer!  Thunder  and  lightning !  Fire 
and  fury !    (They  run  towards  him.) 

Enter  Charles  von  Moor  (on  horseback),  Schweitzer, 
Boller,  Grimm,  Schufteble,  and  a  troop  of  Bobbers 
(covered  with  dust  and  mud). 

Charles  (leaping  from  his  horse).  liberty !  Liberty  !— 
Thou  art  on  terra  firma,  Boller ! — Take  my  horse,  Schweitzer, 
and  wash  him  with  wine.  (Throws  himself  on  the  ground.)  That 
was  hot  work ! 

Baz.  (to  Boller).  Well,  by  the  fires  of  Pluto!  Art  thou 
risen  from  the  wheel  ? 

Schwarz.  Art  thou  his  ghost?  ox  am  I  a  fool?  or  art  thou 
really  the  man  ? 

Boller  (still  breathless).  The  identical — alive — whole. — 
Where  do  you  think  I  come  from  ? 

Schwarz.  It  would  puzzle  a  witch  to  tell  i  The  staff  was 
already  broken  over  you. 

Boller.  Ay,  that  it  was,  and  more  than  that !  I  come 
straightway  from  the  gallows.  Only  let  me  get  my  breath. 
Schweitzer  will  tell  you  all.  Give  me  a  glass  of  brandy ! — 
You  there  too,. Spiegelberg?  I  thought  we  should  have  met 
again  in  another  place. — But  give  me  a  glass  of  brandy !  my 
bones  are  tumbling  to  pieces. — Oh,  my  captain !  Where  is  my 
captain? 

Schwarz.  Have  patience,  man,  have  patience.  Just  tell 
me — say — come,  let  *s  hear — how  did  you  escape  ?  In  the 
name  of  wonder  how  came  we_  to  get  you  back  again  ?  My 
brain  is  bewildered. — From  the  gallows*  you  say  ? 

Boller  (swallows  a  flask  of  brandy)*  Ah,  that  is  capital ! 
that  warms  the  inside  !■*— Straight  from  the  gallows,  I  tell  you. 
You  stand  there  and  stare  as  if  that  was  impossible* — I  can 
assure  you,  I  was  not  more  than  three  paces  from  that 
blessed  ladder,  on  which  I  was  to  mount  to  Abraham's 
bosom — so  near,  so  very  near,  that  I  was  sold,  skin  and  all, 
to  the  dissecting  room! — The  fee-simple  of  my  Mfe  was  not 
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worth  a  pinch  of  snuff. — To  the  captain  I  am  indebted  for 
breath,  and  liberty,  and  life. 

Schweitzer.  It  was  a  trick  worth  the  telling.  We  had 
heard  the  day  before,  through  our  spies,  that  Boiler  was  in  the 
devil's  own  pickle ;  and  unless  the  vault  of  heaven  fell  in  sud- 
denly, he  would,  on  the  morrow — that  is,  to-day — go  the  way 
of  all  flesh. — Up !  says  the  captain,  and  follow  me — what  is  not 
a  friend  worth  ?  Whether  we  save  him  or  not,  we  will  at  least 
light  him  up  a  funeral  pile  such  as  never  yet  honoured  royalty; 
one  which  shall  burn  them  black  and  blue. — The  whole  troop 
was  summoned.  We  sent  Holler  a  trusty  messenger,  who 
conveyed  the  notice  to  him  in  a  little  billet,  which  he  slipped 
into  his  porridge 

Holler.    I  had  but  small  hope  of  success. 

Schweitzer.  We  waited  till  the  thoroughfares  were  clear. — 
The  whole  town  was  out  after  the  sight ;  equestrians,  pedes- 
trians, carriages,  all  pell-mell ;  the  noise  and  the  gibbet-psalm 
sounded  far  and  wide.  Now,  says  the  captain,  light  up,  light 
up ! — We  all  flew  like  darts ;  they  set  fire  to  the  city  in  three- 
and-thirty  places  at  once ;  threw  burning  firebrands  on  the 
powder  magazine,  and  into  the  churches  and  granaries. — 
Morbleu!  in  less  than  a  quarter  of  an  hour  a  north-easter, 
which,  like  us,  must  have  owed  a  grudge  to  the  city,  came 
seasonably  to  our  aid,  and  helped  to  lift  the  flames  up  to  the 
highest  gables.  Meanwhile  we  ran  up  and  down  the  streets 
like  furies,  crying,  fire !  ho !  fire !  ho !  in  every  direction. 
— There  was  such  howling — screaming — tumult  —  fire-bells 
tolling. — And  presently  the  powder-magazine  blew  up  into 
the  air  with  a  crash  as  if  the  earth  were  rent  in  twain,  hea- 
ven burst  to  shivers,  and  hell  sunk  ten  thousand  fathoms  deeper. 

Roller.  Now  my  guards  looked  behind  them — there  lay 
the  city,  like  Sodom  and  Gomorrah — the  whole  horizon  was 
one  mass  of  fire,  brimstone,  and  smoke ;  and  forty  hills  echoed 
and  reflected  the  infernal  prank  far  and  wide. — A  panic  seized 
them  all — I  take  advantage  of  the  moment,  and,  quick  as 
lightning — my  fetters  had  been  taken  off,  so  nearly  was  my 
time  come — while  my  guards  were  looking  away  petrified,  like 
Lot's  wife — I  shot  off— tore  through  the  crowd— and  away ! 
— After  running  some  sixty  paces  I  throw  off  my  clothes,  plunge 
into  the  river,  and  swim  along  under  water  till  I  think  they 
.have  lost  sight  of  me. — My  captain  6tood  ready,  with  horses 
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and  clothes — and  here  I  am. — Moor!  Moor!  I  only  wish  that 
you  may  soon  get  into  just  such  another  scrape,  that  I  may 
requite  you  in  like  manner. 

Baz.  A  brutal  wish,  for  which  you  deserve  to  be  hanged. — 
It  was  a  glorious  prank,  though. 

Roller.  It  was  help  in  need ;  you  cannot  judge  of  it. — 
You  should  have  marched,  like  me,  with  a  rope  round  your 
neck,  travelling  to  your  grave  in  the  living  body,  and  seen 
their  horrid  sacramental  forms  and  hangman's  ceremonies — 
and  then,  at  every  reluctant  step,  as  the  struggling  feet  were 
thrust  forward,  to  see  the  infernal  machine,  on  which  I  was  to 
he  elevated,  glaring  more  and  more  hideously  in  the  blaze  of  a 
noon-day  sun — and  the  hangman's  rascallions  watching  for 
their  prey — and  the  horrible  psalm  singing — the  cursed  twang 
still  rings  in  my  ears — and  the  screeching  hungry  ravens,  a 
whole  flight  of  them,  who  were  hovering  over  the  half-rotten 
carcase  of  my  predecessor. — To  see  all  this — ay,  more,  to  have 
a  foretaste  of  the  blessedness  which  was  in  store  for  me ! — 
Brother,  brother ! — And  then,  all  of  a  sudden,  the  signal  of 
deliverance. — It  was  an  explosion  as  if  the  vault  of  heaven 
were  rent  in  twain. — Hark  ye,  fellows !  I  tell  you,  if  a  man 
were  to  leap  out  of  a  fiery  furnace  into  a  freezing  lake,  he  could 
not  feel  the  contrast  half  so  strongly  as  I  did  when  I  gained 
the  opposite  shore. 

Spiegel,  (laughs).  Poor  wretch!  Well,  you  have  got 
over  it.    (Pledges  him.)    Here 's  to  a  happy  regeneration ! 

Roller  (flings  away  his  glass).  No,  by  all  the  treasures 
of  Mammon,  I  should  not  like  to  go  through  it  a  second  time. 
Death  is  something  more  than  a  harlequin's  leap,  and  its 
terrors  are  even  worse  than  death  itself. 

Spiegel.  And  the  powder  magazine  leaping  into  the  air ! — 
Don 't  you  see  it  now,  Eazmann  ? — That  was  the  reason  the  air 
stank  so,  for  miles  round,  of  brimstone,  as  if  the  whole  ward- 
robe of  Moloch  was  being  aired  under  the  open  firmament. — 
It  was  a  master-stroke,  captain !     I  envy  you  for  it. 

Schweitzer.  If  the  town  makes  it  a  holiday  treat  to  see 
our  comrade  killed  like  a  baited  hog,  why  the  devil  should  we 
scruple  to  sacrifice  the  city  for  the  rescue  of  our  comrade  ? 
And,  by  the  way,  our  fellows  had  the  extra  treat  of  being  able 
to  plunder  worse  than  the  old  emperor. — Tell  me,  what  have 
you  sacked  ? 
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One  of  the  Troop.  I  crept  into  St.  Stephen's  church  dur- 
ing the  hubbub,  and  tore  the  gold  lace  from  the  altar  cloth. 
The  patron  saint,  thought  I  to  myself,  can  make  gold  lace  out 
of  packthread. 

Schweitzer.  Twas  well  done. — What  is  the  use  of  such 
rubbish  in  a  church  ?  They  offer  it  to  the  Creator,  who  de- 
spises such  trumpery,  while  they  leave  his  creatures  to  die  of 
hunger. — And  you,  Sprazeler— where  did  you  throw  your 
net? 

A  Second.  I  and  Brizal  broke  into  a  merchant's  store,  and 
have  brought  stufls  enough  with  us  to  serve  fifty  men. 

A  Third.  I  have  filched  two  gold  watches  and  a  dozen 
silver  spoons. 

Schweitzer.  Well  done,  well  done !  And  we  have  lighted 
them  a  bonfire  that  will  take  a  fortnight  to  put  out  again. 
And,  to  get  rid  of  the  fire,  they  must  ruin  the  city  with  water. — 
Do  you  know,  Schufterle,  how  many  lives  have  been  lost  ? 

Schuf.  Eighty-three,  they  say.  The  powder-magazine 
alone  blew  threescore  to  atoms. 

/  Charles  (very  seriously).  Roller,  thou  art  dearly  bought. 
/'  Schuf.  Bah!  bah!  What  of  that?— If  they  had  but  been 
men,  it  would  have  been  another  matter — but  they  were  babes 
in  swaddling  clothes,  and  shrivelled  old  nurses  that  kept  the 
flies  from  them,  and  dried-up  stove-squatters  who  could  not 
crawl  to  the  door — patients  whining  for  the  doctor,  who,  with 
his  stately  gravity,  was  marching  to  the  sport. — All  that  had 
the  use  of  their  legs  had  gone  forth  to  the  sight,  and  nothing 
remained  at  home  but  the  dregs  of  the  city. 
ff  Charles.  Alas,  for  the  poor  creatures!  Sick  people, 
sayest  thou  ?  old  men  and  infants  ? 

Schuf.  Ay,  the  devil  go  with  them !  And  lying-in  women 
into  the  bargain ;  and  women  far  gone  with  child,  who  were 
afraid  of  miscarrying  under  the  gibbet ;  and  young  mothers, 
who  thought  the  sight  might  do  them  a  mischief,  and  mark 
the  gallows  upon  the  foreheads  of  their  unborn  babes — poor 
poets,  without  a  shoe,  because  their  only  pair  had  been  sent 
to  the  cobbler  to  mend — and  other  such  vermin,  not  worth  the 
trouble  of  mentioning. — As  I  chanced  to  pass  by  a  cottage,  I 
heard  a  great  squalling  inside.  I  looked  in;  and,  when  I 
came  to  examine,  what  do  you  think  it  was  ?  Why,  an  infant — 
a  plump  and  ruddy  urchin — lying  on  the  floor  under  a  table 
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which  "WES  just  beginning  to  burn. — Poor  little  wretch !  said  1 1  cK  , 
I,  you  will  be  cold  there,  and  with  that  I  threw  it  into  the  1 1  *"*  * 
flames 

Charles.  Indeed,  Schufterle? — Then  may  those  flames- 
burn  in  thy  bosom  to  all  eternity! — Avaunt,  monster! 
Never  let  me  see  thee  again  in  my  troop !  What !  Do  you 
murmur? — Do  you  hesitate? — Who  dares  hesitate  when  I 
command? — Away  with  him,  I  say! — And  there  are  others 
among  you  ripe  for  my  vengeance. — I  know  thee,  Spiegelberg. 
— But  I  will  step  in  among  you  ere  long,  and  hold  a  fearful 
muster-roll.  [Exeunt,  trembling. 

Charles  (alone,  walking  up  and  down  in  great  agitation). 
Hear  them  not,  thou  avenger  in  heaven ! — How  can  I  avert 
it  ?  Art  thou  to  blame,  great  God,  if  thy  engines,  pestilence, 
and  famine,  and  floods,  overwhelm  the  just  with  the  unjust? 
Who  can  stay  the  flame,  which  is  kindled  to  destroy  the 
hornet's  nest,  from  extending  to  the  blessed  harvest? — Oh! 
fie  on  the  slaughter  of  women,  and  children,  and  the  sick ! — 
How  this  deed  weighs  me  down !  It  has  poisoned  my  fairest 
achievements ! — There  he  stands,  poor  fool,  abashed  and  dis- 
graced in  the  sight  of  heaven;  the  boy  that  presumed  to  wield 
Jove's  thunder,  and  overthrew  pigmies  when  he  should  have 
crushed  Titans. — Go,  go !  'tis  not  for  thee,  puny  son  of  clay, 
to  wield  the  avenging  sword  of  sovereign  justice !  Thou  didst 
fail  at  thy  first  essay. — Here,  then,  I  renounce  the  audacious  /  / ' 
scheme. — I  go  to  hide  myself  in  some  deep  cleft  of  the  earth,  /' 
where  no  daylight  will  be  witness  of  my  shame.  (He  is  about 
to  fly.) 

Enter  a  Robber,  hurriedly. 

Bobber.  Look  out,  captain!  There  is  mischief  in  the 
wind !  Whole  detachments  of  Bohemian  cavalry  are  scouring 
the  forest — That  infernal  bailiff  must  have  betrayed  us. — 

Enter  more  Bobbers. 

2nd  Bobber.  Captain!  captain!  they  have  tracked  us! 
— Some  thousands  of  them  are  forming  a  cordon  round  the 
middle  forest. 

Enter  more  Bobbers  again. 

3rd  Bobber.  Woe,  woe,  woe !  we  are  all  taken,  hanged, 
drawn  and  quartered ! — Thousands  of  hussars,  dragoons,  aud 


56  THE  EOBBEES.  [ACT  H. 

chasseurs,  are  mustering  on  the  heights,  and  guard  all  the 
passes.  [Exit  Chakles  yon  Moor. 

Enter  Schweitzeb,  Grimm,  Rolleb,  Sohwarz,  Schufteble, 
Spiegelberg,  Razmann,  and  the  whole  troop. 

Schweitzer.  Ha !  have  we  routed  them  out  of  their  fea- 
ther beds  at  last?  Come,  be  jolly,  Roller!  I  have  long 
wished  to  have  a  bout  with  these  knights  of  the  bread  basket. 
— Where  is  the  captain?  Is  the  whble  troop  assembled?  I 
hope  we  have  powder  enough  ? 

Raz.  Powder,  I  believe  you ;  but  we  are  only  eighty  in 
all,  and  therefore  scarcely  one  to  twenty. 

Schweitzer.  So  much  the  better !  And  though  there 
were  fifty  against  my  great  toe  nail — fellows  who  have  waited 
till  we  lit  the  straw  under  their  very  seats — Brother,  brother, 
there  is  nothing  to  fear.  They  sell  their  life  for  tenpence ; 
and  are  not  we  fighting  for  our  necks  and  our  liberty? — We 
will  pour  into  them  like  a  deluge,  and  fire  volleys  upon  their 
heads  like  crashes  of  thunder. — But  where  the  devil  is  the 
captain? 

Spiegel.  He  forsakes  us  in  this  extremity. — Is  there 
no  hope  of  escape  ? 

Schweitzer.     Escape  ? 

Spiegel.     Oh,  that  I  had  tarried  in  Jerusalem ! 

Schweitzer.  I  wish  you  were  choked  in  a  cesspool, 
you  paltry  coward ! — With  defenceless  nuns  you  are  a  mighty 
man ;  but,  at  sight  of  a  pair  of  fists,  a  confirmed  sneak ! — Now, 
shew  your  courage,  or  you  shall  be  sewn  up  alive  in  an  ass's 
hide  and  baited  to  death  with  dogs. 

Raz.     The  captain !  the  captain  i 

Enter  Charles  (speaking  slowly  to  himself). 

Charles.  I  have  allowed  them  to  be  hemmed  in  on  every 
side.  Now  they  must  fight  with  the  energy  of  despair. 
(Aloud.)  Now,  my  boys !  now  for  it !  We  must  fight  like 
wounded  boars,  or  we  are  utterly  lost  I 

Schweitzeb.  Ha !  Ill  rip  them  open  with  my  tusks,  till 
their  entrails  protrude  by  the  yard ! — Lead  on,  captain !  we 
will  follow  you  into  the  very  jaws  of  death. 

Charles.  Charge  all  your  arms !  YouVe  plenty  of  pow- 
der, I  hope  ? 
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Schweitzer  (with  energy).  Powder?  ay,  enough  to  blow 
the  earth  up  to  the  moon. 

Eaz.  Every  one  of  us  has  five  brace  of  pistols,  ready 
loaded,  and  three  carbines  to  boot. 

Charles.  Good!  good!  Now  some  of  you  must  climb 
up  the  trees,  or  conceal  yourselves  in  the  thickets,  and 
some  fire  upon  them  in  ambush 

Schweitzer.     That  part  will  suit  you,  Spiegelberg. 

Charles.  The  rest  will  follow  me,  and  fall  upon  their 
flanks  like  furies. 

Schweitzer.    There  will  I  be ! 

Charles.  At  the  same  time  let  every  man  make  his 
whistle  ring  through  the  forest,  and  gallop  about  in  every 
direction,  so  that  our  numbers  may  appear  the  more  formi- 
dable.- And  let  all  the  dogs  be  unchained,  and  set  on  upon 
their  ranks,  that  they  may-be  broken  and  dispersed,  and  run 
in  the  way  of  our  fire.  We  three,  Boiler,  Schweitzer,  and 
myself,  will  fight  wherever  the  fray  is  hottest. 

Schweitzer.  Masterly !  excellent ! — We  will  so  bewilder 
them  with  balls,  that  they  shall  not  know  whence  the  salutes 
are  coming.  I  have  more  than  once  shot  away  a  cherry  from 
the  mouth. — Only  let  them  come  on!  (Schufterle  is 
putting  Schweitzer;  the  latter  takes  the  captain  aside,  and 
entreats  him  in  a  low  voice.) 

Charles.     Silence ! 

Schwettzer.    I  entreat  you 

Charles.  Away!  Let  him  have  the  benefit  of  his  dis- 
grace ;  it  has  saved  him.  He  shall  not  die  on  the  same 
field  with  myself,  my  Schweitzer,  and  my  Koller.  Let  him 
change  his  apparel,  and  I  will  say  he  is  a  traveller  whom  I 
have  plundered. — Make  yourself  easy,  Schweitzer.  Take  my 
word  for  it,  he  will  be  hanged  yet. 

^ --  """ '      -     >. 

Enter  Father  Dominic)  '  / 

Father  Dom.  (to  himself \~ statts)r- -Is  this  the  dragon's 
nest? — With  your  leave,  Sirs !  I  am  a  servant  of  the  church ; 
and  yonder  are  seventeen  hundred  men,  who  guard  every 
hair  of  my  head. 

Schweitzer.  Bravo!  bravo!  Well  spoken  to  keep  his 
courage  warm. 
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Chables.  Silence,  comrade ! — Will  you  tell  us  briefly, 
good  father,  what  is  your  errand  here  ? 

Fatheb  Dom.  I  am  delegated  by  the  high  justices,  on 
whose  sentence  hangs  life  or  death — ye  thieves — ye  incen- 
diaries— ye  villains — ye  venomous  generation  of  vipers,  crawl- 
ing about  in  the  dark,  and  stinging  in  secret — ye  refuse  of 
humanity — brood  of  hell — food  for  ravens  and  worms — 
colonists  for  the  gallows  and  the  wheel 

Schweitzeb.    Dog !  a  truce  with  your  foul  tongue !  or 

(He  holds  the  butt-end  of  his  gun  before  Fatheb  Dominic  a/oc^.) 

Chables.  Fie,  fie,  Schweitzer  1  You  cut  the  thread  of 
his  discourse. — He  has  got  his  sermon  so  nicely  by  heart. — 
Pray  go  on,  sir ! — "  for  the  gallows  and  the  wheel  ?  " 

Fatheb  Doir.  And  thou,  their  precious  captain! — com- 
mander-in  chief  of  cut-purses !  — king  of  sharpers !  — Grand 
Mogul  of  all  the  rogues  under  the  sun ! — great  prototype  of 
that  first  hellish  ringleader  who  imbued  a  thousand  legions 
of  innocent  angels  with  the  flame  of  rebellion,  and  drew 
them  down  with  him  into  the  bottomless  pit  of  damnation ! 
The  agonizing  cries  of  bereaved  mothers  pursue  thy  foot- 
steps ! — Thou  drinkest  blood  like  water !  and  thy  murderous 
knife  holds  men  cheaper  than  air-bubbles ! 

Chables.  Very  true — exceedingly  true!  Pray  proceed, 
sir! 

Fatheb  Dom.  What  do  you  mean?  Very  true — exceed- 
ingly true !     Is  that  an  answer  ? 

Chables.  How,  sir  ?  You  were  not  prepared  for  that,  it 
seems  ?  Go  on — by  all  means  go  on. — -What  more  were  you 
going  to  say? 

Fatheb  Dom.  (heated).  Abominable  wretch !  Avaunt ! 
Does  not  the  blood  of  a  murdered  count  of  the  empire  cling 
to  thy  accursed  fingers?  Hast  thou  not,  with  sacrilegious 
hands,  dared  to  break  into  the  Lord's  sanctuary,  and 
carry  off  the  consecrated  vessels  of  the  sanctissimum  ? 
Hast  thou  not  flung  firebrands  into  our  godly  city,  and  brought 
down  the  powder-magazine  upon  the  heads  of  devout  Chris- 
tians? (Clasps  his  hands.)  Horrible,  horible  wickedness  1 
that  stinketh  in  the  nostrils  of  Heaven,  and  provoketh  the 
day  of  judgment  to  burst  upon  you  suddenly! — ripe  for  retri- 
bution— rushing  headlong  to  the  last  trump ! 

Chables.    Masterly  guesses  thus  far!    But  now,  sir,  to 
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the  point !  What  is  it  that  the  right  worshipful  justices 
wish  to  convey  to  me  through  you? 

Fatheb  Dom.  What  you  are  not  worthy  to  receive. — Look 
around  you,  incendiary !  As  far  as  your  eye  can  reach,  you 
are  environed  by  our  horsemen — there  is  no  chance  of 
escape. — As  surely  as  cherries  grow  on  these  oaks,  and  peaches 
on  these  firs,  so  surely  shall  you  turn  your  backs  upon  these 
oaks  and  these  firs  in  safety 

Charles.    Do  you  hear  that,  Schweitzer? — But  go  on ! 

Fatheb  Dom.  Hear,  then,  what  mercy  and  forbearance 
justice  shews  towards  such  miscreants.  If  you  instantly 
prostrate  yourselves  in  submission,  and  sue  for  mercy  and 
forgiveness,  then  severity  itself  will  relent  to  compassion,  and 
justice  be  to  thee  an  indulgent  mother. — She  will  shut  one 
eye  upon  your  horrible  crimes,  and  be  satisfied — only  think ! 

TO  LET  YOU  BE  BROKEN  ON  THE  WHEEL. 

Schweitzer.  Did  you  hear  that,  captain  ?  Shall  I  throttle 
this  well-trained  shepherd's  cur,  till  the  red  blood  spurts  from 
every  pore  ? 

Roller.  Captain ! — Fire  and  fury !  —  Captain  !  —  How 
he  bites  his  lip !  Shall  I  topple  this  fellow  upside  down  like 
aninepin? 

Schweitzer.  Mine,  mine  be  the  job  2  Let  me  kneel  to 
you,  captain — let  me  implore  you! — I  beseech  you  to  grant 
me  the  delight  of  pounding  him  to  a  jelly !  (Father  Dominio 
screams.) 

Charles.  Touch  him  not !  Let  no  one  lay  a  finger  on 
him ! — (To  Father  Dominic,  drawing  his  sword.)  Hark  ye, 
sir  father!  Here  stand  nine  and  seventy  men,  of  whom  I 
am  the  captain,  and  not  one  of  them  has  been  taught  to 
trot  at  a  signal,  or  learned  to  dance  to  the  music  of  ar- 
tillery; while  yonder  stand  seventeen  hundred  men  grown 
grey  under  the  musket. — But  now  listen !  Thus  says  Moor, 
the  captain  of  incendiaries. — It  is  true  I  have  sktin  a  count 
of  the  empire,  burnt  and  plundered  the  church  of  St.  Dominic, 
flung  firebrands  into  your  bigoted  city,  and  brought  down 
the  powder-magazine  upon  the  heads  of  devout  Christians. 
— But  that  is  not  all — I  have  done  more.  (He  holds  out  his 
right  hand.)  Do  you  observe  these  four  costly  rings,  one  on 
each  finger? — Go  and  report  punctually  to  their  worships,  on 
whose  sentence  hangs  life  or  death,  what  you  shall  hear  and 
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see. — This  ruby  I  drew  from  the  finger  of  a  minister,  whom 
I  stretched  at  the  feet  of  his  prince,  during  tEeT  chase.  He 
had  fawned  himself  up  from  the  lowest  dregs,  to  be  the  first 
.  favourite ; — the  ruin  of  his  neighbour  was  his  ladder  to  great- 
//ness — orphans*  tears  helped  him  to  mount  it. — This  diamond 
I  took  from  a  lord  treasurer,  who  sold  offices  of  honour  and 
trust  to  the  highest  bidder,  and  drove  the  sorrowing  patriot 
from  his  door. — This  opal  I  wear  in  honour  of  a  priest  of 
your  cloth,  whom  I  despatched  with  my  own  hand,  after  he 
had  publicly  deplored  in  his  pulpit  the  waning  power  of  the 
Inquisition. — I  could  tell  you  more  stories  about  my  rings, 
but  that  I  repent  the  words  I  have  already  wasted  upon 

you 

Fatheb  Dom.    O  Pharaoh !  Pharaoh ! 
Chables.     Do  you  hear  it?     Did  you  mark  that  sigh? 
Does  he  not  stand  there  as  if  he  were  imploring  fire  from 
heaven  to  descend  and  destroy  this  troop  of  Korah?    He 
pronounces  judgment  with  a  shrug  of  the  shoulders,  and ' 
eternal  damnation  with  a  Christian  "  alas  !  '* — Is  it  possible 
for  humanity  to  be  so  utterly  blind  ?    He  who  has  the  hun- 
dred eyes  of  Argus  to  spy  out  the  &ulta  of  his  brother — 
\    can  he  be  so  totally  blind  to  his  own  ?-fIhej  thunder  forth 
from  their  clouds  about  gentleness  ana  forbearance,  while 
■    they  sacrifice  human  victims  to  the  God  of  love  as  if  he 
I    were  the  fiery  Moloch. — They  preach  the  love  of  ones 
1   neighbour,  while  they  drive  the  aged  and  blind  with  curses 
*  from  their  door. — They  rave  against  covetousness ;  yet  for 
the  sake  of  gold  they  have  depopulated  Peru,  and  yoked  the 
natives,  like  cattle,  to  their  chariots. — They  rack  their  brains 
in  wonder  to  account  for  the  creation  of  a  Juaas  Iscariot,  yet 
the  best  of  them  would  betray  the  whole  Trinity  for  ten 
shekels.     Out  upon  you,  Pharisees !  ye  falsifiers  of  truth !  ye 
apes  of  deity !  j  You  are  not  ashamed  to  kneel  before  crucifixes 
and  altars ;  you  lacerate  your  backs  with  thongs,  and  mortify 
your  flesh  with  fasting ;  and  with  these  pitiful  mummeries  you 
think,  fools  as  you  are,  to  veil  the  eyes  of  Him  whom,  with 
the  same  breath,  you  address  as  the  Omniscient,  just  as  the 
great  are  the  most  bitterly  mocked  by  those  who  flatter  them 
while  they  pretend  to  hate  flatterers.    You  boast  of  your 
honesty  and  your  exemplary  conduct ;  but  the  God  who  sees 
through  your  hearts  would  be  wroth  with  Him  that  made  you, 
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-were  He  not  the  same  that  had  also  created  the  monsters  of 
the  Nile. — Away  with  him  out  of  my  sight ! 

Father  Dom.     That  such  a  miscreant  should  he  so  proud ! 

Charles.  That's  not  all. — Now  I  will  speak  proudly. 
Go  and  tell  the  right  worshipful  justices — who  set  men's 
lives  upon  the  cast  of  a  die — I  am  not  one  of  those  thieves 
who  conspire  with  sleep  and  midnight,  and  play  the  hero 
and  the  lordling  on  a  scaling  ladder. — What  I  have  done 
I  shall  no  doubt  hereafter  he  doomed  to  read  in  the  register  7 
of  heaven ;  hut  with  his  miserable  ministers  of  earth  I  will  / 
waste  no  more  words. — Tell  your  masters  that  my  trade  is  retri- 
bution— vengeance  my  occupation !  (He  turns  his  back  upon 
him.) 

Father  Dom.  Then  you  despise  mercy  and  forbearance  ? — 
Be  it  so,  I  have  done  with  you.  {Turning  to  the  troop.)  Now 
then,  sirs,  you  shall  hear  what  the  high  powers  direct  me  to 
make  known  to  you ! — If  you  will  instantly  deliver  up  to  me 
this  condemned  malefactor,  bound  hand  and  foot,  you  shall 
receive  a  full  pardon — your  enormities  shall  be  entirely  blotted 
out,  even  from  memory. — The  holy  church  will  receive  you, 
like  lost  sheep,  with  renewed  love,  into  her  maternal  bosom, 
and  the  road  to  honourable  employment  shall  be  open  to  you 
all.  {With  a  triumphant  *mife.)---Now,  sir!  how  does  your 
majesty  relish  this  ? — Come  on !  bind  him !  and  you  are  free ! 

Charles.  Do  you  hear  that?  Do  you  hear  it?  What 
startles  you?  Why  do  you  hesitate?  They  offer  you 
freedom — you  that  are  already  their  prisoners. — They  grant 
you  your  lives,  and  that  is  no  idle  pretence,  for  it  is 
clear  you  are  already  condemned  felons. — They  promise  you 
honour  and  emolument;  and,  on  the  other  hand,  what  can 
you  hope  for,  even  should  you  be  victorious  to-day,  but  disgrace, 
and  curses,  and  persecution? — They  ensure  you  the  pardon 
of  Heaven ;  you  that  are  actually  damned. — There  is  not  a 
single  hair  on  any  one  of  you  that  is  not  already  bespoke  in 
hell. — Do  you  still  hesitate?  are  you  staggered?  Is  it  so  '' 
difficult,  then,  to  choose  between  heaven  and  hell  ? — Do  put ' 
in  a  word,  father ! 

Father  Dom.  (aside).    Is    the    fellow    crazy? — (Aloud.) 
Perhaps  you  are  afraid  that  this  is  a  trap  to  catch  you  alive? — 
Bead  it  yourselves  1    Here  is  the  general  pardon  fully  signed 
\He  hands  a  paper  to  Schweitzer.)    Can  you  still  doubt  ? 
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Charles.  Only  see !  only  see !  What  more  can  you  re- 
ouire? — Signed  with  their  own  hands! — It  is  mercy  heyond 
all  bounds! — Or  are  you  afraid  of  their  breaking  their 
word,  because  you  have  heard  it  said  that  no  faith  need  be 
kept  with  traitors  ? — Dismiss  that  fear !  Policy  alone  would 
constrain  them  to  keep  their  word,  even  though  it  should 
merely  have  been  pledged  to  Old  Nick.  Who  hereafter 
would  believe  them  ?  How  could  they  trade  with  it  a  second 
time  ? — I  would  take  my  oath  upon  it  that  they  mean  it  sin- 
cerely. They  know  that  I  am  the  man  who  has  goaded  you 
on  and  incited  you;  they  believe  you  innocent  They  look 
upon  your  crimes  as  so  many  juvenile  errors-— exuberances 
of  rashness.  It  is  I  alone  they  want — I  must  pay  the  penalty. 
— Is  it  not  so,  father? 

Fatheb  Dom.  What  devil  incarnate  is  it  that  speaks  out 
of  him  ? — Of  course  it  is  so— of  course. — The  fellow  turns  my 
brain 

Charles.  What!  no  answer  yet?  Do  you  think  it  pos- 
sible to  cut  your  way  through  yon  phalanx?  Only  look  round 
you!  just  look  round!  You  surely  do  not  reckon  upon  that; 
that  were  indeed  a  childish  conceit! — Or  do  you  flatter 
yourselves  that  you  will  fall  like  heroes,  because  you  saw  that 
I  rejoiced  in  the  prospect  of  the  fight  ? — Oh,  do  not  console 
yourselves  with  the  thought!  You  are  not  Moos ! — You  are 
miserable  thieves !  wretched  tools  of  my  great  designs !  de- 
spicable as  the  rope  in  the  hand  of  the  hangman ! — No,  no ! 
Thieves  do  not  fell  like  heroes.  Life  must  be  the  hope  of 
thieves,  for  something  fearful  has  to  follow. — Thieves  may  well 
be  allowed  to  quake  at  the  fear  of  death. — Hark !  Do  you  hear 
their  horns  echoing  through  the  forest? — See  there !  how  their 
glittering  sabres  threaten! — What?  are  you  still  irresolute? 
are  you  mad  ?  are  you  insane  ? — It  is  unpardonable.  Do  you 
imagine  I  shall  thank  you  for  my  life  ?  I  disdain  your  sacri- 
fice! 

Father  Dom.  tin  utter  amazement).  I  shall  go  mad !  I  must 
be  gone !     Was  the  like  ever  heard  of? 

Charles.  Or  are  you  afraid  that  I  shall  stab  myself, 
and  so  by  suicide  put  an  end  to  the  bargain,  which  only 
holds  good  if  I  am  given  up  alive  ?  No,  comrades  !  that  is  a 
vain  fear.  Here  I  fling  away  my  dagger,  and  my  pistols,  and 
this  phial  of  poison,  which  might  have  been  a  treasure  to  me.-— 
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I  am  so  wretched  that  I  hare  lost  the  power  even  over  my  own 
life. — What!  still  in  suspense?  Or  do  you  think,  perhaps, 
that  I  shall  stand  on  my  defence  when  you  try  to  seize  me  ? 
See  here !  I  bind  my  right  hand  to  this  oak-branch — now  I 
am  quite  defenceless,  a  child  may  overpower  me. — Who  is  the 
first  to  desert  his  captain  in  the  hour  of  need  ? 

Roller  (with  wild  energy).  And  what  though  hell  encircle 
us  with  ninefold  coils !  (Brandishing  his  sword.)  Who  is  the 
coward  that  will  betray  his  captain ! 

Schweitzer  {tears  the  pardon,  and  flings  the  pieces  into 
Father  Dominic's  face).  Pardon  be  in  our  bullets !  Away 
with  thee,  rascal !  Tell  your  senate  that  you  could  not  find 
a  single  traitor  in  all  Moor's  camp. — Huzza !  Huzza ! — Save 
the  captain ! 

All  (shouting).  Huzza!  Save  the  captain!  Save  him! 
Save  our  noble  captain ! 

Charles  {releasing  his  hand  from  the  tree,  joyfully).  Now 
we  are  free,  comrades ! — I  feel  a  host  in  this  single  arm ! — 
Death  or  liberty!  At  the  least  they  shall  not  take  a  man 
of  us  alive ! 

[They  sound  the  signal  for  attack;  noise  and  tumult. 
Exeunt  with  drawn  swords. 


ACT  IIL 
Scene  I. — Amelia  in  the  garden,  playing  the  guitar. 

Bright  as  an  angel  from  Walhalla's  hall, 
More  beautiful  than  aught  of  earth  was  he ! 

Heav'n-mild  his  look,  as  sunbeams  when  they  fall, 
Reflected  from  a  calm  cerulean  sea. 

His  warm  embrace — oh,  ravishing  delight ! 

With  heart  to  heart  the  fiery  pulses  danced — 
Our  every  sense  wrapp'd  in  ecstatic  night — 

Our  souls  in  blissful  harmony  entranced. 

His  kisses— oh,  what  paradise  of  feeling ! 

E'en  as  two  flames  which  round  each  other  twine— 
Or  flood  of  seraph  harp  tones  gently  stealing, 

In  one  soft  swell,  away  to  realms  divine ! 
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They  rushed,  commingled,  melted,  soul  in  soul ! 

Lips  glu$d  to  lips,  with  burning  tremor  bound ! 
Cold  earth  dissolved,  and  love  without  control 

Absorb'd  all  sense  of  wordly  things  around ! 

He  's  gone ! — for  ever  gone ! — Alas !  in  vain 
My  bleeding  heart  in  bitter  anguish  sighs ; — 

To  me  is  left  alone  this  world  of  pain, 
And  mortal  life  in  hopeless  sorrow  dies. 

Enter  Francis. 

Francis.  Here  again  already,  perverse  enthusiast?  You 
stole  away  from  the  festive  banquet,  and  marred  the  mirthful 
pleasures  of  my  guests.  i 

Amelia.     Tis  pity,  truly,  to  mar  such  innocent  pleasures ! 
Shame  on  them!     The  funeral  knell  that  tolled  over  your 
'    father's  grave  must  still  be  ringing  in  your  ears 

Francis.  Wilt  thou  sorrow,  then,  for  ever?  Let  the 
dead  sleep  in  peace,  and  do  thou  make  the  living  happy !  I 
come 

Amelia.    And  when  do  you  go  again  ? 

Francis.  Alas!  Look  not  on  me  thus  scornfully!  You 
wound  me,  Amelia.    I  come  to  tell  you 

Amelia.  To  tell  me,  I  suppose,  that  Francis  von  Moor 
has  become  lord  and  master  here. 

Francis.  Precisely  so ;  that  is  the  very  subject  on  which  I 
wish  to  communicate  with  you. — Maximilian  von  Moor  is  gone 
to  the  tomb  of  his  ancestors.  I  am  master.  But  I  wish  to 
be  so  in  the  fullest  sense,  Amelia. — You  know  what  you  have 
been  to  our  house ;  always  regarded  as  Moor's  daughter,  his 
love  for  you  will  survive  even  death  itself;  that,  assuredly, 
you  will  never  forget? 

Amelia.  Never,  never!  Who  could  be  so  unfeeling  as 
to  drown  the  memory  of  it  in  festive  banqueting  ? 

Francis.  It  is  your  duty  to  repay  the  love  of  the  father  to 
his  sons;  and  Charles  is  dead. — Ha!  you  are  struck  with 
amazement— dizzy  with  the  thought? — To  be  sure  'tis  a 
flattering  and  an  elating  prospect,  which  may  well  overpower 
the  pride  of  a  woman.— Francis  tramples  underfoot  the  hopes 
of  the  noblest  and  the  richest,  and  offers  his  heart,  his  hand, 
and  with  them  all  his  gold,  his  castles,  and  his  forests,  to  a 
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poor,   and,  but  for   him,   destitute   orphan. — Francis — the 
feared — voluntarily  declares  himself  Amelia's  slave /' 

Amelia.  Why  does  not  a  thunderbolt  cleave  the  impious 
tongue  which  utters  the  criminal  proposal !  Thou  hast  mur- 
dered my  beloved  Charles ;  and  shall  Amelia,  his  betrothed, 
call  thee  husband  ?    Thou  ? 

Francis.  Be  not  so  violent,  most  gracious  princess ! — It  is 
true  that  Francis  does  not  come  before  you  like  a  whining 
Celadon — 'tis  true  he  has  not  learned,  like  a  love-sick 
swain  of  Arcadia,  to  sigh  forth  his  amorous  plaints  to  the  echo 
of  caves  and  rocks. — Francis  speaks — and,  when  not  answered, 
he — commands  ! 

Amelia.  Commands  ?  thou  reptile !  Command  me  ?  And 
"what  if  I  laughed  your  command  to  scorn  ? 

Francis.  That  you  will  hardly  do.  There  are  means,  too, 
which  I  know  of,  admirably  adapted  to  humble  the  pride  of 
a  capricious,  stubborn  girl — cloisters  and  walls ! 

Amelia.  Excellent !  delightful !  to  be  for  ever  secure 
within  cloisters  and  walls  from  thy  basilisk  look,  and  to  have 
abundant  leisure  to  think  and  dream  of  Charles. — Welcome 
with  your  cloister !  welcome  your  walls ! 

Francis.  Ha!  Is  that  it? — Beware!  Now  you  have 
taught  me  the  art  of  tormenting  you. — The  sight  of  me 
shall,  like  a  fiery-haired  fury,  drive  out  of  your  head  these 
eternal  phantasies  of  Charles. — Francis  shall  be  the  dread 
phantom  ever  lurking  behind  the  image  of  your  beloved,  like 
the  fiend-dog  that  guards  the  subterranean  treasure. — I  will 
drag  you  to  church  by  the  hair,  and  sword  in  hand  wring  the 
nuptial  vow  from  your  soul.  By  main  force  will  I  ascend 
your  virginal  couch,  and  storm  your  haughty  modesty  with 
still  greater  haughtiness. 

Amelia  (gives  him  a  slap  in  the  face).  Then  take  that  first 
by  way  of  dowry !. 

Francis.  Ha!  I  will  be  tenfold,  and  twice  tenfold  re- 
venged for  this ! — My  wife! — No,  that  honour  you  shall  never 
//enjoy. — You  shall  be  my  mistress,  my  strumpet !  The  honest 
peasant's  wife  shall  point  her  finger  at  you  as  she  passes  you 
in  the  street.  AyK  gnash  your  teeth  as  fiercely  as  you 
please — scatter  fire  and  destruction  "from  your  eyes — the  fury 
of  a  woman  piques  my  fancy — it  makes  you  more  beautiful, 
more  tempting. — Come,  this  resistance  will  garnish  my  tri- 
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umph,  and  your  struggles  give  zest  to  my  embraces. — Come, 
come  to  my  chamber — I  burn  with  desire. — Gome  this  instant 
— (Attempts  to  drag  her  away). 

Amtetta  {falls  on  his  neck).  Forgive  me,  Francis !  (As  he  is 
about  to  clasp  her  in  his  arms,  she  suddenly  draws  the  sword  at 
his  side,  and  hastily  disengages  herself).  Do  you  see  now, 
miscreant,  how  I  am  able  to  deal  with  you? — I  am  only  a 
woman,  but  a  woman  enraged. — Dare  to  approach,  and  this 
steel  shall  strike  your  lascivious  heart  to  the  core — the  spibit 
of  my  uncle  will  guide  my  hand.  Avaunt,  this  instant !  [She 
drives  him  away). 

Ah!  how  different  I  feel! — Now  I  breathe  again — I  feel 
strong  as  the  snorting  steed,  ferocious  as  the  tigress  when  she 
springs  upon  the  ruthless  destroyer  of  her  cubs. — To  a  clois- 
ter, did  he  say  ? — I  thank  thee  for  the  happy  thought ! — Now. 
has  disappointed  love  found  a  place  of  refuge — the  cloister — 
the  Redeemer's  bosom  is  the  sanctuary  of  disappointed  love. 
(She  is  on  the  point  of  going.)* 

*  In  the  acting  edition  the  following  scene  occurs  between  Hermann  and 
Francis,  immediately  before  that  with  Amelia.  As  Schiller  himself  thought 
:  this  among  the  happiest  of  his  additions,  and  regretted  that  it  was  "entirely 
and  very  unfortunately  overlooked  in  the  first  edition/'  it  seems  desirable  to* 
introduce  it  here,  as  well  aa  the  soliloquy  immediately  fallowing,  which  has, 
acquired  some  celebrity. 

Scene  VIII. 
Enter  Hermann* 

Francis.  Ha!  Welcome,  my  Euryalus!  My  prompt  and  trusty  in- 
strument! 

Hermann  (abruptly  and  peevishly).    You  sent  for  me,  count.  Why? 

Franois.    That  you  might  put  the  seal  to  your  master-piece. 

Hermann  {gruffly).    Indeed? 

Francis.    (Jive  the  picture  its  finishing  touch. 

Hermann.    Poh !  Poh ! 

Franois  (startled).  Shall  I  call  the  carriage?  We  Tl  arrange  the  business 
during  the  drive  ? 

Hermann  (scornfully).  No  ceremony,  sir,  if  you  please.  For  any  bus!-'' 
ness  we  may  have  to  arrange  there  is  room  enough  within  these  four  walls. — . 
At  all  events  I II  juat  say  a  lew  words  to  you  by  way  of  preface,  which  may 
save  your  lungs  some  unnecessary  exertion. 

Francis  (reservedly).    Hum ! — And  what  may  those  words  be? 

Hermann  {with  titter  irony).  "You  shall  hare  Amelia— and  that  from 
joy  hand-  ■ 

Francis  (wkhastoiuskmmt).    Hermann! 
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Enter  Hermann,  timidly. 

Hermann.     Lady  Amelia !     Lady  Amelia ! 

Amelia.     Unhappy  man  f  'why  dost  thou  disturb  me  ? 

Herman*  (as  before,  with  his  back  turned  on  Francis).  "  Amelia  will 
become  the  plaything  of  my  will — and  you  may  easily  guess  the  rest — in- 
short,  all  will  go  as  we  wish." — (Breaks  into  an  indignant  laugh,  and  then 
turns  haughtily  to  Francis.)  Now,  Count  von  Moor,  what  have  you  to  say 
to  me? 

Francis  (evasively).  To  thee  1  Nothing. — I  had  something  to  say  to 
Hermann. 

Herman.  No  evasion. — Why  was  I  sent  for  hither? — Was  it  to  be 
your  dupe  a  second  time,  and  to  hold  the  ladder  for  a  thief  to  mount  ?  to 
sell  my  soul  for  a  hangman's  fee  ?    What  else  did  you  want  with  me  ? 

Francis  (as  if  recollecting).  Ha !  It  just  occurs  to  me !  We  must  not 
forget  the  main  point. — Bid  not  my  steward  mention  it  to  you? — I  wanted 
to  talk  to  you  about  the  dowry. 

Hermann.  This  is  mere  mockery,  sir;  or,  if  not  mockery,  something 
worse.  Moor!  take  care  of  yourself — beware  how  you  kindle  my  fury, 
Moor.  We  are  alone !  And  I  have  still  an  unsullied  name  to  stake  against: 
yours.    Trust  not  the  devil,  although  he  be  of  your  own  raising. 

Francis  (with  dignity).  Does  this  deportment  become  thee  towards  thy 
sovereign  and  gracious  master  ? — Tremble,  slave ! 

Hermann  ^ironically).  For  fear  of  your  displeasure,  I  suppose  ? — What 
signifies  your  displeasure  to  a  man  who  is  at  war  with  himself?  Fie,  Moor  f 
I  already  abhor  you  as  a  villain ;  let  me  not  despise  you  for  a  fool.  I  can 
open  graves,  and  restore  the  dead  to  life ! — Which  of  us  now  is  the  slave  ? 

Francis  (in  a  conciliating  tone).  Gome,  my  good  friend,  be  discreet, 
and  do  not  prove  faithless. 

Hermann.  Pshaw !  To  expose  a  wretch  like  yon  is  here  the  best  dis- 
cretion— to  keep  faith  with  you  would  be  an  utter  want  of  sense. — Faith ! 
with  whom  ?  Faith  with  the  prince  of  liars  ? — Ob,  I  shudder  at  the  thought 
of  such  faith. — A  very  little  timely  faithlessness  would  have  almost  made  a 
saint  of  me. — But  patience  I  patience !     Revenge  is  cunning  in  resources. 

Francis.  Ah !  by  the  by,  I  just  remember.  You  lately  lost  a  purse  with 
a  hundred  louia  in  it,  in  this  apartment  I  had  almost  forgotten  it.  Here, 
my  good  friend !  take  back  what  belongs  to  you.     (Offers  him  a  purse.) 

Hermann  (throws  &  scornfully  at  his  feet).  A  curse  on-  your  Judas  bribe ! 
It  is  the  earnest  money  of  heU. — Ton  once  before  thought  to  make  my 
poverty  a  pander  to  my  conscience — but  you  were  mistaken,  count !  egre- 
giously  mistaken. — That  purse  of  gold  came  most  opportunely — to  maintain. 

CERTAIN  PERSONS. 

Francis  (terrified).  Hermann  1  Hermann  1  Let  me  not  suspect  cebtaot 
things  of  you. — Should  yon  have  done  anything  contrary  to  my  instruction* 
-—you  would  be  the  vilest  of  traitors  1 

Hermann  (exultmgly).  Should  I?  Should  I  really?  Well,  then,  count, 
let  me  give  you  a  little  piece  of  information  t  (Significantly.)  I  will  fatten 
up  your  infamy,  and  add  fuel  to  your  doom*  The  book  of  your  misdeeds 
shall  one  day  be  served,  up  as  a  banquet,  and  all  the  world  be  invited  to  par- 
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Hermann.  I  must  throw  this  weight  from  my  soul  before 
it  drags  it  down  to  hell.  (Falls  down  before  her.)  Pardon ! 
pardon !  I  have  grievously  injured  you,  Lady  Amelia ! 

take  of  it.     (Contemptuously.)     Do  you  understand  me  now,  my  most 
sovereign,  gracious,  and  excellent  master? 

Francis  (starts  up,  losing  all  command  of  himself).  Ha !  Devil !  De- 
ceitful impostor!  (Striking  his  forehead.)  To  think  that  I  should  stake 
my  fortune  on  the  caprice  of  an  idiot ! — That  was  madness !  (Throws  him- 
self,  in  great  excitement,  on  a  couch.) 

Hermann  (whistles  through  his  fingers).     Whengh,  the  biter  bit ! 

Francis  {biting  his  lip).  But  it  is  true,  and  ever  will  be  true — that 
there  is  no  thread  so  feebly  spun,  or  which  snaps  asunder  so  readily,  as  that 
which  weaves  the  bands  of  guilt ! 

Hermann.  Gently !  Gently !  Are  angels,  then,  superseded,  that  devils 
turn  moralists  ? 

Francis  (starts  up  abruptly ;  to  Hermann,  with  a  malignant  laugh).  And 
certain  persons  will  no  doubt  acquire  much  honour  by  making  the  discovery? 

Hermann  (clapping  his  hands).  Masterly !  Inimitable !  You  play 
your  part  to  admiration !  First  you  lure  the  credulous  fool  into  the  slough, 
and  then  chuckle  at  the  success  of  your  malice,  and  cry  "  Woe  be  to  you, 
sinner  1 "  (Laughing  and  clenching  his  teeth.)  Oh,  how  cleverly  these  imps 
of  the  devil  manoeuvre. — But,  count  (clapping  him  on  the  shoulder),  you 
have  not  yet  got  your  lesson  quite  perfect — by  Heavens !  You  must  first 
learn  what  the  losing  gamester  will  hazard. — Set  fire  to  the  powder-magazine, 
says  the  pirate,  and  blow  all  to  hell — both  friend  and  foe  1 

Francis  (runs  to  the  wall,  and  takes  down  a  pistol).  Here  is  treason  ! — 
I  must  be  resolute 

Hermann  (draws  a  pistol  as  quickly  from  his  pocket,  and  presents  it  at 
him).     Don't  trouble  yourself — one  must  be  prepared  for  everything  with  you. 

Francis  (lets  the  pistol  fall,  and  throws  himself  on  the  sofa  in  great  con- 
fusion).    Only  keep  my  counsel  till — till  I  have  collected  my  thoughts 

Hermann.  I  suppose  till  you  have  hired  a  dozen  assassins  to  silence  my 
tongue  for  ever  ?  Is  it  not  so  ? — But  (in  his  ear)  the  secret  is  committed  to 
paper,  which  my  heirs  will  publish.         *  [Exit, 

Scene  IX. 
Francis,  solus. 

Francis.  Francis !  Francis !  What  is  all  this?  Where  was  thy  courage? 
—where  thy  once  so  fertile  wit? — Woe !  Woe !  And  to  be  betrayed  by  thy 
own  instruments ! — The  pillars  of  my  good  fortune  are  tottering  to  their  fall, 
the  fences  are  broken  down,  and  the  raging  enemy  is  already  bursting  in 
upon  me. — Well !  this  calls  for  some  bold  and  sudden  resolve! — What  if  I 
went  in  person — and  secretly  plunged  this  sword  in  his  body  ? — A  wounded 
man  is  but  a  child. — Quick !  I  '11  do  it.  (He  walks  with  a  resolute  step  to 
the  end  of  the  stage,  but  stops  suddenly  as  if  overcome  by  sensations  of. 
horror). — Who  are  these  gliding  behind  me  ?  (Rolling  his  eyes  fearfully.) — 
Faces  such  as  I  have  never  yet  beheld. — What  hideous  yeUs  do  I  hear ! — I" 
feel  that  I  have  courage — courage !  oh  yes,  to  overflowing  1 — But  if  a  mirror 
should  betray  me  ?  or  my  shadow  1  or  the  whistling  of  the  murderous  stroke  I 


SC.  H.]  THE   BOBBERS.  69 

Amelia.    Arise !  depart !     I  will  hear  nothing.    (Going.) 

Hermann  (detaining  her).  No;  stay!  In  the  name  of 
Heaven !    In  the  name  of  the  Eternal !    You  must  know  all ! 

Amelia.  Not  another  word. — I  forgive  you. — Depart  in 
peace.   (In  the  act  of  going.) 

Hermann.  Only  one  word-r-listen ! — It  will  restore  all 
your  peace  of  mind. 

Amelia  (turning  back  and  looking  at  him  with  astonishment). 
How,  friend? — Who  in  heaven  or  on  earth  can  restore  my 
peace  of  mind? 

Hermann.     One  word  from  my  lips  can  do  it ! — Hear  me ! 

Amelia  (seizing  his  hand  with  compassion).  Good  sir ! — 
Can  one  word  from  thy  lips  burst  asunder  the  portals  of 
eternity  ?  f 

Hermann  (rising).     Charles  lives  \// 

Amelia  (screaming).    Wretch ! 

Hermann.  Even  so. — And  one  word  more — Your 
uncle 

Amelia  (rushing  upon  him).   Thou  liest ! 

Hermann.  Your  uncle 

Amelia.     Charles  lives  ? 

Hermann.    And  your  uncle- 


Amelia.     Charles  lives  ?  // 

Hermann.  And  your  uncle  too — Betray  me  not !  (Her* 
mann  runs  off.) 

Amelia  (stands  a  long  while  like  one  petrified ;  after  which  she 
starts  up  wildly,  and  rushes  after  Hermann).     Charles  lives ! 

Scene  II. — Country  near  the  Danube. 

The  Robbers  (encamped  on  a  rising  ground,  under  trees; 

their  horses  are  grazing  below). 

Charles.  Here  must  I  lie  (throwing  himself  on  the  ground). 
I  feel  as  if  my  limbs  were  all  shattered.    My  tongue  is  as  dry 

— Ugh !  Ugh ! — How  my  hair  bristles ! — A  shudder  creeps  through  my 
frame.  {He  lets  a  poigniard  fall  from  wider  his  clothes.)  I  am  no  coward 
— perhaps  somewhat  too  tender-hearted. — Yes !  that  is  it ! — These  are  the 
last  struggles  of  expiring  virtue. — I  revere  them. — I  should  indeed  be  a 
monster  were  I  to  become  the  murderer  of  my  own  brother. — No !  no !  no  i 
That  thought  be  far  from  me ! — Let  me  cherish  this  vestige  of  humanity. — 
I  will  not  murder. — Nature,  thou  hast  conquered. — I  still  feel  something 
here  that  seems  like — affection. — He  shall  live.  [Exi{> 
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as  a  potsherd.  (Schweitzer  disappears  unperceived.)  I  would 
ask  one  of  you  to  bring  me  a  handful  of  water  from  that 
stream,  but  you  are  all  tired  to  death. 

Schwarz.     Our  wine-flasks  too  are  all  empty. 

Charles.  See  how  beautiful  the  harvest  looks! — The 
trees  are  breaking  with  the  weight  of  their  fruit — The  vines 
are  full  of  promise. 

Grimm.     It  is  a  fruitful  year. 

Charles.  Do  you  think  so? — Them,  at  least,  one  toil  in. 
the  world  will  be  repaid.  One  ? — Yet  in  the  night  a  hail* 
storm  may  come  and  destroy  it  alL 

Schwabz.  That  is  v«ry  possible.  It  may  all  be  destroyed 
an  hour  before  the  reaping. 

Charles.  Just  what  I  say. — All  will  be  destroyed. 
Why  should  man  prosper  in  that  which  he  has  in  common 
with  the  ant,  while  he  fails  in  that  which  places  him  on  a 
level  with  the  gods  ? — Or  is  this  the  aim  and  limit  of  his 
destiny  ? 

Schwarz.     I  know  not. 

Charles.  Thou  hast  said  well ;  and  wilt  have  done  let- 
ter, if  thou  never  seekest  to  know! — Brother,  I  have  looked 
on  men,  their  insect  cares  and  their  giant  projects, — their 
god-like  plans  and  mouse-like  occupations,  their  intensely 
|  eager  race  after  happiness — one  trusting  to  the  fleetness 
of  his  horse, — another  to  the  nose  of  his  ass, — a  third  to 
his  own  legs;  this  chequered  lottery  of  life,  in  which  so 
many  stake  their  innocence  and  their  Heaven  to  snatch  a 
prize,  and — blanks  are  all  they  draw — for  they  find,  too  late, 
that  there  was  no  prize  in  the  wheel.  It  is  a  drama,  brother, 
enough  to  bring  tears  into  your  eyes,  while  it  shakes  your 
sides  with  laughter. 

Schwarz.     How  gloriously  the  sun  is  setting  yonder ! 

Charles  (absorbed  in  the  scene).  So  dies  a  hero ! — Worthy 
of  adoration. 

Schwarz.    You  seem  deeply  moved. 

Charles.  When  I  was  but  a  boy — it  was  my  darling 
thought  to  live  like  him,  like  him  to  die — (with  suppressed 
grief). — It  was  a  boyish  thought! 

Grimm.     It  was  indeed. 

Charles.  There  was  a  time — (pressing  his  hat  down  upon, 
his  face) — I  would  be  alone,  comrades. 
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Schwajiz.    Moor!  l^oor!    Why  what  the  deuce!   How  his 
•colour  changes. 

Gbimm.     By  all  the  devils!    What  ails  him?    Is  he  ill? 

Chables.  There  was  a  time  when  I  could  not  have  slept, 
had  I  forgotten  my  evening  prayers 

Grimm.  Are  yon  beside  yourself?  Would  you  let  the 
remembrance  of  your  boyish  years  school  you  now  ? 

Charles  (lays  his  head  upon  the  breast  of  Gbimm).  Brother! 
Brother! 

Gbimm.    Gome !    Don't  play  the  child — I  pray  you 

Charles.    Oh  that  I  were— -that  I  were  .again  a  ehild ! 

Gbimm.    Fie!  fie! 

Schwarz.  Cheer  up !  Behold  this  smiling  landscape— 
this  delicious  evening! 

Charles.    Yes,  friends,  this  world  is  very  lovely — 

Schwarz.     Come,  now,  that  was  well  Bald.  / 

Charles.    This  earth  so  glorious ! —  i 

Gbimm.    Bight — right — I  love  to  hear  you  talk  thus. 

Charles  (sinking  back).    And  I  so  hideous  in  this  lovely  // 
-world — a  monster  on  this  glorious  earth !  ' 

Gbimm.    Oh  dear !  oh  dear ! 

Charles.  My  innocence !  give  me  back  my  innocence !  // 
Behold,  every  living  thing  is  gone  forth  to  bask  in  the  cheer- 
ing rays  of  the  vernal  sun — why  must  I  alone  inhale  the  tor- 
ments of  hell  out  of  the  joys  of  heaven  ? — All  are  so  happy, 
all  so  united  in  brotherly  love,  by  the  Spirit  of  peace ! — The 
whole  world  owe  family,  and  one  Father  above-— but  He  not 
my  father! — I  alone  the  outcast,  I  alone  rejected  from  the 
ranks  of  the  blessed — the  sweet  name  of  child  is  not  for  me 
— never  for  me  the  soul-thrilling  glanoe  of  her  I  love — never, 
never  the  bosom  friend's  embrace— (starting  back  wildly) — sur-  , 
rounded  by  murderers — hemmed  in  by  hissing  vipers — riveted 
to  vice  with  iron  fetters — whirling  headlong  on  the  frail  reed/ 
of  sin  to  the  gulf  of  perdition — amid  the  blooming  flowers  of  a 
glad  world,  a  howling  Abaddon ! 

Schwarz  (to  the  others).  How  strange !  I  never  saw  him 
thus  before. 

Charles  (with  melancholy).  Oh,  that  T  might  return  again 
to  my  mother's  womb !  That  I  might  be  born  a  beggar ! — 
I  should  desire  no  more, — no  more,  oh  heaven ! — but  that  I 
might  be  like  as  one  of  those  poor  labourers ! — Oh,  I  would 
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toil  till  the  blood  streamed  down  my  temples, — to  bay  myself 
//the  luxury  of  one  guiltless  slumber — the  blessedness  of -a 
t  I  single  tear. 

Grimm,  (to  the  others).  A  little  patience — the  paroxysm  is 
nearly  over. 

Charles.  There  was  a  time  when  my  tears  flowed  so  freely. 
— Oh,  those  days  of  peace ! — Dear  home  of  my  fathers — ye  ver- 
dant halcyon  vales ! — 0  all  ye  Elysian  scenes  pf  my  childhood ! 
— Will  you  never  return? — will  your  delicious  breezes  never 
cool  my  burning  bosom  ? — Mourn  with  me,  Nature,  mourn ! — 
They  will  never  return!  never  will  their  delicious  breezes 
cool  my  burning  bosom! — They  are  gone!  gone!  irrevo- 
cably gone ! 

Enter  Schweitzer,  with  water  in  his  Jiat. 

Schweitzer  (offering  him  water  in  his  hat).  Drink,  captain ; 
here  is  plenty  of  water,  and  cold  as  ice. 

Schwarz.  You  are  bleeding!  What  have  you  been 
doing? 

Schweitzer.  A  bit  of  a  freak,  you  fool,  which  had  well* 
nigh  cost  me  two  legs  and  a  neck.  As  I  was  frolicking 
along  the  steep  sandbanks  of  the  river,  plump,  in  a  moment, 
the  whole  concern  slid  from  under  me,  and  I  after  it,  some 
ten  fathoms  deep; — there  I  lay,  and,  as  I  was  recovering  my 
five  senses,  lo  and  behold,  the  most  sparkling  water  in  the 
gravel !  Not  so  much  amiss  this  time,  said  I  to  myself,  for 
die  caper  I  have  cut.  The  captain  will  be  sure  to  relish  a 
drink. 

Charles  (returns  him  the  Jiat,  and  wipes  his  face).  But 
you  are  covered  with  mud,  Schweitzer,  and  we  can't  see  the 
scars  which  the  Bohemian  horsemen  marked  on  your  forehead 
— your  water  was  good,  Schweitzer — and  those  scars  become 
you  well. 

Schweitzer..  Bah !  There 's  room  for  a  score  or  two  more 
yet. 

Charles.  Yes,  boys — it  was  a  hot  day's  work — and  only 
fj  one  man  lost — Poor  Roller !  he  died  a  noble  death.  A  marble 
monument  would  be  erected  to  his  memory  had  he  died  in 
any  other  cause  than  mine.  Let  this  suffice.  (He  wipes  the 
tears  from  his  eyes.)  How  many,  did  you  say,  of  the  enemy 
were  left  on  the  field  ? 
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Schweitzer.  A  hundred  and  sixty  hussars,  ninety-three 
dragoons,  some  forty  chasseurs — in  all  about  three  hundred. 

Charles.  Three  hundred  for  one !  Every  one  of  you  has 
a  claim  upon  this  head.  (He  bares  his  head.)  By  this  uplifted 
dagger !  As  my  soul  liveth,  I  will  never  forsake  you  !      //  ^ 

Schweitzer.     Swearnpii    You  do  not  know  but  you  may  . 
yet  be  happy,  and  rejjent  your  o£fckc.  / 

Charles.    By  t£e  ashes  of  my  Roller!  I  will  never' 
forsake  you. 

Enter  Kosinsky. 

Kosinsky  (aside).  Hereabouts,  they  say,  I  shall  find  him. 
— Ha !  What  faces  are  these  ?  Should  they  be — if  these 
— they  must  be  the  men  I  Yes,  .'tis  they,  'tis  they! — I 
will  accost  them. 

Schwarz.     Take  heed !  Who  goes  there  ? 

Kosinsky.  Pardon,  sirs. — I  know  not  whether  I  am  going 
right  or  wrong? 

Charles.    Suppose  right,  whom  do  you  take  us  to  be  ? 

Kosinsky.    Men ! 

Schweitzer.  I  wonder,  captain,  whether  we  have  given 
any  proof  of  that  ? 

Kosinsky.     I  am  in  search  of  men  who  can  look  death  in 
the  face,  and  let  danger  play  around  them  like  a  tamed 
snake ;  who  prize  liberty  above  life  or  honour ;  whose  very 
names,  hailed  by  the  poor  and  the  oppressed,  appal  the  , 
boldest,  and  make  tyrants  tremble. 

Schweitzer  (to  the  Captain).  I  like  that  fellow. — Hark  ye, 
friend !     You  have  found  your  men. 

Kosinsky.  So  I  should  think,  and  I  hope  soon  to  find 
them  brothers. — You  can  direct  me  to  the  man  I  am  looking 
fox. — Tis  your  captain,  the  great  Count  von  Moor. 

Schweitzer  (taking  him  warmly  by  the  hand).  There's  a 
good  lad. — You  and  I  must  be  chums. 

Charles  (coming  nearer).     Do  you  know  the  captain  ? 

Kosinsky.  Thou  art  he! — in  those  features — that  air — 
who  can  look  at  thee,  and  doubt  it?  (Looks  earnestly  at 
hivi  for  some  time.)  I  have  always  wished  to  see  the  man 
with  the  annihilating  look,  as  he  sat  on  the  ruins  of  Car- 
thage*.    That  wish  is  realised. 

*  Alluding  to  Caiua  Mariui.    See  Plutarch's  Lives* 
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Schweitzer.    A  mettlesome  fellow ! 

Charles.     And  what  brings  you  to  me? 
//      Kosinsky.     Oh,  captain !  my  more  than  cruel  fate. — I  have 
//  Buffered  shipwreck  on  the  stormy  ocean  of  the  world; — I  have 
/  f  seen  all  my  fondest  hopes  perish ;  and  nought  remains  to  me 
but  a  remembrance  of  the  bitter  past,  which  would  drive 
me  to  madness,  were  I  not  to  drown  it  by  directing  my  ener- 
gies to  new  objects. 

Charles.  Another  arraignment  of  the  ways  of  Provi- 
dence ! — Proceed. 

Kobiksex  I  became  a  soldier.  Misfortune  still  followed 
me  in  the  army—I  made  a  venture  to  the  Indies,  and  my  ship 
was  shivered  on  the  rocks — nothing  but  frustrated  hopes ! 
At  last,  I  heard  tell  far  and  wide  of  your  valiant  deeds, 
incendiarisms,  as  they  called  them,  and  I  came  straightway 
hither,  a  distance  of  thirty  leagues,  firmly  resolved  to  serve 
under  you,  if  you  will  deign  to  accept  my  services. — I  entreat 
thee,  noble  captain,  refuse  me  notJ 

Schweitzer  {with  a  leap  into  the  air).  Hurrah !  Hurrah ! 
Our  Boiler  replaced  ten  hundred  fold  I  An  out-and-out  bro- 
ther cut-throat  for  our  troop. 

Charles.    What  is  your  name  ? 

Kosinsky.     Kosinsky. 

Charles.  What?  Kosinsky1.  And  do  you  know  that 
you  are  but  a  thoughtless  boy,  and  are  embarking  on  the 
most  weighty  passage  of  your  life  as  heedlessly  as  a  giddy 
girl  ? — You  will  find  no  playing  at  bowls  or  ninepins  here,  as 
you  probably  imagine. 

Kosinset.  I  understand  you,  sir. — I  am,  'tis  true,  but  four- 
and-twenty  years  old,  but  I  have  seen  swords  glittering,  and 
have  heard  balls  whistling  around  me. 

Charles.  Indeed,  young  gentleman? — And  was  it  for 
this  that  you  took  fencing  lessons,  to  run  poor  travellers 
through  the  body  for  the  sake  of  a  dollar,  or  stab  women  in  the 
back?  Go!  go!  You  have  played  truant  to  your  nurse  be- 
cause she  shook  the  rod  at  you. 

Schweitzer.  Why,  what  the  devil,  captain!  what  are 
you  about? — Do  you  mean  to  turn  away  such  a  Hercules? — 
Does  he  not  look  as  if  he  could  baste  Marechal  Saxe  across 
the  Ganges  with  a  ladle  ? 

Charles.     Because  your  silly  schemes  miscarry,  you  come 
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Here  to  turn  rogue  and  assassin! — Mubdeb,  boy,  do  you 
know  the  meaning  of  that  word? — You  may  have  slum- 
bered in  peace  after  cropping  a  few  poppy-heads,  bat  to  have 
a  murder  on  your  soul 

Kosinskt.  All  the  murdeiB  you  bid  me  commit  be  upon 
my  bead! 

Chables.    What1.    Are  you  so  nimble-witted?    Do  you 
take  measure  of  a  man  to  catch  him  by  flattery?     How  . 
do  you  know  that  I  am  not  haunted  by  terrific  dreams,  ox  , 
that  I  shall  not  tremble  on  my  death-bed  ?    How  much  have .' 
you  already  done  of  which  you  hare  considered  the  re- 
sponsibility ? 

Kosinskt.  Very  little,  I  must  confess ;  excepting  this  long 
journey  to  you,  noble  count 

Chables.  Has  your  tutor  let  the  story  of  Robin  Hood 
get  into  your  hands? — Such  careless  rascals  ought  to  be 
sent  to  the  galleys. — And  has  it  heated  your  childish  fancy,  , 
and  infected  you  with  the  mania  of  becoming  a  hero  ?  Are 
you  thirsting  for  honour  and  fame?  Would  you  buy  immor- 
tality by  deeds  of  incendiarism  ? — Mark  me,  ambitiouB  youth ! 
No  laurel  blooms  for  the  incendiary.  No  triumph  awaits  the 
victories  of  the  bandit — nothing  but  curses,  danger,  death, 
disgrace ! — Do  you  see  the  gibbet  yonder  on  the  hiU  ? 

Spiegel,  (going  up  and  down  indignantly).  Oh,  how 
stupid !  How  abominably,  unpardonably  stupid !  That 's  not 
the  way !    I  went  to  work  in  a  very  different  manner. 

Kosinskt.    What  should  he  fear,  who  fears  not  death? 

Chables.     Bravo!     Capital!    You  have  made  good  ubb 
of  your  time  at  school ;  you  have  got  your  Seneca  cleverly 
by  heart. — But,  my  good  friend,  you  will  not  be  able,  with 
these  fine  phrases,  to  cajole  nature  in  the  hour  of  suffering; 
they  will   never  blunt  the  biting  tooth  of  remorse. — Pon- 
der on  it  well,  my  son  !   [Takes  Mm  by  the  hand.)    I  advise 
you  as  a  father. — First  learn  the  depth  of  the  abyss  before  ' 
you  plunge  headlong  into  it.     If  in  this  world  you  can  catch 
e  single  glimpse  of  happiness — moments  may  come  when 
you — awake, — and  then — it  may  be  too  late.    Here  you  step   1    / '    - 
out  as  it  were  beyond  the  pale  of  humanity — you  must  either    \  //   *  * 
be  more  than  human  or  a  demon. — Once  more,  my  son !  if  but 
a  single  spark  of  hope  glimmer  for  you  elsewhere,  fly  this 
fearful  compact,  where  nought  but  despair  enters, — unless  a , 
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higher  wisdom  has  so  ordained  it. — You  may  deceive  yourself 
— believe  me,  it  is  possible  to  mistake  that  for  strength  of 
mind  which  in  reality  is  nothing  more  than  despair. — Take  my 
council !  mike  !  and  depart  quickly. 

Kosinsky.  No !  I  will  not  stir.  If  my  entreaties  fail  to 
move  you,  hear  but  the  story  of  my  misfortunes. — And  then, 
you  will  force  the  dagger  into  my  hand  as  eagerly  as  you 
now  seek  to  withhold  it. — Seat  yourselves  awhile  on  the 
grass,  and  listen. 

Charles.    I  will  hear  your  story. 

Kosinsky.  Know,  then,  that  I  am  a  Bohemian  nobleman. 
By  the  early  death  of  my  father  I  became  master  of  large 
possessions.  The  scene  of  my  domain  was  a  paradise — for  it 
contained  an  angel — a  maid  adorned  with  all  the  charms  of 
blooming  youth,  and  chaste  as  the  light  of  heaven. — But  to 
whom  do  I  talk  of  this  ?  It  falls  unheeded  on  your  ears — ye 
never  loved,  ye  were  never  beloved 

Schweitzer.  Gently,  gently!  The  captain  grows  red 
as  fire. 

Charles.  No  more!  Ill  hear  you  some  other  time — 
to-morrow, — or  by  and  by,  or — after  I  have  seen  blood. 

Kosinsky.  Blood,  blood ! — Only  hear  on !  Blood  will  fill 
your  whole  soul.  She  was  of  citizen  birth,  a  German — but 
her  look  dissolved  all  the  prejudices  of  aristocracy.  With 
blushing  modesty  she  received  die  bridal  ring  from  my  hand, 
and  on  the  morrow  I  was  to  have  led  my  Amelia  to  the  altar. 
(Charles  rises  suddenly.)  In  the  midst  of  my  intoxicating 
dream  of  happiness,  and  while  our  nuptials  were  preparing, 
an  express  summoned  me  to  court.  I  obeyed  the  summons. 
Letters  were  shown  me,  which  I  was  said  to  have  written,  full 
of  treasonable  matter.  I  grew  scarlet  with  indignation  at  such 
malice ; — they  deprived  me  of  my  sword,  thrust  me  into  prison, 
and  all  my  senses  forsook  me. 

Schweitzer.  And  in  the  mean  time — go  on !  I  already 
scent  the  game. 

Kosinsky.  There  I  lay  a  whole  month,  and  knew  not  what 
was  taking  place.  I  was  full  of  anxiety  for  my  Amelia,  who 
I  was  sure  would  suffer  the  pangs  of  death  every  moment  in 
apprehension  of  my  fate.  At  last  the  prime  minister  makes 
his  appearance, — congratulates  me  in  most  honey-sweet  words 
on  the  establishment  of  my  innocence, — reads  to  me  a  warrant 
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of  discharge, — and  returns  me  my  sword.  I  flew  in  triumph  to 
my  castle,  to  the  arms  of  my  Amelia, — but  she  had  dis- 
appeared! She  had  been  carried  off,  it  was  said,  at  mid- 
night, no  one  knew  whither,  and  no  eye  had  beheld  her  since. 
— A  suspicion  instantly  flashed  across  my  mind.  I  rushed  to 
the  capital — I  made  inquiries  at  court — all  eyes  were  upon 
me, — no  one  would  give  me  information. — At  last  1  dis- 
covered her  through  a  grated  window  of  the  palace — she 
threw  me  a  small  billet. 

Schweitzer.     Did  I  not  say  so  ? 

Kosinsky.  Death  and  destruction!  The  contents  were 
these!  They  had  given  her  the  choice  between  seeing  me 
put  to  death,  and  becoming  the  mistress  of  the  prince.  In 
the  struggle  between  honour  and  love  she  chose  the  latter, 
and  {with  a  bitter  smile)  I  was  saved. 

Schweitzer.    And  what  did  you  do,  then  ? 

Kosinsky.  Then  I  stood  like  one  transfixed  by  a  thunder- 
bolt ! — Blood  was  my  first  thought,  blood  my  last !— Foaming 
at  the  mouth  I  ran  to  my  quarters,  armed  myself  with  a  two- 
edged  sword,  and,  with  all  haste,  rushed  to  the  minister's  house, 
for  he — he  alone — had  been  the  fiendish  pander.  They  must 
have  observed  me  in  the  street,  for,  as  I  went  up,  I  found  all  the 
doors  fastened. — I  searched,  I  inquired. — He  was  gone,  they 
said,  to  the  prince. — I  went  straight  thither,  but  nobody  there 
-would  know  any  thing  about  him. — I  return,  force  the  doors, 

find  the  base  wretch,  and  was  on  the  point when  five  or  six 

servants  suddenly  rushed  on  me  from  behind,  and  wrenched 
the  weapon  from  my  hands. 

Schweitzer  {stamping  the  ground).  And"  so  the  fellow  got 
off  clear,  and  you  lost  your  labour  ?  ' 

Kosinsky.  I  was  arrested,  accused,  criminally  prosecuted, 
degraded,  and — mark  this! — transported  beyond  the  frontier, 
as  a  special  favour.  My  estates  were  confiscated  to  the 
minister,  and  Amelia  remained  in  the  clutches  of  the  tiger, 
whore  she  weeps  and  mourns  away  her  life,  while  my  ven- 
geance must  keep  a  fast,  and  crouch  submissively  to  the  yoke 
of  despotism. 

Schweitzer  (rising  and  whetting  his  sword).  That  is  grist 
to  our  mill,  captain! — There  is  something  here  for  the  in- 
cendiaries ! 

Charles  (who  has  been  walking  up  and  down  in  violent 
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agitation,  with  a  sudden  start  to  the  Robbers.)  I  must 
see  her. — Up!  collect  your  baggage — youH  stay  with  us, 
Kosinsky ! — Quick,  pack  up ! 

The  Robbers.     Whereto?    What? 

Charles.  Where  to?  Who  asks  that  question?  (Fiercely 
to  Schweitzer.)  Traitor,  wouldst  thou  keep  me  back? — 
But,  by  the  hope  for  heaven ! 

Schweitzer.  I,  a  traitor? — Lead  on  to  hell,  and  I  will 
follow  you ! 

Charles  (falling  on  his  neck).  Dear  brother !  thou  shalt 
follow  me. — She  weeps,  she  weeps,  she  mourns  away  her 
life.  Up !  quickly !  all  of  you !  to  Franconia !  In  a  week 
we  must  be  there.  [Exeunt. 


ACT  IV. 


Scene  I. — Rural  scenery  in  the  neighbourhood  of  Charles 

yon  Moor's  castle. 

Chart.es  yon  Moor,  Kosinsky,  at  a  distance. 

Charles.  Go  forward,  and  announce  me.  You  remember 
what  you  have  to  say? 

Kosinsky.  You  are  Count  Brand,  you  come  from  Mecklen- 
burg, I  am  your  groom. — Do  not  fear,  I  shall  take  care  to 
play  my  part.     Farewell!  [Exit. 

Charles.  Hail  to  thee,  Earth  of  my  Fatherland ! — (Kisses 
the  earth.)—  Heaven  of  my  Fatherland! — Sun  of  my  Father- 
land ! — Ye  meadows  and  hills,  ye  streams  and  woods ! — Hail, 
hail  to  ye  all ! — How  deliciously  the  breezes  are  wafted  from 
my  native  hills ! — What  streams  of  balmy  perfume  greet  the 
poor  fugitive ! — Elysium ! — Realms  of  poetry !  —  Stay,  Moor  I 
thy  foot  has  strayed  into  a  holy  temple.    (Comes  nearer.) 

See  there !  the  old  swallow-nests  in  the  castle  yard ! — and 
the  little  garden  gate ! — and  this  corner  of  the  fence,  where  I 
so  often  watched  in  ambuscade  to  teaze  old  Towzer ! — and  down 
there,  in  the  green  valley,  where,  as  the  great  Alexander,  I  led 
my  Macedonians  to  the  battle  of  Arbela — and  the  grassy 
hillock  yonder,  from  which  I  hurled  the  Persian  satrap — and 
then  waved  on  high  my  victorious  banner !  (He  smiles.)  The 
golden  age  of  boyhood  lives  again  in  the  soul  of  the  outcast. — 
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I  was  then  so  happy,  so  wholly,  so  cloudlessly  happy — and 
now — behold  all  my  prospects  a  wreck  I    Here  should  I  have 
presided,  a  great,  a  noble,  an  honoured  man — here  have  lived 
oyer  again  the  years  of  boyhood  in  the  blooming  children  of  my 
Amelia — here ! — here  have  been  the  idol  of  my  people — but 
the  foul  fiend  opposed  it !    (Starting.)    Why  am  I  here  ?    To 
feel  like  the  captive  when  the  clanking  of  his  chains  awakes 
him  from  his  dream  of  liberty. — No,  let  me  return  to  my 
wretchedness ! — The  captive  had  forgotten  the  light  of  day,        , . 
but  the  dream  of  liberty  flashes  past  his  eyes  like  a  blaze  of  ||  r  *7 
lightning  in  the  night,  which  leaves  it  darker  than  before. —  'I 
Farewell,  ye  native  vales !  once  ye  saw  Charles  as  a  boy,  and    /  / 
then  Charles  was  happy. — Now  ye  have  seen  the  man,  his   // 
happiness  turned  to  despair  I    (He  moves  rapidly  towards  the 
most  distant  point  of  the  landscape,  where  he  suddenly  stops  and 
casts  a  melancholy  look  across  to  the  castle.)    Not  to  behold 
her!  not  even  one  look? — and  only  a  wall  between  me  and 
Amelia! — No!  see  her  I  must! — and  him  too! — though  it 
crush  me!     (He  turns  back.)    Father!  father!  thy  son  ap- 
proaches.— Away  with  thee,  black,  reeking  gore !  Away  with 
that  grim,  ghastly  look  of  death !     Oh,  give  me  but  this  one 
hour  free ! — Amelia !  Father !   thy  Charles  approaches !     (He 
goes  quickly  towards  the  castle.) — Torment  me  when  the  morning 
dawns — give  me  no  rest  with  the  coining  night — beset  me  in 
frightful  dreams !     But,  oh !  poison  not  this  my  only  hour  of  A 
bliss !     (He  is  standing  at  the  gate.}— What  is  it  I  feel  ?  What 
means  this,  Moor  ?    Be  a  man !  ■■    These  death-like  shudders 
— foreboding  terrors [Enters. 

Scene  II*. — GaUery  in  the  Castle. 
Enter  Chables  von  Moor,  Amelia. 

Amelia.  And  are  you  sure  that  you  should  know  his 
portrait  among  these  pictures? 

Charles.  Oh,  most  certainly !  his  image  has  always  been 
fresh  in  my  memory.  (Passing  along  the  pictures.)  This  is 
not  it. 

Amelia.  You  are  right!  —  He  was  the  first  count,  and 
received  his  patent  of  nobility  from  Frederic  Barbarossa,  to 
whom  he  rendered  some  service  against  the  corsairs. 

*  In  some  edition*  this  is  the  third  scene,  and  there  is  no  second. 
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Charles  (still  reviewing  the  pictures).  Neither  is  it  this — 
nor  this — nor  that — it  is  not  among  these  at  all. 

Amelia.  Nay !  look  more  attentively !  I  thought  you  knew 
him. 

Charles.  As  well  as  my  own  father !  This  picture  wants 
the  sweet  expression  around  the  mouth,  which  distinguished 
him  from  among  a  thousand. — It  is  not  he. 

Amelia.  You  surprise  me.  What!  not  seen  him  for 
eighteen  years,  and  still— 

Charles  (quickly,  with  a  hectic  blush).  Yes,  this  is  he !  (He 
stands  as  if  struck  by  lightning.) 

Amelia.    An  excellent  man ! 

Charles  (absorbed  in  the  contemplation  of  the  picture). 
Father !  father !  forgive  me ! — Yes,  an  excellent  man ! — (He 
wipes  his  eyes.) — A  godlike  man ! 

Amelia.    You  seem  to  take  a  deep  interest  in  him. 

Charles.  Oh,  an  excellent  man ! — And  he  is  gone,  you 
say? 

Amelia.     Gone !  as  our  best  joys  perish. — (Gently  taking 
him  by  the  hand.)    Dear  sir,  no  happiness  ripens  in  this 
i,l  world. 

Charles.    Most  true,  most  true ! — And  have  you  already 
proved  this  truth  by  sad  experience  ?    You,  who  can  scarcely 
// yet  have  seen  your  twenty-third  year? 

Amelia.  Yes,  alas,  I  have  proved  it.  Whatever  lives, 
lives  to  die  in  sorrow.  We  engage  our  hearts,  and  grasp 
after  the  things  of  this  world,  only  to  undergo  the  pang  of 
losing  them. 

Charles.    What  can  you  have  lost,  and. yet  so  young? 

Amelia.  Nothing — everything — nothing.  —  Shall  we  go 
on,  count*?  •-.•■* 

Charles.  In  such  haste  ?  Whose  portrait  is  that  on  the 
right?  There  is  an  unhappy  look  about  that  countenance, 
methinks. 

Amelia.  That  portrait  on  the  left  is  the  son  of  the  count, 
the  present  count. — Come,  let  us  pass  on ! 

*  In  the  acting  edition  is  added — 

"Moor.  And  would  yon  learn  forgetfulneu  in  that  holy  garb 
there  ?     (Pointing  to  a  nun1*  habit.) 

"  Amelia.  To-morrow  I  hope  to  do  so. — Shall  we  continue  our  walk, 
•irr 
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Charles     But. this  portrait  on  the  right? 

Amelia.     Will  you  not  continue  your  walk,  sir? 

Charles.  But  this  portrait  on  the  right  hand? — You 
are  in  tears,  Amelia?  [Exit  Amelia,  in  precipitation. 

Charles.  She  loves  me,  she  loves  me ! — Her  whole  being 
began  to  rebel,  and  the  traitor  tears  rolled  down  her  cheeks. — 
She  loves  me ! — Wretch,  hast  thou  deserved  this  at  her  hands  ? 
Stand  I  not  here  like  a  condemned  criminal  before  the  fatal 
block?  Is  this  the  couch  on  which  we  so  often  sat — where 
I  have  hung  in  rapture  on  her  neck  ?  Are  these  my  ancestral 
balls  ?  ( Overcome  by  the  sight  of  his  father's  portrait. )  Thou — 
thou — Flames  of  fire  darting  from  thine  eyes — His  curse— 
His  curse — He  disowns  me — Where  ami? — My  sight  grows 
dim— Horrors  of  the  living  God — 'Twas  I,  'twas  I  that  killed  /' 
my  father !  [He  rushes  off. ' 

Enter  Francis  von  Moor,  in  deep  thought 

Francis.  Away,  with  that  image  !  Away  with  it !  Craven 
heart!  Why  dost  thou  tremble,  and  before  whom?  Have  I 
not  felt,  during  the  few  hours  that  the  count  has  been  within 
these  walls,  as  if  a  spy  from  hell  were  gliding  at  my  heels. — Me- 
thinks  I  should  know  him !  There  is  something  so  lofty,  so 
familiar,  in  his  wild,  sun-burnt  features,  which  makes  me 
tremble. — Amelia,  too,  is  not  indifferent  towards  him !  Does 
she  not  dart  eager,  languishing  looks  at  the  fellow — looks  of 
which  she  is  so  chary  to  all  the  world  beside  ? — Did  I  not  see 
ber  drop  those  stealthy  tears  into  the  wine,  which,  behind  my 
back,  he  quaffed  so  eagerly  that  he  seemed  to  swallow  the  very 
glass  ?  Yes,  I  saw  it — I  saw  it  in  the  mirror  with  my  own  eyes. 
Take  care,  Francis!  Look  about  you!  Some  destruction- 
brooding  monster  is  lurking  beneath  all  this !  (He  stops,  with 
a  searchiny  look,  before  the  portrait  of  Charles.) 

His  long,  crane-like  neck — his  black,  fire-Sparkling  eyes — 
bem !  hem ! — his  dark,  over-hanging,  bushy  eye-brows.  (Sud- 
denly starting  back.) — Malicious  hell!  dost  thou  send  me 
this  suspicion?  It  is  Charles! — Yes,  all  his  features  are> 
reviving  before  me. — It  is  he ! — despite  his  mask ! — it  is  he ! 
— Death  and  damnation !  (Goes  up  and  down  with  agitated 
steps)  Is  it  for  this  that  I  have  sacrificed  my  nights — that 
I  have  mowed  down  mountains  and  filled  up  chasms? — For 
this  that  I  have  turned  rebel  against  all  the  instincts  of 
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cently !  gen 
Ih  //play-— Have 
(f  I /mortal  sin? 


humanity? — To  "have  this  vagabond  outcast  blunder  in  at 
last,  and  destroy  all  my  cunningly  devised  fabric.  But 
rently !  gently!  What  remains  to  be  done  is  but  child's 
-Hare  I  not  already  waded  up  to  my  very  ears  in 
?  Seeing  how  for  the  shore  lies  behind  me,  it 
would  be  madness  to  attempt  to  swam  back. — To  return  is 
now  out  of  the  question. — Grace  itself  would  be  beggared,  and 
infinite  mercy  become  bankrupt,  were  they  to  be  responsible 
for  all  my  liabilities. — Then  onward  like  a  man ! — (He  rings 
the  bell.)  Let  him  be  gathered  to  the  spirit  of  his  father,  and 
now  come  on! — For  the  dead  I  care  not! — Daniel!  Hoi 
Daniel ! — I  'd  wager  a  trifle  they  have  already  inveigled  him 
too  into  the  plot  against  me !    He  looks  bo  mil  of  mystery ! 

Enter  Daniel. 

Daniel.    What  is  your  pleasure,  my  master? 

Francis.  Nothing.  Go,  fill  this  goblet  with  wine,  and 
quickly !  {Exit  Daniel.)  Wait  a  little,  old  man  !  I  Bhall 
find  you  out !  I  will  fix  my  eye  upon  you  so  keenly  that  your 
stricken  conscience  shall  betray  itself  through  your  mask ! 
He  shall  die ! — He  is  but  a  sorry  bungler  who  leaves  his  work 
half  finished,  and  then  looks  on  idly,  trusting  to  chance  for 
what  may  come  of  it. 

Enter  Daniel,  with  the  wine. 

Bring  it  here !  Look  me  steadfastly  in  the  face !  How  your 
knees  knock  together !  How  you  tremble !  Confess,  old  man ! 
what  have  you  been  doing  ? 

Daniel.  Nothing,  my  honoured  master,  by  heaven  and  my 
poor  soul ! 

Francis.  Drink  this  wine! — What?  you  hesitate?— 
Out  with  it  quickly !    What  have  you  put  into  the  wine? 

Daniel.    Heaven  help  me!  What !  I  in  the  wine ? 

Francis.  You  have  poisoned  it!  Are  you  not  as  white  as 
snow?  Confess,  confess!  Who  gave  it  you?  The  count? 
Is  it  not  so  ?    The  count  gave  it  you  ? 

Daniel.  The  count?  Jesu  Maria!  The  count  has  not 
given  me  any  thing. 

Francis  {grasping  him  tigkfy.  I  will  throttle  you  till  you 
are  black  in  the  lace,  you  hoary-headed  liar !  Nothing  ?  Why, 
then,  are  you  :so  often  closeted  together?    He,  and  you,  and 
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Amelia?  And  what  are  you  always  whispering  about?  Out  with 
it !    What  secrets,  eh  ?  what  secrets  has  he  confided  to  you  ? . 

Daniel.  I  call  the  Almighty  to  witness  that  he  has  not 
confided  any  secrets  to  me. 

Francis.  Do  you  mean  to  deny  it?  What  schemes  have 
you  been  hatching  to  get  rid  of  me  ?  Am  I  to  be  smothered 
in  my  sleep  ?  or  is  my  throat  to  be  cut  in  shaving  ?  or  am  I 
to  be  poisoned  in  wine  or  chocolate?  Eh?  Out  with  it,  out 
with  it ! — Or  am  I  to  have  my  quietus  administered  hi  my 
soup  ? — Out  with  it !  I  iknow  it  all ! 

Daniel.  May  Heaven  so  help  me  in  the  hour  of  need  as  I 
now  tell  you  the  truth,  and  nothing  but  the  pure,  unvarnished 
truth! 

Francis.  Well,  this  time  I  will  forgive  you.  But  the 
money!  he  most  certainly  put  money  into  your  purse? 
And  he  pressed  your  hand  more  warmly  than  is  customary? — 
something  in  the  manner  of  an  old  acquaintance  ? 

Daniel.    Never,  indeed,  sir. 

Francis.  He  told  you,  for  instance,  that  he  "had  known 
you  before  ? — that  you  ought  to  know  him  ? — that  the  scales* 
would  some  day  fall  from  your  eyes  ? — that — what  ?  Do  you 
mean  to  say  that  he  never  spoke  thus  to  you? 

Daniel.    Not  a  word  of  the  kind. 

Francis.  That  certain  circumstances  restrain'd  him — that 
one  must  sometimes  wear  a  mask  in  order  to  get  at  one's 
enemies— that  he  would  be  revenged,  most  terribly  revenged  ? 

Daniel.     Not  a  syllable  of  all  this. 

Francis.  What?  nothing  at  all?  Kecollect  yourself.— 
That  he  knew  the  old  count  well — most  intimately — that  he 
loved  him — loved  him  exceedingly— loved  him  like  a  son. 

Daniel.  Something  of  that  sort  I  remember  to  have  heard 
him  say. 

Francis  (turning  pale).  Did  he  say  so?  did  he  really? 
How  ?  let  me  hear  ?    He  said  he  was  my  'brother  ? 

Daniel  (astonished).  What,  my  master? — He  did  not 
say  that.  But  as  lady  Amelia  was  conducting  him  through 
the  gallery — I  was  just  dusting  the  picture-frames — he  sud- 
denly stood  still  before  the  portrait  of  my  late  master,  and 

*  Used  in  the  sense  of  film.  So  in  Scripture,  Acts  ix.  ver.  18,  "there 
fell  from  his  eyes  as  it  had  been  scales." 
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seemed  thunderstruck.  Lady  Amelia  pointed  it  out,  and 
said,  "  An  excellent  man ! "  "  Yes,  a  most  excellent  man ! " 
he  replied,  wiping  a  tear  from  his  eye. 

Francis.  Hark,  Daniel !  You  know  I  have  ever  heen  a 
kind  master  to  you ;  I  have  given  you  food  and  raiment,  and 
have  spared  your  labour  in  consideration  of  your  advanced 
age. 

Daniel.  For  which  may  Heaven  reward  you !  and  I,  on 
my  part,  have  always  served  you  faithfully. 

Francis.  That  is  just  what  I  was  going  to  say.  You  have 
never  in  all  your  life  contradicted  me ;  for  you  know  much 
too  well  that  you  owe  me  obedience  in  all  things,  whatever  I 
may  require  of  you. 

Daniel.  In  all  things  with  all  my  heart,  so  it  be  not 
against  God  and  my  conscience. 

Francis.  Stuff!  nonsense !  Are  you  not  ashamed  of  your- 
self? An  old  man,  and  believe  that  Christmas  tale!  Go, 
Daniel !  that  was  a  stupid  remark.  You  know  that  I  am  your 
master.  It  is  on  me  that  God  and  conscience  will  be  avenged, 
if,  indeed,  there  be  a  God  and  a  conscience. 

Daniel  (clasping  his  hands  together).    Merciful  Heaven ! 

Francis.  By  your  obedience !  Do  you  understand  that 
word  ?  By  your  obedience,  I  command  you. — With  to-mor- 
row's dawn  the  count  must  no  longer  be  found  among  the 
living. 

Daniel.     Merciful  Heaven !  and  wherefore  ? 

Francis.  By  your  blind  obedience ! — I  shall  rely  upon 
you  implicitly. 

Daniel.  On  me  ?  May  the  blessed  Virgin  have  mercy  on 
me !     On  me  ?    What  evil,  then,  have  I,  an  old  man,  done ! 

Francis.  There  is  no  time  .now  for  reflection;  your 
fate  is  in  my  hands.  Would  you  rather  pine  away  the  re- 
mainder of  your  days  in  the  deepest  of  my  dungeons,  where 
hunger  shall  compel  you  to  gnaw  your  own  bones,  and  burn- 
ing thirst  make  you  suck  your  own  blood? — Or  would  you 
rather  eat  your  bread  in  peace,  and  have  rest  in  your  old  age? 

Daniel.  What,  my  lord  ?  Peace  and  rest  in  my  old  age  ? 
And  I  a  murderer  ? 

Francis.    Answer  my  question ! 

Daniel.     My  gray  hairs !  my  gray  hairs ! 

Francis.    Yes  or  no ! 
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Daniel.     No  ! — God  have  mercy  upon  me ! 

Francis  (in  the  act  of  going).  Very  well !  you  shall  have  need 
of  it.     (Daniel  detains  him,  and  falls  on  his  knees  before  him.) 

Daniel.     Mercy,  master !  mercy ! 

Francis.    Yes  or  no ! 

Daniel.  Most  gracious  master!  I  am  this  day  seventy- 
one  years  of  age!  and  have  honoured  my  father  and  my 
mother,  and,  to  the  hest  of  my  knowledge,  have  never 
in  the  whole  course  of  my  life  defrauded  any  one  to  the 
value  of  a  farthing,— and  I  have  adhered  to  my  creed  truly 
and  honestly,  and  have  served  in  your  house  four-and-forty 
years,  and  am  now  calmly  awaiting  a  quiet  happy  end. — Oh* 
master !  master !  (violently  clasping  his  knees)  and  would  you 
deprive  me  of  my  only  solace  in  death,  that  the  gnawing 
worm  of  an  evil  conscience  may  cheat  me  of  my  last  prayer? 
that  I  may  go  to  my  long  home  an  abomination  in  the  sight  of 
God  and  man?  No,  no!  my  dearest,  hest,  most  excellent,, 
most  gracious  master !  you  do  not  ask  that,  you  cannot  ask 
that,  of  an  old  man  turned  three  score  and  ten  ! 

Francis.    Yes  or  no !    What  is  the  use  of  all  this  palaver? 

Daniel.  I  will  serve  you  from  this  day  forward  more  dili- 
gently than  ever ;  I  will  wear  out  my  old  bones  in  your  service 
like  a  common  day-labourer ;  I  will  rise  earlier,  and  lie  down 
later. — Oh !  and  I  will  remember  you  in  my  prayers  night  and 
morning ;  and  God  will  not  reject  the  prayer  of  an  old  man. 

Francis.  Obedience  is  better  than  sacrifice.  Did  you 
ever  hear  of  the  hangman  standing  upon  ceremony  when  he 
was  told  to  execute  a  sentence  ? 

Daniel.  That  is  very  true!  but  to  murder  an  innocent 
man — one 

Francis.  Am  I  responsible  to  you  ?  Is  the  axe  to  ques- 
tion the  hangman  why  he  strikes  this  way,  and  not  that? — 
But  see  how  forbearing  I  am. — I  offer  you  a  reward  for  per- 
forming what  you  owe  me  in  virtue  of  your  allegiance. 

Daniel.  But,  when  I  swore  allegiance  to  you,  I  at  least 
hoped  that  I  should  be  allowed  to  remain  a  Christian. 

Francis.  No  contradiction !  Look  you  !  I  give  you  the 
-whole  day  to  think  about  it!  Ponder  well  on  it.  Hap- 
piness or  misery. — Do  you  hear — do  you  understand  ?  The 
extreme  of  happiness,  or  the  extreme  of  misery!  I  can  do 
wonders  in  the  way  of  torture. 
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Daniel  (after  soma  reflection).    I '1L do  it;  I  will  do  it  to- 
morrow. [Exit. 

Francis.  The  temptation  is  strong,  and  I  should  think  he- 
was  not  born  to  die  a  martyr  to  his  faith. — Have  with  you, 
sir  count!  According  to  all  ordinary  calculations,  you  will 
sup  to-morrow  with  old  Beelzebub. — In  these  matters  all  de- 
pends upon  one's  view  of  a  thing ;  and  he  is  a  fool  who  takes- 
any  view  that  is  contrary  to  his  own  interest. — A  lather  quaff* 
perhaps  a  bottle  of  wine  more  than  ordinary — he  is  in  a  cer- 
tain mood — the  result  is  a  human  being,  the  last  thing  that 
was  thought  of  in  the  affair. — Well,  I  too  am  in  a  certain, 
mood, — and  the  result  is  that  a  human  being  perishes ;  and 
surely  there  is  more  of  reason  and  purpose  in  this  than  there 
was  in  his  production. — If  the  birth  of  a  man  is  the  result 
of  an  animal  paroxysm;  who  should  take  it  into  his  head  to 
/Attach  any  importance  to  the  negation  off  his  birth? — A 
curse  upon  the  folly  of  our  nurses  and  teachers,  who  fill  our 
imaginations  with  frightful  tales,  and  impress  fearful  images* 
of  punishment  upon  the  plastic  brain  of  childhood,  so  that 
involuntary  shudders  shake  the  limbs  of  the  man  with  icy 
fear,  arrest  his  boldest  resolutions,  and  chain  his  awaking 
reason  in  the  fetters  of  superstitious  darkness. — Mubdejr! 
What  a  hell  full  of  furies  hovers  around  that  word. — Yet  'tis 
no  more  than  if  Nature  forgets  to  bring  forth  one  man  more 
— or  the  doctor  makes  a  mistake — and  thus  the  whole  phan- 
tasmagoria vanishes.  It  was  something,  and  it  is  nothing. 
— Does  not  this  amount  to  exactly  the  same  thing  as  though 
it  had  been  nothing,  and  came  to  nothing ;  and  about  nothing 
it  is  hardly  worth  while  to  waste  &  word. — Man  is  made  of 
filth,  and  for  a  time  wades  in  filth,  and  produces  filth,  and 
sinks  back  into  filth,  till  at  last  he  fouls  the  boots  of  his 
own  posterity*.  That  is  the  burthen  of  the  song — the  filthy 
cycle  of  human  fete ;  and  with  that — a  pleasant  journey  to 
you,  sir  brother !— ^Conscience,  that  splenetic,  gouty  moralist* 
may  drive  shrivelled  old  drones  out  of  brothels,  and  torture 
usurers  on  their  death-beds — with  me  it  shall  never  mora 
have  audience.  [Exit. 


*  "  To  what  base  uses  we  may  return,  Horatio !"  Why  may  not  imagination 
trace  the  noble  duit  of  Alexander,  till  he  find  it  stopping  a  bung- hole  \n 

Hamlet,  Act  v.  so.  1* 
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Scene  III. — Another  Room  in  the  Castle. 

Charles  yon  Moor  enters  from  one  side,  Daniel  from,  the 

other, 

Charles  {hastily).    Where  is  Lady  Amelia? 

Daniel.  Honoured  sir!  permit  an  old  man  to  ask  you 
&  favour. 

Charles.    It  is  granted.    What  is  it  yon  ask  ? 

Daniel.  Not  much,  and  yet  all — but  little,  and  yet  a  great 
deal. — Suffer  me  to  kiss  your  hand ! 

Charles.  That  I  cannot  permit,  good  old  man  {embrace* 
him)r  from  one  whom  I  should  like  to  call  my  father. 

Daniel..    Your  hand,  your  hand !  I  beseech  you. 

Charles.    That  must  not  be. 

Daniel.  It  must!  {He  takes  hold  of  it,  surveys  it  quickly, 
and  falls  dawn  before  him.).    Dear,  dearest  Charles ! 

Charles  (startled;  he  composes  himself,  and  says  in  a  distant 
tone).  What  mean  you,  my  friend?    I  don't  understand  you. 

Daniel.  Yes,  you  may  deny  it,  you  may  dissemble  as 
much  as  you  please ! — Tis  very  well !  very  well. — For  all 
that  you  are  my  dearest,  my  excellent  young  master. — Good 
Heaven !  that  I,  poor  old  man,  should  live  to  have  the  joy — 
what  a  stupid  blockhead  was  I  that  I  did  not  at  a  glance— -oh, 
gracious  powers !  And  you  are  really  come  back,  and  the 
dear  old  master  is  underground,  and  here  you  are  again! — 
What  a.  purblind  dolt  I  was  to  be  sure!  (striking  his  forehead) 
that  I  did  not  on  the  instant — Oh,  dear  me  ! — who  could  have 
dreamt  it ! — What  I  have  so  often  prayed  for  with  tears — Oh, 
mercy  me! — There  he  stands  again,  as  large  as  life,  in  the  old 
room! 

Charles.  What's  all  this  oration  about  ?  Are  you  in  a 
fit  of  delirium,  and  have  escaped  from  your  keepers ;  or  are 
you  rehearsing  a  stage  player's  part  with  me  ?  f^ 

Daniel.  Oh,  fie !  ne ! — It  is  not  pretty  of  you  to  make 
game  of  an  old  servant.- — That  scar !. — Eh !  do  you  remember  ^ 
k  ? — Good  Heaven !  what  a  fright  you  put  me  into — I  always 
loved  you  so  dearly ;  and  what  misery  you  might  have  brought 
upon  me — You  were  sitting  in  my  lapr— do  you  remember  ? — 
there,  in  the  round  chamber. — Has  all  that  quite  vanished 
from  your  memory — and  the  cuckoo,  too,  that  you  were  so  fond 
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of  listening  to  ? — Only  think !  the  cuckoo  is  broken,  broken  all 
to  shivers— old  Susan  smashed  it  in  sweeping  the  room — yes, 
indeed,  and  there  you  sat  in  my  lap,  and  cried,  "Cockhorse ! " 
and  I  ran  off  to  fetch  your  wooden  horse — Mercy  on  me! 
what  business  had  I,  thoughtless  old  fool,  to  leave  you  alone  ? 
— and  how  I  felt  as  if  I  were  in  a  boiling  caldron  when  I 
heard  you  screaming  in  the  passage ;  and,  when  I  rushed  in, 
there  was  your  red  blood  gushing  forth,  and  you  lying  on 
the  ground. — Oh,  by  the  Blessed  Virgin !  did  I  not  feel  as  if 
a  bucket  of  icy  cold  water  was  emptied  all  over  me?— but  so 
it  happens,  unless  one  keeps  all  one's  eyes  upon  children. — 
Good  Heaven !  if  it  had  gone  into  your  eye ! — Unfortunately 
it  happened  to  be  the  right  hand — "As  long  as  I  live," 
said  I,  "  never  again  shall  any  child  in  my  charge  get  hold 
of  a  knife  or  scissors,  or  any  other  edge  tool." — Twas  lucky 
for  me  that  both  my  master  and  mistress  were  gone  on  a 
journey — "  Yes,  yes !  this  shall  be  a  warning  to  me  for  the 
rest  of  my  life,"  said  I — Gemini,  Gemini!  I  might  have  lost 
my  place,  I  might — God  forgive  you,  you  naughty  boy — but, 
thank  Heaven !  it  healed  fairly,  all  but  that  ugly  scar. 

Charles.  I  do  not  comprehend  one  word  of  all  that  you 
are  talking  about. 

Daniel.  Eh ?  eh  ?  that  was  the  time !  was  it  not?  How 
many  a  ginger  cake,  and  biscuit,  and  macaroon,  have  I  slipped 
into  your  hands — I  was  always  so  fond  of  you.  And  do  you 
recollect  what  you  said  to  me  down  in  the  stable,  when  I  put 
you  upon  old  master  s  hunter,  and  let  you  scamper  round  the 
great  meadow  ?  "  Daniel ! "  said  you,  "  only  wait  till  I  am 
grown  a  big  man,  and  you  shall  be  my  steward,  and  ride  in 
the  coach  with  me." — "  Yes,"  said  I,  laughing,  "  if  Heaven 
grants  me  life  and  health,  and  you  are  not  ashamed  of  the  old 
man,"  I  said,  "I  shall  ask  you  to  let  me  have  the  little 
house  down  in  the  village,  that  has  stood  empty  so  long;  and 
then  I  will  lay  in  a  few  butts  of  good  wine,  and  turn  publican, 
in  my  old  age." — Yes,  you  may  laugh,  you  may  laugh ! — Eh, 
young  gentleman,  have  you  quite  forgotten  all  that? — You  do 
not  want  to  remember  the  old  man,  so  you  carry  yourself 
strange  and  loftily ; — but,  you  are  my  jewel  of  a  young  master, 
for  all  that. — You  have,  it  is  true,  been  a  little  bit  wild — 
don't  be  angry ! — as  young  blood  is  apt  to  be ! — All  may  be 
well  yet  in  the  end. 
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Charles  (falls  on  his  neck).  Yes!  Daniel!  I  will  no 
longer  hide  it  from  you!  I  am  your  Charles,  your  lost 
Charles !     And  now  tell  me,  how  does  my  Amelia  ? 

Daniel  (begins  to  cry).  That  I,  old  sinner,  should  live  to 
have  this  happiness — and  my  late  blessed  master  wept  so 
long  in  vain  I — Begone,  begone,  hoary  old  head !  Ye  weary 
bones,  descend  into  the  grave  with  joy !  My  lord  and  master 
lives ! — my  own  eyes  have  beheld  him ! 

Charles.  And  he  will  keep  his  promise  to  you — Take* 
that,  honest  greybeard,  for  the  old  hunter  (forces  a  heavy 
purse  upon  him).    I  have  not  forgotten  the  old  man. 

Daniel.  How  ?  What  are  you  doing  ?  Too  much !  You 
have  made  a  mistake. 

Charles.  No  mistake,  Daniel !  (Daniel  is  about  to  throw 
himself  on  his  knees  before  him.)  Rise !  Tell  me,  how  does 
my  Amelia? 

Daniel.  Heaven  reward  you  !  Heaven  reward  you  !  Oh 
gracious  me! — Your  Amelia  will  never  survive  it,  she  will 
die  for  joy ! 

Charles  (eagerly).     She  has  not  forgotten  me  then  ? 

Daniel.  Forgotten  you  ?  How  can  you  talk  thus  ?  For- 
gotten you,  indeed! — You  should  have  been  there,  you  should 
have  seen  how  she  took  on,  when  the  news  came  of  your 
death,  which  his  honour  caused  to  be  spread  abroad 

Charles.    What  do  you  say  ?  my  brother 

Daniel.  Yes,  your  brother ;  his  honour,  your  brother — 
another  day  I  will  tell  you  more  about  it,  when  we  have  time 
— and  how  cleverly  she  sent  him  about  his  business  when  he 
came  a  wooing  every  blessed  day,  and  offered  to  make  her  his 
countess.  Oh,  I  must  go ;  I  must  go  and  tell  her ;  carry  her 
the  news  (is  about  to  run  off). 

Charles.  ,Stay !  stay !  she  must  not  know — nobody  must 
know,  not  even  my  brother 

Daniel.    Your  brother?    No,  on  no  account ;  he  must  not 

know  it !     Certainly  not ! — If  he  know  not  already  more  than 

he  ought  to  know. — Oh,  I  can  tell  you,  there  are  wicked  men, 

/;  wicked  brothers,  wicked  masters ; — but  I  would  not  for  all  my 

'     master's  gold  be  a  wicked  servant. — His  honour  thought  you 

were  dead. 

Charles.  *  Humph !    What  are  you  muttering  about? 

Daniel  (in  a  halfsuppressed  voice).    And  to  be  sure  when 
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a  man  rises  from  the  dead  thus  uninvited — your  brother  was 
the  sole  heir  of  our  late  master 

Charles.  Old  man! — what  is  it  you  ace  mattering  be- 
tween your  teeth,  as  if  some  dreadful  secret  were  havering 
on  your  tongue  which  you  fear  to  utter,  and  yet  ought?  Out 
with  it! 

Daniel.  But  I  would  rather  gnaw  my  old  bones  with: 
hunger,  and  suck  my  own  blood  for  thirst,  than  gain  a  life 
of  luxury  by  murder,  [Emt  hastily. 

Charles  (starting  up,  after  a  terrible  pause).  Betrayed! 
Betrayed!     It  flashes  upon  my  soul  like  lightning! — A. 

3IENDISH  THICK ! — A  KUBDEBEB  AND  A  BOBBER  through  fiend- 
like  machinations ! — Calumniated  by  him ! — My  letters  falai- 
£ed,  suppressed! — his  heart  full  of  love!. — Oh,  what  a  mon- 
strous, fool  was  I! — His  fatherly  heart  full  of  love! — oh, 
villainy,  villainy ! — It  would  have  cost  me  but  once  kneeling 
/  at  his  feet — a  tear  would  have  done  it — oh  blind,  blind  fool 
that  I  was ! — (running  up  against  the  wall).  I  might  have 
been  happy — oh  villainy,  villainy ! — Knavishly,  yes>  knavishly 
cheated  out  of  all  happiness  in  this  life !  (He  rims  up  and 
down  in  a-  raga.)  A  murderer,  a  robber,  all  through  a  knavish 
trick  J — He  was  not  even  angry ! — Not  a  thought  of  cursing; 
ever  entered  his  heart. — Oh,  miscreant !  inconceivable,  hypo- 
critical, abominable  miscreant ! 

Enter  Kosinskt. 

Kosensky.  Well,  captain,  where  are  you  loitering?  What 
is  the  matter  ?  You  are  for  staying  here  some  time  longer,  I 
perceive  ? 

Charles.  Up!  Saddle  the  horses!.  Before  sunset  we 
must  be  over  the  frontier ! 

Kosinskt.    You  are  joking. 

Charles  (in  a  commanding  tone).  Quick !' quick !  delay 
not !  leave  every  thing  behind !  and  let  no  eye  see  you ! 

(Exit  Kosinskt.) 
I  fly  from  these  walls.  The  least  delay  might  drive  me 
raving  mad;  and  he  my  father's  son! — Brother!  brother! 
thou  hast  made  me  the  most  miserable  wretch  on.  earth ;  I 
never  injured  thee;  this  was  not  brotherly. — Reap  the  fruits 
of  thy,  crime  in  quiet,  my  presence  shall  no  longer  embitter 
thy  enjoyment — but,  surely,  this  was  not  acting  like  a  brother. 
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May  oblivion  shroud  Khy  misdeed  for  ever,  and  death  not  bring 
it  back  to  light. 

Enter  Eosinbky. 

Kosinsky.  The  horses  are  ready  saddled,  you  can.  mount 
as  soon  as  you  please. 

Chables.  Why  in  such  haste?  Why  so  urgent?  Shall 
I  see  her  no  more  ? 

Kosinsky.     I  will  take  off  the  bridles  again,  if  you  wish 

it;  you  bade  me  hasten  head  over  heels. 

f  ,  Chables.     One  more  farewell !   one  more !    I  must  drain 

/  this  poisoned  cup  of  happinesB  to  the  dregs,  and  then — Stay, 

Kosinsky !    Ten  minutes  more — behind,  in  the  castle  yard — 

and  we  gallop  off. 

Scene  IV.— I*  the  Garden. 

Amelia.  "You  are  in  tears,  Amelia ?" — These  were  his 
very  words — and  spoken  with  such  expression — such  a  voice ! 
—oh,  it  summoned  up  a  thousand  dear  remembrances  I — scenes 
of  past  delight,  as  in  my  youthful  days  of  happiness,  my  golden 
spring-tide  of  love. — The  nightingale  sung  again  with  the 
same  sweetness,  the  flowers  breathed  the  same  delicious 
fragrance,  as  when  I  used  to  hang  enraptured  on  his  neck* — 
Ha !  false,  perfidious  heart !  And  dost  thou  seek  thus  art- 
fully to  veil  thy  perjury  ? — No,  no !  begone  for  ever  from 
my  soul,  thou  sinful  image ! — I  have  not  broken  my  oath*  thou 
only  one!  Avaunt,  from  my  soul,  ye  treacherous,  impious 
wishes !  In  the  heart  where  Charles  reigns,  no  son  of  earth.  / 
may  dwell. — But  why,  my  soul,  dost  thou  thus  constantly,  thus, 
obstinately  turn  towards  this  stranger?  Does  he  not  cling 
to  my  heart  in  the  very  image  of  my  only  one  ?  Is  he  not  his 
inseparable  companion  in  my  thoughts  ? — "  Yon  are  in  teabs, 
Amelia?" — Ha!  let  me  fly  from  him! — fly! — never  more? 
shall  my  eyes  behold  this  stranger ! 

[Charles  opens  the  garden  gate. 

Amelia  (starting).  Hark!  hark!  did  I  not  hear  the- 
gate  creak?  (She  perceives  Chables,  and  starts  up.)  He? — > 
whither? — what? — I  am  rooted  to  the  spot, — I  cannot  fly ! — 

*  Hen,  in  the  acting  edition,  is  added,  "Assuredly,  if  the  spirits  of  the 
departed  wander  among  the  living,  then  must  this  stranger  be  Charles's 
angel." 
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Forsake  me  not,  good  Heaven ! — No !  thou  shalt  not  tear  mo 
/  from  my  Charles ! — My  soul  has  no  room  for  two  deities,  I  am 
but  a  mortal  maid!  (She  draws  the  picture  of  Charles  from 
her  bosom.)  Thou,  my  Charles !  be  thou  my  guardian  angel 
against  this  stranger,  this  invader  of  our  loves !  At  thee  will  I 
look,  at  thee,  nor  turn  away  my  eyes —nor  cast  one  sinful  look 
towards  him !     (She  sits  silent,  her  eyes  fixed  upon  the  picture.) 

Charles.  You  here,  Lady  Amelia? — and  so  sad?  and  a 
tear  upon  that  picture? — (Amelia  gives  him  no  answer.) — 
And  who  is  the  happy  man,  for  whom  these  silver  drops  fell 

from  an  angel's  eyes  ?    May  I  be  permitted  to  look  at 

(He  endeavours  to  look  at  tJie  picture.) 

Amelia.     No— yes — no! 

Charles  (starting  batk).  Ha! — and  does  he  deserve  to 
be  so  idolized?    Does  he  deserve  it  ?-— 

Amelta.     Had  you  but  known  him ! 

Charles.     I  should  have  envied  him. 

Amelia.     Adored,  you  mean. 

Charles.    Ha ! 

Amelia.  Oh,  you  would  so  have  loved  him ! — there  was  so 
much,  so  much  in  his  face — in  his  eyes — in  the  tone  of  his 
voice, — which  was  so  like  yours — that  I  love  so  dearly  ! — 
(Charles  casts  his  eyes  down  to  the  ground.) — Here,  where  you 
are  standing,  he  has  stood  a  thousand  times — and  by  his  side 
one  who,  by  his  side,  forgot  heaven  and  earth.  Here  his 
eyes  feasted  on  nature's  most  glorious  panorama, — which, 
as  if  conscious  of  his  approving  glance,  seemed  to  increase  in 
beauty  under  the  approbation  of  her  masterpiece. — Here  he 
held  the  audience  of  the  air  captive  with  his  heavenly  music. 
— Here,  from  this  bush,  he  plucked  roses,  and  plucked  those 
roses  for  me. — Here,  here,  he  lay  on  my  neck ;  here  he  im- 
printed burning  kisses  on  my  lips,  and  the  flowers  hung  their 
heads  with  pleasure  beneath  the  foot-tread  of  the  lovers*. — 

*  In  the  acting  edition,  the  scene  changes  materially  at  this  point,  and 
the  most  sentimental  part  of  the  whole  drama  is  transformed  into  the 
most  voluptuous.  The  stage  direction  here  is, — "  ( They  give  way  to  their  trans- 
ports  without  controul,  and  mingle  their  hisses.  Moor  hangs  in  ecstasy  on, 
her  lips,  while  she  sinks  half  delirious  on  the  couch.)  0  Charles  !  now 
avenge  thyself;  my  vow  is  broken. 

Moor  (tearing  himself  away  from  her,  as  if  in  frenzy).  Can  this  be  hell 
that  still  pursues  me  !     (Gazing  on  her.)     I  felt  so  happy ! 

Amelia  (perceiving  Vie  ring  upon  tier  finger,  starts  up  from  the  couch). 
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Charles.     He  is  no  more  ? 

Amelia.  He  sails  on  troubled  seas — Amelia's  love  sails 
with  him. — He  wanders  through  pathless,  sandy  deserts — 
Amelia's  love  clothes  the  burning  sand  with  verdure,  and  the 
barren  shrubs  with  flowers. — Southern  suns  scorch  his  bare 
head,  northern  snows  pinch  his  feet,  tempestuous  hail  beats 
down  on  his  temples,  but  Amelia's  love  lulls  him  to  sleep  in 
the  midst  of  the  storm. — Seas,  and  mountains,  and  skies, 
divide  the  lovers — but  their  souls  rise  above  this  prison- 
house  of  clay,  and  meet  in  the  paradise  of  love. — You  appear 
sad,  count  ? 

Charles.     These  words  of  love  rekindle  my  love. 

What !  Art  thou  still  there — on  that  guilty  hand  1 — Witness  of  my  perjury. 
— Away  with  thee !  (She  pulls  the  ring  from  her  finger,  and  gives  it  to 
Charles.)  Take  it — take  it,  beloved  seducer!  and  with  it  what  I  hold 
most  sacred — take  my  all — my  Charles !     (She  falls  bach  upon  the  couch) 

Moor  (changes  colour).  0  thou  Most  High!  Was  this  thy  Almighty 
will  ?  It  is  the  very  ring  I  gave  her  in  pledge  of  our  mutual  faith. — Hell 
be  the  grave  of  love !  She  has  returned  my  ring  1 

Amwaa  (terrified).  Heavens!  What  is  the  matter  1 — Your  eyes  roll 
wildly,  and  your  lips  are  pale  as  death  ! — Ah !  woe  is  me.  And  are  the 
pleasures  of  thy  crime  so  soon  forgotten  1 

Moor  (suppressing  his  emotion).  'Tis  nothing!  —  Nothing!  (Raising 
his  eyes  to  Jieaven.)  I  am  still  a  man !  (He  takes  off  his  own  ring,  and  puts 
it  on  Amelia's  finger.)  In  return  take  this  !  sweet  fury  of  my  heart ! — 
And  with  it  what  I  hold  most  sacred — take  my  all — my  Amelia ! 

Amelia  (starting  up).     Your  Amelia ! 

Moos  (mournfully).  Oh,  she  was  such  a  lovely  maiden,  and  faithful  as 
an  angel.— When  we  parted,  we  exchanged  rings,  and  vowed  eternal  con- 
stancy.— She  heard  that  I  was  dead — believed  it — yet  remained  constant  to 
the  dead. — She  heard  again  that  I  was  living — yet  became  faithless  to  the 
living.  I  flew  into  her  arms — was  happy  as  the  blest  in  Paradise. — Think 
what  my  heart  was  doomed  to  feel,  Amelia ! — She  gave  me  back  my  ring — 
she  took  her  own. 

Amelia  (her  eyes  fixed. on  the  earth  in  amazement)*  'Tis  strange,  most 
strange ! — 'Tis  horrible  !— 

Moor.  Ay,  strange  and  horrible ! — My  child,  there  is  much — ay,  much 
for  man  to  learn,  ere  his  poor  intellect  can  fathom  the  decrees  of  Him  who 
smiles  at  human  vows. and  weeps  at  human  projects.  My  Amelia  is  an  un- 
fortunate maiden ! 

Amelia.    Unfortunate !  Because  she  rejected  you) 

Moor.     Unfortunate. — Because  she  embraced  the  man  she  betrayed. 

Amelia  (with  melancholy  tenderness).  Oh,  then,  she  is  indeed  unfortunate  J 
Prom  my  soul  I  pity  her! — She  shall  be  my  sister.  But  there  is  another 
and  a  better  world." 
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Amelia  (pale).  What?  You  love  another?  Alas!  what 
have  I  said  ? 

Charles.  She  believed  me  dead,  and  in  my  supposed 
death  she  remained  faithful  to  me — she  heard  again  that 
I  was  alive,  and  she  sacrificed  for  me  the  crown  of  a  saint. 
— She  knows  that  I  am  wandering  in  deserts,  and  roaming 
about  in  misery,  yet  her  love  follows  me  an  wings  through 
ideserts  and  through  misery.  Her  name,  too,  like  yours,  is 
Amelia. 

Amelia.    How  I  envy  your  Amelia! 

Charles.  Oh,  she  is  an  unhappy  maid.  Her  love  is  fixed 
upon  one  who  is  lost — and  it  can  never — never  be  rewarded. 

Amelia.  Say  not  so  !  It  will  be  rewarded  in  heaven.  Is 
it  not  agreed  that  there  is  a  better  world,  where  mourners 
rejoice,  and  where  lovers  meet  again  ? 

Charles.  Yes,  a  world  where  the  veil  is  lifted — where 
the  phantom  love  will  make  terrible  discoveries* — Eternity 
is  its  name. — My  Amelia  is  an  unhappy  maid. 

Amelia.    Unhappy,  and  loves  you  *  ? 

Charles.  Unhappy,  because  she  loves  me !  What  If  I 
were  a  murderer?  How,  lady  Amelia,  if  your  lover  could 
reckon  you  up  a  murder  for  every  one  of  your  kisses  ?  Woe 
to  my  Amelia !  She  is  an  unhappy  maid. 
/  Amelia  (gaily  rising).  Ha !  what  a  happy  maid  am  I ! 
My  only  one  is  a  reflection  of  Deity,  and  Deity  is  mercy  and 
compassion !  He  could  not  bear  to  see  a  fly  suffer. — His  soul 
is  as  far  from  every  thought  of  blood  as  the  sun  is  from  the 
moon.  (Charles  suddenly  turns  away  into  a  thicket,  and 
looks  wildly  out. into  the  landscape.  Amelia  sings,  playing  the 
guitar.) 

*  In  the  acting  edition  the  scene  closes  with  a  different  denouement. 
Amelia  here  says,  "Are  all  unhappy  who  love  yon,  and  bear  the  name  of 
Amelia? 

"  Charles.  Yes,  all — -when  they  think  they  embrace  an  angel,  and  find 
in  their  arms — A  murderer. — Alas,  for  my  Amelia!  She  is  indeed  unfor- 
tunate. 

"Amelia  (with  an  expression  of  dmp  qffliciion).    Oh,  I  must  weep  for  "her. 

"  Charles  {grasping  her  hand,  and  pointing  to  the  ring).    Weep  for 

7HTBBL7. 

'u Amelia  {recognizing ike  ring).  Charles !  Charles!  0  heaven  -and 
earth !    (She  sinks  fainting;  the  scene  closes.) " 
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Oh !  Hector,  wilt  thou  go  for  evermore, 

Where  fierce  Achilles,  on  the  blood-stained  shore, 

Heaps  countless  victims  o'er  Patroclus'  grave? 
Who  then  Hhy  hapless  orphan  hoy  will  rear, 
Teach  him  to  .praise  the  gods  and  hurl  the  spear, 

When  thou  art  swallowed  up  in  Xanthus'  wave  ? 

Charles  (silently  times  the  guitar y  and  plays). 
Beloved  wife ! — stern  duty  calls  to  arms — 
Go,  fetch  my  lance !  and  cease  those  vain  alarms ! 

[He  flings  the  guitar  away,  and  rushes  off. 

Scene  V. — A  neighbouring  forest — Night. — An  old  ruined 

castle  in  the  centre  of  the  scene. 

The  band  of  Robbers  encamped  on  the  ground. 
The  Bobbers  singing. 

To  roh,  to  kiEi,  to  wench,  to  fight, 

Our  pastime  is,  and  daily  sport; 
The  gibbet  claims  us  morn  and  night, 

So  let 's  be  jolly,  time  is  short. 

A  merry  life  we  lead,  and  free, 

A  life  of  endless  fun ; 
Our  couch  is  'neath  the  greenwood  tree, 
Through  wind  and  storm  we  gain  our  fee, 

The  moon  we  make  our  sun. 
Old  Mercury  is  our  patron  true, 
And  a  capital  chap  for  helping  us  through. 

To-day  we  make  the  abbot  our  host, 

The  farmer  rich  to-morrow; 
And  where  we  shall  get  our  next  day's  .roast, 

Gives  us  nor  care  nor  sorrow. 

And,  when  with  Rhenish  and  rare  Moselle 

Our  throats  we  have  been  oiling, 
Our  courage  burns  with  a  fiercer  swell, 
And  we  're  hand  and  glove  with  the  Lord  of  Hell, 

Who  down  in  his  flames  is  broiling. 

For  fathers  *lain  the  orphans'  cries, 
The  widowed  mothers'  moan  and  wail, 

Of  brides  bereaved  the  whimpering  sighs, 
like  music  sweet,  our  ears  regale. 
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Beneath  the  axe  to  see  them  writhe, 
Bellow  like  calves,  fall  dead  like  flies ; 

Such  bonny  sights,  and  sounds  so  blithe, 
With  rapture  All  our  ears  and  eyes. 

And  when  at  last  our  death-knell  rings — 

The  devil  take  that  hour ! 
Payment  in  full  the  hangman  brings, 

And  off  the  stage  we  scour. 
On  the  road  a  glass  of  good  liquor  or  so, 
Then  hip !  hip !  hip !  and  away  we  go ! 

Schweitzer.  The  night  is  far  advanced,  and  the  captain 
has  not  yet  returned. 

Baz.  And  yet  he  promised  to  be  back  before  the  clock 
struck  eight. 

Schweitzer.  Should  any  harm  have  befallen  him,  com- 
rades, wouldn't  we  kindle  fires!  ay,  and  murder  sucking 
babes  ? 

Spiegel,  (takes  Bazmanx  aside).  A  word  in  your  ear, 
Bazmann! 

Schwarz  (to  Grimm).     Should  we  not  send  out  scouts  ? 

Grimm.  Let  him  alone !  He  no  doubt  has  some  feat  in 
hand  that  will  put  us  to  shame. 

Schweitzer.  Then  you  are  out,  by  old  Harry !  He  did 
not  part  from  us  like  one  that  had  any  masterpiece  of  roguery 
in  view. — Have  you  forgotten  what  he  said  as  he  marched  us 
across  the  heath? — "  The  fellow  that  takes  so  much  as  a  tur- 
nip out  of  a  field,  if  I  know  it,  leaves  his  head  behind  him,  as 
true  as  my  name  is  Moor." — We  dare  not  plunder. 

Baz.  (aside  to  Spiegelberg).  What  are  you  driving  at? — 
Speak  plainer. 

Spiegel.  Hush !  hush  ! — I  know  not  what  sort  of  a  notion 
you  and  I  have  of  liberty,  that  we  should  toil  under  the  yoke 
like  bullocks  while  we  are  making  such  wonderful  fine  speeches 
about  independence. — I  like  it  not. 

Schweitzer  (to  Grimm).  What  crotchet  has  that  swag- 
gering booby  got  in  his  numskull,  I  wonder  ? 

Baz.  (aside  to  Spiegelberg).  Is  it  the  captain  you 
mean? 

Spiegel.  Hush!  I  tell  you;  hush! — He  has  got  his 
eaves-droppers  all  around  us. — Captain,  did  you  say?    Who 
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made  him  captain  oyer  us  ? — Has  he  not,  in  fact,  usurped  that 
title,  which  by  right  belongs  to  me  ? — What  ?  Is  it  for  this 
that  we  stake  our  lives — that  we  endure  all  the  splenetic 
caprices  of  fortune — that  we  may  in  the  end  congratulate  our- 
selves upon  being  the  serfs  of  a  slave? — Serfs!  When  we 
might  be  princes? — By  heaven!  Razmann, — I  could  never 
brook  it. 

Schweitzer  (overhearing  him — to  the  others).  Yes — there 's 
a  hero  for  you !  He  is  just  the  man  to  do  mighty  execution 
upon  frogs  with  stones. — The  very  breath  of  his  nostrils,  when 
he  sneezes,  would  blow  you  through  the  eye  of  a  needle. 

Spiegel,  (to  Razmann).  Yes — and  for  years  I  have  been 
intent  upon  it.  There  must  be  an  alteration,  Razmann. — If 
you  are  the  man  I  always  took  you  for — Razmann ! — He  is 
missing — he  is  almost  given  up — Razmann — methinks  his 
hour  is  come. — What  ?  does  not  the  colour  so  much  as  mount 
to  your  cheek  when  you  hear  the  chimes  of  liberty  ringing 
in  your  ears? — Have  you  not  courage  enough  to  take  the 
hint? 

Raz.  Ha!  Satan!  What  bait  art  thou  spreading  for  my 
soul  ? 

Spiegel.  Does  it  take  ? — Good !  then  follow  me !  I  have 
marked  in  what  direction  he  slunk  off. — Come  along !  a  brace 
of  pistols  seldom  fail;  and  then — we  shall  be  the  first  to 
strangle  sucking  babes.     (He  endeavours  to  draw  him  off.) 

Schweitzer  (enraged,  draws  his  sword).  Ha !  caitiff !  I 
have  overheard  you ! — You  remind  me,  at  the  right  moment, 
of  the  Bohemian  forest ! — Were  not  you  the  coward  that  began 
to  quail  when  the  cry  arose,  "  The  enemy  is  coming  ! "  I  then 
swore  by  my  soul— -(They  fight,  Spiegelberg  is  killed.)  To 
the  devil  with  thee,  assassin ! 

Robbers  (in  agitation).  Murder!  murder! — Schweitzer! 
— Spiegelberg ! — Part  them ! 

Schweitzer  (throwing  the  sword  on  the  body).  There  let  him 
rot !  Be  still,  my  comrades ! — Don't  let  such  a  trifle  disturb 
you. — The  brute  has  always  been  inveterate  against  the  captain, 
and  has  not  a  single  scar  on  his  whole  body. — Once  more,  be 
still. — Ha,  the  scoundrel ! — He  would  stab  a  man  behind  his 
back — sculk  and  murder !  Is  it  for  this  that  the  hot  sweat 
has  poured  down  us  in  streams  ?  that  we  may  sneak  out  of  the 
world  at  last  like  contemptible  wretches !    The  brute!    Is  it 
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fcrthw  that  we  bave  lived  in  fire  aa^briMsloBe?    To  perish  at 
last  like  tats  ? 

Gsnor.  Bat  what  the  devil,  comrade,  were  you  after  ?— 
What  were  yon  quarrelling  about? — The  captain  will  he  furious* 

Schwkitzeb.  Be  that  on  my  head. — And  you,  wretch! 
(to  Razmavk)  yon  were  his  accomplice,  yon  ! — Get  ont  of  my 
sight ! — Schufterle  was  another  of  your  kidney,  hut  he  has  met 
his  deserts  in  Switzerland— has  been  hanged,  as  the  captain 
prophesied,--—^  **<*  *•  heard.} 

Schwabs  (jumping  up).  Harfcf  a  pistol  shot!  (Another 
shot  is  heard.)    Another !— HaUo !  the  captain ! 

Grtmm.  Patience!  If  it  he  he,  there  will  be  a  third. 
(The  third  shot  is  heard.) 

Schwahz.  Tk  he !  "lis  the  captain  F— Absent  yourself 
awhile,  Schweitzer — till  we  explain  to  him !    {{They  fire.) 

Enter  Charles  yon  Moor  and  Eosinsky. 

Schweitzer  (running  to  meet  them).  Welcome,  captain. — I 
have  been  somewhat  choleric  in  your  absence.  (He  conducts 
him  to  the  corpse.)  Be  you  judge  between,  him  and  me. — He 
meant  to  waylay  and  assassinate  you. 

Robbers  (in  consternation).    What?  the  captain? 

Charles  (after  fitting  his  eyes  for  some  time  upon  the 
corpse,  wzthha  sudden  burst  of  feeling).  Oh,  incomprehensible 
finger  of  the  avenging  Nemesis  .'—Was  it  not  he  whose  siren 
song  seduced  me  to  he  what  I  am? — Let  this  sword  he  conse- 
crated to  the  dark  goddess  of  retribution ! — That  was  not  thy 
deed,  Schweitzer. 

Schweitzer.  By  Heaven,  it  was  mine,  though  1  and,  as  the 
devil  lives,  it  is  not  the  worst  deed  I  have  done  in  my  time* 
(Turns  away  moodily.) 

Charles  (absorbed  in  thought).  I  comprehend — Great 
Ruler  in  heaven — I  comprehend. — The  leaves  fall  from  the 
trees,  and  my  autumn  is  come. — Remove  this  object  from  my 
sight !     (The  corpse  of  Skegelbebg  is  carried  out.) 

Grimm.  Give  us  your  orders,  captain  i  What  shall  we  do 
next? 

Charles.  Soon— very  soon — all  will  be  accomplished.— 
Hand  me  my  lute— I  have  lost  myself  since  I  have  been 
there. — My  lute,  I  say — I  must  nurse  up  my  strength 
again.— Leave  me ! 
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Robbers.     Tis  midnight,  captain, 

Charles.  They  were  only  stage  tears  after  alL— Let  me 
bring  to  memory  the  song  of  the  old  Roman,  that  my  slum- 
bering genius  may  wake  up  again.*— Hand  me  my  lute. — Mid- 
night, say  you  ? 

Schwarz.  Yes,  and  past  too !  Our  eyes  are  as  heavy  as 
lead.    For  three  day*  we  have  not  slept  a  wink. 

Charles.  What?  does  balmy  sleep  visit  the  eyes  of  mur- 
derers ?  Why  doth  it  flee  mine  ?  I  never  was  a  coward,  nor 
a  villain. — Lay  yourselves  to  rest. — At  day-break  we  march. 

Robbers.  Good  night,  captain.  {They  stretch  themselves 
on  ike  grownd  and  fall  asleep.) 

Profound  silence.     Cha&les  ton'  Moob  takes  up  his  guitar, 

and  plays. 

Brutus. 

Oh,  be  ye  welcome,  realms  of  peace  and  rest ! 

Receive  the  last  of  all  the  sons  of  Rome ! 
From  dread  Philippi's  field,  where  all  the  best 

Fell  bleeding  in  her  camse,  I  wearied  come. — 
Cassius,  no  more ! — And  Rome  now  prostrate  laid  f 

My  brethren  all  lie  weltering  in  their  gore  I 
No  refuge  left  hut  Hades*  gloomy  shade ; 

No  hope  remains  J — No  world  for  Brutus  more ! 

Cjcsar. 

Who  *s  he  that,  with  a  hero's  lofty  bearing, 

Comes  striding  o'er  yon  mountain's  rocky  bed  ? 
Unless  my  eyes  deceive,  that  nohle  daring 

Bespeaks  the  Roman  warrior's  fearless  tread. — 
Whence,  son  of  Tiber,  do  thy  footsteps  bend  ? 

Say,  stands  the  seven-hill'd  city  firmly  yet? 
No  Caesar  there,  to  be  the  soldier's  Mend ! 

Fall  oft  has  he  that  orphan'd  city  wept. 

Brutus. 

Ha !  thou  of  three-and-twenty  wounds !  Avaunt ! 

Thou  unblest  shade,  what  calls  thee  back  to  light? 
Down  with  thee,  down,  to  Pluto's  deepest  haunt, 

And  shroud  thy  form  in  black,  eternal  night. 
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Proud  mourner !  triumph  not  to  learn  our  fall ! 

Philippi's  altars  reek  with  freedom's  blood ! 
The  bier  of  Brutus  is  Rome's  funeral  pall ; 

He  Minos  seeks. — Hence  to  thy  Stygian  Flood ! 

Cesar. 

That  death-stroke,  Brutus,  which  thy  weapon  hurl'd ! — 

Thou,  too,  Brutus  ? — that  thou  shouldst  be  my  foe  !— 
Oh,  son ! — It  was  thy  father ! — Son ! — The  world 

Was  thine  by  heritage ! — Now  proudly  go, 
Well  mayst  thou  claim  to  be  the  chief  in  glory, 

'Twas  thy  fell  sword  that  pierced  thy  father's  heart ! 
Now  go— and  at  yon  gates  relate  thy  story — 
Say  Brutus  claims  to  be  the  chief  in  glory, 

'Twas  his  fell  sword  that  pierced  his  father's  heart ! 
Go — Now  thou  'rt  told  what  staid  me  on  this  shore, — 
Grim  ferryman,  push  off,  and  swiftly  ply  thine  oar. 

Brutus. 

Stay,  father,  stay ! — Within  the  whole  bright  round 

Of  Sol's  diurnal  course  I  knew  but  one 
Who  to  compare  with  Caesar  could  be  found ; 

And  that  one,  Caesar,  thou  didst  call  thy  son ! 
Twas  only  Caesar  could  destroy  a  Rome — 

Brutus  alone  that  Caesar  could  withstand — 
Where  Brutus  lives,  must  Caesar  die ! — Thy  home 

Be  far  from  mine. — 1 11  seek  another  land. 

[He  lays  down  his  guitar,  and  walks  to  and  fro 
in  deep  meditation. 

Who  will  give  me  certainty? — All  is  so  dark — a  confused 
labyrinth — no  outlet — no  guiding  star. — Were  but  all  to  end 
with  this  last  gasp  of  breath. — To  end,  like  an  empty  puppet- 
show. — But  why  then  this  burning  thirst  after  happiness  ?  // 
Wherefore  this  ideal  of  unattained  perfection  ?  This 
looking  to  an  hereafter  for  the  fulfilment  of  our  hopes  ? — 
If  the  paltry  pressure  of  this  paltry  thing  (putting  a  pistol 
to  his  head)  makes  the  wise  man  and  the  fool — the  coward 
and  the  brave — the  noble  and  the  villain,  equal? —the  har- 
mony which  pervades  the  inanimate  world  is  so  divinely  per- 
fect— why,  then,  should  there  be  such  discord  in  the  intel- 
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lectual? — No!  no!  there  must  be  something  beyond,  for  I 
have  not  yet  attained  to  happiness. 

Think  ye  that  I  will  tremble,  Spirits  of  my  slaughtered 
victims? — No,  I  will  not  tremble.  {Trembling  violently.) — 
The  shrieks  of  your  dying  agonies — your  black,  convulsive 
features — your  ghastly  bleeding  wounds — what  are  they  all 
but  links  of  one  indissoluble  chain  of  destiny,  which  hung 
upon,  the  temperament  of  my  father,  the  life's  blood  of  my 
mother,  the  humours  of  my  nurses  and  tutors,  and  even  upon 
the  holiday  pastimes  of  my  childhood ! — (Shaking  with  horror!) 
Why  has  my  Perillus  made  of  me  a  brazen  bull,  whose  burn- 
ing entrails  yearn  after  human  flesh?,  (He  lifts  the  pistol 
again  to  his  head!) 

Time  and  eternity  ! — linked  together  by  a  single  instant ! 
— Fearful  key,  which  locks  behind  me  the  prison-house  of  life, 
and  opens  before  me  the  habitations  of  eternal  night — tell 
me — oh,  tell  me — whither — whither  wilt  thou  lead  me  ? — 
Strange,  unexplored  land! — Humanity  is  unnerved  at  the 
fearful  thought,  the  elasticity  of  our  finite  nature  is  para- 
lyzed, and  fancy,  that  wanton  ape  of  the  senses,  juggles  our 
credulity  with  appalling  phantoms. — No !  no !  a  man  must  be 
firm. — Be  what  thou  wilt,  thou  undefined  futurity,  so  I 
remain  but  true  to  myself. — Be  what  thou  wilt,  so  I  but  take 
this  inward  self  hence  with  me. — External  forms  are  but  the 
trappings  of  the  man. — My  heaven  or  my  hell  is  within. 

What  if  Thou  shouldst  doom  me  to  be  sole  inhabitant  of 
some  burnt-out  world,  which  Thou  hast  banished  from  thy 
sight,  where  darkness  and  never-ending  desolation  were  all 
my  prospect — then  would  my  creative  brain  people  the  silent 
waste  with  its  own  images,  and  I  should  have  Eternity  for 
leisure  to  unravel  the  complicated  picture  of  universal  wretch- 
edness.— Or  wilt  Thou  make  me  pass  through  ever-repeated 
births,  and  ever-changing  scenes  of  misery,  stage  by  stage  * — 
to  annihilation?  Can  I  not  burst  asunder  the  life-threads 
-woven  for  me  in  another  world,  as  easily  as  I  do  these  ? — Thou 
xnayest  reduce  me  into  Nothing — But  Thou  canst  not  take 
from  me  this  power.     (He  loads  the  pistol,  and  then  suddenly 

*  This  and  other  passages  will  remind  the  reader  of.  Cato's  soliloquy, 
"  It  must  be  so,  Plato;  thou  reasonest  well"  But  the  whole  bears  a  strong 
resemblance  to  Hamlet's  "  To  be  or  not  to  be ;" — and  some  passages  in 
Measure  for  Measure,  Act  iii.  sc  1, 


*m**mmm 


108  THE  BOBBEBS.  [ACT  If. 

j>au**«.)— Anl  shall  I  then  rash  into  death  from  a  coward  fear 
of  the  ills  of  life  ? — Shall  I  yield  to  misery  die  palm  of  victory 
over  myself? — No!  I  -will  endure  it!  (He  flings  the  pistol 
ttway.)  Misery  shall  blunt  its  edge  against  my  pride !  —Be 
my  destiny  fulfilled!  (It  grows  darker  and  darker.) 
\  Hesmank  (coming  through  the  forest).  Hark!  harki  Hie 
owl  screeches  horribly — the  Tillage  clock  strikes  twelve—* 
Well,  well — villainy  is  asleep— no  listeners  in  these  wilds. 
{He  goes  to  ike  castle  and  knocks.)  Come  forth,  thou  man 
of  sorrow!  tenant  of  this  nriserabie  dungeon] — fliy  meal 
awaits  thee. 

Charles  {stepping  gently  back,  wiperceived).  What  means 
this? 

Voice  (from  within  the  castle).  Who  knoeks  f  Is  it  you, 
Hermann,  my  raven? 

Hebmakn.  Yes,  His  Hermann,  your  raven. — Come  to  the 
grating  and  eat.  (Owls  are  screeching.) — Your  night  -com- 
panions make  a  horrid  noise,  old  man ! — Do  you  relish  your 
repast? 

Voice.  Yes — I  was  very  hungry.  Thanks  to  Thee,  thou 
merciful  sender  of  ravens,  for  this  thy  bread  in  the  -wilder- 
ness ! — And  how  k  my  dear  child,  Hermann  ? 

Hermann.  Hush ! — hark ! — A  noise  like  snoring  J — Don't 
you  hear  "something  ? 

Voice.    What?    Do  you  hear  any  thing? 

Hebmakh.  Tis  the  whistling  of  tike  wind  through  the 
crannies  of  the  tower — a  serenading  winch  makes  one's  teeth 
chatter,  and  one  s  nails  turn  bine.  Hark !  'tis  there  again — I 
etiU  fancy  I  hear  snoring. -You  hare  ooospany,  old  man. 
— Ugh!  ugh!  ugh! 

Voice.    Do  you  see  any  thing? 

HisBMAinsr.  Farewell, — farewell'; — this  is  a  fearful  place. 
Go  down  into  your  hole — thy  deliverer,  thy  avenger  is  above 
— Oh'!  accursed  son !     (Is  about  to  fly. ) 

Ohableb  (stepping  forth  with  horror).    Stand ! 

Hebmakn  {screaming).    Oh,  me  *  I 

*  In  the  acting  edition,  Hermann,  instead  of  this,  says, — 

Tis  one  of  his  spies,  for  certain. — I  have  lost  all  fear  {dram  his  sword). 

talJain,  defend  ysfarself!  Yon  hare  a  nan  before  you. 

Moor.    IT1  nave  an  answer  (strikes  the  sword  wtteftts  %awfy    What 

boots  this  childish  sword-play?    Didst  then-  not  speak  «f  vengeance  ¥-» 
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Charuss.    Standi  I«ay. 

Hermann.     Woe!  woe!  woe!  now  all  is  discovered! 

Charles.  Speak  1  Who  art  thou?  What  brought  thee 
faeve?   Speak! 

Heemanw.  Mexey,  mercy!  gracious  air!'— Hear  bat  one 
-word  before  70m  kill  me. 

Chabubs  {drawing  his  sword).    What  am  I  to  bear? 

Hbbmabk.  Tis  true,  lie  forbade  me  at  the  peril  of  my 
life — but  I  could  not  help  it — I  dare  not  do  otherwise— a 
God  i»  heaven— your  own  venerable  father  there — pity  for 
him  overcame  me. — Kill  me,  if  you  will  J 

Charles.  There 'a  some  mystery  here— Out  with  it! — 
Speak !  I  must  know  all. 

Voice  (from  the  cattie).  Woe!  woe!  Is  it  you,  Hermann, 
ihat  are  speaking  f    To  whom  are  you  speaking,  Hermann  ? 

Charles.  Some  one  else  down  there? — What  is  the 
-meaning  of  all  this  ?  (Runs  towards  the  oastle.)  Is  it  some 
•prisoner  whom  mankind  Tiave  oast  off?— I  will  loosen  has 
chains.— Yoke !  Speak!  Where  is  the  door? 

—  ■ 1 n 1 —  r~ i —  iii       r-        1        -~r  -  1  ...  .„„ 

Vengeance  belongs  especially  to  me — of  all  men  on  earth.— Who  dares  inter- 
fere with  my  vocation  1 

Hbrmaot  (stark  back  in  afrig&t).  By  Heaven  1  That  man  was  not 
born  of  woman.— ffig  touch  withers  like  the  stroke  of  death. 

Voiob,    Alas,  Bemamil  £0  whom  are  yon  speaking?— 

Moor.  What  1  still  those  sounds  1 — What  is  going  on  there  1  (Runs  to- 
wards  the  tower,)  Some  horrible  mystery,  no  doubt,  lies  concealed  in  that 
tower.     This  sword  shall  bring  it  to  light 

Hsbmahn  {comes  forward  trembling).  Terrible  stranger  1  -art  thou  the 
•demon  of  this  fearful  desert— or  perhaps  one  of  the  nusistens  of  that  wb- 
iathomable  retribution  who  make  their  circuit  in  this  lower  world,,  and  take 
Account  of  all  the  deeds  of  .darkness  1— Oh !  if  thou  art,  be  welcome  to  this 
tower  of  horrors ! 

Moor.  Well  guessed,  wanderer  of  the  night !  Ton  nave  dunned  say 
function — Exterminating  Angel  is  my  name — but  I  am  fiean  and  blood  like 
thee. — Is  this  some  sttserable  wretch,  cast  ouz  of  wen,  and  buried  in  this 
daageonl  T  Trill  Iftp/ini  his  rhnrnn  ttnrr  ni^ir,  sjrfnV  f  then  voice  of  terror  I 
Where  is  the  door? 

Hraaumr.  As  soon  could  Satan  force  the  gates  of  heaven  as  thou  that 
tloor. — Retire,  thou  men  of  might !  The  genius  -of  the  wicked  is  beyond 
£he  ordinary  powers  of  nan* 

Moor.  But  not  the  eraft  of  robbers.  (Be  fates  some  pass-keys  from  Ms 
pocket.)  For  once  I  thank  Heaven  I've  learnt  that  .craft!  These  keys 
would  mock  hell's  foresigfct.  (He  tabes  a  key,  and  opens  tke  gate  of  the  tower. 
An  old  man  tomes  from  Mow,  emaciated  like  a  skeleton.  Mac*  springs  back 
sritk  D$rigkL)     Horrible  spectre !  my  father ! 
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Hermann.  Oh,  have  mercy,  sir — seek  no  farther,  I  entreat 
— for  mercy's  sake  desist !     (He  stops  his  way.) 

Charles.  Locks,  bolts,  and  bars,  away! — It  must  come 
out. — Now,  fob  the  first  time,  come  to  my  aid,  thtefcbaftI 
(He  opens  the  grated  iron  door  with  housebreaking  tools. — An 
Old  Man,  reduced  to  a  skeleton,  comes  up  from  below.) 

The  Old  Man.    Mercy  on  a  poor  wretch !  Mercy ! 

Charles  (starts  back  in  terror).  That  is  my  fathers 
voice! 

Old  Moor.  I  thank  thee,  merciful  Heaven !  The  hour 
of  deliverance  has  arrived. 

Charles.  k  Shade  of  the  aged  Moor !  what  has  disturbed 
thee  in  thy  grave  ?  Has  thy  soul  left  this  earth  charged  with 
some  foul  crime  that  bars  the  gates  of  paradise  against  thee  ? 
—Say? — I  will  have  masses  read,  to  send  thy  wandering 
spirit  to  its  home. — Hast  thou  buried  in  the  earth  the  gold 
of  widows  and  orphans,  that  thou  art  driven  to  wander  howl- 
ing through  the  midnight  hour*?  I  will  snatch  the  hidden 
treasure  from  the  clutches  of  the  infernal  dragon,  though  he 
should  vomit  a  thousand  red-hot  flames  upon  me,  and  gnash 
his  sharp  teeth  against  my  sword.  Or  comest  thou,  at  my 
request,  to  reveal  to  me  the  mysteries  of  eternity? — Speak, 
thou !  speak !  I  am  not  the  man  to  blanch  with  fear ! 

Old  Moor.  I  am  not  a  spirit.— Touch  me — I  live — but 
oh !  a  life  indeed  of  misery ! 

Charles.     What  1  hast  thou  not  been  buried  ? 

Old  Moor.  I  was  buried — that  is  to  say,  a  dead  dog  lies  in 
the  vault  of  my  ancestors,  and  I  have  been  pining  for  three 
long  moons  in  this  dark  and  loathsome  dungeon,  where  no  sun- 
beam shines,  no  warm  breeze  penetrates,  where  no  friend 
is  seen,  where  the  hoarse  raven  croaks  and  owls  screech  their 
midnight  concert 

Charles.     Heaven  and  earth !     Who  has  done  this  ? 

Old  Moor.  Curse  him  not ! — Tis  my  son,  Francis,  who 
did  this. 

Charles.     Francis?  Francis? — Oh,  eternal  chaos !/' 

Old  Moor.     If  thou  art  a  man,  and  hast  a  human  heart-— 

*  "  Or,  if  thou  hast  uphoarded  in  thy  life 
Extorted  treasure  in  the  womb  of  earth, 
For  which,  they  say,  you  spirits  oft  walk  in  death." 

Hamlet,  Act  i  sc  1, 
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oh !  my  unknown  deliverer — then  listen  to  a  fathers  miseries 
which  his  own  sons  have  heaped  upon  him. — For  three  long 
moons  I  have  moaned  my  pitiful  tale  to  these  flinty  walls — 
hut  all  my  answer  was  an  empty  echo,  which  seemed  to  mock 
my  wailings. — Therefore,  if  thou  art  a  man,  and  hast  a 
human  heart 

Charles.  That  appeal  might  move  even  wild  beasts  to 
pity. 

Old  Moor.  I  lay  upon  a  sick  bed,  and  had  scarcely  begun 
to  recover  a  little  strength,  after  a  dangerous  illness,  when 
a  man  was  brought  to  me,  who  pretended  that  my  first-born 
had  Mien  in  battle.  He  brought  a  sword  stained  with  his  blood, 
and  his  last  farewell — and  said  that  my  curse  had  driven  him 
into  battle,  and  death,  and  despair. 

Charles  (turning  away  in  violent  agitation).  The  light 
breaks  in  upon  me ! 

Old  Moor.  Hear  me  on !  I  fainted  at  the  dreadful  news. 
— They  must  have  thought  me  dead ;  for,  when  I  recovered 
my  senses,  I  was  already  in  my  coffin,  shrouded  like  a 
corpse. — I  scratched  against  the  lid. — It  was  opened— 
'twas  in  the  dead  of  night — my  son  Francis  stood  before  me — 
/,"  What ! "  said  he,  with  a  tremendous  voice,  "  wilt  thou  then 
',  live  for  ever?" — and  with  this  he  slammed  to  the  lid  of  the 
coffin.  The  thunder  of  these  words  bereft  me  of  my  senses ; 
when  I  awoke  again,  I  felt  that  the  coffin  was  in  motion* 
and  being  borne  on  wheels. — At  last  it  was  opened — I  found 
myself  at  the  entrance  of  this  dungeon — my  son  stood  before 
me,  and  the  man,  too,  who  had  brought  me  the  bloody  sword 
from  Charles. — I  fell  at  my  sons  feet,  and  ten  times  I  embraced 
his  knees,  and  wept,  and  conjured,  and  supplicated, — but 
the  supplications  of  a  father  reached  not  his  flinty  heart 
— "  Down  with  the  old  carcase !"  said  he,  with  a  voice  of 
thunder,  "he  has  lived  too  long;"— and  I  was  thrust  down 
-without  mercy,  and  my  son  Francis  closed  the  door  upon  me. 

Charles.  Impossible! — impossible!  Your  memory  or 
your  senses  deceive  you. 

Old  Moor. — Oh,  that  it  were  so  ! — But  hear  me  on,  and 
restrain  your  rage !  There  I  lay  for  twenty  hours,  and  not 
a  soul  cared  for  my  misery.  No  human  footstep  treads  this 
solitary  wild,  for  'tis  commonly  believed  that  the  ghosts  of 
my  ancestors  drag  clanking  chains  through  these  ruins,  and 
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chant  their  funeral  dirge  at  the  hour  of  midnight — At  last 
I  heard  the  door  creak  again  on  its  hinges :  this  man  opened 
it,  and  brought  me  bread  and  water.  He  told  me  that  I  had 
been  condemned  to  die  of  hunger,  and  that  his  life  was  in 
danger  should  it  be  discovered  that  he  fed  me. — Thus  has 
my  miserable  existence  been  till  now  sustained — but  the  un- 
ceasing cold — the  foul  air  of  my  filthy  dungeon — my  incurable 
grief — have  exhausted  my  strength,  and  reduced  my  body  to  a 
skeleton. — A  thousand  times  have  I  implored  Heaven,  with, 
tears,  to  put  an  end  to  my  sufferings — but  doubtless  the  mea- 
sure of  my  punishment  is  not  fulfilled, — or  some  happiness 
most  be  yet  in  store  for  me,  for  which  he  deigns  thus  mi- 
raculously to  preserve  me. — But  I  suffer  justly — my  Charles  1 
my  Charles! — and  before  there  was  even  a  gray  hair  on  his 
head! 

Charles.  Enough !  Rise  !  ye  stocks,  ye  lumps  of  ice ! 
ye  lazy  unfeeling  sleepers!  Up!  will  none  of  you  awake? 
\&e  fores  a  pistol  over  their  heads.) 

The  Robbbbs  (starting tip).  Hoi  hallo!  hallo!  what  is 
the  matter? 

Cbables.  Has  not  that  tale  shaken  you  out  of  your  sleep? 
*Tis  enough  to  break  the  sleep  eternal!  See  here,  see  here  J 
The  laws  of  the  world  have  become  mere  dice-play;  the 
bonds  of  nature  are  burst  asunder;  the  Demon  of  Discord 
has  broken  loose,  and  stalks  abroad  triumphant;  the  Son  has 
slain  his  Fatherl 

The  Robbkks.     What  does  the  captam  say  ? 

Charles.  Slain !  did  I  say  ? — No,  that  is  too  mild  a  term  1 
A  son  has  a  thousandfold  broken  his  own  father  on  the  wheel, — 
impaled,  racked,  flayed  Mm  alive ! — but  all  these  words  are  too 
feeble  to  express  what  would  make  sin  itsejlhlush,  and  canni- 
bals shudder.  For  ages,  no  devil  ever  conceived  a  deed  so 
horrible. — His  own  father ! — but  see,  see  him !  he  has  fainted 
awayl — His  own  lather — the  son — into  this  dungeon — cold 
— naked— hungry — athirst — Oh!  see,  I  pray  you,  see! — 'tis 
my  own  father,  in  very  truth  it  is. 

This  Robbebs  {come  running  and  surround  the  old  man). 
Your  father  ?    Yours  f 

Schweitzer  {approaches  him  reverently,  and  falls  on  his 
knees  before  him).  Father  of  my  captain !  let  me  kiss  thy 
feet !    My  dagger  is  at  thy  command. 
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Charles.     Revenge,  revenge,  revenge !  thou  "horribly  in- 
iured,  profaned  old  man !    Thus,  from  this  moment,  and  for 
//ever,  I  rend  in  twain  all  ties  of  fraternity.    (He  rends  his 
garment  from  top  to  bottom.)    Here,  in  the  face  of  heaven 
I  curse  him — curse  every  drop  of  blood  which  Hows  in  his 
veins !     Hear  me,  0  moon  and  stars !  and  thou  black  canopy  \        _  \ 
of  nsght,  that  leokest  down  upon  this  horror  t — Hear  me,   \      ;     \ 
thrice  terrible  Avenger!  Thou  who  reignest  above  yon  pallid    I      •  \  L 
orb,  who  sittest  an  .avenger  and  a  judge  above  the  stars,  and    1      .  \  l\ 
dartest  thy  fiery  holts  through  darkness  on  the  head  of  guilt!     1 
Behold  me  on  my  knees — behold  me  raise  this  hand  aloft  in     I     If 
the  gloom  of  night — and  hear  my  oath — and  may  nature  vomit     I 
me  forth  as  some  horrible  abortion  from  out  the  circle  of  her     I 
works,   if  I  break  that  oath! — Here  I  swear  that  I  will     ■ 
never  more  greet  the  light  of  day,  till  the  blood  of  that  foul 
parricide,  gpdt  ope*  tfcisrtone,  re4e  in  misty  vapour  towards 
heaven.     (He  rises.) 

Bobbebs.  Tis  a  deed  of  hell!  After  this,  who  shall 
call  us  villains? — No!  by  all  the  dragons  of  darkness!  we 
never  have  done  any  thing  half  so  horrible. 

Chables.  True  i  and  by  all  the  fearful  groans  of  those 
whom  your  daggers  have  despatched — of  those  who  on  that 
terrible  <Lay  ware  consumed  by  fire,  or  crushed  by  the  falling 
tower — no  thought  of  murder  or  rapine  shall  be  'harboured  in 
your  breast,  till  every  man  among  you  has  dyed  his  garments 
scarlet  in  this  monster's  blood. — It  never,  I  should  think,  en* 
tered  your  dreams,  that  it  would  fall  to  your  lot  to  execute 
//the  great  decrees  of  Heaven  ?  Hie  tangled  web  of  our  destiny 
'  is  unravelled !  To-day,  to-day,  an  invisible  power  has  onnofeled^7  >/ 
our  craft !  Worship  Him  who  has  called  you  to  this  high 
destiny,  who  has  conducted  you  hither,  and  deemed  ye  worthy 
to  be  the  terrible  angels  of  his  inscrutable  judgments !  Un- 
cover your  heads !  -  Bow  down  and  kiss  the  dust,  and  rise  up 
sanctified.    (They  kneel.) 

Schweitzer.  New,  •captain,  issue  your  commands !  What 
shall  we  do? 

Charles.  Rise,  Schweiteer !  and  touch  these  sacred  locks ! 
{Lending  him  to  his  father,  and  putting  a  lock  of  hair  in  his 
kcmd.)  Do  you  remember  still,  how  you  cleft  the  skull  of 
that  Bohemian  trooper,  at  the  moment  his  sabre  was  descend- 
ing on  my  head,«aa  I  had  sunk  down  on  my  knees,  breathless 
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and  exhausted? — Twas  then  I  promised  thee  a  reward  that 
should  be  right  royal.  But  to  this  hour  I  have  never  been 
able  to  discharge  that  debt. — 

Schweitzer.  You  swore  that  much  to  me,  't  is  true ;  but 
let  me  call  you  my  debtor  for  ever ! 

Charles.  No  ;  now  will  I  repay  thee.  Schweitzer !  No 
mortal  has  yet  been  honoured  as  thou  shalt  be. — I  appoint 
'  thee  avenger  of  my  father's  wrongs !     (Schweitzer  rises.) 

Schweitzer.  Mighty  captain  !  this  day  you  have,  for  the 
first  time,  made  me  truly  proud ! — Say,  when,  where,  how 
shall  I  smite  him  ? 

Charles.  The  minutes  are  sacred — You  must  hasten  to 
the  work. — Choose  the  best  of  the  band,  and  lead  them 
straight  to  the  count's  castle!  Drag  him  from  his  bed, 
though  he  sleep,  or  lie  folded  in  the  arms  of-  pleasure!  — 
Drag  him  from  the  table,  though  he  be  drunk! — Tear  him  from 
the  crucifix,  though  he  lie  on  his  knees  before  it!  But 
mark  my  words — I  charge  thee,  deliver  him  into  my  hands 
alive ! — I  will  hew  that  man  to  pieces,  and  feed  the  hungry 
vultures  with  his  flesh,  who  dares  but  graze  hip  skin,  or 
injure  a  single  hair  of  his  head !  I  must  have  him  whole. 
Bring  him  to  me  whole  and  alive,  and  a  million  shall  be  thy 
reward.  Ill  plunder  kings  at  the  risk  of  my  life,  but  thou 
shalt  have  it,  and  go  free  as  air. — Thou  hast  my  purpose — 
see  it  done ! 

Schweitzer.  Enough,  captain ! — here  is  my  hand  upon 
it.  You  shall  see  both  of  us,  or  neither. — Come,  Schweitzer's 
destroying  angels,  follow  me !     (Exit  with  a  troop.) 

Charles.  The  rest  of  you  disperse  in  the  forest — I 
remain  here. 


ACT  V. 


Scene  I. — A  vista  of  rooms. — Dark  nighU 

Enter  Daniel,  with  a  lantern  and  a  bundle. 

Daniel.  Farewell,  dear  home! — How  many  happy  days 
have  I  enjoyed  within  these  walls,  while  my  old  master  lived. — 
Tears  to  thy  memory,  thou  whom  the  grave  has  long 
since  devoured! — He  deserves  this  tribute  from  an  old  ser- 
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vant.-— His  roof  was  the  asylum  of  orphans,  the  refuge  of  // 
the  destitute,  but  this  son  has  made  it  a  den  of  murderers. — /'' 
Farewell,  thou  dear  floor !  How  often  has  old  Daniel  scrubbed 
thee ! — Farewell,  dear  stove,  old  Daniel  takes  a  heavy  leave 
of  thee. — All  things  had  grown  so  familiar  to  thee, — thou  wilt 
feel  it  sorely,  old  Eleazar. — But  Heaven  preserve  me  through 
grace  from  the  wiles  and  assaults  of  the  Tempter. — Empty  I 
came  hither — empty  I  will  depart, — but  my  soul  is  saved !  (He 
is  in  the  act  of  going  out,  when  he  is  met  by  Francis,  rushing 
in,  in  his  dressing-gown.)  Heaven  help  me! — Master!  (He 
puts  out  his  lantern.) 

Francis.  Betrayed !  betrayed !  The  spirits  of  the  dead 
are  vomited  from  their  graves — The  realm  of  death,  shaken 
out  of  its  eternal  slumber,  roars  at  me,  "  Murderer  !  mur- 
derer ! " — Who  moves  there  ? 

Daniel  [frightened).  Help,  holy  Virgin!  help!  Is  it 
you,  my  gracious  master,  whose  shrieks  echo  so  terribly 
through  the  castle  that  every  one  is  aroused  out  of  his  sleep  ? 

Francis.  Sleep !  And  who  gave  thee  leave  to  sleep  ?  Go, 
get  lights !  (Exit  Daniel. — Enter  another  servant.)  No  one 
shall  sleep  at  this  hour. — Do  you  hear? — All  shall  be  awake 
— in  arms — let  the  guns  be  loaded ! — Did  you  not  see  them 
rushing  through  yon  vaulted  passages? 

Servant.     See  whom,  my  lord? 

Francis.  Whom?  you  dolt,  slave! — And  do  you,  with 
a  cold  and  vacant  stare,  ask  me  whom?  Have  they  not 
beset  me  almost  to  madness? — Whom?  blockhead!  whom? 
— Ghosts  and  demons ! — How  far  is  the  night  advanced  ? 

Servant.    The  watch  has  just  called  two. 

Francis.  What!  will  this  eternal  night  last  till  dooms- 
day?— Did  you  hear  no  tumult  near?— -no  shout  of  victory? 
— no  trampling  of  horses? — Where  is  Char — the  Count,  I 
Would  say? 

Servant.     I  know  not,  my  lord. 

Francis.  You  know  not?  And  are  you  too  one  of  his 
gang? — 111  tread  your  villain's  heart  out  through  your  ribs, 
for  that  infernal  '  I  know  not ! ' — Begone,  fetch  the  minister! 

Servant.     My  lord ! 

Francis.  What!  Do  you  grumble?  Do  you  demur? 
(Exit  servant  hastily?}  Do  my  very  slaves  conspire  against 
me?    Heaven,  earth,  and  hell— all  conspire  against  me! 
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Daniel  (returns  with  a  lighted  candle).    My  lord! 

Francis*  Who  said  I  trembled?  Net — 'twas  bat  a 
dream. — The  dead  still  rest  in  their  graves!— Tremble!  or 
pale  ? — No,  no  I    I  am  eakn — quite  traa^uil. 

Daniel.  You  are  as  pale  m  death,  my  lord;  your  voice 
k  weak  and  faltering. 

Francis.  I  am  somewhat  feverish.  When  the  minister 
comes,  be  sure  yen  say  I  am  in  a  lever.  Say  that  I  intend 
to  be  bled  in  the  morning, 

Daniel.  Shall  I  give  y«  some  drops  of  the  balsam  of 
life  on  sugar? 

Francis*  Yes,  balsam  of  Hie  on  sugar  i  The  minister  will 
sot  be  here  just  yet.  My  voice  is  weak  and  faltering.  Give 
me  of  the  balsam  of  life  on  sugar ! 

Daniel.  Let  me  have  the  keys,  I  will  go-  down  to  the 
eloset  and  get  it 

Francis.  No!  no!  no! — Stay! — or  I  will  gawith  you. — 
You  see  I  must  not  be  left  alone ! — How  easily  I  might,  you 
see — faint — if  I  should  be  left  alone.  Never  mind,  never 
mind!    It  will  pass  off — you  must  not  leave  me. 

Daniel.     Indeed,  sir,  you  are  ill,  very  ilL 

Francis.  Yes,  just  so,  just  so,  nothing  mere. — And  illnessy 
you  know,  bewilders  the  brain,  and  breeds  strange  and  madden- 
ing dreams. — What  signify  dreams? — Dreams  come  from  the 
stomach,  and  cannot  signify  anything. — Is  it  not  so,  Daniel  ?  I 
had  a  very  comical  dream  just  now.     (He  sinks  down  fainting.) 

Daniel.  Oh,  merciful  Heaven !  what  is  this? — George ! — 
Conrad! — Sebastian! — Martin ! — Give  but  some  sign  of  life  i 
(Shaking  him.) — Oh,  the  blessed  Virgin ! — Oh,  Joseph ! — Keep 
but  your  reason! — They  will  say  I  have  murdered  him! — 
Lord  have  mercy  upon  me! 

Francis  (confused).  Avaunt! — avauntf — why  dost  thou 
glare  upon  me  thus,  thou  horrible  spectre*? — The  time  for 
the  resurrection  of  the  dead  is  not  yet  come. 

Daniel.    Merciful  Heavens !  he  has-  lost  his  senses. 

Francis  (recovering  himself  gradually).  Where  am  I? — 
You  here,  Daniel?  What  have  I  said?  Heed  it  not.  I 
have  told  a  lie,  whatever  I  said. — Come!  help  me  up! — 

*  The  reader  will  remember  something  similar  to  this  in  the  banquet 
scene,  Macbeth,  Act  ir.  sc.  3. 
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T  was  only  a  fitof  deMnoocfc— because— because — I  hate  not 
finished  my  night's  test, 

Daniel.  If  John  were  hat  here ! — 1 11  call  for  help—-!  1! 
send  for  the  physician. 

Francis.  Stay  I  Seat  yourself  by  my  side  on  this  sofa? 
— There. — You  are  a  sensible  man,  a  good  man.  Listen  to 
my  dream  £ 

Daniel*  Not  now;  another  time!  Let  me  lead  you  to 
bed ; — you  have  great  need  of  rest. 

Francis,  No,  no— I  prythee,  listen,  Daniel,  and  have  a 
good  laugh  at  me ! — You  must  know,  I  fancied  that  I  held  a 
princely  banquet,  my  heart  wa*  merry,  and  I  lay  stretched 
on  the  turf  in  the  castle  garden,— and  all  on  a  sudden—- it  was 
at  midday — and  all  on  a  sodden — bat  mind  you  have  a  good 
laugh  at  me ! 

Daniel.    All  on  a  sadden  ? 

Francis.  All  on  a  sadden  a  tremendous  peal  of  thunder 
struck  upon  my  slumbering  ear ;  I  started  up  staggering  and 
trembling;  and  lo,  it  seemed  as  if  the  whole  hemisphere 
had  burst  forth  m  one  flaming  sheet  of  fire,  and  mountains, 
and  cities,  and  forests  melted  away  like  wax  in  the  furnace ; — 
and  then  arose  a  howling  whirlwind,  which  swept  before  it  the 
earth,  and  the  sea,  and  heaven-— then  came  a  sound,  as  from 
brazen  trumpets,  "  Earth,  give  up  thy  dead :  Sea,  give  up  thy 
dead ! " — and  the  open  plains  began  to  heave,  and  to  cast  up 
skulls,  and  ribs,  and  jawbones,  and  legs,  which  drew  together 
into  human  bodies,  and  then  came  sweeping  along  in  dense,  in* 
terminable  masses — a  living  deluge*. — Then  I  looked  up,  and 
lo !  I  stood  at  the  foot  of  the  thundering  Sinai,  and  above  me 
was  a  multitude,  and  below  me  a  multitude ;  and  on  the  sum- 
mit of  the  mountain,  on  three  smoking  thrones,  sat  three  men, 
before  whose  gaze  all  creation  trembled. — 

Daniel.  Why,  this  is  a  living  picture  of  the  day  of  j  udgment. 

Francis.  Did  I  not  tell  you  ?  Is  it  not  ridiculous  stuff? — 
And  one  stepped  forth  who,  to  look  upon,  was  like  a  starlight 
night ;  he  had  in  his  hand  a  signet  ring  of  iron,  which  he  held 
up  between  the  east  and  the  west,  and  said,  "  Eternal,  holy, 
just,  immutable !     There  is  but  one  truth ;  there  is  but  one 


*  Schiller  has  hare  evidently  had  in  mind  Ezekiel,  chap,  xxivii.  v.  1—12. 
Other  passages  bear  considerable  resemblance  to  the  Revelations. 
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virtue  !  Woe,  woe,  woe  !  to  the  doubting  sinner ! " — Then 
stepped  forth  a  second,  who  had  in  his  hand  a  flashing  mirror, 
which  he  held  up  between  the  east  and  the  west,  and  said, 
"  This  is  the  mirror  of  truth ;  hypocrisy  and  deceit  cannot 
look  on  it." — Then  was  I  terrified,  and  so  were  all,  for  we  saw 
the  forms  of  snakes,  and  tigers,  and  leopards,  reflected  from 
that  fearful  mirror. — Then  stepped  forth  a  third,  who  had  in 
his  hand  a  brazen  balance,  which  he  held  up  between  the  east 
and  the  west,  and  said,  "Approach,  ye  sons  of  Adam! — I 
weigh  your  thoughts  in  the  balance  of  my  wrath !  and  your 
deeds  with  the  weight  of  my  fury ! " — 

Daniel.     The  Lord  have  mercy  upon  me ! 

Francis.  They  all  stood  pale  and  trembling,  and  every 
heart  was  panting  with  fearful  expectation.  Then  it  seemed 
to  me  as  if  I  heard  my  name  called  the  first  from  out  the 
thunders  of  the  mountain,  and  the  innermost  marrow  froze 
within  my  bones,  and  my  teeth  chattered  loudly.  Presently 
the  clang  of  the  balance  was  heard,  the  rocks  sent  forth 
thunders,  and  the  hours  glided  by,  one  after  the  other,  towards 
the  left  scale,  and  each  threw  into  it  a  mortal  sin. — 

Daniel.     Oh,  may  God  forgive  you ! 

Francis.  He  forgave  me  not !  The  left  scale  grew  moun- 
tains high,  but  the  other,  filled  with  the  blood  of  atonement, 
still  outweighed  it. — At  last  came  an  old  man,  heavily  bowed 
down  with  grief,  his  arm  gnawed  through  with  raging  hunger. 
Every  eye  turned  away  in  horror  from  the  sight.  I  knew  the 
man — he  cut  off  a  lock  of  his  silver  hair,  and  cast  it  into  the 
scale  of  my  sins,  when,  lo !  in  an  instant,  it  sank  down  to  the 
abyss,  and  the  scale  of  atonement  flew  up- on  high.  Then 
heard  I  a  voice,  issuing. like  thunder  from  the. bowels*  of  the 
mountain,  "  Pardon,  pardon  to  every  sinner  of  the  earth  and 
of  the  deep !  Thou  alone  art  rejected ! "  (A  profound  pause.) 
— Well,  why  don't  you  laugh  ? 

Daniel.  Can  I  laugh  while  my  flesh  creeps? — Dreams 
come  from  above. 

Francis.  Pshaw !  Pshaw !  Say  not  so  !  Call  me  a  fool, 
an  idiot,  an  absurd  fool !  Do,  there's  a  good  Daniel,  I 
entreat  of  you ;  have  a  hearty  laugh  at  me  ! 

*  Some  editions  of  the  original  read  Ranch  (smoke),  some  Bauch,  as 
translated. 
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Daniel.     Dreams  come  from  God.    I  will  pray  for  you. 

Francis.  Thou  liest,  I  tell  thee. — Go,  this  instant,  run  .*• 
be  quick !  see  where  the  minister  tarries  all  this  time ;  tell 
him  to  come  quickly,  instantly  I — But,  I  tell  thee,  thou  liest ! 

Daniel.     Heaven  have  mercy  upon  you !  [Exit: 

Francis.  Vulgar  prejudice!  mere  superstition! — It  has 
not  yet  been  proved  that  the  past  is  not  past  and  forgotten, 
or  that  there  is  an  eye  above  this  earth  to  take  account  of 
what  passes  on  it. — Humph !  humph !  But  whence,  then,  this 
fearful  whisper  to  my  soul?  Is  there  really  an  avenging 
judge  above  the  stars  ? — No,  no ! — Yes,  yes !  A  fearful  moni- 
tor within  bears  witness  that  there  is  One  above  the  stars  who 
judgeth !— What !  meet  the  avenger  above  the  stars  this  very 
night? — No,  no !  I  say. — All  is  empty,  lonely,  desolate,  beyond 
the  stars. — Miserable  subterfuge,  beneath  which  thy  cowardice 
seeks  to  hide  itself. — And  if  there  should  be  something  in  it 
after  all  ?  No !  no !  it  cannot  be.  I  insist  that  it  cannot  be  1 
But  yet,  if  there  should  be ! — Woe  to  thee,  if  thy  sins  should 
all  have  been  registered  above! — if  they  should  be  counted 
over  to  thee  this  very  night ! — Why  creeps  this  shudder 
through  my  frame  ? — To  die  ! — Why  does  that  word  fright  me 
thus  ? — To  give  an  account  to  the  Avenger,  there,  above  the 
stars ! — and  if  he  should  be  just — the  wail  of  orphans  and 
widows,  of  the  oppressed,  the  tormented,  ascending  to  his  ears, 
and  he  be  just? — Why  have  they  been  afflicted?  And  why 
have  I  been  permitted  to  trample  upon  them  ? —        fi 

Enter  Pastor  Moser. 

Moser.  Your  lordship  sent  for  me!  I  am  surprised! 
The  first  time  in  my  life !  Is  it  to  scoff  at  religion,  or  does  it 
begin  to  make  you  tremble  ? 

Francis.  I  may  scoff,  or  I  may  tremble,  according  as  you 
shall  answer  me. — Listen  to  me,  Moser;  I  will  prove  that 
you  are  a  fool,  or  wish  to  make  fools  of  others,  and  you  shall 
answer  me. — Do  you  hear?  At  the  peril  of  your  life  you 
shall  answer  me. 

Moser.  Tis  a  higher  Being  whom  you  summon  before 
your  tribunal.     He  will  answer  you  hereafter. 

Francis.  I  will  be  answered  now,  this  instant,  that  I  may 
not  commit  the  contemptible  folly  of  calling  upon  the  idol  of 
the  vulgar  under  the  pressure  of  suffering.     I  have  often,  in 
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bumpers  of  burgundy,  tauntingly  pledged  you  in  the  toast, 
"  There  is  no  God ! " — Now  I  address  myself  to  you  in  earnest, 
and  I  tell  you,  there  is  none  ! — You  shall  oppose  me  with  all 
the  weapons  in  yoar  power;  hat  rath  the  breath  of  my  lips  I 
wiU  blow  them  away. 

MosER.  Twere  well  if  yon  coald  also  blow  away  the 
thunder  which  will  alight  upon  your  proud  soul  with  ten 
thousand  times  ten  thousand  tons'  weight !  That  omniscient 
God,  whom  yon — "fool  and  miscreant — are  denying  in  the 
midst  of  His  creation,  meedeth  not  to  justify  -himself  by  the 
mouth  of  dost.  He  is  as  great  in  your  tyrannies,  .as  in  the 
sweetest  smile  of  triumphant  virtue. 

Francis.  Uncommonly  well  said,  parson !  Thus  I  like 
yon. 

Moser.  I  stand  here  as  steward  of  a  .greater  Master,  and 
am  addressing  one  who,  like  myself,  is  a  sinner — -one  whom  I 
care  not  to  please.  I  must  indeed  he  able  to  work  miracles,  to 
extort  the  acknowledgment  from  your  obdurate  wickedness — 
but,  if  your  conviction  is  so  firm,  why  did  you  send  for  me  ? 
Pray  tell  me,  why  have  you  sent  far  me  in  the  middle  of  the 
night  ? 

Francis.  Because  time  hangs  heavy  on  my  hands,  and  the 
chess-board  has  ceased  to  have  any  attraction.  I  wish  to  .amuse 
mysetf  in  a  tilt  with  the  parson.  Your  empty  terrors  will  not 
unman  my  courage.  I  am  well  aware  tfoat  those  who  have 
come  off  short  in  this  world  look  forward  to  eternity ;  but  they 
will  be  sadly  disappointed.  I  have  always  read  that  our  whole 
being  is  nothing  more  than  a  blood-spring,  and  that,  with  its 
last  drop,  mind  and  thought  dissolve  into  nothing.  They 
snare  all  the  infirmities  of  the  body ;  why,  then,  should  they 
not  cease  with  its  dissolution?  Why. not  evaporate  in  its 
decomposition  ?  Let  a  drop  of  water  stray  into  your  brain, 
and  life  makes  a  sudden  pause,  which  borders  on  non-ex? 
istence,  and  this  pause  continued  is  death.  Sensation  is  the 
vibration  of  a  few  chords,  which,  when  the  instrument  is 
broken,  cease  to  sound.  If  I  raze  my  seven  castles — if  I  dash 
this  Venus  to  pieces — there  is  an  end  of  their  symmetry  and 
beauty.     Behold  !•  thus  it  is  with  your  immortal  soul ! 

Moser.  So  says  the  philosophy  of  your  despair.  But  your 
own  heart,  which  knocks  against  your  ribs  with  terror  even 
While  you  thus  argue,  gives  your  tongue  the  lie.  These  cobwebs 
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<of  systems  are  swept  away  by  the  single  word — "  Thou  must 
die  ! " — I  challenge  you,  and  be  this  the  test : — If  you  main- 
tain your  firmness  in  the  hour  of  death ;  if  your  principles  do 
not  then  miserably  desert  you,  you  shall  be  admitted  to  have 
the  best  of  the  argument.  But  if,  in  that  dread  hour,  the  least 
shudder  creeps  over  you,  then  woe  be  to  you !  you  have  de- 
ceived yourself. 

Francis  (disturbed).  If  in  the  hour  of  :death  a  shudder 
creeps  over  me? 

Moser.  I  have  seen  many  such  wretches  before  now,  who 
•set  truth  at  defiance  up  to  that  point ;  but  at  the  approach  of 
death  the  illusion  vanished.  I  will  stand  *t  your  bedside 
when  you  are  dying — I  should  much  like  to  see  a  tyrant  die. — 
I  will  stand  by,  and  look  you  steadfastly  in  the  face  when  the 
physician  takes  your  cold,  clammy-  hand,  and  is  scarcely  able 
to  detect  your  expiring  pulse ;  and  when  he  looks  up,  and,  with 
a  fearful  shake  of  the  head,  says  to  you,  "  All  human  aid  is  in 
vain !  "  Beware,  at  that  moment,  beware,  lest  you  look  like 
Richard  and  Nero* ! 

Francis.     No!  no! 

Moser.  Even  that  very  "  No"'  w31  then  be  turned  to  a 
howling  "Tea!" — An  inward  tribunal,  which  you  can  no 
longer  cheat  with  sceptical  delusions,  will  then  wake  up  and 
pass  judgment  upon  you.  But  the  waking  up  will  be  like 
that  of  one  buried  alive  in  the  bowels  of  the  churchyard ; — 
there  will  come  remorse  like  that  of  the  suicide  who  has  com- 
mitted the  fatal  -act  and  repents  it ; — 'twill  be  a  flash  of  light- 
ning suddenly  breaking  in  upon  the  midnight  darkness  of 
your  life ! — There  will  be  one  look,  and,  if  you  can  sustain  that, 
I  will  admit  that  you  have  won ! 

Francis  (walking  ttp  and  down  restlessly).  Cant!  Priestly  cant! 

Moser.  Then,  for  the  first  time,  will  the  sword  of  eter- 
nity pass  through  your  soul ; — and  then,  for  the  first  time,  too 
late,  the  thought  of  God  will  wake  up  a  terrible  monitor,  whose 
name  is  Judge.  Mark  this,  Moor ;  a  thousand  lives  hang 
upon  your  beck ;  and,  of  those  thousand,  every  nine  hundred  (' 
and  ninety-nine  have  been  rendered  miserable  by  you.  You 
wanted  but  the  Eoman  Empire  to  be  a  Nero^  the  kingdom  of 

*  Schiller  no  doubt  alludes  to  the  tent  scene  in  Shakespear's  Richard  III., 
as  there  is  no  historical  fact  that  would  warrant  the  allusion. 
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1    Peru  to  be  a  Pizarro.     Now  do  you  really  think  that  the 
|   Almighty  will  suffer  a  worm  like  you  to  play  the  tyrant  in 
!    His  world,  and  to  reverse  all  his  ordinances  ?    Do  you  think 
the  nine  hundred  and  ninety-nine  were  created  only  to  be  de- 
stroyed, only  to  serve  as  puppets  in  your  diabolical  game? 
*   Think  it  not !     He  will  call  you  to  account  for  every  minute 
of  which  you  have  robbed  them,  every  joy  that  you  have 
poisoned,  every  perfection  that  you  have  intercepted. — Then, 
if  you  can  answer  Him — then,  Moor,  I  will  admit  that  you  have 
won. 

Fbancis.  No  more,  not  another  word!  Am  I  to  be  at 
the  mercy  of  thy  drivelling  fancies  ? 

Moseb.  Beware !  The  different  destinies  of  mankind  are 
balanced  with  terrible  nicety.  The  scale  of  life  which  sinks 
here  will  rise  there,  and  that  which  rises  here  will  sink  there. 
What  was  here  temporary  affliction  will  there  be  eternal  tri- 
umph ;  and  what  here  was  temporary  triumph  will  there  be 
eternal  despair. 

Fbancis  (rushing  savagely  upon  him).  May  the  thunder 
of  heaven  strike  thee  dumb,  thou  lying  spirit !  I  will  tear 
thy  venomed  tongue  out  of  thy  mouth ! 

Moseb.  Do  you  so  soon  feel  the  weight  of  truth  ?  Before 
I  have  brought  forward  one  single  word  of  evidence  ?  Let  me 
first  proceed  to  the  proofs 

Francis.  Silence !  To  hell  with  thee  and  thy  proofs  !  The 
soul  is  annihilated,  I  tell  thee,  and  I  will  not  be  gainsaid ! 

Moser.  That  is  what  the  spirits  of  the  bottomless  pit 
are  hourly  moaning  for ;  but  Heaven  denies  the  boon.  Do 
you  hope  to  escape  from  the  Avenger's  arm  even  in  the  solitary- 
waste  of  nothingness  ?  If  you  climb  up  into  heaven,  he  is 
there  !  if  you  make  your  bed  in  hell,  behold  he  is  there  also ! 
If  you  say  to  the  night,  "  Hide  me ! "  and  to  the  darkness, 
4* Cover  me!"  even  the  night  shall  be  light  about  you*,  and 
darkness  blaze  upon  your  damned  soul  like  a  noonday  sun. 

Francis.    But  I  do  not  wish  to  be  immortal — let  them 

be  so  that  like ;   I  have  no  desire  to  hinder  them.     I  will 

force  him  to  annihilate  me ;  I  will  so  provoke  his  fury,  that 

he  may  utterly  destroy  me.     Tell  me  which  are  the  greatest 

/sins — which  excite  him  to  the  most  terrible  wrath  V 

*  See  Psalm  139,  v.  7—12. 
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Moser.  I  know  but  two.  But  men  do  not  commit  these, 
nor  do  men  even  dream  of  them. 

Francis,     What  are  they? — 

Moser  (very  significantly).  Parricide  is  the  name  of  the 
one ;  fratricide  of  the  other. — Why  do  you  turn  so  sud- 
denly pale  ? 

Francis.  What,  old  man  ?  Art  thou  in  league  with  heaven 
or  with  hell  ?    Who  told  thee  that  ? 

Moser.     Woe  to  him  that  hath  them  both  upon  his  soul ! 
It  were  better  for  that  man  that  he  had  never  been  born !    But  [j 
be  at  peace ;  you  have  no  longer  either  a  father  or  a  brother ! 

Francis.  Ha ! — what !  Do  you  know  no  greater  sin  ?— 
Think  again! — Death,  heaven,  eternity,  damnation,  hang 
upon  thy  lips.— Not  one  greater? 

Moser.     No,  not  one ! 

Francis  (falling  back  in  a  chair).  Annihilation!  anni- 
hilation ! 

Moser.  Rejoice,  then ;  rejoice!  Congratulate  yourself ! — 
With  all  your  abominations,  you  are  yet  a  saint  in  comparison 
with  a  parricide.  The  curse  that  falls  upon  you  is  a  love 
ditty  in  comparison  with  the  curse  that  lies  upon  him. — Retri- 
bution  

Francis  (starting  up).  Away  with  thee !  May  the  graves 
open  and  swallow  thee  ten  thousand  fathoms  deep,  thou  bird 
of  ill  omen !  Who  bade  thee  come  here  ?  Away,  I  tell  thee, 
or  I  will  run  thee  through  and  through  ! 

Moser.  Can  mere  *'  priestly  cant "  excite  a  philosopher  to 
such  a  pitch  of  frenzy  ?  Why  not  blow  it  away  with  a  breath 
of  your  lips  ?    (Exit.) 

[Francis  throws  himself  about  in  his  chair  in  terrible 
agitation.     Profound  stillness. 

Enter  a  Servant,  hastily. 

Servant.  The  Lady  Amelia  has  fled.  The  count  has 
suddenly  disappeared. 

Enter  Daniel,  in  great  alarm. 

Daniel.  My  Lord,  a  troop  of  furious  horsemen  are  gal- 
loping down  the  hill,  shouting  "murder!  murder!" — The 
whole  village  is  in  alarm. 

Francis.     Quick!   let  all  the  bells  be  tolled — summon 
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every  one  to  the  chapel — let  all  fall  on  their  knees— pray  for 
me. — All  prisoners  shall  be  released  and  forgiven— I  will 
make  two  and  three-fold  restitution  to  the  poor — I  will — why 
don't  you  run? — Do  call  in  the  father  confessor,  that  he  may 
give  me  absolution  for  my  sins.— What!— -are  yea  net  gone 
yet  ?    (The  uproar  becomes  more  audible.) 

Daniel.  Heaven  have  mercy  upon  me,  poor  sinner !  Can 
I  believe  you  in  earnest,  sir?  You,  who  always  made  a  jest 
of  religion  ?  How  many  a  Bible  and  prayer  book  have  you 
flung  at  my  head  when  by  chance  yon  caught  me  at  my 
devotions  1 

Francis.  No  more  of  this* — To  die  ! — think  of  it ! — to  me  I 
—It  will  be  too  late ! — (The  voice  of  Schweitzer  i*  heardL,  l$ud 
and  furious,)    Pray  for  me,  Daniel! — Pray,  I  entreat  you*  I 

Daniel.  I  always  told  you, — "  you.  hold  prayer  in  such 
contempt ;" — but  take  heed!  take  heed  i  when  the  fetal  heur 
comes,  when  the  waters  are  flowing  in  upon  your  soul,  you 
wiH  be  ready  to  give  all  the  treasures  of  the  world  for  one 
little  Christian  prayer." — Do  you  see  it  now? — What  abuse 
you  used  to  heap  on  me !     Now  you.  feel  it !     Is  it  not  so  ? 

Francis  (embracing  Kim  violently).  Forgive  me !  my  clears 
precious  jewel  of  a  Daniel,  forgive  me ! — I  will  clothe  you  Irons 
head  to  mot— do  but  pray.  I  will  make  quite  a  bridegroom  of 
you — I  will— only  de  pray — I  entreat  yon — one  my  knees,  X 
conjure  you. — In  the  devil's  namer  pray!— why  don't  you. 
pray?    (Tumult  in  the  streets,  shouts  and  noises,) 

Scbwett.  (in  the  street\  Storm  the  place ! — Kill  all  before 
you ! — Force  the  gates !— I  see  lights ! — He  must  be  there ! 

Francis  (on  his  knees).  Listen  to  my  prayer,  oh  God  in» 
heaven ! — It  is  the  first  time-*-it  shall  never  happen  again. — 
Hear  me,  God  in  heaven ! 

Daniel.  Mercy  on  me !  What  are  you  saying  ?  What  a 
wicked  prayer ! 

Uproar  of  the  People,  rushing  in. 

People.  Bobbers!  murderers!  Who  makes  such  a  dreadful 
noise  at  this  midnight  hour? 

Schweit.  (still  in  the  street\  Beat  them  back,  comrades  I — 
Tia  the  devil,  come  to  fetch  your  master.-— Where  is  Schwarz.* 


•fc^» 


*  Schwan  i»  the  German  for  Black,  or  Blacky. 
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with  his  troop? — Surround  the  castle,  Grrinrai! — Scale  the 
Hals! 

Gbiioe.  Bring  the  firebrands. — Either  we  most  up  or  he 
must  down. — I  will  throw  fire  into  his  halls. 

Frascis;  {fraying).  Oh  Lord!  I  have  been  no  common 
murderer — I  have  been  guilty  of  no  petty  crimes,  gracious 
Lord 7 

Daniel.  Heaven  be  merciful  to  us !  His  very  prayers  are 
turned  to  sins.  (Stones  and  firebrands  am  hurled  up  from 
below;  the  window*  fall  in  with  a  crash;  the  castle  takes  five.) 

Francis.  I  cannot  pray. — Here !  and  here  I  {striking  has 
breast  and  his  forehead.)  All  is  so  void — so  Barren !  (Rises 
from  his*  knees.)  No,  I  will  not  pray.— Heaven  shall  not 
have  thai  triumph,  nor  hell  that  pastime.  /' 

Dakizi*-  Oh  holy  Virgin  L  Help! — savef — The  whole 
castle  is  in  flames ! 

Francis.  There,  take  this  sword !  Quick !  Run  it  right 
through  my  body,  that  these  fiends  may  not  be  in  time  to 
make  holiday  sport  of  me.    (The  fire  increases.), 

Daniel.  Heaven  forbid  I  Heaven  forbid !  I  would  send  no 
one  before  his  time  to  heaven,  much  less  to        (He  runs  away). 

Francis  (following  him  with  a  ghastly  stare,  after  a  pause). 
To  hell,  thou  wouldst  say. — Indeed!  I  scent  something  of 
the  kind. — (In  delirium.)  Are  these  their  triumphant  yells  ? 
Do  I  hear  you  hissing,  ye  serpents  of  the  abyss  ? — They  foiee. 
their  way  up — they  besiege  the  door! — Why  do  I  shrink  from 
this  biting  steel? — The  door  cracks — it  yields — there  is>  no 
escape! — Ha!  then  do  thos  have,  mewy  upon  met  (He 
tears  away  ike  golden  cord  from  his  hat,  and  stremgHesthimself*)  *// 

*  In  the  acting  edition,  Francis  attempts  to  throw  himself  into  the  flames* 
bnt  is  prevented  by  the  robbers,  and  taken  alive.  He  is  then  brought  before 
his  brother,  in  chains,  for  sentence.  Schweitzer  layi,  "  I  have  fhlnlled  my 
trend,  and  brought  him  alive."  ftnani.  "  We  tore  him  out  of  the  flames, 
and  the  castle  is  in  ashes." — After  confronting  Francis  with  his  father,  and  a 
reproachful  interview  between  the  brothers,  Charles  delegates  the  judgment 
on  Francis  to  Schweitzer  and  Kosinski,  but  for  himself  forgives  him  in  these 
words : — "  Thou  hast  robbed  me  of  Heaven's  bliss- !  Be  that  sin  blotted  out ! 
Thy  doom  is  sealed — perdition  i»  thy  kt !  But.  I  fbrgiwe  thee,  brother." 
Upon  this  Chabub  embraces  end  leaves  him/  the  Bobbbbav  however,  thrust 
Francis  into  the  dungeon  where  he  had  immured  hit  father,  laughing  in  a 
savage  manner* 

Beyond  this  the  ate  of  Francis  is  left  undetermined.  Schweitzer,  instead 
of  killing  himself,  is  made  partaker,  with  Kosinsky,  of  Moor's  estate. 
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Enter  Schweitzer  and  his  band. 

Schweitzer.  Murderous  wretch,  where  art  thou? — Did 
you  see  how  they  fled  ? — Has  he  so  few  friends  ? — Where  has 
the  beast  crawled  to  ? 

Grimm  (stumbles  over  the  corpse).  Stay!  what  is  this  lying 
in  the  way  ?    Lights  here. — 

Schwarz.  He  has  been  beforehand  with  us.  Put  up  your 
swords.     There  he  lies  sprawling  like  a  dead  dog. 

Schweitzer.  Dead !  What !  dead  ?  Dead  without  me  ? 
— Tis  a  lie,  I  say. — Mark  how  quickly  he  will  spring  upon 
his  feet !  (Shakes  him).  Hollo !  up  with  you !  There  is  a 
father  to  be  murdered. 

Grimm.     Spare  your  pains.     He  is  as  dead  as  a  log. 

Schweitzer  (steps  aside  from  him).    Yes,  his  game  is  up. 
Ho  is  dead !  dead ! — Go  back,  and  tell  my  captain  he  is  as 
dead  as  a  log. — He  will  not  see  me  again.     (Blows  his  brains 
/'out.) 

Scene  II. — The  scene  the  same  as  the  last  scene  of  the  preceding 

Act. 

Old  Moor  seated  on  a  stone ;  Charles  von  Moor  opposite ; 
Bobbers  scattered  through  the  wood. 

Charles.  He  does  not  come !  (Strikes  his  dagger  against 
a  stone  till  the  sparks  fly.) 

Old  Moor.  Let  pardon  be  his  punishment — redoubled 
love  my  vengeance. 

Charles.  No  !  by  my  enraged  soul,  that  shall  not  be !  I 
will  not  permit  it.  He  shall  bear  that  enormous  load  of 
crime  with  him  into  eternity ! — What  else  should  I  kill  him 
for? 

Old  Moor  (bursting  into  tears).     Oh  my  child ! 

Charles.  What ! '  you  weep  for  him  ?  In  sight  of  this 
dungeon  ? 

Old  Moor.  Mercy !  oh  mercy !  (Wringing  his  hands  wo- 
lently.)    Now — now  my  son  is  brought  to  judgment ! 

Charles  (starting).     Which  son  ? 

Old  Moor.     Ha !  what  means  that  question  ? 

Charles.     Nothing!  nothing! 

Old  Moor.  Art  thou  come  to  make  a  mockery  of  my 
grief? 
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Charles.  Treacherous  conscience ! — Take  no  heed  of  my 
words ! 

Old  Moor.  Yes,  I  persecuted  a  son,  and  a  son  persecutes 
me  in  return.  It  is  the  finger  of  God. — Oh  my  Charles !  my 
Charles!  If  thou  dost  hover  around  me  in  the  realms  of 
peace,  forgive  me !  oh  forgive  me ! 

Charles  (hastily).  He  forgives  you! — (Checking  himself.) 
If  he  is  worthy  to  be  called  your  son,  he  must  forgive  you ! 

Old  Moor.  Ha!  he  was  too  noble  a  son  for  me — But  I 
will  go  to  him  with  my  tears,  my  sleepless  nights,  my  racking 
dreams.  I  will  embrace  his  knees,  and  cry — cry  aloud — 
"  I  have  sinned  against  heaven  and.  before  thee ;  I  am  no 
more  worthy  to  be  called  thy  father ! " 

Charles  (in  deep  emotion).  Was  he  very  dear  to  you — 
that  other  son  ? 

Old  Moor.  Heaven  is  my  witness,  how  much  I  loved  him. 
— Oh,  why  did  I  suffer  myself  to  be  beguiled  by  the  arts  of  a 
wicked  son  ? — I  was  an  envied  father  among  the  fathers  of  the 
world — my  children  full  of  promise,  blooming  by  my  side ! — 
But — oh  that  fatal  hour ! — the  demon  of  envy  entered  into  the 
heart  of  my  younger  son — I  listened  to  the  serpent — and — 
lost  both  my  children !  (Hides  his  countenance.) 
'    Charles  (removes  to  a  distance  from  him).    Lost  for  ever! 

Old  Moor.     Oh,  deeply  do  I  feel  the  words  of  Amelia. — 
The  spirit  of  vengeance  spoke  from  her  lips.     "In  vain 
wilt  thou  stretch  forth  thy  dying  hands  after  a  son,  in  vain 
fancy  thou  art  grasping  the  warm  hand  of  thy  Charles, — he    • 
will  never  more  stand  by  thy  bedside." 

(Charles  stretclies  out  his  hand  to  him  with  averted  face.} 
Oh,  that  this  were  the  hand  of  my  Charles ! — But  he  is  laid 
far  away  in  the  narrow  house — he  is  sleeping  the  iron  sleep 
— he  hears  not  the  voice  of  my  lamentation. — Woe  is  me !  to 
die  in  the  arms  of  a  stranger ! — No  son  left — no  son  left  to 
close  my  eyes! — 

Charles  (in  violent  emotion).  It  must  be  so — the  moment 
has  arrived — Leave  me^-(to  the  Robbers.)  And  yet — can  I 
restore  his  son  to  him? — Alas!  No!  I  cannot  restore  him 
that  son ! — No !  I  will  not  think  of  it. 

Old  Moor.    Friend !  what  is  that  you  were  muttering  ? 

Charles.     Your  son — yes,  old  man — (faltering)  your  son  // 
—is — lost  for  ever ! 
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Old  Moos.    Forever? 

Charles  (looking  up  to  heaven  in  bitter  anguish).  Oh  Ham 
once — keep  my  soul  from,  sinking  1 — Sustain  me  bat  this  once ! 

Old  Moob.     For  ever,  did  you  sty  ? 

Charles.    Ask  nor  move  I    I  said  for  ever ! 

Old  Moob.  Stranger,  stranger !  why  didst  thou  drag  me 
forth  from  the  dungeon  to  remind  me  of  my  sorrows  ? 

Charlesv  .And  what?  —  if  I  were  now  to  snatch  his 
Blessing  ?— snatch  k  like  a  thief,  and  steal  away  with  the 
precious  prize? — A  father's  blessing*  they  say,  is  never  lost* 

Old  Moob.    And  is  my  Francis  too  lost? 

Chulrkes  (faffing  en  his  knees  before  him).  Twas  I  wher 
burst  the  bars  of  your  dungeon. — I'  crave  thy  blessing ! 

Old  Moob.  (sorrvufulhf).  Oh  that  thost  shouldst  destroy 
the  son! — thou,  the  father's  deliverer! — Behold!  Heaven *a 
mercy  is  untiring,  and  we  pitiful  worms  let  the  sun  go  down 
upon  our  wrath.  (Lays  his  hand  upon  the  head  of  Charles*) 
Be  thou  happy,  even  as  thou  ahalt  be  mercHai ! 

Charles  {risingmuch  affected).  Oh.!  — where  is  my  manhood? 
My  sinews  are  unstrung — the  sword  drops,  from  my  band. 

Old-  Moob,  Haw  lovely  a.  thing  it  is  when  brethren  dwell 
together  in  unity;  as  the  dew  drops  of  heaven.-  that  fall  upen 
the  mountains  of  Zien*^ — Learn  to  deserve  that,  happiness, 
young  man,  and  the  angels  of  heaven*  will  sun  themselves  in 
thy  glory.  Let  thy  wisdom  be  the  wisdom  of  gray  haars>  but  Let 
thy  heart  be  the  heart  ef  innocent  childhood. 

Charles  Oh,  for  a  foretaste  of  that  happiness  I — Kisa 
me,  divine  old  man ! 

Old  Moos-  Qdseing  him\  Think  ik  thy  father's  kiss;  and 
I  will  think  that  I  am  kissing  my  sen*— Canst  thou  too  weep? 

Charles.  I  felt  a*  if  it  were  my  lather's,  kiss  ! — Woe  unto 
me,  were  they  to  brwg  bam  now  L 

(The  companions  of  ScwKETrzz&enterin  a  silent  and  mournful 
procession,  hanging  down  their  heads,  and  hidingtheirfacesi) 

Charles.  Good  heaven!  (Retrvais  horror-struck,  and  seeks 
to  hide  himself  They  pose  by  him.  His  face  is  averted. 
Profound  silence.    They  halt.) 

Grimm  (in  a  subdued  tone)*    My  captain  I 

[Charles  does  not  answer \  and  steps  farther  back. 

*  Paalm  133. 
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Sghwahz;     Bear  captain !      [Charles  retwmte  still  farther, 

Grimm.     Tis  not  our  fault,  captain! 

Charles  (without  looking  at  them,).   Wfcv  are  ye  $ 

Orimv.    You  do  not  look  at  us !    Your  faithful  followers. 

Charles.    Woe  to  ye,  if  ye  aire  feitbifol  to  nw! 

G-rtmm.  The  teat  farewell  from  your  sextant  SchweitinrL— » 
he  never  will  return,  thy  faithful  Sehwetaaet  I 

Charles  (starting)*  Then  ye  have  W)tfo«nd.  him? 

Schwabs.    Found  him.  dead. 

Charles   (leaping  up  mtk  jey).     Tkaaksy  O  Sovereign 
Ruler  of  all  things! — Embrace   me,   my  children! — Mercy  // 
be  henceforward  owr  watchword  I — Now,  w*nr  that  too  sur- 
mounted,—all  would  be- surmounted*. 

Enter  Robbers  with  Amelia. 

Robbers.     Hurrah !  hurrah !    A  prize,,  a  splendid  prize  f 

Amelia  {with  hair  dishevelled).  The  dead,  they  cry,  hare 
arisen  at  his  voice — My  uncle  alive — in  this  wood — Where  is 
lie?  Charles?  Uncle! — Ha?  {She  rushes, into  the  arms  of 
Old  Moor.) 

Old  Moor.  Amelia  I  my  daughter  f  Amelia  f  (holds  her 
tightly  grasped  in  his  arms.) 

Charles  {starting  hack).  Who  brings,  this  image  before 
my  eyes? 

Amelia  (tearing  herself  from  the  otd  man,  rushes  upon 
Charles,  and  embraces  him  in  an  ecstasy  of  delight).      I  // 
have  him,  0*  ye  stars !     I  have  him! 

Charles  (tearing  himself  away,  to  the  Robbers).  Let  us> 
Be  gone,  comrades  I    The  arch  fiend  has  betrayed  me  t 

Amelia.  My  bridegroom,  my  bridegroom  I  thou  art  raving! 
Ha !  Tis  with  delight !  Why,  then,  am  I  so  cold,  so.  unfeeling, 
in  the  midst  of  this  tumult  of  happiness? 

Old  Moor  (rousing  himself).  Bridegroom?  Daughter  t 
ay  daughter!     Thy  bridegroom f? 

Amelia.    His  for  ever!    He  for  ever,  eTOr, mine!    Oh! 


*  This  exdaautiom  is  in.  keeping  with,  that  at  page  98 :— "  See%  very 
Boon,  all  will  be  aeeon^tisfteoV' 

f  Instead  of  this,  the  stage  edition  has-,  "  Come,  my  children  J  Thy  Hand, 
Charles — and  thine,  Amelia. — Oh  I  I  never  looked  for  such  happiness  on  this 
aide  the  grave.    Here  let  me  unite  yon  for  era."' 
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ye  heavenly  powers !  support  me  in  this  ecstasy  of  bliss,  lest 
I  sink  beneath  its  weight ! 

Charles.     Tear  her  from  my  neck!     Kill  her !  Kill  him ! 
/  Kill  me — yourselves — everybody! — Let   the  whole  world 
perish !     (About  to  rush  off.) 

•  Amelia.  Whither?  what?  Love!  eternity!  happiness! 
never-ending  joys!  and  thou  wouldst  fly? 

Charles.  Away,  away!  most  unfortunate  of  brides'— 
See  with  thine  own  eyes ;  ask,  and  hear  it  with  thine  own 
ears! — Most  miserable  of  fathers!  Let  me  escape  hence 
for  ever ! 

Amelia.  Support  me !  for  Heaven's  sake  support  me ! — 
It  is  growing  dark  before  my  eyes ! — He  flies ! 

Charles.     Too  late!    In  vain!     Your  curse,  father! — Ask 

me  no  more! — I  am — I  have — your  curse — your  supposed 

curse ! — Who  enticed  me  hither  ?    (Rushing  upon  the  Robbers 

J  with  drawn  sword.)      Which  of  you  enticed  me  hither,   ye 

1  demons  of  the  abyss  ?    Perish,  then,  Amelia ! — Die,  father ! 

■  Die,  for  the  third  time,  through  me ! — These,  thy  deliverers, 

are  Robbers  and  Murderers! — Thy  Charles  is  their  Cap- 

h  tain  !     (Old  Moor  expires.) 

[Amelia  stands  silent  and  transfixed  like  a  statue.     The 
whole  band  are  mute.     A  fearful  pause. 

Charles  (rushing  against  an  oak).  The  souls  of  those  I 
have  strangled  in  the  intoxication  of  love— of  those  whom 
I  crushed  to  atoms  in  the  sacredness  of  sleep —of  those 

whom Ha!  ha!  ha!  do  your  hear  the  powder-magazine 

bursting  over  the  heads  of  women  in  travail  ? — Do  you  see  the 
flames  creeping  round  the  cradles  of  sucklings? — That  is  our 
nuptial  torch  ;  those  shrieks  our  wedding  music ! — Oh !  he 
forge tteth  none  of  these  things! — he  knoweth  how  to  connect 
the  links  in  the  chain  of  life. — Therefore  do  love's  delights 
elude  my  grasp ;  therefore  is  love  given  me  for  a  torment ! — 
This  is  retribution ! 

Amelia.     Tis  all  true!  Thou  Ruler  in  heaven!   Tis  all 
true! — What  have  I   done,   poor  innocent  lamb? — I  have 
'  loved  this  man ! 

Charles.  This  is  more  than  a  man  can  endure. — Have 
I  not  heard  death  hissing  at  me  from  more  thousands  of 
barrels,  and  never  yet  moved  a  hair's  breadth  out  of  its  way. — • 
And  shall  I  now  be  taught  to  tremble  like  a  woman  ?  tremble 
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^before  a  woman  ?— No !  a  woman  shall  not  conquer  my  manly 
courage ! — Blood !  blood !  'tis  but  a  fit  of  womanish  feeling.—- 
I  must  glut  myself  with  blood;  and  this  will  pass  away. 
{He  is  about  to  fly.) 

Amelia  {sinking  into  his  arms).  Murderer!  devil! — I 
cannot — angel — leave  thee ! 

Charles  (thrusting  her  from  him).  Away !  insidious  ser- 
pent !  Thou  wouldst  make  a  mockery  of  my  frenzy ;  but  I  will 
bid  defiance  to  my  tyrant  destiny. — What!  art  thou  weeping? 
O  ye  relentless,  malicious  stars ! — She  pretends  to  weep,  as 
if  any  soul  could  weep  for  me! — (  Amelia  falls  on  his  neck.) 
Ha!  what  means  this?  She  shuns  me  not, — she  spurns 
me  not.  —  Amelia!  hast  thou  then  forgotten? — Dost  thou 
remember  whom  thou  art  embracing,  Amelia  ? 

Amelia.     My  only  one,  mine,  mine,  for  ever ! 

Charles  (recovering  himself,  in  an  ecstasy  of  joy).  She 
forgives  me,  she  loves  me !  Then  am  I  pure  as  the  ether  of 
heaven,  for  she  loves  me !—  With  tears  I  thank  thee,  all-mer- 
ciful Father?  (He  falls  on  his  knees,  and  bursts  into  a  violent 
fit  of  weeping.)  The  peace  of  my  soul  is  restored, — my  suf- 
ferings are  at  an  end. — Hell  is  no  more! — Behold!  oh  be- 
hold !  the  child  of  light  weeps  on  the  neck  of  a  repentant 
demon ! — (Bising,  and  turning  to  the  Robbers.)  Why  are  ye 
not  weeping  also?  Weep,  weep,  ye  are  all  so  happy. — O 
Amelia !  Amelia !  Amelia !  (He  hangs  on  her  neck,  they  re- 
main locked  in  a  silent  embrace.) 

A  Bobber  (stepping  forward,  enraged).  Hold,  traitor ! — 
This  instant  come  from  her  arms ! — or  I  will  speak  a  word  that 
shall  make  thy  ears  tingle,  and  thy  teeth  chatter  with  horror  I 
{He  holds  his  sword  between  tliem.) 

An  aged  Robber.  Remember  the  Bohemian  forests !  Dost 
thou  hear?  dost  thou  tremble? — Remember  the  Bohemian 
forests,  I  tell  thee!  Faithless  man!  where  are  thy  oaths? 
Are  wounds  so  soon  forgotten  ?  Who  staked  fortune,  honour, 
life  itself,  for  thee?  Who  stood  by  thee  like  walls,  and  like 
shields  caught  the  blows  which  were  aimed  at  thy  life  ? —  < 
Didst  not  thou  then  lift  up  thy  hand  and  swear  an  iron  oath 
never  to  forsake  us,  even  as  we  forsook  not  thee?— Base, 
perfidious  wretch!  and  wouldst  thou  now  desert  us,  at  the 
whining  of  a  harlot  ? 

A  third  Robber.     Shame  on  thy  perjury!    The  spirit  of 
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tfhe  immolated  BoIaLEB,  whom  thou  didst  summon  from  the 
aealms  of  death  to  attest  thy  oath,  mfl  blush  at  thy  cowardice, 
<and  rise  from  his  grave  full  armed  to  chastise  thee. 

The  Robbers  (all  in  disorder,  tearing  open  their  garments). 
Bee  here !  and  here!  Dost -thou  know  these  scars  ?  Thou  art 
ours !  With  our  heart's  blood  we  have  bought  thee,  and  thou 
art  ours  bodily,  even  though  the  Archangel  Michael  should 
seek  to  wrest  thee  out  of  the  grasp  of  the  fiery  Moloch ! — 
Now!  March  with  usl— Sacbifioe  fob  sacrifice,  Amelia 

FOB  THE  BAND  1 

Ohables  (releasing  her  hand).  It  is  past ! — I  would  arise, 
and  return  to  my  father;  but  Heaven  has  said  "  It  shall  not 
be!"  (Coldly.)  Blind  fool  that  I  was!  why  should  I  wish  it  ?  Is 
it  possible  for  a  great  sinner  to  return  ?  A  great  sinner  never 
can  return. — That  ought  I  long  since  to  have  known. — Be 
still !  I  pray  thee  be  still ! — 'Tis  all  as  it  should  be. — When 
He  sought  me,  I  would  not ;  now  that  I  seek  Him,  He  will 
not.  What  can  be  more  just? — Do  not  roll  about  thine 
eyes  so  wildly — He  has  no  need  of  me. — Has  He  not  crea- 
tures in  abundance? — One  He  can  easily -spare,  and  that  one 
am  I. — Gome  along,  comrades ! 

Amelia  (putting  him  back).  Stay,  I  beeseedh  you!  One 
.blow!  one  deadly- blow!  Again  forsaken!  Draw  thy  sword, 
and  have  mercy  on  me ! 

Charles.  Mercy  has  taken  refuge  among  bears — I  win 
not  kill  thee ! 

Amelia  (embracing  his  knees).  Oh,  for  Heaven's  sake !  by 
all  that  is  merciful ! — I  ask  no  longer  for  love — I  know  that 
our  stars  fly  from  each  other  in  opposition. — Death  is  all  I 
ask. — Forsaken,  forsaken! — Take  that  word  in  all  its  dreadful 
import ! — Forsaken !  I  cannot  survive  it !  Thou  knowest  well 
that  no  woman  can  survive  that. — All  I  ask  is  death !  See,  my 
hand  trembles !  I  have  not  courage  to  strike  the  blow.  I 
shrink  from  the  gleaming  blade ! — To  thee  it  is  so  easy,  so  very 
easy ;  thou  art  a  master  in  murder — draw  thy  sword,  and  make 
me  happy ! 

Charles.  Wouldstthou  alone  be  happy?  Away  with  thee ! 
I  will  kill  no  woman ! 

Amelia.  Ha!  destroyer!  thou  canst  only  kill  the 
happy ;  they  who  are  weary  of  existence  thou  sparest !  (She 
glides  towards  the  robbers.)    Then  do  ye  have  mercy  on  me, 
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disciples  of  vrasdar ! — There  lurks  a  bloodthirsty  pity  in  your 
looks  that  is  consoling  to  the  wretehecL — Your  master  is  a 
boaster  and  a  toward. 

,     Ohables.    Woman,  what  dost  thou  my?    {The  Bobbebs 
turn  away.) 

Amelia.  No  friend?  No,  not  even  among  JJhese  a  friend? 
(She  rises)  Well,  then,  let  Dido  teach  me  how  to  die!  (She 
is  going;  a  Bobber  takes  aim  at  her.) 

Charles.  Hold!  Dare  it!— Moor's  Amelia  shall  die  by 
no  other  hand  than  Moor's !     (He  strikes  her  dead.)  ■? 

The  Robbers.  Captain,  captain !  what  hast  thou  done  ? 
Art  thou  raving? 

Charles  (with  his  eyes  JLxed  on  the  'body).  One  more 
pang,  and  all  will  be  over. — She  is  immolated!  Now,  look 
on !  have  you  any  farther  demand?  Ye  staked  a  life  for  me,  a 
life  which  had  ceased  to  be  your  own — a  life  fuR  of  infamy 
and  shame! — I  have  sacrificed  an  angel  for  yon.  Nowl  look  // 
upon  her!     Are  you  content? 

Grimm.  You  have  repaid  your  debt  *vith  usury.  You  Lave 
done  all  that  man  could  do  for  his  honour,  and  more. — 
Now  let 's  away ! 

Charles.  What  say  you?  Is  not  the  life  of  a  saint  for 
-flie  life  of  a  felon  more  than  an  equal  exchange? — Oh !  I  say 
unto  you,  if  every  one  of  you  were  to  mount  the  scaffold, 
.and  to  have  bis  flesh  torn  from  his  bones  piecemeal  with 
Ted-hot  pincers,  through  eleven  long  summer  days  of  torture, 
yet  would  it  not  counterbalance  these  tears*!  (With  a  bitter 
laugh.)  The  scars!  the  Bohemian  forests!  Yes,  yes!  they 
must  be  repaid,  of  course! 

Schwarz.  Compose  yourself,  captain!  Come  along  with 
us !  this  is  no  sight  for  you.     Lead  us  elsewhere ! 

Charles.  Stay ! — one  word  more,  before  we  prooeed  else- 
where.—Mark  me,  ye  malicious  executioners  of  my  barbarous 
nod ! — from  this  moment  I  cease  to  be  your  captain*. — With 
.shame  and  horror  I  here  lay  down  the  bloody  staff  under 

*  The  acting  edition  treads, — "  Banditti !  we  are  quite. — This  bleeding 
corpse  cancels  my  iwmd  to  yon  for  ever. — From  your  own  I  vet  yon  free." 
Bobbebs.  "  We  are  again  yonr  slaves,  till  death ! "  Charles.  "  No,  no,  no  ! 
We  have  dene  with  each  other.  My  genius  whispers  me,  *€to  no  flththee, 
Hoor.  Hers  ib  toe  goal  of  humanitt — and  thine.' — Take  back  this 
•bloody  plume  (throws  it  at  Uieirfeel).  Let  him  who  seeks  to  be  yonr  captain 
take  it  up." 
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which  you  thought  yourselves  licensed  to  perpetrate  your 
crimes,  and  to  defile  the  fair  light  of  heaven  with  deeds  of 
darkness. — Depart,  to  the  right  and  to  the  left — We  shall 
never  more  have  aught  in  common. 

The  Robbebs.  Ha!  coward!  where  are  thy  lofty  schemes? 
— were  they  but  soap-bubbles,  which  disperse  at  the  breath 
of  a  woman? 

Charles*.  Oh!  fool  that  I  was,  to  fancy  that  I  could 
amend  the  world  by  misdeeds,  and  maintain  law  by  lawless- 

*  In  lieu  of  this  soliloquy  and  what  follows,  to  the  end,  the  acting  edition 
has: — 

R.  Moor.  Dare  not  to  scrutinize  the  acts  of  Moor. — That  is  ray- 
last  command. — Now,  draw  near — form  a  circle  around  me — and  receive  the 
last  words  of  your  dying  captain.  (He  surveys  them  attentively  for  some  time.) 
Tou  have  been  devotedly  faithful  to  me,  faithful  beyond  example. — Had 
virtue  bound  you  together  as  firmly  as  vice — you  would  have  been  heroes, 
and  your  names  recorded  by  mankind  with  admiration. — Go  and  offer  your 
services  to  the  state.  Dedicate  your  talents  to  the  cause  of  a  monarch  who 
is  waging  war  in  vindication  of  the  rights  of  man. — With  this  blessing  I 
disband  you.  Schweitzer  and  Kosinsky,  do  you  stay.  (The  others  disperse 
slowly,  witK  signs  of  emotion) 

Scene  VIII. 
R.  Moor,  Schweitzer,  and  Kosinskt. 

E.  Moor.  Give  me  thy  right  hand,  Kosinskt — Schweitzer,  thy  left. 
(He  takes  their  hands,  and  stands  between  them;  to  Kosinskt,)  Young  man, 
thou  art  still  pure — amongst  the  guilty,  thou  alone  art  guiltless!  (To 
Schweitzer,)  Deeply  have  I  imbrued  thy  hand  in  blood. — 'Tis  I  who 
have  done  this. — With  this  cordial  grasp  I  take  back  mine  own.  Schweitzer ! 
thou  art  purified ! — (He  raises  their  hands  fervenUy  to  heaven.)  Father  in 
heaven !  here  I  restore  them  to  thee. — They  will  be  more  devoted  to  thy 
service  than  those  who  never  fell. — Of  that  I  feel  assured.  (Schweitzer 
and  Kosinskt  fall  on  his  neck  with  fervour)  Not  now — not  now,  dear 
comrades.  Spare  my  feelings  in  this  trying  hour. — An  earldom  has  this  day 
fallen  to  my  lot — a  rich  domain  on  which  no  malediction  rests. — Share  it  be- 
tween you,  my  children ;  become  good  citizens ;  and  if,  for  ten  human  beings 
that  I  have  destroyed,  you  make  but  one  happy,  my  soul  may  yet  be  saved. 
— Go — no  farewell ! — In  another  world  we  may  meet  again— or  perhaps  no 
more. — Away !  Away  !  Ere  my  fortitude  desert  me. 

[Exeunt  both,  with  downcast  countenances* 

Scene  IX. 

And  I,  too,  am  a  good  citizen. — Do  I  not  fulfil  the  extremity  of  the  law  ? 
Do  I  not  honour  the  law  1  Do  I  not  uphold  and  defend  it  1—1  remember 
speaking  to  a  poor  officer  on  my  way  hither,  who  was  toiling  as  a  day- 
labourer,  and  has  eleven  living  children. — A  thousand  ducats  have  been 
offered  to  whoever  shall  deliver  up  the  great  Robber  alive.— That  man  shall 
be  served.  [Exit 

END. 
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ness! — I  called  it  vengeance  and  equity. — I  presumed,  O 
Providence !  upon  whetting  out  the  notches  of  thy  sword,  and 
rehiring  thy  partialities. — But — 0  vain  trifling! — here  I 
stand  on  the  brink  of  a  fearful  life,  and  learn,  with  wailing 
and  gnashing  of  teeth,  that  two  men  like  myself  could 
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pardon  the  boy  who  thought  to  forestall  Thee — To  Thee 
alone  belongeth  vengeance — Thou  needest  not  the  hand  of 
man! — But  it  is  not  in  my  power  to  recall  the  past — That 
which  is  ruined  remains  ruined — What  I  have  thrown  down 
will  never  more  rise  up  again. — Yet  one  thing  is  left  me, 
whereby  I  may  atone  to  the  offended  majesty  of  the  law, 
and  restore  the  order  which  I  have  violated.  A  victim  is 
required — a  victim  to  declare  before  all  mankind  how  in- 
violable that  majesty  is — that  victim  shall  be  myself. — I  will 
be  the  death  offering ! 

Kobbers.     Take  his  sword  from  him — he  will  kill  himself. 

Chari.es.  Fools  that  ye  are!  doomed  to  eternal  blind- 
ness! Think  ye  that  one  mortal  sin  will  expiate  other 
mortal  sins?  Do  you  suppose  that  the  harmony  of  the 
world  would  be  promoted  by  such  an  impious  discord? 
(Thromng  his  arms  at  their  feet.)  He  shall  have  me  alive. 
— I  go,  to  deliver  myself  into  the  hands  of  justice. 

Bobbers.     Put  him  in  chains  I  he  has  lost  his  senses ! 

Charles.  Not  that  I  have  any  doubt  but  that  justice 
would  find  me  speedily  enough,  if  the  powers  above  so 
ordained  it.  But  she  might  surprise  me  in  sleep,  or  overtake 
me  in  flight,  or  seize  me  with  violence  and  the  sword,  and 
then  I  should  have  lost  the  only  merit  left  me,  that  of  making 
my  death  a  freewill  atonement.  Why  should  I,  like  a  thief,  any 
longer  conceal  a  life,  which  in  the  counsels  of  the  heavenly 
ministry  has  long  been  forfeited? 

Bobbers.  Let  him  go.  He  is  infected  with  the  great-man- 
mania  ;  he  means  to  oner  up  his  life  for  empty  admiration. 

Charles.  I  might,  'tis  true,  be  admired  for  it.  (After  a 
moment's  reflection.)  I  remember,  on  my  way  hither,  talking 
to  a  poor  creature,  a  day-labourer,  with  eleven  living  children. — 
A  reward  has  been  offered  of  a  thousand  Louis-d'ors  to  any  one 
who  shall  deliver  up  the  great  robber  alive. — That  man  shall 
be  served.  [Exit. 

end. 
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AUTHOR'S  PREFACE. 

The  chief  sources  from  which  I  have  drawn  the  history  of  this  conspiracy 
are,  Cardinal  de  Retz's  Conjuration  du  Comte  Jean  Louis  de  Fiesque,  the 
Histoire  de*  G&nes,  and  the  third  volume  of  Robertson's  History  of  Charles 
tlie  Fifth. 

The  liberties  which  I  have  taken  with  the  historical  facts  will  be  excused, 
if  I  have  succeeded  in  my  attempt;  and,  if  not,  it  is  better  that  my  failure 
should  appear  in  the  effusions  of  fancy,  than  in  the  delineation  of  truth. 
Some  deviation  from  the  real  catastrophe  of  the  conspiracy  (according  to 
which  the  Count  accidentally  perished  *  when  his  schemes  were  nearly  ripe 
for  execution)  was  rendered  necessary  by  the  nature  of  the  Drama,  which 
does  not  allow  the  interposition  either  of  chance,  or  of  a  particular  pro- 
vidence. It  would  be  matter  of  surprise  to  me  that  this  subject  has  never 
been  adopted  by  any  tragic  writer,  did  not  the  circumstances  of  its  con- 
clusion, so  unfit  for  dramatic  representation,  afford  a  sufficient  reason  for 
such  neglect.  Beings  of  a  superior  nature  may  discriminate  the  finest 
links  of  that  chain  which  connects  an  individual  action  with  the  system 
of  the  universe,  and  may,  perhaps,  behold  them  extended  to  the  utmost 
limits  of  time,  past  and  future;  but  man  seldom  sees  more  than  the  simple 
facts,  divested  of  their  various  relations  of  cause  and  effect.  The  writer, 
therefore,  must  adapt  his  performance  to  the  short-sightedness  of  human 
nature,  which  he  would  enlighten ;  and  not  to  the  penetration  of  Omniscience, 
from  which  all  intelligence  is  derived. 

In  my  Tragedy  of  the  Bobbers  it  was  my  object  to  delineate  the  victim 
of  an  extravagant  Sensibility;  here  I  endeavour  to  paint  the  reverse;  a 
victim  of  Art  and  Intrigue.  But,  however  strongly  marked  in  the  page  of 
history  the  unfortunate  project  of  Fiesco  may  appear,  on  the  stage  it  may 
perhaps  prove  less  interesting.  If  it  be  true  that  sensibility  alone  awakens 
sensibility,  we  may  conclude  that  the  political  hero  is  the  less  calculated  for 
dramatic  representation,  in  proportion  as  it  becomes  necessary  to  lay  aside 

the  feelings  of  a  man  in  order  to  become  a  political  hero. 

• 

It  was,  therefore,  impossible  for  me  to  breathe  into  my  fable  that  glowing 
life  which  animates  the  pure  productions  of  poetical  inspiration;  but,  in 
order  to  render  the  cold  and  sterile  actions  of  the  Politician  capable  of 
affecting  the  human  heart,  I  was  obliged  to  seek  a  clue  to  those  actions  in 
the  human  heart  itself  I  was  obliged  to  blend  together  the  Man  and  the 
Politician,  and  to  draw,  from  the  refined  intrigues  of  state,  situations  interest- 
ing to  humanity.  The  relations  which  I  bear  to  society  are  such  as  unfold 
to  me  more  of  the  heart  than  of  the  cabinet ;  and,  perhaps,  this  very  political 
defect  may  have  become  a  poetical  excellence. 

*  Fiesco,  after  bavins  succeeded  in  the  chief  objects  of  his  undertaking,  happened 
to  fall  into  the  sea,  whilst  hastening  to  quell  some  disturbances  on  board  of  a  vessel  in 
the  harbour ;  the  weight  of  his  armour  rendered  his  struggles  ineffectual,  and  he 
perished.  The  deviation  from  history  in  the  Tragedy  might  have  been  carried 
farther,  and  would  perhaps  have  rendered  it  more  suitable  to  dramatic  representa- 
tion.—Tr-onsf. 
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DRAMATIS  PERSONA. 

,  ANDREAS  DORIA,  Duke  of  Genoa,  a  venerable  old  man,  eighty  yean  of 
age,  retaining  the  traces  of  a  high  spirit :  the  chief  features  in  this  character 
are  dignity,  and  a  rigid  brevity  in  command. 

GIANETTINO  DORIA,  Nephew  of  the  former,  and  pretender  to  the  Ducal 
power,  twenty-six  years  of  age,  rough  and  forbidding  in  his  address,  de- 
portment, and  manners,  with  a  vulgar  pride  and  disgusting  features. 

FIRSCO,  Count  of  Lavagna,  chief  of  the  conspiracy,  a  tall,  handsome  young 
man,  twenty-three  years  of  age;  his  character  is  that  of  dignified  pride  and 
majestic  affability,  with  courtly  complaisance  and  deceitfulness. 

YERRINA,  a  determined  republican,  sixty  years  of  age;  grave,  austere,  and 
inflexible :  a  marked  character. 

BOURGOGNINO,  a  conspirator,  a  youth  of  twenty;  frank  and  high- 
spirited;  proud,  hasty,  and  undisguised. 

'  CALCAGNO,  a  conspirator,  a  worn-out  debauchee  of  thirty;  insinuating  and 
enterprising. 

SACCO,  a  conspirator,  forty-five  years  of  age,  with  no  distinguishing  trait  of 
character. 

LOMELLINO,  in  the  confidence  of  the  pretender,  a  haggard  courtier. 

ZENTURIONE,  1 

ZIBO,  I   Malcontents. 

ASSBRATO,        J 

ROMANO,  a  painter,  frank  and  simple,  with  the  pride  of  genius. 

MULEY  HASSAN,  a  Moor  of  Tunis,  an  abandoned  character,  with  a 
physiognomy  displaying  an  original  mixture  of  rascality  and  humour. 

A  GERMAN  of  the  Ducal  body  guard,  of  an  honest  simplicity,  and  steady 
bravery. 

THREE  SEDITIOUS  CITIZENS. 


LEONORA,  the  wife  of  Fiesco,  eighteen  years  of  age,  of  great  sensibility; 
her  appearance  pale  and  slender,  engaging,  but  not  dazzling;  her  counte- 
nance marked  with  melancholy;  her  dress  black. 

JULIA,  Countess  dowager  Impkmali,  sister  of  the  younger  Doria,  aged 
twenty-five;  a  proud  coquette,  in  person  tall  and  full,  her  beauty  spoiled 
by  affectation,  with  a  sarcastic  maliciousness  in  her  countenance;  her 
dress  black. 

BERTHA,  daughter  of  Yerrina,  an  innocent  girl. 

.ARABELLA,   }  Maids  of  Leonora. 

.Several  Nobles,  Citizens,  Germans,  Soldiers,  Thieves. 

(Scene — Genoa. — Time,  the  Tear  1547.) 
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ACT  I. 

*  Scene  I. — A  Saloon  in  Fiesco  s  House.    The  distant  sotmd  of 

dancing  and  music  is  heard. 

.  Leonora,  masked,  and  attended  by  Rosa  and  Arabella,  enters 

hastily. 

Leonora  (tears  off  her  mask).  No  more  i  Not  another  word! 
Tis  as  clear  as  day !  (Throwing  herself  in  a  chair.)  This  quite 
overcomes  me 

Aeabella.    My  lady! 
j      Leonora  (rising).    What,  before  my  eyes !  with  a  notorious 
■  coquette !  In  presence  of  the  whole  nobility  of  Genoa!  (strongly 
affected.) — Rosa!   Arabella!  and  before  my  weeping  eyes ! 

Rosa.  Look  upon  it  only  as  what  it  really  was — a  piece  of 
gallantry.     It  was  nothing  more. 

Leonora.  Gallantry!  What!  Their  busy  interchange 
of  glances— the  anxious  watching  of  her  every  motion — the 
long  and  eager  kiss  upon  her  naked  arm,  impressed  with  a 
fervour  that  left  in  crimson  glow  the  very  traces  of  his  lips ! 
Ha !  and  the  transport  that  enwrapped  his  soul,  when,  with 
fixed  eyes,  he  sate  like  painted  ecstasy,  as  if  the  world  around 
him  had  dissolved,  and  nought  remained  in  the  eternal 
void  but  he  and  Julia.  Gallantry  ? — Poor  thing !  Thou  hast 
never  loved.  Think  not  that  thou  canst  teach  me  to  distin- 
guish gallantry  from  love ! 
\  Rosa.  No  matter,  Signora !  A  husband  lost  is  as  good  as 
,j     ten  lovers  gained. 

Leonora.    Lost? — Is  then  one  little  intermission  of  the 
^     heart's  pulsations  a  proof  that  I  have  lost  Fiesco  ?    Go,  ma- 
licious slanderer! — Uome  no  more  into  my  presence ! — Twas 
an.  innocent  frolic— perhaps  a  mere  piece  of  gallantry.?— Say, 
my  gentle  Arabella,  was  it  not  so  ? 

Arabella.    Most  certainly !     There  can  be  no  doubt  of  it ! 

Leonora  (in  a  reverie).  But  does  she  then  feel  herself 
sole  mistress  of  his  heart? — Does  her  name  lurk  in  his 
every  thought? — meet  him  in  every  phase  of  nature? — Gan  it 
be?  Whither  will  these  thoughts  lead  me?  Is  this  beau- 
tiful and  majestic  world  to  him  but  as  one  precious  diamond, 
on  which  her,  image — her  image  alone— is  engraved?    That 
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he  should  love  her?— love  Julia! — Oh!  Your  arm—support 
me,  Arabella!     (A  pause;  music  is  again  heard.) 

Leonora  (starting).  Hark !  Was  not  that  Fiesco's  voice, 
which  from  the  tumult  penetrated  even  hither  ?  Can  he  laugh, 
while  his  Leonora  weeps  in  solitude  ?  Oh,  no,  my  child,  it 
was  the  coarse,  loud  voice  of  Gianettino. 

Arabella.  It  was,  Signora — but  let  us  retire  to  another 
apartment. 

Leonora.  You  change  colour,  Arabella) — you  are  false. 
In  your  looks,  in  the  looks  of  all  the  inhabitants  of  Genoa,  I 
read  a  something — a  something  which — {hiding  her  face) — oh, 
certainly  these  Genoese  know  more  than  should  reach  a 
wife's  eir. 

r  Rosa.  Oh,  jealousy !  thou  magnifier  of  trifles ! 
:  Leonora  (with  melancholy  enthusiasm).  When  he  was  still 
Fiesco ;  when  in  the  orange-grove,  where  we  damsels  walked, 
£  saw  him — a  blooming  Apollo,  blending  the  manly  beauty 
of  Antinous ! — Such  was  his  noble  and  majestic  deportment,  as 
if  the  illustrious  state  of  Genoa  rested  alone  upon  his  youthful 
shoulders.  Our  eyes  stole  trembling  glances  at  him,  and 
shrunk  hack,  as  if  with  conscious  guilt,  whene'er  they  en- 
fcounterad  the  lightning  of  his  looks.  Ah,  Arabella,  how  we 
devoured  those  looks !  with  what  anxious  envy  did  every  one 
count  those  directed  to  her  companions !  They  fell  among 
us  like  the  golden  apple  of  discord — tender  eyes  burned 
fiercely  —  soft  bosoms  hea£  tumultuously — jealousy  burst 
asunder  all  our  bonds  of  friendship- — — 

Arabella.     I  remember  it  well.    All   Genoa's   female  f 
hearts  were  in  rebellious  ferment  for  so  enviable  a  prize. 

Leonora  (in  rapture).    And  now  to  call  him  mine !  Giddy, 
wondrous  fortune ! — to  call  the  pride  of  Genoa  mrae  !r— he  who 
from  the  chisel  of  the.exhaustless  artist,  Nature,  sprang  forth 
all-perfect,  combining  every  greatness  of  his  sex  in  the  most  t 
perfect  anion,.    Hear:  me,  damsels !     I  can  no  longer  conceal  ; 
it — hear  me !     I  confide  to  you  something  (mysteriously)*- 4 
thought ! — when  I  stood  at  the  altar  with  Fiesco, — when  his 
hand  lay  in  mine, — a  thought,  too  daring  for  woman,  rushed 
across  me.     "  This  Fiesco,  whose  hand  now  lies  in  thine — thy 
Fiesco  " — but  hush  !  let  no  man  hear  us  boast  how  far  he 
excels  all  others  of  his  sex. — "  This,  thy  Fiesco  " — ah,  could  J 
(pra  hut  share  my  feelings ! — "  will  free  Genoa  from  its 

TYRANTS ! "  - 
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Arabella  (astonished).  And  could  this  dream  haunt  a 
woman  s  mind  even  at  the  nuptial  shrine  ? 

Leonora.  Yes,  my  Arabella, — well  mayest  thou  be  asto- 
nished—to the  bride  it  came,  even  in  the  joy  of  the  bridal 
hour  (more  animated).  I  am  a  woman,  but  I  feel  the  nobleness 
of  my  blood.  I  cannot  bear  to  see  these  proud  Dorias  thus 
overtop  our  family.  The  good  old  Andreas — it  is  a  pleasure 
to  esteem  him. — He  mav  indeed,  unenvied,  bear  the  ducal 
dignity ;  but  Gianettino  is  his  nephew — his  heir — and  Gianet- 
tino  has  a  proud  and  wicked  heart.  Genoa  trembles  before 
him,  and  Fiesco  (much  affected) — Fiesco — weep  with  mer 
damsels !— loves  his  sister. 

Arabella.    Alas,  my  wretched  mistress ! 

Leonora.  Go  now,  and  see  this  demi-god  of  the  Genoese 
amid  the  shameless  circles  of  debauchery  and  lust !  hear  the 
vile  jests  and  wanton  ribaldry  with  which  he  entertains  his 
base  companions ! — That  is  Fiesco ! — Ah,  damsels,  not  only 
has  Genoa  lost  its  hero,  but  I  have  lost  my  husband ! 

Rosa.   Speak  lower !  some  one  is  coming  through  the  gallery. 

Leonora  (alarmed).  Ha !  Tis  Fiesco — let  us  hasten  away 
— the  sight  of  me  might  for  a  moment  interrupt  his  hap- 
piness.   (She  hastens  into  a  side  apartment;  the  maids  follow.) 

Scene  II. 

Gianettino  Doria,  masked,  in  a  green  cloak,  and  the  Moor, 

enter  ifv  comrersationi 

Gianet.    Thou  hast  understood  me  ? 
Moor.    Well 


Gianet.     The  white  mask 

Moor.    Well 

Gianet.     I  say,  the  white  mask 

Moor.     Well-— well—  well 

Gianet.  Dost  thou  mark  me?  Thou  canst  only  fail 
here !  (pointing  to  his  heart.) 

Moor.     Give  yourself  no  concern. 

Gianet.    And  be  sure  to  strike  home 

Moor.     He  shall  have  enough. 

Gianet.  (maliciously).  That  the  poor  Count  may  not  have 
long  to  suffer. . 

Moor.  With  your  leave,  sir,  a  word — at  what  weight  do 
you  estimate  his  head  ? 
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Gianet.     What  weight?    A  hundred  sequins- 


Moor  (blowing  through  his  fingers).  Poh!  Light  as  a 
ieather ! 

Gianet.    What  art  thou  muttering  ? 

Moor.     I  was  saying — it  is  light  work. 

Gianet.     That  is  thy  concern. — He  is  the  very  loadstone  \ ! 
of  sedition. — Mark  me,  sirrah ! — let  thy  blow  be  sure ' ' 

Moor.  But,  sir, —  1  must  fly  to  Venice  immediately  after 
the  deed. 

Gianet.  Then  take  my  thanks  beforehand.  (He  throws 
him  a  bank  note.)  In  three  days,  at  farthest,  he  must  be 
cold.  [Exit. 

Moor  (picking  up  the  note).  Well,  this  really  is  what  I  call 
credit! — to  trust  the  simple  word  of  such  a  rogue  as  I  am ! 

[Exit. 

Scene  III. 

Calcagno,  behind  him  Sacco,  both  in  black  cloaks. 

Oalcaono.    I  perceive  thou  watchest  all  my  steps. 

Sacco.  And  I  observe  thou  wouldst  conceal  them  from 
me.  Attend,  Calcagno !  For  some  weeks  past  I  have  re- 
marked the  workings  of  thy  countenance.  They  bespeak 
more  than  concerns  the  interests  of  our  country,  Brother,  I 
should  think  that  we  might  mutually  exchange  our  confidence, 
without  loss  on  either  side. — What  sayest  thou  2  Wilt  thou 
be  sincere  ? 

Calcagno.     So  truly,  that  thou  shalt  not  heed  to  dive  into 
the  recesses  of  my  soul :  my  heart  shall  fly  half  way  16  meet    / 
thee  on  my  tongue — I  love  the  Countess  of  Fiesco.  i 

Sacco  (starts  back  with  astonishment).  That,  at  least,  I 
should  not  have  discovered  had  I  made  all  possibilities  pass 
in  review  before  me. — My  wits  are  racked  to  comprehend  thy 
choice,  but  I  must  have  lost  them  altogether  if  thou  succeed. 

Calcagno.  They  say  she  is  a  pattern  of  the  strictest 
virtue. 

Sacco.     They  lie.     She  is  the  whole  volume  on  that  insipid    ^ 
text.     Calcagno,  thou  must  choose  one  or  the  other — either  to 
give  up  thy  heart,  or  thy  profession. 

Calcagno.  The  Count  is  faithless  to  her ;  and  of  all  the 
arts  that  may  seduce  a  woman,  the  subtlest  is  jealousy.  A 
plot  against  the  Dorias  will  at  the  same  time  occupy  the 
Count,  and  give  me  easy  access  to  his  house.     Thus,  while  the 


\ 
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shepherd  guards  against  the  wolf,  the  fox  shall  make  havoc  of 
ihe  poultry. 

Saoco.  Incomparable  brother — receive  my  thanks! — A 
blush  is  now  superfluous,  and  I  can  tell  thee  openly  what  just 
now  I  was  ashamed  even  to  think. — I  am  a  beggar  if  the 
government  be  not  soon  overturned. 

Calcagno.    What,  are  thy  debts  so  great? 

'Sacco.  So  immense,  that  even  one  tenth  of  them  would 
more  than  swallow  up  ten  times  my  income.  A  convulsion  of 
'the  state  will  give  me  breath ;  and  if  it  do  not  cancel  all  my 
debts,  at  least  'twill  stop  the  mouths  of  bawling  creditors 

Calcagno.     I  understand  thee ;  and  if  then,  perchance, 

Genoa  should  be  freed,  Sacco  will  be  hailed  his  country's 

1  saviour*    X<et  no  one  trick  out  to  me  the  thread-bare  tale  of 

honesty,  if  the  fate  of  empires  hang  on  the  bankruptcy  of  a 

|  prodigal  and  the  lust  of  a  debauchee.     By  heaven,  Sacco,  I 

admire. the  wise  design  of  Providence,  that,  in  us,  would  heal 

'  the  corruptions  in  the  heart  of  the  state  by  the  vile  ulcers  on 

>  its  limbs. — Is  thy  design  unfolded  to  Verrina?    - 

Sacco.  As  far  as  it  can  be  unfolded  to  a  patriot.  Thou 
knowest  his  iron  integrity,  which  ever  tends  to  that  one  point, 
iris  country.  His  hawk-like  eye  is  now  fixed  on  Fiesco,  and 
he  has  half  conceived  a  hope  of  thee,  to  join  the-  bold  con- 
spiracy. 

Calcagno.  Oh,  he  had  an  excellent  nose  I  Come,  let  us 
seek  him,  and  fan  the  flame  of  liberty  in  his  bfeast  by  our 
accordant  spirit.  [Exeunt. 

Scene  IV. 

Julia,  agitated  with  anger,  and  Fiesco,  in  a  white  mask, 

following  her. 

Julta.     Servants !  — footmen ! 

Fiesco.  Countess,  whither  are  you  going  ? — What  do  you 
intend?— — 

Julia.  Nothing — nothing  at  all. — (To  the  servants,  who 
enter,  and  immediately  retire.) — Let  my  carriage  draw  up 

Fiesco.    Pardon  me,  it  must  not. — You  are  offended. 

Julia.  Oh,  by  no  means. — Away — you  tear  my  dress  to 
pieces. — Offended !  Who  is  here,  that  can  offend  me  ?  Go, 
pray  go 

Fiesco  (upon  one  knee).  Not  till  you  tell  me  what  imper- 
tinent—*— 
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:  Julia  (stands  stiU  ina  haughty  attitude).  Fin©!  Fine! 
—Admirable !-— Oh,  that  the  Countess  of  Lavagna  might  be 
sealled  to  view  this  charming  scene!  How;  Count!  is  this 
like  a  husband  ?  This  posture  would  better  suit  the  chamber 
of  your  wife  when  she  turns  over  the  journal  of  your  caresses 
and  finds  a  void  in  the  account  Rise,  sir,  and  seek  those  to 
whom  your  overtures  will  prove  more  acceptable. — Rise — un- 
less you  think  your  gallantries  will  atone  for  your  wife's  imper- 
tinence. 

Fiesco  (jumping  up).     Impertinence !     To  you  ? 

Julia.  To  break  up ! — -To  push  away  her  chair ! — To  turn 
her  back  upon  the  table— that  table,  Count,  where  I  was 

sitting 

.     Fiesco.     Tis  inexcusable. 

Julia.  And  is  that  all  ?--Out  upon  lie  jade ! — Am  L  then, 
to  blame,  because  the  Count  makes  use  of  his  eyes  ?  (Smilingly 
^admiring  herself.) 

Fiesco.  Tis  the  fault  of  your  beauty,  madam,  that  keeps 
them  in  such  sweet  slavery. 

Julia.  Away  with  compliment,  where  honour  is  concerned. 
.Count,  I  insist  on  satisfaction.  Where  shall  I  find  it,  in 
you,  or  in  my  uncle's  vengeance? 

Fiesco.  Find  it  in  the  arms  of  love — of  love,  that  would 
repair  the  offence  of  jealousy. 

Julia.  Jealousy !  Jealousy !  Poor  thing !  What  would 
she  wish  for?  (Admiring  herself  in  the  glass.)  Could  she 
desire  a  higher  compliment  than  were  I  to  declare  her  taste 
my  own?  (Haughtily.)  Doria,  and  Fiesco ! — Would  not  the 
Countess  of  Lavagna  have  reason  to  feel  honoured,  if  Doria's 
niece  deigned  to  envy  her  choice  ?  (In  a  friendly  tone,  offer* 
ing  the  Count  her  hand  to  kiss.) — I  merely  assume  the  possi- 
bility of  such  a  case,  Count. 

Fiesco  (with  animation).  Cruel  Countess !  Thus  to  tor- 
ment me.  I  know,  divine  Julia,  that  respect  is  all  I  ought  to 
feel  for  you.  My  reason  bids  me  bend  a  subject's  knee  before 
the  race  of  Doria ;  but  my  heart  adores  the  beauteous  Julia.— 
My  love  is  criminal,  but  'tis  also  heroic ;  and  dares  o'erleap 
-the  boundaries  of  rank,  and  soar  towards  the  dazzling  sun  of 
majesty. 

Julia.  A  great  and  courtly  falsehood,  paraded  upon  stilts ! 
—While  his  tongue  deifies  me,  his  heart  beats  beneath  the 
picture  of  another 
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Fiesco.  Bather  say  it  beats  indignantly  against  it,  and 
would  shake  off  the  odious  burden.  (Taking  the  picture  of 
Leonora,  which  is  suspended  by  a  sky-blue  riband  from  his 
breast,  and  delivering  it  to  Julia.)  Place  your  own  image  on 
that  altar,  and  you  will  instantly  annihilate  this  idol. 

Julia  (pleased,  puts  by  the  picture  hastily).  A  great  sacri- 
fice, by  mine  honour,  and  which  deserves  my  thanks.  (Hangs 
her  own  picture  about  his  neck.)  So,  my  slave,  henceforth  bear 
your  badge  of  service.  [Exit. 

Fiesco  (with  transport).  Julia  loves  me! — Julia! — I  envy 
not  even  the  gods.  (Exulting.)  Let  this  night  be  a  jubilee. 
; — Joy  shall  attain  its  summit.  Ho!  within  there!  (Servants 
come  running  in.)  Let  the  floors  swim  with  Cyprian  nectar, 
soft  strains  of  music  rouse  midnight  from  her  leaden  slumber, 
and  a  thousand  burning  lamps  eclipse  the  morning  sun. 
Pleasure  shall  reign  supreme,  and  the  Bacchanal  dance  so 
wildly  beat  the  ground,  that  the  dark  kingdom  of  the  shades 
below  shall  tremble  at  the  uproar ! 

[Exit  hastily.  A  noisy  allegro,  during  which  the  back 
scene  opens,  and  discovers  a  grand  illuminated  saloon, 
many  masks  dancing.  At  the  side,  drinking  and 
playing  tables,  surrounded  with  company: 

Scene  V. 

Gianettino,  almost  intoxicated,  Lomellino,  Zibo,  Zenturtone, 
Verrina,  Calcagno,  all  masked.  Several  other  Nobles  and 
Ladies. 

Gianet.  (boisterously).  Bravo !  Bravol  These  wines  glide 
down  charmingly.  The  dancers  perform  d  merveille.  Go,  one 
of  you,  and  publish  it  throughout  Genoa,  that  I  am  in  good 
humour,  and  that  every  one  may  enjoy  himself.  By  my  ruling 
star,  this  shall  be  marked  as  a  red  letter  day  in  the  calendar, 
and  underneath  be  written — This  day  was  prince  Doria  merry. 
(The  guests  lift  their  glasses  to  their  mouths.  A  general  toast 
of  "The  Republic."  Sound  of  trumpets.)  The  Kepublic? 
(Throwing  his  glass  violently  on  tlte  ground.)  There  lie  its 
fragments.  (Three  black  masks  suddenly  rise,  and  collect  about 
Gianettino.) 

Lomel.  (supporting  Gianettino  on  his  arm).  My  lord,  you 
lately  spoke  of  a  young  girl,  whom  you  saw  in  the  church  of 
St.  Lorenzo. 


8C.  V.]  FIESC0.  141 

Gianet.     I  did,  my  lad!  and  I  must  make  her  acquaintance. 

Lomel.     That  I  can  manage  for  your  grace. 

Gianet.  (with  veJiemence).  Can  you?  Can  you? — Lomel- 
lino,  you  were  a  candidate  for  the  procuratorship. — You  shall 
have  it. 

Lomel.  Gracious  prince,  it  is  the  second  dignity  in  the 
state,  more  thau  threescore  noblemen  seek  it,  and  all  of  them 
more  wealthy  and  honourable  than  your  graces  humble 
servant. 

Gianet.  (indignantly).  By  the  name  of  Doria !  you  shall  be 
procurator.  (TJie  three  masks  come  forward.)  What  talk  you 
of  nobility  in  Genoa?  Let  them  all  throw  their  ancestry  and 
honours  into  the  scale,  one  hair  from  the  white  beard  of  my 
old  uncle  will  make  it  kick  the  beam.  It  is  my  will  that  you 
be  procurator,  and  that  is  tantamount  to  the  votes  of  the  whole 
senate. 

Lomel.  (in  a  low  voice).  The  damsel  is  the  only  daughter 
of  one  Verrina. 

Gianet.  The  girl  is  pretty,  and,  in  spite  of  all  the  devils 
in  hell,  I  must  possess  her 

Lomel.  What,  my  lord !  the  only  child  of  the  most  ob- 
stinate of  our  republicans  ? 

Gianet.  To  hell  with  your  republicans !  Shall  my  passion 
be  thwarted  by  the  anger  of  a  vassal  ?  Tis  as  vain  as  to  ex- 
pect the  Tower  should  fall  when  boys  pelt  it  with  muscle- 
shells.  (The  three  black  masks  step  nearer,  with  great  emotion.) 
What !  Has  the  Duke  Andreas  gained  his  scars  in  battle  for 
their  wives  and  children,  only  that  his  nephew  should  court 
the  favour  of  these  vagabond  republicans  ?  By  the  name  of 
Doria,  they  shall  swallow  this  fancy  of  mine,  or  I  will  plant  a 
gallows  over  the  bones  of  my  uncle,  on  which  their  Genoese 
liberty  shall  kick  itself  to  death.  (The  three  masks  step  back 
in  disgust.) 

Lomel.  The  damsel  is  at  this  moment  alone.  Her  father 
is  here,  and  one  of  those  three  masks. 

Gianet.     Excellent !     Brine  me  instantly  to  her. 

Lomel.   But  you  will  seek  in  her  a  mistress,  and  find  a  prude. 

Gianet.  Force  is  the  best  rhetoric.  Lead  me  to  her. 
Would  I  could  see  that  republican  dog  that  durst  stand  in 
the  way  of  the  bear  Doria.  (Going,  meets  Fiesco  at  the  door.) 
Where  is  the  Countess? 
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Scene  VI. 
Fiesco  and  the  former. 

Fiesoo.  I  have  handed  her  to  her  carriage.  [Takes 
Gianettino's  hand,  and  presses  it  to  his  breast.)  Prince,  I  am 
now  doubly  your  slave.  To  you  I  bow,  as  sovereign  of  Genoa 
— to  your  lovely  sister,  as  mistress  of  my  heart. 

Lomel.  Fiesco  is  become  a  mere  votary  of  pleasure. 
The  great  world  has  lost  much  in  you. 
j  Fiesco.  But  Fiesco  has  lost  nothing  in  giving  up  the 
world.  To  live  is  to  dream,  and  to  dream  pleasantly  is  to  be 
'  wise.  Can  this  be  done  more  certainly  amid  the  thunders  of 
a  throne,  where  the  wheels  of  government  creak  incessantly 
upon  the  tortured  ear,  than  on  the  heaving  bosom  of  an 
enamoured  woman  ? — Let  Gianettino  rule  over  Genoa;  Fiesco 
shall  devote  himself  to  love. 

Gianet.  Away,  Lomellino!  It  is  near  midnight.  The 
time  draws  near — Lavagna,  we  thank  thee  for  thy  entertain- 
ment— I  have  been  satisfied. 

Fiesco.     That,  prince,  is  all  that  I  can  wish. 

Gianet.  Then  good  night !  To-morrow  we  have  a  party 
at  the  palace,  and  Fiesco  is  invited — Come  procurator ! 

Fiesco.    Ho  !    Lights  there ! — Music ! — 

Gianet.  (haughtily,  rushing  through  the  three  masks).  Make 
way  there  for  Doria ! 

One  of  the  three  Masks  (murmuring  indignantly).  Make 
way? — In  hell ! — Never  in  Genoa ! 

The  Guests  (in  motion).  The  Prince  is  going — Good 
night,  Lavagna !     (They  depart.) 

Scene  VII. 
The  thbee  black  Masks  and  Fiesco.     (A  pause.) 

Fiesco.  I  perceive  some  guests  here,  who  do  not  share 
the  pleasure  of  the  feast. 

Masks  (murmuring  to  each  other  with  indignation).  No.. 
Not  one  of  us. 

Fiesco  (courteously).  Is  it  possible,  that  my  attention 
should  have  been  wanting  to  any  one  of  my  guests  ?  Quick, 
servants!  Let  the  music  be  renewed,  and  fill  the  goblets  to 
the  brim.  I  would  not  that  my  friends  should  find  the  time 
hang  heavy.    Will  you  permit  me  to  amuse  you  with  fire- 


80.  VII.]  FIESCO,  143 

"works  ?  Would  you  choose  to  see  the  frolics  of  my  harlequin  ? 
Perhaps  you  would  he  pleased  to  join  the  ladies.  Or  shall 
we  sit  down  to  faro,  and  pass  the  time  in  play? 

A  Mask.    We  are  accustomed  to  spend  it  m  action. 

Fiesco.    A  manly  answer — such  as  bespeaks  Verrina. 

Vebbina  (unmasking).  Fiesco  is  quicker  to  discover  his 
friends  beneath  their  masks,  than  they  to  discover  him 
beneath  his. 

Fiesco.  I  understand  you  not  But  what  means  that 
crape  of  mourning  around  your  arm  ?  Can  death  have  robbed 
Verrina  of  a  friend,  and  Fiesco  not  know  the  loss  ? 

Vebbina.    Mournful  tales  ill  suit  Fiesco 's  joyful  feasts. 

Fiesco.  But  if  a  friend — (pressing  his  hand  warmly.} 
Friend  of  my  soul !     For  whom  must  we  both  mourn  ? 

Vebbina.  Both ! — Both ! — Oh,  'tis  but  too  true  we  both 
should  mourn — yet  not  all  sons  lament  their  mother. 

Fiesco.  "lis  long  since  your  mother  was  mingled  with 
the  dust. 

Vebbina  (with  an  earnest  look).  I  do  remember  me  that 
Fiesco  once  called  me  brother,  because  we  both  were  sons  of 
the  same  country ! 

Fiesco  (jocosely).  Oh,  is  it  only  that?  You  meant  then 
but  to  jest?  The  mourning  dress  is  worn  for  Genoa !  True, 
she  lies  indeed  in  her  last  agonies.  The  thought  is  new  and 
singular.     Our  cousin  begins  to  be  a  wit. 

Vebbina.     Fiesco !     I  spoke  most  seriously. 

Fiesco.  Certainly — certainly.  A  jest  loses  its  point, 
when  he  who  makes  it  is  the  first  to  laugh.  But  you !  Tou 
looked  like  a  mute  at  a  funeral.  Who  could  have  thought, 
that  the  austere  Verrina  should  in  his  old  age  become  such 
a  wag! 

Sacco.     Come,  Verrina.     He  never  will  be  ours. 

Fiesco.  Be  merry,  brother.  Let  us  act  the  part  of  the 
cunning  heir,  who  walks  in  the  funeral  procession  with  loud 
lamentations,  laughing  to  himself  the  while,  under  the  cover 
of  his  handkerchief.  Tis  true,  we  may  be  troubled  with  a 
harsh  step-mother.  Be  it  so — we  will  let  her  scold,  and 
fellow  our  own  pleasures. 

Vebbina  (mth  great  emotion).     Heaven,  and  earth  I     Shall 
we  then  do  nothing? — What  is  become  of  you,  Fiesco?  Where! 
am  I  to  seek  that  determined  enemy  of  tyrants  ?    There  wasj 
a  time,  when  but  to  see  a  crown  would  have  been  torture  to 
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you. — 0,  fallen  son  of  the  republic !  By  heaven,  if  time 
could  so  debase  my  soul,  I  would  spurn  immortality. 

Fiesco.  O  rigid  censor!  Let  Doria  put  Genoa  in  his. 
pocket,  or  barter  it  with  the  robbers  of  Tunis.  Why  should 
it  trouble  us  ?  We  will  drown  ourselves  in  floods  of  Cyprian 
wine,  and  revel  in  the  sweet  caresses  of  our  fair  ones. 

Verbina  (looking  at  him  with  earnestness).  Are  these  in- 
deed your  serious  thoughts  ? 

Fiesco.  Why  should  they  not  be,  my  friend  ?  Think  you 
'tis  a  pleasure  to  be  the  foot  of  that  many-legg'd  monster,  a. 
republic?  No — thanks  be  to  him,  who  gives  it  wings,  and 
deprives  the  feet  of  their  functions !  Let  Gianettino  be  the 
duke,  affairs  of  state  shall  ne'er  lie  heavy  on  our  heads. 

Verrina.  Fiesco!  Is  that  truly  and  seriously  your 
meaning  ? 

Fiesco.  Andreas  adopts  his  nephew  as  a  son,  and  makes 
him  heir  to  his  estates ;  what  madman  will  dispute  with  him 
the  inheritance  of  his  power  ? 

Verrina  (with  the  utmost  indignation).  Away,  then,  Ge- 
noese!    {Leaves  Fiesco  hastily,  the  rest  follow) 

Fiesco.  Verrina!  Verrina!  Oh,  this  republican  is  as  hard 
as  steel ! 

Scene  VIII. 

Fiesco.     A  Mask  entering. 

Mask.     Have  you  a  minute  or  two  to  spare,  Lavagna? 
Fiesco  (in  an  obliging  manner).    An  hour,  if  you  request  it. 
Mask.     Then  condescend  to  walk  into  the  fields  with  me. 
Fiesco.     It  wants  but  ten  minutes  of  midnight.    - 


Mask.    Walk  with  me,  count,  I  pray- 
Fiesco.     I  will  order  my  carriage- 


Mask.  That  is  useless — I  shall  send  one  horse :  we  want 
no  more,  for  only  one  of  us,  I  hope,  will  return. 

Fiesco  (with  surprise).    What  say  you  ? 

Mask.  A  bloody  answer  will  be  demanded  of  you,  touch- 
ing a  certain  tear. 

F iesco.    What  tear  ? 

Mask.  A  tear  shed  by  the  Countess  of  Lavagna — I  am 
acquainted  with  that  lady,  and  demand  to  know  how  she  has 
merited  to  be  sacrificed  to  a  worthless  woman  ? 

Fiesco.  I  understand  you  now ;  but  let  me  ask,  who  'tis 
that  offers  so  strange  a  challenge? 
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Mask,  It  is  the  same  that  once  adored  the  lady  Zibo,  and 
yielded  her  to  Fiesco. 

Fiesco.     Scipio  Bourgognino ! 

Bourg.  (unmasking).  And  who  now  stands  here  to  vindicate 
bis  honour,  that  yielded  to  a  rival  base  enough  to  tyrannize 
over  innocence. 

Fiesco  (embraces  him  with  ardour).  Noble  youth !  thanks 
to  the  sufferings  of  my  consort,  which  have  drawn  forth  the 
manly  feelings  of  your  soul ;  I  admire  your  generous  indigna- 
tion— but  I  refuse  your  challenge. 

Bourg.  (stepping  back).  Does  Fiesco  tremble  to  encounter 
the  first  efforts  of  my  sword  ? 

Fiesco.  No,  Bourgognino !  against  a  nation's  power  com- 
bined, I  would  boldly  venture,  but  not  against  you.  The  fire 
of  your  valour  is  endeared  to  me  by  a  most  lovely  object — the 
will  deserves  a  laurel,  but  the  deed  would  be  childish. 

Bourg.  (with  emotion).  Childish,  Count !  women  can  only 
weep  at  injuries.    Tis  for  men  to  revenge  them. 

Fiesco.    Uncommonly  well  said — but  fight  I  will  not. 

Bourg.  (turning  from  him  contemptuously).  Count,  I  shall 
despise  you. 

Fiesco  (with  animation).  By  heaven,  youth,  that  thou 
snalt  never  do — not  even  if  virtue  fall  in  value,  shall  I  become 
a  bankrupt.  (Taking  him  by  the  hand,  with  a  look  of  earnest- 
ness.)   Did  you  ever  feel  for  me — what  shall  I  say — respect? 

Bourg.  Had  I  not  thought  you  were  the  first  of  men, 
I  should  not  have  yielded  to  you. 

Fiesco.  Then,  my  friend,  be  not  so  forward  to  despise  a 
man,  who  once  could  merit  your  respect.  It  is  not  for  the 
eye  of  the  youthful  artist  to  comprehend  at  once  the  master's 
vast  design.  Retire,  Bourgognino,  and  take  time  to  weigh] 
the  motives  of  Fiesco 's  conduct !  J 

[Exit  Bourgognino,  in  silence. 
Go !  noble  youth !  if  spirits  such  as  thine  break  out  in  flames, 
in  thy  country's  cause,  let  the  Dorias  see  that  they  stand  fast ! 

Scene  IX. 

Fiesco. — The  Moor  entering  with  an  appearance  of  timidity, 

and  looking  round  cautiously.  + 

Fiesco  (fixing  his  eye  on  him  sharply).  What  wouldst 
thou  here  ?    Who  art  thou  ? 
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Moob  (as  above).    A  slave  of  the  republic. 

Fiesco  (keeping  his  eye  sharply  upon  him).     Slavery  is  a 
wretched  craft.    What  dost  thou  seek  ? 
'   Moob.     Sir,  I  am  an  honest  man. 

Fiesco.  Wear  then  that  label  on  thy  visage,  it  mil  not 
be  superfluous — but,  what  wouldst  thou  have  ? 

Moor  [approaching  him,  Fiesco  draws  back).  Sir,  I  am 
no  villain. 

Fiesco.    Tis  well  thou  hast  told  me  that — and  yet — 'tis 
not  well  either  (impatiently).    What  dost  thou  seek  ? 
-    Moob  (still  approaching).    Are  you  the  Count  Lavagna? 

Fiesco  (haughtily).  The  blind  in  Genoa  know  my  steps— 
what  wouldst  thou  with  the  Count? 

Moob  (close  to  him).    Be  on  your  guard,  Lavagna! 

Fiesco  (passing  hastily  to  the  other  side).  That,  indeed, 
I  am. 

Moob  (again  approaching).  Evil  designs  are  formed 
against  you,  Count. 

Fiesco  (retreating).    That  I  perceive. 
.    Moob.    Beware  of  Doria ! 

Fiesco  (approaching  him  with  an  air  of  confidence).  Per- 
haps my  suspicions  have  wronged  thee,  my  friend — Doria  is 
indeed  the  name  I  dread. 

Moor.    Avoid  the  man,  then — can  you  read  ? 

Fiesco.  A  curious  question!  Thou  hast  known,  it  seems, 
many  of  our  cavaliers— What  writing  hast  thou? 

Moob.  Your  name  amongst  other  condemned  sinners. 
{Presents  a  paper,  and  draws  close  to  Fiesco,  who  is  standing 
before  a  looking-glass  and  glancing  over  the  paper — the  Moos 
steals  round  him,  draws  a  dagger,  and  is  going  to  stab.) 

Fiesco  (turning  round  dexterously,  and  seizing  the  Moor's 
arm).     Stop,  scoundrel !     (Wrests  the  dagger  from  him.) 

Moor  (stamps  in  a  frantic  manner).  Damnation ! — Your 
pardon — sire ! 

Fiesco  (seizing  him,  calls  with  a  loud  voice).  Stephano ! 
Drullo!  Antonio!  (Holding  the  Moor  by  tJie  throat.)  Stay, 
my  friend! — what  hellish  villany!  (Servants  enter.)  Stay, 
and  answer — thou  hast  performed  thy  task  like  a  bungler. 
Wio  pays  thy  wages  ? 

Moor  (after  several  fruitless  attempts  to  escape).  You  cannot 
hang  me  higher  than  the  gallows  are 
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Fiesco.    No — be  comforted — not  on  the  horns  of  the 
moon;   but  higher  than  ever  yet  were  gallows — yet  hold  I    ; 
Thy  scheme  was  too  politic  to  be  of  thy  own  contrivance:    \ 
speak,  fellow !  who  hired  thee  ? 

Moor.     Think  me  a  rascal,  sir,  but  not  a  fool. 

Fiesco.  What,  is  the  scoundrel  proud?  Speak,  sirrah! 
Who  hired  thee  ? 

Moor  (aside).  Shall  I  alone  be  called  a  fool? — Who  hired 
me? — Twas  but  a  hundred  miserable  sequins. — Who  hired 
me,  did  you  ask? — Prince  Gianettino. 

Fiesco  (walking  about  in  a  passion).  A  hundred  sequins? 
And  is  that  all  the  value  set  upon  Fiesco's  head  ?  Shame  on 
thee,  Prince  of  Genoa !  Here,  fellow  (inking  money  from  an 
'escrutoire\  are  a  thousand  for  thee.  Tell  thy  master  he  is  a 
niggardly  assassin.  (Moor  looks  at  him  with  astonishment.) 
What  dost  thou  gaze  at? '  (Moor  takes  up  the  money — lays 
it  down — takes  it  up  again,  and  looks  at  Fiesco  with  in* 
creased  astonishment.)    What  dost  thou  mean  ? 

Moor  (throwing  the  money  resolutely  upon  the  table).  Sir, 
that  money  I  have  not  earned — I  deserve  it  not. 

Fiesco.  Blockhead,  thou  hast  deserved  the  gallows ;  but 
the  offended  elephant  tramples  on  men,  not  on  worms.  Were 
thy  life  worth  but  two  words,  I  would  have  thee  hanged. 

Moor  (bowing  with  an  air  of  pleasure  at  his  escape).  Sir, 
you  are  too  good 

Fiesco.  Not  towards  thee!  God  forbid!  No.  I  am 
amused  to  think  my  humour  can  make  or  unmake  such  a  vil- 
lain as  thou,  therefore  dost  thou  go  scot-free — understand  me  1 
aright — I  take  thy  failure  as  an  omen  of  my  future  greatness 
— 'tis  this  thought  that  renders  me  indulgent,  and  preserves 
thy  life. 

Moor  (in  a  tone  of  confidence).  Count,  your  hand! — 
honour  for  honour.  If  any  man  in  this  country  has  a  throat 
too  much — command  me,  and  111  cut  it — gratis. 

Fiesco.  Obliging  scoundrel !  He  would  show  his  grati- 
tude by  cutting  throats  wholesale ! 

Moor.  Men  like  me,  sir,  receive  no  favour  without  ac- 
knowledgment.    We  know  what  honour  is. 

Fiesco.     The  honour  of  cut- throats? 

Moor.  Which  is  perhaps  more  to  be  relied  on  than 
that  of  your  men  of  character.     They  break  their  oaths 
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made  in  the  name  of  God.  We  keep  ours  pledged  to  the 
devil, 

Fiesco.     Thou  art  an  amusing  villain. 

Moor.  I  rejoice  to  meet  your  approbation.  Try  me— - 
you  will  find  in  me  a  man  who  is  a  thorough  master  of  his 
profession.  Examine  me — I  can  show  my  testimonials  of 
villany  from  every  guild  of  rogues — from  the  lowest  to  the 
highest 

/Fiesco.  Indeed !  (seating  himself.)  There  are  laws  and 
systems  then,  even  among  thieves. — What  canst  thou  tell  me 
of  the  lowest  class  ? 

Moor.  0,  sir,  they  are  petty  villains,  mere  pickpockets. 
They  are  a  miserable  set.  Their  trade  never  produces  a  man 
of  genius — 'tis  confined  to  the  whip  and  workhouse — and  at 
most  can  lead  but  to  the  gallows. 

Fiesco.  A  charming  prospect!  I  should  like  to  hear 
something  of  a  superior  class. 

Moor.  The  next  are  spies  and  informers — tools  of  im- 
portance to  the  great,  who  from  their  secret  information 
derive  their  own  supposed  omniscience.  These  villains  in- 
sinuate themselves  into  the  souls  of  men  like  leeches — they 
draw  poison  from  the  heart,  and  spit  it  forth  against  the  very 
source,  from  whence  it  came. 

Fiesco.     I  understand  thee — go  on 

J  Moor.  Then  come  the  conspirators — villains  that  deal  in 
poison,  and  bravoes  that  rush  upon  their  victims  from  some 
^  secret  covert  Cowards  they  often  are,  but  yet  fellows 
that  sell  their  souls  to  the  devil,  as  the  fees  of  their  ap- 
prenticeship. The  hand  of  justice  binds  their  limbs  to  the 
rack,  or  plants  their  cunning  heads  on  spikes — this  is  the 
third  class • 

Fiesco.     But  tell  me !    When  comes  thy  own  ? 

Moor.  Patience,  my  lord — that  is  the  very  point  I  'm 
coming  to — I  have  already  passed  through  all  the  stages  that 
I  mentioned:  my  genius  soon  soared  above  their  limits.— 
'Twas  but  last  night,  I  performed  my  masterpiece  in  the 
third — this  evening  I  attempted  the  fourth, — and  proved 
myself  a  bungler. 

Fiesco.    And  how  do  you  describe  that  class  ? 

Moor  (with  energy).  They  are  men  who  seek  their  prey 
within  four  walls,  cutting  their  way  through  every  danger. 
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They  strike  at  once,  and,  by  their  first  salute,  save  him  whom 
they  approach  the  trouble  of  returning  thanks  for  a  second. 
Between  ourselves,  they  are  called  the  express  couriers  of 
hell :  and  when  Beelzebub  is  hungry,  they  want  but  a  wink, 
and  he  gets  his  mutton  warm. 

Fiesco.  Thou  art  an  hardened  villain— such  a  tool  I 
want. — Give  me  thy  hand — thou  shalt  serve  me. 

Moor.     Jest  or  earnest  ? 

Fiesco.  In  full  earnest — and  1 11  pay  thee  yearly  a  thou- 
sand sequins. 

Moor.  Done,  Lavagna !  I  am  yours.  Away  with  com- 
mon business — employ  me  in  whate'er  you  will.  1 11  be  your 
setter,  or  your  blood-hound — your  fox,  your  viper — your  pimp, 
or  executioner.  I  Tm  prepared  for  all  commissions — except 
honest  ones ;  in  those  I  am  as  stupid  as  a  block. 
'  Fiesco.  Fear  not !  I  would  not  set  the  wolf  to  guard  the 
lamb.  Go  thou  through  Genoa  to-morrow,  and  sound  the 
temper  of  the  people.  Narrowly  inquire  what  they  think  of 
the  government,  and  of  the  house  of  Doria — what  of  me,  my 
debaucheries,  and  romantic  passion.  Flood  their  brains  with 
wine,  until  the  sentiments  of  the  heart  flow  over.  Here  's 
money — lavish  it  among  the  manufacturers—. 

Moor.     Sir ! 

Fiesco.  Be  not  afraid — no  honesty  is  in  the  case.  Go, 
collect  what  help  thou  canst.  To-morrow  I  will  hear  thy 
report.  [Exit. 

Moor  (following).  Rely  on  me.  It  is  now  four  o'clock  in 
the  morning,  by  eight  to-morrow,  you  shall  hear  as  much 
news  as  twice  seventy  spies  can  furnish.  [Exit. 

Scene  X. — An  apartment  in  the  house  of  Verrina. 

Bertha  on  a  couch,  supporting  her  head  on  her  hand— 
Verrina  enters  with  a  look  of  dejection. 

Bertha  (starts  up  frightened).     Heavens !     He  is  here ! 

Verrina  (stops,  looking  at  her  with  surprise).  My  daughter, 
affrighted  at  her  father ! 

Bertha.  Fly!  Fly!  or  let  me  fly!  Father,  your  sight 
is  dreadful  to  me ! 

Verrina.     Dreadful  to  my  child ! — my  only  child ! 
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Bertha  (looking  at  him  mournfully).     Oh! — you   must 
seek  another — I  am  no  more  your  daughter. 

Yebbina.    What,  does  my  tenderness  distress  you  ? 

Bertha.     It  weighs  me  down  to  the  earth. 

Verrina.  How,  my  daughter !  do  you  receive  me  thus  ? 
Formerly,  when  I  came  home,  my  heart  o'erburthen'd  with 
sorrows,  my  Bertha  came  running  towards  me,  and  chased 
them  away  with  her  smiles.  Come,  embrace  me,  my  daughter ! 
Reclined  upon  thy  glowing  bosom,  my  heart,  when  chilled  by 
the  sufferings  of  my  country,  shall  grow  warm  again.  Oh, 
my  child!  this  day  I  have  closed  my  account  with  the  joys  of 
this  world,  and  thou  alone  (sighing  heavily)  remainest  to  me. 

Bertha  (casting  a  long  and  earnest  look  at  him).  Wretched 
father ! 

Verrina  (eagerly  embracing  her).  Bertha !  my  only  child  * 
Bertha !  my  last  remaining  hope ! — The  liberty  of  Genoa  is 
lost — Fiesco  is  lost — and  thou  (pressing  her  more  strongly,, 
with  a  look  of  despair)  mayest  be  dishonour 'd ! 

Bertha  (tearing  herself  from  him).  Great  God!  You 
know,  then 

Verrina  (trembling).    What? 

Bertha.     My  virgin  honour 

Verrina  (raging).     What  ? 

Bertha.    Last  night 

Verrina  (furiously).     Speak !    What ! 

Bertha.     Force ! — (Sinks  down  upon  the  side  of  the  sofa.) 

Verrina  (after  a  long  pause — with  a  hollow  voice).  One 
word  more,  my  daughter — thy  last! — Who  was  it? 

Bertha.  Alas,  what  an  angry  death-like  paleness !  Great 
God,  support  me !  How  his  words  falter !  His  whole  frame 
trembles ! 

Verrina.  I  cannot  comprehend  it — Tell  me,  my  daughter 
—Who? 

Bertha.     Compose  yourself,  my  best,  my  dearest  father ! 

Verrina  (ready  to  faint).     For  God's  sake — Who  ? 

Bertha.    A  mask 

Verrina  (steps  back,  thoughtfully).  No !  That  cannot  be! 
— the  thought  is  idle — (smiling  to  himself) — What  a  fool  am. 
I,  to  think  that  all  the  poison  of  my  life  can  flow  but  from  one 
source !  (Firmly,  addressing  himself  to  Bertha.)  What  was 
his  stature,  less  than  mine,  or  taller? 
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Bebtha.    Taller. 

Vebbina  (eagerly).    His  hair?    Black?  and  curled? 

Bebtha.     Ab  black  as  jet,  and  curled. 

Vebbina  (retiring  from  her  in  great  emotion).  O  God !  my 
brain !  my  braih ! — His  voice? 

Bertha.    Was  deep  and  harsh.  > 

Vebbina  (impetu&asly).  What  colour  was— No !  1 11  hear 
no  more ! — His  cloak ! — What  colour? 

Bebtha.     I  think,  his  cloak  was  green. 

Yebbina  (covering  his  face  with  his  hands,  falls  on  the 
couch).    No  more — This  can  be  nothing  but  a  dream ! 

Bebtha  (wringing  her  hands).  Merciful  Heaven !  Is  this 
my  father? 

Vebbina  (after  a  pause,  with  a  forced  smile).  Right!— It 
serves  thee  right — coward  Verrina !  The  villain  broke  into 
the  sanctuary  of  the  laws — This  did  not  rouse  thee. — Then 
he  violated  the  sanctuary  of  thy  honour  (starting  up). 
Quick!  Nicolo !— Bring  balls  and  powder — but  stay — my* 
sword  were  better.  (To  Bebtha.)  Say  thy  prayers! — Ah! 
what  am  I  going  to  do? 

Bebtha.    Father,  you  make  me  tremble ! 

Vebbina.  Gome,  sit  by  me,  Bertha !  (In  a  solemn  man- 
ner.) Tell  me,  Bertha,  what  did  that 'hoary-headed  Roman, 
-when  his  daughter — like  you — how  can  I  speak  it! — foil  a 
prey  to  ignominy?  Tell  me,  Bertha,  what  said  Virgimus  fc> 
his  dishonoured  daughter? 

Bebtha  (shuddering).     I  know  not 

Vebbina.  Foolish  girl!  He  said  nothing — but  (rising 
hastily,  and  snatching  up  a  sword)  he  seized  an  instrument  of 
death 

Bebtha  (terrified,  rushes  into  his  arms).  Great  God!— 
What  would  you  do,  my  father ! 

Vebbina  (throwing  away  the  sword).  No !— There  is  still 
justice  left  in  Genoa. 

Scene  XI. 

Sacco,  Calcagno,  the  Former. 

Calcagno.  Verrina,  quick!  prepare!  to-day  begins  the 
election  week  of  the  republic.  Let  us  early  to  the  Senate- 
House,  to  choose  the  new  senators.     The  streets  are  full  of 
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people,  you  will  undoubtedly  accompany  us  (ironically)  to 
behold  the  triumph  of  our  liberty. 

S acco  (to  Calcagno).  But  what  do  I  see  ?  A  naked  sword ! 
Verrina  staring  wildly !     Bertha  in  tears ! 

Calcagno.  By  heavens.it  is  so! — Sacco!  some  strange 
event  has  happened  here. 

Verrina  (placing  two  chairs).    Be  seated 

Sacco.    Your  looks,  Verrina,  fill  us  with  apprehension. 

Calcagno.  I  never  saw  you  thus  before — Bertha  is  in 
tears,  or  your  grief  whould  have  seemed  to  presage  our 
country's  ruin. 

Verrina.  Ruin! — Vthj sit  down— (They  both  seat  themselves.) 

Calcagno.    My  friend,  I  conjure  you 

Vebrina.    Listen  to  me. 

Calcagno  (to  Sacco).     I  have  sad  misgivings. 

Verrina.  Genoese !  you  both  know  the  antiquity. of  my 
family.  Your  ancestors  were  vassals  to  my  own.  My  fore- 
fathers fought  the  battles  of  the  state,  their  wives  were 
patterns  of  virtue.  Honour  was  our  sole  inheritance,  de- 
scending unspotted  from  the  father  to  the  son — Can  any 
one  deny  it  ? 

Sacco.    No. 

Calcagno.    No  one,  by  the  God  of  heaven ! 

Verrina.     I  am  the  last  of  my  family.     My  wife  has  long 
been  dead.     This  daughter  is  all  she  left  me.    You  are  wit- 
nesses, my  friends,  how  I  have  brought  her  up.     Can  any  one 
accuse  me  of  neglect? 
I      Calcagno.    No.    Your  daughter  is  a  bright  example  to 
f  her  sex. 

Verrtna.  I  am  old,  my  friends.  On  this  one  daughter 
all  my  hopes  were  placed.  Should  I  lose  her,  my  race  be- 
comes extinct,  (After  a  pause,  with  a  solemn  voice.)  I  have 
lost  her — My  family  is  dishonour'd. 

Sacco  and  Calcagno.  Forbid  it,  Heaven !  (Bertha,  on 
the  couch ,  appears  much  affected.) 

Verrina.    No. — Despair  not,  daughter!     These  men  are 
just  and  brave — If  they  feel  thy  wrongs,  they  will  expiate  them 
'with  blood.     Be  not  astonished,  friends !     He  who  tramples 
upon  Genoa,  may  easily  overcome  a  helpless  female. 

Sacco  and  Calcagno  (starting  up  with  emotion).  Gia- 
nettino  Doria ! 
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Bertha  (wkh  a  shriek,  seeing  Bourgognino  enter).  Cover 
me,  walls,  beneath  your  ruins ! — My  Scipio ! 

Scene  XII. 

Boubgognino— t  he  former 

Boubg.  (with  ardour).  Rejoice,  my  love!  I  bring  good 
tidings.  Noble  Verrina,  my  heaven  now  depends  upon  a 
word  from  you.  I  have  long  loved  your  daughter,  but  never 
dared  to  ask  her  hand,  because  my  whole  fortune  was  en- 
trusted to  the  treacherous  sea.  My  ships  have  just  now 
reached  the  harbour  laden  with  valuable  cargoes — Now  I  am 
rich — Bestow  your  Bertha  on  me — I  will  make  her  happy. 
(Bebtha  hides  her  face — a  profound  pause.)   , 

Vebbina.  What,  youth !  Wouldst  thou  mix  thy  hearts 
pure  tide  with  a  polluted  stream  ? 

Boubg.  (claps  his  hand  to  his  sword,  but  suddenly  draws  it 
hack).     Twas  her  father  said  it. 

Vebbina.  No — every  rascal  in  Italy  will  say  it.  Are  you 
contented  with  the  leavings  of  other  men's  repasts  ? 

Boubg.     Old  man,  do  not  make  me  desperate. 

Calcagno.     Bourgognino !  he  speaks  the  truth. 

Boubg.  (enraged,  rushing  towards  Bebtha).  The  truth? 
Has  the  girl  then  mocked  me  ? 

Calcagno.  No!  no!  Bourgognino.  The  girl  is  spotless 
as  an  angel. 

Boubg.  (astonished).  By  my  souls  happiness,  I  compre- 
hend it  not! — Spotless,  yet  dishonoured ! — They  look  in  silence 
on  each  other.  Some  horrid  crime  hangs  on  their  trembling 
tongues.  I  conjure  you,  friends,  mock  not  thus  my  reason. 
Is  she  pure ?    Is  she  truly  so ?    Who  answers  for  her? 

Vebbina.    My  child  is  guiltless. 

Boubg.  What !  Violence ! — [Snatches  the  sword  from  the 
ground.)  Be  all  the  sins  of  earth  upon  my  head,  if  I  avenge 
her  not !     Where  is  the  spoiler? 

Vebbina.  Seek  him,  in  the  plunderer  of  Genoa  !— 
(Boubg.  struck,  with  astonishment — Vebbina  walks  up  and 
down  the  room  in  deep  thought,  then  stops.)  If  rightly  I  j 
can  trace  thy  counsels,  O  eternal  Providence !  it  is  thy  will  to 
make  my  daughter  the  instrument  of  Genoa's  deliverance. 
(Approaching  Iter  slowly,  takes  the  mourning  crape  from  his. 
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arm,  and  proceeds  in  a  solehin  manner.)  Before  the  heart's 
blood  of  Doria  shall  wash  away  this  foul  stain  from  thy 
honour,  no  beam  of  daylight  shall  shine  upon  these  cheeks. 
Till  then  {throwing  the  crape  over  her)  be  blind !  (A  pause — 
the  rest  look  upon  him  with  silent  astonishment;  he  continues 
solemnly,  his  hand  upon  Bertha's  head.)  Cursed  be  the  air 
that  shall  breathe  on  theef  Cursed  the  sleep  that  shall 
refresh  thee !  Cursed  every  human  step  that  shall  come  to 
sooth  thy  misery ! — Down,  into  the  lowest  vault  beneath  my 
house !  There  whine,  and  cry  aloud !  (pausing  with  inward 
horror.) — Be  thy  life  painful  as  the  tortures  of  the  writhing 
worm — agonising  as  the  stubborn  conflict  between  existence 
and  annihilation.  This  curse  lie  on  thee,  till  Gianettino 
shall  have  heaved  forth  his  dying  breath.  If  he  escape  his 
punishment  ,then  mayest  thou  drag  thy  load  of  misery  through- 
out the  endless  circle  of  eternity ! 

[A  deep  silence — horror  is  marked  on  the  countenances  of 
all  present. — Verrina  casts  a  scrutinizing  look  at  each 
of  them. 

Bourg.  Inhuman  father!  What  is  it  thou  hast  done? 
Why  pour  forth  this  horrible  and  monstrous  curse  against  thy 
guiltless  daughter? 

Verrina.  Youth,  thou  say'st  true ! — it  is"  most  horrible. 
Now,  who  among  you  will  stand  forth  and  prate  still  of 
patience  and  delay  ? — My  daughter's  fete  is  linked  with  that 
of  Genoa. — I  sacrifice  the  affections  of  a  father  to  the  duties  o£ 
a  citizen. — Who  among  us  is  so  much  a  coward,  as  to  hesitate 
in  the  salvation  of  his  country,  when  this  poor  guiltless  being 
must  pay  for  his  timidity  with  endless  sufferings? — By  hea- 
vens, 'twas  not  a  madman's  speech ! — I  have  sworn  an  oath,  and 
till  Doria  lie  in  the  agonies  of  death,  I  will  show  no  mercy  to 
my  child.  No — not  though,  like  an  executioner,  I  should  in- 
vent unheard-of  torments  for  her,  or  with  my  own  hands  rend 
her  innocent  frame  piecemeal  on  the  barbarous  rack. — Yon 
shudder — you  stare  at  me  with  ghastly  feces. — Once  more, 
Scipio — I  keep  her  as  a  hostage  for  the  tyrant's  death.  Upon 
this  precious  thread  do  I  suspend  thy  duty,  my  own,  and 
yours  (to  Sacco  and  Calcagno). — The  tyrant  of  Genoa  falls, 
of  Bertha  must  despair — I  retract  not. 

Bourg.  (throwing  himself  at  Bertha's  feet).  He  shall  fell 
^Hshall  fall  a  victim  to  Genoa.     I  will  as  surely  sheathe  tln> 
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sword  in  Doria's  heart,  as  upon  thy  lips  I  will  imprint  the 
bridal  kiss.    (Rises.) 

Vebrtna.  Ye  couple,  the  first  that  ever  owed  their  union 
to  the  Furies,  join  hands ! — Thou  wilt  sheathe  thy  sword  in 
Doria's  heart? — Take  her ! — she  is  thine ! 

Calcagno  {kneeling).  Here  kneels  another  citzen  of  Ge- 
noa, and  lays  his  faithful  sword  before  the  feet  of  innocence.' 
As  surely  may  Calcagno  find  the  way  to  heaven,  as  this  steel 
shall  find  its  way  to  Gianettino's  heart  2     (Rises.) 

Sacco  (kneeling).  Last,  but  not  less  determined,  Kaflaelle 
Sacco  kneels.  If  this  bright  steel  unlock  not  the  prison  doors 
of  Bertha,  mayest  thou,  my  Saviour,  shut  thine  ear  against  my 
dying  prayers !     (Rises.) 

Verbina  (with  a  calm  look).  Through  me  Genoa  thanks 
you.  Now  gD,  my  daughter — Rejoice,  to  be  the  mighty  sacri- 
fice for  thy  country ! 

Bourg.  (embracing  her,  as  she  is  departing).  Go !  confide 
in  God — and  Bourgognino. — The  same  day  shall  give  freedom 
to  Bertha,  and  to  Genoa  [Bebtha  retires. 

Scene  XIII. 
The  former — without  Bebtha. 

Calcagno.  Genoese,  before  we  take  another  step,  one 
word 

Verbina.     1  guess  what  you  would  say. 

Calcagno.  Will  four  patriots  alone  be  sufficient  to  destroy 
this  mighty  Hydra?  Shall  we  not  stir  up  the  people  to 
rebellion,  or  draw  the  nobles  in  to  join  our  party? 

Verbina.  I  understand  you.  Now  hear  my  advice — I 
have  long  engaged  a  painter,  who  has  been  exerting  all  his 
skill,  to  paint  the  fall  of  Appius  Claudius.  Fiesco  is  an 
adorer  of  the  arts,  and  soon  warmed  by  ennobling  scenes. 
We  will  send  this  picture  to  his  house,  and  will  be  present 
when  he  contemplates  it.  Perhaps  the  sight  may  rouse  his 
dormant  spirit. — Perhaps 

Bourg.  No  more  of  him. — Increase  the  danger,  not  the 
sharers  in  it. — So  valour  bids.  Long  have  I  felt  a  something 
within  my  breast,  that  nothing  would  appease.  What  'twas, 
now  bursts  upon  me— (springing  up  wkh  enthusiasm) — 'twas  a 
Tyrant !  [The  scene  doss*. 
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ACT  II. 

Scene  L — An  Antichamber  in  the  Palace  of  Fiesco. 

Leonora  and  Arabella. 

Arabella.  No,  no,  you  were  mistaken:  your  eyes  were 
blinded  by  jealousy. 

Leonora.    It  was  Julia,  to  the  life.    Seek  not  to  persuade 
me  otherwise.     My  picture  was  suspended  by  a  sky-blue 
I  riband:    this  was  flame-coloured. — My  doom  is  fixed  irre- 
'  vocably. 

Scene  II. 

The  former  and  Julta. 

.  Julia  (entering  in  an  affected  manner).  The  Count  offered 
me  his  palace,  to  see  the  procession  to  the  senate-house.  The 
time  will  be  tedious.  You  will  entertain  me,  madam,  while 
the  chocolate  is  preparing. 

[Arabella  goes  out,  and  returns  soon  afterwards* 

Leonora.  Do  you  wish  that  I  should  invite  company  to 
meet  you  ? 

Julia.  Eidiculous !  As  if  I  should  come  hither  in  search 
of  company.  You  will  amuse  me,  madam — (walking  up  and 
down,  and  admiring  herself) — if  you  are  able,  madam. — At 
any  rate  I  shall  lose  nothing. 

Arabella  (sarcastically).  Your  splendid  dress  alone  will 
be  the  loser.  Only  think  how  cruel  it  is  to  deprive  the  eager 
,  eyes  of  our  young  beaux  of  such  a  treat !  Ah !  and  the  glitter 
of  your  sparkling  jewels,  on  which  it  almost  wounds  the  sight 
to  look.  Good  heavens !  You  seem  to  have  plundered  the 
whole  ocean  of  its  pearls. 

Julia  (before  a  glass).  You  are  not  accustomed  to  such 
things,  miss !  But  hark  ye,  miss !  pray  has  your  mistress 
also  hired  your  tongue  ?  Madam,  'tis  fine,  indeed,  to  permit 
your  domestics  thus  to  address  your  guests. 

Leonora.  Tis  my  misfortune,  Signora,  that  my  want  of 
spirits  prevents  me  from  enjoying  the  pleasure  of  your 
company. 

Julia.  An  ugly  fault  that,  to  be  dull  and  spiritless.  Be 
active,  sprightly,  witty  1  Yours  is  not  the  way  to  attach  your 
husband  to  you. 
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Leonora.  I  know  but  one  way,  Countess.  Let  yours  ever 
be  the  sympathetic  medium. 

Julia  (pretending  not  to  mind  her).  How  you  dress,  madam ! 
For  shame !  Pay  more  attention  to  your  personal  appearance  S 
Have  recourse  to  art  where  nature  has  been  unkind.  Put  a 
little  paint  on  those  cheeks,  which  look  so  pale  with  spleen. 
Poor  creature !    Your  puny  face  will  never  find  a  bidder. 

Leonora,  (in  a  lively  manner  to  Arabella),  Congratulate 
me,  girl.  It  is  impossible  I  can  have  lost  my  Fiesco ;  or,  if  I 
have,  the  loss  must  be  but  trifling.  (The  chocolate  is  brought, 
Arabella  pours  it  out.) 

Julia.  Do  you  talk  of  losing  Fiesco  ?  Good  God !  How 
could  you  ever  conceive  the  ambitious  idea  of  possessing  him? 
"Why,  my  child,  aspire  to  such  a  height? — A  height  where  you 
cannot  but  be  seen,  and  must  come  into  comparison  with  others. 
Indeed,  my  dear,  he  was  a  knave  or  a  fool  who  joined  you  with 
Fiesco.  (Taking  her  hand  with  a  look  of  compassion.)  Poor 
soul !  The  man  who  is  received  in  the  assemblies  of  fashion- 
able life  could  never  be  a  suitable  match  for  you.  (She  takes  a 
dish  of  chocolate.) 

Leonora  (smiling  at  Arabella).  If  he  were,  he  would  not 
wish  to  mix  with  such  assemblies. 

Juua.  The  Count  is  handsome,  fashionable,  elegant.  He 
is  so  fortunate  as  to  have  formed  connections  with  people  of 
rank.  He  is  lively  and  high-spirited.  Now,  when  he  severs 
himself  from  these  circles  of  elegance  and  refinement,  and 
returns  home  warm  with  their  impressions,  what  does  he 
meet  ?  His  wife  receives  him  with  a  common-place  tender- 
ness ;  damps  his  fire  with  an  insipid,  chilling  kiss,  and  mea- 
sures out  her  attentions  to  him  with  a  niggardly  economy. 
Poor  husband !  Here,  a  blooming  beauty  smiles  upon  him — 
there,  he  is  nauseated  by  a  peevish  sensibility.  Signora, 
Signora,  for  God's  sake  consider,  if  he  have  not  lost  his 
understanding,  which  will  he  choose  ? 

Leonora  (offering  her  a  cup  of  chocolate).  You,  madam — 
if  he  have  lost  it. 

Julia.  Good!  This  sting  shall  return  into  your  own 
bosom.  Tremble  for  your  mockery !  But  before  you  tremble 
—blush ! 

Leonora.  Do  you  then  know  what  it  is  to  blush,  Signora  ? 
But  why  not  ?    Tis  a  toilet  trick. 
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Julia.  Oh,  see!  This  poor  creature  must  be  provoked 
if  one  would  draw  from  her  a  spark  of  wit.  Well — let  it  pass 
this  time.  Madam,  jou  were  bitter.  Give  me  your  hand 
in  token  of  reconciliation. 

Leonora  {offering  her  hand  with  a  significant  look).  Countess, 
my  anger  ne'er  shall  trouble  you. 

Julia  (offering  her  hand).  Generous,  indeed!  Yet  may 
I  not  be  so  too  ?  (Maliciously.)  Countess,  do  you  not  think 
I  must  love  that  person  whose  image  I  bear  constantly  about 
me? 

Leonora  (blushing  and  confused).  What  do  you  say? — 
Let  me  hope  the  conclusion  is  too  hasty. 

Julia.  I  think  so  too.  The  heart  waits  not  the  guidance 
of  the  senses — real  sentiment  needs  no  breastwork  of  outward 
ornament. 

Leonora.    Heavens !  Where  did  you  learn  sach  a  truth  ? 

Julia.  Twas  in  mere  compassion  that  I  spoke  it ;  for  ob- 
serve, madam,  the  reverse  is  no  less  certain. — Such  is  Fiesco 's 
love  for  you.     (Gives  her  the  picture,  laughing  maliciously.) 

Leonora  (with  extreme  indignation).  My  picture !  Given 
to  you !  (Throws  herself  into  a  chair,  much  affected.) — Cruel 
Fiesco ! 

Julia.  Have  I  retaliated?  Havel?  Now, madam, have 
you  any  other  sting  to  wound  me  with  ?  (Goes  to  side  scene.)— 
My  carriage !— My  object  is  gained.  (To  Leonora,  patting 
her  cheek.)-— Be  comforted,  my  dear :  he  gave  me  the  picture 
in  a  fit  of  madness.  [Exeunt  Julia  and  Arabella. 

Scene  III. 
Leonora,  Calcaono  entering. 

Caloaono.  Did  not  the  Countess  Imperiali  depart  in 
anger? — You,  too,  so  excited,  madam? 

Leonora  (violently  agitated).  No! — This  is  unheard-of 
cruelty. 

Calcagno.  Heaven  and  earth! — Do  I  behold  you  in 
tears? 

Leonora.  Thou  art  a  friend  of  my  inhuman — Away! 
leave  my  sight ! 

Calcagno.  Whom  do  you  call  inhuman? — You  affright 
me 
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Leonora.    My  husband. — Is  he  not  so  ? 

Calcagno.    What  do  I  hear  I 

Leonora.  Tis  but  a  piece  of  villany  common  enough 
among  your  sex ! 

Calcagno  (grasping  her  hand  with  vehemence).  Lady,  I 
have  a  heart  for  weeping  virtue. 

Leonora.    You  are  a  man — your  heart  is  not  for  me. 

Calcagno.  For  you  alone — yours  only.  Would  that  you 
knew  how  much,  how  truly  yours 

Leonora.  Man,  thou  art  untrue.  Thy  words  would  be 
refuted  by  thy  actions 

Calcagno.    I  swear  to  you 

Leonora.  A  false  oath.  Cease!  The  perjuries  of  men 
are  so  innumerable,  'twould  tire  the  pen  of  the  recording  angel 
to  write  them  down.  If  their  violated  oaths  were  turned  into 
as  many  devils,  they  might  storm  heaven  itself,  and  lead  away 
the  angels  of  light  as  captives. 

Calcagno.  Nay,  madam,  your  anger  makes  you  unjust  Is 
the  whole  sex  to  answer  for  the  crime  of  .one  ? 

Leonora.  I  tell  thee  in  that  one  was  centered  all  my 
affection  for  the  sex.     In  him  I  will  detest  them  all. 

Calcagno.  Countess, —  you  once  bestowed  your  hand 
amiss. — Would  you  again  make  trial,  I  know  one  who  would 
deserve  it  better. 

Leonora.  The  limits  of  creation  cannot  bound  your  false- 
hoods.    1 11  hear  no  more. 

Calcagno.  Oh,  that  you  would  retract  this  cruel  sentence 
in  my  arms ! 

Leonora  {with  astonishment).     Speak  out     In  thy  arms' 

Calcagno.  In  my  arms,  which  open  themselves  to  receive). 
a  forsaken  woman,  and  to  console  her  for  the  love  she  has 
lost. 

Leonora  {fixing  her  eyes  on  him).    Love  ? 

Calcagno  (kneeling  before  her  with  ardour).  Yes,  I  have 
said  it.  Love,  madam ! — Life  and  death  hang  on  your  tongue. 
If  my  passion  be  criminal,  then  let  the  extremes  of  virtue  and 
vice  unite,  and  heaven  and  hell  be  joined  together  in  one  per- 
dition. 

Leonora  (steps  back  indignantly,  with  a  look  of  nolle  dis- 
dain). Ha !  Hypocrite !  Was  that  the  object  of  thy  false 
compassion? — This  attitude  at  once  proclaims  thee  a  traitor 
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to  friendship  and  to  love.  Begone  for  ever  from  my  eyes ! — 
Detested  sex !  Till  now  I  thought  the  only  victim  of  your 
snares  was  woman ;  nor  ever  suspected  that  to  each  other  you 
were  so  false  and  faithless. 

Calcagno  (rising,  confounded).     Countess ! 

Leonora.  Was  it  not  enough  to  break  the  sacred  seal  of 
confidence  ?  but  even  on  the  unsullied  mirror  of  virtue  does 
this  hypocrite  breathe  pestilence,  and  would  seduce  my  inno- 
cence to  perjury. 

Calcagno  (hastily).  Perjury,  madam,  you  cannot  be  guilty 
of 

Leonora.  I  understand  thee — thou  thoughtest  my  wounded 
pride  would  plead  in  thy  behalf.  (With  dignity.)  Thou  didst 
not  know  that  she  who  loves  Fiesco  feels  even  the  pang  that 
rends  her  heart  ennobling.  Begone!  Fiesco's  perfidy  will 
not  make  Calcagno  rise  in  my  esteem — but — will  lower  hu- 
manity. [Exit  hastily. 

Calcagno  (stands  as  if  thunderstruck,  looks  after  her,  then 
striking  his  forehead).     Fool,  that  I  am!  [Exit. 

Scene  IV. 
The  Moor  and  Fiesco. 

Fiesco.    Who  was  it  that  just  now  departed? 

Moor.     The  Marquis  Calcagno. 

Fiesco.  This  handkerchief  was  left  upon  the  sofa.  Mj 
wife  has  been  here. 

Moor.     I  met  her  this  moment  in  great  agitation. 

Fiesco.  This  handkerchief  is  moist  (puts  it  in  his  pocket). 
Calcagno  here  ?  And  Leonora  agitated  ?  This  evening  thou 
must  learn  what  has  happened. 

Moor.  Miss  Bella  likes  to  hear  that  she  is  fair.  She  will 
inform  me. 

Fiesco.    Well — thirty  hours  are  past      Hast  thou  exe- 
cuted my  commission  ? 
^Moor.     To  the  letter,  my  lord. 

Fiesco  (seating  himself).  Then  tell  me  how  they  talk  of 
Doria,  and  of  the  government. 

Moor.  Oh,  most  vilely.  The  very  name  of  Doria  shakes 
them  like  an  ague-fit.  Giannettino  is  as  hateful  to  them  as 
death  itself— there 's  nought  but  murmuring.    They  say,  the 
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French  have  heen  the  rats  of  Genoa,  the  cat  Doria  has  de- 
voured them,  and  now  is  going  to  feast  upon  the  mice. 

Fiesco.  That  may  perhaps  be  true.  But  do  they  not 
know  of  any  dog  against  that  cat  ? 

Moob  (with  an  affected  carelessness).  The  town  was  mur- 
muring much  of  a  certain — poh — why  I  have  actually  forgotten 
the  name. 

Fiesco  (rising).     Blockhead !     That  name  is  as  easy  to  be 
remembered  as  'twas  difficult  to  achieve.    Has  Genoa  more 
such  names  than  one  ? 
■   Moor.     No — it  cannot  have  two  Counts  of  Lavagna. 

Fiesco  (seating  himself).  That  is  something.  And  what 
do  they  whisper  about  my  gaieties  ? 

Moor  (fixing  his  eyes  upon  him).  Hear  me,  Count  of 
Lavagna  \  Genoa  must  think  highly  of  you.  They  cannot 
imagine  why  a  descendant  of  the  first  family — with  such 
talents  and  genius — full  of  spirit  and  popularity — master  of 
four  millions — his  veins  enriched  with  princely  blood — a 
nobleman  like  Fiesco,  whom,  at  the  first  call,  all  hearts  would 
fly  to  meet 

Fiesco  (turns  away  contemptuously).  To  hear  such  things 
from  such  a  scoundrel ! 

Moor.  Many  lamented  that  the  chief  of  Genoa  should 
slumber  over  the  ruin  of  his  couutry.  And  many  sneered. 
Most  men  condemned  you.  All  bewailed  the  state  which  thus 
had  lost  you.  A  Jesuit  pretended  to  have  smelt  out  the  fox 
that  lay  disguised  in  sheep's  clothing. 

Fiesco.  One  fox  smells  out  another.  What  say  they  to 
iny  passion  for  the  Countess  Imperiali? 

Moor.    What  I  would  rather  be  excused  from  repeating. 

Fiesco.  Out  with  it — the  holder  the  more  welcome.  What 
are  their  murmurings. 

Moor.  Tis  not  a  murmur.  At  all  the  coffee-houses, 
billiard-tables,  hotels,  and  public  walks — in  the  market-place, 
at  the  Exchange,  they  proclaim  aloud 

Ftesco.    What? — 1  command  thee !    ~~1 

Moob  (retreating).    That  you  are  a  fool  !| 

Tiesco.  Well,  take  this  sequin  for  these  tidings.  Now 
have  I  put  on  the  fools  cap,  that  these  Genoese  may  have 
wherewith  to  rack  their,  wits.    Next  I  will  shave  my  head, 
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that  they  may  play  the  Merry  Andrew  to  my  Clown.     How  did 
the  manufacturers  receive  my  presents  ? 

Moor  {humwrously).  Why,  Mr.  Fool,  they  looked  like  poor 
knaves 

Fiesco.     Fool  ? — Fellow,  art  thou  mad  ? 

Mqob.     Pardon !     I  had  a  mind  for  a  few  more  sequins. 

Fiesco  (laughing,  gives  him  another  sequin).  Well. — j 
u  Like  poor  knaves." 

Moor.  Who  receive  pardon  at  the  very  block.  They  are 
yours  both  soul  and  body. 

Fiesco.  1  'm  glad  of  it.  They  turn  the  scale  among  the 
populace  of  Genoa. 

Moor.  What  a  scene  it  was ! — Zounds !  I  almost  acquired 
a  relish  for  benevolence.  They  caught  me  round  the  neck 
like  madmen.  The  very  girls  seemed  in  love  with  my  black 
visage,  that 's  as  ill-omened  as  the  moon  in  an  eclipse.  Gold, 
thought  I,  is  omnipotent :  it  makes  even  a  Moor  look  fair. 

Fiesco.  That  thought  was  better  than  the  soil  which  gave 
it  birth.  These  words  are  favourable;  but  do  they  bespeak 
actions  of  equal  import? 

Moor.  Yes — as  the  murmuring  of  the  distant  thunder 
foretells  the  approaching  storm.  The  people  lay  their  heads 
together — they  collect  in  parties — break  off  their  talk  when- 
ever a  stranger  passes  by.  Throughout  Genoa  reigns  a 
gloomy  silence.  This  discontent  hangs,  like  a  threatening 
tempest,  over  the  republic.  Come  wind,  then  hail  and  light- 
ning will  burst  forth. 

Fiesco.     Hush ! — hark !  — What  is  that  confused  noise  ? 

Moor  (going  to  the  window).  It  is  the  tumult  of  the  crowd 
returning  from  the  senate-house. 

Fiesco.  To-day  is  the  election  of  a  procurator — Order  my 
carriage !  It  is  impossible  that  the  sitting  should  be  over. 
1 11  go  thither.  It  is  impossible  it  should  be  over  if  things 
went  right—Bring  me  my  sword  and  cloak-where  is  my 
golden  chain? 

Moor.     Sir,  I  have  stolen  and  pawned  it 

Fiesco.     That  I  am  glad  to  hear. 
'    Moor.     But,  how !     Are  there  no  more  sequins  for  me? 

Fiesco.     No.    You  forgot  the  cloak. 
-    Moor.    Ah !  I  was  wrong  in  pointing  out  the  thief. 
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Fiesco.  The  tumult  comes  nearer.  Hark !  Tis  not  the 
sound  of  approbation.  Quick! — Unlock  Ifoe  gates — I  guess 
the  matter.  Doria  has  been  rash.  The  state  balances  upon 
a  needle's  point.  There  has  assuredly  been  some  disturbance 
at  the  senate-house. 

Moor  (at  the  window).  What 's  here !  They  're  coming 
down  the  street  of  Balbi — a  crowd  of  many  thousands — the 
halberds  glitter — ah,  swords  too!  —  Halloo!  —  Senators!  — 
They  come  this  way. 

Fiesco.  Sedition  is  on  foot.  Hasten  amongst  them — 
mention  my  name — persuade  them  to  come  hither.  (Exit 
Moor  hastily.)  What  reason,  labouring  like  a  careful  ant, 
with  difficulty  scrapes  together,  the  wind  of  accident  collects 
in  one  short  moment. 

Scene  V. 
Fiesco  ;  Zenturione,  Zibo,  and  Asserato,  rushing  in. 

Zibo.  Count,  impute  it  to  our  anger  that  we  enter  thus 
unannounced. 

Zent.  I  have  been  mortally  affronted,  by  the  Duke's 
nephew,  in  the  face  of  the  whole  senate. 

Assebato.  Doria,  has  trampled  on  the  golden  book  of 
which  each  noble  Genoese  is  a  leaf. 

Zent.  Therefore  come  we  hither.  The  whole  nobility  are 
insulted  in  me — the  whole  nobility  must  share  my  vengeance. 
To  avenge  my  own  honour  I  should  not  need  assistance. 

Zibo.  The  whole  nobility  are  outraged  in  his  person — the 
whole  nobility  must  rise  and  vent  their  rage  in  fire  and  flames. 

Asserato.  The  rights  of  the  nation  are  trodden  under 
foot — the  liberty  of  the  republic  has  received  a  deadly  blow.  \ 

Fiesoo.    You  raise  my  expectation  to  the  utmost. 

Zibo.  He  was  the  twenty-ninth  among  the  electing  sena- 
tors, and  had  drawn  forth  a  golden  ball  to  vote  for  the  pro- 
curator. Of  the  eight  and  twenty  votes  collected,  fourteen 
were  for  me,  and  as  many  for  Lomellino.  His  and  Doria 's 
were  still  wanting 

Zent.  Wanting !  I  gave  my  vote  for  Zibo.  Doria — 
think  of  the  wound  inflieted  on  my  honour — Doria 

Asserato  (interrupting  him).  Such  a  thing  was  never 
beard  of  since  the  sea  washed  the  walls  of  Genoa. 

M  2 
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Zent.  (continues,  with  great  heat).  Doria  drew  a  sword, 
which  he  had  concealed  under  a  scarlet  cloak — stuck  it 
through  my  vote — called  to  the  assembly 

Zibo.  "  Senators,  'tis  good  for  nothing, — 'tis  pierced 
through. — Lomeliino  is  Procurator." 

Zent.  "  Lomeliino  is  Procurator."  And  threw  his  sword 
upon  the  table. 

Asserato.  And  called  put,  "  Tis  good  for  nothing ! "  and 
threw  his  sword  upon  the  table. 

Fiesco  (after  a  pause).     On  what  are  you  resolved  ? 

Zent.  The  republic  is  wounded  to  its  very  heart  On 
what  are  we  resolved  ? 

.  Fiesco.    Zenturione,  rushes  may  yield  to  a  breath,  but 
the  oak  requires  a  storm.     I  ask  on  what  are  you  resolved  ? 

Zibo.  Methinks  the  question  should  be,  on  what  does 
Genoa  resolve  ? 

Fiesco.  Genoa!  Genoa!  name  it  not  Tis  rotten,  and 
crumbles  where'er  you  touch  it.  Do  you  reckon  on  the 
nobles?  Perhaps,  because  they  put  on  grave  faces,  look 
mysterious  when  state  affairs  are  mentioned — talk  not  of 
them!  Their  heroism  is  stifled  among  the  bales  of  their 
Levantine  merchandise.  Their  souls  hover  anxiously  over 
their  India  fleet. 

Zent.  Learn  to  esteem  our  nobles  more  justly.  Scarcely 
was  Doria's  haughty  action  done,  when  hundreds  of  them 
rushed  into  the  street,  tearing  their  garments.  The  senate 
was  dispersed 

Fiesoo  (sarcastically).  Like  frighted  pigeons,  when  the 
vulture  darts  upon  the  dove-cote. 

Zent.  No  ! — (fiercely) — like  powder-barrels,  when  a  match 
falls  on  them. 

Zibo.  The  people  are  enraged.  What  may  we  not  expect 
from  the  fury  of  the  wounded  boar ! 

Fiesco  (laughing).  The  blind,  unwieldy  monster,  which 
at  first  rattles  its  heavy  bones,  threatening,  with  gaping  jaws, 
to  devour  the  high  and  low,  the  near  and  distant,  at  last, — 
Stumbles  at  a  thread — Genoese, '  tis  in  vain ! — The  epoch  of  the 
masters  of  the  sea  is  past— Genoa  is  sunk  beneath  the  splen- 
dour of  its  name.  Its  state  is  such  as  once  was  Rome's, 
when,  like  a  tennis-ball,  she  leaped  into  the  racket  of  young 
Octavius.     Qenoa  can  be  free  no  longer— Genoa  must  be 
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fostered  by  a  monarch ; '  therefore  do  homage  to  tho  mad* 
brained  Gianettino. 

Zent.  (vehemently).  Yes,  when  the  contending  elements 
are  reconciled,  and  when  the  north  pole  meets  the  south.— 

•  Come,  friends ! 

Fiesco.     Stay !  stay ! — Upon  what  project  are  you  brood- 

•  ing,  Zibo  ? 

Zibo.     On  nothing. 

Fiesco  (leading  them  to  a  statue).    Look  at  this  figure. 

Zent.     It  is  the  Florentine  Venus.    Why  point  to  her.? 

Fiesco.    At  least  she  pleases  you. 

Zibo.  Undoubtedly,  or  we  should  be  but  poor  Italian* 
But  why  this  question  now  ? 

Fiesco-.  Travel  through  all  the  countries  of  the  globe,  and 
among  the  most  beautiful  of  living  female  models,  seek  oho 
which'  shall  unite  all  the  charms  of  this  ideal  Venus. 

Zibo.    And  then.take  for  our  reward  ? 

Fiesco.  Then  your  search  will  have  convicted  fancy  of 
deceit 

Zent.  (impatiently).    And  what  shall  we  have  gained  ?     t 

Fiesco.*  Gained?  The  decision  of  the  long-protracted 
contest  between  art  and  naturo. 

Zent.  (eagerly).    And  what  then  ? 

Fiesco.     Then  ?  then  ?  (Laughing.)  Then  your  attention 

'  will  have  been  diverted  from  observing  the  fall  of  Genoa's 

liberty.  [Exeunt  all  but  Fiesco. 

Scene  VI. 
Fiesco  alone.    (The  noise  without  increases.) 

» 

Fiesco.  Tis  well!  'tis  well! — The  straw  of  the  republic 
has  caught  fire — the  flames  have  seized  already  on  palaces 
and  towers.— Let  it  go  on !  May  the  blaze  be  general !  Let 
the  tempestuous  wind  spread  wide  the  conflagration ! 

Scene  VII. 

Fiesco,  Moob  entering  in  haste. 

Moor.  Crowds  upon  crowds ! 

Fiesco.  Throw  open  wide  the  gates.   Let  all,  that  choose, 
•  enter.  ' 

Moob,  Republicans!    Republicans  indeed!     They  drag 
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their  liberty  along,  panting,  like  beasts  of  burden,  beneath 
the  yoke  of  their  magnificent  nobility.  ; 

1/  Fiesco.  Fools  t  who  believe  that  Fiesco  of  Lavagna  will 
/[/  carry  on  what  Fiesco  -of  Lavagna  did  not  begin.  The  tumult 
\   comes  opportunely;  but  the  conspiracy  must  be  my  own. 

They  are  rushing  hither ■ 

Moor  (going  out).  Halloo !  halloo  !  You  are  very  oblig- 
ingly battering  the  house  down.  (The  people  rush  in;,  the 
doors  broken  down.) 

0 

ScESE   VIII. 

Fiesco,  twelve  Artisans. 

€ 

All  Art.  Vengeance  on  Doria!  Vengeance  on  Gianet- 
tino  1 

Fiesco.  Gentry!  gently  1  my  countrymen !  Your  waiting 
thus  upon  me  bespeaks  the  warmth  of  your  affection ;  but  I 
pray  you  have  mercy  on  my  ears!  , 

All  (with  impetuosity).    Down  with  the  Donas  I    Down 
with  them,  uncle  and  nephew  1 
,  Fxesco  (counting  them  with  a  smite).    Twelve  is  a  mighty 
force! 

Some  of  them.  These  Donas  most  away! — the  state  must 
fee  reformed ! 

1st  Art.  To  throw  our  magistrates  down,  stairs  !■ — Tfee 
magistrates! 

2nd  Art.  Think,  Count  Lavagna — down  stairs !  because 
they  opposed  him  in  the  election 

All.     It  must  mot  be  endured  ! — it  shall  not  be  endured ! 

3rd  Art.     To  take  a  sword  into  the  senate ! 

1st  Art.  A  sword! — the  sign  of  war — into  the  chamber  of 
peace ! — — 

2nd  Art.  To  come  into  the  senate  dressed  in  scarlet ! 
Not  like  the  other  senators,  in  black. 

1st  Art.     To  drive  through  our  capital  with  eight  horses ! 

All.  A  tyrant !  A  traitor  to  the  country  and  the  govern- 
ment! 

2nd  Art.  To  hire  two  hundred  Germans  from  the  Em- 
peror for  his  body-guard ! 

1st  Art.  To  bring  foreigners  in  arms  against  the  natives 
^-Germans  against  Italians — soldiers  against  the  laws! 
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All.  Tis  treason !— tis  a  plot  against  the  liberty  of  Genoa! 

1st  Art.    To. have  the  arms  of  the  republic  painted  on  his 
-coach! 

2nd  Abt.  The  statue  of  Andreas  placed  in  the  centre  of  the 
senate-house! 

All.  Dash  them  to  pieces — both  the  statue  and  the 
(man 

Fiesco.     Citizens  of  Genoa,  why  this  tome? 
.     1st  Aet.     Yon  should  not  suffer  it    Yon  should  keep  him 
:down. 

£kd  Art.  You  are  a  wise  man,  and  should  not  suffer  it. 
You  should  direct  us  by  your  counsel. 

1st  Art.  You  are  a  better  nobleman.  Ysu  should  chastise 
.them  and  curb  their  insolence. 

Fresco.  Your  confidence  is  flattering.  Can  I  merit  it  by 
.deeds? 

Ail  (clamer&udy).    Strike !  Down  with  the  tyrant !  Make 
as  free !  . 
.-  Fresco.    BtuW willyouhear  me? 

Some.  Speak,  Count! 
'  Fresco  (seating  himself).  ■  Genoese,— the  empire  of  the 
amwnato  was  once  thrown  into  confusion;  parties  struggled 
roth  parties,  till  afc^  last  a  bulj>dog  seized  the  throne. 
He,  accustomed  to  drive  the  cattle  to  the  knife  of  the 
'.butcher,  prowled  in*  savage  manner  through  the  state.  He 
barked,  he  bit,  and  gnawed  his  subjects-  bones.  The  nation 
.murmured;  the  boldest  joined  together,  and  killed  the 
princely  monster.  Now  a  general  assembly  was  held  to 
decide  upon  the  important  question,  which  form  of  govern- 
ment was  best  There  were  three  different  opinions.  Ge- 
noese, what  would  be  your  decision  ? 

1st  Art.     For  the  people— every  thing  in  common— 

Fresco.  The  people  gained  it*  The  government  was 
■democratical ;  each  citizen  had  a  vote,  and  every  thing 
was  submitted  to  a  majobitt.  But  a  few  weeks  passed  ere 
man  declared  war  against  the  new  republic  The  state  as- 
sembled. Horse,  lion,  tiger,  bear,  elephant,  and  rhinoceros, 
stepped  forth,  and  roared  aloud,  "  To  Arms ! " — The  rest  were 
called  upon  to  vote.  The  lamb,  the  hare,  the  stag,  the  ass, 
the  tribe  of  insects,  with  the  birds  and  timid  fishes,  cried  for 
peace.     See,  Genoese!   The  cowards  were  more  numerous 
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than  the  brave;  the  foolish  than  the  wise. — Numbers. pre- 
vailed— the  beasts  laid  down  their  arms,  and  man  exacted 
contributions  from  them.  The  democratic  system  was  aban- 
doned.   Genoese,  what  would  you  next  have  chosen  ? 

]  st  and  2nd  Art.    A  select  government ! 

Fiesco.  That  was  adopted.  The  business  of  the  state  was 
all  arranged  in  separate  departments.  Wolves  were  the 
financiers,  foxes  their  secretaries,  doves  presided  in  the  cri- 
minal courts,  and  tigers  in  the  courts  of  equity.  The  laws 
of  chastity  were  regulated  by  goats ;  hares  were  the  soldiers); 
lions  and  elephants  had  charge  of  the  baggage.  The  ass  was 
the  ambassador  of  the  empire,  and  the  mole  appointed  inspector- 
general  of  the  whole  administration.  Genoese,  what  think 
you  of  this  wise  distribution  ?  Those  whom  the  wolf  did  not 
devour,  the  fox  pillaged ;  whoever  escaped  from  him  was 
knocked  down  by  the  ass.  The  tiger  murdered  innocents, 
whilst ;  robbers  and  assassins  were  pardoned  by  the  doves. 
And  at  the  last,  when  each  had  laid  down  his  office,  the  mole 
declared  that  all  were  well  discharged.  The  animals  rebelled. 
"Let  us,"  they  cried  unanimously,  "choose  a  monarch  en- 
dowed with  strength  and  skill,  and  who  has  only  one  stomach 
to  appease." — And  to  one  chief  they  all  did  homage.  Genoese 
— to  onk — but  (rising  and  advancing  majestically) — that  one 
was — the  lion ! 

All  (shouting,  and  throwing  up  their  hats).  Bravo!  Bravo! 
Well  managed,  Count  Lavagna ! 

1st  Art.  And  Genoa  shall  follow  that  example.  Genoa, 
also,  has  its  lion ! 

Fiesco.  Tell  me  not  of  that  lion ;  but  go  home  and  think 
■upon  him.  (The  Artisans  depart  tumtdtuonsly.)  It  is  as  I 
would  have  it.  The  people  and  the  senate  are  alike  enraged 
against  Doria ;  the  people  and  the  senate  alike  approve  Fiesco. 
Hassan !  Hassan !  I  must  take  advantage  of  this  favourable 
gale.  Hoa !  Hassan !  Hassan !  I  must  augment  their  hatred 
— improve  my  influence.  Hassan !  Come  hither!  Whoreson 
x>f  hell,  come  hither ! 
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Scene  IX. 

Fiesco,  Moor  entering  hastily, 

1  Moor.  My  feet  are  quite  on  fire  with  running.  What  is 
the  matter  now  ? 

Fiesco.    Hear  my  commands  f 

Moor  {submissively).    Whither  shall  I  run  first  ?  > 

Fiesco.  I  will  excuse  thy  running  this  time.  Thou  shalt 
he  dragged.  Prepare  thyself.  I  intend  to  publish  thy  at- 
tempted assassination,  and  deliver  thee  up  in  chains  to  the 
criminal  tribunal. 

Moor  (taking  several  steps  backward).  Sir! — that  's  con- 
trary to  agreement. 

Fiesco.  Be  not  alarmed.  Tis  but  a  farce.  At  this  mo- 
ment 'tis  of  the  utmost  consequence  that  Gianettino's  attempt 
-against  my  life  should  be  made  public.  Thou  shalt  be  tried 
before  the  criminal  tribunal.  . 

Moor.     Must  I  confess  it,  or  deny  ? 

Fiesco.  Deny.  They  will  put  thee  to  the  torture.  Thou 
must  hold  out  against  the  first  degree.  This,  by  the  by,  will 
serve  to  expiate  thy  real  crime.  At  the  second  thou  mayest 
confess. 

Moor  {shaking  his  head  with  a  look  of  apprehension).  The 
devil  is  a  sly  rogue.  Their  worships  might  perhaps  desire  my 
company  a  little  longer  than  I  should  wish;  and,  for  sheer 
farce  sake,  I  may  be  broken  on  the  wheel. 

Fiesco.  Thou  shalt  escape  unhurt,  I  give  thee  my  honour 
as  a  nobleman.  I  shall  request,  as  satisfaction,  to  have  thy 
punishment  left  to  me,  and  then  pardon  thee  before  the  whole 
republic. 

Moor.  Well— I  agree  to  it.  They  will  draw  out  my 
joints  a  little;  but  that  will  only  make  them  the  more 
flexible. 

Fiesco.     Then  scratch  this  arm  with  thy  dagger,  till  the 

blood  flows.    I  will  pretend  that  I  have  just  now  seized  thee  in 

the  fact.    Tis  well.  {Hallooing  violently). — Murder!  Murder! 

Guard  the  passages!  Make  fast  the  gates!     (He  drags  the 

'Moor  out  by  the  throat;  servants  run  across  the  stage  hastily.) 
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Leonqsa  aai  Rosa,  «#er  hastily*  alarmed. 

c   Leonora.    Mmrderl  the j  cried — murder!  >  The  noise  came 
this  way.  „ '(  ..  , 

Rosa.  Surely  'twas  but  a  common  tumult,  graph  as  happens 
every  day  in  Genoa. ;        * 

Leonora..  They  cried  murder!  and  I  distinctly  he»rd 
Fiesco's  name*  Jn  vain  you  would  deceive  me.  My  heart 
discovers  what  is  concealed  from  my  eyes.  Quick!  Hasten 
after  them.     See !  Tell  me  whither  they  carry  him. 

Rosa.    Colleet  your  spirits,  madam.    Arabella  is  gone. 

Leonora.  Arabella  will  catch  his  dying  look. ,  The  happy 
Arabella  1  Wretch  that;  I  am!  'twas  I  that  murdered  him. 
If  I  could  have  engaged  his  heart,  he  would  not  have  plunged 
into  the  world,  nor  rushed  upon  the  daggers  of  assassins. 
Ah !  she  comes. — Away !     Oh,  Arabella, .  speak,  nqt  to  me  1    , 

*  ..  . ,    ■•  ■ 

■•••.    ScESTB  XI. 

The  former,  Arabelul 

Arabella.  The  Count* is  "living  and  unhurt.  I  saw  him 
gallop  through  the  city.  Never  did  he  appear  more  hand- 
some. The  steed  that  bore  him  pranced  haughtily  along,  and 
with  its  proud  hoof  kept  the  thronging  multitude  at  distance 
from  its  princely  rider.  .  He  saw  me  as  I  passed,  and  with  a 
gracious  smile,  pointing  hither,  thrice  kissed  his  hand  to  me\ 
{Archly.)    What  can  I  do  with  those  kisses,  madam  ? 

Leonora  (highly  pleased).  Idle  prattler!  Restore  them 
to  him. 

Rosa.     See  now,  how  soon  your  colour  has  returned ! 

Leonora.  His  heart  he  is  ready  to  fling  at  every  wench, 
whilst  I  sigh  in  vain  for  a  look !  '  Oh  woman !  womari ! 

[Exeunt. 

Scene  XIL — The  Palace  of  Andreas. 

Gianettino  and  Lomeluno  enter  hastily.      . 

Giahet.  1#\  them^  roar  for  their  liberty  as  a  lioness  for 

her  young.  I  am  resolved. 

Lomel.  But — most  gracious  Prince ! — 

Gianet.  Away  to  hell  with  thy  Buts,  thou  three-hours 
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.procurator!  I  will  notr  yield  &  hair's  breadth.  Let  Genoa's 
.lowers  shake  their  heads,. and  the  hoarse  sea  bellow  No  to 
it.     I  value  not  the  rebellious  multitude !  ; 

•,  <  Lomel.  The, people  are  indeed  the  fuel ;  but  the  nobility 
fan  the  flame.  The  whole  republic  is  in  a  ferment*,  people 
.and  patricians*!  -; o>  .      : 

•  ■  Gianet.  :Then  wiU  I  stand  upon  the  mount  like  Nerd, 
and  regale  myself  with  looking  upon  the  paltry  flames. — 

Lomel,     Till  the  whole  mass  of  sedition  falls  into,  the 
-hands  of  some;  enterprising  leader,  who  will  take  advantage  . 
of  the  general  devastation.    .  a    } 

.  Glvnet.  Poh  I  Poh !  I  know  but  x»e  who  might  be  dan- 
$eroos,  and  he  as.takea^are.of. 

Lomel.    His  highness  comes 

"'  "  •  ■  .  ,  ' 

•  Enter  Andbeas— (5otA  bow  respectfully). 

.     Andreas.     Signer  Lomellino,  my  niece  wishes  to  take  the 

wir*: 

v.    Lourou.    I  shall  have  the  honour  o£  attending  her. 

!.?  {Exit  Trfxiffj.TJUOv 
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Scene  XIII. 
Andreas  and  Gianetttno. 


%    Akdbeas..    Nephew,  I  am  much  displeased  with  yom. 

.    Gianet.     Grant  me  a  hearing,  most  gracious  uncle !  . ,    ,.  , 

Andreas.  That  would.  I  grant  to  the  meanest  beggar  in 
Genoa,  if  he  were  worthy  of  it.  Never  to  a  villain,  though  he 
vwere  my  nephew.  It  is  sufficient  favour  that  I  address  thee 
as  an  uncle,  not  as  a  sovereign ! 
,  GjaKet.  One  word  only,  gracious  sir! 
"  Andreas.  Hear  first  what  thou  hast  done ;  then  answer 
me. — Thou  hast  pulled  down  an  edifice  which  I  have  laboured 
for  fifty  years  to  raise — that  which  should  have  been  thy 
luncle's  mausoleum,  his  only  pyramid — the  affections  of  his 
countrymen. — This  rashness  Andreas  pardons  thee 

Gianet.     My  uncle  and  my  sovereign 

:i  Andreas.  Interrupt  me  not.  Thou  hast  injured  that  most 
glorious  work  of  mine,  the  constitution,  which  I  brought  down, 
from  heaven  for  Genoa — which  cost  me  so  many  sleepless 
nights,  so  many  dangers,  and  so  much  blood. — Before. aty 
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Genoa  thou  bast  cast  a  stain  upon  my  honour,  in  violating 
my  institutions.  Who  will  hold  them  sacred  if  my  own  blood 
despise  them  ? — This  folly  thy  uncle  pardons  thee. 

Gianet.  (offended).  Sir,  you  educated  me  to  be.  the  Duke 
of  Genoa. 

Andreas.  Be  silent ! — Thou  art  a  traitor  to  the  state,  and 
hast  attacked  its  vital  principle.  Mark  me,  boy !  That  prin- 
ciple is — subordination. — Because  the  shepherd  retired  in  the 
evening  from  his  labour,  though  test  thou  the  flock  deserted  ? 
Because  Andreas'  head  is  white  with  age,  thoughtest  thou,  like 
a  villain,  to  trample  on  the  laws  ? 

G janet.  (insolently).  Peace,  Duke !  In  my  veins,  also, 
boils  the  blood  of  that  Andreas  before  whom  France  has 
trembled. 

Andreas.  .  Be  silent !  I  command  thee. — When  I  speak, 
the  sea  itself  is  wont  to  pay  attention. — Thou  hast  insulted 
the  majesty  of  justice  in  its  very  sanctuary.  Rebel!  dost 
thou  know  what  punishment  that  crime  demands? — Now 
answer!  (Gianettino  appears  struck,  and  fixes  his  eyes  on  the 
-ground  without  speaking.)  Wretched  Andreas !  In  thy  own 
heart  hast  thou  fostered  the  canker  of  thy  renown  — I  built  up 
a  fabric  for  Genoa  which  should  mock  the  lapse  of  ages,  and  am 
myself  the  first  to  cast  a  firebrand  into  it.  Thank  my  gray 
head,  which  would  be  laid  in  the  grave  by  a  relation's  hand — 
thank  my  unjust  love  that,  on  the  scaffold,  I  pour  not  out  thy 
rebellious  blood  to  satisfy  the  violated  laws.  [Exit, 

Scene  XIV. 

Gianettino  looking  after  the  Duke,  speechless  with  anger; 
Lomellino  entering  breathless  and  terrified. 

Lomel.  What  have  I  seen !  What  have  I  heard !  Fly, 
Prince !     Fly  quickly !     All  is  lost ' 

Gianet.  (with  inward  rage).     What  was  there  to  lose  ? 

Lomel.  Genoa,  Prince. — I  come  from  the  market-place. 
The  people  were  crowding  round  a  Moor,  who  was  dragged 
along  bound  with  cords.  The  Count  of  Lavagna,  with  above 
three  hundred  nobles,  followed  to  the  criminal  court.  The 
Moor  had  been  employed  to  assassinate  Fiesco,  and  in  the 
attempt  was  seized. 

Gianet.  (stamping  violently  on  the  ground).  What,  are  all 
the  devils  of  hell  let  loose  at  once  ? 
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Lomel.  They  questioned  him  most  strictly  concerning  his 
employer.  The  Moor  confessed  nothing.  They  tried  the  first 
degree  of  torture.  Still  he  confessed  nothing.  They  put  him 
to  the  second.  Then  he  spoke — he  spoke.  My  gracious  lord, 
how  could  you  trust  your  honour  to  such  a  villain  ? 

Gianet.  (Jiercely).     Ask  me  no  question ! 

Lomel.  Hear  the  rest!  Scarcely  was  the  word  Doria 
uttered — I  would  sooner  have  seen  my  name  inscribed  in  the 
infernal  register  than  have  heard  yours  thus  mentioned — 
scarcely  was  it  uttered,  when  Fiesco  showed  himself  to  the 
people.  You  know  the  man — how  winningly  he  pleads — 
how  he  is  wont  to  play  the  usurer  with  the  hearts  of  the  mul- 
titude. The  whole  assembly  hung  upon  his  looks,  breathless 
with  indignation.  He  spoke  little,  but  bared  his  bleeding 
arm.  The  crowd  contended  for  the  falling  drops  as  if  for 
sacred  relics.  The  Moor  was  given  up  to  his  disposal — and 
Fiesco — a  mortal  blow  for  us ! — Fiesco  pardoned  him.  Now 
the  confined  anger  of  the  people  burst  forth  in  one  tumultuous 
clamour.  Each  breath  annihilated  a  Doria,  and  Fiesco  was 
borne  home  amidst  a  thousand  joyful  acclamations. 

Gianet.  (with  a  ferocious  laugh).  Let  the  flood  of  tumult 
swell  up  to  my  very  throat. — The  Emperor! — That  sound 
alone  shall  strike  them  to  the  earth,  so  that  not  a  murmur 
shall  be  heard  in  Genoa. 

Lomel.  Bohemia  is  far  from  hence.  If  the  Emperor  come 
speedily,  he  may  perhaps  be  present  at  your  funeral  feast. 

Gianet.  (drawing  forth  a  letter  with  a  great  seal).  Tis  for- 
tunate that  he  is  here  already.  Art  thou  surprised  at  this  ? 
And  didst. thou  think  me  mad  enough  to  brave  the  fury  of  en- 
raged republicans,  had  I  not  known  they  were  betrayed  and 
sold? 

Lomel.  (with  astonishment).     I  know  not  what  to  think ! 

Gianet.  But  I  have  thought  of  something  which  thou 
couldst  not  know.  My  plan  is  formed.  Ere  two  days  are 
past  twelve  senators  must  fall.  Doria  becomes  sovereign, 
and  the  Emperor  Charles  protects  him.  Thou  seemest 
astonished 

Lomel.  Twelve .  senators !  My  heart  is  too  narrow  to 
comprehend  a  twelvefold  murder.  \ 

Gianet.     Fool  that  thou  art!     The  throne  will  absolve    j 
the  deed.    I  consulted  with  the  ministers  of  Charles  on  the    J 
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strong  party  which  Franee  still  has  in  Genoa,  and  by  which 
she  might  a  second  time'  seize  on  it  unless  they  should  b& 
rooted  out  This  worked  upon  the  Emperor — he  approved 
my  projects — and  thou  shalt  write  what  I  will  dictate  to 
thee. 

Lomel.    I  know  not  yet  your  purpose. 

Gianet.     Sit  down  and  write 

Lomel.     Bat  what  am  I  to  write?    (Seats  himself.) 

Gianet.  The  names  of  the  twelve  candidates  for  death — 
Francis  Zenturione. 

Lomel.  {writes).  In  gratitude  for  his  vote  he  leads  the 
funeral  procession. 

Gianet.     Cornelio  Calva. 

Lomel.     Calva. 

Gianet.     Michael  Zibo. 

Lomel.  To  cool  him  after  his  disappointment  in  the  pro- 
curatorship. 

Gianet.  Thomas  Asserato  and  his  throe  brothers.  (Lomel- 
lino  stops.) 

Gianet.  (forcibly).    And  his  three  brothers— 

Lomel.  (writes).     Go  on. 

Gianet.    Fiesco  of  Lavagna. 

Lomel.  Have  a  care!  Have  a  care!  That  black  stone 
will  yet  prove  fatal  to  you. 

Gianet.     Scipio  Bourgognino. 

Lomel.     He  may  celebrate  elsewhere  his  wedding 

Gianet.  Ay,  where  I  shall  be  director  of  the  nuptials. — 
Raphael  Sacco. 

Lomel.  I  should  intercede  for  his  life  until  he  shall  have 
paid  my  five  thousand  crowns.  (Writes.)  Death  strikes  the 
balance. 

Gianet.    Vincent  Calcagno. 

Lomel.  Calcagno. — The  twelfth  I  write  at  my  own  risk, 
unless  our  mortal  enemy  be  overlooked. 
.  Gianet.  The  end  crowns  all — Joseph  Verrina. 
,  Lomel.  He  is  the  very  head  of  the  viper  that  threatens1 
us.  (Rises  and  presents  the  paper  to  Gianettino.)  Two  days 
hence  death  shall  make  a  splendid  feast,  at  which  twelve  of 
the  chief  of  Genoa's  nobles  will  be  present.  ' 

Gianet.  (signs  (he  paper).  Tis  done.  Two  days  hence 
will    be  the  ducal  election.    When  the  senate  shall  be 
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assembled  for  that  purpose,  these  twehre  shall,  on  the  signal 
of  a  handkerchief,  be  suddenly  laid  low.  My  two  hundred 
Germans  will  have  surrounded  the  senate-house.  At  that 
moment  I  enter,  and  claim  homage  as  the  Duke.  (Rings  the 
bell.) 

Lomel.     And  what  of  Andreas? 

Gianet.  (contemptuously).     He  is  an  old  man.     (Enter  a  t 
servant.)    If  the  Duke  should  ask  for  me,  say  I  am  gone  to 
mass.     (Exit  servant.)    I  must  coneeal  the  devil  that's  within 
beneath  a  saintly  garb. 

Lomel.     But,  my  lord,  the  paper? 

Giaket.  Take  it,  and  let  it  be  circulated  among  our  party. 
This  letter  must  be  dispatched  by  express  to  Levanto.  'Tis 
to  inform  Spinola  of  our  intended  plan,  and  bid  him  reach  the 
capital  early  in  the  morning.    (Going.) 

Lomel.  Stop,  Prince.  There  is  an  error  in  our  calcula- 
tion.    Fiesco  does  not  attend  the  senate. 

Giaket.  (looking  bach).  Genoa  will  easily  supply  one  more 
assassin.     1 11  see  to  that.  [Exeunt  different  tuajw. 

Sceitb  XV. — An  Antichamber  in  Fieboo's  Palace. 
Fiesco,  with  papers  before  him,  and  Moor. 

Fiesco.  Four  galleys  have  entered  the  harbour,  dost  thou 
say? 

Moor.    Yes,  they  're  at  anchor  in  the  port. 

Fiesco.     That  *s  well.    Whence  are  these  expresses  ? 

Moor.     From  Home,  Placentia,  and  France. 

Fiesco  (opens  the  letters,  and  runs  over  them).     Welcome! 
Welcome  news !    (In  high  spirits.)    Let  the  messengers  be 
treated  in  a  princely  manner. 
'   Moor.     Hem !    (Going.) 

Fiesco.     Stop,  stop !     Here 's  work  for  thee  in  plenty. 

Moor.  Command  me.  I  am  ready  to  act  the  setter  or  the 
l>lood-hound. 

Fiesco.  I  only  want  at  present  the  voice  of  the  decoy- 
bird.  To-morrow,  early,  two  thousand  men  will  enter  the  city 
in  disguise,  to  engage  in  my  service.  Distribute  thy  assistants 
at  the  gates,  and  let  them  keep  a  watchful  eye  upon  the  strangers 
that  arrive:  Some  will  be  dressed  like  pilgrims  on  their  jour- 
ney to  Loretto, -others  like  mendicant  friars,  or  Savoyards,  <ff 
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actors ;  some  as  pedlars  and  musicians ;  bat  the  most  tts  dis- 
banded soldiers  coming  to  seek  a  livelihood  in  Genoa.  Let  every . 
one  be  asked  where  he  takes  up  his  lodging.  If  he  answer,  At, 
the  Golden  Snake,  let  him  be  treated  as  a  friend  and  shown  my 
habitation.     But  remember,  sirrah,  I  rely  upon  thy  prudence. 

Moor.  Sir,  as  securely  as  upon  my  knavery.  If  a  single 
head  escape  me,  pluck  out  my 'eyes  and  shoot  at  sparrows  with 
them.     (Going,) 

Fiesco.  Stop!  IVe  another  piece  of  business  for  thee. 
The  arrival  of  the  galleys  will  excite  suspicion  in  the  city.  If 
any  one  inquire  of  thee  about  them,  say  thou  hast  heard  it 
rumoured  that  thy  master  intends  to  cruise  against  the  Turks. 
Dost  thou  understand  me? 

Moor.  Yes,  yes — the  beards  of  the  Mussulmen  at  the 
mast-head,  but  the  devil  for  a  steersman.    (Going.) 

Fiesco.  Gently — one  more  precaution.  Gianettino  has 
new  reasons  to  hate  me  and  lay  snares  against  my  life.  Go — 
sound  the  fellows  of  thy  trade ;  see  if  thou  canst  not  smell  out 
some  plot  on  foot  against  me.  Visit  the  brothels — Doria  often, 
frequents  them.  The  secrets  of  the  cabinet  are  sometimes 
lodged  within  the  folds  of  a  petticoat.  Promise  these  ladies 
I  golden  customers. — Promise  them  thy  master.  Let  nothing 
I  be  too  sacred  to  be  used  in  gaining  the  desired  information. 

Moor.  Ha!  luckily  I  am  acquainted  with  one  Diana 
Buononi,  whom  I  have  served  above  a  year  as  procurer.  The 
other  day  I  saw  the  Signor  Lomellino  coming  out  of  her 
house. 

Fiesco.     That  Buits  my  purpose  well.     This  very  Lomel 
lino  is  the  key  to  all  Doria  s  follies.     To-morrow  thou  shalt 
go  thither.    Perhaps  he  is  to-night  the  Endymion  of  this 
chaste  Diana. 

Moor.     One  more  question,  my  lord.     Suppose  the  people 
ask  me — and  that  they  will,  1 11  pawn  my  soul  upon  it — sup- 
pose they  ask,  "  What  does  Fiesco  think  of  Genoa?" .  Would 
you  still  wear  the  mask  ? — or — how  shall  I  answer  them  ? 
J    Fiesco.    Answer? — Hum! — The  fruit  is  ripe.     The  pains 
/of   labour  announce  the  approaching  birth.     Answer  that 
;  Genoa  lies  upon  the  block,  and  that  thy  master's  name  is 
Uc-John  Louis  Fiesco 

Moor  (with  an  air  of  satisfaction).  That,  by  my  rogue's 
honour,  shall  be  done  to  your  heart's  content .  Now  be  :wide 
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awake,  friend  Hassan!  First  to  a  tavern  I  My  feet  have 
work  enough  cut  out  for  them.  I  must  coax  my  stomach  to 
intercede  with  my  legs.  (Hastening  away— returns.)  Oh! 
apropos!  My  chattering  made  me  almost  forget  one  circumr 
stance.  You  wished  to  know  what  passed  between  Calcagno 
and  your  wife.    A  refusal,  sir— that 's  all.  [Runs  off. 

Scene  XVI. 

Fiesco  alone. 

Fiesco.    I  pity  thee,  Calcagno.     Didst  thou  think  I  should,  A 
upon  so  delicate  a  point,  have  been  thus  careless,  had  I  not  relied  \ 
in  perfect  security  on  my  wife's  virtue  and  my  own  deserts  ?   1 
Yet  I  welcome  this  passion.    Thou  art  a  good  soldier.    It  shall 
procure  me  thy  arm  for  the  destruction  of  Doria.     (Walking 
up  and  down.)    Now,  Doria,  to  the  scene  of  action !     All  the 
machines. are  ready  for  the  grand  attempt — the  instruments 
are  tuned  for  the  terrific  concert.     Nought  is  wanting  but  toV 
throw  off  the  mask,  and  show  Fiesco  to  the  patriots  of  Genoa. « 
(Some  persons  are  heard  approaching.)    Ha !  Visitors  1    Who 
can  be  coming  to  disturb  me  ? 

Scene  XVII. 
Fiesco,  Verrtna,  Romano,  with  a  picture;  Sacco, 

BOUBGOGNINO,  CALCAGNO. 

Fiesco  (receiving  them  with  great  affability).  Welcome,  my 
-worthy  friends!  What  important  business  brings  you  all 
hither? — Are  you,  too,  come,  my  dear  brother,  Verrina?  I 
should  almost  have  forgotten  you,  had  you  not  oftener  been 
present  to  my  thoughts  than  to  my  sight.  I  think  I  have 
not  seen  you  since  my  last  entertainment. 

Verrina.  Do  not  count  the  hours,  Fiesco!  Heavy  burthens 
have,  in  that  interval,  weighed  down  my  aged  head.  But  enough 
of  this — ~. 

Fiesco;  Not  enough  to  satisfy  the  anxiety  of  friendship. 
You  must  inform  me  farther  when  we  are  alone.  (Addressing 
Boubgognino.)  Welcome,  brave  youth!  Our  acquaintance 
is  yet  green;  but  my  affection  for  thee  is  already  ripe.  Has 
your  esteem  for  me  improved  ? 

Boubg.     Tis  on  the  increase. 

N 
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v  Fiesco.  Verrina,  it  is  reported  that  tins  brave  young  man 
is  to  be  jour  son-in-law.  Receive  my  warmest  approbation  of 
your  choice.  I  have  conversed  with  him  but  once ;  and  yet  I 
should  be  proud  to  call  him  my  relation. 

Vebrina.     That  judgment  makes  me  of  my  daughter  vain. 

.Fiesco  (to  the  others).  Sacco,  Calcagno. — all  unfrequeat 
visitors — I  should  fear  the  absence  of  Genoa's  noblest  or- 
naments were  a  proof  that  I  had  been  deficient  in  hospitality. 
And  here  I  greet  a  fifth  guest,  unknown  to  me,  indeed,  but 
sufficiently  recommended  by  this  worthy  circle. 

Romano.  He,  my  lord,  is  simply  a  painter,  by  name 
Juho  Romano,  who  lives  by  theft  anil  counterfeit  of  Nature's 
charms.  His  pencil  is  his  only  scutcheon;  and  he  now 
comes  hither  (bowing  profoundly)  to  seek  the  manly  outlines 
of  a  Brutus. 

Fiesco.  Give  me  your  hand,  Romano!  I  love  the  mis- 
tress of  your  soul  wkh  a  holy  fire.  Art  is  the  right  hand  of 
Nature.  The  latter  only  gave  us  being,  but  'twas  the  former 
made  us  men.     What  are  the  subjects  of  your  labour? 

Romano.  Scenes  from  the  heroic  ages  of  antiquity.  At 
Florence  is  my  dying  Hercules,  at  Venice  my  Cleopatra,  the 
raging  Ajax  at  Rome,  where — in  the  Vatican — the  heroes  of 
former  times  rise  again  to  light. 

Fiesco.    And  what  just  now  employs  you? 

Romano.  Alas!  my  lord,  I've  thrown  away  my  pencil. 
The  lamp  of  genius  burns  quicker  than  the  lamp  of  life. 
Beyond  a  certain  moment  the  flame  flickers  and  dies.  This 
is  my  last  production. 

Fiesco  (in  a  lively  manner).  It  could  not  come  more  op- 
portune. I  feel,  to-day,  a  more  than  usual  cheerfulness.  A 
sentiment  of  calm  delight  pervades  my  being,  and  fits  it  to 
receive  the  impression  of  Nature's  beauties.  Let  us  view  your 
picture.  I  shall  feast  upon  the  sight.  Gome,  friends,  we  will 
devote  ourselves  entirely  to- the  artist.     Place  your  picture. 

Verrina  (apart  to  the  others).     Now,  Genoese,  observe  ! 

Romano  (placing  the  picture).  The  light  must  fall  upon  it 
thus.  Draw  up  that  curtain — let  fall  the  other — right. 
(Standing  on  one  side,)  It  is  the  story  of  Virginia  and  Appius 
Claudius.     (A  long  pause;  all  contemplate  the  picture.) 

Verrina  (with  enthusiasm).  Strike,  aged  father! — Dost 
thou  tremble,  tyrant? — How  pale  you  stand  there,  Romans ! 
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Imitate  him,  senseless  Romans ! — The  sword  yet  glitters ! — 
Imitate  me,  senseless  Genoese! — Down  with  Doha!  Down 
with  him !     (Striking  at  the  picture.) 

Fiesco  (to  the  painter,  smiling).  Gould  you  desire  greater 
applause?  Your  art  has  transformed  this  old  man  into  a 
youthful  enthusiast.  ^j 

Verrina  (exhausted).  Where  am  I !  What  has  hecome  of 
them !  They  vanished  like  huhhles.  You  here,  Fiesco !  and 
the  tyrant  living ! 

Fiesco.  My  friend,  amidst  this  admiration  you  have 
overlooked  the  parts  moat  truly  beauteous.  Does  this 
Romans  head  thus  strike  you ?  Look  there !  Observe  that 
damsel — what  soft  expression!  What  feminine  delicacy! 
How  sweetly  touched  are  those  pale  lips  !  How  exquisite  that 
dying  look !  Inimitable !  Divine,  Romano !  And  that  white, 
dazzling  breast,  that  heaves  with  the  last  pulse  of  life.  Draw 
more  such  beauties,  Romano,  and  I  will  give  np  Nature  to 
worship  thy  creative  fancy. 

Boubg.     Is  it  thus,  Verrina,  your  hopes  are  answered  ? 

Verrina.  Take  courage,  son !  The  Almighty  has  rejected 
the  arm  of  Fiesco.     Upon  ours  he  must  rely. 

Fiesco  (to  Romano).  Well — 'tis  your  last  work,  Romano. 
Your  powers  are  exhausted.  Lay  down  your  pencil.  Yet, 
whilst  I  am  admiring  the  artist,  I  forget  to  satiate  on  the 
work.  I  could  stand  gazing  on  it,  regardless  of  an  earthquake. 
Take  away  your  picture — the  wealth  of  Genoa  would  scarcely 
reach  the  value  of  this  Virginia. — Away  with  it. 

Romano.  Honour  is  the  artist's  noblest  reward.  I  present 
it  to  you.     (Offers  to  go  away.) 

Fiesco.  Stay,  Romano!  (He  walks  majestically  up  and 
down  the  room,  seeming  to  reflect  on  something  of  importance. 
Sometimes  he  casts  a  quick  and  penetrating  glance  at  the  others  ; 
at  last  he  takes  Romano  by  the  hand  and  leads  him  to  the  pic- 
tured) Gome  near,  painter.  (With  dignified  pride^)  Proudly 
stand  st  thou  there,  because,  upon  the  dead  canvass,  thou 
canst  simulate  life,  and  immortalize  great  deeds  with  small 
endeavour.  Thou  canst  dilate  with  the  poet's  fire  on  the 
empty  puppet-show  of  fancy,  without  heart  and  without  the 
nerve  of  life- inspiring  deeds ;  depose  tyrants  on  canvass,  and 
he  thyself  a* miserable  slave!  Thou  canst  liberate  Republics 
with  a  dash  of  the  pencil,  yet  not  break  thy  own  chains !    (In  a 
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loud  and  commanding  tone.)  ■  Go !     Thy  work  is  a  mere  juggle. 

Let  the  semblance  give  place  to  reality!  (With  haughtiness, 
>  overturning  the  picture.)  I  have  done  what  thou— hast  only 
1  painted.  (All  struck  with  astonishment;  Romano  carries  away 
[_  the  picture  in  confusion.) 

Scene  XVIII. 
The  former,  eaxept  Romano. 

Fiesco.  Did  you  suppose  the  lion  slept,  because  he  ceased 
to  roar?  Did  your  vain  thoughts  persuade  you  that  none  but 
you  could  feel  the  chains  of  Genoa  ?  That  none  but  you  durst 
break  them?  Before  you  knew  their  weight,  Fiesco  had 
already  broken  them.  (He  opens  a  scrutoire,  takes  out  a  parcel 
of  letters,  and  throws  them  on  the  table.)  These  bring  soldiers 
from  Parma; — these,  French  money; — these,  four  galleys  from 
the  Pope.  What,  now,  is  wanting  to  rouse  the  tyrant  in  his 
lair?  Tell  me,  what  think  you  wanting?  (All  stand  silent 
with  astonishment)  Republicans!  you  waste  your  time  in 
t  curses,  when  you  should  overturn  the  tyrant.  (All  but  Ver- 
I  bina  throw  themselves  at  Fiesco's  feet.) 

Verrina.     Fiesco,  my  spirit  bends  to  thine,  but  my  knee 
cannot.     Thy  soul  is  great ;  but — Rise,  Genoese !  (They  rise.) 

Fiesco.    All  Genoa  was  indignant  at  the  effeminate  Fiesco  ; 

all  Genoa  cursed  the  profligate  Fiesco.     Genoese !  my  amours 

have  blinded  the  cunning  despot.    My  wild  excesses  served 

"  to  guard  my  plans  from  the  danger  of  an  imprudent  confidence. 

j  Concealed  beneath  the  cloak  of  luxury,  the  infant  plot  grew 

l  up.     Enough — I  fm  known  sufficiently  to  Genoa  in  being 

known  to  you.     I  have  attained  my  utmost  wish. 

Bouro.  (throwing  himself  indignantly  into  a  chair).  Am  I, 
then,  nothing? 

Fiesco.  But  let  us  turn  from  thought  to  action.  All  the 
engines  are  prepared — I  can  storm  the  city  by  sea  and  land. 
Rome,  France,  and  Parma  cover  me;  the  nobles  are  disaf- 
fected ;  the  hearts  of  the  populace  are  mine ;  I  have  lulled  to 
sleep  the  tyrants ;  the  state  is  ripe  for  revolution.  We  are 
no  longer  in  the  hands  of  Fortune.  Nothing  is  wanting. — 
Verrina  is  lost  in  thought. 

Bourg.  Patience !  I  have  a  word  to  say,  which  will  more 
quickly  rouse  him  than  the  trumpet  of  the  last  day.     (To 
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Verrina — caUs  out  to  him  emphatically).    Father !  awake ! — 
Thy  Bertha  will  despair. 

Verrina.    Who  spoke  those  words  ? — Genoese,  to  arms ! 

Fiesco.  Think  on  the  means  of  forwarding  our  plan. 
Night  has  advanced  upon  our  discourse ;  Genoa  is  wrapped  in 
sleep ;  the  tyrant  sinks  exhausted  beneath  the  sins  of  the  day. 
Let  us  watch  o'er  both. 

Bourg.  Let  us,  before  we  part,  consecrate  our  heroic 
union  by  an  embrace !  (Theyfortn  a  circle^  with  joined  arms.) 
Here  unite  five  of  the  bravest  hearts  in  Genoa,  to  decide  their 
country's  fate.  (All  embrace  eagerly.)  When  the  universe 
shall  fall  asunder,  and  the  eternal  sentence  shall  cut  in  twain 
the  bonds  of  consanguinity  and  love,  then  may  this  fivefold 
band  of  heroes  still  remain  entire !     (They  separate.) 

Verrina.    When  shall  we  next  assemble  ? 

Fiesco.     At  noon,  to-morrow,  I  '11  hear  your  sentiments. 

Verrina.  *Tis  well — at  noon,  to-morrow.  Good  night,  Fi- 
esco !  Come,  Bourgoguino,  you  will  hear  something  marvellous. 

[Exeunt  Verrina  and  Bourgognino. 

Fiesco  (to  the  others).  Depart  by  the  back  gates,  that 
Doria's  spies  may  not  suspect  us. 

[Exeunt  Sacco  and  Calcagko. 

Scene  XIX. 

Fiesco  alone. 

Fiesco  (walking  up  and  down  in  meditation).  What  a 
tumult  is  in  my  breast !  What  a  concourse  of  dark,  uncertain 
images! — Like  guilty  wretches  stealing  out  in  secret  to  do 
some  horrid  deed,  with  trembling  steps,  and  blushing  faces 
bent  toward  the  ground,  these  flattering  phantoms  glide 
athwart  my  soul. — Stay!  stay! — let  me  examine  you  more 
closely. — A  virtuous  thought  strengthens  the  heart  of  manP 
and  boldly  meets  the  day — Ha!  I  know  you, — robed  in  the 
livery  of  Satan — A  vaunt! — (A  pause;  he  continues  with  energy.) 
Fiesco  the  Patriot  !  the  Duke  Fiesco  \ — Peace !  On  this 
steep  precipice  the  boundaries  of  virtue  terminate:  here 
heaven  and  hell  are  separated. — Here  have  heroes  stumbled, 
here  have  they  fallen,  and  left  behind  a  name  loaded  with 
curses — here,  too,  have  heroes  paused,  here  checked  their 
course,  and  risen  to  immortality. — (More  veJiemently.)     To 
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know  the  hearts  of  Genoa  mine !  To  govern  with  a  master's 
hand  this  formidable  state! — 0  artifice  of  sin,  that  masks 
each  devil  with  an  angel's  face ! — Fatal  ambition !  Everlast- 
ing tempter!  Won  by  thy  charms,  angels  abandoned  heaven, 
and  death  sprung  from  thy  embraces. — (Shuddering.)  Thy 
syren  voice  drew  angels  from  their  celestial  mansions — Man 
thou  ensnarest  with  beauty,  riches,  power. — (After  a  pause,  in 
a  firm  tone.)  To  gain  a  diadem  is  great — to  reject  it  is  dirine ! 
-—(Resolutely.)  Perish  the  tyrant ! — Let  Genoa  be  free — and 
I  (much  affected)  will  be  its  happiest  citizen. 


ACT  III. 

Scene  I. — Midnight.     A  dreary  wilderness. 
Vereina  and  Bourgognino  entering. 

Bourg.  (stands  still).  Whither  are  you  leading  me,  father  ? 
The  heavy  grief  that  hung  upon  your  brow,  when  first  you 
bade  me  follow  you,  still  seems  to  labour  in  your  panting 
breast.  Break  this  dreadful  silence ! — Speak.  X  will  go  no 
further. 

Verrina.    This  is  the  place. 

Bourg.  You  could  not  choose  a  spot  more  awful.  Father, 
if  the  deed  you  purpose  be  like  the  place — father — my  hair 
will  stand  on  end  with  horror. 

Verrina.  And  yet  'tis  cheerfulness  itself,  to  the  gloom 
that  enwraps  my  soul.  Follow  me  to  yon  churchyard,  where 
corruption  preys  on  the  mouldering  remnants  of  mortality,  and 
death  holds  his  fearful  banquet — where  shrieks  of  damned 
souls  delight  the  listening  fiends,  and  sorrow  weeps  her  fruit- 
less tears  into  the  never-filling  urn.  Follow  me,  my  son,  to 
where  the  condition  of  this  world  is  changed,  and  God  throws 
off  his  attributes  of  mercy — there  will  I  speak  to  thee  in 
agony,  and  thou  shalt  hear  me  with  despair. 

Bourg.    Hear!  what?    I  conjure  you,  father. 

Verrina.  Youth ! — I  fear — Youth,  thy  blood  is  warm  and 
crimson — thy  heart  is  soft  and  tender — such  natures  are  alive: 
to  human  kindness — this  warmth  of  feeling  melts  my  obdurate 
wisdom.  If  the  frost  of  age,  or  sorrow's  leaden  pressure  had 
chilled  the  springtide  vigour  of  thy  spirits — if  black  con-> 
gealed  blood  had  closed  the  avenues  of  thy  heart  against  the 


S&  I.]  FIESCO.  183 

approaches  of  humanity — then  would  thy  mind  be  attuned  to 
the  language  of  my  grief,  and  thou  wouldst  look  with  ad- 
miration on  my  project. 

Bourg.     I  will  hear  it,  and  embrace  it  as  my  own. 

Verrina.  Not  so,  my  son— Verrina  will  not  wound  thy 
heart  with  it.  0  Seipio,  heavy  burdens  lie  on  me.  A  thought 
more  dark  and  horrible  than  night,  too  vast  to  be  contained 
within  the  breast  of  man !  Mark  me — my  hand  alone  shall 
execute  the  deed;  but  my  mind  cannot  alone  support  the  weight 
of  it.  If  I  were  proud,  Seipio,  I  might  say,  greatness  un-  | 
shared  is  torture — It  was  a  burden  to  the  Deity  himself,  and  \ 
he  created  angels  to  partake  his  counsels — Hear,  Seipio ! 

Boubg.     My  soul  devours  thy  words. 

Vbbbina.  Hear!  But  answer  nothing — nothing,  young 
man !     Observe  me — not  a  word — Fiesco  must  die — 

Boubg.  (struck  with  astonishment).     Die ! — Fiesco ! 

Verrina.  Die — I  thank  thee,  God,  't  is  out  at  last— Fiesco 
must  die. — My  son — die  by  my  hand. — Now  go! — There  are 
deeds  too  high  for  human  judgment. — They  appeal  alone  to 
Heaven's  tribunal. — Such  a  one  is  this.  Go!  I  neither 
ask  thy  blame  nor  approbation.  I  know  my  inward  struggles, 
and  that's  enough.  But  hear ! — These  thoughts  might  weary 
oat  thy  mind  even  to  madness. — Hear!  Didst  thou  observe  ) 
yesterday  with  what  pride  he  viewed  his  greatness  reflected  ' 
from  our  wondering  countenances  ?  The  man  whose  smiks 
deceived  all  Italy,  will  he  endure  equals  in  Genoa?  Go! 
'Tis  certain  that  fiesco  will  overthrow  the  tyrant. — 'Tis  as 
certain  he  will  become  &  tyrant  still  more  dangerous. 

[Exit  hastily.      Boubgognino   looks  after  him  with 
speechless  surprise,  then  follows  slowly. 

Scene  IX— An  apartment  in  Fiesco's  house.  In  the  middle 
of  the  back  scene,  a  glass  door,  through  which  is  seen  a  view 
of  the  sea  and  Genoa.     Day-break. 

Fiesco  at  the  window. 

Fiesco.  What  do  I  see ! — The  moon  hath  hid  its  face — 
The  morn  is  rising  fiery  from  the  sea.  Wild  fancies  have  be- 
set my  sleep,  and  kept  my  soul  convulsed  by  one  idea.  Let 
me  inhale  the  pure,  refreshing  breeze.— {H*  opens  a  window; 
the  city  and  ocean  appear  red  with  the  tint  of  morning*  Fiesco 
walking  up  and  down  ike  room  with  energy.)    I,  the  greatest 
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man  in  Genoa!  And  should  not  lesser  souls  bow  down 
before  the  greater? — But  is  not  this  to  trample  upon  virtue? — 
(Musing.)  Virtue  ?  The  elevated  mind  is  exposed  to  other 
than  ordinary  temptations— shall  it,  then,  be  governed  by  the 
ordinary  rules  of  virtue  ? — Is  the  armour  which  encases  the  pig- 
my's feeble  frame  suited  to  the  giant? — (The  sun  rises  over 
Genoa.)  This  majestic  city  mine  ! — (Spreading  out  his  arms 
as  if  to  embrace  it.)  To  flame  above  it  like. the  god  of  day! 
— To  rule  over  it  with  a  monarch  mind ! — To  hold  in  subjec- 
tion all  the  raging  passions,  all  the  insatiable  desires  in.  this 
fathomless  ocean! — 'Tis  certain,  though  the  cunning  of  the 
thief  ennoble  not  the  theft,  yet  doth  the  prize  ennoble  the  thief. 
It  is  base  to  filch  a  purse — daring  to  embezzle  a  million, — 
but  it  is  imeasurably  great  to  steal  a  diadem.  As  guilt  ex- 
tends its  sphere,  the  infamy  decreaseth.  (A  pause,  then  with 
energy.)  To  obey  !  or  to  command  ! — A  fearful  dizzying  gulf 
— that  absorbs  whatever  is  precious  in  the  eyes  of  men. — The 
trophies  of  the  conqueror — the  immortal  works  of  science  and 
of  art — the  voluptuous  pleasures  of  the  epicure — the  whole 
wealth  encompassed  by  the  seas.— To  obey!  ob  to  command  ! 
To  be,  or  not  to  be  ! — The  space  between  is  as  wide  as  from 
the  lowest  depths  of  hell  to  the  throne  of  the  Almighty. — (In 
an  elevated  tone.)  From  that  awful  height  to  look  down 
securely  upon  the  impetuous  whirlpool  of  mankind,  where 
blind  fortune  holds  capricious  sway !  To  quaff  at  the  fountain- 
head  unlimited  draughts  from  the  rich  cup  of  pleasure !  To 
hold  that  armed  giant  law  beneath  my  feet  in  leading-strings, 
and  see  it  struggle  with  fruitless  efforts  against  the  sacred 
power  of  majesty! — To  tame  the  stubborn  passions  of  the 
people,  and  curb  them  with  a  playful  rein,  as  the  skilful 
horseman  guides  the  fiery  steed ! — With  a  breath — one  single 
breath — to  quell  the  rising  pride  of  vassals,  whilst  the  Prince, 
with  the  motion  of  his  sceptre,  can  embody  even  his  wildest 
dreams  of  fancy ! — Ah !  What  thoughts  are  these  which  trans- 
port the  astounded  mind  beyond  its  boundaries!  Prince! 
/  — To  be  for  one  moment  prince,  comprises  the  essence  of  a 
whole  existence.  'Tis  not  the  mere  stage  of  life—but  the  part 
jwe  play  on  it  that  gives  the  value.  The  murmurs  which  com- 
pose the  thunder  s  roar  might  singly  lull  an  infant  to  repose 
—-but  united  their  crash  can  shake  the  eternal  vault  of  heaven. 
—I  am  resolved.    (Walking  up  and  down  majestically.) 
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Scene  III. 
Fiesco,  Leonora,  entering  with  a  look  of  anxiety. 

Leonora.  Pardon  me.  Count.  I  fear  I  interrupt  your 
morning  rest. 

Fiesco  (steps  back  with  astonishment).  Indeed,  madam,  you 
do  surprise  me,  not  a  little. 

Leonora.    That  never  happens  to  those  who  love. 

Fiesco.  Charming  Countess,  you  expose  your  beauty  to 
the  rude  breath  of  morning. 

1  Leonora.     I  know  not  why  I  should  preserve  its  small 
remains  for  grief  to  feed  on. 

Fiesco.  Grief,  my  love '?  I  thought  that  to  be  free  from 
cares  of  state  was  happiness 

Leonora.  It  may  be  so.-^-Yet  do  I  feel  that  my  weak 
heart  is  breaking  amidst  this  happiness.  I  come,  sir,  to 
trouble  you  with  a  trifling  request,  if  you  can  spare  a  mo- 
ment's time  to  hear  me.  These  seven  months  past  I  have 
indulged  the  pleasing  dream  of  being  Countess  of  Lavagna. 
It  now  has  passed  away,  and  left  a  painful  weight  upon  my 
mind.  Amid  the  pleasures  of  my  innocent  childhood,  I  must 
seek  relief  to  my  disordered  spirits. — Permit  me,  therefore, 
to  return  to  the  arms  of  my  beloved  mother— 

Fiesco  (with  astonishment).  Countess ! 
<  Leonora.  My  heart  is  a  poor  trembling  thing,  which  you 
should  pity.  Even  the  least  remembrance  of  my  visionary 
joy  might  wound  my  sickly  fancy.  I  therefore  restore  the 
last  memorials  of  your  kindness  to  their  rightful  owner. — (She 
lays  some  trinkets  on  the  table.)  This  too,  that  like  a  dagger 
struck  my  heart — (presenting  a  letter.)  This  too— (groin*/  to 
rush  out  of  the  door  in  tears) — and  I  will  retain  nothing  but 
the  wound. 

Fiesco  (agitated,  hastens  aftw  her  and  detains  her).  Leo- 
nora !     For  God's  sake,  stay ! 

Leonora  (falls  into  his  arms  exhausted).  To  be  your  wife 
was  more  than  I  deserved. — But  she  who  was  your  wife,  deserved 
at  least  respect.  How  bitter  is  the  tongue  of  calumny.  How 
the  wives  and  maidens  of  Genoa  now  look  down  upon  me ! 
"  See,"  they  say,  "  how  droops  the  haughty  one,  whose  vanity 
aspired  to  Fiesco ! "  Cruel  punishment  of  my  pride ! — I  tri- 
umphed over  my  whole  sex  when  Fiesco  led  me  to  the  altar- 
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Fiesco.     Really,  Madonna!  All  this  is  most  surprising 

Leonoba  (aside).  Ah! — he  changes  colour — now  I  re- 
vive. 

Fiesco.  Wait  only  two  days,  Countess — then  judge  my 
conduct » 

Leonora.  To  be  sacrificed !— Let  me  not  speak  it  in  thy 
chaste  presence,  O  thou  virgin  day! — To  be  sacrificed  to  & 
shameless  wanton !  Look  on  me,  my  husband !  Ah,  surely 
those  eyes,  that  make  all  Genoa  tremble,  must  hide  them- 
selves before  a  weeping  woman 

Fiesco  (extremely  confused).  No  more,  Signora! — No 
more 

Leonoba  (unth  a  melancholy  look  of  reproach).  To  rend 
the  heart  of  a  poor  helpless  woman ! — Oh,  it  is  so  worthy  o£ 
the  manly  sex.  Into  his  arms  I  threw  myself,  and  on  his 
strength  confidingly  reposed  my  feminine  weakness. — To  him: 
I  trusted  the  heaven  of  my  hopes.— -The  generous  man  be-; 
stowed  it  on  a 

Fiesco  {interrupting  her,  with  vehemence).  No — my  Leo-. 
nora!  No! 

Leonoba.    My  Leonora ! — Heaven,  I  thank  thee !     These 
were  the  angelic  sounds  of  love  once  more. — I  ought  to  hate; 
thee,  faithless  man  2    And  yet  I  fondly  grasp  the  shadow  of 
thy  tenderness. — Hate!  said  I? — Hate  Fiesco?— Oh,  believe ; 
it  not  I    Thy  perfidy  may  bid  me  die,  bat  cannot  bid  me  hate: 

thee.     I  did  not  know  my  heart 

{The  Moob  is  heard  approaching.) 

Fiesco.    Leonora ! — grant  me  one  trifling  favour— 

Leonoba.     Everything,  Fiesco— but  indifference — 

Fiesco.  Well,  well.— -{significantly.)  Till  Genoa  be  two* 
days  older,  inquire  not!  condemn  me  not! — (leads  her  politely 
to  another  apartment.) 

Scene  IV. 
Fiesco,  the  Moob,  entering  hastily. 

Fiesco.    Whence  come  you,  thus  out  of  breath  ? 
'   Moob.     Quick,  my  lord ! 

Fiesco.     His  anything  run  into  the  net? 

Moob.  Bead  this  letter. — Am  I  really  here?  Methinks 
Genoa  is  become  shorter  by  twelve  streets,  or  else  my  legp 
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liave  grown  that  much  longer?  You  change  colour? — Yes,  yes 
— they  play  at  cards  for  heads,  and  yours  is  the  chief  stake. 
How  do  you  like  it  ? 

Fiesco  (throws  the  letter  on  the  table  with  horror).  Thou 
woolly-pated  rascal !     How  earnest  thou  by  that  letter? 

Moor.  Much  in  the  same  way  as  your  grace  will  come  by 
the  republic. — An  express  was  sent  with  it  toward  Levanto. 
I  smelt  out  the  game;  waylaid  the  fellow  in  a  narrow  pass, 
despatched  the  fox,  and  brought  the  poultry  hither 

Fiesoo.    His  blood  be  on  thy  head ! — As  for  the  letter,  *tis  / 
not  to  be  paid  with  gold. 

Moor.  Yet  I  will  be  content  with  silver  for  it. — (seriously  y 
and  with  a  look  of  importance.)  Count  of  Lavagna !  'twas  but 
the  other  day  I  sought  your  life.  To-day  (pointing  to  the 
letter)  I  have  preserved  it.  Now  I  think  his  lordship  and 
the  scoundrel  are  even.  My  further  service  is  an  act  of 
friendship— {presents  another  paper)  number  two! — 

Fiesco  (receives  it  with  astonishment).    Art  thou  mad  ? 

Moor.  Number  two — (with  an  arrogant  air — his  arm* 
akimbo)  the  lion  has  not  acted  foolishly  in  pardoning  the 
mouse.  Ah!  'twas  a  deed  of  policy.  Who  else  could  e'er 
have  gnawed  the  net  with  which  he  was  surrounded?  Now, 
sir — how  like  yon  that  ? 

Fiesco.     Fellow,  how  many  devils  hast  thou  in  pay  ? 

Moor.  But  one,  sir,  at  your  service;  and  he  is  in  your 
graces  keeping. 

Fiesco.  What! — Doria's  own  signature! — Whence  dost 
thou  bring  this  paper? 

Moor.  Fresh  from  the  hands  of  my  Diana.  I  went  to  her 
last  night,  tempted  her  with  your  charming  words,  and  still 
more  charming  sequins.  The  last  prevailed. — She  bade  me 
call  early  in  the  morning.  Lomellino  had  been  there  as  you 
predicted,  and  paid  the  toll  to  his  contraband  heaven  with 
this  deposit. . 

Fiesco  (indignantly).    Oh,  these  despicable  woman-slaves ! 
They  would  govern  kingdoms,  and  cannot  keep  a  secret  from.  _, 
a  harlot. — By  these  papers  I  learn  that  Doria  and  his  party  ; 
have  formed  a  plot  to  murder  me,  with  eleven  senators,  and  ,' 
to  place  Gianettino  on  the  throne.  — ' 

Moor.  Even  so— and  that  upon  the  morning  of  the  ducal 
election,  the  third  of  this  month 
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Fiesco  (vehemently).  The  night  of  our  enterprise  shall 
smother  that  morning  in  its  very  birth. — Speed  thee,  Hassan ! 
— My  affairs  are  ripe. — Collect  our  fellows. — We  will  take 
bloody  lead  of  our  adversaries. — Be  active,  Hassan ! 

'  Moor.  I  have  a  budget  full  of  news  beside.  Two  thousand 
soldiers  are  safely  smuggled  into  the  city.  I  Ve  lodged  them 
with  the  Capuchins,  where  not  even  a  prying  sun-beam  can 
espy  them.  They  burn  with  eagerness  to  see  their  leader. 
They  are  fine  fellows  i 

Fjesco.  Each  head  of  them  shall  yield  thee  a  ducat.  Is 
there  no  talk  about  my  galleys  ? 

Moor.  Oh,  I  've  a  pleasant  story  of  them,  my  lord.  Above 
four  hundred  adventurers,  whom  the  peace  'twixt  France  and 
Spain  has  left  without  employ,  besought  my  people  to  recom- 
mend them  to  your  grace,  to  fight  against  the  infidels.  I 
have  appointed  them  to  meet  this  evening  in  the  palace- 
court. 

Fiesco  (pleased).  I  could  almost  embrace  thee,  rascal.  A 
masterly  stroke !  Four  hundred,  said'st  thou  ? — Genoa  is  in 
my  power.    Four  hundred  crowns  are  thine 

Moor  (with  an  air  of  confidence).  Eh,  Fiesco?  We  two 
will  pull  the  state  in  pieces,  and  sweep  away  the  laws  as  with 
a  besom. — You  know  not  how  many  hearty  fellows  I  have 
among  the  garrison — lads  that  I  can  reckon  on  as  surely  as  on 
a  trip  to  hell.  Now  I  've  so  laid  my  plans,  that  at  each  gate 
we  have  among  the  guard  at  least  six  of  our  creatures,  who 
will  be  enough  to  overcome  the  others  by  persuasion  or  by 
wine.  If  you  wish  to  risk  a  blow  to-night,  you  '11  find  the 
sentinels  all  drenched  with  liquor. 

Fiesco.  Peace,  fellow !  Hitherto  I  have  moved  the  vast 
machine  alone,  shall  I  now,  at  the  very  goal,  be  put  to  shame 
Vy  the  greatest  rascal  under  the  sun  ?  Here's  my  hand  upon 
d  t,  fellow — whate'er  the  Count  remains  indebted  to  thee,  the 

uke  shall  pay. 

Moor.  And  here,  too,  is  a  note  from  the  Countess  Iin- 
periali.  She  beckoned  to  me  from  her  window,  when  I  went  up 
received  me  graciously,  and  asked  me  ironically  if  the  Countess 
of  Lavagna  had  not  been  lately  troubled  with  the  spleen- 
Does  your  grace,  said  I,  inquire  but  for  one  person  ? 

Fiesco  (having  read  the  note  throws  it  aside).  Well  said— 
What  answer  made  she  ? 
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Moor.  She  answered,  that  she  still  lamented  the  fate  of 
the  poor  bereaved  widow1 — that  she  was  willing  to  give  her 
satisfaction,  and  meant  to  forbid  your  grace's  attentions. 

Fiesco  (with  a  sneer).  Which,  of  themselves,  may  possibly 
cease  sometime  before  the  day  of  judgment  Is  that  all  thy 
business,  Hassan  ? 

Moor  (ironically).    My  lord,  the  affairs  of  the  ladies  are   | 
next  to  those  of  state. 

Fiesco.  Without  a  doubt,  and  these  especially.  But  for 
what  purpose  are  these  papers  ? 

Moor.  To  remove  one  plague  by  another. — These  powders 
the  signora  gave  me,  to  mix  one  every  day  with  your  wife's 
chocolate. 

Fiesco  (starting).     Gave  thee  ? 

Moor.     Donna  Julia,  Countess  Imperiali 

Fiesco  (snatching  them  from  him  eagerly).  If  thou  liest, 
rascal,  1 11  hang  thee  up  alive  in  irons  at  the  weathercock  of 
the  Lorenzo  tower,  where  the  wind  shall  whirl  thee  nine  times 
round  with  every  blast — The  powders  ? 

Moor  (impatiently).  I  am  to  give  your  wife,  mixed  with 
her  chocolate. — Such  were  the  orders  of  Donna  Julia  Im- 
periali. 

Fiesco  (enraged).  Monster !  monster ! — This  lovely  crea- 
ture !— Is  there  room  for  so  much  hell  within  a  female  bosom? 
— And  I  forgot  to  thank  thee,  heavenly  Providence,  that  hast 
rendered  it  abortive — abortive  through  a  greater  devil. — 
Wondrous  are  thy  ways ! — (To  the  Moor.)  Swear  to  me  to 
obey,  and  keep  this  secret 

Moor.  Very  well.  The  latter  I  can  afford — she  paid  me 
ready  money. 

Fiesco.  This  note  invites  me  to  her. — 1 11  be  with  you, 
madam ! — and  find  means  to  lure  you  hither  too.  Now  haste 
thee,  with  all  thy  speed,  and  call  together  the  conspirators. 

Moor.  This  order  I  anticipated,  and  therefore  at  my  own 
risk  appointed  every  one  to  come  at  ten  o'clock  precisely. 

Fiesco.  I  hear  the  sound  of  footsteps.  They  are  here. 
Fellow,  thy  villany  deserves  a  gallows  of  its  own,  on  which  no 
son  of  Adam  was  ever  yet  suspended.  Wait  in  the  ante- 
chamber till  I  call  for  thee. 

Moor.    The  Moor  has  done  his  work — the  Moor  may  go. 

[Emi 
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Scene  V. 
Fiesco,  Verrina,  Bourgognino,  Calcagno,  Saooo. 

Fiesco  (meeting  them).  The  tempest  is  approaching ;  the 
clouds  rush  together.  Advance  with  caution.  Let  all  the 
doors  be  locked. 

Verrina.  Eight  chambers  have  I  made  fast  behind  me. 
Suspicion  cannot  come  within  a  hundred  steps  of  us. 

Bourg.     Here  is  no  traitor,  unless  our  fear  become  one. 

Fiesco.     Fear  cannot  pass  my  threshold.     Welcome  he 

whose  mind  remains  the  same  as  yesterday.     Be  seated 

{They  seat  themselves). 

Bourg.  (walking  up  and  down).  I  care  not  to  sit  in  cold 
deliberation  when  action  calls  upon  me. 

Fiesco.     Genoese,  this  hour  is  eventful. 

Verrina.  Thou  hast  challenged  us  to  consider  a  plan  for 
dethroning  the  tyrant.  'Demand  of  us — we  are  here  to  answer 
thee. 

Fiesco.  First,  then,  a  question,  which,  as  it  comes  so  late, 
you  may  think  strange. — Who  is  to  fall  ? (a  pause.) 

Bourg.  (leaning  over  Fiesco's  chair  with  an  expressive  look). 
The  tyrant  ~ 

Fiesco.  Well  spoken.  The  tyrants.  I  entreat  you  weigh 
well  the  importance  of  the  word.  Is  he  who  threatens  the 
overthrow  of  liberty — or  he  who  has  it  in  his  power — the 
greater  tyrant? 

Verrina.  The  first  I  hate,  I  fear  the  latter.  Let  Andreas 
Doria  fall ! 

Calcagno  (with  emotion).  Andreas?  The  old  Andreas! 
who  perhaps  to-morrow  may  pay  the  debt  of  nature 

Sacco.    Andreas  ? — That  mild  old  man ! 

Fiesco.  Formidable  is  that  old  man's  mildness,  0  my 
friend — the  brutality  of  Gianettino  only  deserves  contempt 
"Let  Andreas  fall!"    There  spoke  thy  wisdom,  Verrina, 

Bourg.  The  chain  of  iron,  and  the  cord  of  silk,  alike  are 
bonds.     Let  Andreas  perish! 

Fiesco  (going  to  the  table).  The  sentence,  then,  is  passed 
upon  the  uncle  and  the  nephew.  Sign  it! — (they  all  sign). 
The  question  who  is  settled. — How  must  be  next  determined. 
Speak  first,  Calcagno. 
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Calcagno.  We  must  execute  it  either  as  soldlebs  or  as- 
sassins. The  first  is  dangerous,  because  we  must  have  many  . 
confidants.  Tis  also  doubtful,  because  the  people's  hearts  are 
not  all  with  us.  To  act  the  second  our  five  good  daggers  are 
sufficient.  Two  days  hence  high  mass  will  be  performed  in 
the  Lorenzo  Church — both  the  Dorias  will  be  present. '  In 
the  house  of  God  even  a  tyrant's  cares  are  hilled  to  sleep.-*— I 
have  done.  ^ 

Fiesco  (turning  away).    Calcagno,  your  plan  is  politic,  but  U 
'tis  detestable. — Raphael  Sacco,  yours?  * 

Sacco.  Calcagno's  reasons  please  me,  but  the  means  he 
chooses  my  mind  revolts  at.  Better  were  it  that  Fiesco-  should 
invite  both  the  uncle  and  nephew  to  a  feast,  where,  pressed  on 
all  sides  by  the  vengeance  of  the  republic,  they  must  swallow 
death  at  the  dagger's  point,  or  in  a  bumper  of  good  Cyprian. 
This  method  is  at  least  convenient. 

Fiesco  (with  horror).  Ah,  Sacco !  What,  if  the  wine  their 
dying  tongues  shall  taste  become  for  us  torments  of  burning 
pitch  in  hell ! — Away  with  this  advice !    Speak  thou,  Yerrina. 

Verrina.  An  open  heart  shows  a  bold  front.  Assassina- 
tion degrades  us  to  banditti.  The  hero  advances  sword  in 
hand.  I  propose  to  give  aloud  the  signal  of  revolt,  and  boldly 
rouse  the  patriots  of  Genoa  to  vengeance. — (He  starts  from  his 
seat*  the  others  do  the  same.) 

Botjbg.  (embracing  him).  And  with  armed  hand  wrest  For- 
tune's favours  from  her.  This  is  the  voice  of  honour,  and  is 
mine. 

*  Fiesco.  And  mine.  Shame  on  you,  Genoese !  (to  Sacco 
and  Calcagno.) — Fortune  has  already  done  too  much  for  us, 
let  something  be  our  own.    Therefore  open  revolt! — And 

that,  Genoese,  this  very  night (Vebbtna and  Boubgognlko 

astonished — the  others  terrified.)  ~ 

Calcagno.  What !  To-night !  The  tyrants  are  yet  too 
powerful,  our  force  too  small. 

Sacco.  To-night !  And  nought  prepared  ?  The  day  is 
fast  declining. 

Fiesco.  Your  doubts  are  reasonable,  but  read  these 
papers. — (He  gives  them  Giannettjno's  papers,  and  walks  up 
and  down  with  a  look  of  satisfaction,  whilst  they  read  tJiewi 
eagerly.)  Now,  farewell,  thou  proud  and  haughty  star  of 
Genoa,  that  didst  seem  to  fill  the  whole  horizon  with  thy 
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brightness.  Enewest  thou  not  that  the  majestic  sun  himself 
must  quit  the  heavens,  and  yield  his  sceptre  to  the  radiant 
moon  ?    Farewell,  Doria,  beauteous  star ! 

Patroclus  to  the  shades  if  gone, 
And  he  was  more  than  thou. 

Bourg.  (after  reading  the  papers).    This  is  horrible. 

Calcagno.    Twelve  victims  at  a  blow ! 

Verrina.    To-morrow,  in  the  senate-house ! 

Bourg.  Give  me  these  papers,  and  I  will  ride  with  them 
through  Genoa,  holding  them  up  to  view.  The  very  stoned 
will  rise  in  mutiny,  and  even  the  dogs  will  howl  against  the 
tyrant. 

All.    Bevenge !    Bevenge !    Bevenge ! — This  very  night ! 

Fiesco.  Now  you  have  reached  the  point  At  sunset  I 
will  invite  hither  the  principal  malcontents — those  that  stand 
upon  the  bloody  list  of  Gianettino.  Besides,  the  Sauli,  the 
Gentili,  Vivaldi,  Vesodimari,  all  mortal  enemies  of  the  house 
of  Doria ;  but  whom  the  tyrant  forgot  to  fear.  They,  doubt- 
less, will  embrace  my  plan  with  eagerness. 

Bourg.    I  doubt  it  not. 

Fiesco.  Above  all  things,  we  must  render  ourselves  mas- 
ters of  the  sea.  Galleys  and  seamen  I  have  ready.  The 
twenty  vessels  of  the  Dorias  are  dismantled,  and  may  be 
easily  surprised.  The  entrance  of  the  inner  harbour  must  be 
blocked  up,  all  hope  of  flight  cut  off.  If  we  secure  this  point, 
all  Genoa  is  in  our  power. 

Verrina.    Doubtless. 

Fiesco.  Then  we  must  seize  the  strongest  posts  in  the 
city,  especially  the  gate  of  St.  Thomas,  which,  leading  to  the 
["harbour,  connects  our  land  and  naval  forces.  Both  the  Dorias 
must  be  surprised  within  their  palaces,  and  killed.  The  bells 
must  toll,  the  citizens  be  called  upon  to  side  with  us  and  vin- 
dicate the  liberties  of  Genoa.  If  Fortune  favour  us,  you  shall 
hear  the  rest  in  the  senate. 

Verrina.  The  plan  is  good.  Now  for  the  distribution  of 
our  parts. 

Fiesco  (significantly).  Genoese,  you  chose  me,  of  your  own 
accord,  as  chief  of  the  conspiracy.  Will  you  obey  my  farther 
orders  ? 

Verrina.    As  certainly  as  they  shall  be  the  best. 

Fiesco.    Verrina,  dost  thou  know  the  principle  of  all  warlike 
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enterprise? — Instruct  him,  Genoese.    It  is  subordination 
If  your  will  be  not  subjected  to  mine — observe  me  well — 
if  I  be  not  the  head  of  the  conspiracy,   I  am  no  more  a~1 
member.  J 

Verrina.  A  life  of  freedom  is  well  worth  some  hours  of 
slavery. — We  obey. 

Fiesco.  Then  leave  me  now.  Let  one  of  you  reconnoitre 
the  city,  and  inform  me  of  the  strength  or  weakness  of  the 
several  posts.  Let  another  find  out  the  watch-word.  A  third 
must  see  that  the  galleys  are  in  readiness.  A  fourth  conduct 
the  two  thousand  soldiers  into  my  palace-court.  I  myself 
will  make  all  preparations  here  for  the  evening,  and  pass 
the  interval  perhaps  in  play.  At  nine  precisely  let  all  be  at 
my  palace,  to  hear  my  final  orders {Rings  the  bell.) 

Verrina.     I  take  the  harbour. 

Bourg.     I  the  soldiers. 


Calcagno.     I  '11  learn  the  watch-word. 
Sac co.     1 11  reconnoitre  Genoa. 

Scene  VI. 


[Exeunt. 


Fiesco,  Moor. 

Fiesco  {seated  at  a  desk,  and  writing).  Did  they  not  / 
struggle  against  the  word  subordination,  as  the  worm  against  ■ 
the  needle  which  transfixes  it  ? — But  'tis  too  late,  republicans. ' 

Moor  (entering).    My  lord 

Fiesco  (giving  him  a  paper).  Invite  all  those  whose  names 
are  written  here,  to  see  a  play  this  evening  at  my  palace. 

Moor.  Perhaps  to  act  a  part — and  pay  the  admittance 
with  their  heads. 

Fiesco  (in  a  haughty  and  contemptuous  manner).  When 
that  is  over,  1 11  no  longer  detain  thee  here  in  Genoa.  (Going, 
throws  him  a  purse.)    This  is  thy  last  employment.        [Exit. 

Scene  VII. 

Moor  alone. 

Moor  (taking  up  the  purse  slowly,  and  looldng  after  Fiesco 
with  surprise).  Are  we,  then,  on  these  terms  ? — "  I  will  detain 
thee  in  Genoa  no  longer." — That  is  to  say,  translated  from  the 
Christian  language  into  my  heathen  tongue,  "When  I  am 
Duke,  I  shall  hang  up  my  friend  the  Moor  upon  a  Genoese 
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gallows." — Hum ! — He  fears,  because  I  know  his  tricks,  my 
tongue  may  bring  his  honour  into  danger  when  he  is  Duke.- 
When  he  is  Duke?  Hold,  master  Count!  That  event  re- 
mains to  be  considered.  Ah !  old  Dork,  thy  life  is  in  my 
hands. — Thou  art  lost  unless  I  warn  thee  of  thy  danger.  Now, 
if  I  go  to  him  and  discover  the  plot,  I  save  the  Duke  of  Genoa 
no  less  than  his  existence  and  his  dukedom,  and  gain  at  least 
Jhis  hat  full  of  gold  for  my  reward. — (Going,  stops  suddenly.) 
But  stay,  friend  Hassan,  thou  art  going  on  a  foolish  errand. 
Suppose  this  scene  of  riot  is  prevented,  and  nothing  but  good 
is  the  result. — Psha !  what  a  cursed  trick  my  avarice  would 
then  have  played  me!  Come,  devil,  help  me  to  make  out 
what  promises  the  greatest  mischief ;  to  cheat  Fiesco,  or  to 
give  up  Doha  to  the  dagger.  If  Fiesco  succeed,  then  Genoa 
may  prosper. — Away!- — That  must  not  be.  If  this  Doria 
escape,  then  all  remains  as  'twas  before,  and  Genoa  is  quiet. 
— That's  still  worse! — Ay,  but  to  see  these  rebels'  heads 
upon  the  block ! — Hum ! — On  the  other  hand,  'twould  be 
amusing  to  behold  the  illustrious  Dorias  in  this  evening's 
massacre,  the  victims  of  a  rascally  Moor. — No. — This  doubtful 
question  a  Christian  might  perhaps  resolve,  but  'tis  too  deep  a 
riddle  for  my  Moorish  brains. — 111  go  propose  it  to  some 
learned  man.  [Exit, 

Scene  VIII. 

An  apartment  in  the  house  of  the  Countess  Imperiali. 
Julia  in  a  dishabille.     Gianettino  enters,  agitated. 

Gianet.     Good  evening,  sister. 

Julia  (rising).  It  must  be  something  extraordinary  which 
brings  the  Crown  Prince  of  Genoa  to  his  sister ! 

Gianet.  Sister,  you  are  continually  surrounded  by  butter- 
flies, and  I  by  wasps.  How  is  it  possible  that  we  should 
meet?    Let's  be  seated. 

Julia.     You  almost  excite  my  curiosity. 

Gianet.     When  did  Fiesco  visit  you  last  ? 

Julia.  A  strange  question. — As  if  I  burdened  my  memory 
with  such  trifles ! 

Gianet.    I  must  know — positively. 

Julia.    Well,  then,  he  was  here  yesterday. 

Gianet.    And  behaved  without  reserve  ? 

Julia.    As  usual 
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Gianet.    As  much  a  coxcomb  as  ever? 

Joija  (offended).    Brother! 

Gianet.  (more  vehemently),     I  say  —-as  much  a  coxcomb- 


Julia  (rises,  with  indignation).  Sir! — What  do  you  take 
me  for  ? 

Gianet.  (keeps  his  seat — sarcastically).  For  a  mere  piece  of 
woman-flesh,  wrapped  up  in  a  great — great  patent  of  nobility. 
This  between  ourselves — there  is  no  one  by  to  hear  us. 

Julia  (enraged).  Between  ourselves — you  are  an  imperti- 
nent jackanapes,  and  presume  upon  the  credit  of  your  uncle. 
No  one  by  to  hear  us,  indeed ! 

Gianet.  Sister!  sister!  don't  be  angry, — I'm  only  merry 
because  Fiesco  is  still  as  much  a  coxcomb  as  ever. — That 's 
all  I  wanted  to  know.     Your  servant (Going.) 

Scene  IX. 
The  former,  Lomellino  entering. 

Lomel.  (to  Julia,  respectfully).  Pardon  my  bold  ness,  gracious 
lady. — (To  Gianettlno.)  Certain  affairs  which  cannot  be  de- 
layed   (Gianetttno  takes  him  aside ;  Julia  sits  down  an- 
grily at  the  pianoforte \  and  plays  an  allegro.) 

Gianet.  (to  Lomellino).  Is  everything  prepared  for  to- 
morrow ? 

Lomel.  Everything,  prince — but  the  courier,  who  was 
despatched  this  morning  to  Levanto,  is  not  yet  returned,  nor 
is  Spinola  arrived.  Should  he  be  intercepted ! — I  'm  much 
alarmed 

Gianet.     Fear  nothing.     You  have  that  list  at  hand  ? 

Lomel.  (embarrassed).  My  lord — the  list? — I  do  not  know 
— I  must  have  left  it  at  home,  in  my  other  pocket. 

Gianet.  It  does  not  signify — would  that  Spinola  were  but 
here.  Fiesco  will  be  found  dead  in  his  bed.  I  have  taken 
measures  for  it. 

Lomel.     But  it  will  cause  great  consternation. 

Gianet.  In  that  lies  our  security.  Common  crimes  ' 
but  move  the  blood,  and  stir  it  to  revenge :  atrocious  deeds 
freeze  it  with  terror,  and  annihilate  the  faculties  of  man. 
You  know  the  fabled  power  of  Medusa's  head — they  who  but 
looked  on  it  were  turned  to  stone. — What  may  not  be  done, 
my  hoy,  before  stones  are  warmed  to  animation? 

o  2 
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Lomel.     Have  you  given  the  Countess  any  intimation  of  it? 

Gianet.  That  would  never  do !  We  must  deal  more  cau- 
tiously with  her  attachment  to  Fiesco.  When  she  shares  the 
sweets,  the  cost  will  soon  he  forgotten.  Come — I  expect 
troops  this  evening  from  Milan,  and  must  give  orders  at  the 
gates  for  their  reception. — (To  Julia.)  Well,  sister,  have  you 
almost  thrummed  away  your  anger? 

Julia.     Go  !     You're  a  rude,  unmannered  creature 
(Gianet.,  going,  meets  Fiesco.) 

Scene  X. 
The  former ;  Fiesco. 

Gianet.  (stepping  back).     Ha ! 

Fiksco  (tvith  politeness).  Prince,  you  spare  me  a  visit, 
which  I  was  just  now  ahout  to  pay. 

Gianet.     And  I,  too,  Count,  am  pleased  to  meet  you  here. 

Fiesco  {approaching  Julia  courteously).  Your  charms, 
signora,  always  surpass  expectation. 

Julia.  Fie!  that  in  another  would  sound  ambiguous — 
but  I'm  shocked  at  my  dishabille — excuse  me,  Count — (going.) 

Fiesco.  Stay,  my  beauteous  lady.  Woman's  beauty  is  ne'er 
so  charming  as  when  in  the  toilet's  simplest  garb  (laughingly). 
An  undress  is  her  surest  robe  of  conquest.  Permit  me  to 
loosen  these  tresses 

Julia.     Oh,  how  ready  are  you  men  to  cause  confusion ! 

Fiesco  (with  a  smile  to  Gianet.).  In  dress,  as  in  the  state 
— is  it  not  so  ? — (To  Julia.)  This  riband,  too,  is  awkwardly 
put  on.  Sit  down,  fair  Countess — your  Laura's  skill  may 
strike  the  eye,  but  cannot  reach  the  heart.  Let  me  play  the 
chambermaid  for  once. — (She  sits  down,  he  arranges  her  dress.) 

Gianet.  (aside  to  Lomel.).     Poor  frivolous  fellow ! 

Fiesco  (engaged  about  her  bosom).  Now  see — this  I  pru- 
dently conceal.  The  senses  should  always  be  blind  messen- 
gers, and  not  know  the  secret  compact  between  nature  and 
fancy. 

Julia.     That  is  trifling. 

Fiesco.  Not  at  all;  for,  consider,  the  prettiest  novelty 
loses  all  its  zest  when  once  become  familiar.— Our  senses 
are  but  the  rabble  of  our  inward  republic.  The  noble  live 
by  them,  but  elevate  themselves  above  their  low,  degenerate 
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tastes. — (Having  adjusted  her  toilet,  he  leads  her  to  a  glass.) 
Now,  by  my  honour!  this  must  on  the  morrow  be  Genoa's 
fashion — (politely) — may  I  have  the  honour  of  leading  you  so 
abroad,  Countess? 

Julia.  The  cunning  flatterer ! — How  artfully  he  lays  his 
plans  to  ensnare  me.  No !  I  have  a  head-ache,  and  will  stay 
at  home. 

Fiesco.  Pardon  me,  Countess. — You  may  be  so  cruel, 
but  surely  you  will  not. — To-day  a  company  of  Florentine 
comedians  arrive  at  my  palace. — Most  of  the  Genoese  ladies 
Will  be  present  this  evening  at  their  performance,  and  I  am 
uncertain  whom  to  place  in  the  chief  box,  without  offending 
others.  There  is  but  one  expedient — (Making  a  low  bow.) 
If  you  would  condescend,  Signora — 

Julia  (blushing,  retires  to  a  side  apartment).     Laura ! 

Gianet.  (approaching  Fiesco).  Count,  you  remember  an 
unpleasant  circumstance — 

Fiesco  (interrupting  him).  'Tis  my  wish,  Prince,  we  should 
both  forget  it. — The  actions  of  men  are  regulated  by  their 
knowledge  of  each  other.  It  is  my  fault,  that  you  knew  me 
so  imperfectly. 

Gianet.  I  shall  never  think  of  it  without  craving  your 
pardon  from  my  inmost  soul— 

Fiesco.  Nor  I,  without  forgiving  you  from  my  heart's 
core. — (Julia  returns,  her  dress  a  little  altered.) 

Gianet.  Count,  I  just  now  recollect  that  you  are  going  to 
cruise  against  the  Turks — 

Fiesco.  This  evening  we  weigh  anchor. — On  that  account 
I  had  some  apprehensions,  from  which  my  friend  Doria's 
kindness  may  deliver  me. 

Gianet.  (obsequiously).  Most  willingly.  Command  my 
utmost  influence! 

Fiesco.  The  circumstance  might  cause  a  concourse  toward 
the  harbour,  and  about  my  palace,  which  the  duke  your  uncle 
might  misinterpret. 

Gianet.  (in  a  friendly  manner).  I'll  manage  that  for  you. 
Continue  your  preparations,  and  may  success  attend  your 
enterprise ! 

Fiesco  (with  a  smile).     I  'm  much  obliged  to  you. 
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Scene  XI. 
The  former.    A  German  of  the  Body  Guard. 

Gianet.    What  now  ? 

German.  Passing  by  the  gate  of  St.  Thomas,  I  observed  a 
great  number  of  armed  soldiers  hastening  towards  the  harbour. 
The  galleys  of  the  Count  Fiesco  were  preparing  for  sea. 

Gianet.     Is  that  all  ?    Report  it  no  further. 

German.  Very  well.  From  the  convent  of  the  Capuchins, 
too,  suspicious  rabble  are  pouring,  and  steal  toward  the  mar- 
ket place.  From  their  gait  and  appearance  I  should  sup- 
pose them  soldiers. 

Gianet.  (angrily).  Out  upon  this  fool's  zeal!  —  (To 
Lomel.,  aside.) — These  are  undoubtedly  my  Milanese. 

German.  Does  your  grace  command  that  they  should  be 
arrested  ? 

Gianet.  (aloud  to  Lomel.).  Look  to  them,  Lomellino. — 
{To  the  German.)  Begone! — 'Tis  all  well. — (Aside  to  Lo- 
mel.)   Bid  that  German  beast  be  silent. 

[Exeunt  Lomel.  and  German. 

Fiesco  (in  another  part  of  the  room  with  Julia — looks 
toward  Gianet).  Our  friend  Doria  seems  displeased.  May  I 
inquire  the  reason  ? 

Gianet.    No  wonder — these  eternal  messages. 

[Exit  hastily. 

Fiesco.  The  play  awaits  us  too,  signora.  May  I  offer 
you  my  hand  ? 

Julia.  Stay,  let  me  take  my  cloak.  'Tis  no  tragedy  I 
hope,  Count  ?    It  would  haunt  me  in  my  dreams. 

Fiesco  (sarcastically).     'Twill  excite  immoderate  laughter. 

[He  hands  her  out — the  curtain  falls. 


ACT  IV. 

Scene  I. — Night.  The  court  of  Fiesco's  palace.  The  lamps 
lighted.  Persons  carrying  in  arms.  A  wing  of  the  palace 
illuminated.     A  heap  of  arms  on  one  side  of  the  stage. 

Boubgoonino  leading  a  band  of  soldiers. 

Boubg.     Halt ! — Let  four  sentinels  be  stationed  at  the  great 
gate.    Two  at  every  door  of  the  palace. — (The  sentinels  take 
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their  posts.)  Let  every  one  that  chooses  enter,  hut  none 
depart.  If  any  one  attempt  to  force  his  way,  run  him  through ! 
{Goes  with  the  rest  into  the  palace.  The  sentinels  walk  up  and 
down,     A  pause,) 

Scene  II. 
Zentubione  entering. 

Sentinels  at  the  Gate  {call  out).    Who  goes  there  ? 

Zent.  A  friend  of  Lavagna. — (Goes  across  the  court  to  the 
palace  on  the  right.) 

Sentinel  these.  Back!  (Zent.  starts,  and  goes  to  the 
door  on  the  left.) 

Sentinel  on  the  left.     Back ! 

Zent.  (stands  still  with  surprise.  A  pause.  Then  to  the 
Sentinel  on  the  left.)  Friend,  which  is  the  way  to  the 
theatre  ? 

Sentinel.    Don't  know. 

Zent.  (walks  up  and  down  with  increasing  surprise — then 
to  the  Sentinel  on  the  right.)  Friend,  when  does  the  play 
hegin? 

Sentinel.    Don't  know. 

Zent.  (astonished,  walks  up  and  down.  Perceives  the  wea- 
pons ;  alarmed.)    Friend,  what  mean  these  ? 

Sentinel.     Don't  know. 

Zent.  {wraps  himself  up  in  his  cloak,  alarmed).   Strange ! 

Sentinels  at  the  Gate  (catting  out).    Who  goes  there  ? 

Scene  III. 

The  former,  Zibo  entering. 

Zibo.  A  friend  of  Lavagna. 

Zent.  Zibo,  where  are  we  ? 

Zibo.  What  mean  you? 

Zent.  Look  around  you,  Zibo. 

,  Zibo.  Where?— What? 

Zent.  All  the  doors  are  guarded ! 

Zibo.  Here  are  arms 


Zent.     No  one  that  will  answer- 
Zibo.     "Tis  strange ! 
Zent.    What  is  it  o'clock? 
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Zibo.     Fast  eight. 

Zent.     How  bitter  cold  it  is ! 

Zibo.     Eight  was  the  hour  appointed. 

Zent.  (shaking  his  head).    'Tis  not  all  as  it  should  be  here, 

Zibo.     Fiesco  means  to  jest  with  us 

Zent.    To-morrow  will  be  the  ducal  election. — Zibo,  all's 
not  right  here,  depend  upon  it. 
Zibo.     Hush!  hush! 

Zent.     The  right  wing  of  the  palace  is  full  of  lights. 
Zibo.     Do  you  hear  nothing  ? 
Zent.     A  confused  murmuring  within— and — r- 

Zibo.    The  sound  of  clattering  arms 

Zent.    Horrible!  horrible! 

Zibo.     A  carriage — it  stops  at  the  gate ! 

Sentinels  at  the  Gate  (calling  out).    Who  goes  there  ? 

Scene  IV. 
The  former,  four  of  the  Assebato  family. 

Assebato  (entering).    A  friend  of  Fiesco. 

Zibo.     They  are  the  four  Asserati. 

Zent.     Good  evening,  friends ! 

Assebato.    We  are  going  to  the  play. 

Zibo.    A  pleasant  journey  to  you ! 

Assebato.     Are  you  not  going  also  ? 

Zent.    Walk  on.     We  'll  just  take  a  breath  of  air  first. 

Assebato.     'Twill  soon  begin.     Come! — (Going.) 

Sentinel.    Back ! 

Assebato.     What  can  this  mean  ? 

Zent.  {laughing).    To  keep  you  from  the  palace 

Assebato.     Here 's  some  mistake 

Zibo.  That's  plain  enough. — (Music  is  heard  in  the  right 
wing.) 

Assebato.  Do  you  hear  the  symphony  ?  The  comedy  is 
going  to  begin. 

Zent.  I  think  it  has  begun,  and  we  are  acting  our  parts 
as  fools. 

Zibo.     I  *m  not  over  warm — I  '11  return  home. 

Assebato.    Arms  here  too  ? 

Zibo.     Poh ! — Mere  play-house  articles. 

Zent.     Shall  we  stand  waiting,  like  ghosts  upon  the  banks 
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of  Acheron?  Come,  let  us  to  a  tavern!  (All  six  go  toward 
the  gate.) 

Sentinels  (calling  out  loudly).     Back !— Back ! 

Zent.     Death  and  the  Devil !     We  are  caught! 

Zibo.     My  sword  shall  open  a  passage ! 

Asserato.     Put  it  up !     The  Count  s  a  man  of  honour. 

Zibo.  We  are  sold!  betrayed! — The  comedy  was  a  bait, 
and  we  're  caught  in  a  trap. 

Asserato.  Heaven  forbid !  And  yet  I  tremble  for  the 
event. 

Scene  V. 

The  former — Verrina,  Sacco,  and  Nobles. 

Sentinels.    Who  goes  there  ? 

Verrina.  Friends  of  the  house.  (Seven  Nobles  enter  with 
hint.) 

Zibo.  These  are  his  confidants.  Now  all  will  be  ex- 
plained. 

Sacco  (in  conversation  with  Verbina).  Tis  as  I  told  you. 
Lascaro  is  on  guard  at  the  St.  Thomas'  Gate,  the  best  officer 
of  Doria,  and  blindly  devoted  to  him. 

Verrina.     I  'm  glad  of  it. 

Zibo  (to  Verrina).  Verrina,  you  come  opportunely  to 
clear  up  the  mystery. 

Verrina.    How  so  ?    What  mean  you  ? 

Zent.    We  are  invited  to  a  comedy. 

Verrina.    Then  we  are  going  the  same  way. 

Zent.  [impatiently).  Yes — the  way  of  all  flesh.  You  see 
the  doors  are  guarded. — Why  guard  the  doors  ? 

Zibo.     Why  these  sentinels? 

Zent.     We  stand  here  like  criminals  beneath  the  gallows. 

Verrina.     The  Count  will  come  himself. 

Zent.  'Twere  well  if  he  came  a  little  faster.  My  patience 
begins  to  fail.  (All  the  Nobles  walk  up  and  down  in  the 
back-ground.) 

Bourg.  (coming  out  of  the  palace,  to  Verrina).  How  goes 
it  in  the  harbour? 

Verrina.     They  're  all  safe  on  board. 

Bourg.     The  palace  is  full  of  soldiers. 

Verrina.     Tis  almost  nine. 

Bourg.    The  Count  is  long  in  coming. 
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Yebbina.    And  yet  too  quick  to  gain  his  wishes. — Bour* 
gognino ! — There  is  a  thought  that  freezes  me. 
JBourg.     Father,  be  not  too  hasty. 
(""  Verrina.    It  is  impossible  to  be  too  hasty  where  delay  is 
fatal.    I  must  commit  a  second  murder  to  justify  the  first. 
Boubo.     But — When  must  Fiesco  fell  ? 
__  Verrina.    When  Genoa  is  free,  Fiesco  dies  ? 
Sentinels.    Who  goes  there  ? 

Scene  VI. 
The  former,  Fiesco. 

Fiesco.  A  friend! — (The  Nobles  bow — the  Sentinels 
present  their  arms.)  Welcome,  my  worthy  guests!  You 
must  have  been  displeased  at  my  long  absence. — Pardon 
me. — (In  a  low  voice  to  Verrina.)    Ready? 

Verrina  (in  the  same  manner).    As  you  would  wish. 

Fiesco  (to  Bourgoonino).    And  you? 

Bourg.     Quite  prepared. 

Fiesco  (to  Sacco).    And  you? 

Sacco.     All 's  right. 

Fiesco.    And  Calcagno  ? 

Bourg.     Is  not  yet  arrived. 

Fiesco  (aloud  to  the  Sentinels).  Make  fast  the  gates  !^ 
(He  takes  off  his  hat,  and  steps  forward  with  dignity  toward 
the  assembly.)  My  friends — I  have  invited  you  hither  to  a 
play — not  as  spectators,  but  to  allot  to  each  a  part  therein. 

Long  enough  have  we  borne  the  insolence  of  Gianettdno 
Doria,  and  the  usurpation  of  Andreas.  My  friends,  if  we 
would  deliver  Genoa,  no  time  is  to  be  lost  For  what  pur- 
pose, think  you,  are  those  twenty  galleys,  which  beset  our 
harbour  ?  For  what  purpose  the  alliances  which  the  Dorias 
have  of  late  concluded?  For  what  purpose  the  foreign  forces 
which  they  have  collected  even  in  the  heart  of  Genoa  ?  Mur- 
murs and  execrations  avail  no  longer.  To  save  all,  we  must 
dare  all.  A  desperate  disease  requires  a  desperate  remedy. 
Is  there  one  base  enough  in  this  assembly  to  own  an  equal 
for  his  master? — (Murmurs.) — Here  is  not  one  whose  ancestors 
did  not  watch  around  the  cradle  of  infant  Genoa.  What! — in 
Heaven's  name ! — what,  I  ask  you,  have  these  two  citizens 
to  boast  of,  that  they  should  urge  their  daring  flight  so  far 
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above  our  heads  ?— (Increasing  murmurs.)— Every  one  of 
you  is  loudly  called  upon  to  fight  the  cause  of  Genoa  against 
its  tyrants. — No  one  can  surrender  a  hair's  breadth  of  his 
rights,  without  betraying  the  soul  of  the  whole  state. — {Inter- 
rupted by  violent  commotions — he  proceeds.) 

You  feel  your  wrongs — then  everything  is  gained. — I  have 
already  paved  your  way  to  glory — Genoese,  will  you  follow  ?  I 
am  prepared  to  lead  you.  Those  signs  of  war  which  you  just 
now  beheld  with  horror  should  awaken  your  heroism.  Your 
anxious  shuddering  must  warm  into  a  glorious  zeal,  that  you 
may  unite  your  efforts  with  this  patriotic  band  to  overthrow 
the  tyrant. — Success  will  crown  the  enterprise,  for  all  our 
preparations  are  well  arranged. — The  cause  is  just,  for  Genoa 
suffers. — The  attempt  will  render  us  immortal,  for  it  is  vast 
and  glorious 

Zent.  (vehemently,  and  agitated).  Enough! — Genoa  shall 
be  free !     Be  this  our  shout  of  onset  against  hell  itself ! 

Zibo.  And  may  he  who  is  not  roused  by  it  pant  at  the 
slavish  oar  till  the  last  trumpet  break  his  chains 

Fiesco.  Spoken  like  men — Now  you  deserve  to  know  the 
danger  that  hung  over  yourselves  and  Genoa.  (Gives  them 
the  papers  of  the  Moor.)  Lights,  soldiers!  (The  Nobles 
crowd  about  the  lights,  and  read — Fiesco  aside  to  Vebbtna.) 
Friend,  it  went  as  I  could  wish. 

Vebbina.  Be  not  too  certain.  Upon  the  left  I  saw  coun- 
tenances that  grew  pale,  and  knees  that  tottered. 

Zent.   (enraged.)    Twelve   senators !  —  Infernal  villany  ! 

Seize  each  a  sword! (All,  except  two,  eagerly  take  up  the 

weapons,  that  lie  in  readiness.) 

Zibo.     Thy  name,  too,  Bourgognino,  is  written  there. 

Boubg.  Ay,  and,  if  Heaven  permit,  it  shall  be  written  to- 
day upon  the  throat  of  Gianettino. 

Zent.     Two  swords  remain 

Zibo.    Ah!  What  sayest  thou? 

Zent.     Two  amongst  us  have  not  taken  swords. 

Assebato.  My  brothers  cannot  bear  the  sight  of  blood—- 
pray  spare  them  I 

Zent.  (vehemently).  What !  Not  a  tyrant's  blood !  Tear 
them  to  pieces — Cowards !  Let  such  bastards  be  driven  from 
the  republic ! — (Some  of  the  assembly  attack  the  two  Asseratt.) 

Fiesco  {restraining  them).    Cease  i     Shall  Genoa  owe  its 
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liberty  to  slaves  ?  Shall  our  pure  gold  be  debased  by  this 
alloy?— (He  disengages  them.)  Gentlemen,  you  must  be 
content  to  take  up  your  abode  within  my  palace  until  our 
business  be  decided. — (To  the  Sentinels.)  These  are  your 
prisoners :  you  answer  for  their  safety !  Guard  them  with 
loaded  arms.  (They  are  led  off — a  knocking  heard  at  the 
gate.) 

Sentinel.    Who  is  there  ? 

Calcagno  {without,  eagerly).  Open  the  gate !  A  friend ! — 
for  Gods  sake,  open ! 

Boubg.     It  is  Calcagno — Heavens !     What  can  this  mean? 

Fiesco.     Open  the  gate,  soldiers. 

Scene  VII. 
The  former — Calcagno,  out  of  breath. 

Calcagno.    All 's  lost !  all 's  lost !  Fly,  every  one  that  can ! 

Bourg.  What's  lost?  Have  they  flesh  of  brass? — Are 
our  swords  made  of  rushes  ? 

JFiEsgo.     Consider,  Calcagno ! — An  error  now  is  fatal. 
"Calcagno.    We  are  betrayed ! — Your  Moor,  Lavagna,  is 
the  rascal!     I  come  from  the  senate-house.     He  had  an 
audience  of  the  Duke. 

Vebbina  (with  a  resolute  toney  to  the  Sentinels).  Soldiers! 
let  me  rush  upon  your  halberts!  I  will  not  perish  by  the 
hangman's  hands. — (The  assembly  show  marks  of  confusion.) 

Fiesco  (with  firmness).  What  are  you  about  ? — 'Sdeath, 
Calcagno! — Friends,  'tis  a  false  alarm. — (To  Calcagno, 
aside.)  Woman  that  thou  art,  to  tell  these  boys  this  tale. 
— Thou,  too,  Verrina? — and  thou,  Bourgognino?  Whither 
wouldst  thou  go  ? 

Boubg.  Home — to  kill  my  Bertha — and  then  return  to 
fall  with  thee. 

Fiesco  (bursting  into  a  loud  laugh).  Stay !  stay !  Is  this 
the  valour  that  should  punish  tyrants? — Well  didst  thou  play 
thy  part,  Calcagno. — Did  none  of  you  perceive  that  this  alarm 
was  my  contrivance  ?  Speak,  Calcagno— Was  it  not  my  order 
that  you  should  put  these  Romans  to  this  trial  ? 

Vebbina.  Well,  if  you  can  laugh,  111  believe  you — or 
never  more  think  you  man. 

Fiesco.     Shame  on  you,  men !  to  fail  in  such  a  boyish  trial ! 
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Resume  your  arms — you  must  fight  like  lions  to  atone  for 
this  disgrace.  (Aside  to  Calcagno.)  Were  you  the):e  yourself? 

Calcagno  (low).  I  made  my  way  among  the  guards,  to 
hear,  as  was  my  business,  the  watch- word  from  the  Duke. — As 
I  was  returning,  the  Moor  was  brought 

Fiesco  (aloud).  So  the  old  man  is  gone  to  bed — we'll 
drum  him  out  of  his  feathers — (Low.)  Did  he  talk  long  with 
the  Duke  ? 

Calcagno  (low).  My  sudden  fright  and  your  impending 
danger  drove  me  away  in  haste 

Fiesco  (aloud).     See  how  our  countrymen  still  tremble — 

Calcagno  (aloud).  You  should  have  carried  on  the  jest. 
(Low.)    For  God's  sake,  friend,  what  will  this  artifice  avail  us  ? 

Fiesco  'Twill  gain  us  time,  and  dissipate  the  first  panic. — 
(Aloud.)  Ho!  bring  wine  here! — [Low.)  Did  the  Duke  turn 
pale  ? — (Aloud.)  Well,  brothers,  let  us  drink  success  to  this 
night's  entertainment ! — (Low.)    Did  the  Duke  turn  pale  ? 

Calcagno.  The  Moor's  first  word  must  have  been  con- 
spiracy ;  for  the  old  man  started  back  as  pale  as  ashes. 

Fiesco  (confused).  Hum !  the  devil  is  an  artful  counsellor, 
Calcagno — the  Moor  was  cunning,  he  betrayed  nothing  till 
the  knife  was  at  their  throat.  Now  he  is  indeed  their 
saviour. — (Wine  is  brought,  he  drinks  to  the  assembly.)  Com- 
rades, success !     (A  Imocking  is  heard.) 

Sentinels.    Who  is  without  ? 

A  Voice.  The  guard  of  the  Duke's.  (The  Nobles  rush 
about  the  court  in  despair.) 

Fiesco  (stepping  forward).  No,  my  friends!  Be  not 
alarmed !— I  am  here— quick,  remove  these  arms — be  men, 
I  entreat  you — this  visit  makes  me  hope,  that  Andreas  still 
doubts  our  plot.  Retire  into  the  palace :  recall  your  spirits. 
Soldiers,  throw  open  the  gate !—  {They  retire,  the  gates  are 
opened.) 

Scene  VIII. 

Fiesco  (as  if  coming  from  the  palace).    Three  German  Sol- 
diers bringing  the  Moor,  bound 

Fiesco.    Who  calls  me  ? 
Germans.     Bring  us  to  the  Count ! 
Fiesco.    The  Count  is  here,  who  wants  me  ? 
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German  (presenting  his  arms).  Greeting  from  the  Duke! 
— he  delivers  up  to  your  grace  this  Moor  in  chains,  who 
hath  basely  slandered  you :  the  rest  this  note  will  tell. 

Fiesco  (takes  it  with  an  air  of  indifference).  Have  I  not 
threatened  thee  already  with  the  galleys?— (To  the  Germa*n.) 
Very  well,  my  friend,  my  respects  to  the  Duke. 

Moor  (hallooing  after  them).  Mine  too — and  tell  the 
Duke,  had  he  not  employed  an  ass  for  his  messenger,  he  would 
have  learnt  that  two  thousand  soldiers  are  concealed  within 
these  palace  walls.        [Exeunt  Germans,  the  Nobles  return. 

Scene  IX. 

Fiesco,  the  Conspirators,  Moor  (looking  at  them 

unconcerned). 

The  Conspirators  (shuddering  at  the  sight  of  the  Moor). 
Ha !  what  means  this  ? 

Fiesco  (after  reading  the  notet  with  suppressed  anger). 
Genoese,  the  danger  is  past — but  the  conspiracy  is  likewise 
at  an  end 

Verrina  (astonished).    What! — Are  the  Dorias  dead? 

Fiesco  (violently  agitated).     By  heavens !  I  was  prepared 
to  encounter  the  whole  force  of  the  republic,  but  not  this 
~~T)low.     This  old  nerveless  man,  with  his  pen,  annihilates 
three  thousand  soldiers  (his  hands  sink  down).    Doria  over- 
comes Fiesco ! 

Bouro.  Speak,  Count,  we  are  amazed  ? 

Fiesco  (reading).  "  Lavagna,  your  fate  resembles  mine : 
benevolence  is  rewarded  with  ingratitude.  The  Moor  in- 
forms me  of  a  plot :  I  send  him  back  to  you  in  chains,  and 
shall  sleep  to-night  without  a  guard."— (He  drops  the  paper 
u~—the  rest  look  at  each  other.) 
.      Verrina.    Well,  Fiesco  ? 

'  Fiesco  (with  dignity).  Shall  Doria  surpass  me  in  magna- 
nimity? Shall  the  race  of  Fiesco  want  this  one  virtue?  No, 
by  my  honour-— disperse — 1 11  go  and  own  the  whole — 

Verrina  (stopping  him).  Art  thou  mad?  Was,  then,  our 
enterprise  some  thievish  act  of  villany?  Was  it  not  our 
country's  cause  ?  Was  Andreas  the  object  of  thy  hatred,  and 
not  the  tyrant?  Stay!  I  arrest  thee  as  a  traitor  to  thy 
country. 


SC.  X.]  FIESCO.  d07 


Conspirators.    Bind  him !  throw  him  down  !- 


Fiesco  (matching  up  his  sword,  and  making  way  through 
them).  Gently!  Who  will  be  the  first  to  throw  the  cord 
around  the  tiger? — See,  Genoese, — I  stand  here  at  liberty,  and 
might  force  my  way  with  ease,  had  I  the  will — but  I  will  stay 
— I  have  other  thoughts 

Boubg.    Are  they  thoughts  of  duty? 

Fiesco  {haughtily).  Ha!  boy!  learn  first  to  know  thy 
own — and  towards  me  restrain  that  tongue !  Be  appeased, 
Genoese, — our  plans  remain  unaltered. — (To  the  Moor,  whose 
cords  he  cuts  with  a  sword.)  Thou  hast  the  merit  of  causing  a 
noble  act — fly !  ,  » 

Calcagno  (enraged).  What!  shall  that  scoundrel  live, 
— he  who  has  betrayed  us  all  ? 

Fiesco.  live— though  he  has  frightened  you  all. — Rascal, 
begone!  See,  that  thou  turn  thy  back  quickly  on  Genoa: 
lest  some  one  immolate  thee  to  the  manes  of  his{  courage. 

Moor.  So,  then,  the  devil  does  not  forsake  his  Mends. 
Your  servant,  gentlemen ! — I  see  that  Italy  does  not  produce 
my  halter ;  I  must  seek  it  elsewhere.  [Exit  laughing. 

Scene  X. 
Fiesco,  Conspirators.    Enter  Servant. 

Servant.  The  Countess  Imperiali  has  already  asked  three 
times  for  your  grace. 

Fiesco.  Ha !  then  the  comedy  must  indeed  begin !  Tell 
her  I  come  directly. — Desire  my  wife  to  hasten  to  the  concert 
room,  and  there  remain  concealed  behind  the  tapestry.  (Exit 
Servant.)  In  these  papers  your  several  stations  are  ap- 
pointed :  let  each  but  act  his  part,  the  plan  is  perfect. — Ver- 
rina  will  lead  the  forces  to  the  harbour,  and,  when  the  ships 
are  seized,  will  fire  a  shot  as  a  signal  for  the  general  attack. 
I  now  leave  you,  upon  important  business :  when  you  hear 
the  bell,  come  all  together  to  my  concert  room. — Mean- 
while, enjoy  my  Cyprian  wine  within. — (They  depart  into  the 
palace.) 

Scene  XL 
Leonora,  Arabella,  and  Rosa. 
Leonora.    Fiesco  promised  to  meet  me  here,  and  comes 
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not.  'Tis  past  eleven.  The  sound  of  arms  and  men  rings 
frightfully  through  the  palace,  and  no  Fiesco  comes. 

Rosa.  You  are  to  conceal  yourself  behind  the  tapestry — 
what  can  the  Count  intend? 

Leonora.  He  directs,  and  I  obey.  Why  should  I 
fear?  And  yet  I  tremble,  Arabella,  and  my  heart  beats  fear- 
fully with  apprehension.  For  Heavens  sake,  damsels,  do 
not  leave  me. 

Arabella.  Fear  nothing:  our  timidity  subdues  our 
curiosity. 

Leonoba.  Where'er  I  turn  my  eyes,  strange  shapes  ap- 
pear with  hollow  and  distracted  countenances.  Whomsoever 
I  address  trembles  like  a  criminal,  and  withdraws  into  the 
thickest  gloom  of  night,  that  fearful  refuge  of  a  guilty  con- 
science. Whatever  they  answer  falls  from  the  trembling 
tongue  in  doubtful  accents.  Oh,  Fiesco !  what  horrid  busi- 
ness dost  thou  meditate  ?  Ye  heavenly  Powers !  watch  over 
my  Fiesco ! 

Rosa  (alarmed).  Oh,  heavens !  what  noise  is  that  without  ? 

Arabella.  It  is  the  soldier  who  stands  there  as  sentinel. 
(The  Sentinel  without  calls,  "  Who  goes  there?") 

Leonora.  Some  one  approaches.  Quick!  behind  the  cur- 
tain— (.they  conceal  themselves,) 

Scene  XII. 
Julia  and  Fiesco,  in  conversation. 

Julia  (much  agitated).  Forbear,  Count!  Your  passion 
meets  no  longer  an  indifferent  ear,  but  fires  the  raging 
blood — Where  am  I  ?  Nought  but  seducing  night  is  here  ! 
Whither  has  your  artful  tongue  lured  my  unguarded  heart  ? 

Fiesco.  To  this  spot,  where  timid  love  grows  bold;  and 
where  emotions  mingle  unrestrained. 

Julia.  Hold,  Fiesco !  for  Heaven's  sake,  no  more !  'Tis 
the  thick  veil  of  night  alone  which  covers  the  burning  blushes 
on  my  cheeks,  else  wouldest  thou  pity  me. 

Fiesco.  Bather,  Julia,  thy  blushes  would  inflame  my 
passions,  and  urge  them  to  their  utmost  height.  (Kisses  her 
hand  eagerly.) 

Julia.  Thy  countenance  is  glowing  as  thy  words !  Ah ! 
and  my  own  too  burns  with  guilty  fire.    Hence,  I  entreat 
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thee,  hence — let  us  seek  the  light !  The  tempting  darkness 
might  lead  astray  the  excited  senses,  and  in  the,  absence  of  the 
modest  day  might  stir  them  to  rebellion.  Haste,  I  conjure 
thee,  leave  this  solitude ! 

Fiesco  (more  pressing).  Why  so  alarmed,  my  love  ?  shall 
the  mistress  fear  her  slave  ? 

Julia.  O  man,  eternal  paradox !  then  are  you  truly  con- 
querors, when  you  how  as  captives  before  our  self-conceit. 
Shall  I  confess,  Fiesco?  It  was  my  vice  alone  that  could 
protect  my  virtue — my  pride  alone  defied  your  artifices — thus 
far,  my  principles  prevailed,  and  all  your  arts  were  foiled — but 
in  despair  of  every  other  suit  you  made  appeal  to  Julia's  pas- 
sion— and  here  my  principles  deserted  me 

Fiesco  (with  levity).    And  what  loss  was  that? 

Julia  (with  emotion).  If  I  betray  the  safeguards  of  my 
honour,  that  thou  mayest  cover  me  with  shame  at  will, 
what  have  I  less  to  lose  than  all?  Wouldst  thou  know  more, 
scoffer?  Shall  I  confess  that  the  whole  secret  wisdom  of 
our  sex  is  but  a  sorry  precaution  for  the  defence  of  this 
weak  fortress,  which  in  the  end  -is  the  sole  object  of  assault 
by  all  your  vows  and  protestations,  and  which  (I  blush  to  own 
it)  is  so  willingly  surrendered — so  often  betrayed  to  the  enemy 
upon  the  first  wavering  of  virtue  ? — That  woman's  whole  art 
is  enlisted  in  fortifying  a  defenceless  position,  just  as  in  chess 
the  pieces  move  and  form  a  breast- work  round  the  defenceless 
king? — surprise  the  latter— check-mate !  and  the  whole  board 
is  thrown  into  confusion.  (After  a  pause — with  earnestness.) 
Behold  the  picture  of  our  boasting  weakness — Be  generous, 
Fiesco ! 

Fiesco.  And  yet,  my  Julia — where  could'st  thou  bestow 
this  treasure  better  than  on  my  endless  passion  ? 

Julia.  Certainly,  nowhere  better,  and  nowhere  worse. — 
Tell  me,  Fiesco,  how  long  will  this  endless  passion  endure  ? — 
But,  alas !  I  Ve  risked  too  much  already  now  to  hesitate  at 
staking  my  last — I  trusted  boldly  to  my  charms  to  captivate 
thee — to  preserve  thy  love,  I  fear  they  11  prove  too  weak. — 
Fie  upon  me! — what  am  I  uttering?  (Hides  her  face  with 
her  hands.) 

Fiesco.  Two  sins  in  one  breath.  Mistrust  in  my  taste, 
and  treason  against  the  sovereignty  of  your  charms  ? — Which 
of  the  two  is  the  most  difficult  to  forgive? 
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Julia  (in  a  tremulous  imploring  tone).  Falsehood  is  the 
armoury  of  Hell — Fiesco  needs  not  this  to  gain  his  Julia. 
{She  sinks  exhausted  on  a  sofa :  after  a  pause — energetically,) 
— Hear,  Fiesco !  One  word  more. — When  we  know  our  virtue 
to  he  in  safety,  we  are  heroines ;  in  its  defence,  no  more  than 
children ;  {fixing  her  eyes  on  him,  wildly) — furies,  when  we 
avenge  it. — Hear  me !  Should'st  thou  strike  me  to  the  heart 
with  coldness 

Fiesco  {assuming  an  angry  tone).  Coldness?  coldness? 
Heavens !  What  does  the  insatiable  vanity  of  woman  look  for, 
if  she  even  doubt  the  man  who  lies  prostrate  at  her  feet  ?— 
Ha !  my  spirit  is  awakened ;  my  eyes  at  length  are  opened. 
— {With  an  air  of  coldness.) — What  was  this  mighty  sacri- 
fice ?  Man  dearly  purchases  a  woman's  highest  favours  by 
the  slightest  degradation! — {Bowing  ceremoniously.) — Take 
courage,  madam !  yon  are  safe ! 

Julia  (with  astonishment).  Count!  what  sudden  change 
is  this  ? 

Fiesco  (with  great  indifference).  True,  madam! — You 
judge  most  rightly ;  we  both  have  risked  our  honour.  (Bowing 
ceremoniously.)  I  will  await  the  pleasure  of  your  company 
among  my  guests.    (Going.) 

Juija  (stops  him).  Stay!  art  thou  mad?  Must  I,  then, 
declare  a  passion  which  the  whole  race  of  men,  upon  their 
•knees,  should  not  extort  from  my  inflexible  pride  ?  Alas !  in 
vain  the  darkness  strives  to  hide  the  blushes  which  betray 
my  guilt. — Fiesco — I  wound  the  pride  of  all  my  sex — my  sex 
will  all  detest  me — Fiesco — I  adore  thee — (falls  at  his  feet.) 

Fiesco  (steps  back  without  raising  her,  laughing  with  ex* 
idtation).  That  I  am  sorry  for,  Signora — (rings  the  beU — 
draws  the  tapestry,  and  discovers  Leonora.]  Here  is  my  wife 
— an  angel  of  a  woman !    {Embracing  her.) 

Julia  (with  a  shriek).     Unheard  of  treachery ! 

Scene  XIII. 

The  Conspirators,  entering  in  a  body — Ladies  on  the  other 
side — Fiesco,  Julia,  and  Leonora. 

Leonora.     Oh,  my  husband,  that  was  too  cruel ! 
Fiesco.    A  wicked  heart  deserved  no  less.     I  owed  this 
satisfaction  to  your  tears.    (To  the  company.)    No,  my  friends 
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— I  am  not  wont  on  every  slight  occasion  to  kindle  into 
passion. — The  follies  of  mankind  amuse  me  long  ere  they 
excite  my  anger;  hut  this  woman  merits  my  whole  resent-    \ 
ment.     Behold  the  poison  which  she  had  mingled  for  my    j 
heloved  Leonora.     (Shows  the  poison  to  the  company — they 
start  with  horror?) 

Julia  {biting  her  lips  with  rage).  Good !  Good !  Very  good, 
sir !     (Going.)  .  -  j  / 

Fiesco  {leads  her  back  by  the  arm).  You  must  have  patience, 
madam ;  something  else  remains. — My  friends,  perhaps,  would 
gladly  learn  why  I  debased  my  reason  with  the  farce  of  love  for 
Genoa's  silliest  coquette. 

Julia  (starting  up).  It  is  not  to  be  borne. — But  tremble ! 
Doria  rules  in  Genoa — and  I  am  Doria's  sister 

Fiesco.  Poor,  indeed,  if  that  be  your  only  sting !  Know 
that  Fiesco  of  Lavagna  has  changed  the  diadem  of  your  illus- 
trious brother  for  a  halter,  and  means  this  night  to  hang  the 
thief  of  the  republic.  (She  is  struck  with  terror — he  continues, 
with  a  sarcastic  laugh.)  Ha!  that  was  unexpected.  And 
d'y'  see,  madam,  'twas  for  this  purpose  that  T  tried  to  blind 
the  eyes  of  the  Dorias.  For  this  I  assumed  a  mock  passion — 
(pointing  to  Julia.)  For  this  I  cast  away  this  precious  jewel 
-—(pointing  to  Leonora);  and  by  the  shining  bait  ensnared 
my  prey.  I  thank  you  for  your  complaisance,  Signora — (to 
Julia);  and  resign  the  trappings  of  my  assumed  character. 
(Delivers  her  the  miniature  with  a  bow.) 

Leonora  (to  Fiesco,  in  a  supplicating  tone).  She  weeps, 
my  Lodovico.     May  your  Leonora,  trembling,  entreat  you  ? 

Julia  (enraged,  to  Leonora).     Silence,  detested  woman ! 

Fiesco  (to  a  Servant).  Be  polite  to  my  friend;  escort  this 
lady.  She  has  a  mind  to  see  my  prison-chamber — take  care 
that  none  approach  to  incommode  her. — The  night  air  is 
blowing  somewhat  keenly — the  storm  which  rives  the  house 
of  Doria,  may  perchance — ruffle  the  lady  s  head-dress. 

Julia.  Curses  on  thee,  black,  detested  hypocrite !  (Enraged, 
to  Leonora.)  Rejoice  not  at  thy  triumph !  He  will  destroy 
thee  also,  and  himself — and  then  Despair!     {Rushing  out.)      j 

Fiesco  (to  the  guests).  You  were  witnesses :  let  your  report 
in  Genoa  preserve  my  nonour.  (To  the  Conspirators.)  Call 
on  me  as  soon  as  the  cannon  gives  the  signal.  (All  the  guests 
retire,) 
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upon  my  bosom,  the  cares  of  empire,  or  rebellious  vassals, 
would  fnght  away  repose. — If  I  should  throw  myself  into  thy 
arms,  thy  despot  fears  would  hear  a  murderer  rushing  forth  to 
strike  thee,  and  urge  thy  trembling  flight  through  all  the 
palace.  Nay,  black  Suspicion  would  at  last  o'erwhelm  do 
mestic  concord. — If  thy  Leonora's  tenderness  should  offer 
thee  a  refreshing  draught,  thou  wouldst  with  horror  posh  away 

the  goblet,  and  call  it  poison 

-    Fiesco  (starting).    Leonora,  cease  1    These  thoughts  are 
dreadful. 

Leonora.  And  yet  the  picture  is  not  finished.  Let  love 
be  sacrificed  to  greatness — and  even  peace  of  mind — if 
Fiesco  but  remain  unchanged.  O  God !  that  thought  is  rack- 
ing torture. — Seldom  do  angels  ascend  the  throne — still  sel- 
domer  do  they  descend  it  such.  Can  he  know  pity,  who  is 
raised  above  the  common  fears  of  man?  Will  he  speak  the 
accents  of  compassion,  who  at  every  wish  can  launch  a  bolt  of 
thunder  to  enforce  it? — (She  stops,  then  timidly  advances,  and 
takes  his  hand  with  a  look  of  tender  reproach.)  Princes, 
Fiesco! — those  abortions  of  ambition  and  weakness — who 
presume  to  sit  in  judgment  betwixt  the  godhead  and  mor- 
tality.    Wicked  servants — worse  rulers. 

Fiesco  [walking  about  much  agitated).  Leonora,  cease! 
The  bridge  is  raised  behind  me 

Leonora  (with  a  look  of  tenderness).  And  why,  my  husband  ? 
Deeds  alone  are  irrevocable.  Thou  once  didst  swear  (fondly 
clinging  to  him,  and  somewhat  archly)  that  all  thy  projects 
vanished  before  my  beauty.  Thou  hast  forsworn  thyself,  dis- 
sembler— or  else  my  charms  have  prematurely  withered. 
Ask  thy  own  heart  where  lies  the  blame? — (More  ardently, 
and  throwing  her  arms  round  him.)  Return,  Fiesco !  Con- 
quer thyself !  Renounce !  Love  shall  indemnify  thee.  O 
Fiesco,  if  my  heart  cannot  appease  thy  insatiate  passions,  the 
diadem  will  be  found  still  poorer. — Come,  I  '11  study  the  in- 
most  wishes  of  thy  soul. — I  will  melt  into  one  kiss  of  love 
all  the  charms  of  nature,  to  retain  for  ever  in  these  heavenly 
bonds  the  illustrious  captive. — As  thy  heart  is  infinite,  so 
shall  be  my  passion. — To  be  a  source  of  happiness  to  a  being 
who  places  all  its  heaven  in  thee,  Fiesco !— Ought  that  to 
leave  any  void  in  thy  heart  ? 

Fiesco  (with  great  emotion).    Leonora — what  hast  thou 
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done  ?    (He  folk,  overcome,  on  her  neck.)   I  shall  never  more 

dare  to  meet  the  eyes  of  Genoa's  citizens 

Leonora  (with  lively  expression).  Let  as  fly,  Fiesco ! — let 
us  with  scorn  reject  these  gaudy  nothings,  and  pass  our 
future  days  only  in  the  retreats  of  love !  (She  presses  him  to 
her  breast  with  rapture.)  Our  souls,  serene  as  die  unclouded 
sky,  shall  never  more  he  blackened  hy  the  poisonous  breath 
of  sorrow :  our  lives  shall  flow  harmoniously  as  the  music  of 
the  murmuring  brook. — (A  cannon-shot  is  heard — Fiesco  dis- 
engages himself — all  the  Conspirators  enter.) 

Scene  XV. 

Conspirators.    The  hour  is  come ! 

Fiesco  (to  Leonora, firmly).  Farewell! — for  ever — unless 
Genoa  to-morrow  be  laid  prostrate  at  thy  feet  {Going  to  rush 
out.) 

Bourg.  (cries  out).  The  Countess  faints !  (Leonora  in  a 
swoon — all  run  to  support  her.) 

Fiesco  (kneeling  before  her,  in  a  tone  of  despair).  Leonora ! 
Save  her !  For  heaven's  sake,  save  her !  (Rosa  and  Arabella 
run  to  her  assistance.)  She  lives — she  opens  her  eyes — 
(jumps  up  resolutely.)  Now  to  close  Doria's !  (Conspirators 
rush  out.) 


ACT  V 


Scene  I. — After  midnight. — The  great  street  of  Genoa. — A 
few  lamps,  which  gradually  become  extinguished. — In  the 
back-ground  is  seen  the  Gate  of  St.  Thomas,  which  is  shut. 
Men  pass  over  the  stage  with  lanterns. — The  patrol  go  their 
round. — Afterwards,  everything  is  quiet  except  the  waves  of 
the  sea,  which  are  heard  at  a  distance,  rather  tempestuous. — 

Fiesco  (armed,  before  the  Doria  Palace)  and  Andreas. 

Fiesco.  The  old  man  has  kept  his  word. — The  lights  are 
all  extinguished  in  the  palace—the  guards  dismissed — I'll 
ring.  (Bings  at  the  gate.)  Ho !  Halloo  1  Awake,  Doria  1 
Thou  art  betrayed.    Awake!  Halloo!  Halloo! 

Andreas  (appearing  at  the  balcony).     Who  rings  there  ? 

Fiesco  (in  a  feigned  voice).    Ask  not,  but  follow  me ! 
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Duke,  thy  star  has  set;  Genoa  is  in  arms  against  thee !    Thy 
executioners  are  near,  and  canst  thou  sleep,  Andreas  ? 

Andreas  (with  dignity).  I  remember,  when  the  raging  sea 
contended  with  my  gallant  vessel — when  her  keel  cracked  and 
the  wind  split  her  topmast.  Yet  Andreas  Doria  then  slept 
soundly. — Who  sends  these  executioners  ? 

Fiesco.  A  man  more  terrible  than  your  raging  sea — 
John  Louis  Fiesco. 

Andreas  (laughs).  You  jest,  my  friend.  Come  in  the 
day  time  to  play  your  tricks.     Midnight  suits  them  badly. 

Fiesco.     Dost  thou  then  depise  thy  monitor  ? 

Andreas.  I  thank  him,  and  retire  to  rest.  Fiesco,  wea- 
ried with  his  rioting,  sleeps  and  has  no  time  to  think  of 
Doria. 

Fiesco.  Wretched  old  man ! — Trust  not  the  artful  serpent ! 
Its  back  is  decked  with  beauteous  colours — but,  when  you 
would  approach  to  view  it,  you  are  suddenly  entwined  within  its 
deadly  folds. — You  despised  the  perfidious  Moor.  Do  not 
despise  the  counsels  of  a  friend.  A  horse  stands  ready 
saddled  for  you— -fly,  while  you  have  time ! 

Andreas.  Fiesco  has  a  noble  mind.  I  never  injured 
him,  and  he  will  not  betray  me. 

Fiesco.  Fiesco  has  a  noble  mind,  and  yet  betrays  thee. 
He  gives  thee  proof  of  both. 

Andreas.  There  is  a  guard,  which  would  defy  Fiesco 's 
power,  unless  he  led  against  them  legions  of  spirits. 

Fiesco  (scornfully).  That  guard  I  should  be  glad  to  see, 
to  despatch  it  with  a  message  for  eternity. 

Andreas  (in  an  elevated  manner).  Vain  scoffer !  Knowest 
thou  not  that  Andreas  has  seen  his  eightieth  year,  and  that 
Genoa  beneath  his  rule  is  happy  ?    (Leaves  the  balcony.) 

Fiesco  (looks  after  him  with  astonishment).  Must  I  then 
destroy  this  man,  before  I  have  learnt  how  difficult  it  is  to 
equal  him  ? — (He  icalks  up  and  down  some  time  in  meditation.) 
—  'Tis  past,  Andreas.  I  have  repaid  the  debt  of  greatness. 
Destruction,  take  thy  course!  (He  hastens  into  a  remote 
street.  Drums  are  heard  on  all  sides.  A  hot  engagement  at 
the  St.  Thomas's  Gate.  The  gate  is  forced,  and  opens  a  pro- 
spect into  the  harbour,  in  which  lie  several  ships  with  lights 
on  board.) 
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Scene  II. 

Gianettino  (in  a  scarlet  mantle),  Lomellino — (Servants  going 

before  them  with  torches). 

Gianet.  (stops).  Who  was  it  that  commanded  the  alarm  to 
be  beat  ? 

Lomel.     A  cannon  was  fired  on  board  one  of  the  galleys. 

Gianet.  The  slaves  perhaps  have  risen  in  mutiny.  (Firing 
heard  at  the  gate  of  St.  Thomas.) 

Lomel.     Hark ! — A  shot ! 

Gianet.  The  gate  is  open.  The  guards  are  in  confusion ! 
(To  the  servants.) — Quick,  rascals!  Light  us  to  the  har- 
bour.    (Proceeding  hastily  towards  the  gate,) 

Scene  III. 

The  former;  Bourgognino,  with  some  Conspirators,  coming 

from  the  gate  of  St.  Thomas. 

Bourg.     Sebastian  Lascaro  was*  a  brave  soldier. 

Zent.     He  defended  himself  like  a  bear,  till  he  fell. 

Gianet.  (steps  back  startled).  What  do  I  hear? — (to  his 
servants.)     Stop ! 

Bourg.     Who  goes  there  with  torches  ? 

Lomel.  (to  Gianet;).  Prince,  they  are  enemies!  Turn  to 
the  left. 

Bourg.  (calls  to  iliem  peremptorily).  Who  goes  there  with 
the  torches  ? 

Zent.     Stand!     Your  watch- word? 

Gianet.  (draws  his  sword  fiercely).     Loyalty  and  Doria  ! 

Bourg.  (foaming  with  rage).  Violator  of  the  republic,  and 
of  my  bride ! — (To  the  Conspirators,  rushing  upon  Gianet.) 
— Brothers,  this  shortens  our  labour.  His  devils  themselves 
deliver  him  into  our  hands — (runs  him  through  tenth  his 
sword.) 

Gianet.  (falling).  Murder !  Murder !  Murder !  Revenge 
me,  Lomellino — «— 

Lomel.  and  Servants  (flying).     Help!  Murder!  Murder! 

Zent.  (hallooing  with  vehemence),  Doria  is  down.  Stop 
the  Count  Lomellino ! — (Lomel.  is  taken.) 
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Lomel.  (kneeling).  Spare  but  my  life,  111  join  your 
party. 

Boubg.  (looking  at  Gianet.).  Is  this  monster  yet  alive? 
— Let  the  coward  fly.    (Lomel.  escapes.) 

Zent.  St.  Thomas's  Gate  our  own ! — Gianettino  slain ! — 
Haste  some  of  you  and  tell  Fiesco. 

Gianet.  (heaving  himself  from  the  ground  in  agony).  Fi- 
esco !     Damnation ! — [Dies.) 

Bourg.  (putting  the  sword  out  of  Gianet.'s  body).  Free- 
dom to  Genoa,  and  to  my  Bertha !  Your  sword,  Zenturione. 
— Take  to  my  bride  this  bloody  weapon — her  dungeon  is 
thrown  open.  1 11  follow  thee,  and  bring  the  bridal  kiss. 
(They  separate  through  different  streets.) 

Scene  IV. 
Andreas  Doria,  Germans. 

German.  The  storm  drove  that  way.  Mount  your  horse, 
Duke ! 

Andreas.  Let  me  cast  a  parting  look  at  Genoa's  towers ! 
No— it  is  not  a  dream.    Andreas  is  betrayed. 

German.  The  enemy  is  all  around  us. — Away  I — Fly ! — 
Beyond  the  boundaries ! 

Andreas  (throwing  himself  upon  the  dead  body  of  his  ne- 
phew). Here  will  I  die.  Let  no  one  talk  of  flight.  Here 
lies  the  prop  of  my  old  age — my  career  is  ended.  (Calcagxo 
appears  at  a  distance,  with  Conspirators.) 

German.     Danger  is  near.     Fly,  Prince !     (Drums  beat.) 

Andreas.  Hark,  Germans,  hark!  These  are  the  Ge- 
noese, whose  chains  I  broke. — (Hiding  his  face) — Do  your 
countrymen  thus  recompense  their  benefactors  ? 

German.  Away !  Away !  While  we  stay  here,  and  notch 
their  swords  upon  our  German  bones — (Calcagno  comes 
nearer.) 

Andreas.  Save  yourselves !  Leave  me ! — and  go,  declare 
the  horrid  story  to  the  shuddering  nations,  that  Genoa  slew 
its  father 

German.  Slew!  'sdeath,  that  shall  not  be. — Comrades, 
stand  firm !  Surround  the  Duke !  (They  draw  their  swords.) 
Teach  these  Italian  dogs  to  reverence  his  gray  head 
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Calcagno  (calls  cut).  Who  goes  there  ?  What  have  we 
here? 

German.  German  blows — {retreat  fighting t  and  carry  off 
the  body  of  Gianet.). 

Scene  V. 

Leonora,   in  male  attire,  Arabella  following — they  walk 

along  timidly, 

Arabella.     Come,  my  lady,  pray  let  us  hasten  onward. 

Leonora.  This  way  the  tumult  rages — hark!  was  not 
that  a  dying  groan? — Ah,  they  surround  him! — At  Fiesco's 
breast  they  point  their  fatal  muskets — at  my  breast  they 
point  them — Hold !  hold !  It  is  my  husband !  (Throws  her 
arms  up  in  agony,) 

Arabella.    For  Heaven's  sake,  my  lady ! 

Leonora  (with  wild  enthusiasm,  calling  on  all  sides),  0 
my  Fiesco !  my  Fiesco ! — His  firmest  friends  desert  him. — 
The  faith  of  rebels  is  unsteady  (shuddering). — Kebels !  Hea- 
ven !    Is  Fiesco,  then,  a  chief  or  rebels  ? 

Arabella.  No,  Signora.  He  is  the  great  deliverer  of 
Genoa. 

Leonora  (emphatically).  Ha !  that  would  indeed  be  glo- 
rious ! — And  shall  Leonora  tremble  ? — shall  the  bravest  re- 
publican be  wedded  to  the  most  timid  woman  ? — Go,  Arabella ! 
When  men  contend  for  empires,  even  a  woman's  soul  may 
kindle  into  valour.  (Drums  again  heard.)  1 11  rush  among 
the  combatants. 

Arabella  (clasping  Tier  hands  together).  All-gracious 
Heaven ! 

Leonora.  Softly!  What  strikes  my  foot?  Here  is  a 
hat — and  here  a  mantle.  A  sword  too! — (she  lifts  it  up) 
— a  heavy  sword,  my  Arabella ;  but  I  can  carry  it,  and  the 
sword  shall  not  disgrace  its  bearer.    (The  alarm-bell  sounds.) 

Arabella.  Hark!  Hark!  How  terrible  it  sounds  yon- 
der, from  the  tower  of  the  Dominicans !  God  have  mercy 
on  us! 

Leonora  (enthusiastically).  Bather  say,  how  delightful! 
In  the  majestic  sound  of  this  alarm-bell  my  Fiesco  speaks  to 
Genoa.  (Drums  are  heard  louder,)  Ha!  Never  did  flutes 
so  sweetly  strike  my  ear.    Even  these  drums  are  animated. 
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by  Fiesco.  My  heart  beats  higher.  All  Genoa  is  roused ; 
the  very  mercenaries  follow  his  name  with  transport — and 
shall  his  wife  be  fearful?  (Alarm-bells  sound  from  three 
other  towers,)  No — my  hero  shall  embrace  a  heroine.  My 
Brutus  clasp  within  his  arms  a  Roman  wife.  I  '11  be  his 
Portia.  (Putting  on  Gianettino's  hat,  and  throwing  his 
scarlet  mantle  round  her.) 

Arabella.  My  gracious  lady,  how  wildly  do  you  rave! 
(Alarm  bells  and  drums  are  heard.) 

Leonora.  Cold-blooded  wretch ;  canst  thou  see  and  hear 
all  this,  and  yet  not  rave?  The  very  stones  are  ready  to 
weep  that  they  have  not  feet  to  run  and  join  Fiesco — These 
palaces  upbraid  the  builder,  who  laid  their  foundations  so 
firmly  in  the  earth,  that  they  cannot  fly  to  join  Fiesco — 
The  very  shores,  were  they  able,  would  forsake  their  office  in 
order  to  follow  his  glorious  banner,  though  by  so  doing  they 
abandoned  Genoa  to  the  mercy  of  the  ocean — What  might 
shake  death  himself  out  of  his  leaden  sleep,  has  not  power 
to  rouse  thy  courage  ?    Away ! — 1 11  find  my  way  alone 

Arabella.     Great  God !     You  will  not  act  thus  madly  ? 

Leonora  (with  heroic  haughtiness).  Weak  girl !  I  will. 
(With  great  animation.)  Where  the  tumult  rages  the  most 
fiercely — Where  Fiesco  himself  leads  on  the  combat — Me- 
thinks  I  hoar  them  ask,  "  Is  that  Lavagna,  the  unconquered 
hero,  who  with  his  sword  decides  the  fate  of  Genoa  ?  Is  that 
Lavagna?" — Yes,  I  will  say;  yes,  Genoese,  that  is  Lavagna; 
and  that  Lavagna  is  my  husband ! 

Sacco  (entering  with  Conspirators).  Who  goes  there  ? — 
Doria  or  Fiesco  ? 

Leonora  (with  enthusiasm).  Fiesco  and  liberty !  (Retires 
into  another  street — A  tumult,  Arabella  lost  in  the  crowd.) 

Scene  VI. 

Sacco,  with  a  number  of  followers.     Calcagno,  meeting  him 

with  others. 

Calcagno.     Andreas  has  escaped. 

Sacco.     Unwelcome  tidings  to  Fiesco. 

Calcagno.  Those  Germans  fight  like  furies !  They  planted 
themselves  around  the  old  man  like  rocks :  I  could  not  even  get 
a  glimpse  of  him     Nine  of  our  men  are  done  for ;  I  myself  was 
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slightly  wounded.  Zounds!  If  they  thus  serve  a  foreign 
tyrant,  how  will  they  guard  the  princes  of  their  country ! 

Sacco.  Numbers  have  flocked  already  to  our  standard, 
and  all  the  gates  are  ours. 

Calcagno.  I  hear  they  still  are  fighting  desperately  at  the 
citadel. 

Sacco.  Bourgognino  is  amongst  them.  Where  is  Verrina? 
,  Calcagno.  He  guards,  like  Cerberus,  the  passage  between 
Genoa  and  the  sea — an  anchovy  could  scarcely  pass  him. 

Sacco.     1 11  rouse  the  suburbs 

Calcagno.  1 11  away  to  the  market  place — Drummers, 
strike  up !     (They  march  off,  drums  beating.) 

Scene  VII. 

Moor.     A  troop  of  Thieves,  with  lighted  matches. 

Moor.  Now  1 11  let  you  into  a  secret,  my  boys ;  'twas  I 
that  cooked  this  soup,  but  the  devil  a  spoonful  do  they  give 
me.  Well — I  care  not — This  hubbub  is  just  to  my  taste — 
Well  set  about  burning  and  plundering.  While  they  are 
squabbling  for  a  dukedom,  we  11  make  a  bonfire  in  the  churches 
that  shall  warm  the  frozen  apostles.  (They  disperse  themselves 
among  the  neighbouring  houses.) 

Scene  VIII. 
Bourgognino— Bertha,  disguised  as  a  boy* 

Bourg.  Rest  here,  dear  youth ;  thou  art  in  safety.  Dost 
thou  bleed  ? 

Bertha  (in  a  feigned  voice).    No — Not  at  all. 

Bourg.  (with  energy).  Rise,  then,  1 11  lead  thee  where 
thou  mayst  gain  wounds  for  Genoa — wounds  beautiful  like 
these.     (Uncovering  his  arm.) 

Bertha  (starting).    Heavens! 

Bourg.  Art  thou  frightened,  youth  ?  Too  early  didst  thou 
put  on  the  man.     What  age  hast  thou? 

Bertha.     Fifteen  years. 

Bourg.  That  is  unfortunate!  For  this  night's  business 
thou  art  five  years  too  young. — Who  is  thy  father? 

Bertha.     The  truest  citizen  in  Genoa. 

Bourg.     Gently,  boy !     That  name  belongs  alone  to  the 
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father  of  my  betrothed  bride.  Dost  thou  know  the  house 
ofVerrina? 

Bertha.     I  should  think  so. 

Bourg.  (eagerly).    And  knowest  thou  his  lovely  daughter? 

Bertha.     Her  name  is  Bertha. 

Bourg.  Go,  quickly !  Carry  her  this  ring.  Say  it  shall 
be  our  wedding-ring;  and  tell  her  the  blue  crest  fights 
bravely.  Now  farewell !  I  must  hasten  yonder — The  danger 
is  not  yet  over.     (Some  houses  are  seen  on  fire.) 

Bertha  (in  a  soft  voice).     Scipio ! 

Bourg.  (struck  with  astonishment).  By  my  sword !  I  know 
that  voice. 

Bertha  (falling  upon  his  neck).  By  my  heart !  I  am  well 
known  here. 

Bourg.  Bertha!  (Alarm-bells  sound  in  the  suburbs  —  a 
tumult — Bourgognino  and  Bertha  embrace,  and  are  lost  in 
the  crowd.) 

***  In  lieu  of  the  preceding  scene,  Schiller  substi- 
tuted the  following,  during  his  stay  at  Leipzig  in  1785, 
for  the  use  of  the  theatre  there. 

A  subterranean  vault,  lighted  by  a  single  lamp.  The  back- 
ground remains  quite  dark.  Bertha  is  discovered  sitting  on 
a  stone  in  the  foreground ;  a  black  veil  covers  her  face — 
After  a  pause  she  rises,  and  walks  to  and  fro. 

Bertha.  Still  no  sound?  No  sign  of  human  footstep? 
No  approach  of  my  deliverers. — Horrible  suspense !  Fearful 
and  hopeless  as  that  of  one  buried  alive  beneath  the  sod  of  the 
churchyard.  And  for  what  dost  thou  wait,  poor  deceived  one  ? 
An  inviolable  oath  immures  thee  in  this  dungeon.  Gianettino 
Doria  must  fall,  and  Genoa  be  freed,  or  Bertha  left  to  pine 
away  her  miserable  existence — such  was  my  father's  oath. 
Fearful  prison-house,  to  which  there  is  no  key  but  the  death- 
groan  of  a  well-guarded  tyrant.  (Looking  round  the  vault.) 
How  awful  is  this  stillness!  terrible  as  the  silence  of  the 
grave!  How  fearfully  the  darkness  creeps  from  yonder 
vaults.  My  lamp,  too,  is  flickering  in  its  socket.  (Walking 
up  and  down  energetically.)  Oh,  come,  come,  my  beloved,  'tis 
horrible  to  die  here.     (A  pause ; — then  she  starts  up,  and  rushes 
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to  and  fro,  wringing  her  hands  in  deep  despair.)  He  has  for- 
saken me!  He  has  broken  his  oath,  he  has  forgotten  his 
Bertha.  The  living  think  not  of  the  dead,  and  this  vault  is 
my  tomb.  Hope  no  more,  wretched  one.  Hope  flourishes 
only  where  the  eye  of  the  Almighty  pervades — into  this  dun- 
geon it  never  penetrates (Again  a  pause ;  she  becomes  still 

more  alarmed.) 

Or  have  my  deliverers  perished  ?  Perchance  the  bold  at- 
tempt has  failed,  the  danger  has  overwhelmed  the  courageous 
youth. — 0  unhappy  Bertha,  perhaps  even  now  their  ghosts 
are  wandering  through  these  vaults,  and  weep  over  thy  vain 
hopes.  (Shuddering.)  Heavens !  if  they  are  dead  I  am  irre- 
vocably lost,  irrevocably  abandoned  to  a  horrible  death.  (Leans 
against  the  wall  for  support.  After  a  pause  she  continues  de- 
spondingly.)  And  if  my  beloved  one  still  lives — if  he  should 
return  to  keep  his  word,  to  fetch  his  bride  away  in  triumph, 
and  And  all  here  lonely  and  silent,  and  the  inanimate  corpse 
no  longer  sensible  to  his  transports — when  his  burning  kisses 
shall  in  vain  endeavour  to  restore  the  life  which  has  fled  from 
these  lips,  and  his  tears  flow  on  me  hopelessly — when  my  father 
shall  sink  weeping  on  the  body  of  his  daughter,  and  the  voice 
of  his  lamentations  echo  through  the  regions  of  my  prison- 
house. — Oh,  then  repeat  not  to  them  my  complaints,  ye 
walls !  Tell  them  that  I  suffered  like  a  heroine,  and  that  my 
last  sigh  was  forgiveness.  (Sinks  exhausted  on  the  stone — 
pause — a  confused  sound  of  drums  and  bells  is  heard  from  be* 
hind  the  stage  in  various  directions*  Bertha  starts  to  her  feet.) 
Hark !  what  means  this  ?  Am  I  awake,  or  do  I  dream  ?  How 
dreadfully  the  bells  clang.  That  is  no  sound  of  ringing  to 
prayers.  (The  noise  comes  nearer  and  increases ;  she  rushes  to 
and  fro  alarmed.)  Louder  and  louder  yet !  Heavens,  they 
are  alarm-bells!  they  are  alarm-bells!  Have  enemies  sur- 
prised the  city  ?  Is  Genoa  in  flames  ? — A  wild  and  dreadful 
din,  like  the  trampling  of  myriads!  What's  that?  (Some 
one  knocks  loudly  at  the  door.)  They  come  this  way — they 
draw  the  bolts— -{rushing  towards  the  back-ground.)  Men! 
Men!  Liberty!  Deliverance!  (Bourgognino  enters  hastily 
with  a  drawn  sword,  followed  by  several  torch-bearers.) 

Bourg.  (calling  out  loudly).  Thou  art  free,  Bertha !  The 
tyrant  is  dead !     This  sword  has  passed  through  his  heart. 

Bertha  (running  into  his  arms).    My  deliverer !  My  angel ! 

Bourg.     Dost  thou  hear  the  alarm-bells,  and  the  roll  of  the 
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\  drums  ?    Fiesco  has  conquered,  Genoa  is  free,  and  thy  father  s 
[curse  annihilated. 

Bertha.  Oh.  heavens !  This  dreadful  uproar,  these  alarm- 
bells,  then,  were  for  me  ? 

Bourg.  For  thee,  Bertha !  They  are  our  marriage  chimes. 
Leave  this  horrid  dungeon,  and  follow  me  to  the  altar. 

Bertha.  To  the  altar,  Bourgognino  ?  Now,  at  this  mid- 
night hour  ?  While  this  awful  tumult  is  raging  as  though  the 
whole  globe  were  crushing  to  atoms  ?  (Verrina  enters  unper- 
ceived,  and  remains  standing  silently  at  the  entrance.) 

Bourg.  In  this  beautiful,  glorious  night,  in  which  all 
Genoa  celebrates  its  freedom,  as  a  bond  of  love,  this  sword, 
still  dyed  with  the  tyrant's  blood,  shall  be  my  wedding  gear — 
this  hand,  still  warm  from  the  heroic  deed,  the  priest  shall 
lay  in  thine — Fear  not,  my  love,  and  follow  me  to  the 
church.  (Verrina  approaches,  steps  between  both,  and  em- 
braces them,) 

Verrina.     God  bless  you,  my  children ! 

Bertha  and  Bourg.  (falling  at  his  feet).     0  my  father ! 

Verrina  (lays  his  hands  on  them  both — a  pause — then  he 
turns  solemnly  to  Bourgognino).  Never  forget  how  dearly 
thou  hast  won  her!  Never  forget  that  thy  marriage  dates 
from  the  day  of  Genoa's  freedom.  (Turning  towards  Bertha 
in  a  grave  and  dignified  manner?)  Thou  art  the  daughter  of 
Verrina,  and  'twas  thy  husband  slew  the  tyrant.  (After  a 
pause  he  beckons  them  to  rise,  and  says,  with  suppressed  emotion.) 
The  priest  awaits  you. 

Bertha  and  Bourg.  (together).  How,  my  father?  Will 
you  not  accompany  us  thither  ? 

Verrina  (very  gravely).  A  terrible  duty  calls  me  else- 
where ;  my  prayers  shall  accompany  you.  (Drums  and  trum- 
pets, intermixed  with  acclamations,  are  heard  in  the  distance.) 
What  means  this  shouting? 

Bourg.  They  are  proclaiming  Fiesco  duke.  The  populace 
adore  him,  and  with  eager  acclamations  brought  him  the  purple ; 
the  nobles  looked  on  with  dismay,  but  dared  not  refuse  their 
sanction. 

Verrina  (laughs  bitterly).  You  see,  my  son,  I  must  away 
with  speed,  to  be  the  first  to  tender  the  oath  of  allegiance  to 
the  new  monarch. 

Bourg.  (holds  him  bach  alarmed).  What  is  your  purpose  ? 
I  '11  go  with  you 
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Bertha  (hanging  anxiously  on  Bourgognino).  Heavens ! 
what  means  this,  Bourgognino?  What  is  my  father  medi- 
tating ? 

Verrina.  My  son,  I  have  converted  all  my  possessions 
into  gold,  and  have  conveyed  it  on  board  thy  ship.  Take  thy 
bride,  and  embark  without  delay.  Perhaps  I  shall  soon, 
follow,  perhaps  never — Hasten  to  Marseilles,  and  (embracing 
them  with  emotion)  God  be  with  you. 

Bourg.  (determinedly),  Verrina,  I  must  stay ;  the  danger 
is  not  yet  past. 

Verrina  (leading  him  towards  Bertha).  Look  to  thy 
bride,  thou  proud,  insatiable  one.  Thou  hast  despatched  thy 
tyrant,  leave  me  to  deal  with  mine.  [Exeunt. 

(end  of  the  additional  scene.) 

Scene  IX. 
Fiesco  and  Zibo  from  different  sides.    Attendants. 

Fiesco  (in  great  anger).    Who  set  fire  to  those  houses  ? 

Zibo.     The  citadel  is  taken. 

Fiesco.    Who  set  those  houses  on  fire  ? 

Zibo  (to  the  attendants).  Despatch  a  guard  to  apprehend 
the  villains.     (Some  soldiers  go.) 

Fiesco.  Will  they  make  me  an  incendiary  ?  Hasten  with 
the  engines !  (Attendants  go.)  But  are  you  sure  that  Gia- 
nettino  has  fallen  ? 

Zibo.     So  they  say. 

Fiesco  (wildly).  They  say  so  only !  Who  say  ?  Declare, 
upon  your  honour,  has  he  escaped  ? 

Zibo  (doubtfully).  If  I  may  trust  my  eyes  against  the 
assertion  of  a  nobleman,  then — Gianettino  lives. 

Fiesco  (starting).    Zibo,  your  eyes  may  cost  your  head 

Zibo.  'Tis  but  eight  minutes  since  I  saw  him  in  the 
crowd,  dressed  in  his  scarlet  cloak  and  yellow  plume. 

Fiesco  (wildly).  Heaven  and  hell !  Zibo ! — Bourgognino 
shall  answer  for  it  with  his  head.  Hasten,  Zibo!  secure 
the  barriers. — Sink  all  the  boats,  that  he  may  not  escape  by 
sea. — This  diamond,  Zibo— the  richest  in  all  Italy — this 
diamond  shall  reward  the  man  who  brings  me  tidings  of 
Gianettino's  death.     (Zibo  hastens  away.)    Fly,  Zibo! 
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Scene  X. 
Fibsoo,  Sacco,  the  Moor,  Soldiers. 

Sacco.  We  found  this  Moor  throwing  a  lighted  match  iota 
the  convent  of  the  Jesuits. 

Fiesco.  Thy  treachery  was  overlooked  when  it  concerned 
myself  alone.  The  halter  awaits  the  incendiary.  Take  him 
away,  and  hang  him  at  the  church-door. 

Moor.  Plague  on  it !  — that 's  an  awkward  piece  of  business 
— Is  there  no  way  out  of  it  ? 

Fiesco.    No. 

Moor.     Send  me  awhile  to  the  galleys 

Fiesco  (beckoning  to  the  attendants).     To  the  gallows. 

Moor  (impudently).     Then  1 11  turn  Christian. 

Fiesco.     The  church  refuses  the  dregs  of  infidelity. 

Moor  (in  an  insinuating  manner).  At  least  send  me  drunk 
into  eternity ! 

Fiesco.     Sober. 

Moor.  Don't  hang  me  up,  however,  beside  a  Christian 
church ! 

Fiesco.  A  man  of  honour  keeps  his  word.  I  promised 
thee  a  gallows  of  thy  own. 

Sacco.  No  more  prating,  heathen !  we've  business  of  more 
consequence. 

Moor.    But — stay — Perhaps  the  rope  may  break? 

Fiesco  (to  Sacco).    Let  it  be  double. 

Moor.  Well — If  it  must  be  so — The  devil  may  make 
ready  for  an  extra  guest.  (Soldiers  lead  him  off,  and  hang 
him  at  a  little  distance.) 

Scene  XI. 
Fiesoo — Leonora  appearing  at  a  distance,  in  the  scarlet  cloak 

Of  GlANETHNO. 

Fiesco  (perceiving  her,  rushes  forward — then  stops).  Do 
I  not  know  that  crest  and  mantle  ?  (Rushes  on  furiously.) — 
Yes,  I  know  them.  (Runs  her  through  with  his  sword.)  If 
thou  hast  three  lives,  then  rise  again — (Leonora  falls  with  a 
hollow  groan — The  march  of  victory  is  heard,  with  drums, 
horns,  and  hautboys.') 
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Scene  XII. 

FlESCO,  CALCAGNO,  SACCO,  ZeNTDBIONE,  ZlBO  ,* 

Soldiers,  with  drums  and  colours. 

Fiesco  (advancing  toward  them  in  triumph).  Genoese — the 
die  is  cast. — Here  lies  the  viper  of  my  soul,  the  abhorred  food 
of  my  resentment.  lift  high  your  swords ! — Giaoettino  is  no 
more! 

Calcagno.  And  I  come  to  inform  you  that  two-thirds  of 
Genoa  have  declared  for  our  party,  and  swear  obedience  to 
Fiasco's  standard. 

Ztbo.  By  me  Verrina  sends  his  greeting  to  you  from  the 
admiral's  galley,  with  the  dominion  of  the  sea. 

Zent.  By  me  the  governor  of  the  city  sends  his  keys  and 
staff  of  office. 

Sacoo.  And  in  me  (kneeling)  the  less  and  greater  senate 
of  the  republic  kneel  down  before  their  master,  and  supplicate 
for  favour  and  protection. 

Calcagno.  Let  me  be  the  first  to  welcome  the  illustrious 
conqueror  within  his  walls — Bow  your  colours ! — Hail,  Duke 
of  Genoa ! 

All  (taking  off  their  hats).  Hail !  Hail,  Duke  of  Genoa ! 
— (March  of  triumph — Fiesco  stands  the  whole  time  with  his 
head  sunk  upon  his  breast,  in  a  meditating  posture.) 

Calcagno.  The  people  and  the  senate  wait  to  see  their 
gracious  sovereign  invested  in  the  robes  of  dignity. — Great 
duke,  permit  us  to  follow  you  in  triumph  to  the  senate- 
house. 

Fiesco.  First  allow  me  to  listen  to  the  dictates  of  my 
heart.  I  was  obliged  to  leave  a  most  dear  person  in  anxious 
apprehension— a  person  who  will  share  with  me  the  glory  of 
this  night.  (To  the  company.)  Will  you,  my  friends,  attend 
me  to  your  amiable  duchess !     (Gfoing/) 

Calcagno.  Shall  this  murderous  villain  lie  here,  and  hide 
his  infamy  in  obscurity? 

Zent.     Plant  his  head  upon  a  halberd. 

Zibo.  Let  his  mangled  carcase  sweep  the  streets  It— (They 
hold  lights  toward  the  body.) 

Calcagno  (terrified,  and  in  a  low  voice).    Look,  Genoese! 
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By  heavens,  this  is  not  the  face  of  Gianettino !     (All  look  at 
tlie  body.) 

Fiesco  (fixes  his  eyes  upon  it  with  an  eager  look,  which  he 
withdraws  slowly — then,  with  convulsive  wildness,  exclaims) — 
No!  ye  devils! — That  is  not  the  face  of  Gianettino — Oh! 
malicious  fiend! — Genoa  mine,  say  you?  Mine?  (Rushing 
forward  with  a  dreadful  shriek.)  Oh,  trickery  of  Hell !  It  is 
my  wife !  (He  sinks  to  the  ground  in  agony — The  Conspira- 
tors stand  around  in  groups,  shuddering — A  dead  silence.) 

Fiesco  (Raising  himself,  exhausted  —  in  a  faint  voice). 
But  tell  me  truly,  Genoese,  have  I  indeed  slain  my  wife  ? — I 
conjure  you  look  not  so  ghastly  upon  this  illusion ! — Heaven 
he  praised !  there  are  fates  which  man  has  not  to  fear,  because 
he  is  but  man.  This  must  be  one  of  them.  He  who  is  de- 
nied the  joys  of  heaven  can  scarce  be  doomed  to  bear  the 
pains  of  hell. — This  dread  infliction  would  be  even  more. — 
God  be  praised !  It  must  be  so. — And  this  is  nought  but  the 
chimera  of  a  disordered  brain. 

Scene  XIII. 

The  former — Arabella  enters,  weeping. 

Arabella.  Let  them  kill  me !  What  have  I  now  to 
dread?  Have  pity  on  me,  Genoese — 'Twas  here  I  left  my 
dearest  mistress,  and  nowhere  can  I  find  her. 

Fiesco  (approaching  her — with  a  low  and  trembling  voice). 
Was  Leonora  thy  mistress  ? 

Arabella  (with  pleasure).  Are  you  there,  my  most  gra- 
cious and  dear  good  lord  ? — Be  not  displeased  with  us.  We 
could  no  longer  restrain  her. 

Fiesco  (in  alarm).  Ilestrainher!  Wretch!  From  what? 

Arabella.    From  following 

Fiesco  (violently).    Ha!  From  following  what? 

Arabella.    The  tumult 

Fiesco.    What  was  her  dress  ? 

Arabella.  .  A  scarlet  mantle. 

Fiesco  (in  a  transport  of  rage).  Get  thee  to  the  abyss  of 
hell !— The  mantle  ? 

Arabella.    Lay  here  upon  the  ground. 

Some  of  the  Conspirators  (talking  apart).  'Twas  here 
that  Gianettino  was  killed. 
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Fiesco  (ready  to  faint ,  to  Arabella).  Thy  mistress  is 
found — (Arabella  advances  anxiously — Fiesco  casts  his  eyes 
round  the  whole  circle — tlien,  with  a  faltering  voice) — 'Tis  true 
— 'Tis  true — And  I  am  the  instrument  of  this  horrid  deed — 
(Madly.)  Back!  back!  ye  human  forms!  Oh!  {gnashing 
his  teeth  wildly,  and  looking  up  towards  heaven)  had  I  but  this 
created  orb  between  my  teeth — I  feel  as  though  I  could  tear 
the  universe  to  fragments,  till  nature's  face  was  hideous  as 
the  pain  that  gnaws  my  soul!  (To  the  others,  that  stand 
around  trembling.)  See,  how  they  stand  aghast  there,  mi- 
serable creatures !  blessing  themselves  and  rejoicing  that  they 
are  not  as  I  am.  I  alone  feel  the  blow.  (Wildly.)  I! — 
why  I  ? — Why  not  these  as  well  ?  Why  is  my  sorrow  denied 
the  balm  of  being  shared  with  others  ? 

Calcagno  (timidly).    Most  gracious  duke ! 

Fiesco  (rushes  on  him  with a  look  of  fiend-like  joy).  Ha! 
Welcome!  Here,  Heaven  be  thanked,  is  one  whom  the 
same  thunderbolt  has  struck ! — (Pressing  Calcagno  furiously 
in  his  arms.)  Brother  of  my  sorrows !  Welcome  to  your  share 
of  destruction !  She's  dead — Didst  thou  not  also  love  her? 
(Forcing  him  toward  the  dead  body.)  Behold  her  and  despair ! 
She's  dead — (Fixing  his  eyes  earnestly  on  one  part  of  the 
stage.)  Oh,  that  I  could  stand  upon  the  brink  of  the  infernal 
gulf,  and  view  below  all  hell's  variety  of  torments! — could 
hear  the  horrid  shrieks  of  damned  souls !  (Approaching  the 
body,  trembling.)  Here  lies  my  murdered  wife — Nay — that 
says  too  little — The  wife  that  I  myself  have  murdered— Oh ! 
Tis  the  cunningest  of  Hell's  devices — First  I  was  allured  to 
the  topmost  pinnacle  of  joy — To  the  very  threshold  of  heaven 
— Then — In  an  instant  hurled  headlong  down — And  then — 
Oh  that  my  breath  could  send  a  pestilence  to  hell ! — And  then 
was  made  the  murderer  of  my  wife — Fool  that  I  was,  to 
trust  two  erring  eyes!  0  fiends,  this  is  your  masterpiece 
of  torture!  (All  the  Conspirators  lean  upon  their  swords, 
much  afflicted — a  pause.) 

Fiesco  (exhausted,  and  looking  mournfully  round  the  circle). 
Yes,  by  heavens !  They  who  feared  not  to  draw  their  swords 
against  their  prince  are  shedding  tears!  (With  dejection.) 
Speak !  Do  you  weep  over  this  havoc  caused  by  treacherous 
death,  or  do  you  bewail  the  fall  of  your  leader's  spirit? — 
(Turning  toward  the  dead  body  in  an  affecting  postured) 
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Where  iron-hearted  warriors  were  melted  into  tears,  Fiesco 
uttered  only  imprecations  of  despair.  (Kneels  down,  weeping, 
by  her  side.)  Pardon  me,  Leonora — The  decrees  of  Heaven 
are  immutable;  they  yield  not  to  mortal  anger. — (With  a 
melancholy  tenderness.)  O  Leonora,  years  ago  my  fancy 
painted  that  triumphant  hour  when  I  should  present  thee  to 
Genoa  as  her  duchess — Me  thought  I  saw  the  lovely  blush 
that  tinged  thy  modest  cheek  —  The  timid  heaving  of  thy 
beauteous  bosom  beneath  the  snowy  gauze  —  I  heard  the 
gentle  murmurs  of  thy  voice,  which  died  away  in  rapture! 
— (More  lively.)  Ah,  how  intoxicating  to  my  soul  were  the 
proud  acclamations  of  the  people !  How  did  my  love  rejoice 
to  see  its  triumph  marked  in  the  sinking  envy  of  its  rivals ! 
— Leonora ! — The  hour  which  should  confirm  these  hopes  is 
come. — Thy  Fiesco  is  Duke  of  Genoa — And  yet  the  meanest 
beggar  would  not  exchange  his  poverty  for  my  greatness  and 
my  sufferings.  (More  affected.)  He  has  a  wife  to  share  his 
troubles — With  whom  can  I  share  my  splendour  ?  (He  wesps 
bitterly,  and  throws  himself  on  the  dead  body — Compassion 
marked  upon  the  countenances  of  all.) 

Calcagno.     She  was,  indeed,  a  most  excellent  lady. 

Zibo.  This  event  must  be  concealed  from  the  people. — 
Twould  damp  the  ardour  of  our  party,  and  elevate  the  enemy 
with  hope. 

Fiesco  (rises,  collected  and  firm).  Hear  me,  Genoese ! —  \ 
Providence,  if  rightly  I  interpret  its  designs,  has  struck  me  with 
this  wound  only  to  try  my  heart  for  my  approaching  greatness. 
The  blow  was  terrible. — Since  I  have  felt  it,  I  fear  neither 
torture  nor  pleasure. — Come !  Genoa,  you  say,  awaits  me— 
I  will  give  to  Genoa  a  prince  more  truly  great  than  Europe 
ever  saw.  Away ! — for  this  unhappy  princess  I  will  prepare  a 
funeral  so  splendid,  that  life  shall  lose  its  charms,  and  cold 

corruption  glitter  like  a  bride.     Follow  your  duke  I 

[Exeunt,  with  music  and  colours. 

Scbnb  XIV. 

Andreas,  Lomeluno. 

Andreas.    Yonder  they  go,  with  shouts  of  exultation* 
Lomjsl.     They  are  intoxicated  with  success.    The  gates  are 
deserted,  and  all  are  hastening  toward  the  senate-house. 
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Andreas.  It  was  my  nephew  only  whom  Genoa  could  not 
brook.    My  nephew  is  no  more.    Hear,  Lomellino ! 

Lomel.     What,  duke  ? — still  ? — do  you  still  hope  ? 

Andreas  (sternly).  •  And  dost  thou  tremble  for  my  life — 
and  mock  me  with  the  name  of  duke  the  while  thou  wouldst 
forbid  me  hope. 

Lomel.  My  gracious  lord,  a  raging  nation  lies  in  Fiesco's 
scale ;  what  counterpoise  in  yours  ? 

Andreas  (with  dignity  and  animation).     Heaven ! 

Lomel.  [shrugging  up  his  shoulders).  The  times  are  past,  &i 
my  lord,  when  armies  fought  under  the  guidance  of  celestial  J 
leaders.  Since  gunpowder  was  invented,  angels  have  ceased  * 
to  fight. 

Andreas.  Wretch  that  thou  art !  Wouldst  thou  bereave 
an  aged  head  of  its  support,  its  God!  (In  an  earnest  and 
commanding  tone.)  Go !  Make  it  known  through  Genoa  that 
Andreas  Doria  is  still  alive.  Say  that  Andreas  entreats  the 
citizens,  his  children,  not  to  drive  him,  in  his  old  age,  to 
dwell  with  foreigners,  who  ne'er  would  pardon  the  exalted 
state  to  which  he  raised  his  country.  Say  this — and  farther 
say,  Andreas  begs  but  so  much  ground  within  his  fatherland 
as  may  contain  his  bones. 

Lomel.     I  obey — but  I  despair  of  success.    [Going.) 

Andreas.  Stay — Take  with  thee  this  snowy  lock — and 
say  it  was  the  last  upon  my  head.  Say  that  I  plucked  it  on 
that  night,  when  ungrateful  Genoa  tore  itself  from  my  heart. — 
For  fourscore  years  it  hung  upon  my  temples,  and  now  has 
left  my  bald  head,. chilled  with  die  winter  of  age.  The  lock  is 
weak,  but  'twill  suffice  to  fasten  the  purple  on  that  young 

usurper. 

[Exit — Lomelltno  hastens  into  another  street — Shouts 
are  heard,  with  trumpets  and  drums. 

Scene  XV. 
Verrina  [coming  from  the  harbour).  Bertha,  and 

BOURGOGNINO. 

Verrina.    What  mean  these  shouts  ? 
Bourgk    They  proclaim  Fiesoo  duke. 
Bertha  (to  Bourgognino,  timidly).     Scipio!   My  father's 
looks  are  dreadful   ■ 
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Vebbina.    Leave  me,  my  children ! — 0  Genoa !  Genoa! 

Bourg.  The  populace  adore  him,  and  with  transports 
hailed  him  as  their  duke.  The  nobles  looked  on  with  horror, 
but  dared  not  oppose  it. 

Vebbina.  My  son,  I  have  converted  all  my  possessions 
into  gold  and  conveyed  it  on  board  thy  vessel.  Take  thy  wife 
with  thee,  and  set  sail  immediately.  Perhaps  I  soon  shall 
follow — Perhaps — never  more. — Hasten  to  Marseilles,  and-^ 
(embracing  them  mournfully  and  with  energy) — may  the  Al- 
mighty guide  you.  [Exit  hastily. 

Bertha.  I  beseech  thee,  say,  on  what  dreadful  project  does 
•my  father  brood  ? 

Bcubg.     Didst  thou  understand  thy  father  ? 

Bebtha.  He  bade  us  fly. — Merciful  Heaven ! — Fly  on  our 
bridal  day ! 

Bourg.     He  spoke  it,  and  we  must  obey. 

[Exeunt  toward  the  harbour. 


Scene  XVI. 
Vebbina,  and  Fiesco  (in  the  ducal  habit),  meeting. 

Fiesco.    Welcome,  Verrina!    I  was  anxious  to  meet  thee. 

Vebbina.    I  also  sought  Fiesco. 

Fiesco.    Does  Verrina  perceive  no  alteration  in  his  friend? 

Vebbina  (with  reserve).     I  wish  for  none. 

Fiesco.    But  do  you  see  none  ? 

Vebbina  (without  looking  at  him).'    I  should  hope  not ! 

Fiesco.     I  ask,  do  you  perceive  none  ? 
-^  Vebbina  (after  a  slight  glance).    None ! 

Fiesco.     See,  then,  how  idle  is  the  observation,  that  power 
makes  a  tyrant.     Since  we  parted  I  am  become  the  Duke  of 
Genoa,  and  yet  Verrina  {pressing  him  to  his  bosom)  finds  my 
•  embrace  still  glowing  as  before. 

Vebbina.     I  grieve,  that  I  must  return  it  coldly.     The 

sight  of  majesty  falls  like  a  keen-edged  weapon,  cutting  off  all 

\  affection  between  the  Duke  and  me.     To  John  Louis  Fiesco 

:  belonged  the  territory  of  my  heart. — Now  he  has  conquered 

Genoa,  I  resume  that  poor  possession. 

Fiesco  (with  astonishment).     Forbid  it,  Heaven !     That 
price  is  too  enormous  even  for  a  dukedom. 
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Verrina  (muttering).  Hum !  Is  liberty  then  out  of  fashion, 
that  republics  are  so  lightly  thrown  away  upon  the  first  that 
offers  himself? 

Fiesco  (bites  his  lips).  Verrina,  say  this  to  no  one  but 
Fiesco. 

Verrina.     Oh,  of  course !  Great  indeed  must  be  that  mind 
which  can  hear  the  voice  of  truth  without  offence — But  alas ! 
the  cunning  gamester  has  failed  in  one  single  card.     He  cal- 
culated all  the  chances  of  envious  opposition,  but  unfortunately  *  \ 
overlooked  one  antagonist — the  patriot — (very  significantly).  \  \ 
— But  perhaps  the  oppressor  of  liberty  has  still  in  store  some 
scheme  for  banishing  patriotic  virtue. — I  swear  by  the  living 
God  that  posterity  shall  sooner  collect  my  mouldering  bones  j 
from  off  the  wheel  than  from  a  sepulchre  within  that  country! 
which  is  governed  by  a  Duke.  4 

Fiesco  (taking  him  tenderly  by  tJie  hand).  Not  even  when 
that  Duke  is  thy  brother?- — Not  if  he  should  make  his  princi- 
pality the  treasury  of  that  benevolence  which  was  restrained 
by  his  domestic  poverty  ? — Not  even  then,  Verrina  ? 

Verrina.  No — not  even  then ! — We  pardon  not  the  rob- 
ber because  he  made  gifts  of  his  plunder,  nor  does  such  gene- 
rosity suit  Verrina.  I  might  permit  my  fellow  citizens  to 
confer  a  benefit  on  me — because  I  should  hope  some  day  to 
make  them  an  adequate  return. — That  which  a  prince  confers 
is  bounty ;  but  bounty  undeserved  I  would  receive  alone  from 
God.  mj 

Fiesco  (angrily).     It  were  as  easy  to  tear.  Italy  from  the  n!  * 
bosom  of  the  ocean  as  to  shake  this  stubborn  enthusiast  from  f, . 
his  prejudices.  — .  '* 

Verrina.  Well  mayst  thou  talk  of  tearing:  thou  hastf 
torn  the  republic  from  Doria,  as  a  lamb  from  the  jaws  of  the 
<wolf,  only  that  thou  mightest  devour  it  thyself. — But  enough  ' 
of  this — just  tell  me,  Duke,  what  crime  the  poor  wretch  com- ; 
mitted  whom  you  ordered  to  be  hung  up  at  the  Church  of  the  , 
Jesuits  ?  --^ 

Fiesco.     The  scoundrel  set  fire  to  the  city. 

Verrina.     Yet  the  scoundrel  left  the  laws  untouched. 

Fiesco.    Verrina  presumes  upon  my  friendship. 

Verrina.  Away  with  friendship ! — I  tell  thee  I  no  longer 
love  thee. — I  swear  to  thee,  that  I  hate  thee— hate  thee  like 
the  serpent  of  Paradise,  that  first  disturbed  the  happiness  of 
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creation,  and  brought  upon  mankind  unbounded  sorrow. — Hear 
me,  Fiesco !  I  speak  to  thee,  not  as  a  subject  to  his  master, 
not  as  a  friend  to  his  friend,  but  as  man  to  man — (with 
bitterness  and  vehemence.)— Thou  hast  committed  a  crime 
against  the  majesty  of  the  eternal  God,  in  permitting  virtue 
to  lead  thy  hands  to  wickedness,  and  in  suffering  the  pa- 
triots of  Genoa  to  violate  their  country. — Fiesco,  had  thy 
villany  deceived  me  also ! — Fiesco,  by  all  the  horrors  of  eter- 
nity !  with  my  own  hands  I  would  have  strangled  myself,  and 
on  thy  head  spurted  the  venom  of  my  departing  soul. — A 
princely  crime  may  break  the  scales  of  human  justice,  but 
thou  hast  insulted  Heaven,  and  the  last  judgment  will  decide 
the  cause.  (Fiesco  remains  speechless,  looking  at  him  with 
astonishment})  Do  not  attempt  to  answer  me.  Now  we 
have  done. — [After  walking  several  times  up  and  down)— Duke 
of  Genoa,  in  the  vessels  of  yesterday's  tyrant,  I  have  seen  a 
miserable  race,  who,  at  every  stroke  of  their  oars  ruminate 
upon  their  long-expiated  guilt,  and  weep  their  tears  into  the 
ocean,  which,  like  a  rich  man,  is  too  proud  to  count  them.  A 
good  prince  begins  his  reign  with  acts  of  mercy.  Wilt  thou 
release  the  galley-slaves  ? 

Fiesco  (sharply).  Let  them  be  the  firstrfruits  of  my 
tyranny.     Go,  and  announce  to  them  their  deliverance. 

Vebbina.  You  will  enjoy  but  half  the  pleasure,  unless  you 
see  their  happiness.  Perform  this  deed  thyself — The  great 
are  seldom  witnesses  of  the  evils  which  they  cause.  And 
shall  they,  too,  do  good  by  stealth  and  in  obscurity? — Me- 
thinks  the  Duke  is  not  too  great  to  sympathize  with  a  beggar. 

Fiesco.  Man,  thou  art  dreadful ;  yet  I  know  not  why,  I 
must  follow  thee.    (Both  go  toward  the  sea.) 

Vebbina  (stops,  much  affected).  But  once  more  embrace 
me,  Fiesco.  Here  is  no  one  by  to  see  Yerrina  weep,  or  to 
behold  a  prince  give  way  to  feeling — (he  embraces  him  eagerly). 
Surely  never  beat  two  greater  hearts  together — we  loved  each 
other  so  fraternally — (weeping  violently  on  Fiesco's  neck), 
Fiesco !  Fiesco !  Thou  makest  a  void  in  my  bosom,  which  all 
mankind,  thrice  numbered,  could  not  fill  up. 

Fiesco  (m/ueh  affected).    Be  still  my  friend. 

Vebbina.  Throw  off  this  hateful  purple,  and  I  will  be  60 
— The  first  prince  was  a  murderer,  and  assumed  the  purple 
to  hide  the  bloody  stains  of  his  detested  deeds. — Hear  me, 
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Fiesco! — I  am  a  warrior,  little  used  to  weeping — Fiesco —    ' 
these  are  my  first  tears — throw  off  this  purple ! 

Fiesco.    Peace ! 

Verrina  (more  vehemently).  Fiesco,  place  on  the  one  side 
all  the  honours  of  this  great  globe,  on  the  other  all  its  tortures ; 
they  should  not  make  me  kneel  before  a  mortal — Fiesco 
(falling  on  his  knee),  this  is  the  first  bending  of  my  knee — 
throw  off  this  purple ! 

Fiesco.     Rise,  and  no  longer  irritate  me  ! 

Verrina  (in  a  determined  tone).  I  rise  then,  and  will  no 
longer  irritate  thee.  (They  stand  on  a  board  leading  to  a 
galley.)    The  Prince  must  take  precedence. 

Fiesco.     Why  do  you  pull  my  cloak  ? — It  fells 

Verrina  (with  bitter  irony).  If  the  purple  falls,  the  Duke 
must  after  it.    (He  pushes  him  into  the  seal) 

Fiesco  (Calls  out  of  the  waves).  Help,  Genoa!  Help! 
Help  thy  Duke !    (Sinks.) 

Scene  XVII. 

CALCAGNO,   SACCO,  ZlBO,  ZeNTUBIONE — CONSPIRATORS. 

People. 

Calcagno  (crying  out).  Fiesco!  Fiesco!  Andreas  is  re- 
turned— half  Genoa  joins  Andreas. — Where  is  Fiesco  ? 

Verrina  (in  a  firm  tone).    Drowning. 

Zent.     Does  hell,  or  madness  prompt  thy  answer  ? 

Verrina.  Drowned — if  that  sound  better. — I  go  to  join 
Andreas. — (The  Conspirators  stand  in  groups,  astonished.  The 
curtain  falls.) 


END  Of  FIESCO. 


LOVE  AND   INTKIGUE, 


A  TRAGEDY. 


DRAMATIS  PERSONS. 

President  Voir  Walter,  Prime  Mi-  Miller,  the  Town  Musician,  and 

nister  in  the  Court  of  a  German        Teacher  of  Music. 

Prince.  Mrs.  Miller,  Ate  wife. 

Ferdinand,  his  son;  a  Major  in  Louisa,  the  daughter  of  Miller,  in 

the  Army;  in  love  with  Louisa        love  with  Ferdinand. 

Miller.  Lady  Milford,  the  Prince's  Mistress, 

Baron  Von  Kalb,  Court  Marshal  Sophy,  attendant  on  Lady  Milford. 

(or  Chamberlain).  An  old  Valet  in  the  service  of  the 
Worm,  Private  Secretary  to  the  Pre-        Prince. 

sident.  Officers,  Attendants,  <Jc. 


ACT  I. 

Scene  I. 
Miller — Mrs.  Miller. 


Miller  (walking  quickly  up  and  down  the  room).  Once  for 
all !  The  affair  is  becoming  serious.  My  daughter  and  the 
baron  "will  soon  be  the  town-talk — my  house  lose  its  character 
— the  president  will  get  wind  of  it,  and — the  short  and  long 
of  the  matter  is,  1 11  show  the  younker  the  door. 

Mrs.  Mill.  You  did  not  entice  him  to  your  house— did 
not  thrust  your  daughter  upon  him? 

Mill.  Didn't  entice  him  to  my  house — didn't  thrust  the 
girl  upon  him !  Who  '11  believe  me  ? — I  was  master  of  my 
own  house.  I  ought  to  have  taken  more  care  of  my  daughter. 
I  should  have  bundled  the  major  out  at  once,  or  have  gone 
straight  to  his  excellency,  his  papa,  and  disclosed  all. — The 
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young  baron  will  get  off  merely  with  a  snubbing,  I  know  that 
well  enough,  and  all  the  blame  will  fall  upon  the  fiddler. 

Mrs.  Mill,  (sipping  her  coffee).  Pooh!  nonsense!  How 
can  it  fall  upon  you?  What  have  people  to  do  with  you? 
You  follow  your  profession,  and  pick  up  pupils  wherever  you 
can  find  them. 

Mill.  All  very  fine,  but  please  to  tell  me,  what  will  be  the 
upshot  of  the  whole  affair  ?  He  can't  marry  the  girl — mar- 
riage is  out  of  the  question,  and  to  make  her  his — God  help 
us ! — "  Good  by  t'ye! " — No,  no — when  such  a  sprig  of  nobility 
has  been  nibbling  here,  and  there,  and  everywhere,  and  has 
glutted  himself  with  the  devil  knows  what  all,  of  course  it  11 
be  a  relish  to  my  young  gentleman  to  get  a  mouthful  of  sweet 
water.  Take  heed !  Take  heed !  If  you  were  dotted  with 
eyes,  and  could  place  a  sentinel  for  every  hair  of  your  head, 
he  11  bamboozle  her  under  your  very  nose ;  add  one  to  her 
reckoning,  take  himself  off,  and  the  girl  's  ruined  for  life,  left 
in  the  lurch,  or,  having  once  tasted  the  trade,  will  carry  it  on. 
(Striking  his  forehead.)    Oh,  horrible  thought !      * 

Mrs.  Mill.     God  in  his  mercy  protect  us ! 

Mill.  We  shall  want  His  protection — You  may  well  say 
that. — What  other  object  can  such  a  scapegrace  have  ? — The 
girl  is  handsome — well  made — can  show  a  pretty  foot.  How  the 
upper  story 's  furnished,  matters  little.  That 's  blinked  in  you 
women,  if  Nature  has  not  played  the  niggard  in  other  re- 
spects. Let  this  harum-scarum  but  turn  over  this  chapter 
— ho !  ho !  his  eyes  will  glisten  like  Rodney's,  when  he  got  scent 
©f  a  French  frigate — then  up  with  all  sail,  and  at  her,  and — I 
don't  blame  him  for  it — Flesh  is  flesh.     I  know  that  very  well. 

Mrs.  Mill.  You  should  only  read  the  beautiful  billy-doux 
which  the  baron  writes  to  your  daughter.  Gracious  me ! 
Why  it's  as  clear  as  the  sun  at  noonday  that  he  loves  her 
purely  for  her  virtuous  soul. 

Mill.  That's  the  right  strain !  We  beat  the  sack,  but 
mean  the  ass's  back.  He  who  wishes  to  pay  his  respects  to 
the  flesh  needs  only  a  kind  heart  for  a  go-between.  What  did 
I  myself? — When  we  've  once  so  far  cleared  the  ground,  that 
the  affections  cry  ready!  slap!  the  bodies  follow  their  ex- 
ample, the  appetites  are  obedient,  and  the  silver  moon  kindly 
plays  the  pimp. 

Mrs.  Mill.    And  then  only  think  of  the  beautiful  books 
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that  the  major  has  sent  us.    Your  daughter  always  prays  out 
of  them. 

Mill,  (whistles).  Prays !  Ton  Ve  hit  the  mark.  The  plain 
simple  food  of  nature  is  much  too  raw  and  indigestible  for  this 
maccaroni  gentleman's  stomach.  It  must  he  cooked  for  him 
artificially,  in  the  infernal  pestilential  pitcher  of  your  novel 
-writers.  Into  the  fire  with  the  rubbish )  I  shall  have  the  girl 
taking  up  with — God  knows  what  all — about  heavenly  fooleries, 
that  will  get  into  her  blood,  like  Spanish  flies,  and  scatter  to 
the  winds  the  handful  of  Christianity  that  cost  her  father  so 
much  trouble  to  keep  together.  Into  the  fire  with  them,  I 
say !  The  girl  will  take  the  devil's  own  nonsense  into  her 
head;  'midst  the  dreams  of  her  fool's  paradise  shell  not 
know  her  own  home,  but  forget,  and  feel  ashamed  of  her 
father,  the  music-master;  and,  lastly,  I  shall  lose  a  worthy, 
honest  son-in-law,  who  might  have  nestled  himself  so  snugly 
into  my  connections No !  damn  it !  (Jumps  up  in  a  pas- 
sion.) I 11  break  the  neck  of  it  at  once,  and  the  major — 
yes,  yes,  the  major! — shall  be  shown  where  the  carpenter 
made  the  door.    (Going.) 

Mrs.  Mill.  Be  civil,  Miller !  How  many  a  bright  shilling 
have  his  presents 

Mill,  (comes  back,  and  goes  up  to  her).  The  blood-money 
of  my  daughter? — To  Beelzebub  with  thee,  thou  infamous 
bawd ! — Sooner  will  I  vagabondize  with  my  violin,  and  fiddle 
for  a  bit  of  bread — sooner  will  I  break  to  pieces  my  instru- 
ment, and  carry  dung  on  the  sounding-board,  than  taste  a 
mouthful  earned  by  my  only  child  at  the  price  of  her  soul 
and  future  happiness.  Give  up  your  cursed  coffee  and  snuff- 
taking,  and  there  11  be  no  need  to  carry  your  daughter's  face 
to  market  I  have  always  had  my  bellyful  and  a  good  shirt 
to  my  back  before  this  confounded  scamp  put  his  nose  into 
my  crib. 

Mrs.  Mill.     Now  don't  be  so  ready  to  pitch  the  house  out  \ 
of  window.     How  you  flare  up  all  of  a  sudden !     I  only  meant 
to  say  that  we  shouldn't  offend  the  major,  because  he  is  the 
son  of  the  president 

Mill.  There  lies  the  root  of  the  mischief.  For  that  rea- 
son— for  that  very  reason,  the  thing  must  be  put  a  stop  to  this 
very  day  !  The  president,  if  he  is  a  just  and  upright  father, 
will  give  me  his  thanks.    You  must  brush  up  my  red  plush, 
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sad  I  will  go  straight  to  his  excellency.  I  shall  say  to  him : 
Tour  excellency's  son  has  an  eye  to  my  daughter ;  my  daughter 
Is  not  good  enough  to  be  your  excellence's  son's  wife,  but  too 
good  to  be  your  excellency  s  son's  strumpet,  and  there  'a  an  end 
of  the  matter. — My  name 's  Miller. 

Scene  IT. 
Enter  Secretary  Worm. 

Mrs.  Mill.  Ah  !  Good  morning,  Mr.  Seckertary  !  Hare 
we  indeed  the  pleasure  of  seeing  you  again  ? 

Worm.  All  on  my  side — on  my  side,  cousin  Miller! 
Where  a  highborn  cavalier's  visits  are  received,  mine  can  be 
of  no  account  whatever. 

Mrs.  Mill.  How  can  you  think  so,  Mr.  Seckertary  ?  His 
lordship  the  baron,  Major  Ferdinand,  certainly  does  us  the 
honour  to  look  in  now  and  then,  but,  for  all  that,  we  don't 
undervalue  others. 

Mill,  (vexed).  A  chair,  wife,  for  the  gentleman!  Be 
seated,  kinsman. 

Worm  (lays  aside  hat  and  stick,  and  seats  himself).  Well, 
well — and  how  then  is  my  future — or  past — bride  ?  I  hope 
she  11  not  be — may  I  not  have  the  honour  of  seeing — Miss 
Louisa? 

Mrs.  Mill.  Thanks  for  inquiries,  Mr.  Seckertary,  but 
my  daughter  is  not  at  all  proud. 

Mill,  (angry,  jogs  her  with  his  elbow).    Woman  ! 

Mrs.  Mill.     Sorry  she  can't  have  that  honour,  Mr.  Secker- 
tary.   My  daughter  is  now  at  mass. 
//      Worm.     I  am  glad  to  hear  it, — glad  to  hear  it    I  shall 
have  in  her  a  pious,  Christian  wife ! 

Mrs.  Mill,  (smiling,  in  a  stupidly  affected  manner).  Yes — 
hut,  Mr.  Seckertary 

Mill,  (greatly  incensed,  putts  her  ears).    Woman ! 

Mrs.  Mill.  If  our  family  can  serve  you  in  any  other  way 
— with  the  greatest  pleasure,  Mr.  Seckertary 

Worm  (frowning  angrily).  In  any  other  way!  Much 
obliged!  much  obliged! — hm!  hm!  hm! 

Mrs.  Mill.  But — as  you  yourself  must  see,  Mr.  Seeker* 
tary 

Mill,  (in  a  rage,  shaking  his  fist  at  her).    Woman ! 
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Mrs.  Mill.  Good  is  good,  and  better  is  better,  and  one 
does  not  like  to  stand  between  fortune  and  one's  only  child 
(with  vulgar  pride).    You  understand  me,  Mr.  Seckertary? 

Worm.     Understand  ?     Not  exac Oh,  yes — But  what 

do  you  really  mean  ? 

Mrs.  Mill.     Why — why — I    only    think — I    mean 

(coughs).  Since,  then,  Providence  has  determined  to  make  a 
great  lady  of  my  daughter 

Worm  (jumping  from  his  chair).  What's  that  you  say  ? 
what? 

Mill.  Keep  your  seat,  keep  your  seat,  Mr.  Secretary !  The 
woman  's  an  out-and-out  fool !  Where 's  the  great  lady  to  come 
from  ?  How  you  show  your  donkey's  ears  by  talking  such 
stuff. 

Mrs.  Mill.  Scold  as  long  as  you  will.  I  know  what  I 
know — and  what  the  major  said,  he  said. 

Mill,  (snatches  up  his  fiddle  in  anger).  Will  you  hold 
your  tongue  ?  Shall  I  throw  my  fiddle  at  your  head  ? — 
What  can  you  know  ?  What  can  he  have  said  ? — Take  no 
notice  of  her  clack,  kinsman! — Away  with  you  to  your 
kitchen  ! — You  11  not  think  me  first  cousin  of  a  fool,  and  that 
1  m  looking  out  so  high  for  the  girl  ?  You  11  not  think  that 
of  me,  Mr.  Secretary? 

Worm.  Nor  have  I  deserved  it  of  you,  Mr.  Miller !  You 
have  always  shown  yourself  a  man  of  your  word,  and  my 
7  contract  to  your  daughter  was  as  good  as  signed.  I  hold  an 
office  that  will  maintain  a  thrifty  manager;  the  president 
befriends  me ;  the  door  to  advancement  is  open  to  me  when- 
ever I  may  choose  to  take  advantage  of  it.  You  see  that  my 
intentions  towards  Miss  Louisa  are  serious ;  if  you  have  been 
won  over  by  a  fop  of  rank- 


Mrs.  Mill.     Mr.  Seckertary !  more  respect,  I  beg 

Mill.  Hold  your  tongue,  I  say.  Never  mind  her,  kins- 
man. Things  remain  as  they  were.  The  answer  I  gave  you 
last  harvest,  I  repeat  to-day.  1 11  not  force  my  daughter.  If  you 
suit  her — well  and  good, — then  it 's  for  her  to  see  that  she  can 
be  happy  with  you.  If  she  shakes  her  head — still  better — be 
it  so,  I  should  say — then  you  must  be  content  to  pocket  the 
refusal,  and  part  in  good  fellowship  over  a  bottle  with  her 
father. — Tis  the  girl  who  is  to  live  with  you — not  I.  Why 
should  I,  out  of  sheer  caprice,  fasten  a  husband  upon  the  girl 
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for  whom  she  has  no  inclination  ? — That  the  evil  one  may  hunt 
me  down  like  a  wild  beast,  in  my  old  age,— that  in  every  drop 
I  drink — in  every  bit  of  bread  I  bite,  I  might  swallow  the 
bitter  reproach :  Thou  art  the  villain,  who  destroyed  his  child's 
happiness ! 

Mrs.  Mill.  The  short  and  the  long  of  it  is— I  refuse  my 
consent  downright ;  my  daughter 's  intended  for  a  lofty  station, 
and  111  go  to  law  if  my  husband  is  going  to  be  talked  over. 

Mill.  Shall  I  break  every  bone  in  your  body,  you  mill- 
clack  ? 

Worm  (to  Miller).  Paternal  advice  goes  a  great  way  with 
the  daughter,  and  I  hope  you  know  me,  Mr.  Miller? 

Mill.  Plague,  take  you !  •  Tis  the  girl  must  know  you. 
What  an  old  crabstick  like  me  can  see  in  you  is  just  the  very 
last  thing  that  a  dainty  young  girl  wants.  1 11  tell  you  to  a 
hair,  if  you're  the  man  for  an  orchestra — but  a  woman's 
heart  is  far  too  deep  for  a  music-master.  And  then,  to  be 
frank  with  you — you  know  I'm  a  blunt,  straightforward 
fellow — you  11  not  give  thank 'ye  for  my  advice. — I'll  persuade 
my  daughter  to  no  one — but  from  you,  Mr.  Sec— I  would 
dissuade  her!  Hear  me  out  A  lover,  who  calls  upon 
the  father  for  help — with  permission — is  not  worth  a  pinch 
of  snuff.  If  he  has  anything  in  him,  he'll  be  ashamed 
to  take  that  old-fashioned  way  of  making  his  deserts  known 
to  his  sweetheart.    If  he  hasn't  the  courage,  why,  he's  a 

milksop,  and  no  Louisas  were  born  for  the  like  of  him. 

No!  he  must  carry  on  his  commerce  .with  the  daughter' 
behind  the  father's  back*  :  He  must  manage  so  to  win  her 
heart,  that  she. would  rather  wish  both  father  and  mother 
at  Old  Harry  than  give  him  up — or  that  she  come  herself, 
fall  at  the  father's  feet,  and  implore  either  for  death  on  the 
rack,  or  the  only  one  of  her  heart. — That 's  the  fellow  for  met 
that  I  call  love  !  and  he  who  can't  bring  matters  to  that  pitch 
with  a  petticoat  may stick  the  goose  feather  in  his  cap. 

Worm  (seizes  hat  and  stick,  and  hurries  out  of  the  room). 
Much  obliged,  Mr.  Miller ! 

Mill,  (going  after  him,  slowly).  For  what?  for  what? 
You  haven't  taken  anything,  Mr.  Secretary !     (Comes  back.) 

He  won't  hear,  and  off  he's  gone The  very  sight  of  that 

quill-driver  is  like  poison  and  brimstone  to  me.  An  ugly, 
contraband  knave,  smuggled  into  the  world  by  some  lewd 
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prank  of  the  devil with  his  malicious  little  pig's  eyes,  foxy 

hair,  and  nutcracker  chin,  just  as  if  Nature,  enraged  at  such 
a  bungled  piece  of  goods,  had  seized  the  ugly  monster  by  it, 
and  flung  him  aside. — No !  rather,  than  throw  away  my  daugbr 
ter  on  a  vagabond  like  him,  she  may God  forgive  me  ! 

Mrs.  Mill.  The  wretch ! — but  you  11  be  made  to  keep  a 
clean  tongue  in  your  head ! 

Mill.  Ay,  and  you  too,  with  your  pestilential  baron — you, 
too,  must  put  my  bristles  up. — You're  never  more  stupid  than 
when  you  have  the  most  occasion  to  show  a  little  sense. 
What's  the  meaning  of  all  that  trash,  about  your  daughter 
being  a  great  lady?  Jf  it's  to  be  cried  out  about  the  town 
to-morrow,  you  need  only  let  that  fellow  get  scent  of  it  He 
b  one  of  your  worthies  who  go  sniffing  about  into  people's 
houses,  dispute  upon  everything,  and,  if  a  slip  of  the  tongue 
happen  to  you,  skurry  with  it  straight  to  the  prince,  mistress, 
and  minister,  and  then  there 's  the  devil  to  pay. 

Scene  III. 
Enter  Louisa,  with  a  book  in  her  hand. 

Louisa.    Good  morning,  dear  father ! 

Mill,  (affectionately).  Bless  thee,  my  Louisa ! — I  rejoice 
to  see  thy  thoughts  are  turned  so  diligently  to  thy  Creator. 
Continue  so,  and  his  arm  will  support  thee. 

Louisa.  Oh !  I  am  a  great  sinner,  father ! — Was  he  not 
here,  mother? 

Mrs,  Mill.    Who,  my  child  ? 

Louisa.  Ah !  I  forgot  that  there  are  others  in  the  world 
besides  him — my  head  wanders  so. — Was  he  not  here? 
Ferdinand? 

Mill,  (with  melancholy,  serious  voice).  I  thought  my 
Louisa  had  forgotten  that  name  in  her  devotions  ? 

Louisa  (after  looking  at  him  steadfastly  for  some  time).  I 
understand  you,  father.  I  feel  the  knife  which  stabs  my  con- 
science ;  ,but  it  comes  too  late.  I  can  no  longer  pray,  father 
— Heaven  and  Ferdinand  divide  my  bleeding  soul,  and  I  fear 
— I  fear — (after  d  pause).  Yet  no,  no,  good  father. — The 
painter  is  best  praised  when  we  forget  him  in  the  contempla- 
tion of  his  picture. — When  in  the  contemplation  of  his  mas- 
terpiece, my  delight  makes  me  forget  the  Creator;  is  not  that, 
father,  the  true  praise  of  God? 
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Mill,  (throws  himself  in  displeasure  on  a  chair).  There 
we  have  it !     Those  are  the  fruits  of  your  ungodly  reading. 

Louisa  (uneasy ,  goes  to  the  window).  Where  can  he  be 
now  ?    Ah !  the  high-horn  ladies  who  see  him — listen  to  him 

1  am  a  poor  forgotten  maiden.     (Startles  at  that  wordy 

and  rushes  to  her  father.)  But  no,  no ! — forgive  me. — I  do  not 
repine  at  my  lot.  I  ask  but  little — to  think  on  him — that  can 
harm  no  one.  Ah  1  that  I  might  breathe  out  this  little  spark  \ 
of  life  in  one  soft  fondling  Zephyr  to  cool  his  cheek ! — That  , 
this  fragile  floweret,  youth,  were  a  violet,  on  which  he  might 
tread,  and.  I  die  modestly  beneath  his  feet !  I  ask  no  more, 
father !  Can  the  proud,  majestic  day-star  punish  the  gnat  for 
basking  in  its  rays  ? 

Mill,  (deeply  affected  y  leans  on  the  arm  of  his  chair,  and 
covers  his  face).  My  child,  my  child — with  joy  would  I  sacri- 
fice the  remnant  of  my  days,  hadst  thou  never  seen  the 
major. 

Louisa  (terrified)  How?  how  ? — What  did  you  say? No, 

no !  that  could  not  be  your  meaning,  good  father. — You  know  not 
that  Ferdinand  is  mine  ! — You  know  not  that  God  created  him 
for  me,  and  for  my  delight  alone  !  (After  a  pause  of  recoUec- 
tion.)  The  first  moment  that  I  beheld  him — and  the  blood 
rushed  into  my  glowing  cheeks— every  pulse  beat  with  joy ; 
every  throb  told  me,  every  breath  whispered,  "  'Tis  he ! " — 
W  my  heart,  recogmsxng  the  langXsired  one,  repeated 
"  Tis  he  ! " — And  the  whole  world  was  as  one  melodious  echo 
of  my  delight! — Then— oh!  then  was  the  first  dawning  of  my 
soul !  A  thousand  new  sentiments  arose  in  my  bosom,  as 
flowers  rise  from  the  earth  when  spring  approaches.  I  forgot 
there  was  a  world,  yet  never  had  I  felt  that  world  so  dear  to 
me ! — I  forgot  there  was  a  God,  yet  never  had  I  so  loved 
him! 

Mill,  (runs  to  her  and  clasps  her  to  his  bosom).     Louisa ! 
my  beloved,  my  admirable  child ! — Do  what  thou  wilt. — Take 
all — all — my  life — the  baron— God  is  my  witness— him  I  can    \ 
never  give  thee  I  [Exit. 

Louisa.  Nor  would  I  have  him  now,  father !   Time  on  earth 
is  but  a  stinted  dew-drop  in  the  ocean  of  eternity.     Twill 
swiftly  glide  in  one  delicious  dream  of  Ferdinand — I  ro-   \ 
nounce  him  for  this  life !     But  then,  mother — then  when    \ 
the  bounds  of  separation  are  removed — when  the  hated  dis- 
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inctions  of  rank  no  longer  part  us — when  men  will  be 
''only  men— I  shall  bring  nothing  with  me  save  my  inno- 
cence!— Yet  often  has  my  father  told  me,  that  at  the 
f/  Almighty's  coming  riches  and  titles  will  be  worthless;  and 
//  that  hearts  alone  will  be  beyond  all  price. — Oh !  then  shall  I 
be  rich ! — There,  tears  will  be  reckoned  for  triumphs,  and 
purity  of  soul  be  preferred  to  an  illustrious  ancestry.  Then, 
then,  mother,  shall  I  be  noble  ! — In  what  will  he  then  be  su* 
perior  to  the  girl  of  his  heart  ? 

Mrs.  Mill,  (starts  from  her  seat.)     Louisa !   the  baron ! 
He  is  jumping  over  the  fence !     Where  shall  I  hide  myself? 
Louisa  (begins  to  tremble).     Oh !  do  not  leave  me,  mother ! 
Mrs.  Mill.    Mercy!     What  a  figure  I  am,  I  am  quite 
ashamed !     I  cannot  let  his  lordship  see  me  in  this  state  ! 

[Exit* 

Scene  IV. 

Louisa — Ferdinand.  (He  flies  towards  her — she  falls  back 
into  her  chair,  pale  and  trembling. — He  remains  standing 
before  her — they  look  at  each  other  for .  some  moments  in 
silence.— A  pause.) 

Ferdinand.     So  pale,  Louisa  ? 

Louisa  (rising,  and  embracing  him).  It  is  nothing — no- 
thing now  you  are  here — it  is  over. 

Ferd.  (fakes  her  hand,  and  raises  it  to  his  lips).  And  does 
my  Louisa  still  love  me  ? — My  heart  is  yesterday's  ;  is  thine 
the  same  ?  I  flew  hither  to  see  if  thou  wert  happy,  that  I 
might  return  and  be  so  too. — But  I  find  thee  whelmed  in  sor- 
row! 

Louisa.     Not  so,  my  belovecl,  not  so ! 

Ferd.  Confess,  Louisa ! — you  are  not  happy.  I  see 
through  your  soul  as  clearly  as  through  the  transparent  lustre 
of  this  brilliant. — No  spot  can  harbour  here  unmarked  by  me 
— no  thought  can  cloud  your  brow  that  does  not  reach  your 
lover's  heart.  Whence  comes  this  grief?  Tell  me,  I  be- 
seech you !  Ah !  could  I  feel  assured  this  mirror  still  remained 
unsullied,  there  'd  seem  to  me  no  cloud  in  all  the  universe ! 
-Tell  me,  dear  Louisa,  what  afflicts  you  ? 

Louisa  (looking  at  him  with  anxiety  for  a  few  moments) 
.    Ferdinand !  couldst  thou  but  know  how  such  discourse  exalts 
\     the  tradesman's  daughter 
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Ferd.  (surprised).  What  sayst  thou? — Tell  me,  girlf 
how  earnest  thou  by  that  thought  ? — Thou  art  my  Louisa  t 
who  told  thee  thou  couldst  be  aught  else  ? — See,  false  one, 
see,  for  what  coldness  I  must  chide  thee !  Were  indeed  thy 
whole  soul  absorbed  by  love  for  me,  never  hadst  thou  found 
time  to  draw  comparisons  !  When  I  am  with  thee,  my  pru- 
dence is  lost  in  one  look  from  thine  eyes :  when  I  am  ab- 
sent, in  a  dream  of  thee !  But  thou — thou  canst  harbour  // 
prudence  in  the  same  breast  with  love ! — Fie  on  thee !  Every 
V  moment  bestowed  on  this  sorrow  was  a  robbery  from  affec- 
tion and  from  me. 

Louisa  {pressing  his  hand,  and  shaking  her  head  with  a 
melancholy  air).  Ferdinand,  you  would  lull  my  apprehen- 
sions to  sleep  ;  you  would  divert  my  eyes  from  the  precipice 
into  which  I  am  falling. — I  can  see  the  future ! — The  voice 
of  honour — your  prospects,  your  father's  anger — my  nothing-  ^ 
ness.  (Shudders,  and  suddenly  drops  his  hand.)  Ferdinand !  \ 
a  sword  hangs  over  us !     They  would  separate  us ! 

Ferd.  (jumps  up).     Separate  us !    Whence  these  appre- 
hensions, Louisa  ?    Who  can  rend  the  bonds  that  bind  two 
hearts,  or  separate  the  tones  of  one  accord  ? — True,  I  am  a 
nobleman — but  show  me  that  my  patent  of  nobility  is  older 
than  the  eternal  laws  of  the  universe — or  my  scutcheon  more 
valid  than  the  handwriting  of  Heaven  in  my  Louisa's  eyes  ? 
"  This  woman  is  for  this  man  ?" — I  am  son  of  the  prime  \ 
minister.     For  that  very  reason,  what  but  love  can  soften  the    \ 
curses  which  my  father's  extortions  from  the  country  will     * 
entail  upon  me  ? 

Louisa.     Oh  !  how  I  fear  that  father ! 

Ferd.  I  fear  nothing — nothing  but  that  your  affection 
should  know  bounds.  Let  obstacles  rise  between  us>  huge  as 
mountains,  I  will  look  upon  them  as  a  ladder  by  which  to  fly 
into  the  arms  of  my  Louisa !  The  tempest  of  opposing  Fate 
shall  but  fan  the  flame  of  my  affection :  dangers  will  only- 
serve  to  make  Louisa  yet  more  charming, — Then  speak  no 
more  of  terrors,  my  love !  I  myself — I  will  watch  over 
thee,  carefully  as  the  enchanter's  dragon  watches  ever  buried, 

fold.  Trust  thyself  to  me !  thou  shalt  need  no  other  angel, 
will  throw  myself  between  thee  and  Fate — for  thee  receive 
each  wound.  For  thee  will  I  catch  each  drop  distilled  from  the 
cup  of  joy,  and  bring  it  thee  in  the  bowl  of  love.   (Embracing: 
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her  affectionately.)  This  arm  shall  support  my  Louisa  through 
life.  Fairer  than  it  dismissed  thee,  shall  Heaven  receive  thee 
back,  and  confess  with  delight  that  love  alone  can  give  per* 
fection  to  the  soul. 

Louisa  (disengaging  herself  from  him,  greatly  agitated). 
No  more !  I  beseech  thee !  Ferdinand !  no  more !  Couldst 
thou  know — Oh  !  leave  me,  leave  me  ! — Little  dost  thou  feel 
how  these  hopes  rend  my  heart  in  pieces  like  fiends  !  (Going.) 

Ferd.  (detaining  her).  Stay,  Louisa !  stay !  Why  this 
agitation  ? — Why  those  anxious  looks  ? 

Louisa.  I  had  forgotten  these  dreams,  and  was  happy,  j 
Now — now — from  this  day  is  the  tranquillity  of  my  heart  no 
more.  Wild  impetuous  wishes  will  torment  my  bosom !  Go ! 
God  forgive  thee!  Thou  hast  hurled  a  fire-band  into  my 
young  peaceful  heart,  which  nothing,  nothing  can  extinguish  ! 
(She  breaks  from  him,  and  rushes  from  the  apartment,  followed 
by  Ferdinand.) 

Scene  V. — A  Chamber  in  the  President  s  House. 

The  President,  with  the  grand  order  of  the  cross  about  his 
neck,  and  a  star  at  his  breast — Secretary  Worm. 

President.  A  serious  attachment,  say  you?  No,  noy 
Worm ;  that  I  never  can  believe. 

Worm.  If  your  excellency  pleases,  I  will  bring  proofs  of 
my  assertions. 

Pres.  That  he  has  a  fancy  for  the  wench — flatters  her 
— and,  if  you  will,  pretends  to  love  her — all  this  is  very  pos- 
sible,— nay — excusable — but — And  the  daughter  of  a  musi- 
cian, you  say? 

Work.    Of  Miller,  the  music-master. 

Pres.    Handsome  ?— But  that  of  course. 

Work  (with  warmth).  A  most  captivating  and  lovely 
Hondine,  who,  without  saying  too  much,  might  figure  advan- 
tageously beside  the  greatest  beauties  of  the  court. 

Pres.  (laughs).  It 's  very  plain,  Worm,  that  you  have  an 
eye  upon  the  jade  yourself — I  see  that.  But  listen,  Worm. 
— That  my  son  has  a  passion  for  the  fair  sex  gives  me  hope 
that  he  will  find  favour  with  the  ladies.  He  may  make  his 
way  at  court.  The  girl  is  handsome,  you  say — I  am  glad 
to  think  my  son  has  taste.     Can  he  deceive  the  silly  wench, 
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by  holding  out  honourable  intentions — still  better;  it  will 
show  that  he  is  shrewd  enough  to  play  the  hypocrite  when 
it  serves  his  purpose.  He  may  become  prime  minister — if 
he  accomplish  his  purpose !  Admirable !  that  will  prove  to 
me  that  Fortune  favours  him.  Should  the  farce  end  with  a 
chubby  grand-child — incomparable!  I  will  drink  an  extra 
bottle  of  Malaga  to  the  prospects  of  my  pedigree,  and  cheer- 
fully pay  the  wench's  lying-in  expenses. 

Worm.  All  I  wish,  is,  that  your  excellency  may  not  have 
to  drink  that  bottle  to  drown  your  sorrow. 

Pres.  {sternly).  Worm  !  remember  that,  what  I  once  be- 
lieve, I  believe  obstinately— that  I  am  furious  when  angered. 
I  am  willing  to  pass  over  as  a  joke  this  attempt  to  stir  my 
blood.  That  you  are  desirous  of  getting  rid  of  your  rival,  I 
can  very  well  comprehend,  and  that,  because  you  might  have 
some  difficulty  in  supplanting  the  son,  you  endeavour  to 
make  a  cat's-paw  of  the  father  I  can  also  understand — I  am 
even  delighted  to  find  that  you  are  master  of  such  excellent 
qualifications  in  the  way  of  roguery. — Only,  friend  Worm, 
pray  don't  make  me,  too,  the  butt  of  your  knavery. — Under- 
stand me,  have  a  care  that  your  cunning  trench  not  upon  my 
plans! 

Worm.  Pardon  me,  your  excellency!  If  even— as  you 
suspect — -jealousy  is  concerned,  it  is  only  with  the  eye,  and 
not  with  the  tongue. 

Pres.  It  would  be  better  to  dispense  with  it  altogether. 
What  can  it  matter  to  you,  simpleton,  whether  you  get  your 
coin  fresh  from  the  mint,  or  it  comes  through  a  banker?  Con- 
sole yourself  with  the  example  of  our  nobility.  Whether 
known  to  the  bridegroom  or  not,  I  can  assure  you  that, 
/amongst  us  of  rank,  scarcely  a  marriage  takes  place  but  what 
/  at  least  half  a  dozen  of  the  guests — or  the  footmen — can  state 
the  geometrical  area  of  the  bridegroom's  paradise. 

Worm  {bowing).  My  lord!  Upon  this  head  I  confess 
myself  a  plebeian. 

Pres.  And,  besides,  you  may  soon  have  the  satisfaction  of 
turning  the  laugh  most  handsomely  against  your  rival.  At  this 
very  moment  it  is  under  consideration  in  the  cabinet,  that,  upon 
the  arrival  of  the  new  duchess,  Lady  Milford  shall  apparently  be 
discarded,  and,  to  complete  the  deception,  form  an  alliance.  Tou 
know,  Worm,  how  greatly  my  influence  depends  upon  this 
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lady — how  my  mightiest  prospects  hang  upon  the  passions  of 
the  prince.  The  duke  is  now  seeking  a  partner  for  Lady  Mil- 
ford.  Some  one  else  may  step  in— conclude  the  bargain  for 
her  ladyship,  win  the  confidence  of  the  prince,  and  make 
himself  indispensable,  to  my  cost — Now,  to  retain  the  prince 
in  the  meshes  of  my  family,  I  have  resolved  that  my 
j /Ferdinand  shall  marry  Lady  Milford.— Is  that  clear  to 
you? 

Worm.  Quite  dazzling — Your  excellency  has  at  least  con- 
vinced me  that,  compared  with  the  President,  the  Father  is 
but  a  novice.  Should  the  major  prove  as  obedient  a  son  as 
you  show  yourself  a  tender  father,  your  demand  may  chance 
to  be  returned  with  a  protest. 

Pees.  Fortunately  I  have  never  yet  had  to  fear  opposition 
to  my  will,  when  once  I  have  pronounced,  "  It  shall  be  so ! " 
But  now,  Worm,  that  brings  us  back  to  our  former  subject ! — 
I  will  propose  Lady  Milford  to  my  son  this  very  day.  The 
face  which  he  puts  upon  it  shall  either  confirm  your  suspicions, 
or  entirely  confute  them. 

Worm.  Pardon  me,  my  lord !  The  sullen  face  which  he 
most  assuredly  will  put  upon  it  may  be  placed  equally  to  the 
account  of  the  bride  you  offer  to  him,  as  of  her  from  whom 
you  wish  to  separate  him.  I  would  beg  of  you  a  more  posi- 
tive test! — Propose  to  him  some  perfectly  unexceptionable 
woman.  Then,  if  he  consents,  let  Secretary  Worm  break  stones 
on  the  highway  for  the  next  three  years. 

Pres.  (biting  his  lips).    The  devil ! 

Worm.  Such  is  the  case,  you  may  rest  assured!  The 
mother — stupidity  itself — has,  in  her  simplicity,  betrayed  all 
to  me. 

Pres.  (pacing  the  room,  and  trying  to  repress  his  rage).  Good  !■ 
this  very  morning,  then ! 

Worm.  Yet,  let  me  entreat  your  excellency  not  to  forget 
that  the  major — is  my  maater's  son 

Pres.     No  harm  shall  come  to  him,  Worm. 

Worm.  And  that  my  service  in  ridding  you  of  an  unwel- 
eome  daughter-in-law 

Pres.  Should  be  rewarded  by  my  helping  you  to  a  wife  ? 
That  too,  Worm ! 

Worm  {bowing  with  delight).  Eternally  your  lordship's- 
slave,    (Going.) 
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Pbes.  (threatening  him).  As  to  -what  I  have  confided  to 
you,  Worm !    If  you  dare  but  to  whisper  a  syllable 

Worm  (laughs).  Then  your  excellency  will  no  doubt  ex- 
pose my  forgeries !  [Exit. 

Pbes.  Yes,  yes,  you  are  safe  enough !  I  hold  you  in  the 
fetters  of  your  own  knavery,  like  a  trout  on  the  hook ! 

Enter  Servant. 

Servant.     Marshal  Kalb 

Pres.     The  very  man  I  wished  to  see. — Introduce  him. 

[Exit  Servant. 

Scene  VI. 

Marshal  Kalb,  in  a  rich  but  tasteless  court-dress,  with  Cham- 
berlairts  keys,  two  watches,  sword,  three-cornered  hat,  and  hair 
dressed  d  la  Herisson.  /  He  bustles  up  to  the  President,  and 
diffuses  a  strong  scent  of  musk  through  the  whole  theatre.— 
President. 

Marshal.  Ah!  good  morning,  my  dear  baron!  Quite 
delighted  to  see  you  again — Pray  forgive  my  not  having  paid 
my  respects  to  you  at  an  earlier  hour — the  most  pressing 
business — The  duke's  bill  of  fare — invitation  cards — arrange- 
ments for  the  sledge  party  to-day — Ah ! — besides  it  was  ne- 
cessary for  me  to  be  at  the  levee,  to  inform  his  highness  of  the 
state  of  the  weather. 

Pres.  True,  marshal !  Such  weighty  concerns  were  not 
to  be  neglected ! 

Marshal.  Then  a  rascally  tailor,  too,  kept  me  waiting  for. 
him! 

Pres.     And  yet  ready  to  the  moment  ? 

Marshal.  Nor  is  that  all!  —  One  misfortune  follows  at 
the  heels  of  the  other,  to-day !     Only  hear  me ! 

Pbes.  (absent).     Can  it  be  possible  ? 

Mabshal.  Just  listen! — Scarce  had  I  quitted  my  car- 
riage, when  the  horses  became  restive,  and  began  to  plunge 
and  rear — Only  imagine! — splashed  my  breeches  all  over 
with  mud !  What  was  to  be  done  ?  Fancy,  my  dear  baron, 
just  fancy  yourself  for  a  moment  in  my  predicament !  There 
I  stood !  the  hour  was  late !  a  day's  journey  to  return — Yet 
to  appear  before  his  highness  in  this — Good  heavens! — * 
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What  did  I  bethink  me  of? — I  pretended  to  faint!  They 
bundle  me  into  my  carriage!  I  drive  home  like  mad — 
change  my  dress — hasten  back — and  only  think! — in  spite  of 
all  this  I  was  the  first  person  in  the  antechamber !  What  say 
yon  to  that? 

Pkes.  A  most  admirable  impromptu  of  mortal  wit — Bat 
tell  me,  Kalb,  did  you  speak  to  the  duke  ? 

Marshal  (importantly).     Full  twenty  minutes  and  a  half. 

Pres.  Indeed  ?  Then  doubtless  you  have  important  news 
to  impart  to  me  ? 

Marshal  (seriously,  after  a  pause  of  reflection).  His  high- 
ness wears  a  Merde  d'Oye  beaver  to-day. 

Pres.  God  bless  me! — and  yet,  marshal,  I  have  even 
greater  news  to  tell  you.  Lady  Milford  will  soon  become 
my  daughter-in-law. — That,  I  think,  will  be  new  to  you? 

Marshal.    Is  it  possible !    And  is  it  already  agreed  upon  ? 

Pres.  It  is  settled,  marshal — and  you  would  oblige  me 
by  forthwith  waiting  upon  her  ladyship,  and  preparing  her  to 
receive  Ferdinand's  visit.  You  have  full  liberty,  also,  to  cir- 
culate the  news  of  my  son's  approaching  nuptuals. 

Marshal.  My  dear  friend !  With  consummate  pleasure ! 
What  could  I  desire  more  ?  I  fly  to  the  baroness  this  moment. 
Adieu !  (Embracing  him.)  In  less  than  three  quarters  of  an 
hour  it  shall  be  known  throughout  the  town.  [Skips  off. 

Pres.  (smiling  contemptuously).  How  can  people  say  that 
such  creatures  are  of  no  use  in  the  world  ?  Now,  then,  mas* 
ter  Ferdinand  must  either  consent  or  give  the  whole  town  the 
lie.  (Rings — Worm  enters.)  Send  my  son  hither.  (Worm 
retires ;  the  President  walks  up  and  down,  full  of  thought.) 

scejie  vii. 
President — Ferdinand. 
Ferd.     In  obedience  to  your  commands,  sir- 


Pres.  Ay,  if  I  desire  the  presence  of  my  son,  I  must 
command  it — Ferdinand,  I  have  observed  you  for  some  time 
past,  and  find  no  longer  that  open  vivacity  of  youth  which 
once  so  delighted  me.  An  unusual  sorrow  broods  upon 
your  features ;  you  shun  your  father ;  you  shun  society. — For 
shame,  Ferdinand!  At  your  age  a  thousand  irregularities 
are  easier  forgiven  than  one  instant  of  idle  melancholy.    Leave 
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this  to  me,  my  Bon !  Leave  the  care  of  your  future  happiness 
to  my  direction,  and  study  only  to  co-operate  with  my  designs 
— Come,  Ferdinand,  embrace  me ! 

Feed.    You  are  most  gracious  to-day,  father ! 

Pees.  "To-day,"  you  rogue? — and  your  "to-day"  wrdi 
such  a  vinegar  look  ?  {Seriously.)  Ferdinand  ! — For  whose 
sake  have  I  trod  that  dangerous  path  which  leads  to  the  affec- 
tions of  the  prince  ?  For  whose  sake  have  I  for  ever  destroyed 
my  peace  with  Heaven  and  my  conscience? — Hear  me,  Ferdi- 
nand— I  am  speaking  to  my  son —For  whom  have  I  paved 
the  way  by  the  removal  of  my  predecessor?  a  deed  which  the 
more  deeply  gores  my  inward  feelings,  the  more  carefully  I 
conceal  the  dagger  from  the  world !  Tell  me,  Ferdinand,  for 
whose  sake  have  I  done  all  this  ? 

Feed,  (recoiling  with  horror).     Surely  not  for  mine,  father,  \ 
not  for  mine  ?   Surely  not  on  me  can  fell  the  bloody  reflection 
of  this  murder? — By  my  Almighty  Maker,  it  were  better 
never  to  have  been  born  than  to  be  the  pretext  for  such  a  j 
/^crime! 

Pees.  What  sayest  thou? — How? — But  I  will  attribute 
these  Btrange  notions  to  thy  romantic  brain — Ferdinand — let 
me  not  lose  my  temper — Ungrateful  boy !  Thus  dost  thou 
repay  me  for  my  sleepless  nights?  Thus  for  my  restless 
anxiety  to  promote  thy  good  ?  Thus  for  the  never-dying  scor- 
pion of  my  conscience  ?  Upon  me  most  fall  the  burden  of 
responsibility;  upon  me  the  curse,  the  thunderbolt  of  the 
Judge. — Thou  receivest  thy  fortune  from  another's  hand — the 
crime  is  not  attached  to  the  inheritance. 

Feed,  (extending  his  right  hand  towards  heaven).    Here  I 
solemnly  abjure  an  inheritance  which  must  ever  remind  me  of  )| 
a  parent's  guilt  I 

Pkes.  Hear  me,  sirrah !  and  do  not  incense  me ! — Were 
you  left  to  your  own  direction,  you  would  crawl  through  life 
in  the  dust. 

Feed.  Oh!  better,  father,  far,  far  better,  than  to  crawl 
about  a  throne ! 

Pees,  (repressing  his  anger).  So ! — Then  compulsion  must 
make  you  sensible  of  your  good  fortune! — To  that  point, 
which  with  the  utmost  striving  a  thousand  others  fail  to 


reach,  you  have  been  exalted  in  your  very  sleep.    At  twelve 
you  received  a  commission :  at  twenty  a  command.     I  have 
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succeeded  in  obtaining  for  you  the  duke's  patronage.  He- 
bids  you  lay  aside  your  uniform,  and  share  with  me  his  favour 
and  his  confidence.  He  spoke  of  titles — embassies — of  ho- 
nours bestowed  but  upon  few. — A  glorious  prospect  spreads 
itself  before  you ! — The  direct  path  to  the  place  next  the 
throne  lies  open  to  you! — Nay,  to  the  throne  itself,  if  the 
actual  power  of  ruling  is  equivalent  to  the  mere  symbol — 
/,,  JDoes  not  that  idea  awaken  your  ambition  ? 
\  v  1 1  Feed.  No!  My  ideas  of  greatness  and  happiness  differ 
<A  /[widely  from  yours. — Your  happiness  is  but  seldom  known, 
except  by  the  misery  of  others. — Envy,  terror,  hatred  are  the 
melancholy  mirrors  in  which  the  smiles  of  princes  are  re- 
flected— Tears,  curses,  and  the  wailings  of  despair,  the  horrid 
banquet  that  feasts  your  supposed  elect  of  fortune;  intoxi- 
cated with  these,  they  rush  headlong  into  eternity,  staggering 
to  the  throne  of  judgment — My  ideas  of  happiness  teach  me 
to  look  for  its  fountain  in  myself!  All  my  wishes  lie  centred 
in  my  heart ! 

Pbes.  Masterly !  Inimitable !  Admirable !  The  first  school* 
ing  I  have  received  these  thirty  years !  Pity  that  the  brain  at 
fifty  should  be  so  dull  at  learning ! — But — that  such  talent 
may  not  rust,  I  will  place  one  by  your  side  on  whom  you  can 
practise  your  harlequinade  follies  at  pleasure. — You  will  re- 
solve— resolve  this  very  day — to  take  a  wife. 

Feed,  [starting  back  amazed).     Father ! 

Pbes.  Answer  me  not ! — I  have  made  proposals,  in  your 
name,  to  Lady  Milford — You  will  instantly  determine  upon, 
going  to  her,  and  declaring  yourself  her  bridegroom. 

Feed.    Lady  Milford !  father? 

Pbes.     I  presume  she  is  not  unknown  to  you ! 

Feed,  (passionately).  To  what  brothel  is  she  unknown- 
through  the  dukedom  ?  But  pardon  me,  dearest  father !  It 
is  ridiculous  to  imagine  that  your  proposal  can  be  serious. 
Would  you  call  yourself  father  of  that  infamous  son  who  max- 
ried  a  licensed  prostitute  ? 

Pbes.  Nay,  more !  I  would  ask  her  hand  myself,  if  she: 
would  take  a  man  of  fifty.— Would  not  you  call  yourself  that 
infamous  father's  son  ? 

Feed.    No  !  as  God  lives !  that  would  I  not ! 

Pbes,  An  audacity,  by  my  honour !  which  I  pardon  for  its 
excessive  singularity. 
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Ferd.  I  entreat  you,  father,  release  me  from  a  de- 
mand which  would  render  it  insupportable  to  call  mysell 
your  son. 

Pres.    Are  you  distracted,  boy?    What  reasonable  man 
•  would  not  thirst  after  a  distinction  which  makes  him,  as  one 
of  a  trio,  the  equal  and  co-partner  of  his  sovereign  ? 

Ferd.  You  are  quite  an  enigma  to  me,  father !  "  A  dis- 
tinction," do  you  call  it?  A  distinction  to  share  that  with  a 
prince,  wherein  he  places  himself  on  a  level  with  the  meanest  of 
his  subjects  ?  (The  President  bursts  into  a  loud  laugh.) — You 
may  scoff — I  must  submit  to  it  in  a  father. — With  what  coun- 
tenance should  I  support  the  gaze  of  the  meanest  labourer, 
who  at  least  receives  an  undivided  person  as  the  portion  of 
his  bride  ?  With  what  countenance  should  I  present  myself 
before  the  world  ?  before  the  prince  ?  nay,  before  the  harlot 
herself,  who  seeks  to  wash  out  in  my  shame  the  brandmarks 
of  her  honour? 

Pres.  Where  in  the  world  couldst  thou  collect  such  no- 
tions, boy? 

Feed.     I  implore  you,  father,  by  heaven  and  earth !    By 
thus  sacrificing  your  only  son  you  can  never  become  so  happy 
as  you  will  make  him  miserable !     If  my  life  can  be  a  step, 
to  your  advancement,  dispose  of  it. — My  life  you  gave  me;\ 
and  I  will  never  hesitate  a  moment  to  sacrifice  it  wholly  to  \ 
/I  your  welfare. — But  my  honour,  father ! — If  you  deprive  me  of  \ 
this,  the  giving  me  life  was  a  mere  trick  of  wanton  cruelty, 
and  I  must  equally  curse  the  parent  and  the  pander. 

Pees,  (tapping  him  on  the  sJwulder  in  a  friendly  manner). 
That  s  as  it  should  be,  my  dear  boy !  Now  I  see  that  you  are 
a  brave  and  noble  fellow,  and  worthy  of  the  first  woman  in  the 
dukedom — You  shall  have  her — This  very  day  you  shall  be 
affianced  to  the  Countess  of  Ostheim ! 

Feed,  (in  new  disorder).  Is  this,  then,  destined  to  be  the 
hour  of  my  destruction  ? 

Pees,  (regarding  him  with  an  eye  of  suspicion).  In  this 
union,  I  imagine,  you  can  have  no  objection  on  the  score 
of  honour  ? 

Feed.  None,  father,  none  whatever — Frederica  of  Ostheim 
would  make  any  other  the  happiest  of  men. — (Aside,  in  the 
greatest  agitation.)  His  kindness  rends  in  pieces  that  rem- 
nant of  my  heart  which  his  cruelty  left  un wounded. 
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Pbes.  (his  eye  still  fixed  upon  him).  I  expect  your  grati- 
tude, Ferdinand ! 

Ferd.  (rushes  towards  him,  and  kisses  his  hands).  Father, 
jour  goodness  awakens  every  spark  of  sentiment  in  my 
bosom — Father!  receive  my  warmest  thanks  for  your  kind 
intentions.  Your  choice  is  unexceptionable — But — I  cannot 
— I  dare  not — Pity  me,  father,  I  never  can  love  the  countess ! 

Pbes.  (drawing  back).  Ha!  ha!  now  I've  caught  you, 
young  gentleman!  The  cunning  fox  has  tumbled  into 
the  trap.  Oh  you  artful  hypocrite ! — It  was  not,  then,  honour 
which  made  you  refuse  Lady  Milford? — It  was  not  the  wo- 
man, but  the  nuptials,  which  alarmed  you!  (Ferdinand 
stands  petrified  for  a  moment;  then  recovers  himself \  and  pre- 
pares to  quit  the  chamber  Juutily.) — Whither  now?  Stay, 
sir!  Is  this  the  respect  due  to  your  father?  (Ferdinand 
returns  slowly.)  Her  ladyship  expects  you — The  duke  has  my 
promise !  Both  court  and  city  believe  all  is  settled. — If  thou 
makest  me  appear  a  liar,  boy ! — If,  before  the  duke — the  lady 
— the  court  and  city — thou  shouldst  make  me  appear  a  liar ! — 
tremble,  boy !— or  when  I  have  gained  information  of  certain 
circumstances How  now?  Why  does  the  colour  so  sud- 
denly forsake  your  cheeks  ? 

Feed,  (pale  and  trembling).  How? — What? — Nothing — 
It  is  nothing,  my  father ! 

Pkes.  (casting  upon  him  a  dreadful  look).  Should  there  be 
cause — If  I  should  discover  the  source  whence  this  obstinacy 
proceeds! — Boy!  boy!  the  very  suspicion  drives  me  dis- 
tracted!— Leave  me  this  moment — 'Tis  now  the  hour  of 
parade.  As  soon  as  the  word  is  given,  go  thou  to  her  lady- 
ship—At my  nod,  a  dukedom  trembles ;  we  shall  see  whether 
a  disobedient  son  dare  dispute  my  will!  (Going,  returns.) 
Bemember,  sir !  fail  not  to  wait  on  Lady  Milford,  or  dread 
my  anger !  [Exit. 

Ferd.  (awakens,  as  if  from  a  dream).  Is  he  gone  ?  Was 
that  a  father's  voice? — Yes,  I  will  go — I  will  see  her — I 
will  say  such  things  to  her — hold  such  a  mirror  before  her 
eyes — Then,  base  woman,  shouldst  thou  still  demand  my 
hand— In  the  presence  of  the  assembled  nobles,  the  military, 
and  the  people— Gird  thyself  with  all  the  pride  of  thy  na- 
tive Britain — I,  a  German  youth,  will  spurn  thee  J         [Exit. 
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ACT  II. 

Scene  I. — A  room  in  Last  Milford's  home.  On  the  right 
of  the  stage  stands  a  sofa,  on  the  left  a  pianoforte. 

IiADY  Milford,  in  a  hose  but  elegant  negligee,  is  running  her 
hand  over  the  keys  of  the  pianoforte  as  Sophy  advances 
from  the  window. 

Sophy.  The  parade  is  over,  and  the  officers  are  separating — 
but  I  see  no  signs  of  the  major. 

Lady  M.  (rises  and  walks  up  and  down  the  room  in  visible 
agitation).  I  know  not  what  ails  me  to-day,  Sophy !  I  never  felt 
so  before — you  say  you  do  not  see  him !  It  is  evident  enough 
that  he  is  by  no  means  impatient  for  this  meeting — my  heart 
feels  oppressed  as  if  by  some  heavy  crime.  Go !  Sophy,  order  the 
most  spirited  horse  in  the  stable  to  be  saddled  for  me — I  must 
away  into  the  open  air,  where  I  may  look  on  the  blue  sky, 
and  hear  the  busy  hum  of  man.  I  must  dispel  this  gloominess 
by  change  and  motion. 

Sophy.  If  you  feel  out  of  spirits,  my  lady,  why  not  invite 
company ! — Let  the  prince  give  an  entertainment  here,  or 
have  the  ombre  table  brought  to  you.  If  the  prince  and  all 
his  court  were  at  my  beck  and  call,  I  would  let  no  whim  or 
fancy  trouble  me ! 

Lady  M.  (throwing  herself  on  the  couch).  Pray  spare  me. 
I  would  gladly  give  a  jewel  in  exchange  for  every  hour's 
respite  from  the  infliction  of  such  company]  I  always  have 
my  rooms  tapestried  with  these  creatures ! — Narrow-minded, 
miserable  beings,  who  are  quite  shocked  if  by  chance  a  candid 
and  heart-felt  word  should  escape  one's  lips  ! — and  stand  aghast 
/,  as  though  they  saw  an  apparition — Slaves,  moved  by  a  single 
puppet  wire,  which  I  can  govern  as  easily  as  the  threads  of 
my  embroidery ! — What  can  I  have  in  common  with  such 
insipid  wretches,  whose  souls,  like  their  watches,  are  regulated 
by  machinery?  What  pleasure  can  I  have  in  the  society 
of  people  whose  answers  to  my  questions  I  know  beforehand  ? 
How  can  I  hold  communion  with  men,  who  dare  not  venture 
on  an  opinion  of  their  own,  lest  it  should  differ  from  mine ! 
Away  with  them — I  care  not  to  ride  a  horse  that  has  not  spirit 
enough  to  champ  the  bit !     (Goes  to  the  window.) 

Sophy.  But  surely,  my  lady,  you  except  the  prince,  the  hand 
somest,  the  wittiest,  and  the  moat  gallant  man  in  all  his  duchy 
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Lady  M.  (returning).  Yes,  in  his  duchy,  that  was  well 
said— and  it  is  only  a  royal  duchy,  Sophy,  that  could  in  the 
least  excuse  my  weakness.  You  say  the  world  envies 
mei  Poor  thing  !  It  should  rather  pity  me !  Believe  me, 
of  all  who  drink  of  the  streams  of  royal  county,  there  is  none 
more  miserable  than  the  sovereign's  favourite,  for  he  who  is 
great  and  mighty  in  the  eyes  of  others  comes  to  her  but  as 
the  humble  suppliant !  It  is  true,  that  by  the  talisman  of 
his  greatness  he  can  realize  every  wish  of  my  heart,  as  readily  '■ 
as  the  magician  calls  forth  the  fairy  palace  from  the  depths 
of  the  earth  ! — He  can  place  the  luxuries  of  both  Indies  upon 
my  table — turn  the  barren  wilderness  to  a  paradise, — can  bid 
the  broad  rivers  of  his  land  play  in  triumphal  arches  over 
my  path, — or  expend  all  the  hard-earned  gains  of  his  subjects 
in  a  single  feu-de  joie  to  my  honour.  But  can  he  school  his 
heart  to  respond  to  one  great  or  ardent  emotion  ?  Can  he 
extort  one  noble  thought  from  his  weak  and  indigent  brain  ? 
Alas !  my  heart  is  thirsting  amid  all  this  ocean  of  splendour — 
what  avail,  then,  a  thousand  virtuous  sentiments,  when  I  am 
only  permitted  to  indulge  in  the  pleasures  of  the  senses. 

Sophy  (regarding  her  with  surprise).  Dear  lady,  you  amaze 
me !  how  long  is  it  since  I  entered  your  service  ? 

Lady  M.  Do  you  ask,  because  this  is  the  first  day  on 
which  you  have  learnt  to  know  me  ?  I  have  sold  my  honour 
to  the  prince,  it  is  true,  but  my  heart  is  still  my  own — a 
heart,  dear  Sophy,  which  even  yet  may  be  worth  the  acceptance 
of  an  honourable  man — a  heart  over  which  the  pestilential  blast 
of  courtly  corruption  has  passed,  as  the  breath  which  for  a 
moment  dims  the  mirror's  lustre. — Believe  me,  my  spirit 
would  long  since  have  revolted  against  this  miserable  thraldom, 
could  my  ambition  have  submitted  to  see  another  advanced 
to  my  place. 

Sophy.  And  could  a  heart  like  yours  so  readily  surrender  it- 
self to  mere  ambition  ? 

Lady  M.  (with  energy).  Has  it  not  already  been  avenged  ? 
nay,  is  it  not  even  at  this  very  moment  making  me  pay  a 
heavy  atonement  (with  emphasis  laying  her  hand  on  Sophy  s 
shoulder)?  Believe  me,  Sophy,  woman  has  but  to  choose 
between  ruling  and  serving,  but  the  utmost  joy  of  power  is 
a  worthless  possession,  if  the  mightier  joy  of  being  slave  to 
the  man  we  love  be  denied  us. 
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Sophy.  A  truth,  dear  lady,  which  I  could  least  of  all  have 
expected  to  hear  from  your  lips ! 

Lady  M.    And  "wherefore,  Sophy  ? — Does  not  woman  show, 
by  her  childish  mode  of  swaying  the  sceptre  of  power,  that  she 
is  only  fit  to  go  in  leading  strings !      Have  not  my  fickle . 
humours— my  eager  pursuit  of  wild  dissipation — betrayed  to  ) 
you,  that  I  sought  in  these  to  stifle  the  still  wilder  throb bings 
of  my  heart  ? 

Sophy  (starting  back  with  surprise).  This  from  you,  my 
lady? 

LadyM.  (continuing  with  increasing  energy).  Appease 
these  throbbings.  Give  me  the  man  in  whom  my  thoughts- 
are  centered — the  man  I  adore,  without  whom  life  were 
worse  than  death. — Let  me  but  hear  from  his  lips  that., 
the  tears  of  love  with  which  my  eyes  are  bedewed  outvie  the 
gems  that  sparkle  in  my  hair,  and  I  will  throw  at  the  feet  oft 
the  prince  his  heart  and  his  dukedom,  and  flee  to  the 
uttermost  parts  of  the  earth  with  the  man  of  my  love ! 

Sophy  (looking  at  her  in  alarm).  Heavens !  my  lady  \ 
control  your  emotion 

Lady-  M.  (in  surprise).  You  change  colour!  To  what- 
have  I  given  utterance  ?  yet,  since  I  have  said  thus  much, 
let  me  say  still  more — let  my  confidence  be  a  pledge  of  your 
fidelity, — I  will  tell  you  all. 

Sophy  {looking  anxiously  round).  I  fear  my  lady — I  dread1 
it — I  have  heard  enough ! 

Lady  M.  This  alliance  with  the  major — you,  like  the  rest 
of  the  world,  believe  to  be  the  result  of  a  court  intrigue — Sophy;; 
— blush  not — be  not  ashamed  of  me — it  is  the  work  of — tit- 
love! 

Sophy.     Heavens !    As  I  suspected ! 

Lady  M.  Yes,  Sophy,  they  are  all  deceived.  The  weak 
prince — the  diplomatic  baron, — the  silly  marshal — each  and 
all  of  these  are  firmly  convinced  that  this  marriage  is  a  most 
infallible  means  of  preserving  me  to  the  prince,  and  of  uniting 
us  still  more  firmly  ! — but  this  will  prove  the  very  means  of 
separating  us  for  ever,  and  bursting  asunder  these  execrable 
bonds.  The  cheater,  cheated — outwitted  by  a  weak  woman/ 
Ye,  yourselves,  are  leading  me  to  the  man  of  my  heart — this* 
was  a]l  I  sought — Let  him  but  once  be  mine — be  but  mine^ 
then,  oh,  then,  a  long  farewell  to  all  this  despicable  pomp  \- v/ 
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Scene  II. — An  old  valet  of  the  Duke's,  with  a  casket  of  jewels. 

The  former. 

Valet.  His  Serene  Highness  begs  your  ladyship's  accep- 
tance of  these  jewels  as  a  nuptial  present.  They  have  just 
arrived  from  Venice. 

Lady'M.  {opens  the  casket,  and  starts  back  in  astonishment). 
What  did  these  jewels  cost  the  duke '? 

Valet.     Nothing ! 

Lady  M.  Nothing!  Are  you  beside  yourself?  {retreating 
a  step  or  two.)  Old  man !  you  fix  on  me  a  look  a*  though 
you  would  pierce  me  through. — Did  you  say  these  precious 
jewels  cost  nothing  ? 

Valet.  Yesterday  seven  thousand  children  of  the  land 
-felt  their  homes  to  go  to  America — they  pay  for  all. 

Lady  M.  {sets  the  casket  suddenly  down,  and  paces  up 
and  down  the  room;  after  0  pause,  to  tlw  Valet).  What 
distresses  you,  old  man  ?  yotl  are  weeping ! 

Valet  {wiping  his  eyes,  and  trembling  violently).  Yes, 
for  these  jewels — My  two  sons  are  among  the  number. 

La&x  M.     But  they  went  not  by  compulsion  ? 

Valet  {laughing  bitterly).  Oh!  dear  no!  they  were  all 
volunteers !  There  were  certainly  some  few  forward  lads,  who 
pushed  to  the  front  of  the  ranks  and  inquired  of  the  colonel 
at  what  price  the  prince  sold  his  subjects  per  yoke,  upon 
which  our  gracious  ruler  ordered  the  regiments  to  be 
marched  to  the  parade,  and  the  malcontents  to  be  shot  We 
heard  the  report  of  the  muskets,  and  saw  brains  and  blood 
spurting  about  us,  while  the  whole  band  shouted — "  Hurrah  for 
America." 

Lady  M.  And  I  heard  nothing  of  all  this ! — saw  nothing! 

Valet.  No  !  most  gracious  lady  !  —because  you  rode  off  to  the 
bear  hunt  with  his  highness,  just  at  the  moment  the  drum  was 
beating  for  the  march.  Tis  a  pity  your  ladyship  missed  the 
pleasure  of  the  sight — here,  crying  children  might  be  seen 
following  their  wretched  father — there,  a  mother  distracted 
(with  grief  was  rushing  forward  to  throw  her  tender  infant 
'  among  the  bristling  bayonets — here,  a  bride  and  bridegroom 
were  separated  with  the  sabre's  stroke — and  there,  greybeards 
were  seen  to  stand  in  despair,  and  to  fling  their  very  crutches 
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after  their  sons  into  the  New  World — and,  in  the  midst 
of  all  this,  the  drums  were  heating  loudly,  that  the  prayers 
and  lamentations  might  not  reach  the  Almighty  ear. 

Lady  M.  (rising  in  violent  emotion).  Away  with  these 
jewels — their  rays  pierce  my  bosom  like  the  flames  of  hell. 
Moderate  your  grief,  old  man.  Your  children  shall  be  restored 
to  you.     You  shall  again  clasp  them  to  your  bosom. 

Valet  (with  warmth).  Yes,  Heaven  knows!  We  shall 
meet  again!  As  they  passed  the  city-gates,  they  turned 
round  and  cried  aloud :  "  God  bless  our  wives  and  children — 
long  life  to  our  gracious  sovereign.  At  the  day  of  judgment 
we  shall  all  meet  again ! " 

Lady  M.  (walks  up  and  down  the  room  in  great  agitation). 
Horrible  !  most  horrible  ! — and  they  would  persuade  me  that 
I  had  dried  up  all  the  tears  in  the  land.  Now,  indeed,  my 
eyes  are  fearfully  opened !  Go — tell  the  prince  that  I  will 
thank  him  in  person !  (As  the  valet  is  going  she  drops  the 
purse  into  his  hat.)  And  take  this  as  a  recompense  for  the 
truth  you  have  revealed  to  me. 

Valet  (throws  the  purse  with  contempt  on  the  table).  Keep 
it,  with  your  other  treasures.  [Exit. 

Lady  M.  (looking  after  him  in  astonishment).  Sophy, 
follow  him,  and  inquire  his  name.  His  sons  shall  be  restored 
to  him.  (Sophy  goes.  Lady  Milfobd  becomes  absorbed  in 
thought.  Pause.  Then  to  Sophy  as  she  returns.)  Was 
there  not  a  report  that  some  town  on  the  frontier  had  been 
destroyed  by  fire,  and  four  hundred  families  reduced  to. 
beggary?    (She  rings.) 

Sophy.  What  has  made  your  ladyship  just  think  of  that? 
Yes — such  was  certainly  the  fact,  and  most  of  these  poor 
creatures  are  either  compelled  to  serve  their  creditors  as  bonds- 
men, or  are  dragging  out  their  miserable  days  in  the  depths 
of  the  royal  silver  mines. 

Enter  a  Servant.    What  are  your  ladyship's  commands  ? 

Lady  M.  (giving  him  the  case  of  jewels).  Garry  this  to 
my  treasurer  without  delay.  Let  the  jewels  be  sold  and  the 
money  distributed  among  the  four  hundred  families  who 
were  ruined  by  the  fire. 

Sophy.  Consider,  my  lady,  the  risk  you  run  of  displeasing 
his  highness. 

Lady  M.  (with  dignity).    Should  I  encircle  my  brows  with 
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the  curses  of  his  subjects  ?  (Makes  a  sign  to  the  servant,  who 
goes  away  with  the  jewel  case.)  Wouldst  thou  have  me  dragged, 
to  the  earth  by  the  dreadful  weight  of  the  tears  of  misery  ?  Nay! 
Sophy,  it  is  better  far  to  wear  false  jewels  on  the  brow,  and  to 
have  the  consciousness  of  a  good  deed  within  the  breast ! 

Sophy,  But  diamonds  of  such  value !  Why  not  rather 
give  some  that  are  less  precious  ?  Truly,  my  lady,  it  is  an 
unpardonable  act 

Lady  M.  Foolish  girl!  For  this  deed  more  brilliants 
and  pearls  will  flow  for  me  in  one  moment  than  kings  ever 
wore  in  their  richest  diadems !  Ay,  and  infinitely  more 
beautiful! 

Servant  enters.    Major  von  Walter ! 

Sophy  (running  hastily  to  the  help  of  Lady  Milford,  who 
seems  fainting).     Heavens,  my  lady,  you  change  colour ! 

Lady  M.  The  first  man  who  ever  made  me  tremble — 
(To  the  Servant).  I  am  not  well — but  stay — what  said  the 
major  ? — how  ? Oh !  Sophy !     I  look  sadly  ill,  do  I  not  ? 

Sophy.     I  entreat  you,  my  lady,  compose  yourself. 

Servant.  Is  it  your  ladyship's  wish  that  I  should  deny 
you  to  the  major  ? 

Lady  M.  (hesitating).  Tell  him — I  shall  be  happy  to  see 
him.  (Exit  Servant.)  What  shall  I  say  to  him,  Sophy?  how 
shall  I  receive  him  ?  I  will  be  silent — Alas !  I  fear  he  will 
despise  my  weakness.  He  will — Ah,  me !  what  sad  fore- 
bodings oppress  my  heart !  You  are  going,  Sophy !  stay,  yet — 
no,  no — he  comes — yes,  stay,  stay  with  me 

Sophy.     Collect  yourself,  my  lady,  the  major 

Scene  III. — Ferdinand  von  Walter.     The  former. 

Feed,  (with  a  slight  bow).  I  hope  I  do  not  interrupt  your 
ladyship  ? 

Lady  M.  (with  visible  emotion).  Not  at  all,  baron — not  in 
the  least. 

Feed.  I  wait  on  your  ladyship,  at  the  command  of  my 
father. 

Lady  M.     Therein  I  am  his  debtor. 

Ferd.  And  I  am  charged  to  announce  to  you  that  our 
marriage  is  determined  on.  Thus  far  I  fulfil  the  commis- 
sion of  my  father. 
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Lady  M.  (changing  colour  and  trembling).    And  not  of 
your  own  heart  ? 

Febd.    Ministers  and  panders  have  no  concern  with  hearts . 

Lady  M.  (almost  speechless  with  emotion).    And  you  your- 
self—have you  nothing  to  add  ? 

Feed,  (looking  at  Sophy).     Much !  my  lady,  much ! 

Lady  M.  (motions  to  Sophy  to  withdraw).  May  I  beg  you 
to  take  a  seat  by  my  side  ? 

Feed.     I  will  be  brief,  lady. 

Lady  M.    Well ! 

Febd.     I  am  a  man  of  honour ! 

Lady  M.    Whose  worth  I  know  how  to  appreciate. 

Feed.     I  am  of  noble  birth ! 

Lady  M.     Noble  as  any  in  the  land  1 

Feed.    A  soldier ! 

Lady  M.  (in  a  soft  affectionate  manner).  Thus  far  you  have 
only  enumerated  advantages,  which  you  share  in  common  with 
many  others.  Why  are  you  silent  regarding  those  noble 
qualities  which  are  peculiarly  your  own  ? 

Febd.  (coldly).    Here  they  would  be  out  of  place. 

Lady  M.  (with  increasing  agitation).  In  what  light  am  I 
to  understand  this  prelude  ? 

Febd.  (slowly,  and  with  emphasis).  As  the  protest  of  the 
voice  of  honour — should  you  think  proper  to  enforce  the 
possession  of  my  hand  ? 

Lady  M.  (starting  with  indignation).  Major  von  Walter! 
What  language  is  this  ? 

Febd.  (calmly).  The  language  of  my  heart — of  my  un- 
spotted name, — and  of  this  true  sword. 

Lady  M.     Your  sword  was  given  to  you  by  the  prince. 

Feed.  Twas  the  State  which  gave  it,  by  the  hands  of  the 
prince.  God  bestowed  on  me  an  honest  heart.  My  nobility  is 
derived  from  a  line  of  ancestry  extending  through  centuries. 

Lady  M.     But  the  authority  of  the  prince 

Feed,  (with  warmth).  Can  he  subvert  the  laws  of  hu- 
manity ?  or  stamp  glory  on  our  actions  as  easily  as  he  stamps  J 
value  on  the  coin  of  his  realm  ?  He  himself  is  not  raised ' 
bove  the  laws  of  honour,  although  he  may  stifle  its  whispers 
with  gold — and  shroud  his  infamy  in  robes  of  ermine  ! — But 
enough  of  this,  lady ! — It  is  too  late  now  to  talk  of  blasted 
prospects— or  of  the  desecration  of  ancestry— or  of  that  nice 
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sense  of  honour — girded  on  with  my  sword — or  of  the  world's 
opinion.  All  these  I  am  ready  to  trample  under  foot,  as  soon 
as  you  have  proved  to  me  that  the  reward  is  not  inferior 
to  the  sacrifice ! 

Lady  M.  (in  extreme  distress  turning  away).  Major !  I  have 
not  deserved  this ! 

Ferd.  (taking  her  Hand).  Pardon  me,  lady — we  are  with- 
out witnesses.  The  circumstance  which  brings  us  together 
to-day— and  only  to-day — justifies  me,  nay,  compels  me,  to 
reveal  to  you  my  most  secret  feelings.  I  cannot  comprehend, 
lady,  how,  a  being  gifted  with  so  much  beauty  and  spirit — 
qualities  which  a  man  cannot  fail  to  admire— could  throw 
herself  away  on  a  prince  incapable  of  valuing  aught 
beyond  her  mere  person — and  yet  not  feel  some  visitings  of 
shame,  when  she  steps  forth  to  offer  her  heart  to  a  man 
of  honour ! 

Lady  M.  (looking  at  him  with  an  air  of  pride).  Say  on, 
sir,  without  reserve. 

Ferd.  You  call  yourself  an  Englishwoman — pardon  me, 
lady,  I  can  hardly  believe  you. — The  free-born  daughter 
of  the  freest  people  under  heaven — a  people  too  proud  to 
imitate  even  foreign  virtues — would  surely  never  have  sold 
herself  to  foreign  vices ! — It  is  not  possible,  lady,  that  you 
should  be  a  native  of  Britain,  unless  indeed  your  heart  be  as 
much  below  as  the  sons  of  Britannia  vaunt  theirs  to  be  above 
all  others ! 

Lady  M.     Have  you  done,  sir  ? 

Ferd.  Womanly  vanity — passions — temperament — a  na- 
tural appetite  for  pleasure — all  these  might,  perhaps,  be  pleaded 
in  extenuation,  —  for  virtue  often  survives  honour  —  and 
many,  who  once  trod  the  paths  of  infamy,  have  subsequently 
reconciled  themselves  to  society  by  the  performance  of 
noble  deeds,  and  have  thus  thrown  a  halo  of  glory  round  their 
evil  doings — but,  if  this  were  so,  whence  comes  the  mon- 
strous extortion  that  now  oppresses  the  people  with  a  weight 
never  before  known? — This  I  would  ask  in  the  name  of 
my  fatherland — and  now,  lady,  I  have  done ! 

Lady  M.  (with  gentleness  and  dignity).  This  is  the  first 
time,  Baron  von  Walter,  that  words  such  as  these  have  been 
addressed  to  me — and  you  are  the  only  man  to  whom  I  would 
in  return  have  vouchsafed  an  answer.     Your  rejection  of 
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my  hand  commands  my  esteem.  Tour  invectives  against 
my  heart  have  my  full  forgiveness,  for  I  will  not  believe 
you  sincere,  since  he  who  dares  hold  such  language  to 
a  woman,  that  could  ruin  him  in  an  instant, — must  either 
believe  that  she  possesses  a  great  and  noble  heart — 
or  must  be  the  most  desperate  of  madmen. — That  you 
ascribe  the  misery  of  this  land  to  me  may  He  forgive,  before 
whose  throne  you,  and  I,  and  the  prince,  shall  one  day  meet ! 
But,  as  in  my  person  you  have  insulted  the  daughter 
of  Britain,  so  in  vindication  of  my  country's  honour  you  must 
hear  my  exculpation. 

Ferd.  (leaning  on  his  sword).   Lady,  I  listen  with  interest. 

Lady  M.  Hear,  then,  that  which  I  have  never  yet  breathed 
to  mortal,  and  which  none  but  yourself  will  ever  learn  from 
my  lips.  I  am  not  the  low  adventurer  you  suppose  me, 
sir ! — Nay !  did  I  listen  to  the  voice  of  pride,  I  might  even 
boast  myself  to  be  of  royal  birth; — I  am  descended  from  the 
unhappy  Thomas  Norfolk,  who  paid  the  penalty  of  his  ad- 
herence to  the  cause  of  Mary,  Queen  of  Scots,  by  a  bloody  death 
on  the  scaffold. — My  father,  who,  as  royal  chamberlain,  had  once 
enjoyed  his  sovereign's  confidence,  was  accused  of  main- 
taining treasonable  relations  with  France,  and  was  condemned 
and  executed  by  a  decree  of  the  Parliament  of  Great  Britain. 
— Our  estates  were  confiscated,  and  our  family  banished  from 
their  native  soil.  My  mother  died  on  the  day  of  my  father's 
execution,  and  I — then  a  girl  of  fourteen — fled  to  Germany 
with  one  faithful  attendant. — A  casket  of  jewels,  and  this 
crucifix,  placed  in  my  bosom  by  my  dying  mother,  were  all 
my  fortune ! 

[Ferd.,  absorbed  in  thought,  surveys  Lady  Mjj^ford  with 
looks  of  compassion  and  sympathy. 

(Lady  M.  continuing  with  increased  emotion.)  Without  a 
name — without  protection  or  property — a  foreigner  and  an 
orphan,  I  reached  Hamburgh.  I  had  learnt  nothing  but  a  little 
French,  and  to  run  my  Angers  over  the  embroidery  frame,  or  the 
keys  of  my  harpsichord.  But,  though  I  was  ignorant  of  all 
useful  arts,  I  had  learnt  full  well  to  feast  off  gold  and  silver, 
to  sleep  beneath  silken  hangings,  to  bid  attendant  pages  obey 
my  voice,  and  to  listen  to  the  honied  words  of  flattery  and 
adulation.  Six  years  passed  away  in  sorrow  and  in  sadness — 
the  remnant  of  my  scanty  means  was  fast  melting  away — my  old 
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•and  faithful  nurse  was  no  more — and — and  their  it  was  that 
fate  brought  your  sovereign  to  Hamburgh. — I  was  walking  be- 
side the  shores  of  the  Elbe,  wondering,  as  I  gazed  on  its  waters, 
whether  they  or  my  sorrows  were  the  deeper,  when  the  duke 
crossed  my  path.  He  followed  me,  traced  me  to  my  humble 
abode,  and,  casting  himself  at  my  feet,  vowed  that  he  loved 
me.  (She  pauses,  and,  after  struggling  with  her  emotion,  con- 
tinues in  a  voice  choked  by  tears.)  All  the  images  of  my  happy 
childhood  were  revived  in  hues  of  delusive  brightness — while 
the  future  lower'd  before  me  black  as  the  grave. — My  heart 
panted  for  communion  with  another— and  I  sank  into  the 
arms  opened  to  receive  me!  (Turning  away.) — And  now  you 
condemn  me ! 

Febd.  (greatly  agitated,  follows  her,  and  leads  her  back). 
Lady !  heavens !  what  do  I  hear ! — What  have  I  done  ? — The 
guilt  of  my  conduct  is  unveiled  in  all  its  deformity ! — It  is 
impossible  you  should  forgive  me. 

Lady  M.  (endeavouring  to  overcome  her  emotion).  Hear 
me  on ! — The  prince,  it  is  true,  overcame  my  unprotected 
youth,  but  the  blood  of  the  Howards  still  glowed  within  my 
veins,  and  never  ceased  to  reproach  me ; — that  I,  the  descendant 
of  royal  ancestors,  should  stoop  to  be  a  prince's  paramour  t 
— Pride  and  destiny  still  contended  in  my  bosom,  when  the 
duke  brought  me  hither,  where  scenes  the  most  revolting  burst 
upon  my  sight ! — The  voluptuousness  of  the  great  is  an  insa- 
tiable hyaena— the  craving  of  whose  appetite  demands  perpe- 
tual victims.  Fearfully  had  it  laid  this  country  waste — 
separating  bridegroom  and  bride — and  tearing  asunder  even 
the  holy  bonds  of  marriage. — Here,  it  had  destroyed  the 
tranquil  happiness  of  a  whole  family — there,  the  blighting 
pest  had  seized  on  a  young  and  inexperienced  heart,  and 
-expiring  victims  called  down  bitter  imprecations  on  the  heads 
of  their  undoers. — It  was  then  that  I  stept  forth  between 
the  lamb  and  the  tiger,  and,  in  a  moment  of  dalliance,  extorted 
from  the  duke  his  royal  promise  that  this  revolting  licen- 
tiousness should  cease. 

Febd.  (pacing  the  room  in  violent  agitation).  No  more, 
lady !     No  more ! 

Lady  M.  This  gloomy  period  was  succeeded  by  one  still  more 
gloomy — The  Court  swarmed  with  French  and  Italian  ad- 
venturers— the  royal  sceptre  became  the  plaything  of  Parisian 
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harlots,  and  the  people  writhed  and   bled  beneath   their 
capricious  rule.     Each  had  her  day — I  saw  them  sink  be- 
fore me,  one  by  one,  for  I  was  the  most  skilful  coquette  of 
all! — It  was  then  that  I  seized  and  wielded  the  tyrant's 
sceptre  whilst  he  slumbered  voluptuously  in  my  embrace — 
then,  Walter,  thy  country,  for  the  first  time,  felt  the  hand  of 
humanity,  and  reposed  in  confidence  on  my  bosom.     (A  pause,     [ 
during  which  she  gazes  upon  him  with  tenderness.)    Oh !  that    ,   r    «.  r  -7 
the  man,  by  whom,  of  all  others,  I  shoulcLfwish  to  be  mis-   2fv 
understood,  should  compel  me  to  turn  braggart,  and  parade     < 
my  unobtrusive  virtues  to  the  glare  of  admiration ! — Walter, 
I  have  burst  open  the  doors  of  prisons — I  have  cancelled 
death-warrants  and  shortened  many  a  frightful  eternity  upon        r 
the  galleys. — Into  wounds  beyond  my  power  to  heal,  I  have 
at  least  poured  soothing  balsam — I  have  hurled  mighty  vil- 
lains to  the  earth,  and  oft  with  the  tears  of  a  harlot  saved  the 
cause  of  innocence  from  impending  ruin. — Ah !  young  man, 
how  sweet  were  then  my  feelings ! — How  proudly  did  these 
actions  teach  my  heart  to  support  the  reproaches  of  my  noble 
blood ! — And  now  comes  the  man,  who  alone  can  repay  me  for 
all  that  I  have  suffered — the  man,  whom  perhaps  my  relent- 
ing destiny  created  as  a  compensation  for  former  sorrows — the 
man,  whom  with  ardent  affection  I  already  clasp'd  in  my 
dreams.  , 

Feud,  (interrupting  her). ,  Hold/ lady,  hold !     You  exceed 
the  bounds  of   our  conference!      You  undertook  to  clear 
yourself  from  reproach,  and  you  make  me  a  criminal !    Spare 
me,  I  beseech  you!     Spare  a  heart,  already  overwhelmed  by. 
confusion  and  remorse ! 

Lady  M.  (grasping  his  hand).  You  must  hear  me,  Walter ! 
— hear  me  now,  or  never.  Long  enough  has  the  heroine  sus- 
tained me;— now  you  must  feel  the  whole  weight  of  these 
tears!  Mark  me,  Walter! — Should  an  unfortunate — impe- 
tuously, irresistibly  attracted  towards  you — clasp  you  to  her 
bosom  full  of  unutterable,  inextinguishable  love,  —  should 
this  unfortunate  —  bowed  down  with  the  consciousness  of 
shame — disgusted  with  vicious  pleasures — heroically  exalted 
by  the  inspiration  of  virtue — throw  herself— thus  into  your 
arms  (embracing  him  in  an  eager  and  supplicating  manner) ; 
— should  she  do  this,  and  you  still  pronounce  the  freezing 
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word  "  Honour !  " Should  she    pray  that   through  you 

she  might  be  saved — that  through  you  she  might  be  re- 
stored   to    her  hopes  of  heaven! (Turning    away    her 

head,  and  speaking  in  a  hollow  faltering  voice.)  Or  should 
she,  her  prayer  refused,  listen  to  the  voice  of  Despair,  and 
to  escape  from  your  image  plunge  herself  into  yet  more  fearful 
depths  of  infamy  and  vice 

Ferd.  (breaking  from  her  in  great  emotion).  No,  by  hea- 
ven! This  is  more  than  I  can  endure  I— Lady,  I  am  com- 
pelled— Heaven  and  earth  compel  me — to  make  the  honest 
avowal  of  my  sentiments  and  situation. 

Lady  M.  (hastening  from  him).  Oh!  not  now!  By  all 
that  "  is  holy  I  entreat  you — Spare  mo  in  this  dreadful 
moment,  when  my  lacerated  heart  bleeds  from  a  thousand 
wounds — Be  your  decision  life  or  death — I  dare  not — I  will 
not  hear  it ! 

Feed.  I  entreat  you,  lady  !  I  insist !  What  I  have  to  say 
will  mitigate  my  offence,  and  warmly  plead  your  forgiveness 
for  the  past.  I  have  been  deceived  in  you,  lady — I  expected 
— nay,  I  wished,  to  find  you  deserving  my  contempt.  I  came 
determined  to  insult  you,  and  to  make  myself  the  object  of 
your  hate.  Happy  would  it  have  been  for  us  both  had  my 
purpose  succeeded !    (He  pauses  ;  then  proceeds  in  a  gentle  and 

faltering  voice!)    Lady,   I  love!  I  love  a    maid    of 

humble  birth — Louisa  Miller  is  her  name,  the  daughter  of  a 
music-master.  (Lady  M.  turns  away  pale  and  greatly  agitated.) 
— I  know  into  what  an  abyss  I  plunge  myself;  but,  though 
prudence  bids  me  conceal  ray  passion,  honour  overpowers  its 
precepts — I  am  the  criminal — I  first  destroyed  the  golden 
calm  of  Louisa's  innocence — I  lulled  her  heart  with  aspiring 
hopes,  and  surrendered  it,  like  a  betrayer,  a  prey  to  the  wildest 
of  passions.  You  will  bid  me  remember  my  rank — my  birth 
— my  father — schemes  of  aggrandisement — But  in  vain — 
I  love! — My  hopes  become  more  fervent,  as  the  breach 
.v  ■  widens  between  nature  and  the  mere  conventions  of  society — 
vr~  '  between  my  resolution  and  worldly  prejudices !  We  shall  see 
whether  love  or  interest  are  victorious.  (Lady  M.  during 
this  has  retired  to  the  extreme  end  of  the  apartment,  and  covers 
her  face  with  both  hands. — Ferdinand  approaches  her.)  Have 
you  aught  to  answer,  lady  ? 
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Lady  M.  (in  a  tone  of  intense  suffering).  Nothing! — 
Nothing ! — but  that  you  destroy  yourself  and  me — and,  with 
us,  yet  a  third. 

Ferd.     A  third  ? 

Lady  M.  Never  can  you  marry  Louisa ;  never  can  you  be 
happy  with  me.  We  shall  all  be  the  victims  of  your  father's 
rashness.  I  can  never  hope  to  possess  the  heart  of  a  husband 
who  has  been  forced  to  give  me  his  hand. 

Ferd.  Forced,  lady  ?  Forced? — And  yet  given?  Will  you 
enforce  a  hand  without  a  heart?— Will  you  tear  from  a 
maiden  a  man,  who  is  the  whole  world  to  her  ? — Will  you  tear 
a  maiden  from  a  man,  who  has  centered  all  his  hopes  of  happi- 
ness on  her  alone  ? — Will  you  do  this,  lady  ? — you  who  but  a 
moment  before  were  the  lofty  noble-minded  daughter  of  Britain  ? 

Lady  M.  I  will,  because  I  must !  (earnestly  and  firmly.) 
My  passions,  Walter,  overcome  my  tenderness  for  you.— My  j 
honour  has  no  alternative — Our  union  is  the  talk  of  the  whole  ' 
city. — Every  eye,  every  shaft  of  ridicule  is  bent  against  me. 
Twere  a  stain  which  time  could  never  efface  should  a  subject 
of  the  prince  reject  my  hand ! — Appease  your  father,  if  you 
have  the  power !  Defend  yourself,  as  you  best  may! — my  reso- 
lution is  taken. — The  mine  is  fired,  and  I  abide  the  issue. 

[Exit.     Ferdinand  remains  in  speechless  astonishment 
for  some  moments ;  then  rushes  wildly  out. 

Scene  IV. — Miller's  House. 
Miller  meeting  Louisa  and  Mrs.  Miller. 

Miller.    Ay !  ay !  I  told  you  how  it  would  be ! 

Louisa  (hasteniny  to  him  with  anxiety).  What,  father? 
What? 

Miller  (running  up  and  down  the  room).  My  cloak, 
there— Quick,  quick! — I  must  be  beforehand  with  him — My 
cloak,  I  say ! — Yes,  yes !  this  was  just  what  I  expected ! 

Louisa.     For  God's  sake,  father !  tell  me  ? 

Mrs.  M.    What  is  the  matter,  Miller  ?    What  alarms  you  ? 

Miller  (throwing  down  his  wig).  Let  that  go  to  the 
friseur. — What  is  the  matter,  indeed  ? — And  my  beard,  too,  is 
nearly  half  an  inch  long — What  *s  the  matter? — What  do  you 
think,  you  old  carrion. — The  devil  has  broke  loose,  and  you 
may  look  out  for  squalls. 
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Mrs.  Ml  There,  now,  that 's  just  the  way!  When  any- 
thing goes  wrong,  it 's  always  my  fault 

Miller.  Your  fault?  Yes,  you  brimstone  faggot!  and 
whose  else  should  it  be  ? — This  very  morning,  when  you  were 
holding  forth  about  that  confounded  major — Did  I  not  say  then 
what  would  be  the  consequence  ? — That  knave,  Worm,  has 
blabbed. 

Mrs.  M.     Gracious  Heavens ! — But  how  do  you  know  ? 

Miller.  How  do  I  know  ? — Look  yonder !  a  messenger  of 
the  minister  is  already  at  the  door  inquiring  for  the  fiddler. 

Louisa,  (turning  pale,  and  sitting  down).  Oh!  God!  I 
am  in  agony ! 

Miller.  And  you,  too,  with  that  languishing  air  ? — (laughs 
bitterly.)— But,  right!  Bight! — There's  an  old  saying  that 
where  the  devil  keeps  a  breeding  cage  he  is  sure  to  hatch  a 
handsome  daughter. 

Mrs.  M.  But  how  do  you  know  that  Louisa  is  in  question? 
You  may  have  been  recommended  to  the  duke;  he  may  want 
you  in  his  orchestra. 

Miller  (jumping  up,  and  seizing  his  fiddlestick).  May  the 
sulphurous  rain  of  hell  consume  thee ! — Orchestra — indeed ! 
Ay,  where  you,  you  old  procuress  shall  howl  the  treble  whilst 
my  smarting  back  groans  the  base.  (Throwing  himself  upon  a 
chair.)    Oh !  God  in  heaven ! 

Louisa  (sinks  on  the  sofa,  pale  as  death).  Father! — 
Mother ! — Oh !  my  heart  sinks  within  me. 

Miller  (starting  up  with  anger).  But  let  me  only  lay 
hands  on  that  infernal  quilldriver ! — 1 11  make  him  skip — Be 
it  in  this  world,  or  the  next— If  I  don't  pound  him  to  a  jelly, 
body  and  soul — if  I  don't  write  all  the  Ten  Commandments, 
the  seven  Penitential  Psalms,  the  five  books  of  Moses  and  the 
whole  of  the  Prophets  upon  his  rascally  hide,  so  distinctly  that 
the  blue  hieroglyphics  shall  be  legible  at  the  day  of  judgment 
— if  I  don't,  may  I 

Mrs.  M.  Yes,  yes,  curse  and  swear  your  hardest !  That 's 
the  way  to  frighten  the  devil !  Oh,  dear !  Oh,  dear !  Oh, 
gracious  heavens !  What  shall  we  do  ?  Who  can  advise  us  ? 
Speak,  Miller,  speak;  this  silence  distracts  me!  (she  runs 
screaming  up  and  down  the  room.) 

Miller.     I  will  instantly  to  the  minister !     I  will  open  my 
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mouth  boldly— and  tell  him  all  from  beginning  to  end !  Ton 
knew  it  before  me,  and  ought  to  have  given  me  a  hint  of  what 
was  going  on !  The  girl  might  yet  have  been  advised.  It 
might  still  have  been  time  to  save  her !  But,  no ! — There  was 
something  for  your  meddling  and  making — and  you  must 
needs  add  fuel  to  the  fire — Now  you  have  made  your  bed, 
you  may  lie  on  it.  As  you  have  brewed,  so  you  may  drink — I 
shall  take  my  daughter  under  my  arm,  and  be  off  with  her 
Over  the  borders. 

Scene  V. 

Miller,  Mrs.  Miller,  Louisa,  Ferdinand. 

:    Ferd.  (rushes  in,  terrified,  and  out  of  breath).     Has^ 
my  father  been  here  ? 

,   Louisa  (starts  back  in  horror).  His  father?  Gracious 
Heaven !  v  ^ 

Mrs.  M.  (wringing  her  hands).  The  Minister  here  ?  [  |*  g. 
Then  it 's  all  over  with  us  !  •    §: 

Miller  (laughs  bitterly).  Thank  God!  Thank  God!  ^ 
Now  comes  our  benefit !  -> 

Ferd.  (rushing  towards  Louisa,  and  clasping  her  in  his 
arms).  Mine  thou  art,  though  heaven  and  hell  were  placed 
between  us ! 

Louisa.  I  am  doomed ! — Speak,  Ferdinand ! — Did  you  not 
utter  that  dreaded  name  ? — Your  father? 

Ferd.  Be  not  alarmed!  the  danger  has  passed!  I 
have  thee  again!  again  thou  hast  me!  Let  me  regain  my 
breath  on  thy  dear  bosom.    It  was  a  dreadful  hour ! 

Louisa.  What  was  a  dreadful  hour?  Answer  me,  Ferdi- 
nand ! — I  die  with  apprehension ! 

Ferd.  (drawing  back,  gazing  upon  her  earnestly,  thent 
in  a  solemn  tone).  An  hour,  Louisa,  when  another's  form 
stepped  between  my  heart  and  thee — an  hour  in  which  my  love 
grew  pale  before  my  conscience — when  Louisa  ceased  to  be  all 
in  all  to  Ferdinand ! 

[Louisa  sinks  back  upon  her  chair,  and  conceals  her 

face. 
(Ferdinand  stands  before  her  in  speechless  agitation,  then 
turns  away  from  her  suddenly,  and  exclaims)  Never,.. never! 
Baroness,  'tis  impossible !  you  ask  too  much !  ..  Never  .can  I 
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sacrifice  this  innocence  at  your  shrine. — No,  by  the  eternal 
God !  I  cannot  recall  my  oath,  which  speaks  to  me  from  thy 
soul-thrilling  eyes  louder  than  the  thunders  of  Heaven ! — 
Behold,  lady ! — Inhuman  father,  look  on  this !  Would  you 
have  me  destroy  this  angel  ?  Shall  my  perfidy  kindle  a  hell 
in  this  heavenly  bosom?  (turning  towards  her  with  firmness). — 
No !  I  will  bear  her  to  thy  throne,  Almighty  Judge !  Thy 
voice  shall  declare  if  my  affection  be  a  crime.  (He  grasps  her 
hand,  and  raises  her  from  the  sofa.)  Courage,  my  beloved  I 
— thou  hast  conquered — And  I  come  forth  a  victor  from  the 
terrible  conflict ! 

Louisa.  No,  no,  Ferdinand,  conceal  nothing  from  me! 
Declare  boldly  the  dreadful  decree !  You  named  your  father? 
You  spoke  of  the  Baroness ! — The  shivering  of  death  seizes 
my  heart ! — Tis  said  she  is  about  to  be  married  ! 

Ferd.  (quite  overcome,  throws  himself  at  her  feet).  Yes, 
and  to  me,  dear  unfortunate !     Such  is  my  father's  will ! 

Louisa  (after  a  deep  pause,  in  a  tremulous  voice,  but  with 
assumed  resignation).  Well! — Why  am  I  thus  affrighted? 
Has  not  my  dear  father  often  told  me  that  you  never  could 
be  mine  ? — But  I  was  obstinate,  and  believed  him  not.  (A 
second  pause;  she  falls  weeping  into  her  father's  arms.) 
Father,  thy  daughter  is  thine  own  again! — Father,  forgive 
me! — Twas  not  your  child's  fault,  that  the  dream  was  so 
heavenly — the  waking  so  terrible !  I 

Miller.    Louisa!  Louisa!— O  merciful  heaven !  she  has  ' 

lost  her  senses! — My  daughter!  My  poor  child! — Curses 
upon  thy  seducer ! — Curses  upon  the  pandering  mother  who 
threw  thee  in  his  way ! 

Mrs.  M.  (weeping  on  Louisa's  neck).  Daughter,  do  I 
deserve  this  curse  ?  God  forgive  you,  major ! — What  has 
this  poor  lamb  done,  that  you  bring  this  misery  upon  her? 

Ferd.  (with  resolution).  I  will  unravel  the  meshes  of  these 
intrigues. — I  will  burst  asunder  these  iron  chains  of  preju- 
dice— As  a  free-born  man  will  I  make  my  choice,  and  crush 
these  insect  souls  with  the  colossal  force  of  my  love !    [Goings 

Louisa  (rises  trembling  from  the  sofa,  and  attempts  to  follow 
him).  Stay,  oh!  stay! — Whither  are  you  going? — Father! 
— Mother ! — He  deserts  us  in  this  fearful  hour ! 

Mrs.  M.  (hastens  towards  him,  and  detains  him).  The  Pre- 
sident is  coming  hither ! — He  will  ill  use  my  child ! — He 
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will  ill  use  us  all ! — and  yet,  major,  you  are  going  to  leave 
us. 

Miller  (laughs  hysterically).  Leave  us  ?  Of  course  he  is ! 
— What  should  hinder  him? — The  girl  has  given  him  all  she 
had.  (Grasping  Ferdinand  with  one  hand,  and  Louisa,  with 
the  other,)  Listen  to  me,  young  gentleman.  The  only  way  out 
of  my  house  is  over  my  daughter's  body. — If  you  possess  one 
single  spark  of  honour,  await  your  father's  coming ;  tell  him, 
deceiver,  how  you  stole  her  young  and  inexperienced  heart ; 
or,  by  the  God  who  made  me !  (thrusting  Louisa  towards  him 
with  violence  and  passion)  you  shall  crush  before  my  eyes  this 
trembling  worm,  whom  love  for  you  has  brought  to  shame  and 
infamy ! 

Ferd.  (returns,  and  walks  to  and  fro  in  deep  thought).  Tis 
true,  the  President's  power  is  great — parental  authority  is  a 
mighty  word — even  crimes  claim  respect  when  concealed 
within  its  folds. — He  may  push  that  authority  far— very 
far ! — But  love  goes  beyond  it. — Hear  me,  Louisa ;  give  me 
thy  hand !  (clasping  it  firmly.)  As  surely  as  I  hope  for  Hea- 
ven's mercy  in  my  dying  hour,  I  swear — That  the  moment 
which  separates  these  hands  shall  also  rend  asunder  the 
thread  that  binds  me  to  existence !  ' 

Louisa.  You  terrify  me ! — Turn  from  me ! — Your  lips 
tremble  ! — your  eyes  roll  fearfully ! 

Ferd.  Nay,  Louisa!  fear  nothing!  It  is  not  madness 
which  prompts  my  oath !  'tis  the  choicest  gift  of  Heaven,  De-  ■■ 
cision,  sent  to  my  aid  at  that  critical  moment,  when  an  op- 
pressed bosom  can  only  find  relief  in  some  desperate  remedy. 
— I  love  thee,  Louisa ! — Thou  shalt  be  mine ! — 'Tis  resolved  I 
And  now  for  my  father ! 

[He  rushes  out,  and  is  met  by  the  President. 

Scene  VI. 

Miller,  Mrs.  Miller,  Louisa,  Ferdinand,  President 

with  Servants. 

Pres.  (as  he  enters).  So !  here  he  is !  (All  start  in  ter- 
ror.) 

Ferd.  (^retiring  a  few  paces).     In  the  house  of  innocence ! 
Pres.    Where  a  son  learns  obedience  to  his  father ! 
Ferd.    Permit  me  to- 
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Pees,  {interrupting  him,  turns  to Miller).  The  father,  I 
presume? 

Miller.     I  am  Miller,  the  musician. 

Pres.  (to  Mrs.  Miller).    And  you,  the  mother? 
.    Mrs.  M.    Yes,  alas !  her  unfortunate  mother ! 

Ferd.  (to  Miller).  Father,  take  Louisa  to  her  chamber 
—she  is  fainting. 

Pres.  An  unnecessary  precaution! — I  will  soon  arouse 
her.  (To  Louisa.)  How  long  have  you  been  acquainted  with, 
the  President's  son? 

Louisa  (with  timidity).  Of  the  President's  son  I  have, 
never  thought. — Ferdinand  von  Walter  has  paid  his  ad- 
dresses to  me  since  November  last. 

Ferd.    And  he  adores  her ! 

Pres.  (to  Louisa).  Has  he  given  you  any  assurance  of  his 
love  ? 

Ferd.  But  a  few  minutes  since,  the  most  solemn,  and 
God  was  my  witness. 

Pres.  (to  his  son  angrily).  Silence  !  You  shall  have  oppor- 
tunity enough  of  confessing  your  folly.  (To  Louisa.)  I  await 
your  answer. 

Louisa.     He  swore  eternal  love  to  me. 

Ferd.    And  I  will  keep  my  oath. 

Pres.  (to  Ferdinand).  Must  I  command  your  silence? 
(To  Louisa). — Did  you  accept  his  rash  vows  ? 

Louisa  (with  tenderness).  I  did,  and  gave  him  mine  in 
exchange. 

Ferd.  (resolutely).    The  bond  is  irrevocable 

;  Pres.  (to  Ferdinand).  If  you  dare  to  interrupt  me  again, 
1 11  teach  you  better  manners.  (To  Louisa,  sneeringly.) — And 
tie  paid  handsomely  every  time,  no  doubt  ? 

Louisa.     I  do  not  understand  your  question. 

Pres.  (with  an  insulting  laugh).  Oh,  indeed !  Well,  I  only 
meant  to  hint,  that — as  everything  has  its  price— I  hope  you 
have  been  more  provident  than  to  bestow  your  favours  gratis : 
— or,  perhaps,  you  were  satisfied  with  merely  participating  in 
the  pleasure  ? — Eh  ?  how  was  it  ? 

Ferd.  infuriated).  Hell  and  confusion !  What  does 'this 
mean? 

Louisa  (to  Ferdinand,  with  dignity  and  emotion)..  Baron 
von  Walter,  now  you  are  free !  . 
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Feed.  Father  1  virtue,  though  clothed  in  a  beggar's  garb, 
commands  respect ! 

Fbes.  (laughing  aloud).  A  most  excellent  joke !  The  fa- 
ther is  commanded  to  honour  his  son's  strumpet ! 

Louisa.  Oh!  Heaven  and  earth!  (Sinks  down  in  a 
swoon.) 

Feed,  (drawing  his  sword).  Father,  you  gave  me  life,  and, 
till  now,  I  acknowledged  your  claim  on  it — That  debt  is  can- 
celled. (Replaces  his  sword  in  the  scabbard,  and  points  to 
Louisa.)    There  liesrthe  bond  of  filial  duty  torn  to  atoms ! 

Miller  (who  has  stood  apart  trembling,  now  comes  for- 
ward, by  turns  gnashing  his  teeth  in  rage,  and  shrinking  back 
in  terror).  Your  excellency,  the  child  is  the  father's  second  self. 
-—No  offence,  I  hope ! — Who  strikes  the  child  hits  the  father 
—blow  for  blow — that 's  our  rule  here. — No  offence,  I  hope  ! 

Mrs.  M.  God  have  mercy  on  us !  Now  the  old  man  has 
begun — we  shall  all  catch  it  with  a  vengeance ! 

Pres.  (who  has  not  understood  what  Miller  said).  What? 
is  the  old  Pander  stirred  up  ?—  We  shall  have  something  to 
settle  together  presently,  Mr.  Pander! 

Miller.  You  mistake  me,  my  lord.  My  name  is  Miller, 
at  your  service  for  an  adagio — but,  as  to  lady-birds,  J  cannot 
serve  you.  As  long  as  there  is  such  an  assortment  at  court, 
we,  poor  citizens,  can't  afford  to  lay  in  stock ! — No  offence,  I 
hope ! 

Mrs.  M.  For  Heaven's  sake,  man,  hold  your  tongue !  would 
you  ruin  both  wife  and  child  ? 

Ferd.  (to  his  father).  You  play  but  a  sorry  part  here,  my 
lord,  and  might  well  have  dispensed  with  these  witnesses. 

Miller   (coming  nearer,  with  increasing  confidence).    To 
be  plain  and  above-board — No  offence,  I  hope — your  excel- 
lency may  have  it  all  your  own  way  in  the  Cabinet^— but  this   ! 
is  my  house. — I  'm  your  most  obedient  very  humble  servant    . 
when  I  wait  upon  you  with  a  petition,  but  the  rude,  unman- 
nerly intruder  I  have  the  right  to  bundle  out — No  offence,  I  //  ^ 
hope! 

Pres.  (pale  with  anger,  and  approaching  Miller).  What  ? 
What 's  that  you  dare  to  utter  ? 

.    Miller  (retreating  .a  few  steps).     Only  a  little  bit  of  my 
mind,  sir — No  offence,  I  hope ! 

Pbes%  (furiously).     Insolent  villain ! — Your  impertinence 
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shall  procure  you  a  lodging  in  prison. — ( To  his  servants).— 
Call  in  the  officers  of  justice! — Away!  (Some  of  the  attendants 
go  out. — The  President  paces  the  stage  with  a  furious  air.) 
The  father  shall  to  prison;  the  mother  and  her  strumpet 
daughter,  to  the  pillory! — Justice  shall  lend  her  sword  to 
my  rage !  For  this  insult  will  I  have  ample  amends. — Shall 
such  contemptible  creatures  thwart  my  plans,  and  set  father 
and  son  against  each  other  with  impunity? — Tremble,  mis- 
creants !  I  will  glut  my  hate  in  your  destruction — the  whole 
brood  of  you — father,  mother,  and  daughter,  shall  be  sacri- 
ficed to  my  vengeance ! 

Febd.  (to  Milleb,  in  a  collected  and  firm  manner).  Oh ! 
not  so ! Fear  not,  friends !  I  am  your  protector.  (Turn- 
ing to  the  President,  with  deference) — Be  not  so  rash,  father! 
For  your  own  sake  let  me  beg  of  you,  no  violence. — There  iB 
a  corner  of  my  heart  where  the  name  of  father  has  never  yet 
been  heard. — Oh !  press  not  into  that ! 

Pbes.  Silence,  unworthy  boy!  Bouse  not  my  anger  to 
greater  fury ! 

Milleb  (recovering  from  a  stupor).  Wife,  look  to  your 
daughter!  I  fly  to  the  duke. — His  highness'  tailor — God 
be  praised  for  reminding  me  of  it  at  this  moment — learns  the 
flute  of  me — I  cannot  fail  of  success.    (Is  hastening  off.) 

Pbes.  To  the  duke,  will  you  ? — Have  you  forgotten  that  I 
am  the  threshold  over  which  you  must  pass,  or  failing,  perish  ? 
— To  the  duke,  you  fool  ? — Try  to  reach  him  with  your  la- 
mentations, when,  reduced  to  a  living  skeleton,  you  lie  buried 
in  a  dungeon  five  fathoms  deep,  where  light  and  sound  never 
enter ;  where  darkness  goggles  at  hell  with  gloating  eyes  ! — 
There  gnash  thy  teeth  in  anguish ;  there  rattle  thy  chains 
in  despair,  and  groan,  "  Woe  is  me !  This  is  beyond  human 
endurance ! " 

Scene  VII. 

Officers  of  Justice — the  former. 

Febd.  (flies  to  Louisa,  who,  overcome  with  fear,  faints  in 
his  arms).  Louisa ! Help,  for  God's  sake !  Terror  over- 
powers her ! 

[Milleb,  catching  up  his  cane,  and  putting  on  his  hat, 
prepares  for  defence. — Mas.  Milleb  throws  herself  on 
her  knees  before  the  President.] 
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Pres.  (to  the  Officers,  showing  his  star).  Arrest  these 
offenders  in  the  duke's  name. — Boy,  let  go  that  strumpet ! — 
Painting  or  not — when  once  her  neck  is  fitted  with  the  iron 
collar,  the  moh  will  pelt  her  till  she  revives. 

Mrs.  Miller.    Mercy,  your  excellency !     Mercy!  Mercy! 

Miller  (snatching  her  from  the  ground  with  violence). 
Kneel  to  God,  you  howling  fool,  and  not  to — villains — since 
I  must  to  prison  any  way ! 

Pres.  (biting  his  lips).  You  may  he  out  in  your  reckoning^ 
scoundrel !  There  are  still  gallows  to  spare !  (To  the  Officers/} 
Must  I  repeat  my  orders  ? 

[They  approach  Louisa. — Ferdinand  places  himself 
before  her. 

Ferd.  (fiercely).  Touch  her  who  dare!  (He  draws  his 
sword  and  flourishes  it.)  Let  no  one  presume  to  lay  a  finger 
on  her,  whose  life  is  not  well  insured.  (To  the  President.) 
As  you  value  your  own  safety,  father,  urge  me  no  further ! 

Pres.  (to  the  Officers  in  a  threatening  voice).  At  your  peril, 
cowards !     (They  again  attempt  to  seize  Louisa.) 

Ferd.  Hell  and  furies!  Back,  I  say! — (Driving  them 
away.)  Once  more,  father,  I  warn  you — have  some  thought 
for  your  own  safety !     Drive  me  not  to  extremity ! 

Pres.  (enraged,  to  the  Officers).  Scoundrels  !  Is  this  your 
obedience  ?    (The  Officers  renew  their  efforts.) 

Ferd.  Well,  if  it  must  he  so  (attacking  and  wounding  seve- 
ral of  them\  Justice  forgive  me  ! 

Pres.  (exasperated  to  the  utmost).  Let  me  see  whether  I, 
too,  must  feel  your  weapon  ! — (fi*  seizes  Louisa,  and  delivers 
her  to  an  Officer). 

Ferd.  (laughing  bitterly).  Father!  Father!  Your  con- 
duct is  a  galling  satire  upon  Providence,  who  has  so  ill 
understood  her  people,  as  to  make  bad  statesmen  of  excellent 
executioners ! 

Pres.  (to  the  Officers).    Away  with  her ! 

Ferd.  Father,  if  I  cannot  prevent  it,  she  must  stand  in 
the  pillory — but  by  her  side  will  also  stand  the  son  of  the 
president — Do  you  still  insist  ? 

Pres.  The  more  entertaining  will  be  the  exhibition — 
Away  with  her ! 

Ferd.  I  will  pledge  the  honour  of  an  officer's  sword 
for  her — Do  you  still  insist? 

T  2 
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Pbes.  Your  sword  is  already  familiar  with  disgrace — 
Away,  away !    You  know  my  will ! 

Feed,  ytvrests  Louisa  from  the  Officer  and  holds  her  with 
one  arm,  with  the  other  points  his  sword  at  her  bosom). 
'Father— rather  than  tamely  see  my  wife  branded  with  in- 
famy, I  will  plunge  this  sword  into  her  bosom. — Do  you  still 
insist? 

Pees.     Do  it,  if  the  point  be  sharp  enough ! 

Feed,  (releases  Louisa,  and  looks  wildly  towards  Heaven). 
*Be  thou  witness,  Almighty  God,  that  I  have  left  no  human 
means  untried  to  save  her ! — Forgive  me  now  if  I  have  re- 
course to  hellish  means — While  you  are  leading  her  to  the 
pillory  (speaking  loudly  in  the  President's  ear),  I  will  publish 
jj/ throughout  the  town  a  pleasant  history  of  how  a  President's 
|7  chair  may  be  gained !  [Exit. 

''  Pres.  (as  if  thunder-struck).  How? — What  said  he? — 
Ferdinand ! — Kelease  her  instantly ! — (Rushes  after  his  son.) 


ACT  III. 

Scene  I. 

Room  at  the  President's.    Enter  President  and  Worm. 

Pres.     That  was  an  infernal  piece  of  business ! 

Worm.  Just  what  I  feared,  your  Excellency. — Opposition 
may  inflame  the  enthusiast,  but  never  converts  him. 

Pres.  I  had  placed  my  whole  reliance  up6nthe  success  of 
this  attempt.  I  made  no  doubt  but,  if  the  girl  were  once 
publicly  disgraced,  he  would  be  obliged,  as  an  officer  and  a 
gentleman,  to  resign  her. 

Worm.  An  admirable  idea!  Had  you  but  succeeded  in 
disgracing  her ! 

Pres.  And  yet — when  I  reflect  on  the  matter  coolly — I 
ought  not  to  have  suffered  myself  to  be  overawed. — It  was  a 
threat  which  he  never  could  have  meant  seriously ! 

Worm.  Be  not  too  certain  of  that  I  There  is  no  folly  too 
gross  for  excited  passion !  You  say  that  the  baron  has  al- 
ways looked  upon  your  government  with  an  eye  of  disappro- 
bation :  I  can  readily  believe  it.    The  principles  which  he 
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brought  with  him  from  college  are  ill  suited  to  our  atmosphere. 
S  J  What  have  the  fantastic  visions  of  personal  nobility  and  great- 
"  A'ness  of  soul  to  do  in  a  court,  where  'tis  the  perfection  of  wis- 
{/  dom  to  be  great  and  little  by  turns,  as  occasion  demands  ? 
/  The  baron  is  too  young  and  too  fiery  to  take  pleasure  in  the 
//slow  and  crooked  paths  of  intrigue.  That  alone  can  give  im- 
pulse to  his  ambition,  which  seems  glorious  and  romantic ! 

Pres.  (impatiently).    But  how  will  these  sagacious  remarks 
advance  our  affairs  ? 

Worm.  They  will  point  out  to  your  excellency  where  the 
wound  lies,  and  so,  perhaps,  help  you  to  find  a  remedy. — Such 
a  character — pardon  the  observation— ought  never  to  have 
been  made  a  confidant,  or  should  never  have  been  roused  to 
enmity — He  detests  the  means  by  which  you  have  risen  to  : 
power ! — Perhaps  it  is  only  the  son  that  has  hitherto  sealed 
the  lips  of  the  betrayer !  Give  him  but  a  fair  opportunity  for 
throwing  off  the  bonds  imposed  upon  him  by  nature !  only 
convince  him,  by  unrelenting  opposition  to  his  passion,  that 
you  are  no  longer  an  affectionate  father,  and  that  moment  the 
duties  of  a  patriot  will  rush  upon  him  with  irresistible  force ! 
Nay,  the  high-wrought  idea  of  offering  so  unparalleled  a  sacri- 
fice at  the  shrine  of  justice  might  of  itself  alone  have  charms 
sufficient  to  reconcile  him  to  the  ruin  of  a  parent ! 

Pres.    Worm! — Worm! — To  what  a  horrible  abyss  do 
you  lead  me ! 

Worm.    Never  fear,  my  lord,  I  will  lead  you  back  in  safety ! 
— May  I  speak  without  restraint? 

Pres.  (throwing  himself  into  a  seat).    Freely,  as  felon  with 
felon. 

Worm.     Forgive  me  then. — It  seems  to  me  that  you  have 
to  ascribe  all  your  influence,  as  president,  to  the  courtly  art  of 
intrigue ;  why  not  resort  to  the  same  means  for  attaining  your     \ 
ends  as  father?    I  well  remember  with  what  seeming  frank-      I 
ness  you  invited  your  predecessor  to  a  game  at  piquet,  and     y 
caroused  half  the  night  with  him  over  bumpers  of  Burgundy ; 
and  yet  it  was  the  same  night  on  which  the  great  mine  you 
had  planned  to  annihilate  him  was  to  explode.    Why  did  you      ' 
make  a  public  exhibition  of  enmity  to  the  major  ?  You  should 
by  no  means  have  let  it  appear -that  you  knew  anything  of  his 
love  affair. — You  should  have  made  the  girl  the  object  of  your 
attacks,  and  have  preserved  the  affection  of  your  son;  like  the 
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prudent  general,  who  does  not  engage  the  prime  of  the  enemy's 
force,  hut  creates  disaffection  among  the  ranks ! 

Pres.     How  could  this  have  been  effected? 

Worm.  In  the  simplest  manner — even  now  the  game  is 
not  entirely  lost!  Forget  for  a  time  that  you  are  a  father. 
—Do  not  contend  against  a  passion  which  opposition  only 
renders  more  formidable. — Leave  me  to  batch,  from  the 
heat  of  their  own  passions,  the  basilisk  which  shall  destroy 
them. 

Pres.     I  am  all  attention. 

Worm.  Either  my  knowledge  of  human  character  is  very 
small,  or  the  major  is  as  impetuous  in  jealousy  as  in  love. 
Make  him  suspect  the  girl's  constancy : — whether  probable  or 
not,  does  not  signify.  One  grain  of  leaven  will  be  enough  to 
ferment  the  whole  mass. 

Pres.     But  where  shall  we  find  that  grain  ? 

Worm.  Now,  then,  I  come  to  the  point: — but  first  explain 
to  me  how  much  depends  upon  the  major's  compliance.— 
How  far  is  it  of  consequence  that  the  romance  with  the  music- 
master  's  daughter  should  be  brought  to  a  conclusion,  and  the 
marriage  with  Lady  Milford  effected  ? 

Pres.  How  can  you  ask  me,  Worm  ? — If  the  match  with 
Lady  Milford  is  broken  off,  I  stand  a  fair  chance  of  losing  my 
whole  influence;  on  the  other  hand,  if  I  force  the  major's 
consent,  of  losing  my  head. 

Worm  (with  animation).  Npw,  have  the  kindness  to  listen 
to  me.  The  major  must  be  entangled  in  a  web. — Your  whole 
power  must  be  employed  against  his  mistress.  We  must 
make  her  write  a  love-letter,  address  it  to  a  third  party,  and 
contrive  to  drop  it  cleverly  in  the  way  of  the  major. 

Pres.  Absurd*  proposal !  As  if  she  would  consent  to  sign 
her  own  death-warrant. 

Worm.  She  must  do  so,  if  you  will  but  let  me  follow  my 
own  plan.  I  know  her  gentle  heart  thoroughly ;  she  has  but 
two  vulnerable  sides,  by  which  her  conscience  can  bo  attacked: 
j.  they  are  her  father  and  the  major.  The  latter  is  entirely 
f  [out  of  the  question ;  we  must  therefore  make  the  most  of  the 
musician. — 

Pres.     In  what  way  ? 

Worm.  From  the  description  your  excellency  gave  me  of 
what  passed  in  bis  house,  nothing  can  be  easier  than  to  terrify 
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the  father  with  the  threat  of  a  criminal  process.  The  person 
of  his  favourite,  and  of  the  keeper  of  the  seals,  is  in  some  de- 
gree the  representative  of  the  duke  himself,  and  he  who  of- 
fends the  former  is  guilty  of  treason  towards  the  latter. — At 
any  rate,  I  will  engage  with  these  pretences  to  conjure  up 
such  a  phantom  as  shall  scare  the  poor  devil  out  of  his  seven 
senses. 

Piles.  But  recollect,  Worm,  the  affair  must  not  he  carried 
so  far  as  to  become  serious. 

Worm.  Nor  shall  it — It  shall  he  carried  no  further  than 
is  necessary  to  frighten  the  family  into  our  toils. — The  mu- 
sician, therefore,  must  he  quietly  arrested. — To  make  the  ne- 
cessity yet  more  urgent,  we  may  also  take  possession  of  the 
mother ; — and  then  we  begin  to  talk  of  criminal  process,  of  the 
scaffold,  and  of  imprisonment  for  life,  and  make  the  daughter's 
letter  the  sole  condition  of  the  parent's  release. 

Pees.  Excellent  I  Excellent  1  Now  I  begin  to  under- 
stand you  i 

Worm.  Louisa  loves  her  father — I  might  say  even  to 
adoration !  The  danger  which  threatens  his  life,  or  at  least 
his  freedom — the  reproaches  of  her  conscience  for  being 
the  cause  of  his  misfortunes — the  impossibility  of  ever  be- 
coming the  major's  wife — the  confusion  of  her  brain,  which 
I  take  upon  myself  to  produce — all  these  considerations 
make  our  plan  certain  of  success. — She  must  be  caught  in  the 
snare. 

Pbes.  But  my  son  ? — Will  he  not  instantly  get  scent  of 
it?  Will  it  not  make  him  yet  more  desperate ? 
.  Worm.  Leave  that  to  me,  your  excellency  !-The  old 
folks  shall  not  be  set  at  liberty  till  they  and  their  daughter 
have  taken  the  most  solemn  oath  to  keep  the  whole  transac- 
tion secret,  and  never  to  confess  the  deception. 
/  Pres.  An  oath?  Ridiculous!  What  restraint  can  an 
oath  be  ? 

Worm.  None  upon  us,  my  lord,  but  the  most  binding 
upon  people  of  their  stamp. — Observe,  how  dexterously  by 
this  measure  we  shall  both  reach  the  goal  of  our  desires. — 
The  girl  loses  at  once  the  affection  of  her  lover,  and  her  good 
name:  the  parents  will  lower  their  tone,  and,  thoroughly 
humbled  by  misfortune,  will  esteem  it  an  act  of  mercy,  if,  by 
giving  her  my  hand,  I  re-establish  their  daughter's  reputation. 
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Pres.  (shaking  his  head  and  smiling).  Artful  villain !  I 
confess  myself  outdone — No  devil  could  spin  a  finer  snare ! 
The  scholar  excels  his  master. — The  next  question  is,  to  whom 
must  the  letter  be  addressed  ? — With  whom  to  accuse  her  of 
having  an  intrigue. 

Worm.  It  must  necessarily  be  some  one,  who  has  all  to 
gain  or  all  to  lose  by  your  son's  decision  in  this  affair. 

Pres.  (after  a  moment's  reflection).  I  can  think  of  no  one 
but  the  marshal  ? 

Worm  (shrugs  his  shoulders).  The  marshal!  He  would 
certainly  not  be  my  choice,  were  I  Louisa  Miller. 

Pres.  And  why  not?  What  a  strange  notion! — A  man- 
who  dresses  in  the  height  of  fashion — who  carries  with  him 
an  atmosphere  of  eau  de  mille  fleurs  and  musk — who  can 
garnish  every  silly  speech  with  a  handful  of  ducats — Could 
all  this  possibly  fail  to  overcome  the  delicacy  of  a  tradesman's 
daughter? — No,  no,  my  good  friend,  jealousy  is  not  quite  so 
hard  of  belief.  I  shall  send  for  the  marshal  immediately; 
(Rings.) 

Worm.  While  your  excellency  takes  care  of  him,  and  of 
the  fiddler's  arrest,  I  will  go  and  indite  the  aforesaid  letter. 

Pres.  (seats  himself  at  his  uniting  table).  Do  so ;  and,  as 
soon  as  it  is  ready,  bring  it  hither  for  my  perusal.  [Exit 
Worm. 

[The  President,  having  written^  rises  and  hands  the 
paper  to  a  servant  who  enters. 
See  this  arrest  executed  without  a  moment's  delay,  and  let 
Marshal  von  Kalb  be  informed  that  I  wish  to  see  him  im- 
mediately. 

Serv.  The  Marshal's  carriage  has  just  stopped  at  your 
lordship's  door. 

Pres.  So  much  the  better — As  for  the  arrest,  let  it  be 
managed  with  such  precaution  that  no  disturbance  arise. 

Serv.     I  will  take  care,  my  lord. 

Pres.  You  understand  me  ?  The  business  must  be  kept 
quite  secret. 

Serv.    Your  excellency  shall  be  obeyed.      [Exit  Servant. 

Scene  II. 
The  President — Marshal  Kalb. 

Marshal  (hastily).  I  have  just  looked  in,  en  passant t  my  dear 
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friend ! — How  are  you  ? — How  do  you  get  on  ?— We  are  to  / 
have  the  grand  opera  Dido  to-night ! — Such  a  conflagration !  § 
— A  whole  town  will  be  in  flames! — You  will  come  to  the  I 
blaze  of  course? — Eh?  * 

Pres.  I  have  conflagration  enough  in  my  own  house,  one 
that  threatens  the  destruction  of  all  I  possess. — Be  seated, 
my  dear  marshal.  You  arrive  very  opportune  to  give  me 
your  advice  and  assistance  in  a  certain  business,  which  will 
either  advance  our  fortunes  or  utterly  ruin  us  both ! 

Marshal.    Don't  alarm  me  so,  my  dear  friend! 

Pres.  As  I  said  before,  it  must  exalt  or  ruin  us  entirely ! 
You  know  my  project  respecting  the  major  and  Lady  Milford : 
you  are  not  ignorant  how  necessary  this  union  is  to  secure 
both  our  fortunes !  Marshal,  our  plans  threaten  to  come  to 
nought.    My  son  refuses  to  marry  her ! 

Marshal.  Refuses? — Refuses  to  marry  her?— But,  my 
goodness !  I  have  published  the  news  through  the  whole 
town.     The  union  is  the  general  topic  of  conversation. 

Pres.  Then  you  will  be  talked  of  by  all  the  town  as  a 
spreader  of  false  reports — in  short,  Ferdinand  loves  another. 

Marshal.  Pooh !  you  are  joking !  As  if  that  were  an 
obstacle  ?  J 

Pres.    With  such  an  enthusiast  a  most  insurmountable  one. 

Marshal.  Can  he  be  mad  enough  to  spurn  his  good 
fortune  ?    Eh  ? 

Pres.  Ask  him  yourself,  and  you  11  hear  what  he  will 
answer. 

Marshal.     But,  mon  Dieu!  what  can  he  answer? 

Pres.  That  he  will  publish  to  the  world  the  crime  by 
which  we  rose  to  power — that  he  will  denounce  our  forged 
letters  and  receipts — that  he  will  send  us  both  to  the  scaffold. 
— That  is  what  he  can  answer. 

Marshal.     Are  you  out  of  your  mind  ? 

Pres.  Nay,  that  is  what  he  has  already  answered. — He 
was  actually  on  the  point  of  putting  these  threats  into  execu- 
tion ;  and  it  was  only  by  the  most  abject  submission  that  I 
could  persuade  him  to  abandon  his  design. — What  say  you  to 
this,  marshal  ? 

Marshal  (with  a  look  of  bewildered  stupidity),  I  am  at 
my  wits'  end ! 

Pres.     That  might  have  blown  over.    But  my  spies  have 
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just  brought  me  notice  that  the  grand  cupbearer,  Yon  Bock, 
is  on  the  point  of  offering  himself  as  a  suitor  to  her  ladyship. 

Marshal.  You  drive  me  distracted !  Whom  did  you  say? 
— Von  Bock  ? — Don't  you  know  that  we  are  mortal  enemies  ? 
And  don't  you  know  why? 

Pres.     The  first  word  that  I  ever  heard  of  it ! 

Marshal.  My  dear  count !  — You  shall  hear — your  hair  will 
stand  on  end ! — You  must  remember  the  famous  court  ball ; 
it  is  now  just  twenty  years  ago. — It  was  the  first  time  that 
English  country  dances  were  introduced — you  remember  how 
the  hot  wax  trickled  from  the  great  chandelier  on  Count 
Meerschaum's  blue  and  silver  domino. — Surely,  you  cannot 
have  forgotten  that  affair ! 

Pres.    Who  could  forget  so  remarkable  a  circumstance ! 

Marshal.  Well,  then,  in  the  heat  of  the  dance  Princess 
Amelia  lost  her  garter. — The  whole  ball,  as  you  may  imagine, 
was  instantly  thrown  into  confusion. — Von  Bock  and  myself — 
we  were  then  fellow  pages — crept  through  the  whole  saloon  in 
search  of  the  garter. — At  length  I  discovered  it. — Von  Bock 
perceives  my  good  fortune, — rushes  forward — tears  it  from 
my  hands,  and,  just  fancy — presents  it  to  the  princess,  and 
so  cheated  me  of  the  honour  I  had  so  fortunately  earned. — 
What  do  you  think  of  that  ? 

Pres.     Twas  most  insolent ! 

Marshal.  T  thought  I  should  have  fainted  upon  the  spot. 
A  trick  so  malicious  was  beyond  the  powers  of  mortal  en- 
durance.— At  length  I  recovered  myself;  and,  approaching 
the  princess,  said,  "  Von  Bock,  'tis  true,  was  fortunate 
enough  to  present  the  garter  to  your  highness ;  but  he  who 
first  discovered  that  treasure  finds  his  reward  in  silence,  and 
is  dumb ! " 

Pres.  Bravo,  marshal !  Admirably  said ! — Most  ad- 
mirable ! 

Marshal.  And  is  dumb ! — But  till  the  day  of  judgment 
will  I  remember  his  conduct — the  mean  sneaking  sycophant  1 
— And,  as  if  that  were  not  aggravation  enough,  he  actually,  as 
we  were  struggling  on  the  ground  for  the  garter,  rubbed  all 
the  powder  from  one  side  of  my  peruke  with  his  sleeve,  and 
ruined  me  for  the  rest  of  the  evening. 

Pres.  This  is  the  man  who  will  marry  Lady  Milford,  and, 
consequently,  soon  take  the  lead  at  court. 
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Marshal.  You  plunge  a  dagger  in  my  heart !  But  why 
must  he  ?  Why  should  he  marry  her  ?  Why  he  ?  Where 
is  the  necessity  ? 

Pres.  Because  Ferdinand  refuses  her,  and  there  is  no 
other  candidate. 

Marshal.  But  is  there  no  possible  method  of  obtaining 
your  son's  consent? — Let  the  measure  be  ever  so  extravagant 
or  desperate !— there  is  nothing  to  which  I  should  not  willingly 
consent,  in  order  to  supplant  the  hated  Von  Bock. 

Pres  J  know  but  one  means  of  accomplishing  this,  and 
that  rests  entirely  with  you. 

Marshal.    With  me  ? — Name  it,  my  dear  count,  name  it ! 

Pres.  .  You  must  set  Ferdinand  and  his  mistress  against 
each  other. 

Marshal.  Against  each  other? — How  do  you  mean?— 
And  how  would  that  be  possible  ? 

Pres.  Everything  is  ours,  could  we  make  him  suspect 
the  girl. 

Marshal.     Ah,  of  theft,  you  mean  ? 

Pres.  Pshaw ! — He  would  never  believe  that  ? — No,  no 
— I  mean  that  she  is  carrying  on  an  intrigue  with  another. 

Marshal.     And  this  other,  who  is  he  to  be  ? 

Pres.    Yourself ! 

Marshal.     How  ?   Must  I  be  her  lover  ? — Is  she  of  noble ;  \ 
birth?  '] 

1   Pres.    What   signifies   that? — What   an  idea! — She   is   | 
the  daughter  of  a  musican  !  \ 

Marshal.     A  plebeian  ? — That  will  never  do !  \ 

Pres.    What  will  never  do  ?    Nonsense,  man !     Who  in    { 
the  name  of  wonder  would  think  of  asking  a  pair  of  rosy 
cheeks  for  their  owner's  pedigree? 

Marshal.  But  consider,  my  dear  count,  a  married  man ! 
And  my  reputation  at  court ! 

Pres.     Oh!  that's  quite  another  thing  !     I  beg  a  thousand 
pardons,  marshal,  I  was  not  aware  that  a  man  of  unblemished 
. ,  morals  held  a  higher  place  in  your  estimation  than  a  man  of 
/.'  power ! — Let  us  break  up  our  conference. 

Marshal.  Be  not  so  hasty,  count. — I  did  not  mean  to 
say  that ! 

Pres.  (coldly,)  No — no !  Your  are  perfectly  right.  I, 
too,  am  weary  of  office.    I  shall  throw  up  the  game,  tender 
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my  resignation  to  the  duke,  and  congratulate  Von  Bock  on 
his  accession  to  the  premiership. — This  duchy  is  not  all  the 
world. 

Marshal.  And  what  am  I  to  do? — It  is  very  fine  for 
you  to  talk  thus !  You  are  a  man  of  learning !  But  I— 
mon  Dieu!  What  shall  I  be,  if  his  highness  dismisses 
me? 

Pres.    A  stale  jest ! — a  thing  out  of  fashion ! 

Marshal.  I  implore  you,  my  dearest,  my  most  valued 
friend.— Abandon  those  thoughts. — I  will  consent  to  every- 
thing ! 

Pres.  Will  you  lend  your  name  to  an  assignation  to 
which  this  Louisa  Miller  shall  invite  you  in  writing  ? 

Marshal.    Well,  in  God's  name  let  it  be  so ! 

Pres.  And  drop  the  letter  where  the  major  cannot  fail 
to  find  it. 

Marshal.  For  instance,  on  the  parade,  where  I  can  let 
it  fall  as  if  accidentally  in  drawing  out  my  handkerchief. 

Pres.  And,  when  the  baron  questions  you,  will  you  as- 
sume the  character  of  a  favoured  rival  ? 

Marshal.  Mort  de  ma  vie !  1 11  teach  him  manners ! 
1 11  cure  him  of  interfering  in  my  amours ! 

Pres.  Good! — Now  you  speak  in  the  right  key.  The 
letter  shall  be  written  immediately!  Gome  in  the  evening 
to  receive  it,  and  we  will  talk  over  the  part  you  are  to 
play ! 

Marshal.  I  will  be  with  you  the  instant  I  have  paid 
sixteen  visits  of  the  very  highest  importance.  Permit  me 
therefore  to  take  my  leave  without  delay.    (Going.) 

Pres.  {rings).     I  reckon  upon  your  discretion,  marshal. 

Marshal  (calls  back).    Ah,  mon  Dieu !  you  know  me !      > 

[Exit  Marshal. 

Scene  III. — The  President  and  Worm. 

Worm.  The  music-master  and  his  wife  have  been  arrested 
without  the  least  disturbance.  Will  your  excellency  read 
this  letter? 

Pres.  (having  read  it).  Excellent!  Excellent,  my  dear 
secretary ! — poison  like  this  would  convert  health  itself  into 
jaundiced  leprosy. — The  marshal,  too,  has  taken  the  bait* 
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Now  then  away  with  my  proposals  to  the  father,  and  then 
lose  no  time  with  the  daughter.       [Exeunt  on  different  sides. 

Scene  IV. — A  Boom  in  Milleb's  House. 
Louisa  and  Ferdinand. 

Louisa.  Cease,  I  implore  you ! — I  expect  no  more  days  of 
happiness.    All  my  hopes  are  levelled  with  the  dust. 

Feed.  All  mine  are  exalted  to  heaven! — My  fathers 
passions  are  roused! — he  will  direct  his  whole  artillery  against 
us! — he  will  force  me  to  become  an  unnatural  son! — I  will  not 
answer  for  my  filial  duty. — Eage  and  despair  will  wring  from 
me  the  dark  secret,  that  my  father  is  an  assassin ! — The  son 
will  deliver  the  parent  into  the  hands  of  the  executioner. — 
This  is  a  moment  of  extreme  danger — and  extreme  danger 

alone  could  prompt  my  love  to  take  so  daring  a  leap! 

Hear  me,  Louisa ! — A  thought,  vast  and  immeasurable  as  my 
love,  has  arisen  in  my  soul — Thou,  Louisa,  and  I,  and  Love ! 
— Lies  not  a  whole  heaven  within  this  circle  ? — Or  dost  thou 
feel  that  there  is  still  something  wanting  ? 

Louisa.  Oh!  cease!  No  more!  I  tremble  to  think  what 
you  would  say! 

Feed.  If  we  have  no  longer  a  claim  upon  the  world,  why 
should  we  seek  its  approbation  ?  Why  venture  where  nothing 
can  be  gained,  and  all  may  be  lost  ? — Will  thine  eye  sparkle 
less  brightly  reflected  by  the  Baltic  waves  than  by  the  waters 
of  the  Rhine  or  the  Elbe  ?  Where  Louisa  loves  me,  there  is 
my  native  land !  Thy  footsteps  will  make  the  wild  and  sandy 
desert  far  more  attractive  than  the  marble  halls  of  my 
ancestors. — Shall  we  miss  the  pomp  of  cities  ?  Be  we  where 
we  may,  Louisa,  a  sun  will  rise  and  a  sun  will  set— scenes 
before  which  the  most  glorious  achievements  of  art  grow  pale 
and  dim !  Though  we  serve  God  no  more  in  his  consecrated 
churches,  yet  the  night  shall  spread  her  solemn  shadows 
round  us  ;  the  changing  moon  shall  hear  our  confession,  and 
a  glorious  congregation  of  stars  join  in  our  prayers ! — Think 
you,  our  talk  of  love  can  ever  be  exhausted  ? — Oh !  no !  one 
smile  from  Louisa  were  a  theme  for  centuries — the  dream 
of  life  will  be  over  ere  I  can  exhaust  the  charms  of  a  single 
tear. 

Louisa.    And  hast  thou  no  duty  save  that  of  love  ? 
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Ferd.  (embracing  Tier).  None,  so  sacred  as  thy  peace  of 
mind! 

Louisa  (very  seriously).  Cease  then — and  leave  me. — T  have 
//  a  father  who  possesses  no  treasure  save  one  only  daughter — 
To-morrow  he  will  be  sixty  years  old — that  he  will  fall  a 
victim  to  the  vengeance  of  the  President  is  most  certain ! 

Feed,  (interrupting  her).  He  shall  accompany  us.  There- 
fore no  more  objections,  my  beloved ! — I  will  go  and  convert 
my  valuables  into  gold,  and  raise  money  on  my  father's  credit! 
It  is  lawful  to  plunder  a  robber,  and  are  not  his  treasures  the 
price  for  which  he  has  sold  his  country? — This  night,  when 
the  clock  strikes  one,  a  carriage  will  stop  at  your  door — throw 
yourselves  into  it,  and  we  fly ! 

Louisa.  Pursued  by  your  father's  curse! — a  curse,  un- 
thinking one,  which  is  never  pronounced  in  vain  even  by 
murderers — which  the  avenging  angel  hears  when  uttered  by 
a  malefactor  in  his  last  agony — which  like  a  fury  will  fearfully 
pursue  the  fugitives  from  shore  to  shore ! — No,  my  beloved ! 
,  /  If  nought  but  a  crime  can  preserve  you  to  me,  I  still  have 
courage  to  resign  you ! 

Feed,  (mutters  gloomily).     Indeed! 

Louisa.   Resign  you? — Oh !  horrible  beyond  all  measure  is 

the  thought. — Horrible  enough  to  pierce  the  immortal  spirit, 

and  pale  the  glowing  cheeks  of  joy ! — Ferdinand !     To  resign 

you! — Yet  how  can  ono  resign  what  one  never  possessed? — 

^/jYomt  heart  is  the  property  of  your  station. — My  claim  was 

'    sacrilege,  and,  shuddering,  I  withdraw  it ! 

Feed,  (with  convulsed  features,  and  biting  his  under  lip). 
You  withdraw  it ! 

Louisa.     Nay !  look  upon  me,  dearest  Ferdinand.  Gnash 
not  your  teeth  so  bitterly!     Gome,  let  my  example  rouse, 
your  slumbering  courage.    Let  me  be  the  heroine  of  this 
moment — Let  me  restore  to  a  father  his  lost  son. — I  will 
.•    //  renounce  a  union  which  would  sever  the  bonds  by  which  so- 
//   ciety  is  held  together,  and  overthrow  the  landmarks  of  social 
'  ■    order.     I  am  die  criminal. — My  bosom  has  nourished  proud 
and  foolish  wishes,  and  my  present  misery  is  a  just  punish- 
ment.     Oh !  leave  me  then  the  sweet,  the  consoling  idea  that 
mine  is  the  sacrifice. — Canst  thou  deny  me  this  last  satisfac- 
tion?   (Ferdinand,  stupefied  with  agitation  and  anger ,  seizes 
a  violin  and  strikes  a  few  notes  upon  it ;  he  then  tears  away 
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the  strings,  dashes  the  instrument  upon  the  ground,  and,  stamp- 
ing it  to  pieces,  bursts  into  a  loud  laugh.)  Walter!  — 

God  in  Heaven!  What  mean  you? — Be  not  thus  un- 
manned! This  hour  requires  fortitude; — it  is  the  hour  of 
separation  ! — You  have  a  heart,  dear  Walter :  I  know  that 
heart — warm  as  life  is  your  love — boundless  and  immeasur- 
able— bestow  it  on  one  more  noble,  more  worthy — she  need 
not  envy  the  most  fortunate  of  her  sex! — (Striving  to  repress 
her  tears.)  You  shall  see  me  no  more!— Leave  the  vain 
disappointed  girl  to  bewail  her  sorrow  in  sad  and  lonely 
seclusion:  where  her  tears  will  flow  unheeded. — Dead  and 
gone  are  all  my  hopes  of  happiness  in  this  world — yet  still 
shall  I  inhale  ever  and  anon  the  perfumes  of  the  faded 
wreath !  (Giving  him  her  trembling  hand,  while  her  face  is 
turned  away.)      Baron  Walter farewell ! 

Ferd.  (recovering  from  the  stupor  in  which  he  was  plunged), 
Louisa !  I  fly !     Do  you  indeed  refuse  to  follow  me  ? 

Louisa  (who  has  retreated  to  the  further  end  of  the  apart- 
ment, conceals  her  countenance  with  her  hands).  My  duty  bids 
me  stay,  and  suffer.  r 

Ferd.  Serpent !  thou  liest — some  other  motive  chains  j 
thee  here !  \ 

Louisa  (in  a  tone  of  the  most  heartfelt  sorrow).  Encourage  • 
that  belief — Haply  it  may  make  our  parting  more  support-  < 
able. 

Ferd.  What  ?  Oppose  freezing  duty  to  fiery  love ! — And 
dost  thou  think  to  cheat  me  with  that  delusion? — Some  ri- 
val detains  thee  here,  and  woe  be  to  thee  and  him  should 
my  suspicions  be  confirmed !  [Exit. 


Scene  V. 

Louisa  (she  remains  for  some  time  motionless  in  the  seat 
upon  which  she  had  thrown  herself.  At  length  she  rises, 
comes  forward  and  looks  timidly  round).  Where  can  my 
parents  be? — My  father  promised  to  return  in  a  few  mi- 
nutes ;  yet  full  five  dreadful  hours  have  passed  since  his  de- 
parture— Should  any  accident Good  Heavens !    What  is 

come  over  me  ?— Why  does  my  heart  palpitate  so  violently  ? 
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(Here  Worm  enters,  and  remains  standing  unobserved  in  the 
background.)  It  can  be  nothing  real — Tis  but  the  terrible 
delusion  of  my  over-heated  blood. — When  once  the  soul  is 
mapped  in  terror,  the  eye  beholds  spectres  in  every  shadow. 


Scene  VI. 

Louisa  and  Worm. 

Worm  (approaches  her).     Good  evening,  miss. 

Louisa.  Heavens!  who  speaks?  (Perceives  him,  and 
starts  back  in  terror.)  Ha!  Dreadful!  dreadful!  I  fear 
some  dire  misfortune  is  even  now  realizing  the  forebodings  of 
my  soul !  (To  Worm  with  a  look  of  disdain.)  Do  you  seek 
the  president?    He  is  no  longer  here. 

Worm.     Tis  you  I  seek,  miss ! 

Louisa.  I  wonder,  then,  that  you  did  not  direct  your  steps 
towards  the  market-place. 

Worm.     What  should  I  do  there? 

Louisa.     Release  your  betrothed  from  the  pillory. 

Worm.     Louisa,  you  cherish  some  false  suspicion 

Louisa  (sharply  interrupting  him).  What  is  your  business 
with  me? 

Worm.     I  come  with  a  message  from  your  father. 

Louisa  (agitated).  From  my  father? — Oh!  where  is  my 
father  ? 

Worm.     Where  he  would  fain  not  be ! 

Louisa.  Quick,  quick,  for  God's  sake!  Oh!  my  fore- 
boding heart ! — Where  is  my  father? 

Worm.     In  prison — if  you  needs  must  know ! 

Louisa  (with  a  look  towards  Heaven).    This  too ! This 

too ! In  prison,  said  you  ?    And  why  in  prison  ? 

Worm.     It  is  the  duke's  order. 

Louisa.     The  duke's  ? 

Worm.  Who  thinking  his  own  dignity  offended  by  the 
insults  offered  to  the  person  of  his  representative 

Louisa.     How  ?  How  ?     Oh  ye  Almighty  Powers ! 

Worm.     Has  resolved  to  inflict  the  most  exemplary 

punishment. 

Louisa.  This  was  still  wanting !  This ! — Yes,  in  truth— 
I  now  feel  that  my  heart  does  love  another  besides  Ferdi- 
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nand ! — That  could  not  be  allowed  to  escape ! — The  prince's 
dignity  offended? — Heavenly  Providence! — Save,  oh!  save- 
my  sinking  faith! — {After  a  moment's  pause,  she  turns  to 
Worm.)    And  Ferdinand  ? 

Worm.  Most  choose  between  Lady  Milford's  hand  and 
his  father's  curse  and  disinheritance. 

Louisa.  Terrible  choice ! — and  yet — yet  is  he  the  happier 
of  the  two.  He  has  no  father  to  lose — And  yet  to  have  none 
is  misery  enough  ! — My  father  imprisoned  for  treason — My 
Ferdinand  compelled  to  choose  between  Lady  Milford's  hand 
or  a  parent's  curse  and  disinheritance!  Truly  admirable! 
for  even  villainy  so  perfect  is  perfection! — Perfection? 
No !  something  is  still  wanting  to  complete  that — Where  is 
my  mother? 

Worm.     In  the  house  of  correction. 

Louisa  (with  a  smile  of  despair).    Now  the  measure  is 

full ! It  is  full,  and  I  am  free— released  from  all  duties. 

— all  sorrows — all  joys! — Released  even  from  Providence! 
I  have  nothing  more  to  do  with  it! — (A  dreadful  pause.) 
Have  you  aught  else  to  communicate  ?  Speak  freely — now 
I  can  hear  anything  with  indifference. 

Worm.    All  that  has  happened  you  already  know. 

Louisa.     But  not  that  which  is  yet  to  happen !— (-4n- 
other  pause,  during  which  she  surveys  Worm  from  head  to  foot.) 
Unfortunate  man !  you  have  entered  on  a  melancholy  employ-^ 
ment,  which  can  never  lead  you  to  happiness.    To  cause  \ 
misery  to  others  is  sad  enough — but  to  be  the  messenger  of  \ 
evil  is  horrible  indeed — To  be  the  first  to  shriek  the  screech-  \ 
owl's  song,  to  stand  by  when  the  bleeding  heart  trembles  i 
upon  the  iron  shaft  of  necessity,  and  the  Christian  doubts  \ 
the  existence  of  a  God — Heaven  protect  me!    Wert  thou 
paid  a  ton  of  gold  for  every  tear  of  anguish  which  thou  must 

witness,  I  would  not  be  a  wretch  like  thee ! What  is  there 

yet  to  happen  ? 

Worm.     I  know  not. 

Louisa.  You  pretend  not  to  know  ? — This  light-shunning 
embassy  trembles  at  the  sound  of  words,  but  the  spectre 
betrays  itself  in  your  ghastly  visage. — What  is  there  yet 
to  happen  ? — You  said  the  duke  will  inflict  upon  him  a  most 
exemplary  punishment.    What  call  you  exemplary  ? 

Worm.    Ask  me  no  more; 
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'  Louisa.  Terrible,  man !  Seme  hangman  must  hare 
schooled  thee!  Else  thou  hadst  not  so  well  learned  to 
prolong  the  torture  of  thy  victim,  before  giving  the  finishing 
stroke  to  the  agonized  heart !  Speak! — What  fate  awaits  my 
father?  Death  thou  canst  announce  with  a  laughing  sneer — 
what  then  must  that  be  which  thou  dost  hesitate  to  disclose  ? 
Speak  out!  Let  me  at  once  receive  the  overwhelming  weight 
of  thy  tidings !     What  fate  awaits  my  father  ? 

Wobm.    A  criminal  process. 

Louisa.  But  what  is  that? — I  am  an  ignorant  innocent 
girl,  and  understand  but  little  of  your  fearful  terms  of  law. 
What  mean  you  by  a  criminal  process  ? — 

Wobm.    Judgment  upon  life,  or  death. 

Louisa  (firmly).    Ah ! — I  thank  you. 

[Exit  hastily  by  a  side-door. 

Wobm  (alarmed).    What  means  this  ? — Should  the  sim- 

feton  perchance—-    Confusion !     Surely  she  will  not 
must  follow  her. — I  am  answerable  for  her  life. — (As  he  is 
going  towards  the  door,  Louisa  returns,  wrapped  in  a  cloak.) 
.    Louisa.  Your  pardon,  Mr.  Secretary,  I  must  lock  the  door. 

Worm.    Whither  in  such  haste  ? 

Louisa,  (passing  him).    To  the  duke. 

Worm  (alarmed,  detains  her).     How  ?  Whither  ? 

Louisa.  To  the  duke.  Do  you  not  hear?  Even  to  that 
very  duke,  whose  will  is  to  decide  upon  my  father's  life,  or 
death. — Yet  no  ! — 'tis  not  his  will  that  decides,  but  the  will 
of  wicked  men  who  surround  his  throne.  He  lends  nought 
to  this  process,  save  the  shadow  of  his  majesty,  and  his  royal 
signature. 

Worm  {with  a  burst  of  laughter).    To  the  duke ! 

Louisa.  I  know  the  meaning  of  that  sneering  laugh — 
You  would  tell  me  that  I  shall  find  no  compassion  there — 
But  though  I  may  meet  (God  preserve  me !)  with  nothing  but 
scorn — scorn  at  my  sorrows — yet  will  I  to  the  duke. — I  have 
been  told  that  the  great  never  know  what  misery  is — that  they 
fly  from  the  knowledge  of  it. — But  I  will  teach  the  duke  what 
misery  is — I  will  paint  to  him,  in  all  the  writhing  agonies  of 
death,  what  misery  is — I  will  cry  aloud  in  wailings  that  shall 
oreep  through  the  very  marrow  of  his  bones,  what  misery  is — 
and,  while  at  my  picture  his  hairs  shall  stand  on  end  like  quills 
upon  the  porcupine,  will  I  shriek  into  his  affrighted  ear,  that 
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in  the  hour  of  death  the  sinews  of  these  mighty  gods  of  earth 
shall  shrivel  and  shrink,  and  that  at  the  day  of  judgment 
beggars  and  kings  shall  be  weighed  together  in  the  same 
balance.     (Going.) 

Worm  (ironically).  By  all  means  go  to  the  duke! — You 
can  really  do  nothing  more  prudent,  I  advise  you  heartily  to 
the  step.  Only  go,  and  I  give  you  my  word  that  the  duke 
will  grant  your  suit. 

Louisa  (stopping  suddenly).  What  said  you? — Do  you 
yourself  advise  the  step?  (Returns  hastily)  What  am  I 
about  to  do?  Something  wicked  surely,  since  this  man 
approves  it — How  know  you  that  the  prince  will  grant  my 
suit  ? 

Worm.     Because  he  will  not  have  to  grant  it  unrewarded. 

Louisa.  Not  unrewarded  ?  And  what  price  does  he  set 
on  his  humanity  ? 

Worm.  The  person  of  the  fair  suppliant  will  be  payment 
enough ! 

Louisa  (remains  for  a  moment  in  mute  dismay — in  a  feeble 
voice).    Almighty  God ! 

Worm.  And  I  trust  that  you  will  not  think  your  father's 
life  over-valued,  when  'tis  purchased  at  so  gracious  a  price. 

Louisa  (with  great  indignation).  True,  oh!  true!  The 
great  are  intrenched  from  truth  behind  their  own  vices, 
safely  as  behind  the  swords  of  chernbims. — The  Almighty 
protect  thee,  father!  Your  child  can  die — but  not  sin  for 
thee. 

Worm.  This  will  be  agreeable  news  for  the  poor  dis- 
consolate old  man. — "My  Louisa,"  said  he,  "has  bowed  me 
down  to  the  earth ;  but  my  Louisa  will  raise  me  up  again." 
I  hasten  to  him  with  your  answer.  (Affects  to  be  about  to 
depart) 

Louisa  (flies  after  him,  and  holds  him  back).  Stay  1  stay ! 
one  moment's  patience! — How  nimble  this  Satan  is*  when 
his  business  is  to  drive  humanity  distracted ! — I  have  bowed 
him  to  the  earth !  I  must  raise  him  up  again !  Speak  to 
me !  Counsel  me !  What  can  I,  what  must  I  do  ? 

Worm.     There  is  but  one  means  of  saving  him'. 

Louisa.    What  is  that  means? 

Worm.    And  your  father  approves  of  it 

Louisa.    My  father? — Oh !  name  that  means. 

u  2 
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Worm.    It  is  easy  for  you  to  execute. 

Louisa.     I  know  of  nothing  harder  than  infamy ! 

Worm.  Suppose  you  were  to  release  the  major  from  his 
engagement? 

Louisa.  Release  him !  Do  you  mock  me? — Do  you  call 
that  a  choice  to  which  force  compelled  me  ? 

Worm.  You,  mistake  me,  dear  girl!  The  major  must 
resign  you  willingly,  and  he  the  first  to  retract  his  engage- 
ment. * 

Louisa.    That  he  will  never  do 

Worm.  So  it  appears.  Should  we,  do  you  think,  have 
had  recourse  to  you,  were  it  not  that  you  alone  are  able  to 
help  us  ? 

Louisa.    I  cannot  compel  him  to  hate  me. 

Worm.    We  will  try!    Be  seated. 

Louisa  (drawing  back).  Man!  What  is  brooding  in  thy 
artful  brain? 

Worm.  Be  seated.  Here  are  paper,  pens,  and  ink. 
Write  what  I  dictate. 

Louisa  (sitting  down  in  the  greatest  uneasiness).  What 
must  I  write  ?    To  whom  must  I  write  ? 

Worm.    To  your  father's  executioner, 

Louisa.  Ah !  How  well  thou  knowest  to  torture  souls  to 
thy  purpose.    (Takes  a  pen.) 

Worm  (dictating  to  her).  "  My  dear  Sir,"  (Louisa  writes 
with  a  trembling  hand,)  three  days,  three  insupportable 
days,  have  already  passed — already  passed — since  last  we  met." 

Louisa  (starts,  and  lays  down  her  pen).  To  whom  is  the 
letter  ? 

Worm.     To  your  father  s  executioner. 

Louisa.     Oh !  my  God ! 

Worm.  "But  for  this  you  must  blame  the  major — the 
major — who  watches  me  all  day  with  the  vigilance  of  an 
Argus." 

Louisa  (starting  up).  Villainy!  Villainy  beyond  all  pre- 
cedent !     To  whom  is  the  letter  ? 

Worm.     To  your  fathers  executioner. 

Louisa  Spaces  to  and  fro,  wringing  her  hands).  No,  no,  no ! 
This  is  tyrannical !  Oh  Heaven ! — If  mortals  provoke  thee, 
punish  them  like  mortals;  but  wherefore  must  I  be  placed 
between  two  precipices? — Wherefore  am  I  hurled  by  turns 
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Vf/ivom  death  to  infamy,  from  infamy  to  death? — Wherefore  is 
my  neck  made  the  foot-stool  of  this  blood-sucking  fiend  ?— 
No ;  do  what  thou  wilt,  I  will  never  write  that! 

Worm  [seizing  his  hat).  As  you  please,  miss!  It  rests 
entirely  on  your  own  pleasure ! 

Louisa.  Pleasure,  say'st  thou  ?  On  my  own  pleasure  ?— 
Go,  barbarian!  Suspend  some  unfortunate  over  the  pit  of 
hell ;  then  make  your  demands,  and  ask  your  victim  if  it  be 
his  pleasure  to  grant  your  request ! — Oh !  Thou  knowest  but 
too  well  that  the  bonds  of  nature  bind  our  hearts  as  firmlv  as 
chains ! — But  all  is  now  alike  indifferent.  Dictate !  I  cease 
to  think !  Artifices  of  hell,  I  yield  to  ye !  (She  resumes  her 
seat  at  the  table.) 

Worm.  "With  the  vigilance  of  an  Argus." — Have  you 
written  it? 

Louisa.    Proceed,  proceed ! 

Worm.  "The  president  was  here  yesterday.  It  was 
amusing  to  see  how  warm  the  poor  major  was  in  defence  of 
my  honour." — 

Louisa.  Excellent!  Excellent!  Oh!  Admirable! — Quick, 
quick,  go  on ! — 

Worm.  "I  had  recourse  to  a  swoon — a  swoon — that  I 
might  not  laugh  aloud " 

Louisa.     Oh,  Heavens ! 

Worm.  "But  the  mask  which  I  have  worn  so  long  is 
becoming  insupportable — insupportable.  Oh !  if  I  could  but 
rid  myself  of  him. — 

Louisa  (rises,  and  walks  a  Jew  turns  with  her  head  bent 
down,  as  if  she  sought  something  upon  the  floor :  then  returns 
to  her  place,  and  continues  to  write).    "  Rid  myself  of  him." — 

Worm.     "He  will  be  on  duty  to-morrow — Observe  when 

he  leaves  me,  and  hasten  to  the  usual  place." Have  you 

written  "  the  usual  place?" 

Louisa.     Everything,  everything! 

Worm.  "To  the  usual  place,  to  meet  your  devotedly 
attached  Louisa." 

Louisa..    Now  then,  the  address  ? 

Worm.     "  To  Marshal  Von  Kalb." 

Louisa.  Eternal  Providence !  A  name  as  foreign  to  my 
ear  as  these  scandalous  lines  are  to  my  heart!  (Slie  rises, 
and  for  some  moments  surveys  the  writing  with  a  vacant  gaze 
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At  length  she  hands  it  to  Worm,  speaking  in  a  voice  trembling 
and  exhausted.)  Take  it,  six  I  What  I  now  put  into  jour 
hands  is  my  good  name. — It  is  Ferdinand — it  is  the  whole 
joy  of  my  life ! — You  have  it,  and  now  I  am  a  beggar 

Worm.  Oh !  Not  so !  Despair  not,  dear  girl !  Yon 
inspire  me  with  the  most  heartfelt  pity!     Perhaps — who 

knows  ? 1  might  even  now  overlook  certain  parts  of  your 

conduct — Yes!  Heaven  is  my  witness*  how  deeply  I  com- 
passionate your  sorrows ! 

Louisa  [giving  him  a  piercing  look).  Do  not  explain  your- 
self! You  are  on  the  point  of  asking  something  more 
terrible  than  all. 

Worm  (attempting  to  kiss  her  hand).  What  if  I  asked  this 
little  hand  ? — Would  that  be  terrible,  Louisa? 

Louisa  (with  great  indignation)!  Yes !  For  I  should  strangle 
you  on  the  bridal  night :  and  for  such  a  deed  I  would  joy- 
fully yield  my  body  to  be  torn  on  the  rack !  (She  is  going, 
but  comes  hurriedly  back.)  Is  all  settled  between  us,  sir?— ^ 
Mav  the  dove  be  released  ? 

Worm.  A  trifle  yet  remains,  maiden ! — You  must  swear, 
by  the  holy  sacrament,  to  acknowledge  this  letter  for  your 
free  and  voluntary  act. 

Louisa.  Oh  God !  Oh  God !  And  wilt  thou  grant  thine  own 
seal  to  confirm  the  works  of  hell?    (Worm  leads  her  away.) 


ACT  IV. 

Scene  I. — Saloon  in  the  President's  House. 

4 

Ferdinand  von  Walter  enters  in  great  excitement  with  an 
open  letter  in  his  hand,  and  is  met  by  a  Servant. 

Ferd.     Is  the  marshal  here  ? 

Serv.    My  lord,  his  highness  the  president  is  inquiring 
for  you. 

Ferd.     Fire  and  fury !     I  ask,  is  the  marshal  here  ? 

Serv.     His  honour  is  engaged  at  the  faro-table,  above 
stairs. 

Ferd.     Tell  his  honour,  in  the  name  of  all  the  devils  in 
hell,  to  make  his  appearance  this  instant ! 

[Exit  Servant. 
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Scene  II. 

Febd.  {hastily  reading  the  Utter,  at  one  moment  seeming  petri- 
fied with  astonishment,  at  tJie  next  pacing  the  room  with  fury). 
Impossible !— quite  impossible !    .  A  form  so  heavenly  cannot 

hide  so  devilish  a  heart. And  yet! — and  yet!     Though 

all  the  angels  of  heaven. should  descend  on  earth  and  pro- 
claim her  innocence — though  heaven  and  earth,  the  creator 
and  the  created,  should,  with  one  accord,  vouch  for  her  inno- 
cence— it  is  her  hand,  her  own  hand  ! Treachery,  mon- 
strous infernal  treachery,  such  as  humanity  never  before 
witnessed! — This,  then,  was  the  reason  she  so  resolutely 
opposed  our  flight ! — This  it  was — Oh,  God ! — Now  I  awake 
from  my  dream! — Now  the  veil  is  lifted! — This*  then,  is 
why  she  surrendered  with  so  much  seeming  heroism  her 
claims  on  my  affection,  and  all  but  cheated  me  with  her  saint- 
like demeanour !  (He  traverses  the  chamber  rapidly,  and  then 
remains  for  some  moments  in  deep  thought.)  To  fathom  my 
heart  to  its  very  core! — To  reciprocate  every  lofty  sentiment, 
every  gentle  emotion,  every  fiery  ebullition ! — To  sympathize 
with  every  secret  breathing  of  my  soul ! — To  study  me  even 
in  her  tears ! — To  mount  with  me  to  the  sublimest  heights 
of  passion — to  brave  with  me,  undaunted,  each  fearful  precit 
pice! — God  of  heaven! — And  was  all  this  deceit?  mere 
grimace  ? — Oh !  If  Falsehood  can  assume  so  lovely  an  appear- 
ance of  truth,  why  has  no  devil  yet  lied  himself  back  into 
heaven  ? 

When  I  unfolded  to  her  the  dangers  which  threatened  our 
affection,  with  what  convincing  artifice  did  the  false-one  turn 
pale ! — With  what  overpowering  dignity  did  she  repulse  my 
father's  licentious  scoffs!  yet  at  that  very  moment  the 
deceiver  was  conscious  of  her  guilt! — Nay,  did  she  not 
even  undergo  the  fiery  ordeal  of  truth? — Forsooth,  the 
hypocrite  fainted ! — What  must  now  be  thy  language,  Sensi- 
bility, since  coquettes  faint? — How  wilt  thou  vindicate  thy- 
self, Innocence  ? — for  even  strumpets  faint  ? 

She  knows  her  power  over  me— she  has  seen  through  my 
very  heart ! — My  soul  shone  conspicuous  in  my  eyes  at  the 
blush  of  her  first  kiss — And  that  she  should  have  felt 
nothing !  or  perhaps  felt  only  the  triumph  of  her  art ! — 
Whilst  my  happy  delirium  fancied  that  in  her  I  embraced  a 


o 

296  LOVE  AND  INTRIGUE.  [AjDX  1% 

whole  heaven,  my  wildest  wishes  were  hushed !  No  thought 
but  of  her  and  eternity  was  present  to  my  mind. — Oh,  God  I 
and  yet  she  felt  nothing? — Nothing?  but  that  her  artifice  bad 
triumphed! — That  her  charms  were  flattered! — Death  and 
vengeance ! — Nothing,  but  that  I  was  betrayed ! 

Scene  IIT. 
Ferdinand,  the  Marshal. 

Marshal  (tripping  into  the  room).  I  am  told,  my  dear 
baron,  that  you  have  expressed  a  wish 

Ferd.  (muttering  to  himself).  To  break  your  rascally  neck. 
(Aloud.)  Marshal,  this  letter  must  have  dropped  out  of  your 
pocket  on  parade.  (With  a  malicious  smile,)  And  X  have 
been  the  fortunate  finder. 

Marshal.    You  ? 

Ferd.  By  a  singular  coincidence!  Now,  balance  thy 
account  with  heaven ! 

Marshal.    You  quite  alarm  me,  baron ! 

Ferd.  Read  it,  sir,  read  it !  (Turning  from  him,)  If  I 
am  not  good  enough  for  a  lover,  perhaps  I  may  do  for  a 
pimp.  (While  the  Marshal  reads,  Ferdinand  goes  to  the  wall 
and  takes  down  two  pistols,) 

Kalb.  (throws  the  letter  upon  the  table,  and  ruslies  off). 
Confusion ! 

Ferd.  (leads  him  back  by  the  arm).  Wait  a  little,  my  dear 
Marshal !  The  intelligence  contained  in  that  letter  appears  to 
be  agreeable !  The  finder  must  have  his  reward.  (Showing 
him  the  pistols.) 

Marshal  (starts  back  in  alarm).  Have  you  lost  your  senses, 
baron? 

Ferd.  (in  a  terrible  voice),  I  have  more  than  enough  left  to 
rid  the  world  of  such  a  scoundrel  as  you ! — Choose  one  of  these 
instantly !  (He  forces  a  pistol  into  the  Marshal  s  hand,  and 
then  draws  out  his  handkerchief^)  And  now,  take  the  other  end 
of  this  handkerchief! — It  was  given  me  by  the  strumpet  herself! 

Marshal.  What,  shoot  over  the  handkerchief  1  Baron, 
are  you  mad  ?    What  can  you  be  thinking  of  ? 

Ferd.  Lay  hold  of  it,  I  say !  or  you  will  be  sure  to  miss 
your  aim,  coward ! — How  the  coward  trembles !  You  should 
thank  God,  you  pitiful  coward,  that  you  have  a  chance,  for 
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once,  of  getting  something  into  your  empty  brainbox.  (The 
Marshal  takes  to  his  heels.) — Gently,  gently !  1 11  take  care 
of  that.    (Overtakes  him  and  bolts  the  door.) 

Marshal.     Surely  you  will  not  fight  in  the  chamber? 

Feed.  As  if  you  were  worth  the  trouble  of  a  walk  beyond 
the  boundaries !  The  report,  my  dear  fellow,  will  be  louder, 
and,  for  the  first  time,  you  will  make  some  noise  in  the  world.— 
Now  then,  take  hold ! 

Marshal,  (wiping  his  forehead).  Yet  consider,  I  entreat ! 
Would  you  risk  your  precious  life,  young  and  promising  as 
you  are,  in  this  desperate  manner? 

Feed.  Take  hold,  I  say!  I  have  nothing  more  to  do  in 
this  world ! 

Marshal.  But  I  have  much,  my  dearest,  most  excellent 
friend ! 

Feed.  Thou,  wretch — thou  ?  What  hast  thou  to  do,  but 
to  play  the  stop-gap,  where  honest  men  keep  aloof? — To 
stretch  or  shrink  seven  times  in  an  instant,  like  the  butterfly 
on  a  pin  ?  To  be  privy  registrar  in  chief  and  clerk  of  the 
Jordan? — To  be  the  cap  and  bell  buffoon,  on  which  your 
master  sharpens  his  wit  ? — Well,  well,  let  it  be  so.  I  will 
carry  you  about  with  me,  as  I  would  a  marmot  of  rare  training. 
You  shall  skip  and  dance,  like  a  tamed  monkey,  to  the  howl- 
ing of  the  damned ;  fetch,  carry,  and  serve ;  and  with  your 
courtly  arts  enliven  the  wailings  of  everlasting  despair ! 

Marshal.  Anything  you  please,  dear  major ! — Whatever 
you  please ! — Only  take  away  the  pistols ! 

Feed.  How  he  stands  there,  poor  trembling  wretch! 
There  he  stands,  a  blot  on  the  sixth  day  of  creation.  He  looks 
as  if  he  were  a  piratical  counterfeit  of  the  Almighty  original. 
Pity,  eternal  pity !  that  an  atom  of  brains  should  lie  wasting 
in  so  barren  a  skull! — That  single  atom  bestowed  upon  a 
baboon,  might  have  made  him  a  perfect  man,  whereas  it  is 

now  a  mere  useless  fragment. And  that  she  should  share 

her  heart  with  a  thing  like  this ! — Monstrous !  Incredible ! — 
A  wretch  more  formed  to  wean  from  sin  than  to  excite  it ! 

Marshal.    Praised  be  Heaven !  he  is  getting  witty. 

Ferd.  I  will  let  him  live ! — That  toleration  which  spares 
the  caterpillar  shall  be  extended  to  him ! — Men  shall  look  on 
him  in  wonder,  and,  shrugging  their  shoulders,  admire  the  wise 
dispensation  of  Providence,  which  can  feed  its  creatures  with 
husks  and  scourings ;  which  spreads  the  table  for  the  raven  on 
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the  gallows,  and  for  the  courtier  in  the  slime  of  majesty.  We 
wonder  at  the  wisdom  of  Providence,  which  even  in  the  world 
of  spirits  maintains  its  staff  of  venomous  reptiles  for  the 
dissemination  of  poison.  (Eelapting  into  rage.)  But  such 
vermin  shall  not  pollute  my  rose ;  sooner  will  I  crush  it  to 
atoms,  (seizing  the  Marshal  and  shaking  him  roughly ;)  thus 
and  thus and  thus 

Marshal.  Oh!  God  that  I  were  away  from  here!  Hun- 
dreds of  miles  away,  in  the  asylum  for  maniacs  at  Paris! — 
Anywhere  hut  near  this  man ! 

Febd.     Villain !  If  she  be  no  longer  pure ! Villain !  If 

thou  hast  profaned,  where  I  worshipped  \—\with  increased  fury.) 
If  thou  hast  polluted,  where  I  believed  myself  the  god! — (Paus- 
ing suddenly;  then  in  a  solemn  terrible  voice.)  It.  were  better 
for  thee,  villain,  to  flee  to  hell,  than  to  encounter  my  wrath 
in  heaven ! — Confess! — To  what  extent  has  your  unhallowed 
love  proceeded? 

Marshal.    Let  me  go !  I  will  confess  everything. 

Ferd.  Oh!  it  must  be  more  rapturous  even  to  be  her 
licentious  paramour,  than  to  burn  with  the  purest  flame  for 
any  other !  Would  she  surrender  her  charms  to  unlicensed 
pleasure,  she  might  dissolve  the  soul  itself  to  sin,  and  make 
voluptuousness  pass  for  virtue  {pressing  his  pistol  against  the 
Marshal's  breast).  To  what  extremities  have  you  proceeded  ? 
— Confess  this  instant,  or  I  fire ! 

Marshal.  There  is  nothing  at  all  in  it,  I  assure  you ! — 
There  is  not  a  syllable  of  truth  in  the  whole  business!— 
Have  but  a  moment's  patience ! — You  are  deceived,  indeed 
you  are ! 

Feed,  (furiously).  And  dare  you  remind  me  of  that,  villain  ? 
To  what  extremities  have  you  proceeded  ? — Confess,  or  you 
are  a  dead  man ! 

Marshal.  Mon  Dieu! — My  God! — You  mistake  my 
words ! — Only  listen  for  a  moment. — When  a  father 

Feed,  (still  more  enraged).  No  doubt!  He  threw  his 
daughter  into  your  arms? — And  how  far  have  you  proceeded? 
— Confess,  or  I  will  murder  you ! 

Marshal.  You  rave  ! — You  will  not  listen! — I  never  saw 
her ! — I  don't  know  her ! — I  know  nothing  at  all  about  her! 

Ferd.  (drawing  back).  You  never  saw  her  ? — You  don't 
know  her?— Know  nothing  at  all  about  her? — Louisa  is  lost 
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to  me  for  ever  on  thy  account,  and  yet  in  one  breath  hast  thou 
denied  her  thrice.  Go,  wretch — go  ;  (he  gives  him  a  blow  with 
the  pistol,  and  thrusts  Jam  out  of  the  chamber ;)  powder  were 
thrown  away  on  such  a  miscreant  [I&wf.  Marshal. 

Scene  IV. 

Ferd.  (after  a  long  silence,  during  which  his  countenance 
declares  him  to  be  agitated  by  some  dreadful  idea).  For  ever 
lost?  AYes,  false  Unfortunate,  both  are  lost! — Ay,  by  the 
Almighty  God !  if  I  am  lost,  thou  art  so  too. — Judge  of  the 
world,  ask  her  not  from  me !  She  is  mine. — For  her  sake  I 
renounced  the  whole  world — abandoned  all  thy  glorious 
creation. — Leave  me  the  maid,  great  Judge  of  the  world ! — 
Millions  of  souls  pour  out  their  plaints  to  thee — turn  on 
them  thine  eye  of  compassion,  but  leave  me,  Almighty  Judge 
— leave  me  to  myself— [Clasping  his  hands  in  agony.)  Can 
the  bountiful,  the  munificent  Creator  be  covetous  of  one 
miserable  soul,  and  that  soul  the  worst  in  his  creation  ?  The 
maiden  is  mine ! — Once  I  was  her  god,  but  now  I  am  her 
A  devil! 

(Fixes  his  eyes  with  terrible  expression.) 

An  eternity  passed  with  her  upon  the  rack  of  everlasting 
perdition! — Her  melting  eye-balls  riveted  on  mine! — Our 
blazing  locks  entwined  together ! — Our  shrieks  of  agony 
dissolving  into  one ! — And  then  to  renew  to  her  my  vows  of 
love,  and  chant  unceasingly  her  broken  oaths ! — God !  God ! 
The  union  is  dreadful — and  eternal !  (As  he  is  about  to  rush 
off,  the  President  meets  him.) 

Scene  V.  , 
Ferdinand,  the  President. 

Feed,  (starting  back).    Ha !  My  father ! 

Pees.  I  am  glad  to  meet  with  you,  Ferdinand !  I  come 
to  bring  you  some  pleasant  news — something  that  will 
certainly  surprise  you,  my  dear  son. — Shall  we  be  seated  ? 

Feed,  (after  gazing  upon  him  for  some  time  with  a  vacant 
stare).  My  father !  (Going  to  him  with  emotion,  and  grasp- 
ing his  hand.)  My  father !  {Kissing  it,  and  falling  at  his 
feet.) — Oh,  father! 
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Pbes.  What  is  the  matter?  Rise,  my  son.  Your  band 
burns,  and  trembles ! 

Ferd.  {wildly).  Forgive  my  ingratitude,  father!  I  am  a 
lost  man!  I  have  misinterpreted  your  kindness!  Your 
meaning  was  so  truly — truly  paternal! — Oh!  you  had  a 
prophetic  soul!— Now  it  is  too  late! — Pardon!  pardon! — 
Your  blessing,  my  dear  father ! 

Pbes.  (feigning  astonishment).  Arise,  my  son!  Recol- 
lect that  your  words  to  me  are  riddles ! 

Feed.    This  Louisa,  dear  father Oh !  You  understand 

mankind ! — Your  anger  was  so  just,  so  noble,  so  truly  the 
zeal  of  a  father ! — Had  not  its  very  earnestness  led  you  to 
mistake  the  way — This  Louisa ! 

Pbes.  Spare  me,  dear  boy!  Curses  on  my  severity!  I 
come  to  entreat  your  forgiveness 

Ferd.  Forgiveness  from  me! — Curse  me  rather — Your 
disapproval  was  wisdom ! — Your  severity  was  heavenly  mercy. 
— This  Louisa,  father 

Pres.  Is  a  noble,  a  lovely  girl! — I  recall  my  too  rash 
suspicions ! — She  has  won  my  entire  esteem ! 

Ferd.  (starting  up).  What?  You  too ?— 'Father,  even 
you? — And  is  she  not,  father,  the  very  personification  of 
innocence? — And  is  it  not  so  natural  to  love  this  maiden? 

Pres.     Say  rather,  'twere  a  crime  not  to  love  her. 

Fred.  Incredible !  wonderful ! — And  vou,  too,  who  can  so 
thoroughly  see  through  the  heart!  And  you,  who  saw  her 
faults  with  the  eyes  of  hatred! — Oh  unexampled  hypocrisy! 
— This  Louisa,  father ! 

Pbes.  Is  worthy  to  be  my  daughter !  Her  virtues  supply 
the  want  of  ancestry,  her  beauty  the  want  of  fortune.  My 
prudential  maxims  yield  to  the  force  of  your  attachment. — 
Louisa  shall  be  yours ! 

Fred.  Nought  but  this  was  wanting! — Father! — Fare- 
well !     (Rushes  out  of  the  apartment.)    . 

Pres.  (following  him).  Stay,  my  son,  stay ! — Whither  do 
you  fly  ? 

Scene  VI. — A  magnificent  Saloon  in  Lady  Milford's  House. 

Enter  Lady  Milford  and  Sophia. 
Lady  M.    You  have  seen  her  then  ?    Will  she  come  ? 
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\  Sophia.  Yes,  in  a  moment !  She  was  in  dishabille,  and 
only  requested  time  to  change  her  dress. 

Lady  M.  Speak  not  of  her. — Silence ! — I  tremble  like  a 
criminal,  at.  the  prospect  of  beholding  that  fortunate  woman, 
whose  heart  sympathizes  thus  cruelly  with  my  own. — And 
how  did  she  receive  my  invitation  ? 

Sophia.  She  seemed  surprised,  became  thoughtful,  fixed 
her  eyes  on  me  steadfastly,  and,  for  a  while,  remained  silent. 
I  was  already  prepared  for  her  excuses,  when  she  returned 
me  this  answer,  with  a  look  that  quite  astonished  me :  "  Tell 
your  mistress  that  she  commands  what  I  myself  intended  to 
request  to-morrow." 

Lady  M.  Leave  me,  Sophia!  Pity  me! — I  must  blush 
if  she  is  but  an  ordinary  woman — despair  if  she  is  more ! 

Sophia.  But,  my  lady!  it  is  not  in  this  spirit  that 
a  rival  should  be  received ! — Remember  who  you  are ! — 
Summon  to  your  aid  your  birth,  your  rank,  your  power ! — 
A  prouder  soul  should  heighten  the  gorgeous  splendour  of 
your  appearance. 

Lady  M.  (in  a  fit  of  absence).  What  is  the  simpleton 
babbling  about? 

Sophia  (maliciously).  Or,  is  it,  perhaps,  by  ohance  thafr 
to-day,  in  particular,  you  are  adorned  with  your  most  costly 
brilliants  ? — By  chance,  that  you  are  to-day  arrayed  in  your 
most  sumptuous  robes? — that  your  anti-chamber  is  crowded 
with  guards  and  pages;  and  that  the  tradesman's  daughter 
is  to  be  received  in  the  most  stately  apartment  of  the 
palace  ? 

Lady  M.  (angry  and  nettled).  This  is  outrageous  !  In- 
supportable! Oh  that  woman  should  have  such  argus-eyes 
for  woman's  weakness ! — How  low,  how  irretrievably  low, 
must  I  have  fallen,  when  such  a  creature  has  power  to 
fathom  me ! 

Lady  Milfobd,  Sophia,  a  Servant. 

Servant  (entering).    Ma'mselle  Miller  waits. 

Lady  M.  (to  Sophia).  Hence  with  you !  Leave  the  room 
instantly!  (Imperiously,  as  the  latter  hesitates). — Must  I 
repeat  my  orders?  (Sophia  retires — LadyMilford  takes  a 
few  turns  hastily.)    So ;  'tis  well  that  I  have  been  excited ! 


80£  LOVE  AND  INTRIGUE.  [ACT  IV. 

I  am  in  the  fitter  mood  for  this  meeting.    (To  the  Servant.) 

Let  her  approach. 

[Exit  Servant. — Lady  Milford  throws  herself  upon 
the  sofa,  and  assumes  a  negligent  but  studied  atti- 
tude. 

Scene  VII. 

Lady  Milford,  Louisa. 

Louisa  enters  timidly,  and  remains  standing  at  a  great  dis- 
tance from  Lady  Milford,  who  has  turned  her  back  towards 
her,  and,  for  some  time,  watches  her  attentively  in  the 
opposite  looking-glass.     After  a  pause 

Louisa.     Noble  lady,  I  await  your  commands. 

Lady  M.  (turning  towards  Louisa,  and  making  a  slight 
and  distant  motion  with  her  Itead).     Oh !     Are  you  there  ? — 

I  presume  the  young  lady — a  certain Pray  what  is 

your  name  ? 

Louisa  (somewhat  sensitively).  My  father's  name  is  Miller 
— Tour  ladyship  expressed  a  wish  to  see  his  daughter. 

Lady  M.  True,  true !  I  remember.  — The  poor  musician's 
daughter,  of  whom  we  were  speaking  the  other  day.  (Aside, 
after  a  pause.)  Very  interesting,  but  no  beauty ! — (To  Louisa.) 
Gome  nearer,  my  child.  (Again  aside.)  Eyes  well  practised 
in  weeping.  Oh !  How  I  love  those  eyes !  (Aloud.)  Nearer 
— Come  nearer ! — Quite  close ! — I  really  think,  my  good  child, 
that  you  are  afraid  of  me ! 

Louisa  (with  firmness  and  dignity).  No,  my  lady — I 
despise  the  opinion  of  the  multitude ! 

Lady  M.  (aside).  Well,  to  be  sure !  She  has  learnt  this 
boldness  from  him. — (To  Louisa.)  You  have  been  recom 
mended  to  me  Miss !  I  am  told  that  you  have  been  de- 
cently educated,  and  are  well  disposed. — I  can  readily  believe 
it — besides,  I  would  not  for  the  world  doubt  the  word  of  so 
warm  an  advocate. 

Louisa.  And  yet  I  remember  no  one,  my  lady,  who  would 
be  at  the  trouble  to  seek  your  ladyship's  patronage  for  me ! 

Lady  M.  (significantly).  Does  that  imply  my  unworthmess, 
or  your  humility  ? 

Louisa.    Your  words  are  beyond  my  comprehension,  lady. 
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Lady  M.  More  conning  than  I  should  have  expected  from 
that  open  countenance. — (To  Louisa.)  Your  name  is  Louisa, 
I  believe  ?    May  I  inquire  your  age  ? 

Louisa.     Sixteen,  just  turned ! 

Lady  M.  (starting  up).  Ha !  There  it  is !  Sixteen !  The 
first  pulsation  of  love !— The  first  sweet  vibration  upon  the  yet 
unsounded  harp ! — Nothing  is  more  fascinating. — (To  Loutsa.) 
Be  seated,  lovely  girl — I  am  anxious  about  you — (To  herself.) 
And  he,  too,  loves  for  the  first  time! — What  wonder,  if  the 
ruddy  morning  beams  should  meet  and  blend?— (To  Louisa, 
taking  her  hand  affectionately.)  Tis  settled :  I  will  make  your 
fortune. — (To  herself.)  Oh !  there  is  nothing  in  it :  nothing, 
but  the  sweet  transient  vision  of  youth !— (To  Louisa,  patting 
her  on  the  cheek.)  My  Sophy  is  on  the  point  of  leaving  me 
to  be  married :  you  shall  have  her  place.  But  just  sixteen? 
— Oh !  it  can  never  last, 

Louisa  (kissing  her  hand  respectfully).  Receive  my  thanks, 
lady,  for  your  intended  favours,  and  believe  me  not  the  less 
grateful  though  I  may  decline  to  accept  them. 

Lady  M.  (relapsing  into  disdain  and  anger).  Only  hear 
the  great  lady ! — Girls  of  your  station  generally  think  them- 
selves fortunate  to  obtain  such  promotion. — What  is  your  de- 
pendence, my  dainty  one  ? — Are  these  fingers  too  delicate  for 
work? — Or  is  it  your  pretty  baby-face  that  makes  you  give 
yourself  these  airs  ? 

Louisa.  My  face,  lady,  is  as  little  of  my  own  choice  as  my 
station! 

Lady  M.  Perhaps  you  believe  that  your  beauty  will  last 
for  ever  ? — Poor  creature !  Whoever  put  that  into  your  head 
— be  he  who  he  may — has  deceived  both  you  and  himself  I 
The  colours  of  those  cheeks  are  not  burnt  in  with  fire :  what 
your  mirror  passes  off  upon  you  as  solid  and  enduring,  is  but 
a  slight  tinseling,  which  sooner  or  later  will  rub  off  in  the 
hands  of  the  purchaser. — What  then  will  you  do  ? 

Louisa.  Pity  the  purchaser,  lady,  who  bought  a  diamond, 
because  it  appeared  to  be  set  in  gold. 

Lady  M.  (affecting  not  to  hear  her).  A  damsel  of  your 
age  has  ever  two  mirrors,  the  real  one,  and  her  admirer. — The 
flattering  complaisance  of  the  latter  counterbalances  the  rough 
honesty  of  the  former.  What  the  one  proclaims  frightful 
pock-marks,  the  other  declares  to  be  dimples  that  would  adorn 
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the  Graces. — The  credulous  maid  believes  only  so  much  of  the 
former  as  is  confirmed  by  the  latter,  and  hies  from  one  to  the 
other  till  she  confounds  their  testimonies,  and  concludes  by 

fancying  them  to  be  both  of  one  opinion. Why  do  you  stare 

at  me  so  ? 

Louisa.  Pardon  me,  lady ! — I  was  just  then  pitying  those 
gorgeous  sparkling  brilliants,  which  are  unconscious  that  their 
possessor  is  so  strenuous  a  foe  to  vanity. 

Lady  M.  (reddening).  No  evasion,  miss.  Were  it  not  that 
you  depend  upon  personal  attractions,  what  in  the  world  could 
induce  you  to  reject  a  situation,  the  only  one  where  you  can 
acquire  polish  of  manners,  and  divest  yourself  of  your  plebeian 
prejudices  ? 

Louisa.  And  with  them,  I  presume,  my  plebeian  inno- 
cence ! 

Lady  M.  Preposterous  objection!  The  most  dissolute 
libertine  dares  not  to  disrespect  our  sex,  unless  we  ourselves 
encourage  him  by  advances.  Prove  what  you  are;  make  mani- 
fest your  virtue  and  honour,  and  I  will  guarantee  your 
innocence  from  danger. 

Louisa.  Of  that,  lady,  permit  me  to  entertain  a  doubt! 
The  palaces  of  certain  ladies  are  but  too  often  made  a  theatre 
for  the  most  unbridled  licentiousness. — Who  will  believe  that 
a  poor  musician's  daughter  could  have  the  heroism  to  plunge 
into  the  midst  of  contagion,  and  yet  preserve  herself  untainted? 
— Who  will  believe  that  Lady  Milford  would  perpetually  hold 
a  scorpion  to  her  breast,  and  lavish  her  wealth,  to  purchase  the 
advantage  of  every  moment  feeling  her  cheeks  dyed  with  the 
crimson  blush  of  shame? — I  will  be  frank,  lady! — While  I 
adorned  you  for  some  assignation,  could  you  meet  my  eye 
unabashed  ?  Gould  you  endure  my  glance  when  you  returned? 
—Oh!  better,  far  better  would  it  be,  that  oceans  should 
roll  between  us — that  we  should  inhabit  different  climes  ! — 
Beware,  my  lady ! — Hours  of  temperance,  moments  of  satiety 
might  intrude ;  the  gnawing  worm  of  remorse  might  plant  its 
sting  in  your  bosom,  and  then  What  a  torment  would  it 
be  for  you  to  read  in  the  countenance  of  your  handmaid  that 
calm  serenity  with  which  virtue  ever  rewards  an  uncorrupted 
heart !  {Retiring  a  few  steps.)  Once  more,  gracious  lady,  I 
entreat  your  pardon ! 

Laj)y  M.  (extremely  agitated).      Insupportable,  that  she 
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should  tell  me  this!  Still  more  insupportable,  that  what 
she  tells  is  true!  (Turning  to  Louisa,  and  lookiny  at  her 
steadfastly.)  Girl!  girl!  this  artifice  does  not  blind  me! 
Mere  opinions  do  not  speak  out  so  warmly.  Beneath  the 
cloak  of  these  sentiments  lurks  some  far  dearer  interest.  Tis 
that  which  makes  my  service  particularly  distasteful — which 
gives  such  energy  to  your  language.  (In  a  threatening  voice.) 
What  it  is  I  am  determined  to  discover. 

Louisa  (with  calm  dignity).  And  what  if  you  do  discover  it? 
Suppose  the  contemptuous  trampling  of  your  foot  should  rouse 
the  injured  worm,  which  its  Creator  has  furnished  with  a  sting 
to  protect  it  against  misusage.  I  fear  not  your  vengeance, 
lady! — The  poor  criminal  extended  on  the  rack,  can  look  unap- 
palled  even  on  the  dissolution  of  the  world. — My  misery  is  so 
exquisite,  that  even  sincerity  cannot  draw  down  upon  me  any 
further  infliction !  (After  a  pause.)  You  say,  that  you  would  raise 
me  from  the  obscurity  of  my  station.  I  will  not  examine  the  mo* 
tives  of  this  suspicious  favour.  I  will  only  ask,  what  could  induce 
you  to  think  me  so  foolish  as  to  blush  at  my  station  ?  What  could 
induce  you  to  become  the  architect  of  my  happiness,  before 
you  knew  whether  I  was  willing  to  receive  that  happiness  at 
your  hands  ? — I  had  for  ever  renounced  all  claims  upon  the 
pleasures  of  the  world. — I  had  forgiven  Fortune  that  she  had 
dealt  with  me  so  niggardly. — Ah !  why  do  you  remind  me  of 
all  this. — If  the  Almighty  himself  hides  his  glory  from  the 
eyes  of  his  creatures,  lest  the  highest  seraph  should  be  over- 
whelmed by  a  sense  of  his  own  insignificance,  why  should 
mortals  be  so  cruelly  compassionate? — Lady,  lady!  why  is 
your  vaunted  happiness  so  anxious  to  excite  the  envy  and 
wonder  of  the  wretched  ? — Does  your  bliss  stand  in  need  of 
the  exhibition  of  despair  for  entertainment  ? — Oh !  rather 
grant  me  that  blindness  which  alone  can  reconcile  me  to  my 
barbarous  lot ! — The  insect  feels  itself  as  happy  in  a  drop  of 
water  as  though  that  drop  were  a  paradise :  so  happy,  and  so 
contented !  till  some  one  tells  it  of  a  world  of  waters,  where 
navies  ride  and  whales  disport  themselves! — But  you  wish  to 
make  me  happy,  say  you?  (After  a  pause,  she  advances  towards 
Lady  Milford,  and  asks  her  suddenly.)  Are  you  happy,  lady? 
(Lady  Milford  turns  from  her  hastily,  and  overpowered. — 
Louisa  follows  her,  and  lays  her  hand  upon  her  bosom.) 
Does  this  heart  wear  the  smile  of  its  station?    Could  we 
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now  exchange  breast  for  breast,  and  fate  for  late — were  I, 
in  child-like  innocence,   to  ask  you  on  your  conscience — 
-were  I  to  ask  you  as  a  mother — would  jou  really  counsel  me 
,     to  make  the  exchange  ? 

Lad?  M.  (greatly  excited,  throwing  herself  on  the  sofa). 
Intolerable !  Incomprehensible !  No,  Louisa,  no !  This 
greatness  of  thought  is  not  your  own,  and  your  concep- 
tions are  too  fiery,  too  mil  of  youth,  to  be  inspired  by  your 
father.    Deceive  me  not !    I  detect  another  teacher 

Louisa  (looking  piercingly  at  her).  I  cannot  but  wonder, 
my  lady,  that  you  should  only  just  have  discovered  that  other 
teacher,  and  yet  have  previously  shown  so  much  anxiety  to 
patronise  me ! 

Lady  M.  (starting  up).  Tk  not  to  be  borne ! — Well,  then, 
since  I  cannot  escape  you,  I  know  him — know  everything — 
know  more  than  I  wish  to  know !  (Suddenly  restraining  her- 
self, then  continuing  with  a  violence  which  by  degrees  increases 

to  frenzy.)  But  dare,  Unhappy  one! dare  but  still  to  love, 

or  to  be  beloved  by  him ! — What  did  I  say? — Dare  but  to 

\  think  of  him,  or  to  be  one  of  his  thoughts! 1  am  powerful, 

Unhappy  one ! — dreadful  in  my  vengeance ! — As  sure  as  there 
is  a  God  in  heaven,  thou  art  lost  for  ever! 

Louisa  (undaunted).  Past  all  redemption,  my  lady,  the 
moment  you  succeed  in  compelling-  him  to  love  you ! 

Lady  M.  I  understand  you  —  but  I  care  not  for  his 
love !  I  will  conquer  this  disgraceful  passion.  I  will  torture 
h  my  own  heart ;  but  thine  will  I  crush  to  atoms ! — Rocks  and 
j  j  chasms  will  I  hurl  between  you.  I  will  rush,  like  a  fury,  into 
the  heaven  of  your  joys.  My  name  shall  affright  your  loves, 
as  a  spectre  scares  an  assassin.  That  young  and  blooming  form 
in  his  embrace  shall  wither  to  a  skeleton. — I  cannot  be  blest 
with  him—neither  shalt  thou. — Know,  wretched  girl !  that  to 
blast  the  happiness  of  others  is  in  itself  a  happiness ! 

Louisa.  A  happiness,  my  lady,  which  is  already  beyond 
your  reach ! — Seek  not  to  deceive  your  own  heart ! — You  are 
incapable  of  executing  what  you  threaten! — You  are  in- 
capable of  torturing  a  being  who  has  done  you  no  wrong — 
but  whose  misfortune  it  is,  that  her  feelings  have  been  sensible 
to  impressions  like  your  own. — But  I  love  you  for  these  trans- 
ports, my  lady ! 

Lady  M.  (recovering  herself).    Where  am  I?    What  have 
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I  done  ?  What  sentiments  have  I  betrayed  ?  To  whom  hav« 
I  betrayed  them  ? — Oh,  Louisa,  noble,  great,  divine  soul,  for- 
give the  ravings  of  a  maniae ! — Fear  not,  my  child ! — I  will 
not  injure  a  hair  of  thy  head ! — Name  thy  wishes !— Ask 
what  thou  wilt ! — I  will  serve  thee  with  all  my  power ; — I  will 
be  thy  friend — <thy  sister ! — Thou  art  poor ; — look  (taking  off 
her  brilliants),  I  will  sell  these  jewels — sell  my  wardrobe — 
my  carriages  and  horses — all  shall  be  thine — grant  me  but 
/Ferdinand! 

Louisa  (draws  hack,  indignantly).  Does  she  mock  my 
despair  ? — or  is  she  really  innocent  of  participation  in  that 
cruel  deed  ? — Ha !  then,  I  may  yet  assume  the  heroine,  and 
make  my  surrender  of  him  pass  for  a  sacrifice !  (Remains 
for  a  while  absorbed  in  thought,  tlien  approaches  Lady  Milfobd, 
seizes  her  hand,  and  gazes  on  her  with  a  fixed  and  significant 
look.)    Take  him,  lady ! — I  here  voluntarily  resign  the  man 

whom  hellish  arts  have  torn  from  my  bleeding  bosom ! 

Perchance  you  know  it  not,  my  lady !  but  you  have  destroyed 
the  paradise  of  two  lovers :  you  have  torn  asunder  two  hearts 
which  God  had  linked  together ;  you  have  crushed  a  creature 
not  less  dear  to  him  than  yourself,  and  no  less  created  for 
happiness ;  one  by  whom  he  was  worshipped  as  sincerely  as 
by  you ;  but  who,  henceforth,  will  worship  him  no  more ! — 
But  the  Almighty  is  ever  open  to  receive  the  last  groan  of  the 
trampled  worm. — He  will  not  look  on  with  indifference,  when 
creatures  in  his  keeping  are  murdered. — Now  Ferdinand 
is  yours. — Take  him,  lady,  take  Mm! — Bush  into  his  arms! — 
Brag  him  with  you  to  the  altar! — But  forget  not  that  the 

J /spectre  of  a  suicide  will  rush  between  you  and  the  bridal  kiss. 

'   — God  be  merciful ! — No  choice  is  left  me !     (Rushes  out  of 
the  chamber.) 

Scene  VIII. 

[Lady  Milford  alone,  in  extreme  agitation,  gazing  on  the  door 
by  which  Louisa  left.  At  length  she  recovers  from  her 
stupor. 

Lady  M.  What  was  that? — What  pseys  so  on  my  heart  ? 
— What  said  the  Unhappy  one? — Still,  O  Heaven,  the  dread- 
ful, damning  words  ring*  in  my  ears ! — "  Take  him ! — Take 
him!" — What  should!  take,  Unfortunate?  The  bequest  of  yowr 
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dying  groan — the  fearful  legacy  of  your  despair? — Gracious 
Heaven !  Am  I  then  fallen  so  low  ? — Am  I  so  suddenly  hurled 
from  the  towering v  throne  of  my  pride,  that  I  greedily  await 
what  a  beggar  s  generosity  may  throw  me  in  the  last  struggle 
of  death  ? — "  Take  him !  Take  him ! "  And  with  what  a  rone 
was  it  uttered! — with  what  a  look! — What!  Amelia!  is  it 
for  this  thou  hast  overleaped  the  bounds  of  thy  sex  ? — For 
this  didst  thou  vaunt  the  glorious  title  of  a  free-born  Briton, 
that  thy  boasted  edifice  of  honour  might  sink  before  the  nobler 
soul  of  a  despised  and  lowly  maiden? — No,  proud  Unfor- 
tunate !  No  ! — Amelia  Milford  may  *blush  for  shame — but 
shall  never  be  despised. — I,  too,  have*  courage  to  resign !  (She 
walks  a  few  faces  with  a  majestic  gqit.) — Hide  thyself,  weak 
suffering  woman! — Hence,  ye  sweet  and  golden  dreams  of 

i  love! — Magnanimity  alone  be  now  my  guide. These  lovers 

are  lost,  or  Amelia  must  withdraw  her  claim,  and  renounce 
the  prince's  heart. — (After  a  pause,  with  animation.)    It  is 

'  determined ! — The  dreadful  obstacle  is  removed — broken  are 
the  bonds  which  bound  me  to  the  duke — torn  from  my  bosom 

I  this  raging  passion-^Virtue,  into  thy  arms  I  throw  myself! — 
Receive  thy  repentant  daughter! — Ha!  how  happy  do  I  feel  I 
How  suddenly  relieved  my  heart,  and  how  exalted !  Glorious 
^as  the  setting  sun,  will  I  this  day  descend  from  the  pinnacle 
•  of  my  greatness ;  my  grandeur  shall  expire  with  my  love,  and 
my  own  heart  be" the  only  sharer- of  my  proud  exile!  (Going  to 
her  writing  table  with  a  determined  air.)  It  must  be  done  at 
once — now,  on  thenspot — before  the  recollection  of  Ferdinand 
renews  the  cruel  conflict  in  my  bosom!  (She  scats  herself, 
and  begins  to  write.) 

Scene  IX. 

Lady  Milford,   an  Attendant,    Sophia,   afterwards  the 

Mabshal,  and  then  Servants. 

Servant.  Marshal  Von  Kalb  is  in  the  anti-chamber,  and 
brings  a  message  from  his  Highness. 

Lady  M.  (not  hearing  him  in  the  eagerness  of  writing). 
How  the  illustrious  puppet  will  stare !  The  idea  is  singular 
enough,  I  own,  the  presuming  to  astonish  his  serene  num- 
skull.— In  what  confusion  will  his  court  be  thrown ! — The 
whole  country  will  be  in  a  ferment 
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Servant  and  Sophia.    Marshal  Von  Kalb,  my  lady ! 

Lady  M.  (turning  round).  Who  ?  the  Marshal  ? — So  much 
the  better !  Such  creatures  were  designed  by  nature  to  carry 
the  ass's  panniers.  [Exit  Servant. 

Sophia  (approaching  anxiously).  If  I  were  not  fearful,  my 
lady,  that  you  would  think  it  presumption  (Lady  Milford  . 
continuing  to  write  eagerly) — Louisa  Miller  rushed  madly 
through  the  hall — you  are  agitated — you  speak  to  yourself. 
(Lady  Milford  continues  writing) — I  am  quite  alarmed — 
What  can  have  happened  ? 
(The  Marshal  enters,  making  repeated  bows  at  Lady  Milford  s 

back;  as  she  takes  no  notice  of  him,  he  comes  nearer,  stands 

behind  Iter  chair,  touches  the  hem  of  her  dress,  and  imprints 

a  kiss  on  it,  saying  in  a  tremulous  voice.) 

His  Serene  Highness 

Lady  M.  (while  she  peruses  hastily  what  she  has  written). 
He  will  tax  me  with  black  ingratitude ! — "  I  was  poor  and 
forsaken!  He  raised  me  from  misery! — From  misery!" — 
Detestable  exchange ! — Annul  my  bond,  seducer !  The  blush 
of  my  eternal  shame  repays  my  debt  with  interest. 

Marshal  (after  endeavouring  in  vain  to  catch  her  eye). 
Your  ladyship  seems  somewhat  absent — I  take  the  liberty 
of  permitting  myself  the  boldness  (very  loud) — his  Serene 
Highness,  my  lady,  has  sent  me  to  inquire  whether  you 
mean  to  honour  this  evening's  gala  with  your  presence,  or 
the  theatre  ? 

Lady  M.  (rising  with  a  laugh).  One  or  the  other,  sweet 
Sir.  In  the  mean  time  take  this  paper  to  your  duke  for 
his  dessert.  (To  Sophia.)  Do  you,  Sophia,  give  directions  to 
have  my  carriage  brought  to  the  door  without  delay,  and  call 
my  whole  household  together  in  this  saloon. 

Sophia  (goes  out  in  great  astonishment).  Heavens !  What 
do  I  forebode  ?    What  will  this  end  in ! 

Marshal.    You  seem  excited,  my  lady? 

Lady  M.  The  greater  the  chance  of  my  letting  you  into 
a  little  truth. — Rejoice,  my  Lord  Marshal !  There  is  a  place 
vacant  at  court,  A  fine  time  for  panders.  (As  the  Marshal 
throws  a  look  of  suspicion  upon  the  paper)  Bead  it,  read  it ! 
Tis  my  desire  that  the  contents  should  be  made  public. 
(While  he  reads  it,  the  domestics  enter,  and  range  themselves 
in  the  back-ground.) 
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Marshal  (reading).  Your  Highness — "  An  engagement, 
broken  by  you  so  lightly,  can  no  longer  be  binding  on  me.  The 
happiness  of  your  subjects  was  the  condition  of  my  love.  For 
three  years  the  deception  has  lasted.  The  veil  at  length  falls 
from  my  eyes !  I  look  with  disgust  on  favours  which  are  stained 
with  the  tears  of  your  subjects. — Bestow  the  love,  which  I  can 
no  longer  accept,  upon  your  weeping  country,  and  learn  from  a 
British  princess  compassion  to  your  German  people.  Within 
an  hour  I  shall  have  quitted  your  dominions. 

"  Joanna  Norfolk." 

Servants  (exclaiming  to  each  other  in  astonishment).  Quitted 
the  dominions ! 

Marshal  (replaces  the  letter  upon  the  table  in  terror).  God 
forbid,  my  dear  and  most  excellent  lady  !  The  bearer  of  such 
a  letter  would  be  as  mad  as  the  writer  1 

IiADY  JVL  That  is  your  concern,  you  pink  of  a  courtier ! 
Alas !  I  am  sorry  to  know  that  you,  and  such  as  you,  would 
choke  even  in  the  utterance  of  what  others  dare  to  do.  My 
advice  is  that  you  bake  the  letter  in  a  venison  pasty,  so  that 
his  Most  Serene  Highness  may  find  it  on  his  plate  ! 

Marshal.  God  preserve  me  !  What  presumption!  Ponder 
well,  I  entreat  you.— Kefiect  on  the  disgrace  which  you  will 
bring  down  upon  yourself,  my  lady! 

Lady  M.  (turning  to  the  assembled  domestics,  and  addressing 
them  in  the  deepest  emotion).  You  seem  amazed,  good 
people ;  and  anxiously  awaiting  the  solution  of  this  riddle  ? 
Draw  nearer,  my  friends ! — You  have  served  me  truly  and 
affectionately;  have  looked  into  my  eyes,  rather  than  my 
purse.  My  pleasure  was  your  study,  my  approbation  your 
pride ! — Woe  is  me,  that  the  remembrance  of  your  fidelity 
must  be  the  record  of  my  unworthiness !  Unhappy  fate,  that 
the  darkest  season  of  my  life  should  have  been  the  brightest 
of  yours  ! — (Her  eyes  suffused  with  tears.)  We  must  part,  my 
children.  Lady  Milford  has  ceased  to  exist,  and  Joanna  of 
Norfolk  is  too  poor  to  repay  your  love. — What  little  wealth  I 
have  my  treasurer  will  share  among  you.  This  palace  belongs 
to  the  duke. — The  poorest  of  you  will  quit  it  far  richer 
than  his  mistress !  Farewell,  my  children !  (She  extends  her 
hand,  which  they  all  in  turns  kiss,  with  marks  of  sorrow 
and  affection).  I  understand  you,  my  good  people ! — Farewell ! 
For  ever,  farewell!  (Struggling  with  her  feelings.)     I  hear 
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the  carriage  at  the  door.  (She  tears  herself  away,  and  is  hur- 
rying omt,  when  the  Marshal  mrests  her  progress.)  How 
now  ?    Pitiful  creature,  art  thou  still  there  ? 

Marshal,  (who  all  this  while  hms  been  gazing  in  vacant  asto- 
nishment at  the  letter).  And  must  /  be  the  person  to  put  this 
letter  into  the  most  august  hands  of  his  most  Serene  Highness  ? 

Lady  M,  Pitiful  creature,  even  thou  !  Thou  must  deliver 
into  his  most  august  hands,  and  convey  to  his  most  august  ears, 
that,  as  I  cannot  go  barefoot  to  Loreito,  I  will  support  myself 
by  the  labour  of  my  hands,  that  I  may  be  purified  from  the 
disgrace  of  having  condescended  to  rule  him.  (She  hurries  off 
-—the  rest  silently  disperse.) 

ACT  V. 

Scene  I. — Twilight;  a  room  in  Miller's  House. 

Louisa  sits  silent  and  motionless  in  a  dark  corner  of  the 
room,  her  head  reclmiiig  upon  her  hand. — After  a  long 
pause,  Miller  enters  with  a  lantern,  the  light  of  which  he 
easts  anxiously  round  the  chamber,  without  observing  Louisa, 
he  then  puis  Ms  hat  on  the  table,  and  sets  down  the  lantern. 

Louisa,  Miller. 

Mill.  She  is  not  here  either.  No,  she  is  not  here  ! — I 
have  wandered  through  every  street ; — I  have  sought  her  with 
every  acquaintance  ; — T  have  inquired  at  every  door !  No  one 
has  seen  my  child  !  (A  silence  of  some  moments.)  Patience, 
poor  unhappy  father !  Patience  till  morning ;  then  perhaps 
the  corpse  of  your  only  one  may  come  floating  to  shore. — 
Oh,  God  in  heaven !  What  though  my  heart  has  hung  too  idola- 
trously  upon  this  daughter, — yet  surely  the  punishment  is 
severe !  Heavenly  Father !  Surely  it  is  severe  !  I  will  not 
murmur,  Heavenly  Father;  but  the  punishment  is  indeed 
severe  !  (Throw*  himself  sorrowfully  into  a  chair.) 

Louisa,  (without  moving  from  her  seat).  Thou  dost  well, 
wretched  old  man !     Learn  betimes  to  lose. 

Mill,  (starts  up  eagerly).  Ah !  art  thou  there,  my  child  ?  Art 
thou  there  ? — But  wherefore  thus  alone,  and  without  a  light  ? 

Louisa.  Yet  am  I  not  alone.  When  all  things  around  me 
are  dark  and  gloomy,  then  have  I  the  companionship  which 
most  I  love. 
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Mill.  God  defend  thee,  my  child  !  Top  worm  6f  con- 
science alone  wakes  and  watches  with  the  owj :  none  shun 
the  light  but  criminals  and  evil  spirits.  """ 

Louisa.  And  Eternity,  father,  which  speaks  to  the  soul  in 
solitude ! 

Mill.  Louisa !  my  child !    What  words  are  these  ? 

Louisa,  (rises,  and  comes  forward).  I  have  fought  a  hard 
fight — you  know  it,  father !  but  God  gave  me  the  strength ! 
The  fight  is  over!  Father,  our  sex  is  called  timid  and  weak; 
believe  it  no  more !  We  tremble  at  a  spider,  but  the  black 
monster,  Corruption,  we  hug  to  our  arms  in  sport !  This 
for  your  edification,  father — Your  Louisa  is  merry. 

Mill.     I  had  rather  you  wept.     It  would  please  me  better. 

Louisa.  How  will  I  outwit  him,  father!  How  I  shall 
cheat  the  tyrant! — Love  is  more  crafty  than  malice,  and 
bolder — he  knew  not  that,  the  man  of  the  unlucky  star! — Oh! 
they  are  cunning  so  long  as  they  have  but  to  do  with  the 
head ;  but  when  they  have  to  grapple  with  the  heart,  the 
villains  are  at  fault — He  thought  to  seal  his  treachery  with  an 
oath ! — Oaths,  father,  may  bind  the  living,  but  death  dissolves 
even  the  iron  bonds  of  the  Sacrament !  Ferdinand  will  learn 
to  know  his  Louisa. — Father,  will  you  deliver  this  letter  for 
me  ?    Will  you  do  me  the  kindness  ? 

Mill.  To  whom,  my  child  ? 

Louisa.  Strange  question  !  Infinitude  and  my  heart  to- 
gether had  not  space  enough  for  a  single  thought  but  of  him— 
To  whom  else  should  I  write  ? 

Mill,  (anxiously).  Hear  me,  Louisa !  I  must  read  this  letter! 

Louisa.  As  you  please,  father !  but  you  will  not  under- 
stand it.  The  characters  lie  there  like  inanimate  corpses,  and 
live  but  for  the  eyes  of  love. 

Mill,  (reading).  "  You  are  betrayed,  Ferdinand !  An 
unparalleled  piece  of  villany  has  dissolved  the  union  of  our 
hearts  :  but  a  dreadful  vow  binds  my  tongue,  and  your  father 
has  spies  stationed  upon  every  side.  But,  if  thou  hast  courage, 
my  beloved ! — I  know  a  place  where  oaths  no  longer  bind,  and 
where  spies  cannot  enter."" — (Miller  stops  short,  and  gazes 
upon  her  steadfastly.) 

Louisa.  Why  that  earnest  look,  father?  Head  what 
follows ! 
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Mux.  "  Bat  thou  must  be  fearless  enough  to  wander 
through  a  gloomy  path  with  no  other  guides  than  God  and  thy 
Louisa.  Thou  must  have  no  companion,  but  love;  leave 
behind  all  thy  hopes,  all  thy  tumultuous  wishes — thou  wilt 
need  nothing  on  this  journey,  but  thy  heart — Darest  thou 
come — then  set  out  as  the  bell  tolls  twelve  from  the  Carmelite 
Tower.  Dost  thou,  fear— then  erase  from  the  vocabulary  of 
thy  sex's  virtues  the  word  courage,  for  a  maiden  will  have  put 
thee  to  shame."  (Miller  lays  down  the  letter,  and  fixes  his 
eyes  upon  the  ground  in  deep  sorrow.  At  length  he  turns 
to  Louisa,  and  says  in  a  low  broken  voice)  Daughter — Where 
is  that  place  ? 

Louisa.  Don't  you  know  it,  father?  Do  you  really  not 
know  it? — Tis  strange!  I  have  described  it  unmistakeably ! 
Ferdinand  will  not  fail  to  find  it. 

Mill.     Pray  speak  plainer ! 

Louisa.  I  can  think  of  no  pleasing  name  for  it  just  now ! 
You  must  not  be  alarmed,  father,  if  the  name  I  give  it  has  a 
terrible  sound.  That  place Oh!  why  has  no  lover  in- 
vented a  name  for  it!     He  would  have  chosen  for  it  the 

softest,  the  sweetest — That  place,   my  dear  father but 

you  must  not  interrupt  me that  place  is — the  grave  ! 

Mill,  {staggering  to  a  seat,)    Oh,  God ! 

Louisa  {hastens  to  him,  and  supports  him).  Nay,  father, 
be  not  alarmed ! — These  are  but  terrors  which  hover  round 
an  empty  word !  Take  away  the  name,  and  the  grave  will 
seem  to  be  a  bridal  bed,  over  which  Aurora  spreads  her 
golden  canopy,  and  Spring  strews  her  fairest  flowers.  None 
but  a  groaning  sinner  pictures  Death  as  a  skeleton ;  to 
others  he  is  a  gentle  smiling  boy,  blooming  as  the  God 
of  Love,  but  not  so  false — a  silent  ministering  spirit;  who 
guides  the  exhausted  pilgrim  through  the  desert  of  Eter- 
nity, unlocks  for  him  the  fairy  palace  of  Everlasting  Joy, 
invites  him  in  with  friendly  smiles,  and  vanishes  for  ever ! 

Mill.  What  meanest  thou,  my  child? — Surely,  thou 
wilt  not  lay  guilty  hands  on  thine  own  life  ? 

Louisa.  Speak  not  thus,  father !  To  quit  a  community 
from  which  I  am  already  rejected — To  fly  voluntarily  to  a 
place  from  which  I  cannot  much  longer  be  absent — Is  that 
a  sin? 

Mill.     Suicide  is  the  most  horrible  of  sins,  my  child — 
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Tis  the  only  one  that  can  never  be  repented,  since  death  arrives 
at  the  moment  the  crime  is  committed. 

Louisa  (stands  motionless  with  horror).  That  is  dreadful  I — 
But  my  death  will  not  be  so  sudden,  father. — I  will  spring  into 
the  river,  and,  while  the  waters  are  closing  over  me,  cry  to 
the  Almighty  for  mercy  and  forgiveness ! 

Mill.  That  is  to  say — You  will  repent  the  theft,  as 
soon  as  the  treasure  is  secure!  Daughter!  Daughter!  be- 
ware how  you  mock  your  God,  when  }rou  most  need  his  help ! 
— Oh !  you  have  gone  far,  far  astray  I — You  have  forgotten  the 
worship  of  your  Creator,  and  he  has  withdrawn  his  protecting 
hand  from  you ! 

Louisa.     Is  it,  then,  a  crime  to  love,  father? 

Mill.  So  long  as  thou  lovest  God,  thou  wilt  never  love 
man  to  idolatry — Thou  hast  bowed  me  down  low,  my  only 
one ! — low !  very  low  ! — perhaps  to  the  grave ! — Yet  will  I  not 
increase  the  sadness  of  thy  heart. — Daughter !  I  gave  vent  to 
my  feelings  as  I  entered.  I  thought  myself  alone!  Thou  hast 
overheard  me  !  and,  why  should  I  longer  conceal  the  truth — 
Thou  wert  my  idol !  Hear  me,  Louisa,  if  there  is  yet  room 
in  thy  heart  for  a  father's  feelings. — Thou  wesrt  my  all ! — 
Of  thine  own  thou  hast  nothing  more  to  lose — but  I  have 
my  all  at  stake ! — Mr  life  depends  on  th«e ! — My  hairs  are 
turning  gray,  Louisa,-they  show  that  the  time  is  drawing 
nigh  with  me,  when  fathers  look  for  a  return  of  the  capital 
invested  in  the  hearts  of  their  children. — Wilt  thou  defraud 
me  of  this,  Louisa  ?  Wilt  thou  away,  and  bear  with  thee  all 
the  wealth  of  thy  father? 

Louisa  (kissing  his  hand  in  the  deepest  emotion).  No, 
fether,  no !  I  go  from  this  world  deeply  in  your  debt,  and 
will  repay  you  with  usury  in  the  world  to  come. 

Mill.  Beware,  my  child,  lest  thy  reckoning  should  be 
false !  (very  earnestly  and  solemnly).     Art  thou  certain  that 

we  shall  meet  in  that  world  to  come  ? Lo  !  how  the  colour 

fades  from  thy  cheek! — My  child  must  feel  that  I  can 
scarcely  overtake  her  in  that  other  world,  if  she  hurries 
there  before  me.  (Louisa  throws  herself  shuddering  into  his 
arms — he  clasps  her  warmly  to  his  bosom,  and  continues  in  a 
tone  of  fervent  adjurationy—Oh !  Louisa ! — Louisa ! — Fallen, 
perhaps  already  lost  daughter !  Treasure  in  thy  heart  the 
solemn  counsels  of  a  father !     I  cannot  eternally  watch  over 
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thee. — I  may  snatch  the  dagger  from  thy  hands ;  hut  thou  canst 
let  out  life  with  a  hodkin.  I  may  remove  poison  from  thy  reach ; 
— but  thou  canst  strangle  thyself  with  a  necklace.  Louisa ! 
Louisa !  I  can  only  warn  thee — Wilt  thou  rush  boldly  forward 
till  the  perfidious  phantom,  which  hired  thee  on,  vanishes  at 
the  awful  brink  of  eternity  ? — Wilt  thou  dare  approach  the 
throne  of  the  Omniscient  with  the  lie  on  thy  lips  ?  "  At  thy 
call  am  I  here,  Creator  ! "  while  thy  guilty  eyes  are  in  search 
only  of  their  mortal  idol ! — And  when  thou  shalt  see  this  perish- 
able god  of  thine  own  creation,  a  worm  like  thee,  writhing  at 
the  Almighty's  feet ; — when  thou  shalt  hear  him  in  the  awful 
moment  give  the  lie  to  thy  guilty  daring,  and  blast  thy  de- 
lusive hopes  of  eternal  mercy,  which  the  wretch  implores  in 
vain  for  himself ; — what  then  ! — {Louder  and  more  fervently) 

what  then,  Unhappy  one  ?  (He  clasps  her  still  closer  to  his 

bosom,  and  gazes  upon  her  with  wild  and  piercing  looks ;  then 

suddenly  disengages  himself!)    I  can  do  no  more ! (Baising 

his  right  hand  towards  heaven.)  Immortal  Judge,  I  can  do 
no  more  to  save  this  soul  from  ruin ! — Louisa,  do  what 
thou  wilt. — Offer  up  a  sacrifice  at  the  altar  of  this  idolized 
youth,  that  shall  make  thy  evil  genius  howl  for  transport, 
and  thy  good  angels  forsake  thee  in  despair. — Go  on! — Heap 
sin  upon  sin  : — add  to  them  this,  the  last,  the  heaviest : — 
and,  if  the  scale  be  still  too  light,  throw  in  my  curse  to 
complete  the  measure.     Here  is  a  knife — pierce  thy  own  heart 

and {weeping  aloud  and  rushing  away)  and,  with  it,  thy 

father's ! 

Louisa  (following  and  detaining  Mm).  Stay !  stay !  — 
Oh !  father,  father  ! — To  think  that  affection  should  wound 
more  cruelly  than  a  tyrant's  rage  ! — What  shall  I  ?— I  cannot ! 
—What  must  I  do  ? 

Mill.  If  thy  lover's  kisses  burn  hotter  than  thy  father's 
tears then  die  ! 

Louisa  (after  a  violent  internal  struggle,  firmly).  Father ! 
fiere  is  my  hand  \  I  will — God  !  God !  what  am  I  doing  ? 
What  would  I? — Father,  I  swear. — Woe  is  me!  Criminal 
that  I  am  where'er  I  turn !— Father,  be  it  so !— Ferdinand. — 
God  looks  down  upon  the  act ! — Thus  I  destroy  the  last  memo- 
rial of  him.  ^Tearing  the  letter.) 

Mill,  {throwing  hwmelf  in  ecstasy  upon  her  neck).  There 
spoke  my  daughter! — Look  up,  my  child ! — Thou  hast  lost  a 
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lover,  but  thou  hast  made  a  father  happy.  (Embracing  her  and 
alternately  laughing  and  crying.)  My  child !  my  child !  I 
was  not  worthy  to  live  so  blest  a  moment !  God  knows,  how  I, 
poor  miserable  sinner,  became  possessed  of  such  an  angel ! — 
My  Louisa !  My  Paradise  ! — Oh !  I  know  but  little  of  love ; 
but  that  to  rend  its  bonds  must  be  a  bitter  grief,  I  can  well 
believe ! 

Louisa.  But  let  us  hasten  from  this  place,  my  father ! — Let 
us  fly  from  the  city,  where  my  companions  scoff  at  me,  and  my 
good  name  is  lost  for  ever — let  us  away,  far  away,  from  a 
spot,  where  every  object  tells  of  my  ruined  happiness — let  us 
fly,  if  it  be  possible  ! 

Mill.  Whither  thou  wilt,  my  daughter!  The  bread  of 
the  Lord  grows  everywhere,  and  He  will  grant  ears  to  listen 
to  my  music. — Yes !  we  will  fly  and  leave  all  behind. — I  will 
set  the  story  of  your  sorrows  to  the  lute,  and  sing  of  the  daugh- 
ter who  rent  her  own  heart  to  preserve  her  father's  —We  will 
beg  with  the  ballad  from  door  to  door,  and  sweet  will  be  the 
alms  bestowed  by  the  hand  of  weeping  sympathy! 

Scene  II. 
TJie  former;  Ferdinand. 

Louisa  (who  perceives  him  first,  throws  herself  shrielcing 
into  Miller's  arms).     God  !  There  he  is !  I  am  lost ! 

Mill.    Who  ?  Where  ? 

LoursA  (points,  with  averted  face,  to  the  Major,  and  presses 
closer  to  her  father).  'Tis  he !  'Tis  he  himself ! — Look  round, 
father,  look  round ! — he  comes  to  murder  me ! 

Mill,  (perceives  him  and  starts  back).  How,  Baron  ?  You 
here  ? 

Ferd.  (approaches  slowly,  stands  opposite  to  Louisa,  and 
fioces  a  stern  and  piercing  look  upon  her.  After  a  pause,  he 
says)  Stricken  conscience,  I  thank  thee ! — Thy  confession  is 
dreadful,  but  swift  and  true,  and  spares  me  the  torment  of 
an  explanation ! Good  evening,  Miller ! 

Mill.  For  God  s  sake !  Baron,  what  seek  you  ?  What  brings 
you  hither  ?    What  means  this  surprise  ? 

Ferd.  I  knew  a  time,  when  the  day  was  divided  into 
seconds,  when  eagerness  for  my  presence  hung  upon  the 
weights  of  the  tardy  clock,  and  when  every  pulse-throb  was 
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counted  until  the  moment  of  my  coming. — How  is  it  that  I 
now  surprise  ? 

Mill.     Oh !  leave   us,    leave   us,  Baron ! — If  but  one 

spark  of  humanity  still  linger  in  your  bosom ; — if  you  seek 

not  utterly  to  destroy  her  whom  you  profess  to  love,  fly  from 

this  house,  stay  not  one  moment  longer.    The  blessing  of 

//  God  deserted  us,  when  your  foot  first  crossed  its  threshold. — 

//  You  have  brought  misery  under  a  roof  where  all  before  was 

'    joy  and  happiness. — Are  you  not  yet  content? — Do  you  seek 

to  deepen  the  wound  which  your  fatal  passion  has  planted  in 

the  heart  of  my  only  child? 

Ferd.  Strange  father,  I  have  come  to  bring  joyful  tidings 
to  your  daughter  I 

Mill.  Perchance  fresh  hopes,  to  add  to  her  despair  ? — 
Away,  away,  thou  messenger  of  ill  I  Thy  looks  belie  thy 
words. 

Ferd.  At  length  the  goal  of  my  hopes  appears  in  view ! 
Lady  Milford,  the  most  fearful  obstacle  to  our  love,  has  this 
moment  fled  the  land.  My  father  sanctions  my  choice.  Fate 
grows  weary  of  persecuting  us,  and  our  propitious  stars  now 
blaze  in  the  ascendant — I  am  come  to  fulfil  my  plighted  troth, 
and  to  lead  my  bride  to  the  altar. 

Mill.  Dost  thou  hear  him,  my  child? — Dost  thou  hear 
him  mock  at  thy  cheated  hopes? — Oh !  truly,  Baron !  It  is  so 
worthy  of  the  deceiver,  to  make  a  jest  of  his  own  crime ! 

Ferd.  You  think  I  am  jesting?  By  my  honour  I  am 
not ! — My  protestations  are  as  true  as  the  love  of  my  Louisa, 
and  I  will  keep  them  as  sacred  as  she  has  kept  her  oaths. — 
Nothing  to  me  is  more  sacred — Can  you  still  doubt  ?  Still  no 
joyful  blush  upon  the  cheek  of  my  fair  bride  ?  'Tis  strange ! 
Falsehood  must  needs  be  here  the  current  coin,  since  truth 
finds  so  little  credit.  You  mistrust  my  words,  it  seems  ?  Then 
read  this  written  testimony.  (He  throws  Louisa  her  letter  to  the 
Marshal.  She  opens  it  and  sinks  upon  the  floor  pale  as  death.) 

Mill,  {not  observing  this).  What  can  this  mean,  Baron  ? 
I  do  not  understand  you ! 

Ferd.  (leads  him  to  Louisa).  But  your  daughter  has  un- 
derstood me  well. 

Mill,  (throws  himself  on  his  knees  beside  her.)  Oh !  God ! 
my  child ! 
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Feed.  Pale  as  a  corpse  I — Tis  thus  your  daughter  pleases 
me  the  best!  Your  demure  and  virtuous  daughter  was  never 
half  so  lovely  as  with  that  death-like  paleness — The  Mast  of 
the  day  of  judgment,  which  strips  the  varnish  from  every  lie, 
has  wafted  the  painted  colours  from  her  cheek,  or  the  juggler 
might  have  cheated  even  the  angels  of  light. — This  is  her  fairest 
countenance!  Now.  for  the  first  time,  do  I  see  it  in  its  truth! 
Let  me  kiss  it.    (He  approaches  her.) 

Mill.  Back!  Away,  boy! — Trifle  not  with  a  father's 
feelings.  I  could  not  defend  her  from  your  caresses,  but  I 
can  from  your  insults. 

Feed.  What  wouldst  thou,  old  man  ?  With  thee  I  have 
nought  to  do.  Engage  not  in  a  game  so  irrevocably  lost — 
Or  hast  thou,  too,  been  wiser  than  I  thought? — Hast  thou 
employed  the  wisdom  of  thy  sixty  years  in  pandering  to 
thy  daughter's  amours,  and  disgraced  those  hoary  locks  with 
the  office  of  a  Pimp  ? — Oh !  if  it  be  not  so,  wretched  old 
man,  then  lay  thyself  down,  and  die ! — There  is  still  time — 
Thou  mayst  breathe  thy  last  in  the  sweet  delusion,  "  I  was  a 
happy  father ! " — Wait  but  a  moment  longer,  and  thine  own 
hand  will  dash  to  her  infernal  home  this  poisonous  viper; 
thou  wilt  curse  the  gift,  and  Him  who  gave  it,  and  sink  to  the 
grave  in  blasphemy  and  despair !  (To  Louisa).  Speak,  wretched 
one,  speak !  Didst  thou  write  this  letter  ? 

Mill,  (to  Louisa,  impressively).  For  God's  sake,  daughter, 
forget  not  1  forget  not ! 

Louisa.    Oh*  father—that  letter ! — 

Feed.  Oh!  that  &  should  have  fallen  into  the  wrong 
hands — Now  blessed  be  the  accident !  It  has  effected  more 
than  the  most  consummate  prudence,  and  will  at  the  day  of 
judgment  avail  more  than  the  united  wisdom  of  sages.  Ac- 
cident, did  I  say? — Oh!  Providence  directs  when  a  sparrow 
falls,  why  not  when  a  devil  is  unmasked — But  I  will  be 
answered ! — Didst  thou  write  that  letter  ? 

Mill,  (to  Louisa  in  a  tone  of  entreaty).  Be  firm*  my 
child,  be  firm !  But  a  single  "  Yea,"  and  all  will  he 
over. 

Feed.  Excellent !  excellent !  The  father  too  is  deceived ! 
All,  all  are  deceived  by  her ! — Look,  how  the  perfidious  one 
stands  there;  even  her  tongue  refuses  participation  in  her 
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last  He !  I  adjure  thee  by  that  God  so  terrible  and  true ! — 
Didst  thou  write  that  letter  ? 

Loutsa  [after  a  painful  struggle  J  with  firmness  and  deci- 
sion). I  did ! 

Ferd.  (stands  aghast).  No !  As  my  soul  liveth,  thQu  hast 
lied.  Even  innocence  itself,  when  extended  on  the  rack, 
confesses  crimes  which  it  never  committed — I  asked  too  pas- 
sionately— Is  it  not  so,  Louisa! — Thou  didst  but  confess, 
because  I  asked  passionately  ? 

Louisa.    I  confessed  the  truth ! 

Ferd.  No,  I  tell  thee !  No  I  no !  Thou  didst  not  write 
that  letter!  It  is  not  like  thy  hand! — And,  even  though  it 
were,  why  should  it  be  more  difficult  to  counterfeit  a  writing 
than  to  undo  a  heart  ?  Tell  me  truly,  Louisa ! — Yet  no,  no, 
do  not !  Thou  mightest  say  yes  again,  and  then  I  were  lost  for 

ever — A  lie,  Louisa  I — A  lie ! -Oh !  If  thou  didst  but  know 

one  now— if  thou  wouldst  utter  it  with  that  open  angelic  mien — 
if  thou  wouldst  but  persuade  my  ear  and  eye,  though  it  should 
deceive  my  heart  ever  so  monstrously ! — Oh,  Louisa !  Then 
might  truth  depart  in  the  same  breath— depart  from  our 
creation,  and  the  sacred  cause  itself  henceforth  bow  her  stiff 
neck  to  the  courtly  arts  of  Deception. 

Louisa.  By  the  Almighty  God !  by  Him  who  is  so  terrible 
and  true !  I  did ! 

Feed,  (after  a  pause,  with  the  expression  of  the  most  heart- 
felt sorrow).  Woman!  Woman! — With  what  a  fece  thou 
standest  now  before  me! — Offer  Paradise  with  that  look, 
and  even  in  the  regions  of  the  damned  thou  wilt  find  no 
purchaser. — Didst  thou  know  what  thou  wert  to  me,  Louisa? 
Impossible !  No !  thou  knewest  not  that  thou  wert  my  all —  // 
All !  'Tie  a  poor  insignificant  word !  but  eternity  itself  can 
scarcely  circumscribe  it  '  Within  it  Systems  of  Worlds  can 
roll  their  mighty  orbs. — All !  and  to  sport  with  it  so  wickedly. 
— Oh,  'tis  horrible 

Louisa.  Baron  von  Walter,  you  have  heard  my  confession ! 
— I  have  pronounced  my  own  condemnation ! — Now  go ! — Fly 
from  a  house  where  you  have  been  so  nnhappy. 

Ferd.  'Tis  well !  'tis  well !  You  see  I  am  calm — Calm, 
too,  they  say,  is  the  shuddering  land  through  which  the  plague 
has  swept    I  am  calm.    Yet,  ere  I  go,  Louisa,  one  more  re- 
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quest !    It  shall  be  my  last.    My  brain  burns  with  fever ! — 
I  need  refreshment ! — Will  you  make  me  some  lemonade  ? 

JAT+fiX?  [Exit  Lomsi. 

Scene  III. 

Febdinand  and  Miller. 

They  both  pace  up  and  down,  without  speaking,  on  opposite 
sides  of  the  room,  for  some  minutes. 

Mill,  {standing  still  at  length,  and  regarding  the  Major 
with  a  sorrowful  air).  Dear  Baron,  perhaps  it  may  alleviate 
your  distress  to  say  that  I  feel  for  you  most  deeply.— 

Feed.  Enough  of  this,  Miller.  (Silence  again  for  some 
moments.)  Miller,  I  forget  what  first  brought  me  to  your 
house. — What  was  the  occasion  of  it  ? 

Mill.  How,  Baron?  Don't  you  remember?  You  came 
to  take  lessons  on  the  flute. 

Ferd.  (suddenly).  And  I  beheld  his  daughter ! — (Another 
pause.) — You  have  not  kept  your  faith  with  me,  friend !  You 
were  to  provide  me  with  repose  for  my  leisure  hours;  but 
you  betrayed  me,  and  sold  me  scorpions.  (Observing  Miller's 
agitation.)  Tremble  not,  good  old  man! — (falling  deeply 
affected  on  his  neck) — the  fault  was  none  of  thine ! 

Mill,  (wiping  his  eyes).     Heaven  knows,  it  was  not ! 

Ferd.  (traversing  the  room,  plunged  in  the  most  gloomy 
meditation).  Strange!  Oh!  beyond  conception  strange,  are 
/  the  Almighty's  dealings  with  us ! — How  often  do  terrific 
'  weights  hang  upon  slender,  almost  invisible  threads! — Did 
man  but  know  that  he  should  eat  death  in  a  particular  apple ! 
— Hem! — Could  he  but  know  that! — (He  walks  a  few  more 
turns;  then  stops  suddenly,  and  grasps  Miller's  hand  with 
strong  emotion.}— Friend,  I  have  paid  dearly  for  thy  lessons 
— and  thou,  too,  hast  been  no  gainer — perhaps  mayst  even 
lose  thy  all. — (Quitting  him  dejectedly.)  Unhappy  flute-play- 
ing, would  that  it  had  never  entered  my  brain ! 

Mill,  (striving  to  repress  his  feelings).  The  lemonade 
is  long  in  coming.  I  will  inquire  after  it,  if  you  will  ex- 
cuse me. 

Ferd.  No  hurry,  dear  Miller!  (Muttering  to  himself.) 
At  least  to  her  father  there  is  none. — Stay  here  a  moment — 
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.  What  was  I  about  to  ask  you  ? — Ay,  I  remember !  Is  Louisa 
your  only  daughter?    Have  you  no  other  child ? 

Mill,  (warmly).  I  have  no  other,  Baron! — and  I  wish 
for  no  other!  That  child  is  my  only  solace  in  this  world,  and 
on  her  have  I  embarked  my  whole  stock  of  affection. 

Feed,  (much  agitated).  Ha ! — Pray  see  for  the  drink,  good 
Miller !  [Exit  Miller. 

Scene  IV. 
Ferdinand  alone. 

Ferd.  His  only  child ! — Dost  thou  feel  that,  murderer  ? 
His  only  one ! — Murderer,  didst  thou  hear,  his  only  one  ? — 
The  man  has  nothing  in  God's  wide  world  but  his  instrument 
and  that  only  daughter ! — And  wilt  thou  rob  him  of  her? 

Rob  him  ? — Eob  a  beggar  of  his  last  pittance  ? — Break  the 
lame  man's  crutch,  and  cast  the  fragments  at  his  feet  ? — How  ? 
Have  I  the  heart  to  do  this  ? — And  when  he  hastens  home, 
impatient  to  reckon  in  his  daughter's  smiles  the  whole  sum  of 
his  happiness ;  and  when  he  enters  the  chamber,  and  there 
lies  the  rose — withered — dead— crushed — his  last,  his  onty, 
his  sustaining  hope. — Ha !  And  when  he  stands  before  her, 
and  all  nature  looks  on  in  breathless  horror,  while  his  vacant 
eye  wanders  hopelessly  through  the  gloom  of  futurity,  and 
seeks  God,  but  finds  him  no  where,  and  then  returns  disap- 
pointed and  despairing ! — Great  God !  and  has  not  my  father, 
too,  an  only  son? — an  only  child, — but  not  his  only  treasure. 
— (After  a  pause.)  Yet  stay !  What  will  the  old  man  lose  ? 
She  who  could  wantonly  jest  with  the  most  sacred  feelings  of 
love,  will  she  make  a  father  happy? — She  cannot!  She  will 
not !  And  I  deserve  thanks  for  crushing  this  viper  ere  the 
parent  feels  its  sting. 

Scene  V. 
Miller  returning,  and  Ferdinand. 

Mill.  You  shall  be  served  instantly,  Baron !  The  poor 
thing  is  sitting  without,  weeping  as  though  her  heart  would 
break !    Your  drink  will  be  mingled  with  her  tears. 

Feed.     Twere  well  for  her  were  it  only  with  tears !     Wo 
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were  speaking  of  my  lessons,  Miller.    (Taking  out  a  purse.) 
I  remember  that  I  am  still  in  your  debt. 

Mill.     How?    What!    Go  along  with  you,  baron !    What 
do  you  take  me  for  ?    There  is  time  enough  for  payment    Do 
not  put  such  an  affront  on  me ;  we  are  not  together  for  the 
(  last  time,  please  God. 

Feed.  Who  can  tell  ?  Take  your  money.  It  is  for  life 
or  death. 

Mill,  (laughing).  Oh !  for  the  matter  of  that,  baron !  As 
regards  that,  I  don't  think  I  should  run  much  risk  with  you ! 

Feed.  You  would  run  the  greatest. — Have  you  never 
heard  that  youths  have  died — That  damsels  and  youths  have 
died,  the  children  of  hope,  the  airy  castles  of  their  disap- 
pointed parents  ?  What  is  safe  from  age  and  worms  has  often 
perished  by  a  thunderbolt. — Even  your  Louisa  is  not  im- 
mortal. 
//Mill.     God  gave  her  to  me. — 

Ferd.  Hear  me ! — I  say  to  you,  your  Louisa  is  not  im- 
mortal.— That  daughter  is  the  apple  of  your  eye ;  you  hang 
upon  her  with  your  whole  heart  and  soul.  Be  prudent, 
Miller !  None  but  a  desperate  gamester  stakes  his  all  upon 
a  single  cast.  The  merchant  would  be  called  a  madman 
who  embarked  his  whole  fortune  in  one  ship. — Think  upon 
this,  and  remember  that  I  warned  you.— But  why  do  you  not 
take  your  money? 

Mill.  How,  baron?  how?  All  that  enormous  purse? 
What  can  you  be  thinking  of? 

Feed.  Upon  my  debt ! — There !  (Throws  a  heavy  purse 
on  the  table ;  some  gold  drops  out.)  I  cannot  hold  the  dross  to 
eternity. 

Mill,  (astonished).  Mercy  on  us!  what  is  this?  The 
sound  was  not  of  silver !  (Goes  to  the  table  and  cries  out  in 
astonishment.)  In  Heavens  name,  baron !  what  meanB  this  ? 
What  are  you  about  ?  You  must  be  out  of  your  mind !  (Clasp- 
ing his  hands.)  There  it  lies!  or  I  am  bewitched. — 'Tis 
damnable! — I  feel  it  now;  the  beauteous,  shining,  glorious 
heap  of  gold ! — No,  Satan !  thou  shalt  not  catch  my  soul  with 
this! 

Feed.     Have  you  drunk  old  wine  or  new,  Miller  ? 

Mill,  (violently).  Death  and  furies !  Look  yourself,  then. 
— It  is  gold ! 
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Feed.    And  what  of  that? 

Mill.  Let  me  implore  you,  baron !  In  the  name  of  all 
-the  saints  in  heaven,  I  entreat  you ! — It  is  .gold ! 

Feed.    An  extraordinary  thing,  it  most  be  admitted ! 

Mill,  (after  a  pause ;  addressing  him  with  emotion). 
Noble  sir,  I  am  a  plain  straightforward  man, — do  you  wish  to 
tempt  me  to  some  piece  of  knavery  ?— for,  Heaven  knows, 
that  so  much  gold  cannot  be  got  honestly ! 

Febd.  (moved).  Make  yourself  quite  easy,  dear  Miller! 
You  have  well  earned  the  money.  God  forbid  that  I  should 
use  it  to  *the  corruption  of  your  conscience ! 

Mill,  (jumping  about  like  a  madman).  It  is  mine,  then! — 
Mine  indeed ! — Mine  with  the  knowledge  and  consent  of  God ! 
(Hastening  to  the  door.)  Daughter, wife,  hurrah,  come  hither! 
[Returning.)  But,  for  Heaven's  sake,  how  have  I  all  at  once 
deserved  this  awful  treasure  ? — How  am  I  to  earn  it  ? — How 
repay  it  ?  eh  ? 

Febd.  Not  by  your  music-lessons,  Miller! — With 
this  gold  do  I  pay  you  for  (stops  suddenly,  and  shudders)-— —I 
pay  you — (after  a  pause,  with  emotion) — for  my  three  months' 
unhappy  dream  of  your  daughter ! 

Mill,  {taking  his  hand,  and  pressing  it  affectionately). 
Most  gracious  Sir !  were  you  some  poor  and  low-born  citizen, 
and  my  daughter  refused  your  love,  I  would  pierce  her  heart 
with  my  own  hands. — (Returning  to  the  gold  in  a  sorrowful 
tone.)  But  then  I  shall  have  all,  and  you  nothing— and  I 
should  have  to  give  up  all  this  glorious  heap  again  ?    Eh  ? 

Febd.  Let  not  that  thought  distress  you,  friend. — 
I  am  about  to  quit  this  country,  and  in  that  to  which  I  am 
journeying  such  coin  is  not  current. 

Mill,  (still  fixing  his  eyes  in  transport  on  ilie  money). 
Mine,  then,  it  remains  ?  Mine  ? — Yet  it  grieves  me  that  you 
are  going  to  leave  us — Only  just  wait  a  little,  and  you  shall 
see  how  1 11  come  out !  I  '11  hold  up  my  head  with  the  best 
of  them.  (Puts  on  his  hat  with  an  air,  and  struts  up  and  down 
the  room).  1 11  give  my  lessons  in  the  great  concert  room, 
and  won't  I  smoke  away  at  the  best  puyke  varinas — and,  when 
you  catch  me  again  fiddling  at  the  penny  hop,  may  the  devil 
.take  me ! 

Febd.  Stay,  Miller!  Be  silent,  and  gather  up  your  gold! 
(Mysteriously.)    Keep  silence  only  for  this  one  evening, 

y  2 


324  LOVE  AND   INTRIGUE.  [ACT  V. 

and  do  me  the  favour  henceforward  to  give  no  more  music 
lessons. 

Mill,  (still  more  vehemently  grasping  his  hand,  full  of  inward 
joy).  And  my  daughter,  baron !  my  daughter !  {Letting  go.) 
No,  no !  Money  does  not  make  the  man — whether  I  feed  on 
vegetables,  or  on  partridges,  enough  is  enough,  and  this  coat 
will  do  very  well  as  long  as  the  sunbeams  don't  peep  in  at  the 
elbows.  To  me  money  is  mere  dross. — But  my  girl  shall 
benefit  by  the  blessing ;  whatever  wish  I  can  read  in  her  eyes 
shall  be  gratified. 

Ferd.  {suddenly  interrupting  him).     Oh !  silence !  silence ! 

Mill,  [still  more  warmly).  And  she  shall  learn  to  speak 
French  like  a  born  native,  and  to  dance  minuets,  and  to  sing, 
so  that  people  shall  read  of  her  in  the  newspapers ;  and  she 
shall  wear  a  cap  like  the  judge's  daughter,  and  a  kidebanri  *,  as 
they  call  it ;  and  the  fiddlers  daughter  shall  be  talked  of  for 
twenty  miles  round. 

Feed,  [seizing  his  hand  in  extreme  agitation).  No  more ! 
no  more!— For  God's  sake  be  silent!— Be  silent  but  for  this 
one  night ;  'tis  the  only  favour  I  ask  of  you. 

Scene  VI. 

Louisa,  with  a  glass,  of  lemonade ;  the  former. 

Louisa  (her  eyes  swelled  with  weeping,  and  trembling  voice, 
while  she  presents  the  glass  to  Ferdinand).  Tell  me,  if  it 
be  not  to  your  taste. 

Ferd.  (takes  the  glass,  places  it  on  the  table,  and  turns  to 
Miller).  Oh!  I  had  almost  forgotten! — Good  Miller,  I 
have  a  request  to  make. — Will  you  do  me  a  little  favour  ? 

Mill.  A  thousand  with  pleasure !  What  are  your  com- 
mands ? 

Ferd.  My  father  will  expect  me  at  table.  Unfortunately 
I  am  in  a  very  ill  humour.  Twould  be  insupportable  to  me 
just  now  to  mix  in  society. — Will  you  go  to  my  father,  and 
excuse  my  absence  ? 

Louisa  (terrified,  interrupts  him  hastily).     Oh,  let  me  go ! 

Mill.    Am  I  to  see  the  president  himself? 

Ferd.     Not  himself.     Give  your  message  to  one  of  the  ser- 
:  vants  in  the  anti-chamber. — Here  is. my  watch  as  a  credential 

*  Meaning  no  doubt,  Cul  de  Paris,  a  bustle. 
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that  I  sent  you — I  shall  be  here  when  you  return.-— You  will 
wait  for  an  answer. 

Louisa  (very  anxiously).  -Cannot  I  be  the  bearer  of  your 
message? 

Ferd.  (to  Miller,  who  is  going).  Stay — one  thing  more ! 
Here  is  a  letter  to  my  father,  which  I  received  this  evening 
inclosed  in  one  to  myself. — Perhaps  on  business  of  importance. 
—You  may  as  well  deliver  it  at  the  same  time. 

Mill,  (going).    Very  well,  baron ! 

Louisa  (stopping  him,  and  speaking  in  a  tone  of  the  most 
exquisite  terror).  But,  dear  father,  I  could  do  all  this  very 
well !     Pray  let  me  go ! 

Mill.  It  is  night,  my  child !  and  you  must  not  venture 
out  alone !  [Exit. 

Ferd.  Light  your  father  down,  Louisa.  (Louisa  takes  a 
candle  and  follows  Miller.  Ferdinand  in  the  meantime 
ft  approaches  the  table,  and  throws  poison  into  the  lemonade).  Yes ! 
she  must  die!  The  Higher  Powers  look  down,  and  nod 
their  terrible  assent.  The  vengeance  of  Heaven  subscribes 
to  my  decree.  Her  good  angels  forsake  her,  and  leave  her  to 
her  fete ! 

Scene  VII. 

Ferdinand  and  Louisa. 

Louisa  re-enters  slowly  with  the  light,  places  it  on  the  table, 
and  stops  on  the  opposite  side  of  the  room,  her  eyes  fixed  on 
the  ground,  except  when  she  raises  them  to  him  with  timid 
stolen  glances.  He  stands  opposite,  looking  stedfastly  on  the 
earth — a  long  and  deep  silence. 

Louisa.  If  you  will  accompany  me,  Baron  von  Walter,  I 
will  try  a  piece  on  the  harpsichord !  (She  opens  the  instrument. 
Ferdinand  makes  no  answer. — A  pause.) 

Louisa.  You  owe  me  a  revenge  at  chess.  "Will  you  play 
a  game  with  me,  Baron  von  Walter? — (Another  pause.) 

Louisa.  I  have  begun  the  pocket-book,  baron,  which  I 
promised  to  embroider  for  you. — Will  you  look  at  the  design  ? 
— (Still  a  pause). 

Louisa.     Oh!  I  am  very  wretched! 
.   Ferd.  (without  changing  his  attitude).     That  may  well  be.. 
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*  _  — 

Louisa.  It  is  not-  my  fault,  Baron  von  Walter,  that  you 
are  so  badly  entertained! 

Ferd.  {with  an  insulting  laugh).  You  are  not  to  blame 
for  my  bashful  modesty. 

Louisa.  I  am  quite  aware,  that  we  are  no  longer  fit  com- 
panions. I  confess*  that  I  was  terrified  when  you.  sent  away 
my  father.  I  believe,  Bacon  von  Walter,  that  this:  moment 
is  equally  insupportable  to  us  both; — Permit  me  to  ask  some 
of  my  acquaintance  to  join  us. 

Ferd.  Yes,  pray  do  so !  And.  I  too  will  go.  and;  invite 
some  of  mine. 

Louisa  (looking  at  him  with  surprise).     Baron  von  Walter! 

Febd.  (very  spitefully).  By  my  honour,  the  most  fortunate 
idea  that  in  our  situation  could  ever  enter  mortal  brain]  Let 
us  change  this  wearisome  duet  into  sport  and  merriment,  and, 
by  the  aid  of  certain  gallantries,  revenge  ourselves  on  the 
caprices  of  love. 

Louisa.    You  are  merry,  Baron  von  Walter ! 

Febd.  Oh!  wonderfully  so!  The  very  street-boys  would 
hunt  me  through  the  market-place  for  a  merry-andrew !  In 
fact,  Louisa,  your  example  has  inspired  me. — You  shall  be 
my  teacher.  They  are  fools  who  prate  of  endless  affection — 
never-ending  sameness  grows  flat  and  insipid — variety  alone 
gives  zest  to  pleasure. — Have  with  you,  Louisa,  we  are  now 
of  one  mind. — We  will  skip  from  amour  to  amour,  whirl  from 
vice  to  vice;  you  in  one  direction,  I  in  another. — Perhaps! 
may  recover  my  lost  tranquillity  in  some  brothel.— Perhaps, 
when  our  merry  race  is  run,  and.  we  become  two  mouldering 
skeletons,  chance  again  may  bring  us  together  with  the  most 
pleasing  surprise,  and  we  may,  as  in  a  melodrame,  recognise 
each  other  by  a  common  feature  of  disease, — that  mother  whom 
her  children  can  never  disavow.  Then,  perhaps,  disgust  and 
shame  may  create  that  union  between  us,  which  could  not  be 
effected  by  the  most  tender  love. 

Louisa.  Oh,  Walter!  Walter!  Thou  art  already  unhappy 
— wilt  thou  deserve  to  be  so  ? 

Febd.  (muttering passionately  through  his  teeth).  Unhappy? 
—Who  told  thee  so  ? — Woman,  thou  art  too  vile  to  have  any 
feelings  of  thine  own ;  how,  then,  canst  thou  judge  of  the 
feelings  of  others?— Unhappy,  did  she  say? — Ha!  that 
word  would  call  my  anger  from  the  grave ! -She  knew  that 
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I  mast  become  unhappy.  Death  and  damnation  !  she  knew 
it,  and  yet  betrayed  me ! — Look  to  it,  Serpent ! — That  was 
thy  only  chance  of  forgiveness. — This  confession  has  con- 
demned thee. — Till  now  I  thought  to  palliate  thy  crime  with 
thy  simplicity,  and  in  my  contempt  thou  hadst  well  nigh 
escaped  my  vengeance  {seizing  the  glass  hastily).  Thou  wort 
not  thoughtless,  then — thou  wert  not  simple — thou  wert  nor 
more  nor  less  than  a  devil !  (He  drinks.)  The  drink  is  bad, 
like  thy  soul !    Taste  it  !— 

Louisa.  Oh,  heavens  !  Twas  not  without  reason  that  I 
dreaded  this  meeting. 

Ferd.  (imperiously).    Drink !  I  say. 

[Louisa,  offended,  takes  the  glass  and  drinks*  The 
moment  she  raises  the  cup  to  her  lips,  Ferdinand 
turns  away  with  a  sudden  paleness,  and  recedes  to 
the  further  corner  of  the  chamber,'] 

Louisa.     The  lemonade  is  good. 

Ferd.  (his  face  averted  and  shuddering).  Much  good  may 
it  do  thee ! 

Louisa  (sets  down  the  glass).  Oh !  could  you  but  know, 
Walter,  how  cruelly  you  wrong  me ! 

Ferd.     Indeed ! 

Louisa.    A  time  will  -come,  Walter ! 

Ferd.  (advancing).     Oh!  we.  have  done  with  time. 

Louisa.  When  the  remembrance  of  this  evening  will  lie 
heavy  on  your  heart ! 

Ferd.  (begins  to  walk  to  and  fro  more  vehemently,  and  to 
become  more  agitated ;  he  throws  away  his  sash  and  sword) 
Farewell,  the  Prince's  service  ! 

Louisa.     My  God  !  what  mean  you? 

Ferd.  I  am  hot,  and  oppressed — I  would  be  more  at 
ease. 

Louisa.     Drink !  drink  !  it  will  cool  you. 

Ferd.  That  it  will,  most  effectually. — The  strumpet, 
though,  is  kind-hearted ! — Ay,  ay,  so  are  they  all ! 

Louisa  (rushing  into  his  arms  with  the  deepest  expression  of 
love).     That  to  thy  Louisa,  Ferdinand  ? 

Feed,  (thrusting  her  from  him).  Away  !  away !  Hence 
with  those  soft  and  melting  eyes !  they  subdue  me.  Come 
to  me,  Snake,  in  all  thy  monstrous  terrors !  Spring  upon  me, 
Scorpion  !     Display  thy  hideous  folds,  and  rear  thy  proud 
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coils  to  heaven ! — Stand  before  my  eyes,  hateful  as  the  abyss 
of  hell  e'er  saw  thee ! — but  not  in  that  angel  form ! — Take  any 
shape  but  that! — Tis  too  late. — I  must  crush  thee  like  a 
viper,  or  despair ! — Mercy  on  thy  soul ! 

Louisa,     Oh !  that  it  should  come  to  this  ! 

Feed,  {gazing  on  her).  So  fair  a  work  of  the  heavenly  artist ! 
— Who  would  believe  it? — Who  can  believe  it? — (Taking  her 
liand  and  elevating  it.) — I  will  not  arraign  thy  ordinations,  oh ! 
incomprehensible  Creator! — Yet  wherefore  didst  thou  pour 
thy  poison  into  such  beauteous  vessels  ? — Can  crime  inhabit 
so  fair  a  region ? — Oh!  'tis  strange !  'tis  passing  strange  ! 

Louisa.     To  hear  this,  and  yet  be  compelled  to  silence ! 

Feed.  And  that  soft  melodious  voice !  How  can  broken 
chords  discourse  such  harmony?  (Gazing  rapturously  upon  her 
figure)  All  so  lovely  ! — so  full  of  symmetry ! — so  divinely 
perfect! — Throughout  the  whole  such  signs  that  'twas  the 
iavourite  work  of  God !  By  heaven,  as  though  all  mankind 
had  been  created  but  to  practise  the  Creator,  ere  he  modelled 

this  his  master-piece  ! And  that  the  Almighty  should  have 

failed  in  the  soul  alone  ? — Is  it  possible  that  this  monstrous 
abortion  of  nature  should  have  escaped  as  perfect  ?  (Quitting 
her  hastily.)  Or  did  God  see  an  angel's  form  rising  beneath 
his  chisel,  and  balance  the  error  by  giving  her  a  heart  wicked 
in  proportion? 

Louisa.  Alas  for  this  criminal  wilfulness  !  Bather  than 
confess  his  own  rashness,  he  accuses  the  wisdom  of  Heaven ! 

Feed,  (falls  upon  her  neck,  weeping  bitterly).  Yet  once 
more,  my  Louisa! — Yet  once  again,  as  on  the  day  of  our  first 
kiss,  when  you  faltered  forth  the  name  of  Ferdinand,  and  the 
first  endearing  "  Thou !"  trembled  on  thy  burniug  lips.  Oh! 
a  harvest  of  endless  and  unutterable  joys  seemed  to  me  at 
that  moment  to  be  budding  forth.  There  lay  eternity  like  a 
bright  May-day  before  our  eyes ;  thousands  of  golden  years, 
fair  as  brides,  danced  around  our  souls. — Then  was  I  so  happy ! 
— Oh,  Louisa!  Louisa !  Louisa !  Why  hast  thou  used  me  thus? 

Louisa.  Weep,  Walter,  weep !  Your  compassion  will  be 
more  just  towards  me  than  your  wrath. 

Feed.  You  deceive  yourself.  These  are  not  nature's 
tears  !  not  that  warm  delicious  dew  which  flows  like  balsam 
on  the  wounded  soul,  and  drives  the  chilled  current  of 
feeling  swiftly  along  its  course.     They  are  solitary  ice-cold 
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drops !  the  awful,  eternal  farewell  of  my  love !  (With  fearful 
solemnity,  laying  his  hand  on  her  head.)  They  are  tears  for 
thy  soul,  Louisa ! — tears  for  the  Deity,  whose  inexhaustible 
beneficence  has  here  missed  its  aim,  and  whose  noblest  work 
is  cast  away  thus  wantonly. — Oh !  methinks  the  whole  uni- 
verse should  clothe  itself  in  black,  and  weep  at  the  fearful 
example  now  passing  in  its  centre.  Tis  but  a  common  sorrow, 
when  mortals  fall  and  Paradise  is  lost ;  but,  when  the  plague 
extends  its  ravages  to  angels,  then  should  there  be  wailing 
throughout  the  whole  creation ! 

Louisa.  Drive  me  not  to  extremities,  Walter.  I  have 
fortitude  equal  to  most,  but  it  must  not  be  tried  by  a 
more  than  human  test.    Walter !  one  word,  and  then — we 

part  forever. A  dreadful  fatality  has  deranged  the  language 

of  our  hearts. — Dared  I  unclose  these  lips,  Walter,  I  could 

tell  thee  things ! — I  could But  cruel  Fate  has  alike  fettered 

my  tongue  and  my  heart,  and  I  must  endure  in  silence,  even 
though  you  revile  me  as  a  common  strumpet. 

Ferd.    Dost  thou  feel  well,  Louisa  ? 

Louisa.    Why  that  question  ? 

Feed.  It  would  grieve  me,  shouldst  thou  be  called  hence 
with  a  lie  upon  thy  lips. 

Louisa.     I  implore  you,  Walter 

Ferd.  (in  violent  agitation).  No!  no! — That  revenge  were 
too  satanic! — No!  God  forbid!  I  will  not  extend  my  anger 
beyond  the  grave ! — Louisa,  didst  thou  love  the  marshal  ? — 
Thou  wilt  leave  this  room  no  more ! 

Louisa  (sitting  down).  Ask  what  you  will. — I  shall  give 
no  answer. 

Ferd.  (in  a  solemn  voice).  Take  heed  for  thy  immortal 
soul!  Louisa!  Didst  thou  love  the  marshal? — Thou  wilt  leave 
this  room  no  more ! 

Louisa.     I  shall  give  no  answer. 

Ferd.  (throwing  himself  on  his  knees  before  her,  in  the 
deepest  emotion).  Louisa!  Didst  thou  love  the  marshal? 
Before  this  light  burns  out — thou  wilt  stand — before  the 
throne  of  God ! 

Louisa  (starting  from  her  seat  in  terror).    Merciful  Jesus ! 

what  was  that? And  I  feel  so  ill !  (She  falls  back  into  her 

chair). 
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Ferd.  Already?  Oh,  Woman,  thou  eternal  paradox! 
thy  delicate  nerves  can  sport  with  crimes  at  which  manhood 
trembles;  yet  one  poor  grain  of  arsenic  destroys  them  mV 
terly ! 

Louisa.     Poison !  Poison !  Oh  !  Almighty  Godl 

Feed.  I  fear  it  is  so ! — Thy  lemonade  was  seasoned  in 
hell! — Thou  hast  pledged  death  in  the  draught! 

Louisa.  To  die  ! — To  die ! — All-merciful  God  ! — Poison 
in  my  drink !  And  to  die  ! — Oh !  have  mercy  on  my  soul,  thou 
Father  in  heaven ! 

Ferd.  Ay,  be  that  thy  chief  concern :  I  will  join  tfiee^in 
that  prayer. 

Louisa.  And  my  mother ! — My  father  too  ! — Saviour  of 
the  world ! — My  poor  forlorn  father ! — Is  there  then  no  hope  ? 
— And  I  so  young,  and  yet  no  hope  ? — And  must  I  die  so 
soon? — 

Febd.  There  is  no  hope! — None!— you  are  already 
doomed ! — But  be  calm.    We  shall  journey  together. 

Louisa.  Thou  too,  Ferdinand?  Poison,  Ferdinand! — 
From  thee ! — Oh !  God  forgive  him ! —God  of  mercy,  lay  not 
this  crime  on  him ! 

Ferd.    Look  to  your  own  account — I  fear  it  stands  but  ill 

Louisa.  Ferdinand !  Ferdinand  ! — Oh  !~-I  can  be  no 
longer  silent. Death Death  absolves  all  oaths — Ferdi- 
nand ! Heaven  and  earth  contain  nothing  more  unfortu 

nate  than  thou! 1  die  innocent,  Ferdinand! 

Ferd.  (terrified).  Ah!— What  do  I  hear ?— -Would  she 
rush  into  the  presence  of  her  Maker  with  a  lie  on  her  lips  ? 

Louisa.  I  lie  not! — I  do  not  lie! — In  my  whole  life 
I  never  lied,  but  once  ! — Ugh !  what  an  icy  shivering  creeps 
through  my  veins ! When  I  wrote  that  letter  to  the  marshal. 

Ferd.  Ha !  That  letter !  Blessed  be  God !  Now  I  am 
myself  again ! 

Louisa  (her  voice  every  moment:  becomes  more  indistinct. 
Her  fingers  tremble  mth  a  convulsive  motion).     That  letter — 

Prepare    yourself   for  a   terrible  disclosure! My  hand 

wrote  what  my  heart  abhorred. — It  was  dictated  by  your- 
father  \~— {Ferdinand  stands  like  a  statue  petrified  with 
horror. — After  a  long  silence,  he  falls  upon  the  floor,  as  if 
struck  by  lightning.)    Oh '  that  sorrowful  act ! Ferdinand ! 
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——I  was  compelled forgive  me — thy  Louisa  would  have 

preferred  death — but  my  father — his  life  in  danger !— They 
were  so  crafty  in  their  villany. 

Fbbd.  (starting  furiously  from  the  ground).  God  he 
thanked !     The  poison  spares  me  yet!  (He  seizes  his  sword.) 

Louisa  (growing  weaker  by  degrees).  Alas !  what  would 
you  ?    He  is  thy  father ! 

Febd.  (in  the  most  ungovernable  fury).  A  murderer— the 
murderer  of  his  son— He  must  along  with  us*,  that  the  Judge 
of  the  world  may  pour  his  wrath  on  the  guilty^  alone.  (Has* 
tening  away). 

Louisa.  My  dying  Redeemer  pardoned  his-  murderers- 
May  God  pardon  thee,  and  thy  father !  (She  diss.)  II 

Febd.  (turns  quickly  round,  and  perceives  her  in  the  con- 
vulsions of  death,  throws  himself  distractedly  on  the  body). 
Stay!  stay!  Fly  not  from  me,  angel  of  light!  (Takes  her 
hand,  but  lets  it  fall  again  instantly.)  Coldi  cold  and  damp!  her 
soul  has  flown!  (Starting  up  suddenly.)  God.  of  my  Louisa.  I 
Mercy !  Mercy  for  the  most  accursed  of  murderers!  Such 
was  her  dying  prayer ! — How  fair,  how  lovely  even  in  death ! 
The  pitying  destroyer  has  touched  gently  on  those  heavenly 
features. — That  sweetness  was  no  mask— the  hand  of  death 
even  has  not  removed  it  [-—(After  a  pause)  But  how  is  this  ? 
— why  do  I  feel  nothing.  Will  the  vigour  of  my  youth  save 
me  ?  Thankless  care ! — That  shall  it  not.  (He  seizes  the  glass.) 

Scene  VIIL 

Febdinand,  the  Pbesident,  Wobm,  and  Sebvants,  wlio  all 
rush  in  alarm  into  the  room.  Afterwards  Miller,  with 
a  crowd,  and  Officers  of  justice,  who  assemble  in  the  back- 
ground. 

Pbes.  (an  open  letter  in  his  hand).  My  son !  what  means 
this  ?— I  never  can  believe 

Feed,  (throwing  the  glass  at  his  feet)*  Convince  thyself, 
murderer!  (The  President  staggers  back.  All  stand  speechless. 
— A  dreadful  pause.) 

Pbes.    My  son !    Why  hast  thou  done  this  ? 

Feed,  (without  looking  at  him).  Why,  to  be  sure!  I  ought  first 
to  have  asked  the  statesman,  whether  the  trick  suited  his  cards ! 
-^•Admirably  fine  and  skilful,  I  confess,  was  the  scheme  of 
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jealousy  to  break  the  bond  of  our  hearts !  The  calculation 
shows  a  master-mind — 'twas  pity  only  that  indignant  love 
would  not  move  on  wires  like  thy  wooden  puppets. 

Pees,  (looking  round  the  circle  with  rolling  eyes).  Is  there 
no  one  here  who  weeps  for  a  despairing  father  ? 

Mill,  (calling  behind  the  scenes).  Let  me  in !  For  God's 
sake,  let  me  in  ! 

Feed.  She  is  now  a  saint  in  heaven ! — Her  cause  is  in 
the  hands  of  another !  (He  opens  the  door  for  Miller,  who 
rushes  in,  followed  by  officers  of  justice  and  a  crowd  of  people.) 

Mill,  (in  the  most  dreadful  alarm).  My  child  !  My  child  ! 
— Poison,  they  cry — poison  has  been  here — My  daughter! 
Where  art  thou  ? 

Ferd.  {leading  him  between  the  President  and  Louisa's 
corpse).     I  am  innocent. — Thank  this  man  for  the  deed. 

Mill,  (throwing  himself  on  the  body).     Oh,  Jesus ! 

Feed.  In  few  words,  father ! — they  begin  to  be  precious 
to  me — I  have  been  robbed  of  my  life  by  villanous  artifice — 
robbed  of  it  by  you! — How  I  may  stand  with  God  I  tremble 
to  think, — but  a  deliberate  villain  I  have  never  been ! — Be 
my  final  judgment  what  it  will, — may  it  not  fall  on  thee  ! — 

But  I  have  commited  murder !  (In  a  loud  and  fearful 

voice).  A  murder  whose  weight  thou  canst  not  hope  that  I 
should  drag  alone  before  the  judgment-seat  of  God.  Here 
I  solemnly  bequeath  to  thee  the  heaviest,  the  bloodiest  part ; 
— how  thou  mayst  answer  it,  be  that  thy  care !— (Leading  him 
to  Louisa.)  Here,  barbarian !  Feast  thine  eyes  on  the  terrible 
fruits  of  thy  intrigues  !  Upon  this  face  thy  name  is  inscribed 
in  the  convulsions  of  death,  and  will  be  registered  by  the  de- 
stroying Angel  ! — May  a  form  like  this  draw  thy  curtain  when 
thou  sleepest,  and  grasp  thee  with  its  clay-cold  hand ! — May 
a  form  like  this  flit  before  thy  soul  when  thou  diest,  and  drive 
away  thy  expiring  prayer  for  mercy  ! — May  a  form  like  this 
stand  by  thy  grave  at  the  resurrection,  and  before  the  throne 
of  God  when  he  pronounces  thy  doom  !  (He  faints,  the  servants 
receive  him  in  their  arms). 

Pres.  (extending  his  arms  convulsively  towards  heaven).  Not 
from  me— Judge  of  the  world — Ask  not  these  souls  from  me, 
but  from  him !     (Pointing  to  Worm.) 

Worm  (starting).     From  me  ? 

Pres.    Accursed  villain,  from  thee !     From  thee,  Satan ! 
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— Thou  gavest  the  serpent's  counsel ! — thine  be  the  responsi- 
bility— their  blood  be  not  on  my  head,  but  on  thine ! 

Worm.  On  mine!  on  mine!  (Laughing  hysterically.)  Oh! 
Excellent ! — Now  I  understand  the  gratitude  of  devils. — On 
mine,  thou  senseless  villain ! — Was  he  my  son? — Was  I  thy 
master? — Mine  the  responsibility  ?  Ha ! — by  this  sight  which 
freezes  the  very  marrow  in  my  bones !  Mine  it  shall  be ! — I 
will  brave  destruction,  but  thou  shalt  perish  with  me. — Away ! 
away!  Cry  murder  through  the  streets!  Awaken  justice! 
Bind  me,  officers !  Lead  me  hence !  I  will  discover  secrets 
which  shall  make  the  hearer's  blood  run  cold.     (Going.) 

Pees,  (detaining  him).  Surely,  madman,  thou  wilt  not 
dare? 

Worm  (tapping  him  on  the  shoulder).  I  will,  though,  comrade, 

will ! — I  am  mad,  'tis  true — but  my  madness  is  thy  work — 
and  now  I  will  act  like  a  madman !  Arm  in  arm  with  thee, 
will  I  to  the  scaffold !  Arm  in  arm  with  thee,  to  hell !  Oh ! 
how  it  tickles  my  fancy,  villain,  to  be  damned  with  thee ! 
(The  officers  carry  him  off.) 

Mill,  (who  has  lain  upon  Louisa's  corpse  in  silent  anguish, 

starts  suddenly  up,  and  throws  the  purse  before  the  Major's 

feet).     Poisoner,  take  back  thy  accursed  gold! — Didst  thou 

think  to  purchase  my  child  with  it?  (Rushes  distractedly  out  of 

the  chamber.) 

Ferd.  (in  a  voice  scarcely  audible).  Follow  him !  He  is 
desperate. — The  gold  must  be  taken  care  of  for  his  use ; — 
'tis  the  dreadful  acknowledgment  of  my  debt  to  him. — Louisa, 
I  come ! — Farewell !     On  this  altar  let  me  breathe  my  last ! 

Pres.  (recovering  from  his  stupor).  Ferdinand ! — my  son ! — 
Not  one  last  look  for  a  despairing  father  ? — (Ferdinand  is  laid 
by  the  side  of  Louisa.) 

Ferd.    My  last  must  sue  to  God  for  mercy  on  myself. 

Pres.  {falling  down  before  him  in  the  most  dreadful  agony). 
The  Creator  and  the  created  abandon  me ! — Not  one  last  look 
to  cheer  me  in  the  hour  of  death ! — (Ferdinand  stretches  out 
his  trembling  hand  to  him,  and  expires) 

Pres.  (springing  up).  He  forgave  me !  (To  the  Officers.) 
Now,  lead  on,  sirs !     I  am  your  prisoner. 

[Earit,  followed  by  the  Officers,  the  curtain  falls. 

END. 


DEMETRIUS. 


ACT  I. 

Scene  I. 
The  Diet  at  Cracow. 


On  the  rising  of  the  curtain,  the  Polish  Diet  is  discovered, 
seated  in  the  great  Senate  Hall.  On  a  raised  platform,  ele- 
vated by  three  vteps,  and  surmounted  by  a  canopy,  is  the 
imperial  throne;  the  escutcheons  of  Poland  and  Lithuania 
suspended  on  each  side.  The  King  seated  upon  the  throne ; 
on  his  right  and  left  hand  his  ten  royal  officers  standing  on 
the  platform.  Below  the  platform  the  Bishops,  Palatines, 
and  Castellans  seated  on  each  side  of  the  stage.  Opposite 
to  these  stand  the  Provincial  Deputies,  in  a  double  line, 
uncovered.  All  armed.  The  Archbishop  of  Gxesen,  as 
the  Primate  of  the  kingdom,  is  seated  next  the  Proscenium; 
his  Chaplain  behind  him,  bearing  a  golden  cross. 

Archbishop  of  Gnesen. 

Thus,  then,  hath  this  tempestuous  Diet  been 

Conducted  safely  to  a  prosperous  close ; 

And  king  and  commons  part  as  cordial  friends. 

The  nobles  have  consented  to  disarm, 

And  straight  disband  the  dangerous  Eocoss  * ; 

Whilst  our  good  king  his  sacred  word  has  pledged, 

That  every  just  complaint  shall  have  redress. 

JLf  «|g  «|g  »i*  dftg 

And  now  that  all  is  peace  at  home,  we  may 
Look  to  the  things  that  claim  our  care  abroad. 

^^*  ^^  ^^^  ^^^  ^w* 

Is  it  the  will  of  the  most  High  Estates, 
That  Prince  Demetrius,  who  hath  advanced 
A  claim  to  Eussias  crown,  as  Ivan's  son, 
Should  at  their  bar  appear,  and  in  the  face 
Of  this  august  assembly  prove  his  right? 

*  An  insurrectionary  mutter  of  the  nobles. 
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Castellan  of  Cracow. 

Honour  and  justice  both  demand  he  should ; 
It  were  unseemly  to  refuse  his  prayer. 
Bishop  op  Wermeland. 

The  documents  on  which  he  rests  have  been 
Examined,  and  are  found  authentic.     We 
May  give  him  audience. 
Several  Deputies.  Nay !  We  must,  we  must ! 

Leo  Sapieha. 

To  hear  is  to  admit  his  right. 
Odowalsky.  And  not 

To  hear  is  to  reject  his  claims  unheard. 
Archbishop  of  Gnesen. 

Is  it  your  will  that  he  have  audience  ? 
I  ask  it  for  the  second  time — and  third. 
Imperial  Chancellor. 

Let  him  stand  forth  before  our  throne  ! 
Senators.  And  speak ! 

Deputies. 

Yes,  yes !  Let  him  be  heard ! 

[The  Imperial  Grand  Marshal  beckons  with  his 
baton  to  the  door-keeper,  who  goes  out. 
Leo  Sapieha  (to  the  Chancellor). 

Write  down,  my  lord, 
That  here  I  do  protest  against  this  step, 
And  all  that  may  ensue  therefrom,  to  mar 
The  peace  of  Poland's  state,  and  Moscow's  crown. 
[Enter  Demetrius.     Advances  some  steps  towards 
the  throne,  and  makes  three  bows,  with  his  head 
uncovered,first  to  the  King,  next  to  the  Senators, 
and  then  to  the  Deputies,  who  all  severally  answer 
with  an  inclination  of  the  head.     He  then  takes 
up  his  position  so  as  to  keep  within  his  eye  a 
great  proportion  of  the  assemblage,  and  yet  not 
to  turn  his  back  upon  the  throne. 
Archbishop  of  Gnesen. 

Prince  Dmitri,  son  of  Ivan !  if  the  pomp 

Of  this  great  Diet  scare  thee,  or  a  sight 

So  noble  and  majestic  chain  thy  tongue* 

Thou  may'st — for  this  the  Senate  have  allow'd — 

Choose  thee  a  proxy,  wheresoever  thou  list, 

And  do  thy  mission  by  another's  lips. 
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Demetrius. 

My  Lord  Archbishop,  I  stand  here  to  claim 
A  kingdom,  and  the  state  of  royalty. 
Twould  ill  beseem  me,  should  I  quake  before 
A  noble  people,  and  its  king  and  senate. 
I  ne'er  have  view'd  a  circle  so  august, 
But  the  sight  swells  my  heart  within  my  breast, 
And  not  appals  me.     The  more  worthy  ye, 
To  me  ye  are  more  welcome ;  I  can  ne'er 
Address  my  claim  to  nobler  auditory. 

Archbishop  of  Gkesen. 

*  *  The  august  Republic 

Is  favourably  bent.  *  * 

Demetrius. 

Most  puissant  king !     Most  worthy  and  most  potent 

Bishops  and  palatines,  and  my  good  lords, 

The  deputies  of  the  august  Republic ! 

It  gives  me  pause  and  wonder,  to  behold 

Myself,  Czar  Ivan's  son,  now  stand  before 

The  Polish  people  in  their  Diet  here.     - 

Both  realms  were  sunder'd  by  a  bloody  hate, 

And,  whilst  my  father  lived,  no  peace  might  be. 

Yet  now  hath  Heaven  so  order'd  these  events, 

That  I,  his  blood,  who  with  my  nurse's  milk 

Imbibed  the  ancestral  hate,  appear  before  you, 

A  fugitive,  compelled  to  seek  my  rights 

Even  here,  in  Poland's  heart.     Then,  ere  I  speak, 

Forget  magnanimously  all  rancours  past, 

And  that  the  Czar,  whose  son  I  own  myself, 

Roll'd  war's  red  billows  to  your  very  homes. 

I  stand  before  you,  sirs,  a  prince  despoil'd 

I  ask  protection.    The  oppressed  may  urge 

A  sacred  claim  on  every  noble  breast. 

And  who  in  all  earth's  circuit  shall  be  just, 

If  not  a  people  great  and  valiant, — one 

In  plenitude  of  power  so  free,  it  needs 

To  render  'count  but  to  itself  alone, 

And  may.  unchallenged,  lend  an  open  ear 

And  aiding  hand  to  fair  humanity. 

Archbishop  of  Gnesen. 

You  do  allege  you  are  Czar  Ivan's  son ; 
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And,  truly,  nor  your  bearing  nor  your  speech 
Gainsay  the  lofty  title  that  you  urge. 
But  show  us  that  you  are  indeed  his  son, 
And  you  shall  find  that  the  Republic  bears 
A  generous  spirit.     She  has  never  quail 'd 
To  Russia  in  the  field !     She  loves,  alike, 
To  be  a  noble  foe — a  cordial  friend. 
Demetrius. 

Ivan  Wasilowitch,  the  mighty  Czar 

Of  Moscow,  took  five  spouses  to  his  bed, 

In  the  long  years  that  spared  him  to  the  throne. 

The  first,  a  lady  of  the  heroic  line 

Of  Romanoff,  bare  him  Feodor,  who  reign'd 

After  his  father's  death.     One  only  son, 

Dmitri,  the  last  blossom  of  his  strength, 

And  a  mere  infant  when  his  father  died, 

Was  born,  of  Marfa,  of  Nagori's  line. 

Czar  Feodor,  a  youth,  alike  effeminate 

In  mind  and  body,  left  the  reins  of  power 

To  his  chief  equerry,  Boris  Godunow, 

Who  ruled  his  master  with  most  crafty  skill 

Feodor  «  childless,  and  his  barren  bride 

Denied  all  prospect  of  an  heir.    Thus,  when 

The  wily  Boiar,  by  his  fawning  arts. 

Had  coiTd  himself  into  the  people's  favour, 

His  wishes  soar'd  as  high  as  to  the  throne. 

Between  him  and.  his  haughty  hopes  there  stood 

A  youthful  prince,  the  young  Demetrius 

Iwanowitsch,  who  with  his  mother  lived 

At  Uglitsch,  where  her  widowhood  was  passed. 

Now,  when  his  fatal  purpose  was  matured, 
He  sent  to  Uglitsch  ruffians,  charged  to.  put 
The  Czarowitsch  to  death.  *  * 

One  night,  when  all  was  hush'd,  the  castle's  wing 
Where  the  young  prince,  apart  from  all  the  rest, 
With  his  attendants  lay,  was  found  on  fire. 
The  raging  flames  engulph'd  the  pile— the  prince, 
Unseen,  unheard,  was  spirited  away, 
And  all  the  world  lamented  him  as  dead. 
All  Moscow  knows  these  things  to  be  the  truth. 
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Abchbishop  of  Gnesen. 

Yes,  these  are  facts  familiar  to  us  all. 
The  rumour  ran  abroad,  both  far  and  near, 
That  Prince  Demetrius  perished  in  the  flames, 
When  Uglitsch  was  destroy'd.     And,  as  his  death 
Kaised  to  the  throne  the  Czar  who  fills  it  now, 
Fame  did  not  hesitate  to  charge  on  him 
This  murder  foul  and  pitiless.     But  yet, 
His  death  is  not  the  business  now  in  hand ! 
This  prince  is  living  still !     He  lives  in  you ! 
So  runs  your  plea.     Now  bring  us  to  the  proofs ! 
Whereby  do  you  attest  that  you  are  he  ? 
What  are  the  signs  by  which  you  shall  be  known  ? 
How  'scaped  you  those  were  set  to  hunt  you  down, 
And  now,  when  sixteen  years  are  passed,  and  you 
Well  nigh  forgot,  emerge  to  light  once  more? 

Demet.  'Tis  scarce  a  year  since  I  have  known  myself; 
I  lived  a  secret  to  myself  till  then, 
Surmising  nought  of  my  imperial  birth. 
I  was  a  monk  with  monks,  close  pent  within 
The  cloister's  precincts,  when  I  first  began 
To  waken  to  a  consciousness  of  self. 
My  impetuous  spirit  chafed  against  the  bars, 
And  the  high  blood  of  princes  'gan  to  course 
In  strange  unbidden  moods  along  my  veins. 
At  length  I  flung  the  monkish  cowl  aside, 
And  fled  to  Poland,  where  the  noble  Prince 
Of  Sendomir,  the  generous,  the  good, 
Took  me  as  guest  into  his  princely  house, 
And  train'd  me  up  to  noble  deeds  of  arms. 

Archbishop  op  Gnesen. 

How  ?    You  still  ignorant  of  what  you  were  ? 
Yet  ran  the  rumour  then  on  every  side, 
That  Prince  Demetrius  was  still  alive. 
Czar  Boris  trembled  on  his  throne,  and  sent 
His  sassafs  to  the  frontiers,  to  keep 
Sharp  watch  on  every  traveller  that  stirr'd. 
Had  not  the  tale  its  origin  with  you  ? 
Did  you  not  give  the  rumour  birth  yourself? 
Had  you  not  named  to  any  that  you  were 
Demetrius? 

z2 
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Demetrius.  I  relate  that  which  I  know. 

If  a  report  went  forth  I  was  alive, 
Then  had  some  god  been  busy  with  the  fame. 
Myself  I  knew  not.     In  the  princes  house, 
And  in  the  throng  of  his  retainers  lost, 
I  spent  the  pleasant  springtime  of  my  youth. 
*  *  *  In  silent  homage 

My  heart  was  vow'd  to  his  most  lovely  daughter ; 
Yet  in  those  days  it  never  dreamt  to  raise 
Its  wildest  thoughts  to  happiness  so  high. 
My  passion  gave  offence  to  her  betrothed, 
The  Castellan  of  Lemberg.     He  with  taunts 
Chafed  me,  and  in  the  blindness  of  his  rage 
Forgot  himself  so  wholly  as  to  strike  me. 
Thus  savagely  provoked,  I  drew  my  sword ; 
He,  blind  with  fury,  rushed  upon  tbe  blade, 
And  perished  there  by  my  unwitting  hand. 

Meischek.  # 

Yes,  it  was  even  so.  *  * 

Demetrius. 

Mine  was  the  worst  mischance !     A  nameless  youth, 

A  Russian  and  a  stranger,  I  had  slain 

A  grandee  of  the  empire — in  the  house 

Of  my  kind  patron  done  a  deed  of  blood, 

And  sent  to  death  his  son-in-law  and  friend. 

My  innocence  avail'd  not ;  not  the  pity 

Of  all  his  household,  nor  his  kindness — his, 

The  noble  Palatine's,—  could  save  my  life ; 

For  it  was  forfeit  to  the  law,  that  is, 

Though  lenient  to  the  Poles,  to  strangers  stern. 

Judgment  was  pass'd  on  me — that  judgment  death. 

I  knelt  upon  the  scaffold,  by  the  block ; 

To  the  fell  headsman's  sword  I  bared  my  throat, 

And  in  the  act  disclosed  a  cross  of  gold, 

Studded  with  precious  gems,  which  had  been  hung 

About  my  neck  at  the  baptismal  font. 

This  sacred  pledge  of  Christian  redemption 

I  had,  as  is  the  custom  with  my  people, 

Worn  on  my  neck  conceal'd,  where'er  I  went, 

From  my  first  hours  of  infancy ;  and  now, 

When  from  sweet  life  I  was  compell'd  to  part, 
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I  grasped  it  as  my  only  stay,  and  press 'd  it 
With  passionate  devotion  to  my  lips.  — 

[TJie  Poles  intimate  their  sympathy  by  dumb  show 
The  jewel  was  observed ;  its  sheen  and  worth 
Awaken 'd  curiosity  and  wonder. 
They  set  me  free,  and  questioned  me ;  yet  still 
I  could  not  call  to  memory  a  time 
I  had  not  worn  the  jewel  on  my  person. 
Now  it  so  happened,  that  three  Boiars,  who 
Had  fled  from  the  resentment  of  their  Czar, 
Were  on  a  visit  to  my  lord  at  Sambor. 
They  saw  the  trinket, — recognised  it,  by 
Nine  emeralds,  alternately  inlaid 
With  amethysts,  to  be  the  very  cross 
Which  Ivan  Westislowsky  at  the  font 
Hung  on  the  neck  of  the  Czar's  youngest  son. 
They  scrutinized  me  closer,  and  were  struck 
To  find  me  marked  with  one  of  nature's  freaks, 
For  my  right  arm  is  shorter  than  my  left. 
Now,  being  closely  plied  with  questions,  I 
Bethought  me  of  a  little  psalter,  which 
I  carried  from  the  cloister  when  I  fled. 
Within  this  book  were  certain  words  in  Greek, 
Inscribed  there  by  the  Tgumen  himself. 
What  they  imported  was  unknown  to  me, 
Being  ignorant  of  the  language.     Well,  the  psalter 
Was  sent  for,  brought,  and  the  inscription  read. 
It  bore,  that  Brother  Wasili  Philaret, 
(Such  was  my  cloister-name,)  who  own'd  the  book, 
Was  Prince  Demetrius,  Ivan's  youngest  son, 
By  Andrei,  an  honest  Diak,  saved 
By  stealth  in  that  red  night  of  massacre. 
Proofs  of  the  fact  lay  carefully  preserved 
Within  two  convents,  which  were  pointed  out. 
On  this  the  Boiars  at  my  feet  fell  down, 
Won  by  the  force  of  these  resistless  proofs, 
And  hail'd  me  as  the  offspring  of  their  Czar. 
So,  from  the  yawning  gulphs  of  black  despair, 
Fate  raised  me  up  to  Fortune  s  topmost  heights 
Archbishop  of  Gnesen. 
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Demetrius. 

And  now  the  mists  cleared  of£  and  all  at  once 

Memories  on  memories  started  into  life, 

In  the  remotest  back-ground  of  the  past. 

And,  like  some  city's  spires,  that  gleam  afar 

In  golden  sunshine  when  nought  else  is  seen, 

So  in  my  soul  two  images  grew  bright, 

The  loftiest  sun-peaks  in  the  shadowy  past. 

I  saw  myself  escaping  one  dark  night, 

And  a  red  lurid  flame  light  up  the  gloom 

Of  midnight  darkness  as  I  looked  behind  me. 

A  memory  'twas  of  very  earliest  youth, 

For  what  preceded  or  came  after  it 

In  the  long  distance  utterly  Yv-;is  lost. 

In  solitary  brightness  there  it  stood, 

A  ghastly  beacon  light  on  memory's  waste. 

Yet  I  remember'd  how,  in  later  years, 

One  of  my  comrades  called  me,  in  his  wrath, 

Son  of  the  Czar.    I  took  it  as  a  jest, 

And  with  a  blow  avenged  it  at  the  time. 

All  this  now  flash'd  like  lightning  on  my  soul, 

And  told  with  dazzling  certainty,  that  I 

Was  the  Czar's  son,  so  long  reputed  dead. 

With  this  one  word  the  clouds  that  had  perplexed 

My  strange  and  troubled  life  were  cleared  away. 

Nor  merely  by  these  signs,  for  such  deceive ; 

But  in  my  soul,  in  my  proud  throbbing  heart, 

I  felt  within  me  coursed  the  blood  of  kings ; 

And  sooner  will  I  drain  it  drop  by  drop, 

Than  bate  one  jot  my  title  to  the  crown. 

Abchbishop  of  Gnesen. 

And  shall  we  trust  a  scroll,  which  might  have  found 
Its  way  by  merest  chance  into  your  hands, 
Back'd  by  the  tale  of  some  poor  runagates  ? 
Forgive  me,  noble  youth !     Your  tone,  I  grant, 
And  bearing,  are  not  those  of  one  who  lies ; 
Still  you  in  this  may  be  yourself  deceived. 
Well  may  the  heart  be  pardoned,  that  beguiles 
Itself  in  playing  for  so  high  a  stake. 
What  hostage  do  you  tender  for  your  word? 
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Demetrius. 

I  tender  fifty,  who  will  give  their  oaths, — » 
All  Piasts  to  a  man,  and  free-born  Poles 
Of  spotless  reputation, — each  of  whom 
Is  ready  to  enforce  what  I  have  urged. 
There  sits  the  noble  Prince  of -Sendomir, 
And  at  his  side  the  Castellan  of  Lublin ; 
Let  them  declare,  if  I  have  spoke  the  truth. 


* 


Archbishop  of  G-kebek. 

How  seem  these  things  to  the  august  Estates  ? 
To  the  enforcement  of  such  numerous  proofs 
Doubt  and  mistrust,  methinks,  must  needs  give  way. 
Long  has  a  creeping  rumour  fill'd  the  world, 
That  Dmitri,  Ivan's  son,  is  still  alive. 
The  Czar  himself  confirms  it  by  his  fears. 
-    — Before  us  stands  a  youth,  in  age  and  mien, 
Even  to  the  very  freak  that  nature  play'd, 
The  lost  heir's  counterpart,  and  of  a  soul 
Whose  noble  stamp  keeps  rank  with  his  high  claims. 
He  left  a  cloister  s  precincts,  urged  by  strange 
Mysterious  promptings ;  and  this  monk-train'd  boy 
Was  straight  distingukh'd  for  to  knightly  feats. 
He  shows  a  trinket  which  the  Czarowitsch 
Once  wore,  and  one  that  never  left  his  side; 
A  written  witness,  too,  by  pious  hands, 
Gives  us  assurance  of  his  princely  birth ; 
And,  stronger  still,  from  his  unvamish'd  speech 
And  open  brow  Truth  makes  his  best  appeal. 
Such  traits  as  these  Deceit  doth  never  don; 
It  masks  its  subtle  soul  in  vaunting  words, 
And  in  the  high-gloss  d  ornaments  of  speech. 
No  longer  then  can  I  withhold  the  title, 
Which  he  with  circumstance  and  justice  claims ; 
And,  in  the  exercise  of  my  old  right, 
I  now,  as  Primate,  give  him  the  first  voice. 

Archbishop  of  Lemberg. 

My  voice  goes  with  the  Primate's. 

Several  Voices.  So  doeB  mine. 

Several  Palatines.    And  mine ! 
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Odowalsky.  And  mine ! 

Deputies.  And  all ! 

Sapieha.  My  gracious  sirs ! 

Weigh  well  ere  you  decide !     Be  not  so  hasty ! 
It  is  not  meet,  the  council  of  the  realm 
Be  hurried  on  to  *  *  * 

Odowalsky.  There  is  nothing  here 

For  us  to  weigh ;  all  has  been  fully  weigh'd. 
The  proofs  demonstrate  incontestably. 
This  is  not  Moscow,  sirs !  No  despot  here 
Keeps  our  free  souls  in  manacles.     Here  Truth 
May  walk  by  day  or  night  with  brow  erect. 
I  will  not  think,  my  lords,  in  Cracow  here, 
Here  in  the  very  Diet  of  the  Poles, 
That  Moscow's  Czar  should  have  obsequious  slaves. 

Demetrius. 

Oh,  take  my  thanks,  ye  reverend  senators ! 
That  ye  have  lent  your  credence  to  these  proofs ; 
And  if  I  be  indeed  the  man  whom  I 
Protest  myself,  oh  then,  endure  not  this 
Audacious  robber  should  usurp  my  seat, 
Or  longer  desecrate  that  sceptre,  which 
To  me,  as  the  true  Czarowitsch,  belongs. 

*^0  ^^  ^^  ^^  ^^ 

r|**  ^%*  ^W*  ^W*  ^^* 

Yes,  justice  lies  with  me, — you  have  the  power. 
'Tis  the  most  dear  concern  of  every  state 
And  throne,  that  right  should  everywhere  prevail, 
And  all  men  in  the  world  possess  their  own. 
For  there,  where  Justice  holds  uncumber'd  sway, 
There  each  enjoys  his  heritage  secure, 
And  over  every  house  and  every  throne 
Law,  truth,  and  order  keep  their  angel  watch. 
****** 

It  is  the  key-stone  of  the  world's  wide  arch, 
The  one  sustaining  and  sustained  by  all, 

Which,  if  it  fall,  brings  all  in  ruin  down. 

****** 

(Answers  of  Senators,  giving  assent  to  Demetrius.) 
Demetrius. 

Oh  look  on  me,  renowned  Sigismund ! 

Great  king,  on  thine  own  bosom  turn  thine  eyes, 
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And  in  my  destiny  behold  thine  own. 

Thou,  too,  hast  known  the  rude  assaults  of  Fate ; 

Within  a  prison  earnest  thou  to  the  world ; 

Thy  earliest  glances  fell  on  dungeon  walls. 

Thou,  too,  hadst  need  of  friends  to  set  thee  free, 

And  raise  thee  from  a  prison  to  a  throne. 

These  didst  thou  find.     That  noble  kindness  thou 

Didst  reap  from  them,  oh,  testify  to  me ! 
****** 

And  you,  ye  grave  and  honour'd  councillors, 

Most  reverend  bishops,  pillars  of  the  church, 

Ye  palatines  and  castellans  of  fame, 

The  moment  has  arrived,  by  one  high  deed 

To  reconcile  two  nations  long  estranged. 

Yours  be  the  glorious  boast,  that  Poland's  power 

Hath  given  the  Moscovites  their  Czar,  and  in 

The  neighbour,  who  oppress'd  you  as  a  foe, 

Secure  an  ever-grateful  friend.     And  you, 

The  deputies  of  the  august  Republic, 

Saddle  your  steeds  of  fire !    Leap  to  your  seats ! 

To  you  expand  high  fortune's  golden  gates ; 

I  will  divide  the  foeman's  spoil  with  you. 

Moscow  is  rich  in  plunder ;  measureless 

Tn  gold  and  gems,  the  treasures  of  the  Czar ; 

I  can  give  royal  guerdons  to  my  friends, 

And  I  will  give  them  too.    When  I,  as  Czar, 

Set  foot  within  the  Kremlin,  then,  I  swear, 

The  poorest  of  you  all,  that  follows  me, 

Shall  robe  himself  in  velvet  and  in  sables ; 

With  costly  pearls  his  housings  shall  he  deck, 

And  silver  be  the  metal  of  least  worth, 

That  he  shall  shoe  his  horses'  Hoofs  withal. 

[Cheat  commotion  among  the  Deputies.     Korela, 
Hetman  of  the  Cossacks,  declares  himself  ready  to 
put  himself. at  the  head  of  an  army. 
Odowalsky. 

How !  shall  we  leave  the  Cossack  to  despoil  us 
At  once  of  glory  and  of  booty  both? 
*  *  *  *  * 

We  've  made  a  truce  with  Tartar  and  with  Turk, 
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And  from  the  Swedish  power  have  nought  to  feaj\ 

•Our  martial  spirit  has  been  wasting  long 

In  slothful  peace ;  onr  swords  are  red  with  rust 

Up !  and  invade  the  kingdom  of  the  Czar, 

And  win  a  grateful  and  true-plighted  friend, 

Whilst  we  augment  our  country's  might  and  glory. 
Many  Deputies. 

War !  War  with  Moscow! 
Others.  Be  it  so  resolved ! 

On  to  the  votes  at  onoe! 
Safieha  (rues).  Grand  Marshal,  please 

To  order  silence !    I  desire  to  speak. 
A  cbowd  of  Voices. 

War !  War  with  Moscow ! 
Sapzeha.  Nay,  I  will  be  heard. 

Ho,  Marshal,  do  your  duty ! 

[Great  tumult  within  and  outside  the  haU. 
Grand  Marshal.  Tis,  you  see, 

Quite  fruitless. 
Sapieba.  What?    The  Marshal's  self  suborn'd? 

Is  this  our  Diet,  then,  no  longer  free  ? 

Throw  down  your  staff,  and  bid  this  brawling  cease ! 

I  charge  you,  on  your  office,  to  obey ! 

[The  Grand  Marshal  casts  his  baton-into  the  centre 
of  the  haU ;  the  tumult  abates. 

What  whirling  thoughts,  what  mad  resolves  are  these  ? 

Stand  we  not  now  at  peace  with  Moscow's  Czar? 

Myself,  as  your  imperial  envoy,  made 

A  treaty  to  endure  for  twenty  years ; 

I  raised  this  right  hand,  that  you  see,  aloft, 

In  solemn  pledge,  within  the  Kremlin's  walls ; 

And  fairly  hath  the  Czar  maintained  his  word. 

What  is  sworn  faith — what  compacts,  treaties,  when 

A  solemn  Diet  tramples  on  them  all? 
Demetrius. 

Prince  Leo  Sapieha !     You  concluded 

A  bond  of  peace,  you  say,  with  Moscow's  Czar? 

That  did  you  not;  for  I,  I  am  that  Czar. 

In  me  is  Moscow's  majesty ;  I  am 

The  son  of  Ivan,  and  his  rightful  heir. 
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Would  the  Poles  treat  with  Russia  for  a  peace, 
Then  must  they  treat  with  me !    Your  compact 's  null, 
As  being  made  with  one  whose  title 's  null. 

Odowalsky. 

What  reck  we  of  your  treaty  ?    So  we  will'd 
When  it  was  made-— -our  wills  are  changed  to-day. 

Sapieha. 

Is  it,  then,  come  to  this  ?    If  none  beside 

Will  stand  for  justice,  then,  at  least,  will  I. 

1 11  rend  the  woof  of  cunning  into  shreds, 

And  lay  its  falsehoods  open  to  the  day. 

Most  reverend  Primate !  art  thou,  canst  thou  be 

So  simple-soul'd,  or  canst  thou  so  dissemble  ? 

Are  ye  so  credulous,  my  lords  ?    My  liege, 

Art  thou  so  weak  ?    Ye  know  not-— will  not  know, 

Ye  are  the  puppets  of  the  wily  Waywode 

Of  Sendomir,  who  rear'd  this  spurious  Czar, 

Whose  measureless  ambition,  while  we  speak, 

Clutches  in  thought  the  spoils  of  Moscow's  wealth. 

Is 't  left  for  me  to  tell  you,  that  even  now 

The  league  is  made  and  sworn  betwixt  the  twain, — 

The  pledge  the  Waywode's  youngest  daughter's  hand? 

And  shall  our  great  Republic  blindly  rush 

Into  the  perils  of  an  unjust  war, 

To  aggrandize  the  Waywode,  and  to  crown 

His  daughter  as  the  Empress  of  the  Czar  ? 

There 's  not  a  man  he  has  not  bribed  and  bought. 

He  means  to  rule  the  Diet,  well  I  know ; 

I  see  his  faction  rampant  in  this  hall, 

And,  as  'twere  not  enough  that  he  jcontroll'd 

The  Seyjk  Walmy  by  a  majority, 

He 's  girt  the  Diet  with  three  thousand  horse, 

And  all  Cracow  is  swarming  like  a  hive 

With  his  sworn  feudal  vassals.    Even  .now 

They  throng  the  halls  and  chambers  where  we  sit, 

To  hold  our  liberty  of  speech  in  awe. 

Yet  stirs  no  fear  in  my  undaunted  heart; 

And  while  the  blood  keeps  current  in  my  veins, 

I  will  maintain  the  freedom  of  my  voice ! 

Let  those  who  think  like  men  come  stand  by  me ! 

Whilst  I  have  life,  shall  no  resolve  be  pass'd 
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That  is  at  war  with  justice  and  with  reason. 
Twas  I  that  ratified  the  peace  with  Moscow, 
And  I  will  hazard  life  to  see  it  kept. 
Odowalsky. 

Give  him  no  further  hearing !     Take  the  votes ! 
[The  Bishops  of  Cracow  and  Wilna  rise,  and  de- 
scend each  to  his  own  side,  to  collect  tlie  votes. 
Many.    War,  war  with  Moscow ! 

Archbishop  of  Gnesen  (to  Sapieha).  Noble  sir,  give  way ! 
You  see  the  mass  are  hostile  to  your  views ; 
Then  do  not  force  a  profitless  division ! 
Imperial  High  Chancellor  (descends  from  the  throne,  to 
Sapieha). 
The  king  entreats  you  will  not  press  the  point, 
Sir  Waywode,  to  division  in  the  Diet. 
Doorkeeper  (aside  to  Odowalsky).* 

Keep  a  bold  front,  and  fearless — summon  those 
That  wait  without.     All  Cracow  stands  by  you. 
Imperial  Grand  Marshal  (to  Sapieha). 

Such  excellent  decrees  have  passed  before ; 
Oh,  cease,  and  for  their  sake,  so  fraught  with  good, 
Unite  your  voice  with  the  majority ! 
Bishop  of  Cracow  (has  collected  the  votes  on  his  side). 

On  this  right  bench  are  all  unanimous. 
Sapieha. 

And  let  them,  to  a  man ! — Yet  I  say,  No ! 

I  urge  my  veto — I  break  up  the  Diet. 

Stay  further  progress !     Null  and  void  are  all 

The  resolutions  pass 'd 

[General  commotion ;  the  King  descends  from  the 
throne,  the  barriers  are  broken  down,  and  tJiere 
arises  a  tumultuous  uproar.  Deputies  draw 
their  swords,  and  threaten  Sapieha  with  them. 
The  Bishops  interpose,  and  protect  him  with 
their  stoles. 

Majority  ? 
What  is  it?    The  majority  is  madness ; 
Reason  has  still  rank'd  only  with  the  few. 
What  cares  he  for  the  general  weal,  that  *s  poor  ? 
Has  the  lean  beggar  choice,  or  liberty  ? 
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To  the  great  lords  of  earth,  that  hold  the  purse, 
He  must  for  bread  and  raiment  sell  his  voice. 
Twere  meet  that  voices  should  he  weigh'd,  not  counted. 
Sooner  or  later  must  the  State  be  wreck'd. 
Where  numbers  sway,  and  ignorance  decides. 
Odowalsky. 

Hark  to  the  traitor ! 

Deputies.  Hew  him  into  shreds ! 

Down  with  him ! 
Archbishop  of  Gnesen  (matches  the  crucifix  out  of  his  Chap- 
lains hand,  and  interposes).    Peace,  peace ! 
Shall  native  blood  be  in  the  Diet  shed  ? 
Prince  Sapieha !  be  advised !  [To  the  Bishops. 

Bring  him  away, 
And  interpose  your  bosoms  as  his  shield ! 
Through  this  side  door  remove  him  quietly, 
Or  the  wild  mob  will  tear  him  limb  from  limb ! 
[Sapieha,  still  casting  looks  of  defiance,  is  forced 
away  by  the  Bishops,  whilst  the  Archbishops  of 
Gnesen  and  Lembero  keep  the  Deputies  at  bay. 
Amidst  violent  tumult  and  clashing  of  arms,  the 
halt  is  emptied  of  all  but  Demetrius,  Meischek, 
Odowalsky,  and  the  Hetman  of  the  Cossacks. 
Odowalsky. 

That  point  miscarried, — 
Yet  shall  you  not  lack  aid  because  of  this ; 
If  the  Republic  holds  the  peace  with  Moscow, 
At  our  own  charges  we  shall  push  your  claims. 
Korela.  Who  ever  could  have  dreamt,  that  he  alone 

Would  hold  his  ground  against  the  assembled  Diet  ? 
Meischek. 

The  king !  the  king ! 

[Enter  King  Sigismund,  attended  by  the  Lord  High 
Chancellor,  the  Grand  Marshal,  and  several 
Bishops. 
King.  Let  me  embrace  you,  prince ! 

•  At  length  the  high  republic  does  you  justice ; 
My  heart  has  done  so  long,  and  many  a  day. 
Your  fate  doth  move  me  deeply,  as,  indeed, 
What  monarch's  heart  but  must  be  moved  by  it  ? 
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Demetrius. 

The  past,  with  all  its  sorrows,  is  forgot ; 
Here  on  jour  breast  I  feel  new  life  begin. 

Kino.  .  I  love  not  many  words ;  yet  what  a  king 
May  offer,  who  has  vassals  richer  far 
Than  his  poor  self,  that  do  I  offer  you. 
You  have  been  witness  of  an  untoward  scene, 
But  deem  not  ill  of  Poland's  realm,  because 
A  tempest  jars  the  vessel  of  the  state. 

Meischek. 

When  winds  are  wild  the  steersman  backs  his  helm, 
And  makes  for  port  with  all  the  speed  he  may. 

King.  .  The  diet  is  dissolved.     Although  I  wish'd, 
I  could  not  break  the  treaty  with  the  Czar. 
But  you  have  powerful  friends ;  and  if  the  Pole, 
At  his  own  risk,  take  arms  on  your  behalf, 
Or  if  the  Cossack  choose  to  venture  war, 
They  are  free  men,  I  cannot  say  them  nay. 

Meischek. 

The  whole  Rocoss  is  under  arms  already. 
Please  it  but  you,  my  liege,  the  angry  stream 
That  raved  against  your  sovereignty  may  turn 
Its  wrath  on  Moscow,  leaving  you  unscathed. 

King.  .  The  best  of  weapons  Russia's  self  will  give  thee ; 
Thy  surest  buckler  is  the  people's  heart. 
By  Russia  only  Russia  will  be  vanquish'd. 
Even  as  the  Diet  heard  thee  speak  to-day, 
Speak  thou  at  Moscow  to  thy  subjects,  prince. 
So  chain  their  hearts,  and  thou  wilt  be  their  king. 
In  Sweden  I  by  right  of  birth  ascended 
The  throne  of  my  inheritance  in  peace ; 
Yet  did  I  lose  the  kingdom  of  my  sires, 
Because  my  people's  hearts  were  not  with  me. 

Enter  Marina. 

*  *  *  *  * 

Meischek. 

My  gracious  liege,  here,  kneeling  at  your  feet, 
Behold  Marina,  youngest  of  my  daughters ; 
The  prince  of  Moscow  offers  her  his  heart. 
Thou  art  the  stay  and  pillar  of  our  house, 
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And  only  from  thy  royal  hand  'tis  meet 
That  she  receive  her  spouse  and  sovereign. 

[Marina  kneels  to  the  King. 

Kino.  .  Well,  if  you  wish  it,  cousin,  gladly  I 
Will  do  the  father's  office  to  the  Czar. 

[To  Demetrius,  giving  him  Marina's  hand. 
Thus  do  I  bring  you,  in  this  lovely  pledge, 
High  Fortune's  blooming  goddess;  and  may  these 
Old  eyes -be  spared  to  see  this  gracious  pair 
Sit  in  imperial  state  on  Moscow's  throne. 

Marina.  My  liege,  I  humbly  thank  your  grace,  and  shall 
Esteem  me  still  your  slave,  where'er  I  be. 

Kino.  .  Rise  up,  Czarkza !     This  is  not  a  place 

For  you,  the  plighted  bride-mate  of  the  Czar ; 
For  you,  the  daughter  of  my  foremost  Waywode. 
You  are  the  youngest  of  your  sisters ;  yet 
Your  spirit  wings  a  high  and  glorious  course, 
And  nobly  grasps  the  top  of  sovereignty. 

Demetrius. 

Be  thou,  great  monarch,  witness  of  my  oath, 

As,  prince  to  prince,  I  pledge  it  here  to  you ! 

This  noble  lady  s  hand  I  do  accept 

As  fortune '3  dearest  pledge,  and  swear  that,  soon 

As  on  my  father's  throne  I  take  my  seat, 

1 11  lead  her  home  in  triumph  as  my  bride, 

With  all  the  state  that  fits  a  mighty  queen. 

And,  for  a  dowry,  to  my  bride  I  give 

The  principalities  Pleskow  and  Great  Neugart, 

With  all  towns,  hamlets,  and  in-dwellers  there, 

With  all  the  rights  and  powers  of  sovereignty, 

In  absolute  possession  evermore ; 

And  this,  my  gift,  will  I  as  Czar  confirm 

In  my  free  city,  Moscow.     Furthermore, 

As  compensation  to  her  noble  sire 

For  present  charges,  I  engage  to  pay 

A  million  ducats,  Polish  currency. 

***** 

So  help  me  God,  and  all  his  saints,  as  I 
Have  truly  sworn  this  oath,  and  shall  fulfil  it. 
King.  .  You  will  do  so ;  you  never  will  forget 

For  what  you  are  the  noble  Way wode's  debtor ; 
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Who,  for  your  wishes,  perils  his  sure  wealth, 
And,  for  your  hopes,  a  child  his  heart  adores. 
A  friend  so  rare  is  to  be  rarely  prized ! 
Then,  when  your  hopes  are  crown'd,  forget  not  ever 
The  steps  by  which  you  mounted  to  the  throne, 
Nor  with  your  garments  let  your  heart  be  changed ! 
Think,  that  in  Poland  first  you  knew  yourself, — 
That  this  land  gave  you  birth  a  second  time. 

Demetrius.  . 

I  have  been  nurtured  in  adversity ; 
And  learned  to  reverence  the  beauteous  bond 
Which  links  mankind  with  sympathies  of  love. 

King.  .  But  now  you  enter  on  a  realm  where  all — 

Use,  custom,  morals — are  untried  and  strange. 
In  Poland  here  reigns  freedom  absolute ; 
The  king  himself,  although  in  pomp  supreme, 
Must  oftime  be  the  serf  of  his  noblesse ; 
But  there  the  father's  sacred  power  prevails, 
And  in  the  subject  finds  a  passive  slave. 

Demetrius. 

That  glorious  freedom,  which  surrounds  me  here, 

I  will  transplant  into  my  native  land, 

And  turn  these  bond-serfs  into  glad-soul'd  men ; 

Not  o'er  the  souls  of  slaves  will  I  bear  rule. 
King.  .  Do  nought  in  haste ;  but  by  the  time  be  led ! 

Prince,  ere  we  part,  three  lessons  take  from  me, 

And  truly  follow  them  when  thou  art  king. 

It  is  a  king  that  gives  them,  old  and  tried, 

And  they  may  prove  of  profit  to  thy  youth. 
Demetrius. 

Oh,  share  thy  wisdom  with  me !     Thou  hast  won 

The  reverence  of  a  free  and  mighty  people ; 

What  must  I  do  to  earn  so  fair  a  prize  ? 
King.  .  *  *  *  You  come  from  a  strange  land, 

Borne  on  the  weapons  of  a  foreign  foe ; 

This  first  felt  wrong  thou  hast  to  wash  away. 

Then  bear  thee  like  a  genuine  son  of  Moscow, 

With  reverence  due  to  all  her  usages. 

Keep  promise  with  the  Poles,  and  value  them, 

For  thou  hast  need  of  friends  on  thy  new  throne : 
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The  arm  that  placed  thee  there  can  hurl  thee  down. 
Esteem  them  honourably,  yet  ape  them  not ; 
Strange  customs  thrive  not  in  a  foreign  soil. 

^^v  ^^*  ^^^  ^^*  *1* 

And,  whatsoe'er  thou  dost,  revere  thy  mother — 
You  11  find  a  mother 

Demetbius.  Oh,  my  liege ! 

King.  High  claim 

Hath  she  upon  thy  filial  reverence. 
Do  her  all  honour. — Twixt  thy  subjects  and 
Thyself  she  stands,  a  sacred,  precious  link. 
No  human  law  o'errides  the  imperial  power; 
Nothing  but  nature  may  command  its  awe ; 
Nor  can  thy  people  own  a  surer  pledge, 
That  thou  art  gentle,  than  thy  filial  love* 
I  say  no  more.     Much  yet  is  to  be  done, 
Ere  thou  mak'st  booty  of  the  golden  fleece. 
Expect  no  easy  victory  I        *  *  * 

Czar  Boris  rules  with  strong  and  skilful  hand ; 
You  take  the  field  against  no  common  man. 
He  that  by  merit  hath  achieved  the  throne, 
Is  not  pun 'd  from  his  seat  by  popular  breath ; 
His  deeds  do  serve  to  him  for  ancestors. 
To  your  good  fortune  I  commend  you  now ; 
Already  twice,  as  by  a  miracle, 
Hath  it  redeemed  you  from  the  grasp  of  death ; 
Twill  put  the  finish  on  its  work,  and  crown  you. 

[Exeunt  Omnes  but  Marina  and  Odowalsky. 

Odowalsky. 

Say,  lady,  how  have  I  fulfilled  my  charge? 
Truly  and  well,  and  wilt  thou  laud  my  zeal? 

Maetna.  *Tis,  Odowalsky,  well  we  are  alone ; 

Matters  of  weight  have  we  to  canvass,  which 
Tis  meet  the  prince  know  nothing  of.    May  he 
Pursue  the  voice  divine  that  goads  him  on  I 
If  in  himself  he  have  belief,  the  world 
Will  catch  the  flame,  and  give  him  credence  too. 
He  must  be  kept  in  that  vague,  shadowing  mist, 
Which  is  a  fruitful  mother  of  great  deeds, 
While  we  see  clear,  and  act  in  certainty. 

A  A 
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He  lends  the  otoe- -the  inspiration ;  we 

Must  bear  the  brain,  the  shaping  thought,  for  him ; 

And  when,  bj  art  and  craft,  we  have  insured 

The  needful  levies,  let  him  still  dream  on, 

And  think  they  dropt,  to  aid  him,  from  the  clouds. 

Odowalsxy. 

Give  thy  commands ;  I  live  but  for  thy  service. 
Think'st  thou  this  Moscovite  or  his  affairs 
Concern  my  thoughts  ?  Tis  thou,  thou  and  thy  glory, 
For  which  I  will  adventure  life  and  all. 
For  me  no  fortune  blossoms ;  friendless,  landless, 
I  dare  not  let  my  hopes  aspire  to  thee. 
Thy  grace  I  may  not  win,  but  1 11  deserve  it. 
To  make  thee  great  be  my  one  only  aim ; 
Then,  though  another  should  possess,  thee,  still 
Thou  wilt  be  mine, — being  what  I  have  made  thee. 

Marina.  Therefore  my  whole  heart  do  I  pledge  to  thee ; 
To  thee  I  trust  the  acting  of  my  thoughts. 
The  king  doth  mean  us  false.     I  read  him  through. 
'Twas  a  concerted  farce  with  Sapieha, 
A  juggle,  all  1    Twould  please  him  well,  belike, 
To  see  my  father's  power,  which  he  dreads  deeply, 
Enfeebled  in  this  enterprise — the  league 
Of  the  noblesse,  which  shook  his  heart  with  fear, 
Drawn  off  in  this  campaign  on  foreign  bounds, 
.  While  he  himself  sits  neutral  in  the  fray. 
He  thinks  to  share  our  fortune,  if  we  win ; 
And  if  we  lose,  he  hopes  with  greater  ease 
To  fix  on  us  the  bondage  of  his  yoke.  > 

We  stand  alone.    The  die  is  cast     If  he 
Cares  for  himself,  we  shall  be  selfish  too. 

.  . .*  *'  *  .  *  * 

.  You  lead  the  troops  to  Kioff.    There  let  them  swear 
Allegiance  to  the  prince,  and  unto  me  r— 
Mark  you,  to  Die!    'Tis  needful  for  our  ends. 

$  $  ifi.  *  $ 

Odowaisky. 

Marina.  I  want  your  eye,  and  not  your  arm  alone.    . 
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0D0WAL8KY. 

Command  me— speak— 
Marina.  Yoa  lead  the  Czarowitsch. 

Keep  your  eye  on  bim ;  stir  not  from  his  side, 

Bender  me  'count  of  every  step  he  makes. 
Odowalsky. 

Rely  on  me,  he  11  never  cast  us  off. 

Marina.  No  man  is  grateful.     Once  his  throne  is  sure, 

He  11  not  be  slow  to  cast  our  bonds  aside. 
*  *  *  #  * 

The  Russian  hates  the  Pole — must  hate  him  ever; 
No  bond  of  amity  can  link  their  hearts. 
"  *  *  *  *  # 

Enter  Opaltnsky,  Bielsky,  and  several  Polish  Noblemen.    ; 

Opalinsky. 

Fair  patron,  get  us  gold,  and  we  march  with  you, 

This  lengthened  Diet  has  consumed  our  all. 

Let  us  have  gold,  we  11  make  thee  Russia's  queen. 

Marina.  The  Bishop  of  Kaminieck  and  Culm 

Lends  money  on  the  pawn  of  land  and  serfs. 
Sell,  barter,  pledge  the  hamlets*  of  your  boors*  f 

Turn  all  to  silver,  horses,  means  of  war ! 
War  is  the  best  of  chapmen.    He  transmutes 
Iron  into  gold.    Whate'er  you  now  may  lose, 
You  11  find  in  Moscow  twenty-fold  again. 

Bielsky. 

Two  hundred  more  wait  in  the  tavern  yonder ; 
If  you  will  show  yourself,  and  drain  a  cup 
With  them,  they  re  yours,  all  youB8^-I  know  them 
well. 

Marina.  Expect  me !    You  shall  introduce  me  to  them. 

Opaltnsky.    *  *  *  *  .  *  .  *  * 

'Tis  plain  that  you  were  born  to  be  a  queen. 

Marina.  I  was,  and  therefore  I  must  be  a  queen, 

Bielsky. 

Ay,  mount  the  snow-white  steed,  thine  armour  on, 
And  so,  a  second  Vandav  lead  thy  troops, 
Inspired  by  thee,  to  certain  victory. 

Marina.  My  spirit  leads  you.    War  iff  not  for  women. 

The  rendezvous  *s  in  KioffL    Thither  my  father 

a  a  2 
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t  Will  lead  a  levy  of  three  thousand  horse. 

1  My  sister's  husband  gives  two  thousand  more, 

<  And  the  Don  sends  a  Cossack  host  in  aid. 

Do  you  all  swear  you  will  be  true  tome? 
All  .  .  All,  all — we  swear !  (draw  their  swords). 

Vivat  Marina,  Russia?  Eegina ! 

•  [Marina  tears  her  veil  in  pieces,  and  divides  it 

among  them.    Exeunt  omnes  but  Mabina. 

Enter  Meischek. 

*  Mabina.  Wherefore  so  sad,  when  fortune  smiles  on  us, 

When  every  step  thrives  to  our  utmost  wish, 

And  all  around  are  arming  in  our  cause  ? 

Meischek. 

Tis  even  because  of  this,  my  child !    All,  all 

Is  staked  upon  the  cast.     Thy  father's  means 

Are  in  these  warlike  preparations  swamp'd. 

I  have  much  cause  to  ponder  seriously ; 

Fortune  is  false,  uncertain  the  result. 
***** 

Marina.       ***** 

Meischek. 

Mad,  venturous  girl,  what  hast  thou  brought  me  to  ? 

What  a  weak  father  have  I  been,  that  I 

Did  not  withstand  thy  importunities ! 

I  am  the  richest  waywode  of  the  empire, 

The  next  in  honour  to  the  king.     Had  we 

But  been  content  to  be  so,  and  enjoy 'd 

/  Our  stately  fortunes  .with  a  tranquil  soul ! 

Thy  hopes  soar'd  higher — not  for  thee  sufficed 
The  moderate  station  which  thy  sisters  won. 
Thou  wouldst  attain  the  loftiest  mark  that  can 
By  mortals  be  achieved,  and  wear  a  crown. 
I,  thy  fond,  foolish  father,  long'd  to  heap 
On  thee,  my  darling  one,  all  glorious  gains, 
So  by  thy  prayers  I  let  myself  be  fool'd, 
And  peril  my  sure  fortunes  on  a  chance. 

Marina. How?    My  dear  father,  dost  thou  rue  thy  goodness  ? 
Who  with  the  meaner  prize  can  live  content, 
When  o'er  his  head  the  noblest  courts  his  grasp? 
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Meischek. 

Thy  sisters  wear  no  crowns,  yet  they  are  happy 

^^  J|w  #j^  9^  2^ 

Marina.  What  happiness  is  that,  to  leave  the  home 
Of  the  Waywode,  my  father,  for  the  house 
Of  some  count  palatine,  a  grateful  bride  ? 
What  do  I  gain  of  new  from  such  a  change  ? 
And  can  I  joy  in  looking  to  the  morrow, 
When  it  brings  naught  but  what  was  stale  to-day? 
Oh,  tasteless  round  of  petty,  worn  pursuits ! 
Oh,  wearisome  monotony  of  life ! 
Are  they  a  guerdon  for  high  hopes,  high  aims  ? 
Or  love  or  greatness  I  must  have :  all  else 
Are  unto  me  alike  indifferent. 

Meischek.     *  *  *  *•  * 

Marina.  Smooth  off  the  trouble  from  thy  brow,  dear  father ! 
Let  s  trust  the  stream  that  bears  us  on  its  breast, 
Think  not  upon  the  sacrifice  thou  makest, 
Think  on  the  prize,  the  goal  that 's  to  be  won— 
When  thou  shalt  see  thy  daughter  robed  in  state, 
In  regal  state,  aloft  on  Moscow's  throne, 
And  thy  son's  sons  the  rulers  of  the  world  1 

Meischek. 

I  think  of  nought,  see  nought,  but  thee,  my  child, 
Girt  with  the  splendours  of  the  imperial  crown. 
Thou  'rt  bent  to  have  it ;  I  cannot  gainsay  thee. 

Marina.  Yet  one  request,  my  dearest,  best  of  fathers, 
I  pray  you  grant  me ! 

Meischek.  Name  thy  wish,  my  child. 

Marina.  Shall  I  remain  shut  up  at  Sambor,  with 

The  fires  of  boundless  longing  in  my  breast? 
Beyond  the  Dnieper  will  my  die  be  cast, — 
While  boundless  space  divides  me  from  the  spot ; 
Can  I  endure  it?     Oh,  the  impatient  spirit 
Will  lie  upon  the  rack  of  expectation, 
And  measure  out  this  monstrous  length  of  space 
With  groans  and  anxious  throbbings  of  the  heart. 

Meischek. 

What  dost  thou  wish  ?  What  is  it  thou  wouldst  have? 

Marina.  Let  me  abide  the  issue  in  Eioff ! 

There  I  can  gather  tidings  at  their  source. 
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There  on  the  frontier  of  both  kingdoms     *      * 
Mxischek. 

Thy  spirit  *s  over-bold.    Kestrain  it,  child ! 
Marina.  Yes,  thou  dost  yield, — thou  It  take  me  with  thee,  then  ? 
Meischek. 

Thou  rnlest  me.    Must  I  not  do  thy  will  ? 
Marina.  My  own  dear  father,  when  I  am  Moscow's  queen, 

Kioff,  yon  know,  must  be  our  boundary. 

Kioff  mast  then  be  mine,  and  thou  shalt  rule  it. 
Meischek. 

Thou  dreamest,  girl !    Already  the  great  Moscow 

Is  for  thy  soul  too  narrow ;  thou,  to  grasp 

Domains,  wilt  strip  them  from  thy  native  land. 
Marina.  Kioff  belong'd  not  to  our  native  land. 

There  the  Varegers  ruled  in  days  of  yore. 

I  have  the  ancient  chronicles  by  heart — 

Twas  from  the  Russian  empire  wrenched  by  force. 

I  will  restore  it  to  its  former  crown. 
Meischek. 

Hush,  hush!     The  Waywode  must  not  hear  such 
talk.  [Trumpet  without. 

They  're  breaking  up.  *         '  *  * 


ACT  II. 

SCENB  L 


A  Cheek  Convent  in  a  bleak  district  near  the  Sea  Bdozero.  A 
train  of  Nuns,  in  black  robes  and  veils,  passes  over  the  back 
of  the  Stage.  Mabfa,  in  a  white  veil,  stands  apart  from 
the  others,  leaning  on  a  tombstone.  Olga  steps  out  front 
the  train,  remains  gazing  at  her  for  a  time,  and  then  ad- 
vances to  her. 

Olga.     And  does  £hy  heart  not  urge  ihee  forth  with  us, 
To. taste  reviving  natures  opening  sweets  ? 
The  glad  sun  comes,  the  long,  long  night  retires, 
The  ice  melts'  in  the  streams,  and  soon  the  sledge 
Will  to  the  boat  give  place  and  summer  swallow. 
TJie  world  awakes  once  more,  and  the  new  joy 
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Woos  all  to  leave  their  narrow  cloister  cells, 
.   For  the  bright  air  and  freshening  breath  of  spring. 
And  wilt  thou  only,  -sank  in  lasting  grief, 
.Refuse  to  share  the  general  exultation? 

Mabfa.  On  with  the  rest,  and  leave  me  to  myself ! 

Let  those  rejoice  who  still  have  power  to  hope. 
The  time  that  pats  fresh  youth  in  all  the  world 
Brings  nought  to  me ;  to  me  the  past  is  all, 
My  hopes,  my  joys  are  with  the  things  that  were. 

Olg*.     Dost  thou  still  mourn  thy  son— still,  still  lament 

The  sovereignty  which  thou  hast  lost  ?    Does  time, 
Which  pours  a  balm  on  every  wounded  heart, . 
Ldse  alt  its  potency  with  thee  alone  ?  ♦ 
Thou  wert  the  empress  of  this  mighty  realm,  . 
The  mother  of  a  blooming  son.     He  was 
Snatch'd  from  thee  by  a  dreadful  destiny ; 
Into  this  dreary  convent  wert  thou  thrust, 
.Here  on  the  verge  of  habitable  earth. 
Full  sixteen  times  since  that  disastrous  day 
The  face  of  nature  hath  reuew'd  its  youth ; 
Still  have  I  seen  no  change  come  over  thine, 
That  lpok'd  a  grave  amid  a  blooming  world. 
Thou  Vt  like  dome  moveless  image,  carved  in  .stone 
By.  sculptors  chisel,  that  doth  ever  keep 
The  selfsame  fixed  unalterable  mien. 

Mabfa.  Yes,  Time,  fell  Time,  hath  sign'd  and  set  me  up 
As  a  memorial  of  my  dreadful  fate. 
I  will  not  be  at  peace,  .will  not  forget 
That  soul  mast  be  of  poor  and  shallow  stamp,   . 
Which  takes  a  cure  from  time — a  recompense. 
For  what  can  never  be  compensated ! 
Nothing  shall  buy  my  sorrow  from  me.    No, 
As  heaven's  vault  still  goes  with  the  wanderer,  .  • 
Girds  and  environs  him  with  boundless  grasp,. 
Turn  where  he  will,  by  sea  or  land,  so  goes 
My  .anguish  with  me,  wheresoe'er  I  turn ; 
It  hems  me  round,  like  an  unbounded  sea; 
My  ceaseless  tears  have  failed  to  drain  its  depths. 

Olga.     Oh,  see  1  what  news  can  yonder  boy  have  brought, 
The  sisters  round  him  throng  so  eagerly? 
He  comes  from  distant  shores,  where  homes  abound, 
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And  brings  us  tidings  from  tbe  land  of  men. 

The  sea  is  clear,  the  highways  free  once  more. 

Art  thou  not  curious  to  learn  his  news  ? 

Though  to  the  world  we  are  as  good  as  dead, 

Yet  of  its  changes  willingly  we  near, 

And,  safe  upon  the  shore,  with  wonder  mark 

The  roar  and  ferment  of  the  trampling  waves. 

[Nuns  come  dmvn  the  Stage  with  a  Fisher  Boy. 
Xenia — Helena. 

Speak,  speak,  and  tell  us  all  the  news  you  bring. 
Alexia.  Relate  what 's  passing  in  the  world  beyond. 
Fisher  Boy. 

Good  pious  ladies,  give  me  time  to  speak ! 
Zenia,   Is  *t  war — or  peace  ? 

Alexia.  Who  's  now  upon  the  throne  ? 

Fisher  Boy. 

A  ship  is  to  Archangel  just  come  in, 

From  the  north  pole,  where  everything  is  ice. 
Oloa.     How  came  a  vessel  into  that  wild  sea? 
Fisher  Boy. 

It  is  an  English  merchantman,  and  it 

Has  found  a  new  way  out  to  get  to  us. 
Alexia.  What  will  not  man  adventure  for  his  gain? 
Xenia.  And  so  the  world  is  nowhere  to  be  barr'd ! 
Fisher  Boy. 

But  that 's  the  very  smallest  of  the  news. 

Tis  something  very  different  moves  the  world. 
Alexia.  Oh  speak,  and  tell  us ! 

Olga.  Say,  what  has  occurred ! 

Fisher  Boy. 

We  live  to  hear  strange  marvels  now-a-days : 

The  dead  rise  up,  and  come  to  life  again. 
Olga.     Explain  yourself. 
Fisher  Boy.  Prince  Dmitri,  Ivan's  son, 

Whom  we  have  mourn'd  for  dead  these  sixteen  years, 

Is  now  alive,  and  has  appeared  in  Poland. 
Olga.     The  Prince  alive  ? 
Marfa  (starting).  My  son ! 

Olga.  Compose  thyself! 

Calm  down  thy  heart,  till  we  have  learn'd  the  whole. 
Alexia.  How  can  this  possibly  be  so,  when  he 
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Was  kill'd,  and  perish  cl  in  the  flames  at  Uglitsch? 
Fishes  Boy.     • 

He  managed  somehow  to  escape  the  fire, 

And  found  protection  in  a  monastery. 

There  he  grew  up  in  secrecy,  until 

His  time  was  come  to  publish  who  he  was, 
Olga  (to  Mabfa). 

You  tremble,  Princess !    You  grow  pale ! 
Mabfa.  I  know 

That  it  must  be  delusion,  yet  so  little 

Is  my  heart  Bteel'd  'gainst  fear  and  hope  e'en  now, 

That  in  my  breast  it  flutters  like  a  bird. 
Olga.     Why  should  it  be  delusion  ?    Mark  his  words ! 

How  could  this  rumour  spread  without  good  cause  ? 
Fishes  Boy. 

Without  good  cause  ?    The  Lithuanians 
'  And  Poles  are  all  in  arms  upon  his  side. 

The  Czar  himself  quakes  in  his  capital. 

[Mabfa  is  compelled,  by  her  emotion,  to  lean  upon 
Olga  and  Alexia. 
Xenia.   Speak  on,  speak,  tell  us  everything  you  know. 
Alexia.  And  tell  us,  too,  of  whom  you  stole  the  news. 
Fishes  Boy. 

I  stole  the  news  ?    A  letter  has  gone  forth 

To  every  town  and  province  from  the  Czar. 

This  letter  the  Posadmik  of  our  town 

Bead  to  us  all,  in  open  market-place. 

It  bore,  that  busy  schemers  were  abroad, 

And  that  we  should  not  lend  their  tales  belief. 

But  this  made  us  believe  them ;  for,  had  they 

Been  false,  the  Czar  would  have  despised  the  lie. 
Mabfa.  Is  this  the  calm  I  thought  I  had  achieved  ? 

And  clings  my  heart  so  close  to  temporal  things, 

That  a  mere  word  can  shake  my  inward  soul  ? 

For  sixteen  years  have  I  bewail 'd  my  son, 

And  yet  at  once  believe  that  still  he  lives, 
Olga*     Sixteen  long  years  thou  'st  mourn'd  for  him  as  dead, 

And  yet  his  ashes  thou  hast  never  seen ! 

Nought  countervails  the  truth  of  the  report. 

Nay,  does  not  Providence  watch  o'er  the  fate 

Of  kings  and  monarchies  ?    Then  welcome  hope ! 
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More  things  befid  than  thou  canst  comprehend. 
Who  can  set  limits  to  the  Almighty's  power? 
Mabfa.  Shall  I  torn  back  to  look  again  on  Hfe, 

To  which  long  since  I  spoke  a  sad.  farewell  ? 

*  *  *  *  .  «  * 

It  .was  not  with  the  dead  my  hopes  abode. 
Oh,  say  no  more  of  this.    Let  not  my  heart 
Hang  on  this  phantom  hope !    Let  me  not  lose 
My  darling  son  a  second  time  !     Alas, 
My  peace  of  mind  is  gone,— my  dream  of  peace ! 
I  cannot  trust  these  tidings, — yet,  alas, 
I  can  no  longer  dash  them  from  my  soul ! 
'  Woe 's  me,  I  never  lost  my  son  till  now. 
''.  Oh,  bow  I  can  no  longer  tell,  if  I 

Shall  seek  him  'mongst  the  living  or  the.  dead, 
Tossid  oh  the  rock  of  never  ending  doubt, 

[A  bell  sounds, — the  sister  Portebess  enters. 
Olga.    Why  has  the  bell  been  sounded,  sister,  say  ? 

POBTEBESS. 

The  Lord  Archbishop  waits  without;  he  brings 
.  A  message  from    the    Czar,   and   craves   an  au- 
dience. 
Olga.     Does  the  archbishop  stand  without  our  gates? 

What  strange  occurrence  can  have  brought  him  here  ? 
Xenia.   Come  all,  and  give  him  greeting  as  befits. 

[They  advance  towards  the  gate,  as  tike  Abchbishop 
enters ;  they  all  kneel  before  him,  and  he  makes 
the  sign  of  the  Greek  cross  over  them. 
Iob.     .  The  kiss  of  peace  I  bring  you  in  the  name 
Of  Father,  Son,  and  of  the  Holy  Ghost, 
Proceeding  from  the  Father ! 
Olga,  Sir,  we  kiss 

In  humblest  reverence  thy  paternal  hand ! 
*  *  *        Command  thy  daughters ! 

Iob.       My.  mission  is  addressed  to  sister  Marfa. 
Olga.     See,  here  she  stands,  and  waits  to  know  thy  will. 

[All  the  Nuns  withdraw. 
Iob.       It  is  :the  mighty  prince  who  sends  me  here ; 
Upon  his  distant  throne  he  thinks  of  thee ; 
For  as  the  sun,  with  his  great  eye  of  flame, 
Sheds  light  and  plenty  all  abroad  the  world. 


4KJ.Il/j  BEMETBItTS.  4Wt 

So  sweeps  the  sovereign's  eye  on  every  side ; 
Even  to  the  farthest  limits  of  his  realm 
His  care  is  wakeful  and  his  glance  is  keen, 

Mabfa.  *  How  far  his  arm  can  strike  I  know  too  well. 

Iob.        He  knows  the  lofty  spirit,  fills  thy  soul, 

And  therefore  feels  indignantly  the  wrong, 
A  bold-faced  villain  dares  to  offer  thee. 

Mabfa.  *  *       .     *..       .  *  .* 

Iob.       Learh  then,  in  Poland,  an  audacious  churl, 
A  renegade,  who  broke  his  monkish  vows, 
Laid  down  his  habit,  and  renounced  his  God, 
Doth  use  the  name  and  title  of  thy  son, 
Whom  death  snatch 'd  from  thee  in  his  infancy. 
The  shameless  varlet  boasts  him  of  thy  blood, 
And  doth  affect  to  be  Czar  Ivan's  son ; 
A  Waywode  breaks  the  peace, — from  Poland  leads 
This  spurious  monarch,  whom  himself  created, 
Across  our  frontiers  with  an  armed  power : 
So  he  beguiles  the  Russians'  faithful  hearts, 
•And  lures  them  on  to  treason  and  revolt. 
*  *  *  *  The  Czar, 

With  pure  paternal  feeling,  sends  me  to  thee. 
— Thou  hold'st  the  manes  of  thy  son  in  honour ; 
Nor  wilt  permit  a  bold  adventurer 
•'   To  steal  his  name  and  title  from  the  tomb, 
And  with  audacious  hand  usurp  his  rights. 
Thou  wilt  proclaim  aloud  to  all  the  world, 
That  thou  dost  own  him  for  no  son  of  thine. 
Thou  wilt  not  nurse  a  bastard's  alien  blood 
Upon  thy  heart,  that  beats  so  nobly— never ! 
•  Thou  wilt, — and  this  the  Czar  expects  from  thee,— 
Give  the  vile  counterfeit  the  lie,  with  all 
The  righteous  indignation  it  deserves. 

Mabfa  (who  has  during  the  last  speech  subdued  the  most  vio- 
lent emotion). 
What  do  T  hear,  Archbishop  ?    Can  it  be  ? 
Oh  tell  me,  by  what  signs  and  marks  of  proof 
This  bold-faced  trickster  doth  uphold  himself 
As  Ivan's  son,  whom  we  bewail'd  as  dead  ? 

Iob.«      By  some  faint  shadowy  likeness  to  the  Czar, 
By  documents  which  chance  threw  in  his  way, 
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And  by  a  precious  trinket,  which  he  shows, 

He  cheats  the  credulous  and  wondering  mob. 
Marfa.  What  is  the  trinket?    Oh,  pray,  tell  me  what? 
Iob.       A  golden  cross,  gemm'd  with  nine  emeralds, 

Which  Ivan  Westislowsky,  so  he  says, 

Hung  round  his  neck  at  the  baptismal  font. 
Marfa.  What  do  you  say? — He  shows  this  trinket,  this? 

[With  forced  composure. 

And  how  does  he  allege  he  came  by  it? 
Iob        A  faithful  servant  and  Diak,  he  says, 

Preserved  him  from  the  assassins  and  the  flames, 

And  bore  him  to  Smolenskow  privily. 
Marfa,  But  where  was  he  brought  up — where,  gives  he  forth, 

Was  he  conceal 'd  and  foster'd  until  now  ? 
Iob.        In  Tschudow's  monastery  he  was  rear'd, 

Unknowing  who  he  was ;  from  thence  he  fled 

To  Lithuania  and  Poland,  where 

He  served  the  Prince  of  Sendomir,  until 

An  accident  reveal'd  his  origin. 
Marfa.  With  such  a  tale  as  this  can  he  find  friends, 

To  peril  life  and  fortune  in  his  cause  ? 
Iob.       Oh,  madam,  false,  false-hearted  is  the  Pole, 

And  enviously  he  eyes  our  country's  wealth. 

He  welcomes  every  pretext  that  may  serve 

To  light  the  flames  of  war  within  our  bounds ! 
Marfa.  And  were  there  credulous  spirits  even  in  Moscow, 

Could  by  this  juggle  be  so  lightly  stirr'd  ? 
Iob.       Oh,  fickle,  princess,  is  the  people's  heart ! 

They  doat  on  alteration,  and  expect 

To  reap  advantage  from  a  change  of  rulers. 

The  bold  assurance  of  the  falsehood  charms; 

The  marvellous  finds  favour  and  belief. 

Therefore  the  Czar  is  anxious  thou  shouldst  quell 

This  mad  delusion,  as  thou  only  canst. 

A  word  from  thee  annihilates  the  traitor 

That  falsely  claims  the  title  of  thy  son. 

It  joys  me  thus  to  see  thee  moved.    I  see, 

The  audacious  juggle  rouses  all  thy  pride, 

And  with  a  noble  anger  paints  thy  cheek. 
Marfa.  And  where — where,  tell  me,  does  he  tarry  now, 

Who  dares  usurp  the  title  of  my  son  ? 
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Iob.        E'en  now  be 's  moving  on  to  Tscherinsko ; 

His  camp  at  Kioff  has  broke  up,  'tis  rumoured ; 
And,  with  a  force  of  mounted  Polish  troops 
And  Don  Cossacks,  be  comes  to  push  his  claims. 

Mabfa.  Oh,  God  Almighty,  thanks,  thanks,  thanks,  that  thou 
Has  sent  me  rescue  and  revenge  at  last ! 

Iob.       How,  Marfa,  how  am  I  to  construe  this  ? 

Mabfa.  Oh,  heavenly  powers,  conduct  him  safely  here ! 
Hover,  oh  all  ye  angels,  round  his  banners  I 

Iob.        Can  it  be  so  ?    The  traitor,  canst  thou  trust 

Mabfa.  He  is  my  son.    Yes !  by  these  signs  alone 
I  recognise  him.    By  thy  Czar's  alarm 
I  recognise  him.    Yes ! — He  lives ! — He  comes ! 
Down,  tyrant,  from  thy  throne,  and  shake  with  fear ! 
There  still  doth  live  a  shoot  from  Hunk's  stem ; 
.The  genuine  Czar — the  rightful  heir  draws  nigh, 
He  comes  to  claim  a  reckoning  for  his  own. 

Iob.        Dost  thou  bethink  thee  what  thou  say 'st?    Tis  mad- 
ness! 

Mabfa.  At  length — at  length  has  dawn'd  the  day  of  ven- 
geance,— 
Of  restoration.     Innocence  is  dragg'd 
To  light  by  Heav'n  from  the  grave's  midnight  gloom. 
The  haughty  Godunow,  my  deadly  foe, 
Must  crouch  and  sue  for  mercy  at  my  feet ; 
-Oh,  now  my  burning  wishes  are  fulfill'd ! 

Iob.        Can  hate  and  rancourous  malice  blind  you  so  ?    > 

Mabfa.  Can  terror  blind  your  monarch  so,  that  he 

Should  hope  deliverance  from  me — from  me— 
Whom  he  hath  done  immeasurable  wrong  ? 
*  *  •k  *    '       ,   * 

I  shall,  forsooth,  deny  tfee  son  whom  Heav  n 
Restores  me  by  a  mirage  from  the  grave, 
And  to  please  him,  the  butcher  of  my  house, 
Who  piled  upon  me  woes  Unspeakable  ? 
Yes,  thrust  from  me  the  succour  God  has  sent 
In  the  dad  evening  of  my  heavy  anguish  ? 
Iob.  *  *    .        *  *  * 

Mabfa.  No,  thou  esoap'st  me  not.    No !  thou  shalt  hear  me. 
I  have  thee  fast,  I  will  not  let  thee  free. 
Oh,  I  can  ease  my  bosom's  load  at  last  2 
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At  last  launch,  forth  against  mine  enemy 
The  long-pent  anger  of  my  inmost  soul  1 
*  *  *  Who  "VMS  it,  who, 

That  shut  me  up  within  this  living  tomb, 
In  all  the  strength  and  freshness  of  my  youth, 
With  ail  its  feelings  glowing  in  my  breast? 
Who  from  my  bosom  *ent  my  darling  son, 
.    And  chartered  ruffian  hands  to  take  his  life  ? 
Oh,  words  can  never  tell  what  I  hare  suffered, 
When,  with  a  yearning  that  would  not  be  still, 
I  watch'd  throughout  the  long,  long  starry  nights, 
And  noted  with  my  tears  the  hours  elapse ! 
The  day  of  Buceonr  comes,  and  of  revenge ; 
I  see  the  mighty  glorying  in  his  might. 

Iob.       You  think  the  Czar  would  dread  you — you  mistake. 

Mabfa.  He 's  in  my  power — one  little  word  from  me, 
One  only,  sets  the  seal  upon  his  fate ! 
It  was  for  this  thy  master  sent  thee  here ! 
The  eyes  of  Russia  and  of  Poland  now 
Are  closely  bent  upon  me.    If  I  own 
The  Czarowitsch  as  Ivans  son  and  mine, 
Then  all  will  do  him  homage ;  his  the  throne. 
If  I  disown  him,  then  he  is  undone ; 
For  who  will  credit,  that  his  rightful  mother, 
A  mother  wrong'd,  so  foully  wrong'd  as  I, 
Gould  from  her  heart  repulse  its  darling  child, 
To  league  with  the  despoilers  of  her  house  ? 
I  need  but  speak  one  word,  and  all  the  world 
*    Deserts  him  as  a  traitor.    Is  *t  not  so? 
This  word  you  wish  from  me. — That  mighty  service, 
Confess,  I  can  perform  for  Godunow ! 

Iob.       Thou  wouldst  perform  it  for  thy  country,  and 
Avert  the  dread  calamities  of  war, 
•Shouldst  thou  do  homage  to  the  troth.     Thyself, 
Ay,  thou  hast  ne'er  *  doubt  thy  son  is  dead ; 
And  cbuldst  thou  testify  against  thy  conscience  ? 

Mabfa.  These  sixteen  years.  I  Ve  mourn'd  his  death;  but  yet 
I  ne'er  have  seen  his  ashes.    I  believed 
His  death,  there  trusting  to  the  general  voice 
And  my  sad  heart— I  now  believe  he  lives, 
Trusting  the  general  voice,  and  my  strong  hope. 
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Twere  impious,  with  audacious  doubts,  to  seek 
To  set  a  bound  to  the  Almighty's  will ; 
And  even  were  lie  not  my  heart's  dear  son, 
Yet  should  he  be  the  son  of  my  revenge. 
In  my  child's  room  I  take  him  to  my  breast, 
Whom  Heav'n  has  sent  me  to  avenge  my  wrongs. 

Iob        Unhappy  one,  dost  thou  defy  the  strong  ? 

From  his  fur-reaching  arm  thou  art  not  safe, 
Even  in  the  convent's  distant  solitude. 

Mabfa.  Kill  me  he  may,  and  stifle  in  the  grave, 

Or  dungeon's  gloom,  my  woman's  voice,  that  it 
Shall  not  reverberate  throughout  the  world. 
This  he  may  do ;  but  force  me  to  speak  aught 
Against  my  will,  that  can  he  not ;  though  back'd 
By  all  thy  craft — no,  he  has  miss'd  his  aim ! 

Iob.       Is  this  thy  final  purpose  ?    Ponder  well ! 

Hast  thou  no  gentler  message  for  the  Czar? 

Mabfa.  Tell  him,  to  hope  for  Heaven,  if  so  he  dare, 
And  for  his  people's  love,  if  so  he  can. 

Iob.        Enough !  thou  'rt  bent  on  thy  destruction. 

Thou  lean'st  upon  a  reed,  will  break  beneath  thee; 
One  common  ruin  will  o'erwhelm  ye  both.         [Exit. 

Mabfa.  It  is  my  son,  I  cannot  doubt  'tis  he.  * 

E'en  the  wild  hordes  of  the  uncultured  wastes 
Take  arms  upon  his  side ;  the  haughty  Pole, 
The  Palatine,  doth  stake  his  noble  daughter 
On  the  pure  gold  of  his  most  righteous  cause, 
And  T  alone  reject  him, — I,  his  mother  ? 
I,  only  I,  shook  not  beneath  the  storm 
Of  joy,  that  lifts  all  hearts  with  dizzying  whirl, 
And  scatters  turmoil  widely  o'er  the  earth.  > 

He  is  my  scm-I  m«*.  will  trot  in  him, 
And  grasp  with  living  confidence  the  hand, 
Which  heaven  hath  sent  for  my  deliverance. 

•  Tis  he,  he  comes  with  his  embattled  hosts, 

To  set  me  free,  and  to  avenge  my  shame  i 
Hark  to-  his  drums,  his  martial  trumpets'  dang  I 
Ye  nations,  come— come  from  the  east  and  south, 
Forth  from  your  steppes,  your  immemorial  woods  f 
Of  every  tongue,  of  every  raiment  come ! 

the  steed,  the  reindeer,  and  the  camel ! 
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Sweep  hither,  countless  as  the  ocean  waves, 

And  throng  around  the  banners  of  your  king ! 

Oh,  wherefore  am  I  mew'd  and  fetter'd  here, 

A  prison'd  soul  with  longings  infinite  ! 

Thou  deathless  sun,  that  circlest  earth's  huge  ball, 

Be  thou  the  messenger  of  my  desires ! 

Thou  all-pervading  chainless  breeze,  that  sweep 'st 

With  lightning  speed  to  earth's  remotest  bound, 

Oh,  bear  to  him  the  yearnings  of  my  heart. 

My  pray'rs  are  all  I  havojto  give ;  but  these 

I  pour  all  glowing  from  my  inmost  soul, 

And  send  them  up  to  heav'n  on  wings  of  flame, 

Like  armed  hosts,  I  send  them  forth  to  hail  him ! 

Scene  II. — A  height  crowned  with  trees, 

A  wide  and  smiling  landscape  occupies  the  back  ground,  which 
is  traversed  by  a  beautiful  river,  and  enlivened  by  the  bud- 
ding green  of  spring.  At  various  points  the  towers  of  se- 
veral towns  are  visible.  Drums  and  martial  music  without. 
Enter  Odowalsky,  and  other  officers ;  and  immediately  af- 
terwards Demetbius. 

Odowalskt. 

Go,  lead  the  army  downward  by  the  wood, 
Whilst  we  look  round  us  here  upon  the  height. 

[Exeunt  some  of  the  Officers 

Enter  Demetbius. 

Demetbius  (starting  back). 

Ha !  what  a  prospect ! 
Odowalskt. 

Sire,  thou  see'st  thy  kingdom 

Spread  out  before  thee.    That  is  Eussian  land. 
Eaztn.    Why  e'en  this  pillar  here  bears  Moscow's  arms ; 

Here  terminates  the  empire  of  the  Poles.  • 

Demetbius. 

Is  that  the  Dnieper,  rolls  its  quiet  stream 

Along  these  meadows  ? 
Odowalsey. 

That,  sire,  is  the  Desna ; 

See,  yonder  rise  the  towers  of  Tschernizow ! 
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Razin.    Yon  gleam  you  see  upon  the  far  horizon, 
Is  from  the  roofs  of  Sewerisch  Novogrod, 

Demetrius. 

What  a  rich  prospect !     What  fair  meadow  lands ! 

Odowalsky. 

The  spring  has  deck'd  them  with  her  trim  array : 
A  teeming  harvest  clothes  the  fruitful  soil. 

Demetrius. 

The  view  is  lost  in  limitless  expanse. 

Razin.    Yet  is  this  hut  a  small  beginning,  sire, 

Of  Russia's  mighty  empire.     For  it  spreads 
Towards  the  east  to  confines  unexplored, 
And  on  the  north  has  ne'er  a  boundary, 
Save  the  productive  energy  of  earth. 

Razin.  Behold,  our  Czar  is  quite  absorb 'd  in  thought. 

Demetrius. 

On  these  fair  meads  dwells  peace,  unbroken  peace, 
And  with  war's  terrible  array  I  come, 
To  scatter  havoc,  like  a  listed  foe ! 

Odowalskt. 

Hereafter  'twill  be  time  to  think  of  that. 

Demetrius. 

Thou  feelest  as  a  Pole,  I  am  Moscow's  son. 

It  is  the  land  to  which  I  owe  my  life ; 

Forgive  me,  thou  dear  soil,  land  of  my  home, 

Thou  sacred  boundary-pillar,  which  I  clasp, 

Whereon  my  sire  his  broad-spread  eagle  graved, 

That  I,  thy  son,  with  foreign  foemen's  arms, 

Invade  the  tranquil  temple  of  thy  peace. 

'Tis  to  reclaim  my  heritage  I  come,  - 

And  the  proud  name  that  has  been  stolen  from  me. 

Here  the  Varegers,  my  forefathers,  ruled, 

In  lengthened  line,  for  thirty  generations ; 

I  am  the  last  of  all  their  lineage,  snatch'd 

From  murder  by  God's  special  providence. 
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Scene  III. 

A  Russian  Village.  An  open  square  before  a  church*  The 
tocsin  is  heard.  Gleb,  Ilia,  and  Txmqsxa  rush  in,  armed 
with  hatchets. 

Gleb  {entering  from  a  house). 

Why  are  they  running? 
Ilia  {entering from  another  house). 

Who  has  toll'd  the  hell  ? 

TlMOSKA. 

Neighbours,  come  forth!     Come  all,  to  council  come ! 
[Enter  Oleg  and  Izob,  with  many  other  Peasants, 
TVomen,  and  Children,  who  carry  bundles. 
Gleb.     Whence  come  ye  hither  with  your  wives  and  children  ? 
Igor.      Ply,  fly !    The  Pole  has  fallen  upon  the  land 

At  Maromesk,  and  slaughters  all  he  finds. 
Oleg.    Fly  into  the  interior— -to  strong  towns ! 

We  Ve  fired  our  cottages,  there 's  not  a  soul 

Left  in  the  village,  and  we  Ve  making  now 

Up  country  for  the  army  of  the  Czar. 

TlMOSKA. 

Here  comes  another  troop  of  fugitives. 

[Iwanska  and  Petbuschka,  with  armed  Peasantry  9 
enter  on  different  sides. 

IwANSEA.Long  live  the  Czar !     The  mighty  Prince  Dmitri ! 

Gleb.     How !    What  is  this  I 

Ilia.  What  do  you  mean  ? 

Timoska.  Who  are  you? 

Petbuschka. 

Join  all,  who  're  loyal  to  our  princely  line ! 

Tjmoska. 

What  means  all  this  ?    There  a  whole  village  flies 
Up  country,  to  escape  the  Poles,  while  you 
Make  for  the  very  point  whence  these  have  fled, 
To  join  the  standard  of  the  country's  foe ! 

Petbuschka, 

What  foe  ?    It  is  no  foe  that  comes ;  it  is 
The  people's  friend,  the  emperor's  rightful  heir. 
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The  Posadjcik  (the  village  judge)  enters,  to  need  a,  mani- 
festo by  Demetrius.  Vacillation  of  the  inhabitants  of  the 
village  between  the  two  parties.  The  peasant  women  are 
the  first  to  be  won  over  to  Demetrius,  and  tarn  the  scale. 


Camp  of  Demetrius.  He  is  worsted  in  the  first  action, 
but  the  army  of  the  Czar  Boris  conquers  in  a  manner  against 
its  will,  and  does  not  follow  up  its  advantages.  Demetrius,  in 
despair,  is  about  to  destroy  himself,  and  is  with  difficulty  pre- 
vented from  doing  so  by  Eorela  and  Odowalsky.  Overbearing 
demeanour  of  the  Cossacks,  even  to  Demetrius. 


Camp  of  Hie  army  of  the  Czab  Boms.  He  is  absent  himself, 
and  this  injures  his  cause,  as  he  is  feared,  but  not  loved.  His 
army  is  strong,  but  not  to  be  relied  on.  The  leaders  are  not 
unanimous,  and  partly  incline  to  the  side  of  Demetrius,  from 
a  variety  of  motives.  One  of  their  number,  Soltikow,  de- 
clares for  him  from  conviction.  His  adherence  is  attended 
with  the  most  important  results ;  a  large  portion  of  the  army 
deserts  to  Demetrius. 


Boeis  in  Moscow.  He  still  maintains  his  position  as  ab- 
solute ruler,  and  has  faithful  servants  around  him;  but  al- 
ready he  is  discomposed  by  evil  tidings.  He  is  withheld  from 
joining  the  army  by  apprehension  of  a  rebellion  in  Moscow. 
He  is  also  ashamed,  as  Czar,  to  enter  the  field  in  person  against 
a  traitor.     Scene  between  him  and  the  Archbishop. 


Bad  news  pours  in  from  all  sides,  and  Boris  s  danger  grows 
momently  more  imminent.  He  hears  of  the  revolt  of  the 
peasantry  and  the  provincial  towns— of  the  inactivity  and  mu- 
tiny of  the  army — of  the  commotions  in  Moscow — of  the  ad- 
vance of  Demetrius.  Bomanow,  whom  he  has  deeply  wronged, 
arrives  in  Moscow.  This  gives  rise  to  new  apprehensions. 
Now  come  the  tidings  thatihe  Boiars  are  flying  to  the  camp  of 
Demetrius,  and  that  the.  whole  army  has  gone  over  to  him. 
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Boris  and  Axinia.  The  Czar  appears  in  a  touching  aspect 
as  father,  and  in  the  dialogue  with  his  daughter  unfolds  his 
inmost  nature. 


Boris  has  made  his  way  to  the  throne  by  crime,  hut  under- 
taken and  fulfilled  all  the  duties  of  a  monarch ;  to  the  country 
he  is  a  valuable  prince,  and  a  true  father  of  his  people.  It  is 
only  in  his  personal  dealings  with  individuals  that  he  is  cun- 
ning, revengeful,  and  cruel.  His  spirit,  as  well  as  his  rank, 
elevates  him  above  all  that  surround  him.  The  long  posses- 
sion of  supreme  power,  the  habit  of  ruling  over  men,  and  the- 
despotic  form  of  government,  have  so  nursed  his  pride,  that 
it  is  impossible  for  him  to  outlive  his  greatness.  He  sees 
clearly  what  awaits  him;  but  still  he  is  Czar,  and  not  de- 
graded, though  he  resolves  to  die. 


He  believes  in  forewarnings,  and  in  his  present  mood  things 
appear  to  him  of  significance,  which,  on  other  occasions,  he 
had  despised.  A  particular  circumstance,  in  which  he  seems 
to  hear  the  voice  of  destiny,  decides  him. 


Shortly  before  his  death  his  nature  changes;  he  grows 
milder,  even  towards  the  messengers  of  evil,  and  is  ashamed 
of  the  bursts  of  rage  with  which  he  had  received  them  before. 
He  permits  the  worst  to  be  told  to  him,  and  even  rewards 
the  narrator. 


So  soon  as  he  learns  the  misfortune  that  seals  his  fate,  he 
leaves  the  stage  without  further  explanation  with  composure 
and  resignation.  Shortly  afterwards  he  returns  in  the  habit 
of  a  monk,  and  removes  his  daughter  from  the  sight  of  his 
last  moments.  She  is  to  seek  protection  from  insult  in  a 
cloister;  his  son,  Feodor,  as  a  child,  will  perhaps  have  less 
to  fear.  He  takes  poison,  and  enters  a  retired  chamber  to 
die  in  peace. 

General  confusion  at  the  tidings  of  the  Czar's  death.  The 
Boiars  form  an  Imperial  Council;  and  rule  in  the  Kremlin. 
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Eomanow  (afterwards  Czar,  and  founder  of  the  now  ruling 
house)  enters  at  the  head  of  an  armed  force,  swears,  on  the 
bosom  of  the  Czar,  an  oath  of  allegiance  to  his  son  Feodor, 
and  compels  the  Boiars  to  follow  his  example.  Revenge  and 
ambition  are  far  from  his  soul ;  he  pursues  only  justice.  He 
loves  Axinia  without  hope,  and  is,  without  knowing  it,  be- 
loved by  her  in  return. 

Romanow  hastens  to  the  army,  to  secure  it  for  the  young 
Czar.  Insurrection  in  Moscow,  brought  about  by  the  adherents 
of  Demetrius.  The  people  drag  the  Boiars  from  their  houses, 
make  themselves  masters  of  Feodor  and  Axinia — put  them 
in  prison,  and  send  delegates  to  Demetrius. 


Demetrius  in  Tula,  at  the  pinnacle  of  success.  The  army 
is  his  own ;  the  keys  of  numerous  towns  are  brought  to  him. 
Moscow  alone  appears  to  offer  resistance.  He  is  mild  and 
amiable,  testifies  a  noble  emotion  at  the  intelligence  of  the 
death  of  Boris;  pardons  a  detected  conspiracy  against  his 
life ;  despises  the  servile  adulations  of  the  Russians,  and  is 
for  sending  them  away.  The  Poles,  on  the  other  hand,  by 
whom  he  is  surrounded,  are  rude  and  violent,  and  treat  the 
Russians  with  contempt.  Demetrius  longs  for  a  meeting  with 
his  mother,  and  sends  a  messenger  to  Marina. 


Among  the  multitude  of  Russians  who.  throng  around  De- 
metrius, in  Tula,  appears  a  man,  whom  he  at  once  recognises ; 
he  is  greatly  delighted  to  see  him.  He  bids  all  the  rest  with- 
draw, and  so  soon  as  he  is  alone  with  this  man,  he  thanks 
him,  with  full  heart,  as  his  preserver  and  benefactor.  This 
person  hints,  that  Demetrius  is  under  especial  obligations  to 
him.  and  to  a  greater  extent  than  he  is  himself  aware.  De- 
metrius urges  him  to  explain,  and  the  assassin  of  the  genuine 
Demetrius  thereupon  discloses  the  real  facts  of  the  case.  For 
this  murder  he  had  received  no  recompense,  but,  on  the  con- 
trary, had  nothing  but  death  to  anticipate  from  Boris.  Thirst- 
ing for  revenge,  he  stumbled  upon  a  boy,  whose  resemblance 
to  the  Czar  Ivan  struck  him !  This  circumstance  must  be 
.turned  to  account.     He  seized  the  boy,  fled  with  him  from 
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Ugfitsch,  brought  him  to  a  monk,  whom  he  succeeded  m 
gaining  ever  for  his  ends*  and  delivered  to  him  the  trinket 
-which  he  had.  himself  taken  from  the  murdered  Demetrius* 
By  means  of  this  boy,  whom  he  had  never  lost  sight  o£.  and 
whose  steps  he  had  attended  upon  all  occasions,  without  being 
observed,  he  is  now  revenged..  His  tool*  the  false  Demfe* 
trius,  rules  over  Kussia  in  Boris's  room. 


During  this  narration  a  mighty  change  comes  over  De- 
metrius. His  silence  is  awful.  In  the  momeut  of  the 
highest  rage  and  despair,  the  assassin  drives  him  to  the 
extreme  of  endurance,  when  with  a  defying  and  insolent  air 
he  demands  his  reward.    Demetrius  strikes  him  to  the  earth. 


Soliloquy  of  Demetrius.  Internal  conflict ;  but  the  feeling 
of  the  necessity  for  maintaining  his  position  as  Czar  is  tri- 
umphant. 

The  delegates  from  Moscow  arrive,  and  submit  themselves 
to  Demetrius.  They  are  received  gloomily,  and  vdth  a  menac- 
ing demeanour.  Among  them  is  the  Patriarch.  Demetrius 
deposes  him  from  his  dignity,  and  soon  afterwards  sentences 
to  death  a  Russian  of  rank,  who  had  questioned  the  authen- 
ticity* of  his  birth. 

Marfa  and  Olga  await  Demetrius  under  a  magnificent 
tent.  Marfa  speaks*  of  the  approaching  interview  with  more 
doubt  and  fear  than  hope,  and  trembles  as  the  moment  draws 
near  which  should  assure  her  highest  happiness.  Olga  speaks 
to  her,  herself  without  faith.  During  the  long  journey  they 
have  both  had  time  to  recal  the  whole  circumstances;  the 
first  exultation  had  given  place  to  reflection.  The  gloomy 
silence  and  the  repulsive  glances  of  the  guards,  who  surround 
the  tent,  serve  still  further  to  augment  their  despondency. 


The  trumpets  sound.  Marfa  is  irresolute  whether  she  shall 
advance  to  meet  Demetrius.  Now  he  stands  before  her,  alone. 
The  little  that  was  left  of  hope  in  her  heart  altogether  vanishes 
on  seeing  him.    An  unknown  something  steps  between  them. 


-—Nature  does  not  speak — they  are  separated  for  ever.  The 
first  impulse  is  an  endeavour  to  approach;  Marfa  is  the  first 
to  make  a  movement  to  recede.  Demetrius  observes  it,  and 
remains  for  a  moment  paralyzed.    Significant  silence.  .        > 

Demetrius.  Does  thy  heart  say  nothing  ?  Dost  thou  not 
recognise  thy  blood  in  me?' 

Mahfa  (is  silent). 

Demetrius.  The  voice  of  nature  is  holy  and  free ;  I  will 
neither  constrain  nor  belie  it.  Had  thy  heart  spoken  at  the 
first  glance,  then  had  mine  answered  it;  thou  shouldst  have 
found  a  pious  loving  son  in  me.  The  claim  of  duty  would 
have  concurred  with  inclination  and  heartfelt  affection.  But  if 
thou  dost  not  feel  as  a  mother  for  me,  then,  think  as  a  princess, 
command  thyself  as  a  queen !  Pate  unexpectedly  gave  me 
to  thee  as  a  son ;  accept  me  as  a  gift  of  heaven.  Though, 
even  I  were  not  thy  son,  which  I  now  appear  to  be,  still  I 
rob  thy  son  of  nothing.  I  stripped  it  from  thy  foe.  Thee 
and  thy  blood  have  I  avenged ;  I  have  delivered  thee  from 
the  grave  in  which  thou  wert  entombed  alive,  and  led  thee 
back  into  the  royal  seat.  That  thy  destiny  is  linked  with 
mine,  thou  knowrst.  With  me  thou  standest,  and  with  me 
must  fall.  All  the  people's  eyes  are  upon  us.  I  hate  de- 
ception, and  what  I  do  not  feel  I  may  not  show;  but  I  da 
really  feel  a  reverence  for  thee,  and  this  feeling,  which  bends 
my  knee  before  thee,  comes  from  my  heart. 

[Dumb  show  of  Marfa,  to  indicate  her  internal  emotion* 

Demetrius.  Make  thy  resolve !  Let  that  which  nature  will 
not  prompt  be  the  free  act  of  thy  will !  I  ask  no  hypocrisy—-* 
1:0  falsehood,  from  thee ;  I  ask  genuine  feelings.  Do  not  seem 
to  be  my  mother,  but  be  so.  Threw  the  past  from  thee — 
grasp  the  present  with  thy  whole  heart !  If  I  am  not  thy 
son,  yet  I  am  the  Czar— I  have  power  and  success  upon  my 
side.  He  who  lies  in  his  grave  is  dust;  he  has  no  heart  to 
love  thee,  no  eye  to  smile  upon  thee.    Turn  to  the  living. 

[Mabfa  bursts  into  tears. 

Demetrius.  Oh,  these  golden  drops  are  welcome  to  me. 
Let  them  flow !     Show  thyself  thus  to  the  people ! 

[At  a  signal  from,  Demetrius  the  tent  is, thrown  open± 
and  the  assembled  Russians  become  spectators  of  this 
scene. 
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Entrance  of  Demetrius  into  Moscow.     Great  splendour, 
but  of  a  military  kind.    Poles  and  Cossacks  compose  the  pro 
cession.    Gloom  and  terror  mingle  with  the  demonstrations 
of  joy.    Distrust  and  misfortune  surround  the  whole. 


Romanow,  who  came  to  the  army  too  late,  has  returned  to 
Moscow  to  protect  Feodor  and  Axinia.  It  is  all  in  vain ;  he 
is  himself  thrown  into  prison.  Axinia  flies  to  Marfa,  and  at 
her  feet  implores  protection  against  the  Poles.  Here  De- 
metrius sees  her  and  a  violent  and  irresistible  passion  is 
kindled  in  his  breast.    Axinia  detests  him. 


Demetrius  as  Czar.  A  fearful  element  sustains  him,  but 
he  does  not  control  it ;  he  is  urged  on  by  the  force  of  strange 
passions.  His  inward  consciousness  betokens  a  general  dis- 
trust ;  he  has  no  friend  on  whom  he  can  rely.  Poles  and  Cos- 
sacks, by  their  insolent  licentiousness,  injure  him  in  the  popular 
opinion.  Even  that  which  is  creditable  to  him — his  popu- 
lar manners,  simplicity,  and  contempt  of  stiff  ceremonial,  oc- 
casions dissatisfaction.  Occasionally  he  offends,  through  in- 
advertency, the  usages  of  the  country.  He  persecutes  the 
monks,  because  he  suffered  severely  under  them.  Moreover, 
he  is  not  exempt  from  despotic  caprices  in  the  moments  of 
offended  pride.  Odowalsky  knows  how  to  make  himself  at 
all  times  indispensable  to  him,  removes  the  Russians  to  a 
distance,  and  maintains  his  overruling  influence, 


Demetbius  meditates  inconstancy  to  Marina.  He  confers 
upon  the  point  with  the  Archbishop  lob,  who,  in  order  to 
get  rid  of  the  Poles,  falls  in  with  his  desire,  and  puts  before 
him  an  exalted  picture  of  the  imperial  power. 


Marina  appears,  with  avast  retinue,  in  Moscow.  Meeting 
with  Demetrius.  Hollow  and  cold  meeting  on  both  sides ; 
she,  however,  wears  her  disguise  with  greater  skill.  She 
urges  an  immediate  marriage.    Preparations  are  made  for  a 


magnificent  festival. 
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By  the  orders  of  Marina,  a  cup  of  poison  is  brought  to 
Axinia.  Death  is  welcome  to  her :  she  was  afraid  of  being 
forced  to  the  altar  with  the  Czar. 


Violent  grief  of  Demetrius.    With  a  broken  heart  he  goes 
to  the  betrothal  with  Marina. 


After  the  marriage,  Marina  discloses  to  him  that  she  does 
not  consider  him  to  be  the  true  Demetrius,  and  never  did. 
She  then  coldly  leaves  him  in  a  state  of  extreme  anguish  and 
dismay. 

Meanwhile  Schtnskoi,  one  of  the  former  generals  of  the 
Czar  Boris,  avails  himself  of  the  growing  discontent  of  the 
people,  and  becomes  the  head  of  a  conspiracy  against  De- 
metrius. 


Bomanow,  in  prison,  is  comforted  by  a  supernatural  appa- 
rition. Axinias  spirit  stands  before  him,  opens  to  him  a 
prospect  of  happier  times  in  store,  and  enjoins  him  calmly 
to  allow  destiny  to  ripen,  and  not  to  stain  himself  with  blood. 
Bomanow  receives  a  hint  that  he  may  himself  be  called  to 
the  throne.  Soon  afterwards  he  is  solicited  to  take  part  in 
the  conspiracy,  but  declines. 


Soltikow  reproaches  himself  bitterly  for  having  betrayed 
his  country  to  Demetrius.  But  he  will  not  be  a  second  time 
a  traitor,  and  adheres,  from  principle  and  against  his  feelings, 
to  the  party  which  he  has  once  adopted.  As  the  misfortune 
has  happened,  he  seeks  at  least  to  alleviate  it,  and  to  en- 
feeble the  power  of  the  Poles.  He  pays  for  this  effort  with 
his  life ;  but  he  accepts  death  as  a  merited  punishment,  and 
confesses  this,  when  dying,  to  Demetrius  himself. 


Casimir,  a  brother  of  Lodoisea,  a  young  Polish  lady,  who  has 
been  secretly  and  hopelessly  attached  to  Demetrius,  in  the  house 
of  the  Way  wode  of  Sendomir,  has,  at  his  sister's  request,  accom- 
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panied  Demetrius  in  the  campaign,  and  in  every  encounter 
defended  him  bravely.  In  the  moment  of  danger,  when  all 
the  other  retainers  of  Demetrius  think  only  of  their  personal 
safety,  Casimir  alone  remains  faithful  to  him,  and  sacrifices 
life  in  his  defence. 


The  conspiracy  breaks  out  Demetrius  is  with  Maria  when 
the  leading  conspirators  force  their  way  into  the  room.  The 
dignity  and  courage  of  Demetrius  have  a  momentary  effect  upon 
the  rebels.  He  nearly  succeeds  in  disarming  them,  by  a  pro- 
mise to  place  the  Poles  at  their  disposal.  But  at  this  point 
Schinskoi  rushes  in  with  an  infuriated  band.  An  explicit  de- 
claration is  demanded  from  the  ex-Empress;  she  is  required 
.to  swear,  upon  the  cross,  that  Demetrius  is  her  son.  To 
testify  against  her  conscience  in  a  manner  so  solemn  is  in> 
.possible.  She  turns  from  Demetrius  in  silence,  and  is  about 
to  withdraw.  "Is  she  silent?"  exclaims  the  tumultuous 
throng.  "Does  she  disown  him?"  " Then,  traitor,  die ! ** 
and  Demetrius  falls,  pierced  by  their  swords,  at  Marfa's  feet. 
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APPABITIONIST: 
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I  am  about  to  relate  an  adventure,  which  to  many  will  appear 
incredible,  but  of  which  I  was  in  great  part  an  eye-witness. 
The  few  who  are  acquainted  with  a  certain  political  event 
will,  if  indeed  these  pages  should  happen  to  find  them  alive, 
receive  a  welcome  solution  thereof.  And,  even  to  the  rest 
of  my  readers,  it  will  be,  perhaps,  important  as  a  contri- 
bution to  the  history  of  the  deception  and  aberrations  of 
the  human  intellect.  The  boldness  of  the  schemes  which 
malice  is  able  to  contemplate  and  to  carry  out  must  excite 
astonishment,  as  must  also  the  means  of  which  it  can  avail 
itself  to  accomplish  its  aims.  Clear  unvarnished  truth  shall 
guide  my  pen;  for,  when  these  pages  eome  before  the  public, 
I  shall  be  no  more,  and  shall  therefore  never  learn  their  fate. 

On  my  return  to  Comrland  in  the  year  17—,  about  the  time 
of  the  Carnival,  I  visited  the  Prince  of   ■  at  Venice. 

We  had  been  acquainted  in  the  — — -  service,  and  we  here 
renewed  an  intimacy  winch,  by  the  restoration  of  peace, 
had  been  interrupted.  As  I  wished  to  see  the  curiosities  of 
this  city,  and  as  the  prince  was  waking  only  for  the  arrival  of 
remittances  to  return  to  his  native  country,  he  easily  prevailed 
on  me  to  tarry  till  his  departure.  We  agreed  not  to  separate 
during  the  time  of  our  residence  at  Venice,  and  the  prince 
was  kind  enough  to  accommodate  me  at  hi*  lodgings  at  the 
Moor  Hotel. 
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As  the  Prince  wished  to  enjoy  himself,  and  his  small  re- 
venues did  not  permit  him  to  maintain  the  dignity  of  his  rank, 
he  lived  at  Venice  in  the  strictest  incognito.  Two  noblemen, 
in  whom  he  had  entire  confidence,  and  a  few  faithful  servants, 
composed  all  his  retinue,  fie  shunned  expenditure,  more 
however  from  inclination  than  economy,  fie  avoided  all 
kinds  of  dissipation,  and  up  to  the  age  of  thirty-five  years 
had  resisted  the  numerous  allurements  of  this  voluptuous 
city.  To  the  charms  of  the  fair  sex  he  was  wholly  indifferent. 
A  settled  gravity  and  an  enthusiastic  melancholy  were  the  pro- 
minent features  of  his  character.  His  affections  were  tranquil, 
hut  obstinate  to  excess,  fie  formed  his  attachments  with 
caution  and  timidity,  but  when  once  formed  they  were  cordial 
and  permanent.  In  the  midst  of  a  tumultuous  crowd  he 
walked  in  solitude.  Wrapped  in  his  own  visionary  ideas,  he 
was  often  a  stranger  to  the  world  about  him;  and,  sensible  of 
his  own  deficiency  in  the  knowledge  of  mankind,  he  scarcely 
ever  ventured  an  opinion  of  his  own,  and  was  apt  to  pay  an 
unwarrantable  deference  to  the  judgment  of  others.  Though 
far  from  being  weak,  no  man  was  more  liable  to  be  governed ; 
but,  when  conviction  had  once  entered  his  mind,  he  became 
firm  and  decisive ;  equally  courageous  to  combat  an  acknow- 
ledged prejudice,  or  to  die  for  a  new  one. 

As  he  was  the  third  prince  of  his  house,  he  had  no  likely 
prospect  of  succeeding  to  the  sovereignty.  His  ambition  had 
never  been  awakened ;  his  passions  had  taken  another  direction. 
Contented  to  find  himself  independent  of  the  will  of  others, 
he  never  enforced  his  own  as  a  law;  his  utmost  wishes 
did  not  soar  beyond  the  peaceful  quietude  of  a  private  life, 
free  from  care.  He  read  much,  but  without  discrimination. 
As  his  education  had  been  neglected,  and  as  he  had  early  en- 
tered the  career  of  arms,  his  understanding  had  never  been 
fully  matured.  Hence  the  knowledge  he  afterwards  acquired 
served  bat  to  increase  the  chaos  of  his  ideas,  because  it  was 
built  on  an  unstable  foundation. 

He  was  a  Protestant,  as  all  his  family  had  been,  by  birth, 
but  not  by  investigation,  which  he  had  never  attempted,  al- 
though at  one  period  of  his  life  he  had  been  an  enthusiast  in 
its  cause.  He  had  never,  so  far  as  came  to  my  knowledge, 
been  a  freemason. 

*  *  *  *  * 
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One  evening  we  were,  as  usual,  walking  by  ourselves,  well 
masked,  in  the  square  of  St.  Mark. — It  was  growing  late,  and 
the  crowd  was  dispersing,  when  the  prince  observed  a  mask 
which  followed  us  everywhere.  This  mask  was  an  Armenian, 
and  walked  alone.  We  quickened  our  steps,  and  endeavoured 
to  baffle  him  by  repeatedly  altering  our  course.  It  was  in 
vain,  the  mask  was  always  close  behind  us.—"  You  have  had 
no  intrigue  here,  I  hope,"  said  the  Prince  at  last,  "  the  hus- 
bands of  Venice  are  dangerous." — "  I  do  not  know  a  single 
lady  in  the  place,"  was  my  answer. — "  Let  us  sit  down  here, 
and  speak  German,"  said  he,  "  I  fancy  we  are  mistaken  for 
some  other  persons."  We  sat  down  upon  a  stone  bench,  and 
expected  the  mask  would  have  passed  by.  He  came  directly 
up  to  us,  and  took  his  seat  by  the  side  of  the  Prince.  The 
latter  took  out  his  watch,  and,  rising  at  the  same  time,  ad- 
dressed me  thus  in  a  loud  voice  in  French :  "  It  is  past 
nine.  Come,  we  forget  that  we  are  waited  for  at  tie  Louvre." 
This  speech  he  only  invented  in  order  to  deceive  the  mask 
as  to  our  route. — "Nine!"  repeated  the  latter  in  the  same 
language,  in  a  slow  and  expressive  voice,  "  Congratulate  your- 
self, my  Prince"  (calling  him  by  his  real  name);  "he  died  at 
nine."    In  saying  this,  he  arose  and  went  away. 

We  looked  at  each  other  in  amazement. — "  Who  is  dead?" 
said  the  Prince  at  length,  after  a  long  silence. — "  Let  us 
follow  him,"  replied  I,  "  and  demand  an  explanation."  We 
searched  every  corner  of  the  place ;  the  mask  was  nowhere 
to  be  found.  We  returned  to  our  hotel  disappointed.  The 
Prince  spoke  not  a  word  to  me  the  whole  way ;  he  walked 
apart  by  himself,  and  appeared  to  be  greatly  agitated,  which 
he  afterwards  confessed  to  me  was  the  case. — Having  reached 
home,  he  began  at  length  to  speak:  "Is  it  not  laughable," 
said  he,  "  that  a  madman  should  have  the  power  thus  to 
disturb  a  man's  tranquillity  by  two  or  three  words?"  We 
wished  each  other  a  good  night;  and,  as  soon  as  I  was  in 
my  own  apartment,  I  noted  down  in  my  pocket-book  the 
day  and  the  hour  when  this  adventure  happened.  It  was 
on  a  Thursday. 

The  next  evening  the  Prince  said  to  me,  "  Suppose  we  go  to 
the  square  of  St.  Mark,  and  seek  for  our  mysterious  Armenian? 
I  long  to  see  this  comedy  unravelled."  I  consented.  We 
walked  in  the  square  till  eleven.   The  Armenian  was  nowhere 


S80  THE  GHOST-SEER. 

to  be  seen.  We  repeated  our  walk  the  four  following  evenings, 
and  each  time  with  the  same  bad  success. 

On  the  sixth  evening,  as  we  went  out  of  the  hotel,  it  occurred 
to  me,  whether  designedly  or  otherwise  I  cannot  recollect,  to 
tell  the  servants  where  we  might  be  found  in  case  we  should 
be  inquired  for.  The  Prince  remarked  my  precaution,  and  ap- 
proved of  it  with  a  smile.  We  found  the  square  of  St.  Mark 
very  much  crowded.— Scarcely  had  we  advanced  thirty  steps, 
when  I  perceived  the  Armenian,  who  was  pressing  rapidly 
through  the  crowd,  and  seemed  to  be  in  search  of  some  one. 

We  were  just  approaching  him,  when  Baron  F ,  one  of 

the  prince's  retinue,  came  up  to  us  quite  breathless,  and 
delivered  to  the  prince  a  letter:  "  It  is  sealed  with  black,*1 
said  he,  "  and  we  supposed  from  this  that  it  might  contain 
matters  of  importance."  I  was  struck  as  with  a  thunderbolt 
The  Prince  went  near  a  torch,  and  began  to  read.  "  My  cousin 
is  dead!"  exclaimed  he. — "When?"  inquired  I  anxiously, 
interrupting  him.  He  looked  again  into  the  letter.  "  Last 
Thursday  night  at  nine." 

We  had  not  recovered  from  our  surprise  when  the  Armenian 
stood  before  us.  "  You  are  known  here,  my  Prince ! "  said  he. 
"  Hasten  to  your  hotel.  You  will  find  there  the  deputies  from 
the  Senate.  Bo  not  hesitate  to  accept  the  honour  they  in- 
tend to  offer  you.    Baron  F forgot  to  tell  you  that  your 

remittances  are  arrived." — He  disappeared  among  the  crowd. 

We  hastened  to  our  hotel,  and  found  every  thing  as  die 
Armenian  had  told  us.  Three  noblemen  of  the  republic  were 
waiting  to  pay  their  respects  to  the  prince,  and  to  escort  him 
in  state  to  the  Assembly,  where  the  first  nobility  of  the  city 
were  ready  to  receive  him.  He  had  hardly  time  enough  to 
give  me  a  hint  to  sit  up  for  him  till  his  return. 

About  eleven  o'clock  at  night  he  returned.  On  entering 
the  room,  he  appeared  grave  and  thoughtful.  Having  dis- 
missed the  servants,  he  took  me  by  the  hand,  and  said,  in  the 
words  of  Hamlet,  "  Count — 

" '  There  are  more  things  in  heav'n  and  earth, 
Than  are  dreamt  of  in  your  philosophy/4* 

"  Gracious  Prince ! "  replied  I,  "  you  seem  to  forget  that 
you  are  retiring  to  your  pillow  greatly  enriched  in  prospect  ** 
The  deceased  was  the  hereditary  prince. 
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"  Do  not  remind  me  of  it,"  said  the  prince;  "for,  should 
I  even  have  acquired  a  crown,  I  am  now  too  much  engaged 
to  occupy  myself  with  such  a  trifle.  If  that  Armenian  has 
not  merely  guessed  by  chance " 

"  How  can  that  be,  my  Prince?"  interrupted  I. 

"  Then  will  I  resign  to  you  all  my  hopes  of  royalty  in 
exchange  for  a  monk's  cowl." 

I  have  mentioned  this  purposely  to  show  how  far  every* 
ambitious  idea  was  then  distant  from  his  thoughts. 

The  following  evening  we  went  earlier  than  usual  to  the 
Square  of  St  Mark.  A  sudden  shower  of  rain  obliged  us  to 
-take  shelter  in  a  coffee-house,  where  we  found  a  party  engaged 
at  cards.  The  Prince  took  his  place  behind  the  chair  of  a 
Spaniard  to  observe  the  game.  I  went  into  an  adjacent 
chamber  to  read  the  newspapers.  A  short  time  afterwards  I 
heard  a  noise  in  the  card-room.  Previously  to  the  entrance 
of  the  Prince,  the  Spaniard  had  been  constantly  losing,  but 
since  then  he  had  won  upon  every  card.  The  fortune  of  the 
game  was  reversed  in  a  striking  manner,  and  the  bank  was  in 
danger  of  being  challenged  by  the  pointeur,  whom  this  lucky 
change  of  fortune  had  rendered  more  adventurous.  A  Vene 
tian,  who  kept  the  bank,  told  the  Prince  in  a  very  rude 
manner  that  his  presence  interrupted  the  fortune  of1  the  game, 
and  desired  him  to  quit  the  table.  The  latter  looked  coldly 
at  him,  remained  in  his  place,  and  preserved  the  same  coun- 
tenance, when  the  Venetian  repeated  his  insulting  demand  in 
French.  He  thought  the  Prince  understood  neither  French 
nor  Italian;  and,  addressing  himself  with  a  contemptuous 
laugh  to  the  company,  said,  "  Pray,  gentlemen,  tell  me  how  I 
must  make  myself  understood  to  this  fool."  At  the  same  time 
he  rose  and  prepared  to  seize  the  Prince  by  the  arm.  His 
patience  forsook  the  latter ;  he  grasped  the  Venetian  with  a 
strong,  hand,  and  threw  him  violently  on  the  ground.  The 
company  rose  up  in  confusion.  Hearing  the  noise,  I  hastily 
entered  the  room,  and  unguardedly  called  the  Prince  by  his 
name :  "  Take  care,"  said  I,  imprudently ;  **  we  are  in 
Venice."  The  name  of  the  Prince  caused  a  general  silence, 
which  ended  in  a  whispering  which  appeared  to  me  to  have  a 
dangerous  tendency.  All  the  Italians  present  divided  into 
parties,  and  kept  aloof.  One  after  the  other  left  the  room, 
so  that  we  soon  found  ourselves  alone  with  the  Spaniard  and 
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a  few  Frenchmen  "You  are  lost,  Prince,"  and  they,  "  if 
you  do  not  leave  the  city  immediately.  The  Venetian  whom 
you  hare  handled  so  roughly  is  rich  enough  to  hire  a  bravo. 
It  costs  him  hut  fifty  zecfams  to  he  revenged  by  your  death.'* 
The  Spaniard  offered,  for  the  security  of  the  Prince,  to  go 
for  the  guards,  and  even  to  accompany  us  home  himself 
The  Frenchmen  proposed  to  do  the  same.  We  were  still 
deliberating  what  to  do,  when  the  door  suddenly  opened, 
and  some  officers  of  the  Inquisition  entered  the  room. 
They  produced  an  order  of  government,  which  charged  us 
both  to  follow  them  immediately.  They  conducted  us  under 
a  strong  escort  to  the  canal,  where  a  gondola  was  waiting  for 
us,  in  which  we  were  ordered  to  embark.  We  were  blind- 
folded before  we  landed.  They  led  us  up  a  large  stone  stair- 
case, and  through  a  long  winding  passage  over  vaults,  as  I 
judged  from  the  echoes  that  resounded  under  our  feet.  At 
length  we  came  to  another  staircase,  and,  having  descended 
a  flight  of  steps,  we  entered  a  hall,  where  the  bandage  was 
removed  from  our  eyes.  We  found  ourselves  in  a  circle  of 
venerable  old  men,  all  dressed  in  black ;  the  hall  was  hung 
round  with  black,  and  dimly  lighted.  A  dead  silence  reigned 
in  the  assembly,  which  inspired  us  with  a  feeling  of  awe. 
One  of  the  old  men,  who  appeared  to  be  the  principal  Inqui- 
sitor, approached  the  Prince  with  a  solemn  countenance,  and 
said,  pointing  to  the  Venetian,  who  was  led  forward : 

"  Bo  you  recognize  this  man  as  the  same  who  offended  you 
at  the  coffee-house?" 

"  I  do,"  answered  the  Prince. 

Then  addressing  the  prisoner :  "  Is  this  the  same  person 
whom  you  meant  to  have  assassinated  to-night  ?  " 

The  prisoner  replied :  "  Yes." 

In  the  same  instant  the  circle  opened,  and  we  saw  with 
horror  the  head  of  the  Venetian  severed  from  his  body. 

"  Are  you  content  with  this  satisfaction  ?  "  said  the  Inqui 
sitor.    The  Prince  had  fainted  in  the  arms  of  his  attendants. 
"  Go,"  added  the  Inquisitor,  turning  to  me  with  a  terrible 
voice,  "  Go ;  and  in  future  judge  less  hastily  of  the  adminis- 
tration of  justice  in  Venice." 

Who  the  unknown  friend  was  who  had  thus  saved  us  from 
inevitable  death,  by  interposing  in  our  behalf  the  active  arm 
of  justice,  we  could  not  conjecture.    Filled  with  terror,  we 
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reached  our  hotel.     It  was  past  midnight.     The  Chamber- 
lain Z was  waiting  anxiously  for  us  at  the  door. 

"  How  fortunate  it  was  that  you  sent  us  a  message,"  said 
he  to  the  Prince  as  he  lighted  us  up  the  staircase.      "  The 

news  which  Baron  F soon  after  brought  us  respecting 

you,  from  the  Square  of  St.  Mark,  would  otherwise  have 
given  us  the  greatest  uneasiness." 

"I  sent  you  a  message!"  said  the  Prince.  "When?  I 
know  nothing  of  it." 

"  This  evening  after  eight,  you  sent  us  word  that  we  must 
not  be  alarmed  if  you  should  come  home  later  to-night  than 
usual." 

The  Prince  looked  at  me.  "  Perhaps  you  have  taken  this 
precaution  without  mentioning  it  to  me  ?  " 

I  knew  nothing  of  it. 

"  It  must  be  so,  however,"  replied  the  ohamberlain,  "  since 
here  is  your  repeating  watch,  which  you  sent  me  as  a  mark  of 
authenticity." 

The  Prince  put  his  hand  to  his  watch-pocket.  It  was 
empty,  and  he  recognized  the  watch  which  the  chamberlain 
held  as  his  own. 

"  Who  brought  it  ?  "  said  he  in  amazement. 

"  An  unknown  mask  in  an  Armenian  dress,  who  disap- 
peared immediately." 

We  stood  looking  at  each  other.  "  What  do  you  think  of 
this  ?  "  said  the  Prince,  at  last,  after  a  long  silence.  "  I  have 
a  secret  guardian  here  in  Venice." 

The  frightful  transaction  of  this  night  threw  the  Prince  into 
a  fever,  which  confined  him  to  his  room  for  a  week.  During 
this  time  our  hotel  was  crowded  with  Venetians  and  strangers, 
who  visited  the  Prince  from  a  deference  to  his  newly  discovered 
rank.  They  vied  with  each  other  in  offers  of  service, 
and  it  was  not  a  little  entertaining  to  observe  that  the  last 
visitor  seldom  failed  to  hint  some  suspicion  derogatory  to 
the  character  of  the  preceding  one.  Billets  doux  and  nos- 
trums poured  in  upon  us  from  all  quarters.  Every  one  en- 
deavoured to  recommend  himself  in  his  own  way.  Our  ad- 
venture with  the  Inquisition  was  no  more  mentioned.     The 

Court  of  wishing  the  Prince  to  delay  his  departure 

from  Venice  for  some  time,  orders    were  sent  to  several 
bankers  to  pay  him  considerable  sums  of  money.     He  was 

c  c 
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thus,  against  Ins  will,  compelled  to  protract  his  residence  in 
Italy ;  and,  at  his  request,  I  also  resolved  to  postpone  my  de- 
parture for  some  time  longer. 

As  soon  as  the  Prince  had  recoTered  strength  enough  to 
quit  his  chamber,  he  was  advised  by  his  physician  to  take 
an  airing  in  a  gondola  upon  the  Brenta,  for  the  benefit  of 
the  air,  to  which,  as  the  weather  was  serene,  he  readily 
consented.  Just  as  the  Prince  was  about  to  step  into  the 
boat  he  missed  the  key  of  a  little  chest  in  which  some  very 
Tamable  papers  were  inclosed.  We  immediately  turned  back 
to  search  for  it.  He  very  distinctly  remembered  that  he  had 
locked  the  chest  the  day  before,  and  he  had  never  left  the 
room  in  the  interral.  As  our  endeavours  to  find  it  proved  in- 
effectual, we  were  obliged  to  relinquish  the  search  in  order  to 
avoid  being  too  late.  The  Prince,  whose  soul  was  above  sus- 
picion, gave  up  the  key  as  lost,  and  desired  that  it  might  not 
be  mentioned  any  more. 

Our  little  voyage  was  exceedingly  delightful.  A  picturesque 
country,  which  at  every  winding  of  the  river  seemed  to  in- 
crease in  richness  and  beauty ;  the  serenity  of  the  sky,  which 
formed  a  May  day  in  the  middle  of  February ;  the  charming 
gardens  and  elegant  country-seats  which  adorned  the  banks  of 
the  Brenta ;  the  majestic  city  of  Venice  behind  us,  with  its 
lofty  spires,  and  a  forest  of  masts,  rising  as  it  were  out  of  the 
waves ;  all  this  afforded  us  one  of  the  most  splendid  prospects 
in  the  world.  We  wholly  abandoned  ourselves  to  the  en- 
chantment of  Nature's  luxuriant  scenery,  our  minds  shared 
the  hilarity  of  the  day,  even  the  Prince  himself  lost  his 
wonted  gravity,  and  vied  with  us  in  merry  jests  and  diversions. ' 
On  landing  about  two  Italian  miles  from  the  city,  we  heard 
the  sound  of  sprightly  music ;  it  came  from  a  small  village,  at 
a  little  distance  from  the  Brenta,  where  there  was  at  that  time 
a  fair.  The  place  was  crowded  with  company  of  every  descrip- 
tion. A  troop  of  young  girls  and  boys,  dressed  in  theatrical 
habits,  welcomed  us  in  a  pantomimical  dance.  The  inven- 
tion was  novel ;  animation  and  grace  attended,  their  every 
movement.  Before  the  dance  was  quite  concluded,  the  prin- 
cipal actress,  who  represented  a  Queen,  stopped  suddenly  as 
if  arrested  by  an  invisible  arm.  Herself  and  those  around 
her  were  motionless.  The  music  ceased.  The  assembly  was 
silent.     Not  a  breath  was  to  be  heard,  and  the  queen  stood 
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with  her  eyes  fixed  on  the  ground  in  deep  abstraction.  On 
a  sudden  she  started  from  her  reverie,  with  the  fury  of  one 
inspired,  and  looked  wildly  around  her :  "  A  king  is  among 
us  1 "  she  exclaimed,  taking  her  crown  from  her  head,  and 
laying  it  at  the  feet  of  the  Prince.  Every  one  present  cast 
their  eyes  upon  him,  and  doubted  for  some  time  whether 
there  was  any  meaning  in  this  farce ;  so  much  were  they  de- 
ceived by  the  impressive  seriousness  of  the  actress.  This 
silence  was  at  length  broken  by  a  general  clapping  of  hands, 
as  a  mark  of  approbation.  I  looked  at  the  Prince.  I  noticed 
that  he  appeared  not  a  little  disconcerted,  and  endeavoured  to 
escape  the  inquisitive  glances  of  the  spectators.  He  threw 
money  to  the  players,  and  hastened  to  extricate  himself  from 
the  crowd. 

We  had  advanced  but  a  few  steps,  when  a  venerable  bare- 
footed friar,  pressing  through  the  crowd,  placed  himself  in 
the  Prince's  path.  "My  Lord!"  said  he,  "give  the  holy 
Virgin  part  of  your  gold.  You  will  want  her  prayers."  He 
uttered  these  words  in  a  tone  of  voice  which  startled  us  ex- 
tremely, and  then  disappeared  in  the  throng. 

In  the  mean  time  our  company  had  increased.  An  English 
Lord,  whom  the  Prince  had  seen  before  at  Nice,  some  mer- 
chants of  Leghorn,  a  German  Prebendary,  a  French  Abbe 
with  some  ladies,  and  a  Russian  officer,  attached  themselves 
to  our  party.  The  physiognomy  of  the  latter  had  something 
so  uncommon  as  to  attract  our  particular  attention.  Never  in 
my  life  did  I  see  such  various  features,  and  so  little  expres- 
sion ;  so  much  attractive  benevolence,  and  such  forbidding 
coldness  in  the  same  face.  Each  passion  seemed,  by  turns, 
to  have  exercised  its  ravages  on  it,  and  to  have  succes- 
sively abandoned  it.  Nothing  remained  but  the  calm 
piercing  look  of  a  person  deeply  skilled  in  the  knowledge  of 
mankind ;  but  it  was  a  look  that  abashed  every  one  on  whom 
it  was  directed.  This  extraordinary  man  followed?  us  at  a 
distance,  and  seemed  apparently  to  take  but  little  interest 
in  what  was  passing. 

We  came  to  a  booth  where  there  was  a  lottery.  The  ladies 
bought  shares.  We  followed  their  example,  and  the  Prince 
himself  purchased  a  ticket.  He  won  a  snuff-box.  As  he 
opened  it,  I  saw  him  turn  pale  and  start  back.— It  contained 
his  lost  key. 

o  o  2 
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"  How  is  this  ? "  said  he  to  me,  as  we  were  left  for  a 
moment  alone.  "  A  superior  power  attends  me,  Omniscience 
surrounds  me.  An  invisible  Being,  whom  I  cannot  escape, 
watches  over  my  steps.  I  must  seek  for  the  Armenian,  and 
obtain  an  explanation  from  him." 

The  sun  was  setting  when  we  arrived  at  the  pleasure  house, 
where  a  supper  had  been  prepared  for  us.  The  Prince's 
name  had  augmented  our  company  to  sixteen.  Besides  the 
above-mentioned  persons,  there  was  a  Virtuoso  from  Rome  ; 
several  Swiss  gentlemen,  and  an  adventurer  from  Palermo  in 
regimentals,  who  gave  himself  out  for  a  Captain.  We 
resolved  to  spend  the  evening  where  we  were,  and  to  return 
home  by  torch-light.  The  conversation  at  table  was  lively. 
The  Prince  could  not  forbear  relating  his  adventure  of  the 
key,  which  excited  general  astonishment.  A  warm  dispute 
on  the  subject  presently  took  place.  Most  of  the  company 
positively  maintained  that  the  pretended  occult  sciences  were 
nothing  better  than  juggling  tricks.  The  French  Abbe,  who 
had  drunk  rather  too  much  wine,  challenged  the  whole  tribe 
of  Ghosts;  the  English  Lord  uttered  blasphemies,  and  the 
musician  made  a  cross  to  exorcise  the  devil.  Some  few  of 
the  company,  amongst  whom  was  the  Prince,  contended,  that 
opinions  respecting  such  matters  ought  to  be  kept  to  oneself. 
In  the  mean  time  the  Russian  officer  discoursed  with  the 
ladies,  and  did  not  seem  to  pay  attention  to  any  part  of  the 
conversation.  In  the  heat  of  the  dispute,  no  one  observed 
that  the  Sicilian  had  left  the  room.  In  less  than  half  an  hour 
he  returned,  wrapt  in  a  cloak,  and  placed  himself  behind  the 
chair  of  the  Frenchman.  "  A  few  moments  ago,"  said  he, 
"  you  had  the  temerity  to  challenge  the  whole  tribe  of  Ghosts. 
Would  you  wish  to  make  a  trial  with  one  of  them  ?" 

"  I  will,"  answered  the  Abbe,  "  if  you  will  take  upon  your- 
self to  introduce  one." — 

"  That  I  am  ready  to  do,"  replied  the  Sicilian,  turning 
to  us,  "  as  soon  as  these  ladies  and  gentlemen  have  left 
us."— 

"Why  only  then?"  exclaimed  the  Englishman.  "A 
courageous  Ghost  will  surely  not  be  afraid  of  a  cheerful  com- 
pany." 

"  I  would  not  answer  for  the  consequences,"  said  the 
Sicilian.'—- 
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"For  heaven's  sake,  no!"  cried  the  ladies,  starting 
affrighted  from  their  chairs. — 

44  Call  your  Ghost,"  said  the  Abbe,  in  a  tone  of  defiance, 
"  but  warn  him  before-hand,  that  there  are  sharp-pointed 
weapons  here."  At  the  same  time  he  asked  one  of  the  com- 
pany for  a  sword. — 

"  If  you  preserve  the  same  intention  in  his  presence," 
answered  the  Sicilian,  coolly, "  you  may  then  act  as  you  please." 
He  then  turned  towards  the  Prince :  "  Your  Highness,"  said 
he,  "  asserts  that  your  key  has  been  in  the  hands  of  a  stranger; 
can  you  conjecture  in  whose  ?  " — 

"  No."— 

"  Have  you  no  suspicion  ?" — 

"It  certainly  occurred  to  me  that " — 

"  Should  you  known  the  person  if  you  saw  him?  " — 

"Undoubtedly." 

The  Sicilian,  throwing  back  his  cloak,  took  out  a  looking- 
glass  and  held  it  before  the  Prince.     "  Is  this  the  man  ?  " — 

The  Prince  drew  back  with  affright. 

"  Whom  have  you  seen  ?"  I  inquired. 

"  The  Armenian." 

The  Sicilian  concealed  his  looking-glass  under  his  cloak. 

"  Is  it  the  person  whom  you  thought  of?"  demanded  the 
whole  company. — 

"  The  same."— 

A  sudden  change  manifested  itself  on  every  face ;  no  more 
laughter  was  to  be  heard.  All  eyes  were  fixed  with  curiosity  on 
the  Sicilian. 

"  Monsieur  VAbbi !  The  matter  grows  serious,"  said  the 
Englishman.     "I  advise  you  to  think  of  beating  a  re  treat." — 

"The  fellow  is  in  league  with  the  devil,"  exclaimed  the 
Frenchman,  and  rushed  out  of  the  house. — The  ladies  ran  shriek- 
ing from  the  room.  The  Virtuoso  followed  them. — The 
German  Prebendary  was  snoring  in  a  chair. — The  Russian 
officer  continued  sitting  in  his  place  as  before,  perfectly  in- 
different to  what  was  passing. 

"  Perhaps  your  attention  was  only  to  raise  a  laugh  at  the 
expense  of  that  boaster,"  said  the  Prince,. after  they  were  gone, 
"  or  would  you  indeed  fulfil  your  promise  to  us  ?" — 

*'  It  is  true,"  replied  the  Sicilian ;  "  I  was  but  jesting  with 
the  Abbe'.     I  took  him  at  his  word,  because  I  knew  very  well 
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that  the  coward  would  not  suffer  me  to  proceed  to  extremities. 
The  matter  itself  is  however  too  serious  to  serve  merely  as  a 
jest"— 

"  Yon  grant,  then,  that  it  is  in  your  power?" 

The  Sorcerer  maintained  a  long  silence,  and  kept  his  look 
fixed  steadily  on  the  Prince,  as  if  to  examine  him. 

"  It  is  V  answered  he  at  last 

The  Prince's  curiosity  was  now  raised  to  the  highest  pitch. 
A  fondness  for  the  marvellous  had  ever  been  his  prevailing 
weakness.  His  improved  understanding,  and  a  proper  course 
of  reading,  had  for  some  time  dissipated  every  idea  of  this 
kind ;  but  the  appearance  of  the  Armenian  had  revived  them. 
He  stept  aside  with  the  Sicilian,  and  I  heard  them  in  very 
earnest  conversation. 

"  Tou  see  in  me,"  said  the  Prince,  "  a  man  who  burns  with 
impatience  to  be  convinced  on  this  momentous  subject  I 
would  embrace  as  a  benefactor,  I  would  cherish  as  my  best 
friend,  him  who  could  dissipate  my  doubts,  and  remove  the 
veil  from  my  eyes. — Would  you  render  me  this  important 
service  ?" — 

"  What  is  your  request?"  inquired  the  Sicilian,  hesitating. 

"  For  the  present  I  only  beg  some  proof  of  your  art.  Let 
me  see  an  apparition." — 

"  To  what  will  this  lead?" 

"  After  a  more  intimate  acquaintance  with  me,  you  may  be 
able  to  judge  whether  I  deserve  further  instruction." — 

"  I  have  the  greatest  esteem  for  your  Highness,  gracious 
Prince.  A  secret  power  in  your  countenance,  of  which  you 
yourself  are  as  yet  ignorant,  drew  me  at  first  sight  irresistibly 
towards  you.  You  are  more  powerful  than  you  are  yourself 
aware.  You  may  command  me  to  the  utmost  extent  of  my 
power,  but " 

"  Then  let  me  see  an  apparition." — 

"  But  I  must  first  be  certain  that  you  do  not  require  it  from, 
mere  curiosity.  Though  the  invisible  powers  are  in  some 
degree  at  my  command,  it  is  on  the  sacred  condition  that  I 
do  not  abuse  my  authority." 

"  My  intentions  are  most  pure.     I  want  truth.*' — 

They  left  their  places,  and  removed  to  a  distant  window, 
where  I  could  no  longer  hear  them.  The  English  lord,  who 
had  likewise   overheard   this   conversation,  took  me  aside. 
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"  Your  Prince  has  a  noble  mind.     I  am  sorry  for  him.    I  will 
pledge  my  salvation  that  he  has  to  do  with  a  rascal." — 

"  Everything  depends  on  the  manner  in  which  the  Sorcerer 
will  extricate  himself  from  this  business." — 

"  Listen  to  me.  The  poor  devil  is  now  pretending  to  be 
scrupulous.  He  will  not  show  his  tricks,  unless  he  hears  the 
sound  of  gold.  There  are  nine  of  us.  Let  us  make  a  collec- 
tion. That  will  spoil  his  scheme,  and  perhaps  open  the  eyes 
of  the  Prince." 

"lam  content."  The  Englishman  threw  six  guineas  upon 
a  plate,  and  went  round  gathering  subscriptions.  Each  of  us 
contributed  some  louis  d'ors.  The  Russian  officer  was  par- 
ticularly pleased  with  our  proposal ;  he  laid  a  bank  note  of 
one  hundred  zechins  on  the  plate;  a  piece  of  extravagance 
which  startled  the  Englishman.  We  brought  the  collection 
to  the  Prince.  "  Be  so  kind,"  said  the  English  lord,  "  as  to 
entreat  this  gentleman  in  our  names  to  let  us  see  a  specimen 
of  his  art,  and  to  accept  of  this  small  token  of  our  gratitude/* 
The  Prince  added  a  ring  of  value,  and  offered  the  whole  to 
the  Sicilian.  He  hesitated  a  few  moments.  "  Gentlemen," 
answered  he,  "I  am  humbled  by  this  generosity,  but  I  yield 
to  your  request.  Your  wishes  shall  be  gratified." — At  the 
same  time  he  rung  the  bell. — "As  for  this  money,"  continued 
he,  "  to  which  I  have  no  right  myself,  permit  me  to  send  it 
to  the  next  monastery,  to  be  applied  to  pious  uses.  I  shall 
only  keep  this  ring  as  a  precious  memorial  of  the  worthiest  of 
princes." 

Here  the  landlord  entered ;  and  the  Sicilian  handed  him 
over  the  money. — "  He  is  a  rascal  notwithstanding,"  whispered 
the  Englishman  to  me.  "  He  refuses  the  money  because  at 
present  his  designs  are  chiefly  on  the  Prince." 

"  Whom  do  you  wish  to  see?"  asked  the  Sorcerer. 

The  Prince  considered  for  a  moment. — '•  We  may  as  well 
have  a  great  man  at  once,"  said  the  Englishman.  "  Ask 
for  Pope  Ganganelli.  It  can  make  no  difference  to  this 
gentleman." 

The  Sicilian  bit  his  lips.  "  I  dare  not  call  one  of  the 
Lord's  anointed." 

"  That  is  a  pity ! "  replied  the  English  lord ;  "  perhaps  we 
might  have  heard  from  him  what  disorder  he  died  of." 

"  The  Marquis  de  Lanoy"  began  the  Prinoe,  "  was  a  French 
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brigadier  in  the  late  war,  and  my  most  intimate  friend. — 
Having  received  a  mortal  wound  in  the  battle  of  Hastinbeck, 
he  was  carried  to  my  tent,  where  he  soon  after  died  in  my 
arms.  In  his  last  agony  he  made  a  sign  for  me  to  approach. 
Prince,  said  he  to  me,  I  shall  never  again  behold  my  native 
land,  I  must,  therefore,  acquaint  you  with  a  secret  known  to 
none  but  myself.     In  a  convent  on  the  frontiers  of  Flanders 

lives  a .     He  expired.    Death  cut  short  the  thread 

of  his  discourse.  I  wish  to  see  my  friend  to  hear  the  re- 
mainder." 

"  You  ask  much,"  exclaimed  the  Englishman  with  an  oath. 
41 1  proclaim  you  the  greatest  sorcerer  on  earth,  if  you  can 
solve  this  problem,"  continued  he,  turning  to  the  Sicilian. — 
We  admired  the  wise  choice  of  the  Prince,  and  unanimously 
gave  our  approval  to  the  proposition.  In  the  mean  time  the 
Sorcerer  paced  up  and  down  the  room  with  hasty  steps,  ap- 
parently struggling  with  himself. 

"  This  was  all  that  the  dying  Marquis  communicated  to 
you?" 

"  It  is  all." 

"  Did  you  make  no  further  inquiries  about  the  matter  in 
his  native  country  ?  " 

"  I  did,  but  they  all  proved  fruitless.' 

"  Had  the  Marquis  de  Lanoy  led  an  irreproachable  life  ? 
I  dare  not  call  up  every  shade  indiscriminately." — 

"  He  died,  repenting  the  excesses  of  his  youth." — 

"  Do  you  carry  with  you  any  token  of  his  ?" — 

"  I  do." (The  prince  had  really  a  snuff-box,  with  the 

marquis's  portrait  enamelled  in  miniature  on  the  lid,  which 
he  had  placed  upon  the  table  near  his  plate  during  the  time 
of  supper.) 

"  I  do  not  want  to  know  what  it  is.  If  you  will  leave  me, 
you  shall  see  the  deceased." — 

He  requested  us  to  wait  in  the  other  pavilion  until  he 
should  call  us.  At  the  same  time  he  caused  all  the  furniture 
to  be  removed  from  the  room,  the  windows  to  be  taken  out, 
and  the  shutters  to  be  bolted.  He  ordered  the  inn-keeper, 
with  whom  he  appeared  to  be  intimately  connected,  to  bring 
a  vessel  with  burning  coals,  and  carefully  to  extinguish  every 
fire  in  the  house.  Previous  to  our  leaving  the  room,  he  ob- 
liged us  separately  to  pledge  our  honour  that  we  would  main- 
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tain  an  everlasting  silence  respecting  every  thing  we  should 
see  and  hear.  All  the  doors  of  the  pavilion  we  were  in  were 
bolted  behind  us  when  we  left  it. 

It  was  past  eleven,  and  a  dead  silence  reigned  through- 
out the  whole  house.  As  we  were  retiring  from  the  saloon, 
the  Russian  officer  asked  me  whether  we  had  loaded  pistols. 
"  For  what  purpose?"  asked  I. — "  They  may  possibly  be  of 
some  use,"  replied  he.     "  Wait  a  moment.     I  will  provide 

some."    He  went  away;  the  Baron  F and  I  opened  a 

window  opposite  the  pavilion  we  had  left;  we  fancied  we 
heard  two  persons  whispering  to  each  other,  and  a  noise  like 
that  of  a  ladder  applied  to  one  of  the  windows.  This  was, 
however,  a  mere  conjecture,  and  I  did  not  dare  affirm  it  as  a 
fact.  The  Eussian  officer  came  back  with  a  brace  of  pistols, 
after  having  been  absent  about  half  an  hour.  We  saw  him 
load  them  with  powder  and  ball.  It  was  almost  two  o'clock 
in  the  morning  when  the  sorcerer  came,  and  announced  that 
all  was  prepared.  Before  we  entered  the  room,  he  desired  us 
to  take  off  our  shoes,  and  to  appear  in  our  shirts,  stockings, 
and  under  garments.     He  bolted  the  doors  after  us  as  before. 

We  found  in  the  middle  of  the  room  a  large  black  circle, 
drawn  with  charcoal,  the  space  within  which  was  capable  of 
containing  us  all  very  easily.  The  planks  of  the  chamber 
floor  next  to  the  wall  were  taken  up,  all  round  the  room,  so 
that  we  stood,  as  it  were,  upon  an  island.  An  altar,  covered 
with  black  cloth,  was  placed  in  the  centre  upon  a  carpet  of 
red  satin.  A  Chaldee  Bible  was  laid  open,  together  with 
a  skull ;  and  a  silver  crucifix  was  fastened  upon  the  altar. 
Instead  of  candles  some  spirits  of  wine  were  burning  in  a 
silver  vessel.  A  thick  smoke  of  frankincense  darkened  the 
room,  and  almost  extinguished  the  lights.  The  Sorcerer  was 
undressed  like  ourselves,  but  bare-footed ;  about  his  bare  neck 
he  wore  an  amulet*,  suspended  by  a  chain  of  human  hair; 

*  Amulet  is  a  charm  or  preservative  against  mischief,  witchcraft,  or  diseases. 
Amulets  were  made  of  stone,  metal,  simples,  animals,  and  every  thing  which 
fancy  or  caprice  suggested;  and  sometimes  they  consisted  of  words,  characters, 
and  sentences,  ranged  in  a  particular  order,  and  engraved  upon  wood,  and 
worn  about  the  neck,  or  some  other  part  of  the  body.  At  other  times  they 
were  neither  written  nor  engraved,  but  prepared  with  many  superstitious 
ceremonies,  great  regard  being  usually  paid  to  the  influence  of  the  stars. 
The  Arabians  have  given  to  this  species  of  Amulets  the  name  of  Talismans. 
All  nations  have  been  fond  of  Amulets.     The  Jews  were  extremely  super* 
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round  his  middle  was  a  white  apron,  marked  with  cabalis- 
tic characters  and  symbolical  figures.  He  desired  us  to 
join  hands,  and  to  observe  profound  silence;  above  all,  he 
ordered  us  not  to  ask  the  apparition  any  question.  He 
desired  the  Englishman  and  myself,  whom  he  seemed  to 
mistrust  the  most,  constantly  to  hold  two  naked  swords 
crossways,  an  inch  above  his  head,  as  long  as  the  conjura- 
tion should  last.  We  formed  a  half  moon  round  him ;  the 
Russian  officer  placed  himself  close  to  the  English  lord,  and 
was  the  nearest  to  the  altar.  The  sorcerer  stood  upon  the 
satin  carpet  with  his  face  turned  to  the  east.  He  sprinkled 
holy  water  in  the  direction  of  thes  four  cardinal  points  of 
the  compass,  and  bowed  three  times  before  the  Bible.  The 
formula  of  the  conjuration,  of  which  we  did  not  understand  a 
word,  lasted  for  the  space  of  seven  or  eight  minutes ;  at  the 
end  of  which  he  made  a  sign  to  those  who  stood  close  behind 
to  seize  him  firmly  by  the  hair.  Amid  the  most  violent 
convulsions  he  called  the  deceased  three  times  by  his  name, 
and  the  third  time  he  stretched  forth  his  hand  towards  the 
crucifix. 

.  On  a  sudden  we  all  felt,  at  the  same  instant,  a  stroke  as  of 
a  flash  of  lightning,  so  powerful  that  it  obliged  us  to  quit  each 
other's  hands ;  a  terrible  thunder  shook  the  house ;  the  locks 
jarred ;  the  doors  creaked ;  the  cover  of  the  silver  box  fell  down, 
and  extinguished  the  light;  and  on  the  opposite  wall,  over 
the  chimney-piece,  appeared'a  human  figure,  in  a  bloody  shirt, 
with  the  paleness  of  death  on  its  countenance. 

"  Who  calls  me?"  said  a  hollow,  hardly  intelligible  voice. 

"  Thy  friend,"  answered  the  Sorcerer,  "  who  respects  thy 
memory,  and  prays  for  thy  soul." — He  named  the  prince. 

The  answers  of  the  apparition  were  always  given  at  very 
long  intervals. 

"  What  does  he  want  with  me?"  continued  the  voice. 

"  He  wants  to  hear  the  remainder  of  the  confession,  which 
thou  hadst  begun  to  impart  to  him  in  thy  dying  hour,  but 
did  not  finish." 

"  In  a  convent  on  the  frontiers  of  Flanders  lives  a ." 

atitions  in  the  use  of  them  to  drive  away  diseases ;  and,  even  amongst  the 
Christians  of  the  early  times,  Amulets  were  made  of  the  wood  of  the  Cross, 
or  ribands,  with  a  text  of  Scripture  written  in  them,  as  preservatives  against 
diseases. 
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The  house  again  trembled;  a  dreadful  thunder  rolled;  a 
flash  of  lightning  illuminated  the  room ;  the  doors  flew  open, 
and  another  human  figure,  bloody  and  pale  as  the  first,  but 
more  terrible,  appeared  on  the  threshold.  The  spirit  in  the 
box  began  to  burn  again  by  itself,  and  the  hall  was  light  as 
before. 

"Who  is  amongst  us?"  exclaimed  the  Sorcerer,  terrified, 
casting  a  look  of  horror  on  the  assemblage;  "  I  did  not  want 
thee." — The  figure  advanced  with  noiseless  and  majestic  steps 
directly  up  to  the  altar,  stood  on  the  satin  carpet  over  against 
us,  and  touched  the  crucifix.  The  first  apparition  was  seen 
no  more. 

"  Who  calls  me?"  demanded  the  second  apparition. 

The  Sorcerer  began  to  tremble.  Terror  and  amazement 
kept  us  motionless  for  some  time. — I  seized  a  pistoL  The 
sorcerer  snatched  it  out  of  my  hand,  and  fired  it  at  the  ap- 
parition. The  ball  rolled  slowly  upon  the  altar,  and  the 
figure  emerged  unaltered  from  the  smoke.  .  The  Sorcerer  fell 
senseless  on  the  ground. 

"What  is  this?"  exclaimed  the  Englishman,  in  astonish- 
ment, aiming  a  blow  at  the  ghost  with  a  sword.  The  figure 
touched  his  arm,  and  the  weapon  fell  to  the  ground.     The 

perspiration  stood  on  my  brow  with  horror. — Baron  F 

afterwards  confessed  to  me  that  he  had  prayed  silently. 

During  all  this  time  the  Prince  stood  fearless  and  tranquil, 
his  eyes  riveted  on  the  second  apparition.  "Yes,  I  know 
thee,"  said  he  at  length,  with  emotion;  "Thou  art  Lanoy; 
thou  art  my  friend.     Whence  comest  thou  ?" 

"  Eternity  is  mute.     Ask  me  concerning  my  past  life." 

"Who  is  it  that  lives  in  the  convent  which  thou  men- 
tionedst  to  me  in  thy  last  moments  ?  " 

"  My  daughter." 

"  How  ?  "    Hast  thou  been  a  father  ?  " 

"  Woe  is  me  that  I  was  not ! " 

"  Art  thou  not  happy,  Lanoy?" 

"  God  has  judged." 

"  Can  I  render  thee  any  further  service  in  this  world?" 

"  None,  but  to  think  of  thyself." 

44  How  must  I  do  that?"  * 

"  Thou  wilt  learn  at  Rome." 

The  thunder  again  rolled — a  black  cloud  "of  smoke  filled 
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the  room :  when  it  had  dispersed,  the  figure  was  no  longer 
risible.  I  forced  open  one  of  the  window  shatters.  It  was 
daylight. 

The  Sorcerer  now  recovered  from  his  swoon.  "Where 
are  we?"  asked  he,  seeing  the  daylight.  The  Russian 
officer  stood  close  behind  him,  and  looked  over  his  shoulder : 

"  J°ggler  • "  said  ne  to  hhn»  ^ith  a  terrible  countenance, 
"  thou  shalt  summon  no  more  ghosts." 

The  Sicilian  turned  round,  looked  steadfastly  in  his  face, 
uttered  a  load  shriek,  and  threw  himself  at  his  feet. 

We  looked  all  at  once  at  the  pretended  Russian.  The 
Prince  instantly  recognised  the  features  of  the  Armenian,  and 
the  words  he  was  about  to  utter  expired  on  his  tongue.  We 
were  all  as  it  were  petrified  with  fear  and  amazement.  Silent 
and  motionless,  our  eyes  were  fixed  on  this  mysterious  being, 
who  beheld  as  with  a  calm  but  penetrating  look  of  grandeur 
and  superiority.  A  minute  elapsed  in  this  awful  silence, 
another  succeeded ;  not  a  breath  was  to  be  heard. 

A  violent  battering  against  the  door  roused  us  at  last  from 
this  stupor.  The  door  fell  in  pieces  into  the  room,  and 
several  officers  of  justice,  with  a  guard,  rushed  in.  "  Here 
they  are,  all  together!"  said  the  leader  to  his  followers — 
Then  addressing  himself  to  us — "  In  the  name  of  the  govern- 
ment," continued  he,  "  I  arrest  you ! "  We  had  no  time  to 
recollect  ourselves ;  in  a  few  moments  we  were  surrounded. 
The  Russian  officer,  whom  I  shall  again  call  the  Armenian, 
took  the  chief  officer  aside,  and,  as  far  as  I  in  my  confusion 
could  notice,  I  observed  him  whisper  a  few  words  to  the  latter, 
and  show  him  a  written  paper.  The  officer,  bowing  respect- 
fully, immediately  quitted  him,  turned  to  us,  and,  taking  off 
his  hat,  said :  "  Gentlemen,  I  humbly  beg  your  pardon  for 
having  confounded  you  with  this  impostor,  I  shall  not  in- 
quire who  you  are,  as  this  gentleman  assures  me  you  are 
men  of  honour."  At  the  same  time  he  gave  his  companions 
a  sign  to  leave  us  at  liberty.  He  ordered  the  Sicilian  to  be 
bound  and  strictly  guarded.  "  The  fellow  is  ripe  for  punish- 
ment," added  he,  "we  have  been  searching  for  him  these 
seven  months." 

The  wretched  Sorcerer  was  really  an  object  of  pity.  The 
terror  caused  by  the  second  apparition,  and  by  this  unexpected 
arrest,  had  together  overpowered  his  senses.     Helpless  as  a 
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child,  lie  suffered  himself  to  he  bound  without  resistance. 
His  eyes  were  wide  open  and  immovable ;  his  face  was  pale 
as  death ;  his  lips  quivered  convulsively,  but  he  was  unable 
to  utter  a  sound.  Every  moment  we  expected  he  would 
fall  into  a  fit.  The  Prince  was  moved  by  the  situation  in 
which  he  saw  him.  He  undertook  to  procure  his  discharge 
from  the  leader  of  the  police,  to  whom  he  discovered  his  rank. 
"  Do  you  know,  gracious  Prince,"  said  the  officer,  "  for  whom 
your  highness  is  so  generously  interceding !  The  juggling 
tricks  by  which  he  endeavoured  to  deceive  you  are  the  least 
of  his  crimes.  We  have  secured  his  accomplices ;  they  depose 
terrible  facts  against  him.  He  may  think  himself  fortunate 
if  he  is  only  punished  with  the  galleys." 

In  the  meantime  we  saw  the  inn-keeper  and  his  family  led- 
bound  through  the  yard.  "  This  man  too?"  said  the  Prince; 
"  and  what  is  his  crime?" "  He  was  his  comrade  and  ac- 
complice," answered  the  officer.  "  He  assisted  him  in  his 
deceptions  and  robberies,  and  shared  the  booty  with  him. 
Your  highness  shall  be  convinced  of  it  presently."  "  Search 
the  house,"  continued  he,  turning  to  his  followers",  "and  bring 
me  immediate  notice  of  what  you  find." 

The  Prince  looked  around  for  the  Armenian,  but  he  had 
disappeared.  In  the  confusion  occasioned  by  the  arrival  of 
the  watch,  he  had  found'  means  to  steal  away  unperceived. 
The  Prince  was  inconsolable ;  he  declared  he  would  send  all 
his  servants,  and  would  himself  go  in  search  of  this  mysterious 
man ;  and  he  wished  me  to  go  with  him.  I  hastened  to  the 
window;  the  house  was  surrounded  by  a  great  number  of  idlers, 
whom  the  account  of  this  event  had  attracted  to  the  spot.  It 
was  impossible  to  get  through  the  crowd.  I  represented  this 
to  the  Prince.  "  If,"  said  I,  "  it  is  the  Armenian's  intention 
to  conceal  himself  from  us,  he  is  doubtless  better  acquainted 
with  the  intricacies  of  the  place  than  we,  and  all  our  inquiries 
would  prove  fruitless.  Let  us  rather  remain  here  a  little 
longer,  gracious  prince,"  added  I.  "  This  officer,  to  whom, 
if  I  observed  right,  he  discovered  himself,  may  perhaps  give 
us  some  information  respecting  him." 

We  now,  for  the  first  time,  recollected  that  we  were  still 
undressed.  We  hastened  to  the  other  pavilion,  and  put  on 
our  clothes  as  quickly  as  possible.  When  we  returned,  they 
had  finished  searching  the  house. 
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On  removing  the  altar,  and  some  of  the  boards  of  the  floor, 
a  spacious  vault  was  discovered.  It  was  high  enough,  for  a 
man  might  ait  upright  in  it  with  ease,  and  was  separated  from 
the  cellar  by  a  door  and  a  narrow  staircase.  In  this  vault 
they  found  an  electrical  machine,  a  clock,  and  a  little  silver 
bell,  which,  as  well  as  the  electrical  machine,  was  in  com- 
munication with  the  altar  and  the  crucifix  that  was  fastened 
upon  it  A  hole  had  been  made  in  the  window  shutter,  op- 
posite the  chimney,  which  opened  and  shut  with  a  slide.  In 
this  hole,  as  we  learnt  afterwards,  was  fixed  a  magic  lanthorn, 
from  which  the  figure  of  the  ghost  had  been  reflected  on 
the  opposite  wall,  over  the  chimney.  From  the  garret  and 
the  cellar  they  brought  several  drums,  to  which  large  leaden 
bullets  were  fastened  by  strings;  these  had  probably  been 
used  to  imitate  the  roaring  of  thunder  which  we  had  heard. 

On  searching  the  Sicilian's  clothes,  they  found  in  a  case 
different  powders,  genuine  mercury  in  vials  and  boxes,  phos- 
phorus in  a  glass  bottle,  and  a  ring,  which  we  immediately 
knew  to  be  magnetic,  because  it  adhered  to  a  steel  button 
that  by  accident  had  been  placed  near  it.  In  his  coat  pockets 
were  found  a  rosary,  a  Jew's  beard,  a  dagger,  and  a  brace  of 
pocket-pistols.  "  Let  us  see  whether  they  are  loaded,1'  said 
one  of  the  watch,  and  fired  up  the  chimney. 

"  Jesus  Maria ! "  cried  a  hollow  voice,  which  we  knew  to  be 
that  of  the  first  apparition,  and  at  the  same  instant  a  bleeding 
person  came  tumbling  down  the  chimney.  "  What !  not  yet 
laid,  poor  ghost?"  cried  the  Englishman,  while  we  started 
back  in  affright.  "  Home  to  thy  grave.  Thou  hast  appeared 
what  thou  wert  not,  now  thou  wilt  become  what  thou  didst  but 
seem." 

"  Jesus  Maria !  I  am  wounded,"  repeated  the  man  in  the 
chimney.  The  ball  had  fractured  his  right  leg.  Care  was 
immediately  taken  to  have  the  wound  dressed. 

"  But  who  art  thou,"  said  the  English  lord ;  "  and  what 
evil  spirit  brought  thee  here  ?" 

"lama  poor  mendicant  friar,"  answered  the  wounded  man; 
"  a  strange  gentleman  gave  me  a  zechin  to ." 

"  Repeat  a  speech.  And  why  didst  thou  not  withdraw  as 
soon  as  thy  task  was  finished?" — 

44 1  was  waiting  for  a  signal  which  we  had  agreed  on  to 
continue  my  speech ;  but,  as  this  signal  was  not  given,  I 


|p^ ^ -^r^v*r- 


THE   GHOST-SEEB.  397 

endeavouring  to  get  away,  when  I  found  the  ladder  had  been 
removed." — 

"  And  what  was  the  formula  he  taught  thee  ?  " 

The  wounded  man  fainted  away;  nothing  more  could  be  got 
from  him.  In  the  mean  time  the  Prince  turned  towards  the 
principal  officer  of  the  watch,  giving  him  at  the  same  time 
some  pieces  of  gold;  "You  have  rescued  us/'  said  he, "  from  the 
hands  of  an  impostor,  and  done  us  justice  without  even  know- 
ing who  we  were ;  would  you  increase  our  gratitude  by  telling 
us  the  name  of  the  stranger  who,  by  speaking  only  a  few  words, 
was  able  to  procure  us  our  liberty." 

"  Whom  do  you  mean?"  inquired  the  party  addressed, 
with  an  air  which  plainly  showed  that  the  question  was  use- 
less. 

"  The  gentleman  in  a  Eussian  uniform,  who  took  you  aside, 
showed  you  a  written  paper,  and  whispered  a  few  words,  in 
consequence  of  which  you  immediately  set  us  free." 

"Do  not  you  know  the  gentleman?  Was  he  not  one  of 
your  company?" 

"  No,"  answered  the  Prince ;  "  and  I  have  very  important 
reasons  for  wishing  to  be  more  intimately  acquainted  with 
him." 

"  I  know  very  little  of  him  myself.  Even  his  name  is 
unknown  to  me,  and  I  saw  him  to-day  far  the  first  time  in 
my  life." 

"  How?  And  was  he  in  so  short  a  time,  and  by  using 
only  a  few  words,  able  to  convince  you  both  of  our  innocence 
and  his  own?" 

"  Undoubtedly,  with  a  single  word." — 

"  And  this  was  ? — I  confess  I  wish  to  know  it." 

"This  stranger,  my  Prince!"  said  the  officer,  weighing 
the  zechins  in  his  hand :  M  You  have  been  too  generous  for 
me  to  make  a  secret  of  it  any  longer;  this  stranger  is  an 
officer  of  the  Inquisition." 

"  Of  the  Inquisition  ?    This  man  ?  " 

"  He  is  indeed,  gracious  Prince.  I  was  convinced  of  it  by 
the  paper  which  he  showed  to  me." 

"  This  man,  did  you  say?    That  cannot  be." 

"  I  will  tell  your  highness  more.  It  was  upon  his  informa- 
tion that  I  have  been  sent  here  to  arrest  the  Sorcerer." 

We  looked  at  each  other  in  the  utmost  astonishment. 
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"  Now  we  know,"  said  the  English  lord,  at  length,  "  why 
the  poor  devil  of  a  sorcerer  started  in  such  terror  when  he 
looked  more  closely  into  his  face.  He  knew  him  to  be  a  spy, 
and  that  is  why  he  uttered  that  shriek,  and  fell  down  before 
him.'* — 

"  No ! "  interrupted  the  Prince.  "  This  man  is  whatever  he 
wishes  to  be,  and  whatever  the  moment  requires  him  to  be. 
No  mortal  ever  knew  what  he  really  was.  Did  you  not  see 
the  knees  of  the  Sicilian  sink  under  him,  when  he  said,  with 
that  terrible  voice :  Thou  shalt  summon  no  more  ghosts  ? 
There  is  something  inexplicable  in  this  matter.  No  person 
can  persuade  me  that  one  man  should  be  thus  alarmed  at  the 
sight  of  another." 

"  The  Sorcerer  himself  will  probably  explain  it  the  best," 
said  the  English  lord.  "  if  that  gentleman,"  pointing  to  the 
officer,  "  will  afford  us  an  opportunity  of  speaking  with  his 
prisoner." 

The  officer  consented  to  it,  and,  having  agreed  with  the 
Englishman  to  visit  the  Sicilian  in  the  morning,  we  returned 
to  Venice  *. 

Lord  Seymour  (this  was  the  name  of  the  Englishman) 
called  upon  us  very  early  in  the  forenoon,  and  was  soon 
after  followed  by  a  confidential  person  whom  the  officer  had 
intrusted  with  the  care  of  conducting  us  to  the  prison.  I  for- 
got to  mention  that  one  of  the  Prince's  domestics,  a  native  of 
Bremen,  who  had  served  him  many  years  with  the  strictest 
fidelity,  and  had  entirely  gained  his  confidence,  had  been 
missing  for  several  days.  Whether  he  had  met  with  any 
accident,  whether  he  had  been  kidnapped,  or  had  voluntarily 
absented  himself,  was  a  secret  to  every  one.  The  last  suppo- 
sition was  extremely  improbable,  as  his  conduct  had  always 
been  quiet  and  regular,  and  nobody  had  ever  found  fault  with 
him.     All  that  his  companions  could  recollect  was,  that  he 

*  Count  0 >  whose  narrative  I  have  thus  far  literally  copied, 

describes  minutely  the  various  effects  of  this  adventure  upon  the  mind  of  the 
Prince,  and  of  his  companions,  and  recounts  a  variety  of  tales  of  apparitions, 
which  this  event  gave  occasion  to  introduce.  I  shall  omit  giving  them  to 
the  reader,  on  the  supposition  that  he  is  as  curious  as  myself  to  know  the 
conclusion  of  the  adventure,  and  its  effects  on  the  conduct  of  the  Prince. 
I  shall  only  add,  that  the  Prince  got  no  sleep  the  remainder  of  the  night, 
and  that  he  waited  with  impatience  for  the  moment  which  was  to  disclose 
this  incomprehensible  mystery. — Note  of  the  German  Editor. 
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had  been  for  some  time  very  melancholy,  and  that,  whenever 
he  had  a  moment's  leisure,  he  used  to  visit  a  certain  monastery 
in  the  Giudecca,  where  he  had  formed  an  acquaintance  with 
some  monks.  This  induced  us  to  suppose  that  he  might  have 
fallen  into  the  hands  of  the  priests,  and  had  been  persuaded 
to  turn  Catholic;  and,  as  the  Prince  was  very  tolerant,  or  rather 
indifferent  about  matters  of  this  kind,  and  the  few  inquiries 
he  caused  to  be  made  proved  unsuccessful,  he  gave  up  the 
search.  He,  however,  regretted  the  loss  of  this  man,  who 
had  constantly  attended  him  in  his  campaigns,  had  always 
been  faithfully  attached  to  him,  and  whom  it  was  therefore 
difficult  to  replace  in  a  foreign  country.  The  very  same  day 
the  Prince's  banker,  whom  he  had  commissioned  to  provide 
him  with  another  servant,  was  announced  at  the  moment  we 
were  going  out.  He  presented  to  the  prince  a  middle-aged 
man,  well  dressed,  and  of  good  appearance,  who  had  been 
for  a  long  time  secretary  to  a  Procurator,  spoke  French,  and 
a  little  German,  and  was  besides  furnished  with  the  best 
recommendations.  The  Prince  was  pleased  with  the  man's 
physiognomy ;  and,  as  he  declared  that  he  would  be  satisfied 
with  such  wages  as  his  service  should  be  found  to  merit,  the 
Prince  engaged  him  immediately. 

We  found  the  Sicilian  in  a  private  prison,  where,  as  the 
officer  assured  us,  he  had  been  lodged  for  the  present,  to  ac- 
commodate the  Prince,  before  being  removed  to  the  lead  roofs, 
to  which  there  is  no  access.  These  lead  roofs  are  the  most 
terrible  prisons  in  Venice.  They  are  situated  on  the  top 
of  the  palace  of  St.  Mark,  and  the  miserable  criminals  suffer 
so  dreadfully  from  the  heat  of  the  leads,  occasioned  by  the 
burning  rays  of  the  sun  descending  directly  upon  them,  that 
they  frequently  become  delirious.  The  Sicilian  had  recovered 
from  his  yesterday's  terror,  and  rose  respectfully  on  seeing  the 
Prince  enter.  He  had  fetters  on  one  hand  and  one  leg,  but 
was  able  to  walk  about  the  room  at  liberty.  The  sentinel  at 
the  door  withdrew  as  soon  as  we  had  entered. 

"  I  come,"  said  the  Prince,  "  to  request  an  explanation  of 
you  on  two  subjects.  You  owe  me  the  one,  and  it  shall  not 
be  to  your  disadvantage  if  you  grant  me  the  other." — 

"  My  part  is  now  acted,"  replied  the  Sicilian,  "  my  destiny 
is  in  your  hands." — 

"  Your  sincerity  alone  can  mitigate  your  punishment." — 

D   D 
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"  Speak,  honoured  Prince,  I  am  ready  to  answer  you. 
I  have  nothing  now  to  lose." — 

"  Ton  showed  me  the  face  of  the  Armenian  in  a  looking- 
glass.     How  waa  this  effected  ?  " — 

"  What  you  saw  was  no  looking-glass.  A  portrait  in  crayons 
behind  a  glass,  representing  a  man  in  an  Armenian  dress,  de- 
ceived yon.  My  quickness,  the  twilight,  and  your  astonish- 
ment favoured  the  deception.  The  picture  itself  must  hare 
been  found  among  the  other  things  seized  at  the  inn." — 

"  But  how  could  yon  read  my  thoughts  so  accurately  as  to 
hit  upon  the  Armenian '?" — 

"  This  was  not  difficult,  your  highness.  Yon  must  fre- 
quently have  mentioned  your  adventure  with  the  Armenian 
at  table  in  the  presence  of  your  domestics.  One  of  my  ac- 
complices accidentally  got  acquainted  with  one  of  your  do- 
mestics in  the  Qiudecca,  and  learned  from  him  gradually  as 
much  as  I  wished  to  know." 

"  Where  is  this  man?"  asked  the  Prince;  "  I  have  missed 
him,  and  doubtless  you  know  of  his  desertion." — 

"  I  swear  to  your  honour,  sir,  that  I  know  not  a  syllable 
about  it. — I  have  never  seen  him  myself,  nor  had  any  other 
concern  with  him  than  the  one  before  mentioned." — 

"  Proceed  wi&  your  story,"  said  the  Prince. — 

"  By  this  means,  also,  I  received  the  first  information  of 
your  residence,  and  of  your  adventures  at  Venice ;  and  I  re- 
solved immediately  to  profit  by  them.  Ton  6ee,  Prince,  I  am 
sincere.  I  was  apprised  of  your  intended  excursion  on  the 
Brenta.  I  prepared  for  it,  and  a  key  that  dropped  by  chance 
from  your  pocket  afforded  me  the  first  opportunity  of  trying 
my  art  upon  you." — 

"  How!  Have  I  been  mistaken?  The  adventure  of  the 
key  was  then  a  trick  of  yours,  and  not  of  the  Armenian? 
You  say  this  key  fell  from  my  pocket?" — 

"  You  accidentally  dropped  it  in  taking  out  your  purse,  and 
I  seized  an  opportunity,  when  no  one  noticed  me,  to  cover  it 
with  my  foot  The  person  of  whom  you  bought  the  lottery- 
ticket  acted  in  concert  with  me.  He  caused  you  to  draw  it 
from  a  box  where  there  was  no  blank,  and  the  key  had  been 
in  the  snuff-box  long  before  it  came  into  your  possession." — 

"  I  understand  you.  And  the  monk  who  stopped  me  in  my 
way,  and  addressed  me  in  a  manner  so  solemn,  *  *  *  *  *." — 
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"  Was  the  same  who,  as  I  hear,  has  heen  wounded  in  the 
chimney.  He  is  one  of  my  accomplices,  and  under  that  dis- 
guise has  rendered  me  many  important  services." — 

"  But  what  purpose  was  this  intended  to  answer  ?  " — 

"  To  render  you  thoughtful ;  to  inspire  you  with  such  a 
train  of  ideas  as  should  be  favourable  to  the  wonders  I  in- 
tended afterwards  to  show  you." — 

"  The  pantomimical  dance,  which  ended  in  a  manner  so  ex- 
traordinary, was  at  least  none  of  your  contrivance?" — 

"  I  had  taught  the  girl  who  represented  the  Queen.  Her 
performance  was  the  result  of  my  instructions.  I  supposed 
your  highness  would  not  be  a  little  astonished  to  find  yourself 
known  in  this  place,  and  (I  entreat  your  pardon,  Prince)  your 
adventure  with  the  Armenian  gave  me  reason  to  hope  that 
you  were  already  disposed  to  reject  natural  interpretations, 
and  to  attribute  so  marvellous  an  occurrence  to  supernatural 
agency." 

"  Indeed,"  exclaimed  the  Prince,  at  once  angry  and  amazed, 
and  casting  upon  me  a  significant  look ;  "  Indeed,  I  did  not 
expect  this."* 

"  But,"  continued  he  after  a  long  silence,  "  how  did  you 
produce  the  figure  which  appeared  on  the  wall  over  the 
chimney?" — 

"  By  means  of  a  magic-lantern  that  was  fixed  in  the  oppo- 

*  Neither  did  probably  the  greater  number  of  my  readers.  The  circum- 
stance of  the  crown  deposited  at  the  feet  of  the  prince,  in  a  manner  so  solemn 
and  unexpected,  and  the  former  prediction  of  the  Armenian,  seem  so  natu- 
rally and  so  obviously  to  aim  at  the  same  object,  that  at  the  first  reading  of 
these  memoirs  I  immediately  remembered  the  deceitful  speech  of  the  Witches 
in  Macbeth : — 

"  Hail  to  thee,  Thane  of  Glamis  ! 
All  hail,  Macbeth  !  that  shall  be  king  hereafter  !" 
and  probably  the  same  thing  has  occurred  to  many  of  my  readers. 

"When  a  certain  conviction  has  taken  hold  upon  a  man's  mind  in  a  solemn 
and  extraordinary  manner,  it  is  sure  to  follow,  that  all  subsequent  ideas, 
which  are  in  any  way  capable  of  being  associated  with  this  conviction,  should 
attach  themselves  to,  and  in  some  degree,  seem  to  be  consequent  upon  it.  The 
Sicilian  who  seems  to  have  had  no  other  motive  for  his  whole  scheme  than 
to  astonish  the  prince  by  showing  him  that  his  rank  was  discovered,  played, 
without  being  himself  aware  of  it,  the  very  game  which  most  furthered  the  view 
of  the  Armenian ;  but,  however  much  of  its  interest  this  adventure  will  lose, 
if  I  take  away  the  higher  motive  which  at  first  seemed  to  influence  these 
actions,  I  must  by  no  means  infringe  upon  historical  truth,  but  must  relate 
the  facts  exactly  as  they  occurred. — Note  of  ike  German  Editor. 
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site  window  shutter,  in  which  you  have  undoubtedly  observed 
an  opening." 

"  But  how  did  it  happen  that  not  one  of  us  perceived  the 
lantern  ?  "  asked  Lord  Seymour. 

44  You  remember,  my  lord,  that  on  your  re-entering  the 
room,  it  was  darkened  by  a  thick  smoke  of  frankincense.  I  like- 
wise took  the  precaution  to  place  the  boards  which  had  been 
taken  up  from  the  floor  upright  against  the  wall  near  the 
window.  By  these  means  I  prevented  the  shutter  from  imme- 
diately attracting  observation.  Moreover,  the  lantern  remained 
covered  by  a  slide  until  you  had  taken  your  places,  and  there 
was  no  further  reason  to  apprehend  that  you  would  institute 
any  examination  of  the  saloon." 

44  As  I  looked  out  of  the  window  in  the  other  pavilion," 
said  I,  "I  fancied  I  heard  a  noise  like  that  of  a  person  placing 
a  ladder  against  the  side  of  the  house.     Was  1  right  ?  " 

44  Exactly;  it  was  the  ladder  upon  which  my  assistant  stood 
to  direct  the  magic-lantern." — 

44  The  apparition,"  continued  the  Prince,  "had  really  a 
superficial  likeness  to  my  deceased  friend,  and  what  was  parti- 
cularly striking,  his  hair,  which  was  of  a  very  light  colour,  was 
exactly  imitated.  Was  this  mere  chance,  or  how  did  you 
come  by  such  a  resemblance  ?" — 

44  Your  highness  must  recollect  that  you  had  at  table  a 
snuffbox  by  your  plate,  with  an  enamelled  portrait  of  an 
officer  in  a  *  *  *  uniform.  I  asked  whether  you  had  any- 
thing about  you  as  a  memento  of  your  friend,  and  as  your 
highness  answered  in  the  affirmative,  I  conjectured  that  it 
might  be  the  box.  I  had  attentively  examined  the  picture 
during  supper,  and  being  very  expert  in  drawing,  and  not 
less  happy  in  taking  likenesses,  I  had  no  difficulty  in  giving 
to  my  shade  the  superficial  resemblance  you  have  perceived, 
the  more  so  as  the  marquis's  features  are  very  marked." — 

44  But  the  figure  seemed  to  move  ?" — 

44  It  appeared  so,  yet  it  was  not  the  figure  that  moved, 
but  the  smoke  on  which  the  light  was  reflected." 

44  And  the  man  who  fell  down  in  the  chimney  spoke  for  the 
apparition  ?  " 

44  He  did." 

44  But  he  could  not  hear  your  questions  distinctly." — 

44  There  was  no  occasion  for  it.     Your  highness  will  recol- 
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lect  that  I  cautioned  you  all  very  strictly  not  to  propose  any 
question  to  the  apparition  yourselves.  My  inquiries  and  his 
answers  were  preconcerted  between  us ;  and,  that  no  mistake 
might  happen,  I  caused  him  to  speak  at  long  intervals,  which 
he  counted  by  the  beating  of  a  watch." 

"  You  ordered  the  innkeeper  carefully  to  extinguish  every 
fire  in  the  house  with  water;  this  was  undoubtedly " 

"  To  save  the  man  in  the  chimney  from  the  danger  of  being 
suffocated ;  because  the  chimneys  in  the  house  communicate 
with  each  other,  and  I  did  not  think  myself  very  secure  from 
your  retinue." 

"  How  did  it  happen,"  asked  Lord  Seymour,  "  that  your 
ghost  appeared  neither  sooner  nor  later  than  you  wished  him  ?  " — 

"  The  ghost  was  in  the  room  for  some  time  before  I  called 
him,  but,  while  the  room  was  lighted,  the  shade  was  too  faint 
to  be  perceived.  When  the  formula  of  the  conjuration  was 
finished,  I  caused  the  cover  of  the  box,  in  which  the  spirit 
was  burning,  to  drop  down,  the  saloon  w?as  darkened,  and  it 
was  not 'till  then  that  the  figure  on  the  wall  could  be  distinctly 
seen,  although  it  had  been  reflected  there  a  considerable  time 
before." — 

"  When  the  ghost  appeared,  we  all  felt  an  electric  shock. 
How  was  that  managed  ?  " 

"  You  have  discovered  the  machine  under  the  altar.  You 
have  also  seen,  that  I  was  standing  upon  a  silk  carpet.  I 
directed  you  to  form  a  half  moon  around  me,  and  to  take  each 
other's  hands.  When  the  crisis  approached,  I  gave  a  sign  to 
one  of  you  to  seize  me  by  the  hair.  The  silver  crucifix  was 
the  conductor,  and  you  felt  the  electric  shock  when  I  touched 
it  with  my  hand."— 

"  You  ordered   Count  0 and  myself,"  continued 

Lord  Seymour,  "  to  hold  two  naked  swords  crossways  over 
your  head,  during  the  whole  time  of  the  conjuration?  for 
what  purpose?" 

"  For  no  other  than  to  engage  your  attention  during  the 
operation ;  because  I  distrusted  you  two  the  most.  You  re- 
member, that  I  expressly  commanded  you  to  hold  the  sword 
one  inch  above  my  head ;  by  confining  you  exactly  to  this  dis- 
tance, I  prevented  you  from  looking  where  I  did  not  wish  you. 
I  had  not  then  perceived  my  principal  enemy." — 
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"  I  own,"  cried  Lord  Seymour,  "  you  acted  with  due  pre- 
caution ; — but  why  were  we  obliged  to  appear  undressed  ?  " — 

"  Merely  to  give  a  greater  solemnity  to  the  scene,  and  to 
excite  your  imaginations  by  the  strangeness  of  the  proceeding." 

"  The  second  apparition  prevented  your  ghost  from  speak- 
ing/' said  the  Prince.  "  What  should  we  have  learnt  from 
him?" 

"  Nearly  the  same  as  what  you  heard  afterwards.  It  was 
not  without  design  that  I  asked  your  highness  whether  you 
had  told  me  everything  that  the  deceased  communicated  to 
you,  and  whether  you  had  made  any  further  inquiries  on  this 
subject  in  his  country.  I  thought  this  was  necessary,  in  order 
to  prevent  the  deposition  of  the  ghost  from  being  contradicted 
by  facts  with  which  you  were  previous]  ?  acquainted.  Knowing 
likewise  that  every  man  in  his  youih  is  liable  to"  error,  I 
inquired  whether  the  life  of  your  friend  had  been  irreproach- 
able, and  on  your  answer  I  founded  that  of  the  ghost." 

"  Your  explanation  of  this  matter  is  satisfactory,"  resumed 
the  Prince,  after  a  short  silence ;  "  but  there  remains  a  prin 
cipal  circumstance  which  I  must  ask  you  to  clear  up." 

"  If  it  be  in  my  power,  and " 

"  No  conditions !  Justice,  in  whose  hands  you  now  are, 
might  perhaps  not  interrogate  you  with  so  much  delicacy. 
Who  was  this  unknown  at  whose  feet  we  saw  you  fall  ?  What 
do  you  know  of  him  ?  How  did  you  get  acquainted  with  him  ? 
And  in  what  way  was  he  connected  with  the  appearance  of  the 
second  apparition  ?" 

"  Your  highness ." 

"  On  looking  at  him  more  attentively,  you  gave  a  load 
scream,  and  fell  at  his  feet.  What  are  we  to  understand  by 
that?"— 

"  This  man,  your  highness "    He  stopped,  grew 

visiblyperplexed,  and  with  an  embarrassed  countenance  looked 
around  him. — "  Yes,  Prince,  by  all  that  is  sacred,  this  un- 
known is  a  terrible  being."— 

"  What  do  you  know  of  him  ?  What  connection  have  you 
with  him?    Do  not  hope  to  conceal  the  truth  from  us." 

"  I  shall  take  care  not  to  do  so; — for  who  will  warrant  that 
he  is  not  among  us  at  this  very  moment  ?  " — 

"  Where  ?    Who  ?  "  exclaimed  we  altogether,  "  half  amused, 


THE   GHOST-SEER  405 

half  startled,  looking  about  the  room.     That  is  impossible." — 

"  Oh !  to  this  man,  or  whatever  he  may  be,  things  still  more 
incomprehensible  are  possible?" 

"But  who  is  he  ?  Whence  comes  he  ?  Is  he  an  Armenian 
or  a  Russian  ?  Of  the  characters  he  assumes,  which  is  his 
real  one?" — 

"  He  is  nothing  of  what  he  appears  to  be.  There  are  few 
conditions  or  countries  of  which  he  has  not  worn  the  mask. 
No  person  knows  who  he  is,  whence  he  comes,  or  whither  he 
goes.  That  he  has  been  for  a  long  time  in  Egypt,  as  many 
pretend,  and  that  he  has  brought  from  thence,  out  of  a  cata- 
comb, his  occult  sciences,  I  will  neither  affirm  nor  deny, 
Here  we  only  know  him  by  the  name  of  the  Incomprehensible* 
How  old,  for  instance,  do  you  suppose  he  is  ?  " 

"  To  judge  from  his  appearance,  he  can  scarcely  have  passed 
forty."— 

"  And  of  what  age  do  you  suppose  I  am  ?" — 

"  Not  far  from  fifty." 

"  Quite  right ;  and  I  must  tell  you,  that  I  was  but  a  boy 
of  seventeen,  when  my  grandfather  spoke  to  me  of  this  mar- 
vellous man,  whom  he  had  seen  at  Famagxtst*-;  at  which  time 
he  appeared  nearly  of  the  same  age  as  he  does  at  present." — 

"  This  is  exaggerated,  ridiculous,  and  incredible."-^ 

"  By  no  means.  Were  I  not  prevented  by  these  fetters,  I 
could  produce  vouchers,  whose  dignity  and  respectability 
should  leave  you  no  room  for  doubt.  There  are  several  cre- 
dible persons,  who  remember  having  seen  him,  each  at  the 
same  time,  in  different  parts  of  the  globe.  No  sword  can 
wound,  no  poison  can  hurt,  no  fire  can  burn  him ;  no  vessel  in 
which  he  embarks  can  be  wrecked.  Time  itself  seems  to  lose 
its  power  over  him.  Years  do  not  affect  his  constitution,  nor 
age  whiten  his  hair.  Never  was  he  seen  to  take  any  food. 
Never  did  he  approach  a  woman.  No  sleep  closes  his  eyes. 
Of  the  twenty-four  hours  in  the  day,  there  is  only  one  which 
he  cannot  command ;  during  which  no  person  ever  saw  him, 
and  during  which  he  never  was  employed  in  any  terrestrial 
occupation." — 

"  And  this  hour  is  ?" 

"  The  twelfth  in  the  night.  When  the  clock  strikes  twelve 
at  midnight  he  ceases  to  belong  to  the  living.  In  whatever 
place  he  is,  he  must  immediately  be  gone ;  whatever  business 
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he  is  engaged  in,  he  most  instantly  leave  it.  The  terrible 
sound  of  the  hour  of  midnight  tears  him  from  the  arms  of 
friendship,  wrests  him  from  the  altar,  and  would  drag  him 
away  even  in  the  agonies  of  death.  Whither  he  then  goes, 
or  what  he  is  then  engaged  in,  is  a  secret  to  every  one.  No 
person  ventures  to  interrogate,  still  less  to  follow  him.  His 
features,  at  this  dreadful  hour,  assume  a  sternness  of  expres- 
sion so  gloomy  and  terrifying,  that  no  person  has  courage  suf- 
ficient to  look  him  in  the  face,  or  to  speak  a  word  to  him. 
However  lively  the  conversation  may  have  been,  a  dead  silence 
immediately  succeeds  it,  and  all  around  wait  for  his  return  in 
respectful  silence,  without  venturing  to  quit  their  seats,  or  to 
open  the  door  through  which  he  has  passed." — 

"  Does  nothing  extraordinary  appear  in  his  person  when  he 
returns  ?  "  inquired  one  of  our  party. 

"  Nothing,  except  that  he  seems  pale  and  exhausted,  like  a 
man  who  has  just  suffered  a  painful  operation,  or  received 
some  disastrous  intelligence.  Some  pretend  to  have  seen 
drops  of  blood  on  his  linen,  but  with  what  degree  of  veracity 
I  cannot  affirm." — 

"  Did  no  person  ever  attempt  to  conceal  the  approach  of 
this  hour  from  him,  or  endeavour  to  preoccupy  his  mind  in 
such  a  manner  as  to  make  him  forget  it  ?" — 

"  Once  only,  it  is  said,  he  missed  the  appointed  time.  The 
company  was  numerous  and  remained  together  late  in  the 
night.  All  the  clocks  and  watches  were  purposely  set  wrong, 
and  the  warmth  of  conversation  carried  him  away.  When 
the  stated  hour  arrived,  he  suddenly  became  silent,  and  motion- 
less ;  his  limbs  continued  in  the  position  in  which  this  instant 
had  arrested  them ;  his  eyes  were  fixed ;  his  pulse  ceased  to 
beat.  All  the  means  employed  to  awake  him  proved  fruitless, 
and  this  situation  endured  till  the  hour  had  elapsed.  He 
then  revived  on  a  sudden  without  any  assistance,  opened  his 
eyes,  and  reassumed  his  speech  at  the  very  syllable  which  he 
was  pronouncing  at  the  moment  of  interruption.  The  general 
consternation  discovered  to  him  what  had  happened,  and  he 
declared,  with  an  awful  solemnity,  that  they  ought  to  think 
themselves  happy  in  having  escaped  with  the  fright  alone. 
The  same  night  he  quitted  for  ever  the  city  where  this  circum- 
stance had  occurred.  The  common  opinion  is  that  during 
this  mysterious  hour  he  converses  with  his  genius.     Some 
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even  suppose  him  to  be  one  of  the  departed,  who  is  allowed  to 
pass  twenty-three  hours  of  the  day  among  the  living,  and  that 
in  the  twenty-fourth  his  soul  is  obliged  to  return  to  the  infernal 
regions,  to  suffer  its  punishment.  Some  believe  him  to  be 
the  famous  Apollonius  of  Tyana ;  and  others,  the  disciple  of 
John,  of  whom  it  is  said — he  shall  remain  until  the  last  judg- 
ment. — 

"  A  character  so  wonderful,"  replied  the  Prince,  "  cannot 
fail  to  give  rise  to  whimsical  conjectures.  But  all  this  you 
profess  to  know  only  by  hearsay,  and  yet  his  behaviour  to  you, 
and  yours  to  him,  seemed  to  indicate  a  more  intimate  acquaint- 
ance. Is  it  not  founded  upon  some  particular  event  in  which 
you  have  yourself  been  concerned  ?    Conceal  nothing  from  us." 

The  Sicilian  looked  at  us  doubtingly  and  remained  silent. 

"  If  it  concerns  something,"  continued  the  Prince,  "  that 
you  do  not  wish  to  be  made  known,  I  promise  you,  in  the 
name  of  these  two  gentlemen,  the  most  inviolable  secresy. 
But  speak  candidly  and  without  reserve." — 

"  Could  I  hope,"  answered  the  prisoner  after  a  long  silence, 
"  that  you  would  not  make  use  of  what  I  am  going  to  relate 
as  evidence  against  me,  I  would  tell  you  a  remarkable  adven- 
ture of  this  Armenian,  of  which  I  myself  was  witness,  and 
which  will  leave  you  no  doubt  of  his  supernatural  powers. 
But  I  beg  leave  to  conceal  some  of  the  names." 

"  Cannot  you  do  it  without  this  condition  ?  " 

"  No,  your  highness.  There  is  a  family  concerned  in  it, 
whom  I  have  reason  to  respect." 

"  Let  us  hear  your  story." 

"  It  is  about  five  years  ago,"  began  the  Sicilian,  "  that  at 
Naples,  where  I  was  practising  my  art  with  tolerable  success, 
I  became  acquainted  with  a  person  of  the  name  of  Lorenzo 

del  M Chevalier  of  the  order  of  St.    Stephen,   a 

young  and  rich  nobleman,  of  one  of  the  first  families  in  the 
kingdom,  who  loaded  me  with  kindnesses,  and  seemed  to  have 
a  great  esteem  for  my  occult  knowledge.  He  told  me  that 
the  Marquis  del  M  *  *  nte,  his  father,  was  a  zealous  admirer 
of  the  Cabala,  and  would  think  himself  happy  in  having  a 
philosopher  like  myself  (for  such  he  was  pleased  to  call  me) 
under  his  roof.  The  marquis  lived  in  one  of  his  country 
seats  on  the  sea  shore,  about  seven  miles  from  Naples.  There, 
almost  entirely  secluded  from  the  world,  he  bewailed  the  loss 
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of  a  beloved  son,  of  whom  lie  had  been  deprived  by  a  terrible 
calamity.  The  Chevalier  gave  me  to  understand,  that  he  and 
his  family  might  perhaps  hare  occasion  to  employ  me  on  a 
matter  of  the  most  grave  importance,  in  the  hope  of  gaining 
through  my  secret  science  some  information,  to  procure 
which  all  natural  means  had  been  tried  in  vain.  He  added,  with 
a  very  significant  look,  that  he  himself  might,  perhaps  at  some 
future  period,  have  reason  to  look  upon  me  as  the  restorer  of 
has  tranquillity,  and  of  all  his  earthly  happiness.  The  affair 
was  as  follows : — 

"  This  Lorenzo  was  the  younger  son  of  the  marquis,  and  for 
that  reason  had  been  destined  for  the  church ;  the  family 
estates  were  to  descend  to  the  eldest.  Jeronymo,  which  was 
the  name  of  the  latter,  had  spent  many  years  on  his  travels, 
and  had  returned  to  his  country  about  seven  years  prior  to  the 
event,  which  I  am  about  to  relate,  in  order  to  celebrate  his 
marriage  with  the  only  daughter  of  the  neighbouring  Count 
C***tti.  This  marriage  had  been  determined  on  by  the 
parents  during  the  infancy  of  the  children,  in  order  to  unite 
the  large  fortunes  of  the  two  houses.  But  though  this  agree- 
ment was  made  by  the  two  families,  without  consulting  the 
hearts  of  the  parties  concerned,  the  latter  had  mutually 
pledged  their  faith  to  each  other  in  secret.  Jeronymo  del 
M  .  .  .  andAntoniaC  ....  had  been  brought  up  together, 
and  the  little  constraint  imposed  on  two  children,  whom  their 
parents  were  already  accustomed  to  regard  as  destined  for 
each  other,  soon  produced  between  them  a  connection  of  the 
tenderest  kind ;  the  congeniality  of  their  tempers  cemented 
this  intimacy;  and  in  later  years  it  ripened  insensibly  into 
love.  An  absence  of  four  years,  far  from  cooling  this  passion, 
had  only  served  to  inflame  it;  and  Jeronymo  returned  to  the 
arms  of  his  intended  bride,  as  faithful  and  as  ardent  as  if  they 
had  never  been  separated. 

"The  raptures  occasioned  by  his  return  had  not  yet  sub- 
sided, and  the  preparations  for  the  happy  day  were  advancing 
with  the  utmost  zeal  and  activity,  when  the  bridegroom  dis- 
appeared. He  used  frequently  to  pass  whole  afternoons  in  a 
summer-house  which  commanded  a  prospect  of  the  sea,  and 
was  accustomed  to  take  the  diversion  of  sailing  on  the  water. 
One  day,  on  an  evening  spent  in  this  manner,  it  was  observed 
that  he  remained  absent  a  much  longer  time  than  usual,  and 
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his  friends  began  to  be  very  uneasy  on  his  account.  Messen- 
gers were  despatched  after  him,  vessels  were  sent  to  sea  in 
quest  of  him ;  no  person  had  seen  him.  None  of  his  servants 
were  missed ;  he  must,  therefore,  have  gone  alone. — Night 
came  on,  and  he  did  not  appear.  The  next  morning  dawned ; 
the  day  passed,  the  evening  succeeded ;  Jeronymo  came  not. 
Already  they  had  begun  to  give  themselves  up  to  the  most 
melancholy  conjectures,  when  the  news  arrived,  that  an 
Algerine  pirate  had  landed  the  preceding  day  on  that  coast, 
and  carried  off  several  of  the  inhabitants.  Two  galleys,  which 
were  ready  for  sea,  were  immediately  manned ;  the  old  mar- 
quis himself  embarked  in  one  of  them,  to  attempt  the  deliver- 
ance of  his  son  at  the  peril  of  his  own  life.  On  the  third 
morning  they  perceived  the  corsair.  They  had  the  advantage 
of  the  wind  ;  they  were  just  about  to  overtake  the  pirate,  and 
had  even  approached  so  near  that  Lorenzo,  who  was  in  one 
of  the  galleys,  fancied  that  he  saw,  upon  the  deck  of  the 
adversary's  ship,  a  signal  made  by  his  brother,  when  a  sudden 
storm  separated  the  vessels.  Hardly  could  the  damaged 
galleys  sustain  the  fury  of  the  tempest.  The  pirate,  in  the 
mean  time  had  disappeared,  and  the  distressed  state  of  the 
other  vessels  obliged  them  to  land  at  Malta.  The  affliction 
of  the  family  knew  no  bounds.  The  distracted  old  marquis 
tore  his  grey  hairs  in  the  utmost  violence  of  grief ;  and  fears 
were  entertained  for  the  life  of  the  young  countess.  Five 
years  were  consumed  in  fruitless  inquiries.  Diligent  search 
was  made  along  all  the  coast  of  Barbary ;  immense  sums  were 
offered  for  the  ransom  of  the  young  marquis,  but  no  person 
came  forward  to  claim  them.  The  only  probable  conjecture 
which  remained  for  the  family  to  form  was,  that  the  same 
storm  which  had  separated  the  galleys  from  the  pirate  had 
destroyed  the  latter,  and  that  the  whole  ship's  company  had 
perished  in  the  waves. 

"  But,  however  this  supposition  might  be,  it  did  not  by  any 
means  amount  to  a  certainty,  and  could  not  authorise  the 
family  altogether  to  renounce  the  hope  that  the  lost  Jeronymo 
might  again  appear.  In  case,  however,  that  he  was  really 
dead,  either  the  family  must  become  extinct,  or  the  younger 
son  must  relinquish  the  church,  and  assume  the  rights  of  the 
elder.  As  justice,  on  the  one  hand,  seemed  to  oppose  the 
latter  measure,  so,  on  the  other  hand,  the  necessity  of  pre 
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serving  the  family  from  annihilation  required  that  the  scrapie 
should  not  be  carried  too  far.  In  the  mean  time,  through 
grief,  and  the  infirmities  of  age,  the  old  marquis  was  fast 
sinking  to  his  grave ;  every  unsuccessful  attempt  diminished 
the  hope  of  finding  his  lost  son :  he  saw  the  danger  of  his 
family's  becoming  extinct,  which  might  be  obviated  by  a 
trifling  injustice  on  his  part,  in  consenting  to  favour  his 
younger  son  at  the  expense  of  the  elder.  The  consummation 
of  his  alliance  with  the  house  of  Count  C  *  *  *  tti  required 
only  that  a  name  should  be  changed,  for  the  object  of  the  two 
families  was  equally  accomplished,  whether  Antonia  became 
the  wife  of  Lorenzo  or  of  Jeronymo.  The  faint  probability 
of  the  latter  s  appearing  again,  weighed  but  little  against  the 
certain  and  pressing  danger  of  the  total  extinction  of  the 
family,  and  the  old  marquis,  who  felt  the  approach  of  death 
every  day  more  and  more,  ardently  wished  at  least  to  die  free 
from  this  inquietude. 

"  Lorenzo,  however,  who  was  to  be  principally  benefited  by 
this  measure,  opposed  it  with  the  greatest  obstinacy.  Alike 
unmoved  by  the  allurements  of  an  immense  fortune,  and  the 
attractions  of  the  beautiful  and  accomplished  being  whom  his 
family  were  about  to  deliver  into  his  arms,  he  refused,  on 
principles  the  most  generous  and  conscientious,  to  invade  the 
rights  of  a  brother,  who  perhaps  was  still  alive,  and  might 
some  day  return  to  claim  his  own.  •  Is  not  the  lot  of  my  dear 
Jeronymo,'  said  he,  '  made  sufficiently  miserable  by  the  horrors 
of  a  long  captivity,  that  I  should  yet  add  bitterness  to  his  cup 
of  grief  by  stealing  from  him  all  that  he  holds  most  dear? 
With  what  conscience  could  I  supplicate  heaven  for  his  return, 
when  his  wife  is  in  my  arms  ?  With  what  countenance  could 
I  hasten  to  meet  him,  should  he  at  last  be  restored  to  us  by 
some  miracle  ?  And  even  supposing  that  he  is  torn  from  us 
for  ever,  how  can  we  better  honour  his  memory  than  by  keep- 
ing constantly  open  the  chasm  which  his  death  has  caused  in 
our  circle  ?  Can  we  better  show  our  respect  to  him  than  by 
sacrificing  our  dearest  hopes  upon  his  tomb,  and  keeping  un- 
touched, as  a  sacred  deposit,  what  was  peculiarly  his  own?' 

"  But  all  the  arguments  which  fraternal  delicacy  could  ad- 
duce were  insufficient  to  reconcile  the  old  marquis  to  the  idea 
of  beiug  obliged  to  witness  the  extinction  of  a  pedigree  which 
nine  centuries  had  beheld  flourishing.     All  that  Lorenzo 
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could  obtain  was  a  respite  of  two  years  before  leading  the 
affianced  bride  of  his  brother  to  the  altar.  During  this  period 
they  continued  their  inquiries  with  the  utmost  diligence. 
Lorenzo  himself  made  several  voyages,  and  exposed  his  person 
to  many  dangers.  No  trouble,  no  expense  was  spared  to  re- 
cover the  lost  Jeronymo.  These  two  years,  however,  like 
those  which  preceded  them,  were  consumed  in  vain." — 

"And  the  Countess  Antonia?"  said  the  Prince.  "You 
tell  us  nothing  of  her.  Could  she  so  calmly  submit  to  her 
fate?    I  cannot  suppose  it." — 

"  Antonia,"  answered  the  Sicilian,  "  experienced  the  most 
violent  struggle  between  duty  and  inclination,  between  hate 
and  admiration.  The  disinterested  generosity  of  a  brother's 
love  affected  her ;  she  felt  herself  forced  to  esteem  a  person 
whom  she  could  never  love.  Her  heart  was  torn  by  conflicting 
sentiments.  But  her  repugnance  to  the  chevalier  seemed  to 
increase  in  the  same  degree  as  his  claims  upon  her  esteem 
augmented.  Lorenzo  perceived  with  heartfelt  sorrow  the 
grief  that  consumed  her  youth.  A  tender  compassion  insen- 
sibly assumed  the  place  of  that  indifference  with  which,  till 
then,  he  had  been  accustomed  to  regard  her ;  but  this  treach- 
erous sentiment  quickly  deceived  him,  and  an  ungovernable 
passion  began  by  degrees  to  shake  the  steadiness  of  his  virtue 
— a  virtue  which,  till  then,  had  been  unequalled. 

"  He,  however,  still  obeyed  the  dictates  of  generosity, 
though  at  the  expense  of  his  love.  By  his  efforts  alone  was  the 
unfortunate  victim  protected  against  the  arbitrary  proceedings 
of  the  rest  of  the  family.  But  his  endeavours  were  ineffec- 
tual. Every  victory  he  gained  over  his  passion  rendered  him 
more  worthy  of  Antonia;  and  the  disinterestedness  with 
which  he  refused  her,  left  her  no  excuse  for  resistance. 

"  This  was  the  state  of  affairs  when  the  chevalier  engaged 
me  to  visit  him  at  his  father's  villa.  The  earnest  recom- 
mendation of  my  patron  procured  me  a  reception  which  ex- 
ceeded my  most  sanguine  hopes.  I  must  not  forget  to  men- 
tion, that  by  some  remarkable  operations,  I  had  previously 
rendered  my  name  famous  in  different  lodges  of  Free- 
masons, which  circumstance  may,  perhaps,  have  contributed  to 
strengthen  the  old  marquis's  confidence  in  me,  and  to  heighten 
his  expectations.  I  beg  you  will  excuse  me  from  describing 
particularly  the  lengths  I  went  with  him,   and  the  means 
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which  I  employed ;  you  may  judge  of  them  from  what  I  have 
already  confessed  to  you.  Profiting  by  the  mystic  books 
'which  I  found  in  his  very  extensive  library,  I  was  soon  able 
to  converse  with  him  in  his  own  language,  and  to  adorn  my 
system  of  the  invisible  world  with  the  most  extraordinary 
inventions.  In  a  short  time  I  could  make  him  believe  what- 
ever I  pleased,  and  he  would  have  sworn  as  readily  as  upon 
an  article  in  the  canon.  Moreover,  as  he  was  very  devout, 
and  was  by  nature  somewhat  credulous,  my  fables  received 
credence  the  more  readily,  and  in  a  short  time  I  had  so  com- 
pletely surrounded  and  hemmed  him  in  with  mystery,  that  he 
cared  for  nothing  that  was  not  supernatural.  In  short  I  became 
the  patron  saint  of  the  house.  The  usual  subject  of  my 
lectures  was  the  exaltation  of  human  nature,  and  the  inter- 
course of  men  with  superior  beings;  the  infallible  Count 
Gabalis  *  was  my  oracle.  The  young  countess,  whose  mind 
since  the  loss  of  her  lover  had  been  more  occupied  in  the 
world  of  spirits  than  in  that  of  nature,  and  who  had,  more- 
over, a  strong  shade  of  melancholy  in  her  composition,  caught 
my  hints  with  a  fearful  satisfaction.  Even  the  servants  con- 
trived to  have  some  business  in  the  room  when  I  was  speaking, 
and  seizing  now  and  then  one  of  my  expressions,  joined  the 
fragments  together  in  their  own  way. 

"  Two  months  were  passed  in  this  manner  at  the  Marquis's 
villa,  when  the  chevalier  one  morning  entered  my  apartment. 
A  deep  sorrow  was  painted  on  his  countenance,  his  features 
were  convulsed,  he  threw  himself  into  a  chair,  with  gestures 
of  despair. 

" (  Captain,1  said  he,  ( it  is  all  over  with  me,  I  must  begone  ; 
I  can  remain  here  no  longer.' 

"  '  What  is  the  matter,  chevalier?    What  ails  you  ?' 

"  *  Oh !  this  fatal  passion  ! '  said  he,  starting  frantically 
from  his  chair.  *  I  have  combated  it  like  a  man  ;  I  can  re- 
sist no  longer.' 

*'  And  whose  fault  is  it  but  yours,  my  dear  chevalier?  Are 
they  not  all  in  your  favour  ?    Your  father,  your  relations ' — 

"  •  My  father,  my  relations !  What  are  they  to  me  ?  I  want 
not  a  forced  union,  but  one  of  inclination.     Have  not  I  a  rival  ? 

*  A  mystical  work  of  that  title,  written  in  French  in  1670,  by  the  Abbe 
de  Yillars,  and  translated  into  English  in  1680.  Pope  is  said  to  have  bor- 
rowed from  it  the  machinery  of  his  Rape  of  the  Lock. — H.  G.  B. 
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Alas !  and  what  a  rival !  Perhaps  among  the  dead !  Oh !  let 
me  go !  Let  me  go  to  the  end  of  the  world, — I  must  find 
my  brother.' — 

"  '  What !  after  so  many  unsuccessful  attempts,  can  you  still 
cherish  hope?' — 

"  *  Hope ! '  replied  the  chevalier,  *  Alas,  no !  It  has  long  since 
vanished  from  my  heart,  but  it  has  not  from  her's.  Of  what  con- 
sequence are  my  sentiments  ?  Can  I  be  happy  while  there  re- 
mains a  gleam  of  hope  in  Antonia's  heart  ?  Two  words,  my 
friend,  would  end  my  torments.  But  it  is  in  vain.  My  destiny 
must  continue  to  be  miserable  till  eternity  shall  break  its 
long  silence,  and  the  grave  shall  speak  in  my  behalf.' — 

"  '  Is  it  then  a  state  of  certainty  that  would  render  you 
happy  ?'— 

"  '  Happy !  Alas !  I  doubt  whether  I  can  ever  again  be 
happy.  But  uncertainty  is  of  all  others  the  most  dreadful 
pain.'-— 

"  After  a  short  interval  of  silence,  he  suppressed  his  emo- 
tion, and  continued  mournfully : — *  If  he  could  but  see  my 
torments!  Surely  a  constancy  which  renders  his  brother 
miserable  cannot  add  to  his  happiness !  Can  it  be  just  that 
the  living  should  suffer  so  much' for  the  sake  of  the  dead,  who 
can  no  longer  enjoy  earthly  felicity.  If  he  knew  the  pangs  I 
suffer,'  continued  he,  hiding  his  face  on  my  shoulder,  while 
the  tears  streamed  from  his  eyes,  '  yes,  perhaps  he  himself 
would  conduct  her  to  my  arms.' — 

"  '  But  is  there  no  possibility  of  gratifying  your  wishes?' — 

"  He  started. — '  What  do  you  say,  my  friend  ?' — 

"  '  Less  important  occasions  than  the  present,1  said  I,  '  have 
disturbed  the  repose  of  the  dead  for  the  sake  of  the  living.  Is 
not  the  whole  earthly  happiness  of  a  man,  of  a  brother ' 

"  '  The  whole  earthly  happiness !  Ah !  my  friend,  I  feel 
what  you  say  is  but  too  true — my  entire  felicity. — ' 

"  '  And  the  tranquillity  of  a  distressed  family,  are  not  these 
sufficient  to  justify  such  a  measure?  Undoubtedly.  If  any 
sublunary  concern  can  authorise  us  to  interrupt  the  peace  of 
the  blessed,  to  make  use  of  a  power ' 

"  '  For  God's  sake,  my  friend ! '  said  he,  interrupting  me,  'no 
more  of  this.  Once,  I  avow  it,  I  had  such  a  thought ;  I  think 
I  mentioned  it  to  you ;  but  I  have  long  since  rejected  it 
hornd  and  abominable.'— 


414  THE   GHOST-SEEB. 

"  You  will  have  conjectured  already,"  continued  the  Sicilian, 
"  to  what  this  conversation  led  us.  I  endeavoured  to  overcome 
the  scruples  of  the  chevalier,  and  at  last  succeeded.  We  re- 
solved to  summon  the  spirit  of  the  deceased  Jeronymo.  I  only 
stipulated  for  the  delay  of  a  fortnight,  in  order,  as  I  pretended, 
to  prepare  myself  in  a  suitable  manner  for  so  solemn  an  act. 
The  time  being  expired,  and  my  machinery  in  readiness,  I 
took  advantage  of  a  very  gloomy  day,  when  we  were  all  assem- 
bled as  usual,  to  obtain  the  consent  of  the  family,  or  rather, 
gradually  to  lead  them  to  the  subject,  so  that  they  themselves 
requested  it  of  me.  The  most  difficult  part  of  the  task  was 
to  obtain  the  approbation  of  Antonia,  whose  presence  was 
most  essential.  My  endeavours  were,  however,  greatly  as- 
sisted by  the  melancholy  turn  of  her  mind,  and  perhaps  still 
more  so  by  a  faint  hope  that  Jeronymo  might  still  be  living, 
and  therefore  would  not  appear.  A  want  of  confidence  in  the 
thing  itself,  or  a  doubt  of  my  ability,  was  the  only  obstacle 
which  I  had  not  to  contend  with. 

"  Having  obtained  the  consent  of  the  family,  the  third  day 
was  fixed  on  for  the  operation.  I  prepared  them  for  the 
solemn  transaction  by  mystical  instruction,  by  fasting,  soli- 
tude, and  prayers,  which  I  ordered  to  be  continued  till  late  in 
the  night.  Much  use  was  also  made  of  a  certain  musical  in- 
strument, unknown  till  that  time,  and  which,  in  such  cases, 
has  often  been  found  very  powerful.  The  effect  of  these  arti- 
fices was  so  much  beyond  my  expectation,  that  the  enthu- 
siasm to  which  on  this  occasion  I  was  obliged  to  force  my- 
self, was  infinitely  heightened  by  that  of  my  audience.  The 
anxiously  expected  hour  at  last  arrived." 

"  I  guess,"  said  the  Prince,  "  whom  you  are  now  going  to 
introduce.     But  go  on,  go  on." 

"  No,  your  highness.  The  incantation  succeeded  according 
to  my  wishes." 

"  How ?    Where  is  the  Armenian?" — 

44  Do  not  fear,  your  highness.  He  will  appear  but  too  soon. 
I  omit  the  description  of  the  farce  itself,  as  it  would  lead  me 
to  too  great  a  length.  Be  it  sufficient  to  say,  that  it  answered 
my  utmost  expectations.  The  old  marquis,  the  young  countess, 
her  mother,  Lorenzo,  and  a  few  others  of  the  family,  were 
present.  You  may  imagine  that  during  my  long  residence  in 
this  house,  I  had  not  wanted  opportunities  of  gathering  in- 
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formation  respecting  everything  that  concerned  the  deceased. — 
Several  portraits  of  him  enabled  me  to  give  the  apparition  the 
most  striking  likeness,  and  as  I  suffered  the  ghost  to  speak 
only  by  signs,  the  sound  of  his  voice  could  excite  no  suspicion. 

"  The  departed  Jeronymo  appeared  in  the  dress  of  a 
Moorish  slave,  with  a  deep  wound  in  his  neck. — You  observe 
that  in  this  respect  I  was  counteracting  the  general  supposi- 
tion that  he  had  perished  in  the  waves,  for  I  had  reason  to 
hope  that  the  unexpectedness  of  this  circumstance  would 
heighten  their  belief  in  the  apparition  itself,  while,  on  the 
other  hand,  nothing  appeared  to  me  more  dangerous  than  to 
keep  too  strictly  to  what  was  natural." — 

"  I  think  you  judged  rightly,"  said  the  Prince.  "  In  what- 
ever respects  apparitions,  the  most  probable  is  the  least  ac- 
ceptable. If  their  communications  are  easily  comprehended, 
we  undervalue  the  channel  by  which  they  are  obtained. — Nay, 
we  even  suspect  the  reality  of  the  miracle,  if  the  discoveries 
which  it  brings  to  light  are  such  as  might  easily  have  been 
imagined. — Why  should  we  disturb  the  repose  of  a  spirit,  if 
it  is  to  inform  us  of  nothing  more  than  the  ordinary  powers 
of  the  intellect  are  capable  of  teaching  us  ?  But,  on  the  other 
hand,  if  the  intelligence  which  we  receive  is  extraordinary  and 
unexpected,  it  confirms  in  some  degree  the  miracle  by  which 
it  is  obtained ;  for  who  can  doubt  an  operation  to  be  super- 
natural, when  its  effect  could  not  be  produced  by  natural 
means? — I  interrupt  you,"  added  the  Prince.  "  Proceed  in 
your  narrative." — 

"  I  asked  the  ghost  whether  there  was  anything  in  this 
world  which  he  still  considered  as  his  own,"  continued  the 
Sicilian,  "  and  whether  he  had  left  anything  behind  that 
was  particularly  dear  to  him?  The  ghost  shook,  his  head 
three  times,  and  lifted  up  his  hand  towards  heaven.  Previous 
to  his  retiring  he  dropped  a  ring  from  his  finger,  which  was 
found  on  the  floor  after  he  had  disappeared.  Antonia  took 
it,  and  looking  at  it  attentively,  she  knew  it  to  be  the  ring  she 
had  given  her  intended  husband  on  their  betrothal." — 

"  The  ring!"  exclaimed  the  Prince,  surprised.  "  How  did 
you  get  it  ?" 

"  Who  ? — I ! — It  was  not  the  true  one,  your  highness ! — I 
got  it! — It  was  only  a  counterfeit."— 

"  A  counterfeit !"  repeated  the  Prince.    "  But  in  order  to 
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counterfeit  yon  required  the  true  one.     How  did  yon  come  by 
it?    Sorely  the  deceased  never  went  without  it." 

"  That  is  true,"  replied  the  Sicilian,  with  symptoms  of  con- 
fusion. "  But  from  a  description  which  was  given  me  of  the 
genuine  ring — " 

"  A  description  which  was  given  you !     By  whom  ?" 

"  Long  before  that  time.  It  was  a  plain  gold  ring,  and  had, 
I  believe,  the  name  of  the  young  countess  engraved  on  it. 
But  you  made  me  lose  the  connexion. " — 

"  What  happened  farther?"  said  the  Prince,  with  a  very 
dissatisfied  countenance. — 

"  The  family  felt  convinced  that  Jeronymo  was  no  more. 
From  that  day  forward  they  publicly  announced  his  death, 
and  went  into  mourning.  The  circumstance  of  the  ring  left 
no  doubt  even  in  the  mind  of  Antonia,  and  added  a  consider- 
able weight  to  the  addresses  of  the  chevalier. 

"  In  the  mean  time,  the  violent  shock  which  the  young 
countess  had  received  from  the  sight  of  the  apparition,  brought 
en  her  a  disorder  so  dangerous,  that  the  hopes  of  Lorenzo 
were  very  near  being  destroyed  for  ever.  On  her  recovery  she 
insisted  upon  taking  the  veil;  and  it  was  only  at  the  most 
serious  remonstrances  of  her  confessor,  in  whom  she  placed 
implicit  confidence,  that  she  was  induced  to  abandon  her  pro- 
ject. At  length  the  united  solicitations  of  the  family,  and  of 
the  confessor,  forced  from  her  a  reluctant  consent.  The  last 
day  of  mourning  was  fixed  on  for  the  day  of  marriage,  and  the 
old  marquis  determined  to  add  to  the  solemnity  of  the  occa- 
sion by  making  over  all  his  estates  to  his  lawful  heir. 

"  The  day  arrived,  and  Lorenzo  received  his  trembling 
bride  at  the  altar.  In  the  evening  a  splendid  banquet  was 
prepared  for  the  cheerful  guests,  in  a  hall  superbly  illumi- 
nated, and  the  most  lively  and  delightful  music  contributed 
to  increase  the  general  gladness.  The  happy  old  marquis 
wished  all  the  world  to  participate  in  his  joy.  All  the  em- 
trances  of  the  palace  were  thrown  open,  and  every  one  who 
sympathised  in  his  happiness  was  joyfully  welcomed.  In  the 
midst  of  the  throng " — 

The  Sicilian  paused.  A  trembling  expectation  suspended 
our  breath. 

In  the  midst  of  the  throng,"  continued  the  prisoner, 

appeared  a  Franciscan  monk,  to  whom  my  attention  was 
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directed  by  the  person  who  sat  next  to  me  at  table.  He  was 
standing  motionless  like  a  marble  pillar.  His  shape  was  tall 
and  thin ;  his  face  pale  and  ghastly ;  his  eyes  were  fixed  with 
a  grave  and  mournful  expression  on  the  new-married  couple. 
The  joy  which  beamed  on  the  face  of  every  one  present  ap- 
peared not  on  his.  His  countenance  never  once  varied. — 
He  seemed  like  a  statue  among  the  living.  Such  an  ob- 
ject, appearing  amidst  the  general  joy,  struck  me  more 
forcibly  from  its  contrast  with  everything  around.  It  left 
on  my  mind  so  indelible  an  impression,  that  from  it  alone  I 
have  been  enabled  (which  would  otherwise  have  been  impos- 
sible) to  recollect  the  features  of  this  Franciscan  monk  in  the 
Kussian  officer;  for,  without  doubt,  you  must  have  already 
conceived  that  the  person  I  have  described  was  no  other  than 
your  Armenian. 

"  I  frequently  attempted  to  withdraw  my  eyes  from  this 
terrible  figure,  but  they  wandered  back  involuntarily,  and 
found  his  countenance  unaltered.  I  pointed  him  out  to  the 
person  who  sat  nearest. to  me  on  the  other  side,  and  he  did 
the  same  to  the  person  next  to  him.  In  a  few  minutes  a  ge- 
neral curiosity  and  astonishment  pervaded  the  whole  company. 
The  conversation  languished;  a  general  silence  succeeded; 
the  monk  did  not  heed  it.  He  continued  motionless  as  be- 
fore ;  his  grave  and  mournful  looks  constantly  fixed  upon  the 
new-married  couple:  his  appearance  struck  every  one  with 
terror.  The  young  countess  alone,  who  found  the  transcript 
of  her  own  sorrow  in  the  face  of  the  stranger,  beheld  with  a 
melancholy  satisfaction  the  only  object  that  seemed  to  undezw 
stand  and  to  sympathise  in  her  sufferings.  The  crowd  in- 
sensibly diminished.  It  was  past  midnight;  the  music  became 
fainter  and  more  languid ;  the  tapers  grew  dim,  and  many  of 
them  went  out.  The  conversation  declining  by  degrees,  lost 
itself  at  last  in  secret  murmurs,  and  the  faintly  illuminated 
hall  was  nearly  deserted. — The  monk,  in  the  mean  time,  con- 
tinued motionless,  with  the  same  grave  and  mournful  look 
etill  fixed  on  the  new-married  couple.  The  company  at  length 
rose  from  the  table;  the  guests  dispersed;  the. family  as- 
sembled in  a  separate  group,  and  the  monk,  though  uninvited, 
continued  near  them.  How  it  happened  that  no  person  spoke 
to  him,  I  cannot  conceive. 
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"  The  female  friends  now  surrounded  the  tremhling  bride, 
who  cast  a  supplicating  and  distressed  look  on  the  venerable 
stranger;  he  did  not  answer  it.  The  gentlemen  assembled 
in  the  same  manner  around  the  bridegroom.  A  solemn  and 
anxious  silence  prevailed  among  them. — *  That  we  should  be 
so  happy  here  together,'  began  at  length  the  old  marquis,  who 
alone  seemed  not  to  behold  the  stranger,  or  at  least  seemed  to 
behold  him  without  dismay : — •  That  we  should  be  so  happy 
here  together,  and  my  son  Jeronymo  cannot  be  with  us ! ' — 

"  *  Have  you  invited  him,  and  has  he  failed  to  come?* 
asked  the  monk.  It  was  the  first  time  he  had  spoken. 
We  looked  at  him  in  alarm. 

"  *  Alas !  he  is  gone  to  a  place  from  whence  there  is  no 
return,'  answered  the  old  man. — •  Reverend  father !  you 
misunderstood  me.     My  son  Jeronymo  is  dead.' — 

"  *  Perhaps  he  only  fears,  to  appear  in  this  company,'  re- 
plied the  monk.  *  Who  knows  how  your  son  Jeronymo  may 
be  situated?  Let  him  now  hear  the  voice  which  he  heard 
the  last.     Desire  your  son  Lorenzo  to  call  him.' — 

"  *  What  means  he?'  whispered  the  company  to  one  another. 
Lorenzo  changed  colour.  I  will  not  deny  that  my  own  hair 
began  to  stand  on  end. 

"  In  the  mean  time  the  monk  approached  a  sideboard ;  he 
took  a  glass  of  wine  and  carried  it  to  his  lips — '  To  the  memory 
of  our  dear  Jeronymo ! '  said  he. — *  Let  every  one  who  loved 
the  deceased  follow  my  example.' — 

"  4  Be  you  who  you  may,  reverend  father ! '  exclaimed  the 
old  marquis — You  have  pronounced  a  name  dear  to  us  all, 
and  you  are  heartily  welcome  here ; ' — then  turning  to  us,  "he 
offered  us  full  glasses. — *  Come,  my  friends ! '  continued  he, 
let  us  not  be  surpassed  by  a  stranger.  The  memory  of  my 
son  Jeronymo !' 

41  Never,  I  believe,  was  any  toast  less  heartily  received. 

"  *  There  is  one  glasss  till  unemptied,'  said  the  marquis. — 
4  Why  does  my  son  Lorenzo  refuse  to  drink  this  friendly  toast  ?  * — 

44  Lorenzo,  trembling,  received  the  glass  from  the  hands  of 
the  monk ;  tremblingly  he  put  it  to  his  lips.-r-*  To  my  dearly 
beloved  brother  Jeronymo !.'  he  stammered  out,  and  replaced 
the  glass  with  a  shudder. 

44  4  That  was  my  murderer  s  voice ! ' — exclaimed  a  terrible 
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figure,  which  appeared  suddenly  in  the  midst  of  us,  covered 
with  blood,  and  disfigured  with  horrible  wounds. 

"  Do  not  ask  me  the  rest,"  added  the  Sicilian,  with  every 
symptom  of  horror  in  his  countenance.  "  I  lost  my  senses 
the  moment  I  looked  at  this  apparition.  The  same  happened 
to  every  one  present.  When  we  recovered,  the  monk  and  the 
ghost  had  disappeared ;  Lorenzo  was  writhing  in  the  agonies 
of  death.  He  was  carried  to  bed  in  the  most  dreadful  con- 
vulsions. No  person  attended  him  but  his  confessor  and 
the  sorrowful  old  marquis,  in  whose  presence  he  expired. — 
The  Marquis  died  a  few  weeks  after  him.  Lorenzo's  secret 
is  locked  in  the  bosom  of  the  priest  who  received  his  last 
confession ;  no  person  ever  learnt  what  it  was. — 

"  Soon  after  this  event,  a  well  was  cleaned  in  the  farmyard 
of  the  marquis's  villa.  It  had  been  disused  many  years,  and 
was  almost  closed  up  by  shrubs  and  old  trees.  On  digging 
among  the  rubbish,  a  human  skeleton  was  found.  The  house 
where  this  happened  is  now  no  more ;  the  family  del  M  *  *  nte 
is  extinct,  and  Antonia's  tomb  may  be  seen  in  a  convent  not  far 
from  Salerno." 

"  You  see,"  continued  the  Sicilian,  seeing  us  all  stand  si- 
lent and  thoughtful,  "you  see  how  my  acquaintance  with  this 
Russian  officer,  Armenian,  or  Franciscan  friar,  originated. 
Judge  now  whether  I  had  not  good  cause  to  tremble  at  the 
sight  of  a  being,  who  has  twice  placed  himself  in  my  way 
in  a  manner  so  terrible." 

"  I  beg  you  will  answer  me  one  question  more*,"  said  the 
Prince,  rising  from  his  seat. — "  Have  you  been  always  sin- 
cere in  your  account  of  everything  relating  to  the  cheva- 
lier?"  

'•  To  the  best  of  my  knowledge  I  have,"  replied  the  Sici- 
lian.  


"  You  really  believed  him  to  be  an  honest  man?"- 
"  I  did ;  by  Heaven !  I  did,"  answered  he  again.- 
•'  Even  at  the  time  that  he  gave  you  the  ring?"- 


"  How !  He  gave  me  no  ring.  I  did  not  say  that  he  gave 
me  the  ring." 

"  Very  well ! "  said  the  Prince,  pulling  the  bell,  and  pre- 
paring to  depart.      "  And  you  believe,"  (going  back  to  the 
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prisoner)  "  that  the  ghost  of  the  Marquis  de  Lanoy,  which 
the  Russian  officer  introduced  after  your  apparition,  was  a 
true  and  real  ghost?" — 

"  I  cannot  think  otherwise." — 

"  Let  us  go ! "  said  the  Prince,  addressing  himself  to  us. 
The  gaoler  came  in.  "  We  have  done,"  said  the  Prince  to 
him.  "  You,  sir,"  turning  to  the  prisoner,  "  you  shall  hear 
farther  from  me."— 

"I  am  tempted  to  ask  your  highness  the  last  question  you 
proposed  to  the  sorcerer,"  said  I  to  the  Prince,  when  we 
were  alone.  "  Do  you  believe  the  second  ghost  to  have  been 
a  real  and  true  one?" — 

"  I  believe  it !     No,  not  now,  most  assuredly." — 

"  Not  now?    Then  you  did  once  believe  it." — 

"  I  confess  I  was  tempted  for  a  moment  to  believe  it 
something  more  than  the  contrivance  of  a  juggler." — 

"And  I  could  wish  to  see  the  man  who  under  similar 
circumstances  would  not  have  had  the  same  impression.  But 
what  reasons  have  you  for  retracting  your  opinion?  What 
the  prisoner  has  related  of  the  Armenian  ought  to  in- 
crease rather  than  diminish  your  belief  in  his  supernatural 
powers." — 

"  What  this  wretch  has  relateoSof  him,"  said  the  Prince,  in- 
terrupting me  very  gravely.  "  I  hope,"  continued  he, "  you  have 
now  no  doubt  but  that  we  have  had  to  do  with  a  villain." — 

**  No ;  but  must  his  evidence  on  that  account " — 

"  The  evidence  of  a  villain,  even  supposing  I  had  no  other 
reason  for  doubt,  can  have  no  weight  against  common  sense 
and  established  truth.  Does  a  man  who  has  already  deceived 
me  several  times,  and  whose  trade  it  is  to  deceive,  does  ho 
deserve  to  be  heard  in  a  cause  in  which  the  unsupported  tes- 
timony of  even  the  most  sincere  adherent  to  truth  could  not 
be  received  ?  Ought  we  to  believe  a  man  who  perhaps  never 
once  spoke  truth  for  its  own  sake  ?  Does  such  a  man  deserve 
credit,  when  he  appears  as  evidence  against  human  reason 
and  the  eternal  laws  of  nature  ?  Would  it  not  be  as  absurd 
as  to  admit  the  accusation  of  a  person  notoriously  infamous, 
against  unblemished  and  irreproachable  innocence  ?  " — 

"  But  what  motives  could  he  have  for  giving  so  great  a 
character  to  a  man  whom  he  has  so  many  reasons  to  hate?"-— 
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"I  am  not  to  conclude  that  be  can  have  no  motives  for 
doing  this  because  I  am  unable  to  comprehend  them.  Do  I 
know  who  has  bribed  him  to  deceive  me  ?  I  confess  I  cannot 
penetrate  the  whole  contexture  of  his  plan ;  but  he  has  cer- 
tainly done  a  material  injury  to  the  cause  he  advocates,  by 
proving  himself  to  be  at  least  an  impostor,  and  perhaps  some- 
thing worse." — 

"  The  circumstance  of  the  ring,  I  allow,  appears  somewhat 
suspicious." — 

4 '  It  is  more  than  suspicious,"  answered  the  Prince ;  "  it  is 
decisive.  He  received  this  ring  from  the  murderer;  and  at 
the  moment  he  received  it  he  must  have  been  certain  that 
it  was  from  the  murderer.  Who  but  the  assassin  could  have 
taken  from  the  finger  of  the  deceased  a  ring  which  he  un- 
doubtedly never  took  off  himself?  Throughout  the  whole  of 
his  narration  the  Sicilian  has  laboured  to  persuade  us,  that 
while  he  was  endeavouring  to  deceive  Lorenzo,  Lorenzo  was 
in  reality  deceiving  him.  Would  he  have  had  recourse  to  this 
subterfuge,  if  he  had  not  been  sensible  how  much  he  should 
lose  in  our  estimation  by  confessing  himself  an  accomplice 
with  the  assassin?  The  whole  story  is  visibly  nothing  but 
a  series  of  impostures,  invented  merely  to  connect  the  few 
truths  he  has  thought  proper  to  give  us.  Ought  I,  then,  to 
hesitate  in  disbelieving  the  eleventh  assertion  of  a  person 
who  has  already  deceived  me  ten  times,  rather  than  admit 
a  violation  of  the  fundamental  laws  of  nature,  which  X  have 
ever  found  in  the  most  perfect  harmony  ?" — 

"  I  have  nothing  to  reply  to  all  this, — but  the  apparition 
we  saw  yesterday  is  to  me  not  the  less  incomprehensible." — 

"It  is  also  incomprehensible  to  me,  although  I  have  been 
tempted  to  believe  that  I  have  found  a  key  to  it." — 

"  How  so  ?  "  asked  I. 

41  Do  not  you  recollect  that  the  second  apparition,  as  soon 
as  he  entered,  walked  directly  up  to  the  altar,  took  the  crucifix 
in  his  hand,  and  placed  himself  upon  the  carpet?" 

41  It  appeared  so  to  me." 

44  And  this  crucifix,  according  to  the  Sicilians  confession, 
was  a  conductor.  You  see  that  the  apparition  hastened  to 
make  himself  electrical.  Thus  the  blow  which  Lord  Seymour 
struck  him  with  a  sword  was  of  course  ineffectual;  the  electric 
stroke  disabled  his  arm." 


488  THE  GHOST-SEER, 

"  This  is  true  with  respect  to  the  sword.  But  the  pistol 
fired  by  the  Sicilian,  the  ball  of  which  we  heard  roll  slowly 
upon  the  altar?" —   , 

"  Are  you  convinced  that  this  was  the  same  ball  which  was 
fired  from  the  pistol?"  replied  the  Prince.  "  Not  to  mention 
that  the  puppet,  or  the  man  who  represented  the  ghost,  may 
have  been  so  well  accoutred  as  to  be  invulnerable  by  sword  or 
bullet ;  but  consider  who  it  was-  that  loaded  the  pistols." — 

"  True,"  said  I,  and  a  sudden  light  broke  upon  my  mind ; 
"  the  Russian  officer  had  loaded  them,  but  it  was  in  our  pre- 
sence.— How  could  he  have  deceived  us?" 

'  Why  should  he  not  have  deceived  us  ?  Bid  you  suspect 
him  sufficiently  to  observe  him  ?  Did  you  examine  the  ball 
before  it  was  put  into  the  pistol  ?  May  it  not  have  been  one 
of  quicksilver  or  clay?  Did  you  take  notice  whether  the 
Russian  officer  really  put  it  into  the  barrel,  or  dropped  it  into 
his  other  hand  ?  But  supposing  that  he  actually  loaded  the 
pistols,  what  is  to  convince  you  that  he  really  took  the  loaded 
ones  into  the  room  where  the  ghost  appeared,  and  did  not 
change  them  for  another  pair,  which  he  might  have  done  the 
more  easily,  as  nobody  ever  thought  of  noticing  him,  and  we 
were  besides  occupied  in  undressing?  And  could  not  the 
figure,  at  the  moment  when  we  were  prevented  from  seeing 
it  by  the  smoke  of  the  pistol,  have  dropped  another  ball, 
with  which  it  had  been  beforehand  provided,  on  the  altar? — 
Which  of  these  conjectures  is  impossible  ?  "— 

"  You  are  right.  But  that  striking  resemblance  to  your 
deceased  friend! — I  have  often  seen  him  with  you,  and  I 
immediately  recognized  him  in  the  apparition." — 

"  I  did  the  same,  and  I  must  confess  the  illusion  was  com- 
plete. But  if  the  juggler,  from  a  few  stolen  glances  at  my 
snuff-box,  was  able  to  give  to  his  apparition  a  resemblance, 
what  was  to  prevent  the  Russian  officer,  who  had  used  the 
box  during  the  whole  time  of  supper,  who  had  had  liberty  to 
observe  the  picture  unnoticed,  and  to  whom  I  had  discovered 
in  confidence  whom  it  represented,  what  was  to  prevent  him 
from  doing  the  same?  Add  to  this  what  has  been  before 
observed  by  the  Sicilian,  that  the  prominent  features  of  the 
marquis  were  so  striking  as  to  be  easily  imitated;  what  is 
there  so  inexplicable  in  this  second  ghost?" 
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"  Bat  the  words  he  uttered?  The  information  he  gave  you 
about  your  friend?" — 

44  What?"  said  the  Prince,  "  Did  not  the  Sicilian  assure  us, 
that .  from  the  little  which  he  had  learnt  from  me  he  had  com- 
posed a  similar  story  ?  Does  not  this  prove  that  the  invention 
was  obvious  and  natural  ?  Besides,  the  answers  of  the  ghost, 
like  those  of  an  oracle,  were  so  obscure,  that  he  was  in  no 
danger  of  being  detected  in  a  falsehood.  If  the  man  who  per* 
sonated  the  ghost  possessed  sagacity  and  presence  of  mind,  and 
knew  ever  so  little  of  the  affair  on  which  he  was  consulted,  to 
what  length  might  not  he  have  carried  the  deception?*' 

"  Pray  consider,  your  highness,  how  much  preparation  such 
a  complicated  artifice  would  have  required  from  the  Arme- 
nian ;  how  much  time  it  takes  to  paint  a  face  with  sufficient  ex- 
actness ;  how  much  time  would  have  been  requisite  to  instruct 
the  pretended  ghost,  so  as  to  guard  him  against  gross  errors ; 
what  a  degree  of  minute  attention  to  regulate  every  minor 
attendant  or  adventitious  circumstance,  which  must  be  an- 
swered in  some  manner,  lest  they  should  prove  detrimental ! 
And  remember  that  the  Russian  officer  was  absent  but  half 
an  hour.  Was  that  short  space  of  time  sufficient  to  make 
even  such  arrangements  as  were  most  indispensable  ?  Surely, 
my  Prince,  not  even  a  dramatic  writer,  who  has  the  least  de- 
sire to  preserve  the  three  terrible  unities  of  Aristotle,  durst 
not  venture  to  load  the  interval  between  one  act  .and  another 
with  such  a  variety  of  action,  or  to  presume  upon  such  a  faci- 
lity of  belief  in  his  audience." 

"  What !  You  think  it  absolutely  impossible  that  every 
necessary  preparation  should  have  been  made  in  the  space  of 
half  an  hour  ?"— 

"  Indeed,  I  look  upon  it  as  almost  impossible." — 

"  I  do  not  understand  this  expression.  Does  it  militate 
against  the  physical  laws  of  time  and  space,  or  of  matter  and 
motion,  that  a  man  so  ingenious  and  so  expert  as  this  Arme- 
nian must  undoubtedly  be,  assisted  by  agents  whose  dexterity 
and  acuteness  are  probably  not  inferior  to  his  own ;  favoured 
by  the  time  of  night,  and  watched  by  no  one,  provided  with 
such  means  and  instruments  as  a  man  of  this  profession  is 
never  without — is  it  impossible  that  such  a  man,  favoured  by 
such  circumstances,  should  be  able  to  effect  so  much  in  so 
short  a  time  ?    Is  it  ridiculous  or  absurd  to  suppose,  that  by 
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a  very  small  number  of  words  or  signs  he  can  convey  to  Ms 
assistants  very  extensive  commissions,  and  direct  very  com- 
plex operations  ? — Nothing  ought  to  be  admitted  that  is  con- 
trary to  the  established  laws  of  nature,  unless  it  is  something 
with  which  these  laws  are  absolutely  incompatible.  Would 
you  rather  give  credit  to  a  miracle  than  admit  an  improba- 
bility? Would  you  solve  a  difficulty  rather  by  overturning 
the  powers  of  nature  than  by  believing  an  artful  and  un- 
common combination  of  them?" — 

"  Though  the  fact  will  not  justify  a  conclusion  such  as  you 
have  condemned,  you  must,  however,  grant  that  it  is  far  beyond 
our  conception. " — 

"I  am  almost  tempted  to  dispute  even  this,"  said  the 
Prince,  with  a  quiet  smile.  "  What  would  you  say,  my  dear 
count,  if  it  should  be  proved,  for  instance,  that  the  operations 
of  the  Armenian  were  prepared  and  carried  on,  not  only  during 
the  half  hour  that  he  was  absent  from  us,  not  only  in  haste 
and  incidentally,  but  during  the  whole  evening  and  the  whole 
night?  You  recollect  that  the  Sicilian  employed  nearly  three 
hours  in  preparation." — 

"  The  Sicilian?  Yes,  my  Prince."— 

"  And  how  will  you  convince  me  that  this  juggler  had  not 
as  much  concern  in  the  second  apparition  as  in  the  first?" 

"  How  so,  your  highness?" — 

"  That  he  was  not  the  principal  assistant  of  the  Armenian  ? 
In  a  word,  how  will  you  convince  me  that  they  did  not  co-ope- 
rate ?  " 

"  It  would  be  a  difficult  task  to  prove  that,"  exclaimed  I, 
with  no  little  surprise. 

"  Not  so  difficult,  my  dear  count,  as  you  imagine.  What ! 
Could  it  have  happened  by  mere  chance  that  these  two  men 
should  form  a  design  so  extraordinary  and  so  complicated 
upon  the  same  person,  at  the  same  time,  and  in  the  same 
place  ?  Could  mere  chance  have  produced  such  an  exact  har- 
mony between  their  operations,  that  one  of  them  should  play  so 
exactly  the  game  of  the  other  ?  Suppose  for  a  moment  that  the 
Armenian  intended  to  heighten  the  effect  of  his  deception,  by 
introducing  it  after  a  less  refined  one— that  he  created  a  Hector 
to  make  himself  his  Achilles.  Suppose  that  he  has  done  all 
this  to  discover  what  degree  of  credulity  he  could  expect  to 
find  in  me,  to  examine  the  readiest  way  to  gain  my  conii- 
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deuce,  to  familiarise  himself  -with  his  subject  by  an  attempt 
that  might  have  miscarried  without  any  prejudice  to  his  plan ; 
in  a  word,  to  tune  the  instrument  on  which  he  intended  to 
play.  Suppose  he  did  this  with  the  view  of  exciting  my  sus- 
picions on  one  subject,  in  order  to  divert  my  attention  from 
another  more  important  to  his  design.  Lastly,  suppose  he 
wishes  to  have  some  indirect  methods  of  information,  which  he 
had  himself  occasion  to  practise*  imputed  to  the  sorcerer,  in 
order  to  divert  suspicion  from  the  true  channel." 

"  How  do  you  mean  ?  "  said  I. 

"  Suppose  for  instance  that  he  may  have  bribed  some 
of  my  servants,  to  give  him  secret  intelligence,  or,  perhaps, 
even  some  papers  which  may  serve  his  purpose.  I  have 
missed  one  of  my  domestics.  What  reason  have  I  to  think 
that  the  Armenian  is  not  concerned  in  his  leaving  me? 
Such  a  connection,  however,  if  it  existed,  may  be  accidentally 
discovered;  a  letter  may  be  intercepted;  a  servant,  who  is  in 
the  secret,  may  betray  his  trust.  Now  all  the  consequence  of 
the  Armenian  is  destroyed,  if  I  detect  the  source  of  his  om- 
niscience. He  therefore  introduces  this  sorcerer,  who  must 
be  supposed  to  have  some  design  upon  mc.  He  takes  -care 
to  give  me  early  notice  of  him,  and  his  intentions,  so  that 
whatever  I  may  hereafter  discover,  my  suspicions  must  neces- 
sarily rest  upon  the  Sicilian.  This  is  the  puppet  with  which 
he  amuses  me,  whilst  he  himself,  unobserved  and  unsus- 
pected, is  entangling  me  in  invisible  snares. — " 

"  We  will  allow  this.  But  is  it  consistent  with  the  Arme- 
nian's plan  that  he  himself  should  destroy  the  illusion  which 
he  has  created,  and  disclose  the  mysteries  of  his  science  to  the 
eyes  of  the  uninitiated  ?  " 

"  What  mysteries  does  he  disclose  ?  None,  surely,  which 
he  intends  to  practise  on  me.  He  therefore  loses  nothing  by 
the  discovery.  But,  on  the  other  hand,  what  an  advantage 
will  he  gain,  if  this  pretended  victory  over  juggling  and  de- 
ception should  render  me  secure  and  unsuspecting;  if  he 
succeeds  in  diverting  my  attention  from  the  right  quarter, 
and  in  fixing  my  wavering  suspicions  on  an  object  the  most 
remote  from  the  real  one !  He  could  naturally  expect  that, 
sooner  or  later,  either  from  my  own  doubts,  or  at  the  sugges- 
tion of  another,  I  should  be  tempted  to  seek  a  key  to  his 
mysterious  wonders,  in  the  mere  art  of  a  juggler ;  how  could 


426  THE   GHOST-SEEB. 

he  better  provide  against  such  an  inquiry  than  by  contrast- 
ing his  prodigies  with  juggling  tricks.  By  confining  the 
latter  within  artificial  limits,  and  by  delivering,  as  it  were, 
into  my  hands  a  scale  by  which  to  appreciate  them,  he  na- 
turally exalts  and  perplexes  my  ideas  of  the  former.  How 
many  suspicions  he  precludes  by  this  single  contrivance! 
How  many  methods  of  accounting  for  his  miracles,  which 
might  afterwards  have  occurred  to  me,  does  he  refute  before- 
hand !  "— 

"  But  in  exposing  such  a  finished  deception,  he  has  acted 
very  much  against  his  own  interest,  both  by  quickening  the 
penetration  of  those  whom  he  meant  to  impose  upon,  and  by 
staggering  their  belief  in  miracles  in  general.  Your  high- 
ness 8  self  is  the  best  proof  of  the  insufficiency  of  his  plan,  if 
indeed  he  ever  had  one." — 

"  Perhaps  he  has  been  mistaken  in  respect  to  myself,"  said  the 
Prince ;  "  but  his  conclusions  have  nevertheless  been  well 
founded.  Could  he  foresee  that  I  should  exactly  notice  the  very 
circumstance  which  threatens  to  become  the  key  to  the  whole 
artifice  ?  Was  it  in  his  plan  that  the  creature  he  employed 
should  render  himself  thus  vulnerable  ?  Are  we  certain  that 
the  Sicilian  has  not  far  exceeded  his  commission  ?  He  has  un- 
doubtedly done  so  with  respect  to  the  ring,  and  yet  it  is 
chiefly  this  single  circumstance  which  determined  my  distrust 
in  him.  How  easily  may  a  plan,  whose  contexture  is  most 
artful  and  refined,  be  spoiled  in  the  execution  by  an  awkward 
instrument.  It  certainly  was  not  the  Armenian's  intention 
that  the  sorcerer  should  trumpet  his  fame  to  us  in  the  style 
of  a  mountebank,  that  he  should  endeavour  to  impose  upon 
us  such  fables  as  are  too  gross  to  bear  the  least  reflection. 
For  instance,  with  what  countenance  could  this  impostor 
affirm,  that  the  miraculous  being  he  spoke  of  must  renounce 
all  commerce  with  mankind  at  twelve  in  the  night?    Did  we 


not  see  him  among  us  at  that  very  hour?" — 

"  That  is  true,"  cried  I.     "  He  must  have  forgotten  it." — 
"  It  often  happens,  to  people  of  this  description,  that  they 
overact  their  parts;   and,  by  aiming  at  too  much,  mar  the 
effects  which  a  well-managed  deception  is  calculated  to  pro- 
duce. M — 

"  I  cannot,  however,  yet  prevail  on  myself  to  look  upon  the 
whole  as  a  mere  preconcerted  scheme.     What !  the  Sicilian's 
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terror— his  convulsive  fits — his  swoon— the  deplorable  situa- 
tion in  which  we  saw  him,  and  which  was  even  such  as  to 
move  our  pity — were  all  these  nothing  more  than  a  studied 
part  ?  I  allow  that  a  skilful  performer  may  carry  imitation 
to  a  very  high  pitch,  but  he  certainly  has  no  power  over  the 
organs  of  life." — 

44  As  for  that,  my  friend,"  replied  the  Prince,  "  I  have  seen 
Richard  the  Third  performed  by  Garrick.  But  were  we  at  that 
moment  sufficiently  cool  to  be  capable  of  observing  dispas- 
sionately ?  Could  we  judge  of  the  emotion  of  the  Sicilian,  when 
we  were  almost  overcome  by  our  own  ?  Besides,  the  decisive 
crisis  even  of  a  deception  is  so  momentous  to  the  deceiver 
himself,  that  excessive  anxiety  may  produce  in  him  symptoms 
as  violent  as  those  which  surprise  excites  in  the  deceived. 
Add  to  this  the  unexpected  entrance  of  the  watch.  "— 

44 1  am  glad  you  remind  me  of  that,  Prince.  Would  the 
Armenian  have  ventured  to  discover  such  a  dangerous  scheme 
to  the  eye  of  justice ;  to  expose  the  fidelity  of  his  creature  to 
so  severe  a  test?    And  for  what  purpose?" — 

44  Leave  that  matter  to  him ;  he  is  no  doubt  acquainted  with 
the  people  he  employs.  Do  we  know  what  secret  crimes  may 
have  secured  him  the  silence  of  this  man  ?  You  have-  been 
informed  of  the  office  he  holds  in  Venice ;  what  difficulty  will 
he  find  in  saving  a  man  of  whom  he  himself  is  the  only  ac- 
cuser?"— 

[This  suggestion  of  the  .Prince  was  but  too  well  justified 
by  the  event.  For,  some  days  after,  on  inquiring  after  the 
prisoner,  we  were  told  that  he  had  escaped,  and  had  not  since 
been  heard  of.] 

44  You  ask  what  could  be  his  motives  for  delivering  this  man 
into  the  hands  of  justice?"  continued  the  Prince.  "  By  what 
other  method,  except  this  violent  one,  could  he  have  wrested 
from  the  Sicilian  such  an  infamous  and  improbable  confes- 
sion, which,  however,  was  so  material  to  the  success  of  his 
plan?  Who  but  a  man  whose  case  is  desperate,  and  who 
has  nothing  to  lose,  would  consent  to  give  so  humiliating  an 
account  of  himself?  Under  what  other  circumstances  could 
we  have  believed  such  a  confession  ?" 

44 1  grant  all  this,  my  Prince.  That  the  two  apparitions 
were  mere  contrivances  of  art ;  that  the  Sicilian  has  imposed 
upon  us  a  tale  which  the  Armenian,  his  master,  had  pre- 
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viously  taught  him;  that  the  efforts  of  both  have  been  di- 
rected to  the  same  end,  and,  from  this  mutual  intelligence,  all 
the  wonderful  incidents  which  have  astonished  us  in  this  ad- 
venture, may  be  easily  explained.  But  the  prophecy  in  the 
square  of  St.  Mark,  that  first  miracle,  which,  as  it  were,  opened 
the  door  to  all  the  rest,  still  remains  unexplained;  and  of 
what  use  is  the  key  to  all  his  other  wonders,  if  we  despair  of 
resolving  this  single  one?" — 

"  Rather  invert  the  proposition,  my  dear  Count,"  answered 
the  Prince,  "  and  say,  what  do  all  these  wonders  prove,  if  I  can 
demonstrate  that  a  single  one  among  them  is  a  juggling 
trick?  The  prediction,  I  own,  is  totally  beyond  my  concep- 
tion. If  it  stood  alone;  if  the  Armenian  had  closed  the 
scene  with  it,  instead  of  beginning  it,  I  confess  I  do  not 
know  how  far  I  might  have  been  carried.  But,  in  the  base 
alloy  with  which  it  is  mixed,  it  is  certainly  rather  suspicious. 
Time  may  explain,  or  not  explain  it;  but  believe  me,  my 
friend!"  added  the  Prince,  taking  my  hand,  with  a  grave 
countenance — "a  man,  who  can  command  supernatural 
powers  has  no  occasion  to  employ  the  arts  of  a  juggler ;  he 
despises  them." 

"Thus,"  says  Count  O "ended  a  conversation  which  I 

have  related  word  for  word,  because  it  shows  the  difficulties 
which  were  to  be  overcome  before  the  Prince  could  be  effec- 
tually imposed  upon;  and  I  hope  it  may  free  his  memory 
from  the  imputation  of  having  blindly  and  inconsiderately 
thrown  himself  into  a  snare,  which  was  spread  for  his  destruc- 
tion, by  the  most  unexampled  and  diabolical  wickedness. 

Not  all,"  continues  Count  O ,  "  who,  at  the  moment  I 

am  writing  smile  contemptuously  at  the  Prince's  credulity, 
and,  in  the  fancied  superiority  of  their  own  yet  untempted 
understanding,  unconditionally  condemn  him;  not  all  of 
these,  I  apprehend,  would  have  stood  his  first  trial  so 
courageously.  If  afterwards,  notwithstanding  this  provi- 
dential warning,  we  witness  his  downfial;  if  we  see  that 
the  black  design  against  which,  at  the  very  outset,  he  was 
thus  cautioned,  is  finally  successful,  we  shall  be  less  inclined 
to  ridicule  his  weakness,  than  to  be  astonished  at  the  infamous 
ingenuity  of  a  plot  which  could  seduce  an  understanding  so 
fully  prepared.  Considerations  of  worldly  interest  can  have  no 
influence  upon  my  testimony ;  he,  who  alone  would  be  thank- 


THE   GHOST-SEER.  420 

fol  for  it,  is  now  no  more.  His  dreadful  destiny  is  accom- 
plished; his  soul  has  long  since  been  purified  before  the 
throne  of  truth,  where  mine  will  likewise  have  appeared  be- 
fore these  passages  meet  the  eyes  of  the  world.  Pardon  the 
involuntary  tears  which  now  flow  at  the  remembrance  of  my 
dearest  friend.  But  for  the  sake  of  justice  I  must  write  this. 
His  was  a  noble  character,  and  would  have  adorned  a 
throne  which,  seduced  by  the  most  atrocious  artifice,  he  at 
tempted  to  ascend  by  the  commission  of  a  crime. 


tt 


Book  the  Second. 
Not  long  after  these  events,"  continues  Count  O- 


in  his  narrative,  "  I  began  to  observe  an  extraordinary  altera- 
tion in  the  disposition  of  the  Prince,  which  was  partly  the 
immediate  consequence  of  the  last  event,  and  partly  produced 
by  the  concurrence  of  many  adventitious  circumstances 
Hitherto  he  had  avoided  every  severe  trial  of  his  faith, 
and  contented  himself  with  purifying  the  rude  and  abstract 
notions  of  religion,  in  which  he  had  been  educated,  by  those 
more  rational  ideas  upon  this  subject  which  forced  them 
selves  upon  his  attention,  or  comparing  the  many  discordant 
opinions  with  each  other,  without  inquiring  into  the  founda- 
tions of  his  faith.  Religious  subjects,  he  has  many  times 
confessed  to  me,  always  appeared  to  him  like  an  enchanted 
castle,  into  which  one  does  not  set  one's  foot  without  horror, 
and  that  they  act  therefore  much  the  wiser  part,  who  pass  it 
in  respectful  silence,  without  exposing  themselves  to  the 
danger  of  being  bewildered  in  its  labyrinths.  A  servile  and 
bigoted  education  was  the  source  of  this  dread:  this  had 
impressed  frightful  images  upon  his  tender  brain,  which, 
during  the  remainder  of  his  life,  he  was  never  able  wholly  to 
obliterate.  Religious  melancholy  was  an  hereditary  disorder 
in  his  family.  The  education  which  he  and  his  brothers  had 
received  was  calculated  to  produce  it ;  and  the  men  to  whose 
care  they  were  intrusted,  selected  with  this  object,  were  also 
either  enthusiasts  or  hypocrites. 

"  To  stifle  all  the  sprightliness  x>f  the  boy,  by  a  gloomy  re- 
straint of  his  mental  faculties,  was  the  only  method  of  secur- 
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ing  to  themselves  the  highest  approbation  of  his  royal  parents. 
The  whole  of  our  Prince's  childhood  wore  a  dark  and  gloomy 
aspect,  mirth  was  banished  even  from  his  amusements.  All 
his  ideas  of  religion  were  accompanied  by  some  frightful 
image,  and  the  representations  of  terror  and  severity  were 
those  which  first  took  hold  of  his  lively  imagination,  and 
which,  the  longest  retained  their  empire  over  it.  His 
God  was  an  object  of  terror,  a  being  whose  occupation  is  to 
chastise ;  and  the  adoration  he  paid  him,  was  either  slavish 
fear,  or  a  blind  submission  which  stifled  all  his  energies. 
In  all  his  youthful  propensities,  which  a  vigorous  growth  and 
a  fine  constitution  naturally  excited  to  break  out  with  the 
greater  violence,  religion  stood  in  his  way ;  it  opposed  every- 
thing upon  which  his  young  heart  was  bent;  he  learned  to 
consider  it  not  as  a  friend,  but  as  the  scourge  of  his  passions ; 
so  that  a  silent  indignation  was  gradually  kindled  against  it 
in  his  heart,  which,  together  with  a  bigoted  faith  and  a  blind 
fear,  produced  an  incongruous  mixture  of  feelings,  and  an. 
abhorrence  of  a  ruler  before  whom  he  trembled. 

"It  is  no  wonder,  therefore,  that  he  took  the  first  opportu- 
nity of  escaping  from  so  galling  a  yoke — but  he  fled  from  it 
as  a  bond-slave  who,  escaping  from  his  rigorous  master,  drags 
along  with  him  a  sense  of  his  servitude,  even  in  the  midst 
of  freedom ;  for,  as  he  did  not  renounce  the  faith  of  his  earlier 
years  from  a  deliberate  conviction,  and  did  not  wait  till  the 
maturity  and  improvement  of  his  reasoning  had  weaned  him 
from  it,  but  escaped  from  it  like  a  fugitive,  upon  whose  person 
the  rights  of  his  master  are  still  in  force,  so  was  he  obliged, 
even  after  his  widest  separation,  to  return  to  it  at  last. 
He  had  escaped  with  his  chain,  and  for  that  reason  must 
necessarily  become  the  prey  of  any  one  who  should  discover 
it,  and  know  how  to  make  use  of  the  discovery.  That  such  a 
one  presented  himself,  the  sequel  of  this  history  will  prove ; 
most  likely  the  reader  has  already  surmised  it. 

"  The  confessions  of  the  Sicilian  left  a  deeper  impression 
upon  his  mind  than  they  ought,  considering  the  circumstances ; 
and  the  small  victory  which  his  reason  had  thence  gained  over 
this  weak  imposture,  remarkably  increased  his  reliance  upon 
his  own  powers.  The  facility  with  which  he  had  been  able 
to  unravel  this  deception,  appeared  to  have  surprised  him. 
Truth  and  error  were  not  yet  so  accurately  distinguished 
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from  each  other  in  his  mind,  but  that  he  often  mistook  the- 
arguments  which  were  in  favour  of  the  one  for  those  in 
favour  of  the  other.  Thence  it  arose,  that  the  same  blow 
which  destroyed  his  faith  in  wonders,  made  the  whole  edifice  * 
of  it  totter.  In  this  instance,  he  fell  into  the  same  error  as 
an  inexperienced  man  who  has  been  deceived  in  love  of 
friendship,  because  he  happened  to  make  a  bad  choice,  and 
who  denies  the  existence  of  these  sensations,  because  he  takes 
the  occasional  exceptions  for  distinguishing  features.  The 
unmasking  of  a  deception  made  even  truth  suspicious  to  him, 
because  he  had  unfortunately  discovered  truth  by  false 
reasoning. 

"This  imaginary  triumph  pleased  him  in  proportion  to- 
the  magnitude  of  the  oppression  from  which  it  seemed  to 
deliver  him.     From  this  instant  there  arose  in  his  mind  a 
scepticism  which  did  not  spare  even  the  most  sacred  objects. 

"Many  circumstances  concurred  to  encourage,  and  still 
more  to  confirm,  him  in  this  turn  of  mind.  He  now  quitted 
tthe  retirement  in  which  he  had  hitherto  lived,  and  gave  way 
to  a  more  dissipated  mode  of  life.  His  rank  was  discovered ;. 
attentions  which  he  was  obliged  to  return,  etiquettes  for 
which  he  was  indebted  to  his  rank,  drew  him  imperceptibly 
within  the  vortex  of  the  great  world.  His  rank,  as  well  as 
his  personal  attractions,  opened  to  him  the  circles  of  all  the 
beaux  esprits  in  Venice,  and  he  soon  found  himself  on  terms 
of  intimacy  with  the  most  enlightened  persons  in  the  republic, 
men  of  learning  as  well  as  politicians.  This  obliged  him  to 
enlarge  the  monotonous  and  limited  circle  to  which  his 
understanding  had  hitherto  been  confined.  He  began  to 
perceive  the  poverty  and  feebleness  of  his  ideas,  and  to  feel 
the  want  of  more  elevated  impressions.  The  old-fashioned 
turn  of  his  understanding,  in  spite  of  the  many  advantages 
with  which  it  was  accompanied,  formed  an  unpleasing  con- 
trast with  the  current  ideas  of  society ;  his  ignorance  of  the 
commonest  things  frequently  exposed  him  to  ridicule,  than 
which  he  dreaded  nothing  more.  The  unfortunate  prejudice 
which  attached  to  his  native  country  appeared  to  him  a 
challenge  to  overcome  it  in  his  own  person.  Besides  this, 
there  was  a  peculiarity  in  his  character ;  he  was  offended  with 
every  attention  that  he  thought  was  paid  him  on  account  of 
his  rank,  rather  than  his  personal  qualities.     He  felt  this  hu- 
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miliation  principally  in  the  company  of  persons  who  shone  by 
their  abilities,  and  triumphed,  as  it  were,  over  their  birth  by 
their  merit.  To  perceive  himself  distinguished  as  a  prince, 
in  such  a  society,  was  always  a  deep  humiliation  to  him,  be- 
cause he  unfortunately  fancied  himself  excluded  by  his  rank 
from  all  competition.  These  circumstances  convinced  him  of 
the  necessity  of  cultivating  his  mind,  in  order  to  raise  it  to 
a  level  with  the  thinking  part  of  the  world,  from  which 
he  had  hitherto  been  so  separated ;  and  for  that  purpose  he 
chose  the  most  modern  books,  and  applied  himself  to  them 
with  all  the  ardour  with  which  he  was  accustomed  to  pursue 
every  object  to  which  he  devoted  himself.  But  the  unskilful 
hand  that  directed  his  choice  always  prompted  him  to  select 
such  as  were  little  calculated  to  improve  either  his  heart  or 
his  reason ;  besides  that,  he  was  influenced  by  a  propensity 
which  rendered  everything  irresistible  which  was  incom- 
prehensible. He  had  neither  attention  nor  memory  for 
anything  that  was  not  of  that  character,  and  both  his  reason 
and  his  heart  remained  untouched,  while  he  was  filling  the 
vacuities  of  his  brain  with  confused  ideas.  The  dazzling 
style  of  some  writers  captivated  his  imagination,  while  the 
subtlety  of  others  ensnared  his  reason.  Together,  they 
easily  took  possession  of  a  mind  which  became  the  prey  of 
whatever  was  obtruded  upon  it  with  a  certain  degree  of 
dogmatism.  A  course  of  reading,  which  had  been  continued 
with  ardour  for  more  than  a  year,  had  scarcely  enriched  him 
with  one  benevolent  idea,  but  had  filled  his  head  with  doubts, 
which,  as  a  natural  consequence  with  such  a  character,  had 
almost  found  an  unfortunate  road  to  his  heart.  In  a  word, 
he  had  entered  this  labyrinth  as  a  credulous  enthusiast,  had 
left  it  as  a  sceptic,  and  at  length  became  a  perfect  free- 
thinker. 

"  Among  the  circles  into  which  he  had  been  introduced,  there 
was  a  private  society  called  the  Bucentauro,  which,  under 
the  mask  of  a  noble  and  rational  liberality  of  sentiment, 
encouraged  the  most  unbridled  licentiousness  of  manners 
and  opinion.  As  it  enumerated  many  of  the  clergy  among 
its  members,  and  could  even  boast  of  some  cardinals  at 
its  head,  the  Prince  was  the  more  easily  induced  to 
join  it.  He  thought  that  certain  dangerous  truths,  which 
reason  discovers,  could  be  nowhere  better  preserved  than 
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in  the  hands  of  such  persons,  whose  rank  compelled 
them  to  moderation,  and  who  had  the  advantage  of  hear- 
ing and  examining  the  other  side  of  the  question.  The 
Prince  did  not  recollect  that  licentiousness  of  sentiment  and 
manners  takes  so  much  the  stronger  hold  among  persons  of 
this  rank,  inasmuch  as  they  for  that  reason  feel  one  curb 
less ;  and  this  was  the  case  with  the  Bucentauro ;  most  of 
whose  members,  through  an  execrable  philosophy,  and  manners 
worthy  of  such  a  guide,  were  not  only  a  disgrace  to  their  own 
rank,  but  even  to  human  nature  itself.  The  society  had  its 
secret  degrees;  and  I  will  believe,  for  the  credit  of  the 
Prince,  that  they  never  thought  him  worthy  of  admission  into 
the  inmost  sanctuary.  Every  one  who  entered  this  society 
was  obliged,  at  least  so  long  as  he  continued  to  be  a  member 
of  it,  to  lay  aside  all  distinctions  arising  from  rank,  nation,  or 
religion;  L  short,  every  general  marl  or  distinction  what- 
ever,  and  to  submit  himself  to  the  condition  of  universal 
equality.  To  be  elected  a  member  was  indeed  a  difficult 
matter,  as  superiority  of  understanding  alone  paved  the  way 
to  it.  The  society  boasted  of  the  highest  ton  and  the  most 
cultivated  taste,  and  such  indeed  was  its  fame  throughout 
all  Venice.  This,  as  well  as  the  appearance  of  equality  which 
predominated  in  it,  attracted  the  Prince  irresistibly.  Sensible 
conversations,  set  off  by  the  most  admirable  humour,  instruct- 
ive amusements,  and  the  flower  of  the  learned  and  political 
world,  which  were  all  attracted  to  this  point  as  to  their 
common  centre,  concealed  from  him  for  a  long  time  the 
danger  of  this  connection.  As  he  by  degrees  discovered, 
through  its  mask,  the  spirit  of  the  institution,  as  they  grew 
tired  of  being  any  longer  on  their  guard  before  him,  to  recede 
was  dangerous,  and  false  shame  and  anxiety  for  his  safety 
obliged  him  to  conceal  the  displeasure  he  felt.  But  he 
already  began,  merely  from  familiarity  with  men  of  this  class 
and  their  sentiments,  though  they  did  not  excite  him  to 
imitation,  to  lose  the  pure  and  charming  simplicity  of  his 
character,  and  the  delicacy  of  his  moral  feelings.  His 
understanding,  supported  by  real  knowledge,  could  not, 
without  foreign  assistance,  solve  the  fallacious  sophisms  with 
which  he  had  been  here  ensnared ;  and  this  fatal  poison  had 
already  destroyed  all,  or  nearly  all,  the  basis  on  which  his 
morality  rested.    He  surrendered  the  natural  and  indispen- 
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sable  safeguards  of  his  happiness  for  sophisms  which  deserted 
him  at  the  critical  moment,  and  he  was  consequently  left  to 
the  operation  of  any  specious  argument  which  came  in  his  way. 

"Perhaps  the  hand  of  a  friend  might  yet  have  been  in  time 
to  extricate  him  from  this  abyss ;  but,  besides  that  I  did  not 
become  acquainted  with  the  real  character  of  the  Bucentauro 
till  long  after  the  evil  had  taken  place,  an  urgent  circum- 
stance called  me  away  from  Venice  just  at  the  beginning  of 
this  period.     Lord  Seymour,  too,  a  valuable  acquaintance  of 
the  Prince  s,  whose  cool  understanding  was  proof  against 
eveiy  species  of  deception,  and  who  would  have  infallibly 
been  a  secure  support  to  him,  left  us  at  this  time  in  order  to 
return  to  his  native  country.     Those  in  whose  hands  I  left 
the  Prince  were  indeed  worthy  men,  but  inexperienced,  exces- 
sively narrow  in  their  religious  opinions,  deficient  in  their 
perception  of  the  evil,  and  wanting  in  credit  with  the  Prince. 
They  had  nothing  to  oppose  to  his  captious  sophisms,  except 
the  maxims  of  a  blind  and  uninquiring  faith,  which  either 
irritated  him  or  excited  his  ridicule.     He  saw  through  them 
too  easily,  and  his  superior  reason  soon  silenced  those  weak 
defenders  of  the  good  cause,  as  will  be  clearly  evinced  from 
an  instance  which  I  shall  introduce  in  the  sequel.     Those 
who,  subsequent  to  this,  possessed  themselves  of  his  con- 
fidence, were  much  more  interested  in  plunging  him  deeper 
into  error.     When  I  returned  to  Venice  in  the  following  year 
how  great  a  change  had  already  taken  place  in  everything ! 

"  The  influence  of  this  new  philosophy  soon  showed  itself  in 
the  Prince's  conduct.  The  more  openly  he  pursued  pleasure, 
and  acquired  new  friends,  the  more  did  he  lose  in  the  esti- 
mation of  his  old  ones.  He  pleased  me  less  and  less  every 
day;  we  saw  each  other  more  seldom,  and  indeed  he  was 
seldom  accessible.  He  had  launched  out  into  the  torrent  of 
the  great  world.  His  threshold  was  eternally  thronged  when 
he  was  at  home.  Amusements,  banquets,  and  galas  followed 
each  other  in  rapid  succession.  He  was  the  idol  whom  every- 
one courted — the  great  attraction  of  every  circle.  In  pro- 
portion as  he  in  his  secluded  life  had  fancied  living  in 
society  to  be  difficult,  did  he  to  his  astonishment  find  it 
easy.  Everything  met  his  wishes.  Whatever  he  uttered 
was  admirable,  and  when  he  remained  silent  it  was  like 
committing    a    robbery  upon    the   company.     They  under- 


ii  i«j,iu   iw^^^^^^^exzmmr'^^mm 


THE   GHOST-SEEB.  435 

stood  the  art  of  drawing  his  thoughts  insensibly  from  his  soul, 
and  then  with  a  little  delicate  management  to  surprise  him 
with  them.  This  happiness,  which  accompanied  him  every- 
where, and  this  universal  success,  raised  him  indeed  too  much 
in  his  own  ideas,  because  it  gave  him  too  much  confidence 
and  too  much  reliance  upon  himself. 

"The  heightened  opinion  which  he  thus  acquired  of  his 
own  worth,  made  him  credit  the  excessive  and  almost  idolatrous 
adoration  that  was  paid  to  his  understanding ;  which,  but  for 
this  increased  self-complacency,  must  have  necessarily  recalled 
him  from  his  aberrations.  For  the  present,  however,  this 
universal  voice  was  only  a  confirmation  of  what  his  com- 
placent vanity  whispered  in  his  ear —a  tribute  which  he  felt 
entitled  to  by  right.  He  would  have  infallibly  disengaged 
himself  from  this  snare,  had  they  allowed  him  to  take  breath 
— had  they  granted  him  a  moment  of  uninterrupted  leisure 
to  compare  his  real  merit  with  the  picture  that  was  exhibited 
to  him  in  this  seducing  mirror;  but  his  existence  was  a 
continued  state  of  intoxication,  a  whirl  of  excitement.  The 
higher  he  had  been  elevated,  the  more  difficulty  had  he  to 
support  himself  in  his  elevation.  This  incessant  exertion 
slowly  undermined  him — rest  had  forsaken  even  his  slumbers. 
His  weakness  had  been  discovered,  and  the  passion  kindled 
in  his  breast  turned  to  good  account. 

"  His  worthy  attendants  soon  found  to  their  cost  that  their 
lord  had  become  a  wit.  That  anxious  sensibility,  those  glo- 
rious truths  which  his  heart  once  embraced  with  the  greatest 
enthusiasm,  now  began  to  be  the  objects  of  his  ridicule. 
He  revenged  himself  on  the  great  truths  of  religion  for  the 
oppression  which  he  had  so  long  suffered  from  misconception. 
But,  since  from  too  true  a  voice  his  heart  combated  the 
intoxication  of  his  head,  there  was  more  of  acrimony  than  of 
humour  in  his  jests.  His  disposition  began  to  alter,  and 
caprice  to  exhibit  itself.  The  most  beautiful  ornament  of 
his  character,  his  modesty,  vanished — parasites  had  poisoned 
his  excellent  heart.  That  tender  delicacy  of  address  which 
frequently  made  his  attendants*  forget  that  he  was  their  lord, 
now  gave  place  to  a  decisive  and  despotic  tone,  which  made 
the  more  sensible  impression,  because  it  was  not  founded  upon 
distinction  of  rank,  for  the  want  of  which  they  could  have 
consoled  themselves,  but  upon  an  arrogant  estimation  of  his 
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own  superior  merit.  When  at  home,  he  was  attacked  by 
reflections,  that  seldom  made  their  appearance  in  the  hustle 
of  company ;  his  own  people  scarcely  ever  saw  him  otherwise 
than  gloomy,  peevish,  and  unhappy,  whilst  elsewhere  a  forced 
vivacity  made  him  the  soul  of  every  circle.  With  the  sincerest 
sorrow  did  we  behold  him  treading  this  dangerous  path,  but 
in  the  vortex  in  which  he  was  involved  the  feeble  voice  of 
friendship  was  no  longer  heard,  and  he  was  too  much  in- 
toxicated to  understand  it. 

"  Just  at  the  beginning  of  this  epoch,  an  affair  of  the  greatest 
consequence  required  my  presence  in  the  court  of  my  sove- 
reign, which  I  dared  not  postpone  even  for  the  dearest 
interests  of  friendship.  An  invisible  hand,  the  agency  of 
which  I  did  not  discover  till  long  afterwards,  had  contrived 
to  derange  my  affairs,  and  to  spread  reports  concerning  me 
which  I  was  obliged  to  contradict  by  my  presence.  The 
parting  from  the  Prince  was  painful  to  me,  but  did  not  affect 
him.  The  ties  which  united  us  had  been  severed  for  some 
time,  but  his  fate  had  awakened  all  my  anxiety:  I,  on  that 
account,  prevailed  on  the  Baron  von  F*  *  *  to  inform  me  by 
letter  of  every  event,  which  he  has  done  in  the  most  con 
scientious  manner.  As  I  was,  for  a  considerable  time,  no 
longer  an  eye-witness  of  these  events,  it  will  be  allowable  for 
me  to  introduce  the  Baron  von  F*  *  *  in  my  stead,  and  to  fill 
up  the  gap  in  my  narrative  by  the  contents  of  his  letters. 
Notwithstanding  that  the  representation  of  my  friend  F*  *  * 
is  not  always  what  I  should  have  given,  I  would  not  alter 
any  of  his  expressions,  so  that  the  reader  will  be  enabled 
to  discover  the  truth  with  very  little  trouble." 
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LETTER  I. 

BARON  VOX  F TO  COUNT  VON  O- 


May  17. 

I  thank  you,  my  most  honoured  friend,  for  the  permission 
you  have  given  me  to  continue  in  your  absence  that  con- 
fidential intercourse  with  you,  which  during  your  stay  here 
formed  my  greatest  pleasure.  You  must  be  aware  that  there 
is  no  one  here  with  whom  I  can  venture  to  open  my  heart 
on  certain  private  matters.  Whatever  you  may  urge  to  the 
contrary,  I  detest  the  people  here.  Since  the  Prince  has 
become  one  of  them,  and  since  we  have  lost  your  society,  I 
feel  solitary  in  the  midst  of  this  populous  city.  Z  .  .  .  takes 
it  less  to  heart,  and  the  fair  ones  of  Venice  manage  to  make 
him  forget  the  mortifications  he  is  compelled  to  share  with 
me  at  home.  And  why  should  he  make  himself  unhappy  ? 
He  desires  nothing  more  in  the  Prince  than  a  master,  whom 
he  could  also  find  elsewhere — But  I ! — you  know  how  deep 
an  interest  I  feel  in  our  Prince's  weal  and  woe,  and  how 
much  cause  I  have  for  doing  so;  I  have  now  lived  with  him 
sixteen  years,  and  seem  to  exist  only  for  his  sake.  As  a 
boy  of  nine  years  old  I  first  entered  his  service,  and  since 
that  time  we  have  never  been  separated.  I  have  grown 
up  under  his  eye — a  long  intercourse  has  insensibly  attached 
me  more  and  more  to  him — I  have  borne  a  part  in  all  his 
adventures,  great  and  small.  Until  this  last  unhappy  year, 
I  had  been  accustomed  to  look  upon  him  in  the  light  of  a 
friend,  or  of  an  elder  brother — I  have  basked  in  his  smile 
as  in  the  sunshine  of  a  summer's  day — no  cloud  hung  over 
my  happiness! — and  all  this  must  now  go  to  ruin  in  this 
unlucky  Venice ! 

Since  your  departure  several  changes  have  taken  place 
in  our  establishment.  The  Prince  of  **d**  arrived  here 
last  week,  with  a  numerous  and  brilliant  retinue,  and  has 
caused  a  new  and  tumultuous  life  in  our  circle.  As  he  is 
so  nearly  related  to  our  Prince,  and  as  they  are  moreover  at 
present  upon  pretty  good  terms,  they  will  be  very  little  apart 
during  his  sojourn,  which  I  hear  is  to  last  until  after  the  feast 
of  the  Ascension.  A  good  beginning  has  already  been  made ; 
for  the  last  ten  days  our  Prince  has  hardly  had  time  to 
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breathe.  The  Prince  of  **d**  has  all  along  been  living 
in  a  very  expensive  way,  which  was  excusable  in  him,  as  he 
will  soon  take  his  departure ;  bat  the  worst  of  the  business 
is  that  he  has  inoculated  our  Prince  with  his  extravagance, 
because  he  could  not  well  withdraw  himself  from  his  company, 
and,  in  the  peculiar  relation  which  exists  between  the  two 
houses,  thought  it  incumbent  upon  himself  to  assert  the 
dignity  of  his  own.  We  shall,  moreover,  depart  from  Venice 
in  a  few  weeks,  which  will  relieve  the  Prince  from  the 
necessity  of  continuing  for  any  length  of  time  this  extra- 
ordinary expenditure. 

The  Prince  of  **d**,  it  is  reported,  is  here  on  business 

of  the  order,  in  which  he  imagines  that  he  plays  an 

important  part.  That  he  has  taken  advantage  of  all  the 
acquaintances  of  our  Prince,  you  may  readily  imagine.  He 
has  been  introduced  with  distinguished  honour  into  the 
society  of  the  Bucentauro,  as  he  is  pleased  to  consider  him- 
self a  wit,  and  a  man  of  great  genius,  and  allows  himself 
to  be  styled  in  his  correspondences,  which  he  keeps  up 
throughout  all  parts  of  the  world,  the  "Prince  philoso- 
phique."  I  do  not  know  whether  you  have  ever  had  the 
pleasure  of  meeting  him.  He  displays  a  promising  exterior, 
piercing  eyes,  a  countenance  full  of  expression,  much  show 
of  reading,  much  acquired  naturalness  (if  I  may  be  allowed 
the  expression),  joined  to  a  princely  condescension  towards 
the  human  race,  a  large  amount  of  confidence  in  him- 
self, and  an  eloquence  which  talks  down  all  opposition. 
Who  could  refuse  to  pay  homage  to  such  splendid  qualities 
in  a  "  Royal  Highness?"  But  to  what  advantage  the 
quiet  and  sterling  worth  of  our  Prince  will  appear,  when 
contrasted  with- these  dazzling  accomplishments,  the  event 
must  show. 

In  the  arrangement  of  our  establishment,  various  and 
important  changes  have  taken  place.  We  have  rented  a 
new  and  magnificent  house  opposite  the  new  Procuracy, 
because  the  lodging  at  the  Moor  Hotel  became  too  confined 
for  the  Prince.  Our  suite  has  been  augmented  by  twelve 
persons,  pages,  Moors,  guards,  &c.  During  your  stay  here 
you  complained  of  unnecessary  expense — you  should  see 
us  now ! 

Our  internal  arrangements  remain  the  same  as  of  old, 
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except  that  the  Prince,  no  longer  held  in  check  by  your 
presence,  is,  if  possible,  more  reserved  and  distant  towards 
us  than  ever;  we  see  very  little  of  him,,  except  while  dressing 
or  undressing  him.  Under  the  pretext  that  we  speak  the 
French  language  very  badly,  and  the  Italian  not  at  all,  he  has 
found  means  to  exclude  us  from  most  of  his  entertainments, 
which  to  me  personally  is  not  a  very  great  grievance ;  but  I 
believe  I  know  the  true  reason  of  it — he  is  ashamed  of  us :  and 
this  hurts  me,  for  we  have  not  deserved  it  of  him. 

As  you  wish  to  know  all  our  minor  affairs,  I  must  tell  you, 
that  of  all  his  attendants,  the  Prince  almost  exclusively 
employs  Biondello,  whom  he  took  into  his  service,  as  you 
will  recollect,  on  the  disappearance  of  his  huntsman,  and 
who,  in  his  new  mode  of  life,  has  become  quite  indispensable 
to  him.  This  man  knows  Venice  thoroughly,  and  turns 
everything  to  some  account.  It  is  as  though  he  had  a 
thousand  eyes,  and  could  set  a  thousand  hands  in  motion  at 
once.  This  he  accomplishes,  as  he  says,  by  the  help  of  the 
gondoliers.  To  the  Prince  he  renders  himself  very  useful 
by  making  him  acquainted  with  all  the  strange  faces  that 
present  themselves  at  his  assemblies,  and  the  private  inform- 
ation he  gives  his  highness  has  always  proved  to  be  correct. 
Besides  this,  he  speaks  and  writes  both  Italian  and  French 
excellently,  and  has  in  consequence  already  risen  to  be  the 
Prince's  secretary.  I  must,  however,  relate  to  you  an  instance 
of  fidelity  in  him  which  is  rarely  found  among  people  of  his 
station.  The  other  day,  a  merchant  of  good  standing  from 
Eimini  requested  an  audience  of  the  Prince.  The  object  of 
his  visit  was  an  extraordinary  complaint  concerning  Biondello. 
The  Procurator,  his  former  master,  who  must  have  been 
rather  an  odd  fellow,  had  lived  in  irreconcilable  enmity  with 
his  relations ;  this  enmity  he  wished  if  possible  to  continue 
even  after  his  death.  Biondello  possessed  his  entire  con- 
fidence, and  was  the  repository  of  all  his  secrets;  while  on 
his  death-bed,  he  obliged  him  to  swear  that  he  would  keep 
them  inviolably,  and  would  never  disclose  them  for  the 
benefit  of  his  relations ;  a  handsome  legacy  was  to  be  the 
reward  of  his  silence.  When  the  deceased  Procurator's  will 
was  opened,  and  his  papers  inspected,  many  blanks  and 
irregularities  were  found,  to  which  Biondello  alone  could 
furnish  a  key.      He  persisted  in  denying  that  he  knew 
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anything  about  it,  gave  np  his  very  handsome  legacy  to  the 
heirs,  and  kept  his  secrets  to  himself.  Large  offers  were 
made  to  him  by  the  relations,  but  all  in  vain ;  at  length,  in 
order  to  escape  from  their  importunities  and  their  threats  of 
legally  prosecuting  him,  he  entered  the  service  of  the  Prince. 
The  merchant,  who  was  the  chief  heir,  now  applied  to  the 
Prince,  and  made  larger  offers  than  before,  if  Biondello  would 
alter  his  determination.  But  even  the  persuasions  of  the 
Prince  were  fruitless.  He  admitted  that  secrets  of  con- 
sequence had  really  been  confided  to  him ;  he  did  not  deny 
that  the  deceased  had  perhaps  carried  his  enmity  towards  his 
relations  too  far ;  but,  added  he,  he  was  my  dear  master  and 
benefactor,  and  died  with  a  firm  belief  in  my  integrity.  I 
was  the  only  friend  he  had  left  in  the  world,  and  will 
therefore  never  prove  myself  unworthy  of  his  confidence.  At 
the  same  time,  he  hinted  that  the  avowals  they  wished  him 
to  make  would  not  tend  to  the  honour  of  the  deceased.  Was 
not  that  acting  nobly  and  delicately?  You  may  easily 
imagine  that  the  Prince  did  not  renew  his  endeavours  to 
shake  so  praiseworthy  a  determination.  The  extraordinary 
fidelity  which  he  has  shown  towards  his  deceased  master,  has 
procured  him  the  unlimited  confidence  of  his  present  one ! 

Farewell,  my  dear  friend.  How  I  sigh  for  the  quiet  life 
we  led  when  first  you  came  amongst  us,  for  the  stillness  of 
which  your  society  so  agreeably  indemnified  us.  I  fear 
my  happy  days  in  Venice  are  over,  and  shall  be  glad  if  the 
same  remark  does  not  also  apply  to  the  Prince.  The 
element  in  which  he  now  lives  is  not  calculated  to  render 
him  permanently  happy,  or  my  sixteen  years'  experience  has 
deceived  me. 


LETTER  II. 

BARON  VON  F TO  COUNT  VON  0- 


June  4th. 

I  should  never  have  thought  that  our  stay  at  Venice  would 
have  been  productive  of  any  good  consequences.  It  has  been 
the  means  of  saving  a  man's  life,  and  I  am  reconciled  to  it. 

Some  few  evenings  ago  the  Prince  was  being  carried  home, 
late  at  night,  from  the  Bucentauro ;  two  domestics,  of  whom 
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Biondello  was  one,  accompanied  him.  By  some  accident  it 
happened  that  the  sedan,  which  had  been  hired  in  haste, 
broke  down,  and  the  Prince  was  obliged  to  proceed  the 
remainder  of  the  way  on  foot.  Biondello  walked  in  front ; 
their  course  lay  through  several  dark,  retired  streets,  and,  as 
daybreak  was  at  hand,  the  lamps  were  either  burning  dimly 
or  had  gone  out  altogether.  They  had  proceeded  about  a 
quarter  of  an  hour,  when  Biondello  discovered  that  he  had 
lost  his  way.  The  similarity  of  the  bridges  had  deceived 
him,  and,  instead  of  crossing  that  of  St.  Mark,  they  found 
themselves  in  Sestiere  di  Castello.  It  was  in  a  by-street, 
and  not  a  soul  was  stirring;  they  were  obliged  to  turn  back, 
in  order  to  gain  a  main  street  by  which  to  set  themselves 
right.  They  had  proceeded  but  a  few  paces  when  they  heard 
cries  of  "  murder  "  in  a  neighbouring  street.  With  his  usual 
determined  courage,  the  Prince,  unarmed  as  he  was,  snatched 
a  stick  from  one  of  his  attendants,  and  rushed  forward  in  the 
direction  whence  the  sound  came.  Three  ruffianly  looking 
fellows  were  just  about  to  assassinate  a  man,  who  with  his 
companion  was  feebly  defending  himself;  the  Prince  ap- 
peared just  in  time  to  arrest  the  fatal  blow.  The  voices  of 
the  Prince  and  his  followers  alarmed  the  murderers,  who  did 
not  expect  any  interruption  in  so  lonely  a  place ;  after 
inflicting  a  few  slight  wounds  with  their  daggers,  they 
abandoned  their  victim  and  took  to  their  heels  Exhausted 
with  the  unequal  combat,  the  wounded  man  sunk  half  fainting 
into  the  arms  of  the  Prince ;  his  companion  informed  my 
master,  that  the  man  whose  life  he  had  saved  was  the 
Marquis  Civitella,  a  nephew  of  the  Cardinal  A*  *  *  i.  As  the 
Marquis's  wounds  bled  freely,  Biondello  acted  as  surgeon,  to 
the  best  of  his  ability,  and  the  Prince  took  care  to  have  him 
conveyed  to  the  palace  of  his  uncle,  which  was  near  at  hand, 
and  whither  he  himself  accompanied  him.  This  done,  he  left 
the  house  without  revealing  his  name. 

This,  however,  was  discovered  by  a  servant  who  had  recog- 
nized Biondello.  Already  on  the  following  morning,  the 
cardinal,  an  old  acquaintance  from  the  Bucentauro,  waited 
upon  the  Prince.  ■  The  interview  lasted  an  hour ;  the  Car- 
dinal was  much  moved ;  tears  stood  in  his  eyes  when  they 
parted ;  the  Prince,  too,  was  affected.  The  same  evening  a 
visit  was  paid  to  the  sick  man,  of  whose  case  the  surgeon 


442  THE  GHOST-SEER. 

gives  a  very  favourable  report ;  the  mantle  in  which  he  was 
wrapped  had  rendered  the  thrusts  unsteady,  and  weakened 
their  force.  Since  this  event  not  a  day  has  passed  without 
the  Prince's  paying  a  visit  at  the  Cardinal's,  or  receiving  one 
from  him,  and  a  close  intimacy  has  began  to  exist  between 
him  and  the  Cardinal's  family. 

The  Cardinal  is  a  venerable  man  of  sixty,  with  a  majestic 
aspect,  but  full  of  gaiety  and  good  health.  He  is  said  to  be 
the  richest  prelate  throughout  all  the  dominions  of  the  re- 
public. He  is  reported  to  manage  his  immense  fortune  in  a 
very  liberal  manner,  and,  although  prudently  economical,  to 
despise  none  of  the  joys  of  this  life.  This  nephew,  who  is 
his  sole  heir,  is  not  alwavs  on  the  best  of  terms  with  his 
uncle.  For,  although  the  Cardinal  is  anything  but  an  enemy 
to  youthful  pleasures,  the  conduct  of  the  nephew  must  ex- 
haust the  utmost  tolerance.  His  loose  principles  and  dissi- 
pated manner  of  living,  aided  unhappily  by  all  the  attractions 
which  can  make  vice  tempting,  and  excite  sensuality,  have 
rendered  him  the  terror  of  all  fathers,  and  the  bane  of  all 
husbands ;  this  last  attack  also  was  said  to  have  been  caused 
by  an  intrigue  he  had  begun  with  the  wife  of  the  *  *  * 
Ambassador,  without  speaking  of  other  serious  broils  from 
which  the  power  and  the  money  of  the  Cardinal  could  scarcely 
extricate  him.  But  for  this,  the  Cardinal  would  be  the 
happiest  man  in  Italy,  for  he  possesses  everything  that  can 
make  life  agreeable ;  but  by  this  one  domestic  misfortune  all 
the  gifts  of  fortune  are  annulled,  and  the  enjoyment  of  his 
wealth  is  embittered  to  the  Cardinal,  by  the  continual  fear  of 
finding  nobody  to  inherit  it. 

The  whole  of  this  information  I  have  obtained  from  Bion- 
dello.  The  Prince  has  found  in  this  man  a  real  treasure. 
Every  day  he  becomes  more  indispensable,  and  we  are  con- 
tinually discovering  in  him  some  new  talent.  Some  days  ago 
the  Prince  felt  feverish  and  could  not  sleep  ;  the  night-lamp 
was  extinguished,  and  all  his  ringing  failed  to  arouse  the 
valet- de-chambre,  who  had  gone  to  sleep  out  of  the  house 
with  an  opera-dancer.  At  length  the  Prince  determined  to 
rise  himself,  and  to  rouse  one  of  his  people.    He  had  not 

Proceeded  far,  when  a  strain^of  delicious  melody  met  his  ear. 
like  one  enchanted,  he  followed  the  sound,  and  found  Bion- 
dello  in  his  room  playing  upon  the  flute,  with  his  fellow-ser- 
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vants  assembled  round  him.  The  Prince  could  hardly  be- 
lieve his  senses,  and  commanded  him  to  proceed.  With  a 
surprising  degree  of  facility  he  began  to  vary  a  touching 
adagio  air  with  some  fine  extempore  variations,  which  he 
executed  with  all  the  taste  of  a  virtuoso.  The  Prince,  who, 
as  you  know,  is  a  judge  of  music,  says  that  he  might  play 
with  confidence  in  the  finest  choir  in  Italy. 

"  I  must  dismiss  this  man,"  said  he  to  me  next  morning, 
41  for  I  am  unable  to  reward  him  according  to  his  merits." 
Biondello,  who  had  overheard  these  words,  came  forward.  "  If 
you  dismiss  me,  gracious  Prince,"  said  he,  "  you  deprive  me 
of  my  best  reward." 

"  You  are  born  to  something  better  than  to  serve,"  answered 
my  master.     "  I  must  not  stand  in  the  way  of  your  fortune." 

"  Do  not  press  upon  me  any  better  fortune,  gracious  Sir,  than 
that  which  I  have  chosen  for  myself." 

"To  neglect  talent  like  yours No!  I  can  never  per- 
mit it." 

"  Then  permit  me,  gracious  Sir,  sometimes  to  exercise  it  in 
your  presence." 

Preparations  were1  immediately  made  for  carrying  this  pro- 
position into  effect.  Biondello  had  a  room  assigned  to  him 
next  the  apartment  of  the  Prince,  so  that  he  can  lull  him 
to  sleep  with  his  strains,  and  wake  him  in  the  same  manner. 
The  Prince  wished  to  double  his  salary,  but  Biondello  de- 
clined,  requesting  that  this  intended  boon  should  be  retained 
in  his  master's  hands  as  a  capital  of  which  he  might  some  day 
wish  to  avail  himself.  The  Prince  expects  that  he  will  soon 
come  to  ask  a  favour  at  his  hands ;  and  whatever  it  may  be, 
it  is  granted  beforehand.  Farewell,  dearest  friend.  I  am 
waiting  with  impatience  for  tidings  from  K  *  *  *  n. 


LETTER  III. 

BARON  VON  F TO  COUNT  VON  0- 


June  4th. 

The  Marquis  of  Civitella,  who  is  now  entirely  recovered 
from  his  wounds,  was  last  week  introduced  to  the  Prince  by 
his  uncle  the  Cardinal,  and  since  then  he  has  followed  him 
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like  his  shadow.  Biondello  cannot  have  told  me  the  truth 
respecting  this  marquis,  or  at  any  rate  his  account  must  be 
greatly  exaggerated.  His  mien  is  highly  engaging,  and  his 
manners  irresistibly  winning.  It  is  impossible  to  be  out  of 
humour  with  him ;  the  first  sight  of  him  has  disarmed  me. 
Imagine  a  man  of  the  most  enchanting  figure,  with  corre- 
sponding grace  and  dignity,  a  countenance  full  of  thought  and 
genius,  an  expression  frank  and  inviting ;  a  persuasive  tone 
of  voice,  the  most  flowing  eloquence,  and  a  glow  of  youthful 
beauty,  joined  to  all  the  advantages  of  a  most  liberal  education. 
He  has  none  of  that  contemptuous  pride,  none  of  that  solemn 
starchness,  which  we  disliked  so  much  in  all  the  other  nobles. 
His  whole  being  is  redolent  of  youthful  joyousness,  benevo- 
lence and  warmth  of  feeling.  His  excesses  must  have  been 
much  exaggerated;  I  never  saw  a  more  perfect  picture  of 
health.  If  he  is  really  so  wholly  abandoned  as  Biondello 
represents  him,  he  is  a  syren  whom  none  can  resist. 

Towards  me  he  behaved  with  much  frankness.  He  con- 
fessed with  the  most  pleasing  sincerity,  that  he  was  by  no 
means  on  the  best  of  terms  with  his  uncle  the  Cardinal,  and 
that  it  was  his  own  fault.  But  he  was  seriously  resolved 
to  amend  his  life,  and  the  merit  would  be  entirely  the  Prince's. 
At  the  same  time,  he  hoped  through  his  instrumentality  to  be 
reconciled  to  his  uncle,  as  the  Prince's  influence  with  the 
Cardinal  was  unbounded.  The  only  thing  he  had  wanted, 
till  now,  was  a  friend  and  a  guide,  and  he  trusted  he  should 
find  both  in  the  person  of  the  Prince. 

The  Prince  has  now  assumed  the  authority  of  a  preceptor 
towards  him,  and  treats  him  with  all  the  watchfulness  and 
strictness  of  a  Mentor.  But  this  intimacy  also  gives  the 
Marquis  a  certain  degree  of  influence,  of  which  he  well  knows 
how  to  avail  himself.  He  hardly  stirs  from  his  side ;  he  is 
present  at  all  parties  where  the  Prince  is  one  of  the  guests ; 
for  the  Bucentauro  alone  he  is  fortunately  as  yet  too  young. 
Wherever  he  appears  in  public  with  the  Prince,  he  manages 
to  draw  him  away  from  the  rest  of  the  company,  by  the 
pleasing  manner  in  which  he  engages  him  in  conversation, 
and  arrests  his  attention.  Nobody,  they  say,  has  yet  been 
able  to  reclaim  him,  and  the  Prince  will  deserve  to  be  im- 
mortalized in  an  epic,  should  he  accomplish  such  an  Her- 
culean task.    I  am  much  afraid,  however,  that  the  tables 
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may  be  turned,  and  the  guide  be  led  away  by  the  pupil,  of 
which,  in  fact,  there  seems  to  be  every  prospect 

The  Prince  of  *  *  d  *  *  has  taken  his  departure,  much  to 
the  satisfaction  of  us  all,  my  master  not  excepted.     What  I 

predicted,  my  dear  0 ,  has  come  to  pass.     Two  characters 

so  widely  opposed  must  inevitably  clash  together,  and  can- 
not maintain  a  good  understanding  for  any  length  of  time. 
The  Prince  of  *  *  d  *  *  had  not  been  long  in  Venice  before  a 
terrible  schism  took  place  in  the  intellectual  world,  which 
threatened  to  deprive  our  Prince  of  one-half  of  his  admirers. 
Wherever  he  went  he  was  crossed  by  this  rival,  who  possessed 
exactly  the  requisite  amount  of  small  cunning  to  avail  him- 
self of  every  little  advantage  he  gained.  As  he  besides  never 
scrupled  to  make  use  of  any  petty  manoeuvres  to  increase 
his  consequence,  he  in  a  short  time  drew  all  the  weak-minded 
of  the  community  on  his  side,  and  shone  at  the  head  of  a 
company  of  parasites  worthy  of  such  a  leader  *.  The  wiser 
course  would  certainly  have  been,  not  to  enter  into  com- 
petition at  all  with  an  adversary  of  this  description,  and  a 
few  months  back  this  is  the  part  which  the  Prince  would 
have  taken.  But  now  he  has  launched  too  far  into  the  stream 
easily  to  regain  the  shore.  These  trifles  have;  perhaps  by 
the  circumstances  in  which  he  is  placed,  acquired  a  certain 
degree  of  importance  in  his  eyes,  and  had  he  even  despised 
them,  his  pride  would  not  have  allowed  him  to  retire  at  a 
moment  when  his  yielding  would  have  been  looked  upon 
less  as  a  voluntary  act,  than  as  a  confession  of  inferiority. 
Added  to  this,  an  unlucky  revival  of  forgotten  satirical 
speeches  had  taken  place ;  and  the  spirit  of  rivalry  which 
took  possession  of  his  followers  had  affected  the  Prince 
himself.  In  order,  therefore,  to  maintain  that  position  in 
society,  which  public  opinion  had  now  assigned  him,  he 
deemed  it  advisable  to  seize  every  possible  opportunity  of 
display  and  of  increasing  the  number  of  his  admirers ;  but 
this  could  only  be  effected  by  the  most  princely  expenditure ; 

*  The  harsh  judgment  which  Baron  F (both  here  and  in  some  pas- 
sages of  his  first  letter)  pronounces  upon  this  talented  Prince,  will  be  found 
exaggerated  by  every  one  who  has  the  good  fortune  to  be  acquainted  with 
him,  and  must  be  attributed  to  the  prejudiced  views  of  the  young  ob- 
server.— Note  of  the  Count  von  0 . 
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he  was,  therefore,  eternally  giving  feasts,  entertainments,  and 
expensive  concerts,  making  costly  presents,  and  playing  high. 
As  this  strange  madness,  moreover,  had  also  infected  the 
Prince's  retinae,  who  are  generally  much  more  punctilious 
in  respect  to  what  they  deem  "  the  honour  of  the  family " 
than  their  masters,  the  Prince  was  obliged  to  assist  the  zeal 
of  his  followers  by  his  liberality.  Here,  then,  is  a  whole 
catalogue  of  ills,  all  irremediable  consequences  of  a  sufficiently 
excusable  weakness,  to  which  the  Prince,  in  an  unguarded 
moment,  gave  way ! 

We  have,  it  is  true,  got  rid  of  our  rival,  but  the  harm  he 
has  done  will  not  so  soon  be  remedied.  The  finances  of  the 
Prince  are  exhausted ;  all  that  he  had  saved  by  the  wise 
economy  of  years  is  spent ;  and  he  must  hasten  from  Venice, 
if  he  would  escape  plunging  into  debt,  which  till  now  he  has 
most  scrupulously  avoided.  It  is  decisively  settled  that  we 
leave  as  soon  as  fresh  remittances  arrive. 

I  should  not  have  minded  all  this  splendour  if  the  Prince 
had  but  reaped  the  least  real  'satisfaction  from  it.  But  he 
was  never  less  happy  than  at  present !  He  feels  that  he  is 
not  what  he  formerly  was — he  seeks  to  regain  his  self-respect — 
he  is  dissatisfied  with  himself,  and  launches  into  fresh  dissi- 
pation, in  order  to  drown  the  recollection  of  the  last.  One 
new  acquaintance  follows  another,  and  each  involves  him  more 
deeply.  I  know  not  where  this  will  end.  We  mu3t  away — 
there  is  no  other  chance  of  safety — we  must  away  from 
Venice. 

But,  my  dear  friend,  I  have  not  yet  received  a  single  line 
from  you !  How  am  I  to  interpret  this  long  and  obstinate 
silence  ? 


LETTER  IV. 

BARON  VON   F TO  COUNT  VON  O- 

June  12th. 

I  thank  you,  my  dear  friend,  for  the  token  of  your  remem- 
brance which  young  B  *  *  hi  brought  me.  But  what  is  it  you 
say  about  letters  I  ought  to  have  received  ?  I  have  received 
no  letter  from  you;  not  a  single  line.  What  a  circuitous 
route  must  they  have  taken !     In  future,  dear  0 ,  when 
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you  honour  me  with  an  epistle,  despatch  it,  via  Trent,  under 
cover  to  the  Prince,  my  master. 

We  have  at  length  heen  compelled,  my  dear  friend,  to 
resort  to  a  measure  which  till  now  we  had  so  happily  avoided. 
Our  remittances  have  failed  to  arrive — failed,  for  the  first 
time,  in  this  pressing  emergency,  and  we  have  been  obliged 
to  have  recourse  to  a  usurer,  as  the  Prince  is  willing  to 
pay  handsomely  to  keep  the  affair  secret.  The  worst  of 
this  disagreeable  occurrence  is.  that  it  retards  our  departure. 
On  this  affair  the  Prince  and  I  have  had  an  explanation. 
The  whole  transaction  had  been  arranged  by  Biondello, 
and  the  son  of  Israel  was  there,  before  I  had  any  suspicion 
of  the  fact.  It  grieved  me  to  the  heart  to  see  the  Prince 
reduced  to  such  an  extremity,  and  revived  all  my  recol- 
lections of  the  past  and  fears  for  the  future,  and  I  sup- 
pose I  may  have  looked  rather  sorrowful  and  gloomy  when 
the  usurer  left  the  room.  The  Prince,  whom  the  foregoing 
scene  had  left  in  not  the  happiest  frame  of  mind,  was  pacing 
angrily  up  and  down  the  room ;  the  rouleaus  of  gold  were  still 
lying  on  the  table ;  I  stood  at  the  window  counting  the  panes 
of  glass  in  the  procurator's  house  opposite.     There  was  a  long 

pause.     At  length  the  Prince  broke  silence.     "  F ! "  he 

began,  "  I  cannot  bear  to  see  dismal  faces  about  me." 

I  remained  silent. 

"Why  do  you  not  answer  me?  Do  I  not  perceive  that 
your  heart  is  almost  bursting  to  vent  some  of  its  vexation  ?  I 
insist  on  your  speaking,  otherwise  you  will  begin  to  fancy 
that  you  are  keeping  some  terribly  momentous  secret." 

"If  I  am  gloomy,  gracious  sir,"  replied  I,  "it  is- only 
because  I  do  not  see  you  cheerful." 

"  I  know,"  continued  he,  "  that  you  have  been  dissatisfied 
with  me  for  some  time  past — that  you  disapprove  of  every 
step  I  take — that — what  does  Count  0 say  in  his  letters?" 

"  Count  O has  not  written  to  me." 

"Not  written?  Why  do  you  deny  it?  You  keep  up  a 
confidential  correspondence  together,  you  and  the  Count ;  I 
am  quite  aware  of  that.  Come,  you  may  confess  it,  for  I 
have  no  wish  to  pry  into  your  secrets." 

"  Count  0 ,"  replied  I,  "  has  not  yet  answered  any  of 

the  three  letters  which  I  have  written  to  him." 

"  I  have  done  wrong,"  continued  he ;  "  don't  you  think  so  ?" 

a  a 
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(taking  up  one  of  the  rouleaus)  "  I  should  not  have  done 
this?" 

"  I  see  that  it  was  necessary." 

"  I  ought  not  to  have  reduced  myself  to  such  a  necessity  ?n 

I  did  not  answer. 

"Oh,  of  course!  I  ought  never  to  have  indulged  my 
wishes,  but  have  grown  grey  in  the  same  dull  manner 
in  which  I  was  brought  up!  Because  I  once  venture  a 
step  beyond  the  drear  monotony  of  my  past  life,  and  look 
around  me,  to  see  whether  there  be  not  some  new  source  of 
enjoyment  in  store  for  me — because  I " 

"  If  it  was  but  a  trial,  gracious  sir,  I  have  no  more  to  say; 
for  the  experience  you  have  gained  would  not  be  dearly 
bought  at  three  times  the  price  it  has  cost.  It  grieves 
me,  I  confess,  to  think  that  the  opinion  of  the  world  should 
be  concerned  in  determining  the  q^tion-how  you  are  to 
choose  your  own  happiness." 

"  It  is  well  for  you  that  you  can  afford  to  despise  the  world's 
opinion,"  replied  he ;  "I  am  its  creature,  I  must  be  its  slave. 
What  are  we  princes  but  opinion  ?  With  us  it  is  everything. 
Public  opinion  is  our  nurse  and  preceptor  in  infancy,  our 
oracle  and  idol  in  riper  years,  our  staff  in  old  age.  Take 
from  us  what  we  derive  from  the  opinion  of  the  world,  and 
the  poorest  of  the  humblest  class  is  in  a  better  position 
than  we,  for  his  fate  has  taught  him  a  lesson  of  philosophy 
which  enables  him  to  bear  it.  But  a  prince  who  laughs  at 
the  world's  opinion  destroys  himself,  like  the  priest-  who 
denies  the  existence  of  a  God." 

"  And  yet,  gracious  Prince " 

"  I  see  what  you  would  say ;  I  can  break  through  the  circle 
which  my  birth  has  drawn  around  me.  But  can  I  also 
eradicate  from  my  memory  all  the  false  impressions  which 
education  and  early  habit  have  implanted,  and  which  a 
hundred  thousand  fools  have  been  continually  labouring  to 
impress  more  and  more  firmly?  Everybody  naturally  wishes 
to  be  what  he  is  in  perfection ;  in  short,  the  whole  aim  of  a 
prince's  existence  is  to  appeab  happy.  If  we  cannot  be 
nappy  after  your  fashion,  is  that  any  reason  why  we  should 
discard  all  other  means  of  happiness,  and  not  be  happy  at 
all  ?  If  we  cannot  drink  of  joy  pure  from  the  fountain  head, 
can  there  be  any  reason  why  we  should  not  beguile  ourselves 
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with  artificial  pleasure — nay,  even  be  content  to  accept  a  sorry 
substitute  from  the  very  hand  that  robs  us  of  the  higher  boon  ?  " 

"  You  were  wont  to  look  for  this  compensation  in  your  own 
heart." 

"  But  if  I  no  longer  find  it  there  ? — Oh,  how  came  we  to  fall 
on  this  subject  ?  Why  did  you  revive  these  recollections  in 
me  ?  I  had  recourse  to  this  tumult  of  the  senses  in  order  to 
stifle  an  inward  voice,  which  embitters  my  whole  life — in 
order  to  lull  to  rest  this  inquisitive  reason,  which,  like  a  sharp 
sickle,  moves  to  and  fro  in  my  brain,  at  each  new  research 
lopping  off  another  branch  of  my  happiness ! " 

"  My  dearest  Prince ! " — He  had  risen,  and  was  pacing  up 
and  down  the  (room  in  unusual  agitation  *. 

"  When  everything  gives  way  before  me  and  behind  me — 
when  the  past  lies  in  the  distance  in  dreary  monotony,  like  & 
city  of  the  dead — when  the  future  offers  me  nought — when  I 
see  my  whole  being  enclosed  within  the  narrow  circle  of  the 
present — who  can  blame  me  if  I  clasp  1Mb  niggardly  present 
of  time  in  my  arms  with  fiery  eagernen,  as  though  it  were  a 
friend  whom  I  was  embracing  for  the  last  time  ?  Oh,  I  have 
learnt  to  value  the  present  moment !  The  present  moment 
is  our  mother — let  us  love  it  as  such  J  " 

* •  -Gracious  sir,  you  were  wont-to  believe  inamore  lasting  good. ' ' 

"  Do  but  make  the  enchantment  last,  and  fervently  will  I  em- 
brace it.  But  what  pleasure  can  it  give  to  me  to  render  beings 
happy  who  to-morrow  will  have  passed  away  like  myself?  Is 
not  everything  passing  away  around  me  ?  Each  one  bustles 
and  pushes  his  neighbour  aside  hastily  to  catch  a,  few  drops 
from  the  fountain  of  life,  and  then  departs  thirsting.  At  this 
very  moment,  while  I  am  rejoicing  in  my  strength,  some 
being  is  waiting  to  start  into  life  at  my  dissolution.  Show  me 
one  being  who  will  endure,  and  I  will  become  a  virtuous  man." 

*  I  have  endeavoured,  dearest  O ,  to  relate  to  yon  this  remarkable 

conversation  exactly  as  it  occurred;  but  this  I  found  impossible,  although  I 
sat  down  to  write  it  the  evening  of  the  day  it  took  place.  In  order  to  assist 
my  memory,  I  was  obliged  to  transpose  the  observation  of  the  Prince,  and 
thus  this  compound  of  a  conversation  and  a  philosophical  lecture,  which  is,  in 
some  respects,  better,  and  in  others  worse,  than  the  source  from  which  I  took 
it,  arose ;  but  I  assure  yon  that  I  have  rather  omitted  some  of  the  Prince's 
words  than  ascribed  to  him  any  of  my  own ;  all  that  is  mine  is  the  arrange-' 
stent,  and  a  few  observations,  whose  ownership  you  w31  easfly  recognize  by 

their  stupidity.—- Note  of  fh$  Boron  Von  ~F • 
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"  Bat  what  then  has  become  of  those  benevolent  sentiments 
which  used  to  be  the  joy  and  the  rule  of  your  life  ?  To  sow 
seeds  for  the  future,  to  assist  in  carrying  out  the  designs  of  a 
high  and  eternal  providence — " 

"  Future !  eternal  providence ! — If  you  take  away  from  man 
all  that  he  derives  from  his  own  heart,  all  that  he  associates 
with  the  idea  of  a  Godhead,  and  all  that  belongs  to  the  law  of 
nature, — what  then  do  you  leave  him  ?" 

"  What  has  already  happened  to  me,  and  what  may  still 
follow,  I  look  upon  as  two  black  impenetrable  curtains  hang- 
ing over  the  two  extremities  of  human  life,  and  which  no 
mortal  has  ever  yet  drawn  aside.  Many  hundred  generations 
have  stood  before  the  second  of  these  curtains,  casting  the 
light  of  their  torches  upon  its  folds,  speculating  and  guessing 
as  to  what  it  may  conceal.  Many  have  beheld  themselves, 
in  the  magnified  image  of  their  passions,  reflected  upon 
the  curtain  which  hides  futurity  from  their  gaze,  and  have 
turned  away  shuddering  from  their  own  shadows.  Poets, 
philosophers,  and  statesmen  have  painted  their  fancies  on 
the  curtain,  in  brighter  or  more  sombre  colours,  according 
as  their  own  prospects  were  bright  or  gloomy.  Many  a 
juggler  has  also  taken  advantage  of  the  universal  curiosity, 
and  by  well-managed  deceptions  led  astray  the  excited  imagi- 
nation. A  deep  silence  reigns  behind  this  curtain ;  no  one 
who  passes  beyond  it  answers  any  questions ;  all  the  reply 
is  an.  empty  echo,  like  the  sound  yielded  by  a  vault  Sooner 
or  later  all  must  go  behind  this  curtain,  and  they  approach  it 
with  fear  and  trembling,  in  doubt  who  may  be  waiting  there 
behind  to.  receive  them ;  quid  sit  id,  quod  tantum  moritvri 
vident.  There  have  been  infidels  who  asserted  that  this  cur- 
tain only  deluded  mankind,  and  that  we  saw  nothing  behind 
it,  because  there  was  nothing  there  to  see;  but,  to  convince 
them,  they  were  quickly  sent  behind  it  themselves." 

"  It  was,  indeed,  a  rash  conclusion,"  said  I,  "  if  they  had  no 
better  ground  for  it  than  that  they  saw  nothing  themselves." 

"You  see,  my  dear  friend,  I  am  modest  enough  not  to 
wish  to  look  behind  this  curtain,  and  the  wisest  course  will 
doubtless  be,  to  abstain  from  all  curiosity.  But  while  I 
draw  this  impassable  circle  around  me,  and  confine  myself 
within  the  bounds  of  present  existence,  this  small  point  of 
time,  which  I  was  in  danger  of  neglecting  in  useless  researches, 
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becomes  the  more  important  to  me.  What  you  call  the  chief 
end  and  aim  of  my  existence  concerns  me  no  longer.  I  can- 
not escape  my  destiny ;  I  cannot  promote  its  consummation  ; 
but  I  know,  and  firmly  believe,  that  I  am  here  to  accomplish 
some  end,  and  that  I  do  accomplish  it.  But  the  means  which 
nature  has  chosen  to  fulfil  my  destiny .  are  so  much  the 
more  sacred  to  me— to  me  it  is  everything — my  morality,  my 
happiness.  All  the  rest  I  shall  never  learn.  I  am  like  a 
messenger  who  carries  a  sealed  letter  to  its  place  of  destina 
tion.  What  the  letter  contains  is  indifferent  to  him — his 
business  is  only  to  earn  his  fee  for  carrying  it." 

"  Alas ! "  said  I,  "  how  poor  a  thing  you  would  leave  me ! " 
"  But  in  what  a  labyrinth  have  we  lost  ourselves !  "  ex- 
claimed the  Prince,  looking  with  a  smile  at  the  table  on 
which  the  rouleaus  lay.  "  After  all  perhaps  not  far  from 
the  mark,"  continued  he;  "  you  will  now  no  doubt  understand 
my  reasons  for  this  new  mode  of  life.  I  could  not  so  suddenly 
tear  myself  away  from  my  fancied  wealth,  could  not  so  readily 
separate  the  props  of  my  morality  and  happiness  from  the 
pleasing  dream  with  which  everything  within  me  was  so 
closely  bound  up.  I  longed  for  the  frivolity  which  seems 
to  render  the  existence  of  most  of  those  about  me  en- 
durable to  themselves.  Everything  which  precluded  reflec- 
tion was  welcome  to  me.  Shall  I  confess  it  to  you?  I" 
wished  to  lower  myself,  in  order  to  destroy  this  source  of  my 
griefs,  by  deadening  the  power  of  reflection." 

Here  we  were  interrupted  by  a  visit.  In  my  next  I  shall 
have  to  communicate  to  you  a  piece  of  news,  which,  from  the 
tenor  of  a  conversation  like  the  one  of  to-day,  you  would 
scarcely  have  anticipated. 


LETTER  V. 

BARON  VON  F TO   COUNT  VON  O- 


As  the  time  of  our  departure  from  Venice  is  now  approach- 
ing with  rapid  steps,  this  week  was  to  be  devoted  to  seeing 
everything  worthy  of  notice  in  pictures  and  public  edifices ;  a 
task  which,  when  one  intends  making  a  long  stay  in  a  place, 
is  always  delayed  till  the  last  moment. 

The  Marriage  at  Cana,  by  Paul  Veronese,  which  is  to  be 
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seen  in  a  Benedictine  convent  in  the  island  of  St  George, 
was  in  particular  mentioned  to  us  in  high  terms.  Do  not 
expect  me  to  give  you  a  description  of  this  extraordinary  work 
of  art,  which,  on  the  whole,  made  a  very  surprising,  but  not 
equally  pleasing,  impression  on  me.  We  should  have  required 
as  many  hours  as  we  had  minutes  to  study  a  composition  of 
one  hundred  and  twenty  figures,  upon  a  ground  thirty  feet 
broad.  What  human  eye  is  capable  of  grasping  so  com- 
plicated a  whole,  or  at  once  to  enjoy  all  the  beauty  which  the 
artist  has  everywhere  lavished  upon  it!  It  is,  however,  to 
be  lamented,  thai  a  work  of  so  much  merit,  which  if 
exhibited  in  some  public  place,  would  command  the  admi- 
ration of  every  one,  should  be  destined  merely  to  orna- 
ment the  refectory  of  a  few  monks.  The  church  of  the 
monastery  is  no  less  worthy  of  admiration,  being  one  of  the 
finest  in  the  whole  city.  Towards  evening  we  went  in  a 
gondola  to  the  Guidecca,  in  order  to*  spend  the  pleasant  hours 
of  evening  in  its  charming  garden.  Our  party,  which  was 
not  very  numerous,  soon  dispersed  in  various  directions;  and 
Givitella,  who  had  been  waiting  all  day  for  an  opportunity 
of  speaking  to  me  privately,  took  me  aside  into  an  ar- 
bour. 

"  You  are  a  friend  of  the  Prince,"  he  began,  "  from  whom 
he  is  accustomed  to  keep  no  secrets,  as  I  know  from  very 
good  authority.  As  I  entered  his  hotel  to-day,  I  met  a  man 
coming  out,  whose  occupation  is  well  known  to  me,  and  when  I 
entered  the  room,  the  Prince's  brow  was  clouded." — I  wished 
to  interrupt  him — "You  cannot  deny  it,"  continued  he;  "I 
knew  the  man,  I  looked  at  him  well.  And  is  it  possible 
that  the  Prince  should  have  a  friend  in  Venice — a  friend  who 
owes,  his  life  to  him,  and  yet  be  reduced  on  an  emergency  to 
make  use  of  such  creatures  ? 

"  Tell  me  frankly,  Baron !  Is  the  Prince  in  difficulties  ? 
It  is  in  vain  you  strive  to  conceal  it  from  me.  What !  you 
refuse  to  tell  me !  I  can  easily  learn  from  one  who  would 
sell  any  secret  for  gold." 

"  My  good  Marquis — " 

"  Pardon  me !  I  must  appear  intrusive,  in  order  not  to 
be  ungrateful.  To  the  Prince  I  am  indebted  for  life,  and, 
what  is  still  more,  for  a  reasonable  use  of  it  Shall  I  stand 
idly  by,  and  see  him  take  steps  which,  besides  being  ineon- 
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venient  to  him,  are  beneath  his  dignity  ?  Shall  I  feel  it  in 
my  power  to  assist  him,  and  hesitate  for  a  moment  to  step 
forward  ?  " 

"  The  Prince,"  replied  I„  "  is  not  in  difficulties.  Some 
remittances  which  we  expected  via  Trent  hare  not  yet  arrived, 
most  likely  either  by  accident,  or  because  not  feeling  certain 
whether  he  had  not  already  left  Venice,  they  waited  for  a 
communication  from  him.  This  has  now  been  done,  and 
until  their  arrival — " 

Civitella  shook  his  head.  "  Bo  not  mistake  my  motive," 
said  he ;  "  in  this  there  can  be  no  question  as  to  diminishing  the 
extent  of  my  obligations  towards  the  Prince,  which  all  my 
uncle's  wealth  would  be  insufficient  to  cancel.  My  object  is 
simply  to  spare  him  a  few  unpleasant  moments.  My  uncle 
possesses  a  large  fortune,  which  I  can  eommand  as  freely  as 
though  it  were  my  own.  A  fortunate  circumstance  occurs,  which 
enables  me  to  avail  myself  of  the  only  means  by  which  I  can 
possibly  be  of  the  slightest  use  to  your  master.  I  know,"  con- 
tinued he,  "  how  much  delicacy  the  Prince  possesses,  but  the 
feeling  is  mutual,  and  it  would  be  noble  on  his  part  to  afford 
me  this  slight  gratification,  were  it  only  to  make  me  appear 
to  feel  less  heavily  the  load  of  obligation  under  which  I 
labour." 

He  continued  to  urge  his  request,  until  I  had  pledged 
my  word  to  assist  him  to  the  utmost  of  my  ability.  I 
knew  the  Prince's  character,  and  had  but  small  hopes  of 
success.  The  Marquis  promised  to  agree  to  any  conditions 
the  Prince  might  impose,  but  added,  that  it  would 
deeply  wound  him  to  be  regarded  in  the  light  of  a 
stranger. 

In  the  heat  of  our  conversation  we  had  strayed  far  away 
from  the  rest  of  the  company,  and  were  returning,  when 
Z came  to  meet  us. 

"I  am  in  search  of  the  Prince,"  he  cried;  "  is  he  not  with 
you?" 

"We  were  just  going  to  him,"  was  our  reply.  "We 
thought  to  find  ham  with  the  rest  of  the  party." 

"The  company  is  all  together,  but  he  is  nowhere  to  be 
found.     I  cannot  imagine  how  we  lost  sight  of  him." 

It  now  occurred  to  Civitella  that  he  might  have  gone  to 
look  at  the  adjoining  church,  which,  had  a  short  time  before 
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attracted  bis  attention.  We  immediately  went  to  look  for 
him  there.  As  we  approached,  we  found  Biondello  waiting 
in  the  porch.  On  coming  nearer,  we  saw  the  Prince  emerge 
hastily  from  a  side  door ;  his  countenance  was  flushed,  and 
he  looked  anxiously  round  for  Biondello,  whom  he  called. 
He  seemed  to  be  giving  him  very  particular  instructions  for 
the  execution  of  some  commission,  while  his  eyes  continued 
constantly  fixed  on  the  church  door,  which  had  remained 
open.  Biondello  hastened  into  the  church.  The  Prince, 
without  perceiving  us,  passed  through  the  crowd,  and  went 
back  to  his  party,  which  he  reached  before  us. 

We  resolved  to  sup  in  an  open  pavilion  of  the  garden, 
where  the  Marquis  had,  without  our  knowledge,  arranged  a 
little  concert,  which  was  quite  first-rate.  There  was  a  young 
singer  in  particular,  whose  delicious  voice  and  charming  figure 
excited  general  admiration.  Nothing,  however,  seemed  to 
make  an  impression  on  the  Prince ;  he  spoke  little,  and 
gave  confused  answers  to  our  questions;  his  eyes  were 
anxiously  fixed  in  the  direction  whence  he  expected  Biondello ; 
and  he  seemed  much  agitated.  Civitella  asked  him 
what  he  thought  of  the  church;  he  was  unable  to  give  any 
description  of  it.  Some  beautiful  pictures,  which  rendered 
the  church  remarkable,  were  spoken  of;  the  Prince  had  not 
noticed  the*m.  We  perceived  that  our  questions  annoyed 
him,  and  therefore  discontinued  them.  Hour  after  hour 
rolled  on,  and  still  Biondello  returned  not.  The  Prince 
could  no  longer  conceal  his  impatience ;  he  rose  from  table, 
and  paced  alone,  with  rapid  strides,  up  and  down  a 
retired  walk.  Nobody  could  imagine  what  had  happened 
to  him.  I  did  not  venture  to  ask  him  the  reason  of  so 
remarkable  a  change  in  his  demeanour;  I  have  for  some 
time  past  resigned  my  former  place  in  his  confidence.  It  was, 
therefore,  with  the  utmost  impatience  that  I  awaited  the 
return  of  Biondello  to  explain  this  riddle  to  me. 

It  was  past  ten  o'clock  when  he  made  his  appearance.  The 
tidings  he  brought  did  not  make  the  Prince  more  communi- 
cative. He  returned  in  an  ill-humour  to  the  company,  the 
gondola  was  ordered,  and  we  returned  home. 

During  the  remainder  of  that  evening  I  could  find  no  op- 
portunity of  speaking  to  Biondello,  and  was,  therefore,  obliged 
to  retire  to  my  pillow  with  my  curiosity  unsatisfied.     The 
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Prince  had  dismissed  us  early,  but  a  tnousand  reflections 
flitted  across  my  brain,  and  kept  me  awake.  For  a  long 
time  I  could  hear  him  pacing  up  and  down  his  room; 
at  length  sleep  overcame  me.  Late  at  midnight  I  was 
awakened  by  a  voice,  and  I  felt  a  hand  passed  across  my  face ; 
I  opened  my  eyes,  and  saw  the  Prince  standing  at  my  bedside, 
with  a  lamp  in  his  hand.  He  told  me  he  was  unable  to  sleep, 
and  begged  me  to  keep  him  company  through  the  night.  I 
was  going  to  dress  myself,  but  he  told  me  to  stay  where  I  was, 
and  seated  himself  at  my  bedside. 

"  Something  has  happened  to  me,  to-day,"  he  began,  "  the 
impression  of  which  will  never  be  effaced  from  my  soul.  I 
left  you,  as  you  know,  to  see  the  *  *  *  church,  respect- 
ing which  Civitella  had  raised  my  curiosity,  and  which  had 
already  attracted  my  attention.  As  neither  you  nor  he  were 
at  hand,  I  walked  the  short  distance  alone,  and  ordered 
Biondello  to  wait  for  me  at  the  door.  The  church  was  quite 
empty ;  a  dim  and  solemn  light  surrounded  me  as  I  entered, 
from  the  blazing  sultry  day  without.  I  stood  alone  in  the  spa- 
cious building,  throughout  which  there  reigned  the  stillness  of 
the  grave.  I  placed  myself  in  the  centre  of  the  church,  and 
gave  myself  up  to  the  feelings  which  the  sight  was  calcu- 
lated to  produce ;  by  degrees,  the  grand  proportions  of  this 
majestic  building  expanded  to  my  gaze,  and  I  stood 
wrapt  in  deep  and  pleasing  contemplation.  Above  me,  the 
evening  bell  was  tolling ;  its  tones  died  softly  away  in  the 
aisles,  and  found  an  echo  in  my  heart.  Some  altar-pieces  at 
a  distance  attracted  my  attention.  I  approached  to  look  at 
them ;  unconsciously  I  had  wandered  through  one  side  of  the 
church,  and  was  now  standing  at  the  Opposite  end.  Here,  a 
few  steps  raised  round  a  pillar,  led  into  a  little  chapel,  con- 
taining several  small  altars,  with  statues  of  saints  in  the 
niches  above  them.  On  entering  the  chapel  on  the  right,  I 
heard  a  whispering,  as  though  some  one  near  me  was  speaking 
in  a  low  voice.  I  turned  towards  the  spot  whence  the  sound 
proceeded,  and  saw  before  me  a  female  form.  No  !  I  cannot 
describe  to  you  the  beauty  of  this  form.  My  first  feeling 
was  one  of  awe,  which,  however,  soon  gave  place  to  ravishing 
surprise." 

"  But  this  figure,  your  highness  ?    Are  you  certain  that  it 
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was  something  living,  something  real,  and  not  perhaps  a  poo- 
tare,  or  an  illusion  of  your  fancy  ?  " 

"  Hear  me  farther.  It  was  a  lady.  Surely,  till  that 
moment,  I  have  never  seen  her  sex  in  its  full  perfection !  All 
around  was  sombre ;  the  setting  sun  shone  through  a  single 
window  into  the  chapel,  and  its  rays  rested  upon  hex 
figure.  With  inexpressible  grace,  half  kneeling,  half  lying, 
she  was  stretched  before  an  altar ;— -one  of  the  most  striking, 
most  lovely,  and  picturesque  objects  in  all  nature.  Her  dress 
was  of  black  moreen,  fitting  tightly  to  her  slender  waist  and 
beautifully-formed  arms,  the  skirts  spreading  around  her,  like 
a  Spanish  robe;  her  long,  light-coloured  hair  was  divided 
into  two  broad  plaits,  which,  apparently  from  their  own 
weight,  had  escaped  from  under  her  veil,  and  flowed  in  charm- 
ing disorder  down  her  back.  One  of  her  hands  grasped  the 
crucifix,  and  her  head  rested  gracefully  upon  the  other.  But, 
where  shall  I  find  words  to  describe  to  yon  the  angelic  beauty 
of  her  countenance,  in  which  the  charms  of  a  seraph  seemed 
displayed.  The  setting  sun  shone  Ml  upon  her  face,  and  its 
golden  beams  seemed  to  surround  it,  as  with  a  glory.  Can 
you  recall  to  your  mind  the  Madonila  of  our  Florentine 
painter? — She  was  here  personified,  even  to  those  few  devi- 
ations, from  the  studied  costume,,  which  so  powerfully,  so 
irresistibly  attracted  me  in  the  picture." 

With  regard  to  the  Madonna,  of  whom  the  Prince  spoke, 
the  case  is  this : — Shortly  after  your  departure,  he  made  the 
acquaintance  of  a  Florentine  painter,  who  had  been  summoned 
to  Venice,  to  paint  an  altar-piece  for  some  church,  the  name 
of  which  I  do  not  recollect.  He  had  brought  with  him  three 
paintings,  which  had  been  intended  for  the  gallery  in  the  Cornari 
palace.  They  consisted  of  a  Madonna,  a  Heloiae*  and  a  Venus, 
very  lightly  apparelled.  All  three  were  of  great  beauty; 
and,  although  the  subjects  were  quite  different,,  they  were  so 
intrinsically  equal,  that  it  seemed  almost  impossible  to  deter- 
mine which  to  prefer.  The  Prince  alone  did  not  hesitate  for  a 
moment.  As  soon  as  the  pictures  were  placed  before  him,  the 
Madonna  absorbed  his  whole  attention ;  in  the  two  others,  he 
admired  the  painter  s  genius — but  in  this,  he  forgot  the  artist 
and  his  art,  his  whole  soul  being  absorbed  in  the  contem- 
plation of  the  work.    He  was  quite  moved,  and  could  scarcely 
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tear  himself  away  from  it.  We  could  easily  see,  by  the 
artist's  countenance,  that  in  his  heart  he  coincided  with  the 
Prince's  judgment ;  he  obstinately  refused  to  separate  the 
pictures,  and  demanded  1500  zechins  for  the  three.  The 
Prince  offered  him  half  that  sum  for  the  Madonna  alone,  but 
in  vain.  The  artist  insisted  on  his  first  demand,  and  who 
knows  what  might  have  been  the  result  if  a  ready  purchaser 
had  not  stepped  forward.  Two  hours  afterwards  all  three 
pictures  were  sold,  and  we  never  saw  them  again.  It 
was  this  Madonna  which  now  recurred  ta  the  Prince's 
mind. 

"  I  stood,"  continued  he,  "gazing  at  her  in  silent  admira- 
tion. She  did  not  observe  me ;  my  arrival  did  not  disturb  her, 
so  completely  was  she  absorbed  in  her  devotion.  She  prayed 
to  her  Deity,  and  I  prayed  to  her — yes,  I  adored  her  !— 
All  the  pictures  of  saints,  all  the  altars  and  the  burning 
tapers  around  me,  had  failed  to  remind  me  of  what  now  for  the 
first  time  burst  upon  me,  that  I  was  in  a  sacred  place.  Shall  I 
confess  it  to  you  ?  In  that  moment  I  believed  firmly  in  Him, 
whose  image  was  clasped  in  her  beautiful  hand.  I  read  in 
her  eyes  that  he  answered  her  prayers.  Thanks  be  to  her 
charming  devotion,  it  had  revealed  Him  to  me. — I  wandered 
with  her  through  all  the  paradise  of  prayer. 

"  She  rose,  and  I  recollected  myself.  I  stepped  aside,  con- 
fused ;  but  the  noise  I  made  in  moving  discovered  me.  I 
thought  that  the  unexpected  presence  of  a  man  might  alarm, 
that  my  boldness  would  offend  her;  but  neither  of  these 
feelings  were  expressed  in  the  look  with  which  she  regarded 
me.  Peace,  benign  peace,  was  pourtrayed  in  her  countenance, 
and  a  cheerful  smile  played  upon  her  lips.  She  was  descend- 
ing from  her  heaven — and  I  was  the  first  happy  mortal  who 
met  her  benevolent  look.  Her  mind  was  still  wrapt  in 
her  concluding  prayer — she  had  not  yet  come  in  contact  with 
earth. 

"  I  now  heard  something  stir  in  the  opposite  corner  of  the 
chapel.  It  was  an  elderly  lady,  who  rose  from  a  cushion  close 
behind  me.  Till  now  I  had  not  observed  her.  She  had  been 
distant  only  a  few  steps  from  me,  and  must  have  seen  my 
every  motion.  This  confused  me.  I  cast  my  eyes  to  the 
earth,  and  both  the  ladies  passed  by  me." 

On  this  last  point  I  thought  myself  able  to  console  the  Prince. 
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44  Strange,"  continued  he,  after  a  long  silence,  "  that  there 
should  he  something  which  one  has  never  known — never 
missed ;  and  that  yet,  on  a  sudden,  one  should  seem  to 
live  and  hreathe  for  that  alone !  Can  one  single  moment  so 
completely  metamorphose  a  human  being  ?  It  would  now  be 
as  impossible  for  me  to  indulge  in  the  wishes,  or  enjoy  the 
pleasures  of  yesterday,  as  it  would  be  to  return  to  the  toys 
of  my  childhood;  and  all  this  since  I  have  seen  this 
object,  which  lives  and  rules  in  the  inmost  recesses  of  my 
soul.  It  seems  to  say  that  I  can  love  nothing  else,  and  that 
nothing  else  in  this  world  can  produce  an  impression  on  me." 

44  But  consider,  gracious  Prince,"  said  I,  44  the  excitable 
mood  you  were  in,  when  this  apparition  surprised  you,  and  how 
all  the  circumstances  conspired  to  inflame  your  imagination. 
Quitting  the  dazzling  light  of  day,  and  the  busy  throng  of 
men,  you  were  suddenly  surrounded  by  twilight  and  repose. 
You  confess  that  you  had  quite  given  yourself  up  to  those 
solemn  emotions  which  the  majesty  of  the  place  was  cal- 
culated to  awaken — the  contemplation  of  fine  works  of  art 
had  rendered  you  more  susceptible  to  thp  impressions  of  beauty 
in  any  form.  You  supposed  yourself  alone — when  you  saw  a 
maiden,  who,  I  will  readily  allow,  may  have  been  very  beau- 
tiful, and  whose  charms  were  heightened  by  a  favourable 
illumination  of  the  setting  sun,  a  graceful  attitude,  and  an 
expression  of  fervent  devotion — what  is  more  natural  than 
that  your  vivid  fancy  should  look  upon  such  a  form  as  some- 
thing supernaturally  perfect  ?" 

44  Can  the  imagination  give  what  it  never  received?"  replied 
he.  4*  In  the  whole  range  of  my  fancy,  there  is  nothing  which 
I  can  compare  with  that  image.  It  is  impressed  on  my  mind 
distinctly  and  vividly  as  in  the  moment  when  I  beheld  it.  I 
can  think  of  nothing  but  that  picture — but  you  might  offer 
me  whole  worlds  for  it  in  vain*" 

44  My  gracious  Prince,  this  is  love." 

44  Must  the  sensation  which  makes  me  happy  necessarily  have 
a  name  ?  Love !  Do  not  degrade  my  feeling  by  giving  it  a 
name,  which  is  so  often  misapplied  by  the  weak-minded.  Who 
ever  felt  before  what  I  do  now  ?  Such  a  being  never  before 
existed;  how  then  can  the  name  be  admitted  before  the 
emotion  which  it  is  meant  to  express  ?  Mine  is  a  novel  and 
peculiar  feeling,  connected  only  with  this  being,  and  capable 
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of  being  applied  to  her  alone.     Love!     From  love  I  am 
secure ! " 

"  You  sent  away  Biondello,  no  doubt,  to  follow  in  the  steps 
of  these  strangers,  and  to  make  inquiries  concerning  them  ? 
What  news  did  he  bring  you  ?  " 

"Biondello  discovered  nothing;  or,  at  least,  as  good  as 
nothing.  An  aged,  respectably  dressed  man,  who  looked 
more  like  a  citizen  than  a  servant,  came  to  conduct  them  to 
their  gondola,  A  number  of  poor  people  placed  themselves 
in  a  row,  and  quitted  her,  apparently  well  satisfied.  Bion- 
dello said  he  saw  one  of  her  hands,  which  was  ornamented 
with  several  precious  stones.  She  spoke  a  few  words,  which 
Biondello  could  not  comprehend,  to  her  companion ;  he  says 
it  was  Greek.  As  she  had  some  distance  to  walk  to  the  canal, 
the  people  began  to  throng  together,  attracted  by  the  strange- 
ness of  her  appearance.  Nobody  knew  her — but  beauty 
seems  born  to  rule.  All  made  way  for  her,  in  a  respectful 
manner.  She  let  fall  a  black  veil,  that  covered  half  of  her 
person,  over  her  face,  and  hastened  into  the  gondola.  Along 
the  whole  Guidecca,  Biondello  managed  to  keep  the  boat  in 
view,  but  the  crowd  prevented  his  following  it  further." 

"  But  surely  he  took  notice  of  the  gondolier,  so  as  to  be 
able  to  recognise  him  again." 

"  He  has  undertaken  to  find  out  the  gondolier,  but  he 
is  not  one  of  those  with  whom  he  associates.  The  mendi- 
cants, whom  he  questioned,  could  give  him  no  further  inform- 
ation than  that  the  Signora  had  come  to  the  church 
for  the  last  few  Saturdays,  and  had  each  time  divided  a 
gold  piece  among  them.  It  was  a  Dutch  ducat,  which 
Biondello  changed  for  them,  and  brought  to  me." 

"It  appears,  then,  that  she  is  a  Greek — most  likely  of 
rank ;  at  any  rate,  rich  and  charitable.  That  is  as  much  as 
we  dare  venture  to  conclude  at  present,  gracious  Sir ;  perhaps 
too  much.*    But  a  Greek  lady  in  a  Catholic  church  ?" 

"Why  not?  She  may  have  changed  her  religion.  But 
there  is  certainly  some  mystery  in  the  affair. — Why  should 
she  go  only  once  a  week?  Why  always  on  Saturday,  on 
which  day,  as  Biondello  tells  me,  the  church  is  generally 
deserted.  Next  Saturday,  at  the  latest,  must  decide  this 
question.  Till  then,  dearest  friend,  you  must  help  me  to 
while  away  the  hours.     But  it  is  in  vain.     They  will  go 
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their  lingering  pace,   though  my  soul  is  burning  with  ex- 
pectation ! " 

"And  when  this  day  at  length  arrives — What  then, 
gracious  Prinoe  ?    What  do  you.  purpose  doing  ?  " 

44  What  do  I  purpose  doing  ?  I  shall  see  her.  I  will  discover 
where  she  lives,  and  who  she  is.  But  to  what  does  all  this 
tend?  I  hear  you  ask. — What  I  saw  made  me  happy;  I 
therefore  now  know  wherein  my  happiness  consists ! 

"  And  our  departure  from  Venice,  which  is  fixed  for  next 
Monday?" 

"How  could  I  know  that  Venice  still  contained  such  a 
treasure  for  me  ?  You  ask  me  questions  of  my  past  life.  I  tell 
you  that  from  this  day  forward  I  will  begin  a  new  existence.9* 

"  I  thought  that  now  was  the  opportunity  to  keep  my 
word  to  the  Marquis.  I  explained  to  the  Prince  that  a  pro- 
tracted stay  in  Venice  was  altogether  incompatible  with  the 
exhausted  state  of  his  finances,  and  that,  if  he  extended  his 
sojourn  here  beyond  the  appointed  time,  he  could  not  reckon 
on  receiving  funds  from  his  court  On  this  occasion,  I  learnt 
what  had  hitherto  been  a  secret  to  me.,  namely,  that  the 
Prince  had,  without  the  knowledge  of  his  other  brothers, 
received  from  his  sister,  the  reigning  *  *  *  of  *  *  *  *,  con- 
siderable loans,  which  she  would  gladly  double,  if  his  court 
kit  him  in  the  lurch.  This  sister,  who,  as  you  know,  is  a 
pious  enthusiast,  thinks  that  the  large  savings  which  she 
makes  at  a  very  economical  court,  cannot  be  deposited  in 
better  hands  than  in  those  of  a.  brother  whose  wise  benevo- 
lence she  well  knows,  and  whose  character  she  warmly 
honours.  I  have,  indeed,  known  for  some  time  that  a  very 
close  intercourse  has  been  kept  up  between  the  two,  and  that 
many  letters  have  been  exchanged ;  but,  as  the  Prince's  own 
resources  have  hitherto  always  been  sufficient  to  cover  his 
expenditure,  I  had  never  guessed  at  this  hidden  channel.  It 
is  clear,  therefore,  that  the  Prince  must  have  had*  some  ex- 
penses which  have  been  and  still  are  unknown  to  me ;  but  if  I 
can  judge  of  them  by  his  general  character,  they  will  certainly 
not  be  of  such  a  description  as  to  tend  to  his  disgrace.  And 
yet  I  thought  I  understood  him  thoroughly.  After  this 
disclosure,  I  of  course  did  not  hesitate  to  make  known  to  him 
the  Marquis's  offer,  which,  to  my  no  small  surprise,  he  imme- 
diately accepted.    He  gave  me  the  authority  to  transact  the 
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business  with  the  Marquis  in  whatever  way  I  thought  most 
advisable,  and  then  immediately  to  settle  the  account  with 
the  usurer.  To  bis  sister  he  proposed  to  write  without 
delay. 

It  was  morning  when  we  separated.  However  disagree- 
able this  affair  is  to  me  for  more  than  one  reason,  the  worst 
of  it  is,  that  it  seems  to  threaten  a  longer  residence  in  Venice. 
From  the  Prince's  passion,  I  rather  augur  good  than  evil.  It 
is,  perhaps,  the  most  powerful  method  of  withdrawing  him 
from  his  metaphysical  dreams  to  the  concerns  and  feelings  of 
real  life.  It  will  have  its  crisis,  and,  like  an  illness  produced 
by  artificial  means,  will  eradicate  the  natural  disorder. 

Farewell,  my  dear  friend.  I  hare  written  down  these 
incidents  immediately  upon  their  occurrence.  The  post 
starts  immediately ;  you  will  receive  this  letter  on  the  same 
day  as  my  last. 

LETTER  VI. 

BAROW  F TO   COUNT  O . 


Jane  20th. 

This  Civitella  is  certainly  one  of  the  most  obliging  person- 
ages in  the  world.  The  Prince  had  scarcely  left  me  the  other 
day,  before  I  received  a  note  from  the  Marquis,  enforcing  his 
former  offers  with  renewed  earnestness.  I  instantly  for- 
warded him,  in  the  Prince's  name,  a  bond  for  6000  zechins  ; 
m  less  than  half  an  hour  it  was  returned,  with  double  the  sum 
required,  in  notes  and  gold.  The  Prince  at  length  assented 
to  this  increase,  but  insisted  that  the  bond,  which  was  drawn 
only  for  six  weeks,  should  be  accepted. 

The  whole  of  the  present  week  has  been  consumed  in 
inquiries  after  the  mysterious  Greek.  Biondello  set  all 
his  engines  to  work,  but  until  now  in  vain.  He  cer- 
tainly discovered  the  gondolier;  but  from  him  he  could 
learn  nothing,  save  that  the  ladies  had  disembarked  on  the 
island  of  Murano,  where  they  entered  two  sedan  chairs  which 
were  waiting  for  them.  He  supposed  them  to  be  English 
because  they  spoke  a  foreign  language,  and  had  paid 
him  in  gold.  He  did  not  even  know  their  guide,  but 
believed  him  to  be  a  glass  manufacturer  from  Murano. 
We  were  now,  at  least,  certain  that  we  must  not  look  for  her 
in  the  Guidecca,  and  that  in  all  probability  she  lived  in  the 
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island  of  Murano ;  but,  unluckily,  the  description  the  Prince 
gave  of  her  was  not  such  as  to  make  her  recognisable  by  a 
third  party.      The  passionate  interest  with  which  he   had 
regarded  her  had  hindered  him  from  observing  her  minutely ; 
for  all  the  minor  details,  which  other  people  would  not  have 
failed  to  notice,    had  escaped  his  observation ;    from   his 
description,   one  would  have   sooner  expected  to  find  her 
prototype  in  the  works  of  Ariosto  or  Tasso  than  on  a  Venetian 
island.     Besides,  our  inquiries  had  to  be  conducted  with  the 
utmost  caution,  in  order  not  to  become  prejudicial  to  the  lady, 
or  to  excite  undue  attention.     As  Biondello  was  the  only  man 
besides  the  Prince  who  had  seen  her,  even  through  her  veil, 
and  could  therefore  recognise  her,  he  strove  to  be  as  much  as 
possible  in  all  the  places  where  she  was  likely  to  appear; 
the  life  of  the  poor  man,  during  the  whole  week,  was  a  con 
tinual  race  through  all  the  streets  of  Venice.     In  the  Greek 
church,  particularly,  every  inquiry  was   made,   but   always 
with  the  same  ill  success ;  and  the  Prince,  whose  impatience 
increased  with  every  successive  failure,  was  at  last  obliged  to 
wait  till  Saturday,  with  what  patience  he  might.     His  rest- 
lessness was   excessive.      Nothing  interested  him,  nothing 
could  fix  his  attention.     He  was  in  constant  feverish  excite- 
ment ;  he  fled  from  society,  but  the  evil  increased  in  solitude. 
He  had  never  been  so  much  besieged  by  visitors  as  in  this 
week.     His  approaching  departure  had  been  announced,  and 
everybody  crowded  to  see  him.     It  was  necessary  to  occupy 
the  attention  of  the  people  in  order  to  lull  their  suspicions, 
and  to  amuse  the  Prince  with  the  view  of  diverting  his  mind 
from  its  all  engrossing  object.    In  this  emergency  Civitella  hit 
upon  play ;  and,  for  the  purpose  of  driving  away  most  of  the 
visitors,  proposed  that  the  stakes  should  be  high.     He  hoped 
by  awakening  in  the   Prince  a  transient    liking   for   play, 
from  which  it  would  afterwards  be  easy  to  wean  him,  to  de- 
stroy the  romantic  bent  of  his  passion.    "  The  cards,"  said 
Civitella,  "  have  saved  me  from  many  a  folly  which  I  had 
intended  to  commit,  and  repaired  many  which  I  had  already 
perpetrated.    At  the  faro  table  I  have  often  recovered  my  tran- 
quillity of  mind,  of  which  a  pair  of  bright  eyes  had  robbed 
me,  and  women  never  had  more  power  over  me  than  when  I 
had  not  money  enough  to  play." 

I  will  not  enter  into  a  discussion  as  to  how  far  Civitella 
was  right ;  but  the  remedy  we  had  hit  upon  soon  began  to  be 


mm 
/' 


THE   GHOST-SEER.  463 

worse  than  the  disease  it  was  intended  to  cure.  The  Prince, 
who  could  only  make  the  game  at  all  interesting  to  himself 
by  staking  extremely  high,  soon  overstepped  all  bounds.  He 
was  quite  out  of  his  element.  Everything  he  did  seemed  to 
be  done  in  a  passion ;  all  his  actions  betrayed  the  uneasiness 
of  his  mind.  You  know  his  general  indifference  to  money; 
he  seemed  now  to  have  become  totally  insensible  to  its  value. 
Gold  flowed  through  his  hands  like  water.  As  he  played 
without  the  slightest  caution  he  lost  almost  invariably.  He 
lost  immense  sums,  for  he  staked  like  a  desperate  gamester. 
— Dearest  0  *  *  *,  with  an  aching  heart  I  write  it,  in  four 
days  he  had  lost  above  12,000  zechins. 

Do  not  reproach  me.  I  blame  myself  sufficiently.  But 
how  could  I  prevent  it  ?  Could  I  do  more  than  warn  him  ?  I 
did  all  that  was  in  my  power,  and  cannot  find  myself  guilty. 
Civitella,  too,  lost  not  a  little ;  I  won  about  600  zechins.  The 
unprecedented  ill  luck  of  the  Prince  excited  general  atten- 
tion, and,  therefore,  he  would  not  leave  off  playing.  Civitella, 
who  is  always  ready  to  oblige  him,  immediately  advanced 
him  the  required  sum.  The  deficit  is  made  up,  but  the 
Prince  owes  the  Marquis  24,000  zechins.  Oh !  how  I  long 
for  the  savings  of  his  pious  sister !  Are  all  sovereigns  so,  my 
dear  friend  ?  The  Prince  behaves  as  though  he  had  done 
the  Marquis  a  great  honour,  and  he,  at  any  rate,  plays  his  part 
well. 

. .  Civitella  sought  to  quiet  me  by  saying,  that  this  reckless- 
ness, this  extraordinary  ill  luck,  would  be  most  effectual  in 
bringing  the.  Prince  to  his  senses.  The  money,  he  said,  was 
of  no  consequence.  He  himself  would  not  feel  the  loss  in 
the  least,  and- would  be  happy  to  serve  the  Prince  at  any 
moment  with  three  times  the  amount.  The  Cardinal  also 
assured  me  that  his  nephew's  intentions  were  honest,  and  that 
he  should  be  ready  to  assist  him  in  carrying  them  out. 

The  most  unfortunate  thing  was,  that  these  tremendous  sacri- 
fices did  not  even  effect  their  object.  One  would  have  thought 
that  the  Prince  would  at  least  feel  some  interest  in  his  play. 
But  such  was  not  the  case.  His  thoughts  were  wandering  far 
away,  and  the  passion  which  we  wished  to  stifle,  by  his  ill  luck  in 
play,  seemed,  on  the  contrary,  only  to  gather  strength.  When, 
for  instance,  a  decisive  stroke  was  about  to  be  played,  and 
every  one's  eyes  were  fixed  full  of  expectation  on  the  board, 
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his  were  searching  for  Bkmdello,  in  older  to  catch  the  news 
he  might  have  brought  him,  from  the  expression  of  his  coun- 
tenance. Bkmdello  brought  no  tiding,  and  his  masters 
losses  continued. 

The  gains,  however,  Ml  into  very  need/  hands.  A  few 
" your  Excellmcin"  whom  scandal  reports  to  be  in  the  habit 
of  carrying  home  their  frugal  dinner  from  the  market  in  their 
senatorial  caps,  entered  our  house  as  beggars,  and  left  it  with 
well-lined  purses.  Civitella  pointed  them  out  to  me.  "  Look, " 
said  he,  "  how  many  poor  devils  make  their  fortunes  by  one 
great  man  taking  a  whim  into  his  head !  This  is  what  I  like 
to  see.  It  is  princely  and  royal.  A  great  man  must,  even 
by  his  foOings,  make  some  one  happy,  like  a  river,  which,  by 
its  overflowing,  fertilizes  the  neighbouring  fields*" 

Cmtella  has  a  noble  and  generous  way  of  thinking,  but — 
the  Prince  owes  him  twenty-four  thousand  zeehins ! 

At  length  the  long-wished  for  Saturday  arrived,  and  my 
master  insisted  upon  going,  directly  after  dinner,  to  the 
*  *  *  church.  He  stationed  himself  in  the  chapel  where 
he  had  first  seen  the  unknown,  but  in  such  a  way  as  not  to 
be  immediately  observed.  Biondeflo  had  orders  to  keep 
watch  at  the  ehurch  door,  and  to  enter  into  conversation  with 
the  attendant  of  the  ladies.  I  had  taken  upon  myself  to 
enter,  like  a  chance  passenger,  into  tile  same  gondola  with 
them  on  their  return,  in  order  to  follow  their  track,  if  the 
other  schemes  should  foil.  At  the  spot  where  the  gondolier 
said  he  had  landed  them  the  last  time,  two  sedans  were 

stationed ;  the  Chamberlain  Z was  ordered  te  follow  in 

a  separate  gondola,  in  order  to  trace  the  retreat  of  the  un- 
known, if  all  else  should  fail.  The  Prince  wished  to  give 
himself  wholly  up  to  the  pleasure  of  seeing  her,  and,  if  pos- 
sible, try  to  make  her  acquaintance  in  the  church.  Civitella 
was  to  keep  out  of  the  way  altogether,  as  his  reputation  among 
the  women  of  Venice  was  so  bad  that  his  presence  could  not 
have  failed  to  excite  the  suspicions  of  the  lady.  You  see, 
dear  Count,  it  was  not  through  any  want  of  precaution  on 
our  part  that  the  fair  unknown  escaped  us. 

Never,  perhaps,  were  there  offered  up  in  any  church  saeh 
ardent  prayers  for  success,  and  never  were  hopes  so  cruelly 
disappointed.  The  Prince  waited  till  after  sunset,  starting 
in  expectation  at  every  sound  which  approached  the  chapel, 
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and  at  every  creaking  of  the  church  door.  Seven  full  hours 
passed,  and  no  Greek  lady!  I  need  not  describe  his  state  of 
mind.  You  know  what  hope  deferred  is-— hope  which  one  has 
nourished  unceasingly  for  seven  days  and  seven  nights. 


LETTER  VII. 

BABON  VON  F TO  COUNT  VON  0 . 

July. 

The  mysterious  unknown  of  the  Prince  reminded  Marquis 
Civitella  of  a  romantic  incident,  which  happened  to  himself 
a  short  time  since,  and,  to  divert  the  Prince,  he  offered  to 
relate  it.  I  will  give  it  you  in  his  own  words;  but  the  lively 
spirit  which  he  infuses  into  all  he  tells  will  be  lost  in  mj 
narration. 

{Here  follows  the  subjoined  fragment,  which  appeared  in 
the  eighth  part  of  the  Thalia,  and  was  originally  intended  for 
the  second  volume  of  the  Ghost-Seer.  It  found  a  place  here, 
after  Schiller  had  given  up  the  idea  of  completing  the  Ghost- 
Seer). 

"  In  the  spring  of  last  year/1  began  Civitella,  "  I  had  the 
misfortune  to  embroil  myself  with  the  Spanish,  ambassador,  a 
gentleman  who,  in  his  70th  year,  had  been  guilty  of  the 
folly  of  wishing  to  marry  a  Roman  girl  of  eighteen.  His 
vengeance  pursued  me,  and  my  friends  advised  me  to  secure 
my  safety  by  a  timely  flight,  and  to  keep  out  of  the  way  until 
the  hand  of  nature,  or  an  adjustment  of  differences,  had 
secured  me  from  the  wrath  of  this  formidable  enemy.  As 
I  felt  it  too  severe  a  punishment  to  quit  Venice  altogether, 
I  took  up  my  abode  in  a  distant  quarter  of  the  town,  where  I 
lived  in  a  lonely  bouse,  under  a  feigned  name,  keeping  myself 
concealed  by  day,  and  devoting  the  night  to  the  society  of  my 
friends,  and  to  pleasure. 

"  My  windows  looked  upon  a  garden,  the  west  side  of  which 
was  bounded  by  the  walls,  of  a  convent,  while  towards  the 
east  it  jutted  out  into  the  Laguna,  in  the  form  of  a  little 
peninsula.  The  garden  was  charmingly  situated,  but  little 
frequented.  It  was  my  custom  every  morning,  after  my 
friends  had  left  me,  to  spend  a  few  moments  at  the  window 
before  retiring  to  rest,  to  see  the  sun  rise  over  the  Adriatic,  and 
then  to  bid  him  good  night.     If  you,  my  dear  Prince,  have 
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not  yet  enjoyed  this  pleasure,  I  recommend  exactly  this 
station,  the  most  eligible  one,  perhaps,  in  all  Venice,  to  enjoy 
so  splendid  a  prospect  in  perfection.  A  purple  twilight  hangs 
over  the  deep,  and  a  golden  mist  on  the  Laguna  announces 
the  sun's  approach.  The  heavens  and  the  sea  are  wrapped  in 
expectant  silence.  In  two  seconds  the  orb  of  day  appears 
casting  a  flood  of  fiery  light  on  the  waves.  It  is  an  enchant- 
ing sight! 

"  One  morning,  when  I  was,  according  to  custom,  enjoying 
the  beauty  of  this  prospect,  I  suddenly  discovered  that  I  was 
not  the  only  spectator  of  the  scene.  I  fancied  I  heard  voices 
in  the  garden,  and  turning  to  the  quarter  whence  the  sound 
proceeded,  I  perceived  a  gondola  steering  for  the  land.  In 
a  few  moments  I  saw  figures  walking  at  a  slow  pace  up  the 
avenue.  They  were  a  man  and  a  woman,  accompanied  by  a 
little  negro.  The  female  was  clothed  in  white,  and  had  a  bril- 
liant on  her  finger ;  it  was  not  light  enough  to  perceive  more. 

"My  curiosity  was  raised.  Doubtless  a  rendezvous  of  a 
pair  of  lovers — but  in  such  a  place,  and  at  so  unusual  an 
hour !  It  was  scarcely  three  o'clock,  and  everything  was  still 
veiled  in  dusky  twilight.  The  incident  seemed  to  me  novel, 
and  proper  for  a  romance,  and  I  waited  to  see  the  end. 

"  I  soon  lost  sight  of  them  among  the  foliage  of  the  garden, 
and  some  time  elapsed  before  they  again  emerged  to  view. 
Meanwhile  a  delightful  song  was  heard.  It  proceeded  from 
the  gondolier,  who  was  in  this  manner  shortening  the  time, 
and  was  answered  by  a  comrade  a  short  way  off.  They  sang 
stanzas  from  Tasso ;  time  and  place  were  in  unison,  and  the 
melody  sounded  sweetly  in  the  profound  silence  around. 

"  Day  in  the  meantime  had  dawned,  and  objects  were  dis- 
cerned more  plainly.  I  sought  my  people,  whom  I  found 
walking  hand-in-hand  up  a  broad  walk,  often  standing  still, 
but  always  with  their  back  turned  towards  me,  and  proceeding 
further  from  my  residence.  Their  noble,  easy  carriage,  con- 
vinced me  at  once  that  they  were  people  of  rank,  and  the 
splendid  figure  of  the  lady  made  me  augur  as  much  of  her 
beauty.  They  appeared  to  converse  little ;  the  lady,  however, 
more  than  her  companion.  In  the  spectacle  of  the  rising 
sun,  which  now  burst  out  in  all  its  splendour,  they  seemed  to 
take  not  the  slightest  interest 

"  While  I  was  employed  in  adjusting  my  glass,  in  order  to 
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bring  them  into  view  as  closely  as  possible,  they  suddenly 
disappeared  down  a  side  path,  and  some  time  elapsed  before 
I  regained  sight  of  them.  The  sun  had  now  fully  risen; 
they  were  approaching  straight  towards  me,  with  their  eyes 
fixed  upon  where  I  stood.  What  a  heavenly  form  did  I  be- 
hold !  Was  it  illusion,  or  the  magic  effect  of  the  beautiful 
light  2-  I  thought  I  beheld  a  supernatural  being,  for  my 
eyes  quailed  before  the  angelic  brightness  of  her  look. — So 
much  loveliness,  combined  with  so  much  dignity! — so 
much  mind,  and  so  much  blooming  youth !  It  is  in  vain  I 
attempt  to  describe  it.  I  had  never  seen  true  beauty  till  that 
moment. 

44  In  the  heat  of  conversation  they  lingered  near  me,  and  I 
had  full  opportunity  to  contemplate  her.  Scarcely,  however, 
had  I  cast  my  eyes  upon  her  companion,  but  even  her  beauty 
was  not  powerful  enough  to  fix  my  attention.  He  appeared 
to  be  a  man  still  in  the  prime  of  life,  rather  slight,  and  of  a 
tall,  noble  figure.  Never  have  I  beheld  so  much  mind,  so 
much  noble  expression  in  a  human  countenance.  Though 
perfectly  secured  from  observation,  I  was  unable  to  meet  the 
lightning  glance  that  shot  from  beneath  his  dark  eyebrows. 
There  was  a  moving  expression  of  sorrow  about  his  eyes,  but 
an  expression  of  benevolence  about  the  mouth  which  relieved 
the  settled  gravity  spread  over  his  whole  countenance. 
A  certain  cast  of  features,  not  quite  European,  together  with 
his  dress,  which  appeared  to  have  been  chosen  with  inimitable 
good  taste  from  the  most  varied  costumes,  gave  him  a  peculiar 
air,  which  not  a  little  heightened  the  impression  produced  by 
his  appearance.  A  degree  of  wildness  in  his  looks  warranted 
the  supposition  that  he  was  an  enthusiast,  but  his  deportment 
and  carriage  showed  that  his  character  had  been  formed  by 
mixing  in  society." 

Z ,  who  you  know  must  always  give  utterance  to  what 

he  thinks,  could  contain  himself  no  longer.  "Our  Armenian ! " 
cried  he.     4<  Our  very  Armenian,  and  nobody  else." 

44  What  Armenian,  if  one  may  ask  ?"  inquired  Civitella. 

44  Has  no  one  told  you  of  the  farce?"  replied  the  Prince. 
44  But  no  interruption!  I  begin  to  feel  interested  in  your 
hero.     Pray  continue  your  narrative." 

44  There  was  something  inexplicable  in  his  whole  de- 
meanour," continued  Civitella     44  His  eyes  were  fixed  upon 
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his  companion  with  an  expression  of  anxiety  and  passion,  bat 
the  moment  they  met  hers,  he  looked  down  abashed.  '  Is  the 
man  beside  himself?'  thought  I.  I  ceold  stand  for  ages  and 
gaze  at  nothing  else  but  her. 

"  The  foliage  again  concealed  them  from  my  sight  Long, 
long  did  I  look  for  their  re-appearance,  but  in  vain.  At 
length  I  caught  sight  of  them  from  another  window.     - 

**  They  were  standing  before  the  basin  of  a  fountain,  at  some 
distance  apart,  and  both  wrapped  in  deep  silence.  They  had, 
probably,  remained  some  time  in  the  same  position.  Her  clear 
and  intelligent  eyes  were  resting  inquiringly  on  his,  and 
seemed  as  if  they  would  imbibe  every  thought  from  him  as  it 
revealed  itself  in  his  countenance.  He,  as  if  he  wanted 
courage  to  look  directly  into  her  face,  furtively  sought  its  re- 
flection in  the  watery  mirror  before  hiui,  or  gazed  stedfastly 
at  the  dolphin  which  bore  the  water  to  the  basin.  Who 
knows  how  long  this  silent  scene  might  have  continued  could 
the  lady  h&ve  endured  it  ?  With  the  most  bewitching  grace, 
the  lovely  girl  advanced  towards  him,  and  passing  her  arm 
round  his  neck,  raised  his  hand  to  her  lips.  Calmly  and 
unmoved  the  strange  being  suffered  her  caresses,  but  did  not 
return  them. 

"  This  scene  moved  me  strangely.  It  was  the  man  that 
chiefly  excited  my  sympathy  and  interest.  Some  violent 
emotion  seemed  to  struggle  in  his  breast ;  it  was  as  if  some 
irresistible  force  drew  him  towards  her,  while  an  unseen  arm 
held  him  back.  Silent,  but  agonising,  was  the  struggle,  and 
beautiful  the  temptation.  '  No,'  I  thought,  '  he  attempts  too 
much ;  he  will,  he  must  yield.' 

"At  his  silent  intimation  the  young  negro  disappeared. 
I  now  expected  some  touching  scene — a  prayer  on  bended 
knees,  and  a  reconciliation  sealed  with  glowing  kisses.  But 
not  nothing  of  the  kind  occurred.  The  incomprehensible 
being  took  from  his  pocket  book  a  sealed  packet,  and  placed 
it  in  the  hands  of  the  lady.  Sadness  overcast  her  face  as  she 
looked  at  it,  and  a  tear  bedewed  her  eye. 

"  After  a  short  silence  they  separated.  At  this  moment  an 
elderly  lady  advanced  from  one  of  the  side  walks,  who  had 
remained  at  a  distance,  and  whom  I  now  first  discovered. 
She  and  the  fair  girl  slowly  advanced  along  the  path,  and, 
while  they  were   earnestly   engaged   in   conversation,    the 
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stranger  took  the  opportunity  of  remaining  behind.  With 
his  eyes  turned  towards  her  he  stood  irresolute,  at  one  instant 
making  a  rapid  step  forward,  and  in  the  next  retreating.  In 
another  moment,  he  had  disappeared  in  the  copse. 

"  The  women  at  length  look  round,  seem  uneasy  at  not 
finding  him,  and  pause  as  if  to  await  his  coming.  He  comes 
not !  Anxious  glanoes  are  cast  around,  and  steps  are  redoubled. 
My  eyes  aid  in  searching  through  the  garden ;  he  -comes  not, 
he  is  nowhere  to  be  seen. 

"  Suddenly  I  hear  a  plash  in  the  canal,  and  see  a  gondola 
moving  from  the  shore.  It  is  he,  and  I  scarcely  can  refrain 
from  calling  to  him.  Now  the  whole  thing  is  clear — it  was  a 
parting. 

"  She  appears  to  hare  a  presentiment  of  what  has  happened. 
With  a  speed  that  her  companion  cannot  use,  she  hastens  to 
the  shore.  Too  late !  Quick  as  the  arrow  in  its  flight,  the 
gondola  bounds  forward,  and  soon  nothing  is  visible  but  a 
white  handkerchief  fluttering  in  the  air  from  afar.  Soon 
after  this,  I  saw  the  fair  incognita  and  her  companion  cross 
tike  water. 

"When  I  awoke  from  a  short  sleep  I  could  not  help 
smiling  at  my  delusion.  My  fancy  had  incorporated  these 
events  in  my  dreams,  until  truth  itself  seemed  a  dream.  A 
maiden,  fair  as  a  houri,  wandering  beneath  my  windows  at 
break  of  day  with  her  lover — and  a  lover  who  did  not  know 
how  to  make  a  better  use  of  such  an  hour !  Surely  these 
supplied  materials  for  the  composition  of  a  picture  which  might 
well  occupy  the  fancy  of  a  dreamer !  But  the  dream  had  been 
too  lovely  for  me  not  to  desire  its  renewal  again  and  again ; 
nay,  even  the  garden  had  become  more  charming  in  my  sight 
since  my  imagination  had  peopled  it  with  such  attractive 
forms.  Several  cheerless  days  that  succeeded  this  eventful 
morning  drove  me  from  the  window,  but  the  first  fine  evening 
involuntarily  drew  me  back  to  my  post  of  observation.  Judge 
of  my  surprise,  when,  after  a  short  search,  I  caught  sight  of 
the  white  dress  of  my  incognita !  Yes,  it  was  she  herself.  I 
had  not  dreamed ! 

"  Her  former  companion  was  with  her,  and  led  by  the  hand 
a  little  boy ;  but  the  fair  girl  herself  walked  apart,  and  seemed 
absorbed  in  thought.  All  spots  were  visited  that  had  been 
rendered  memorable  by  the  presence  of  her  friend.     She 
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paused  for  a  long  time  before  the  basin,  and  her  fixed  gaze 
seemed  to  seek  on  its  crystal  mirror  the  reflection  of  one 
beloved  form. 

"  Although  her  noble  beauty  had  attracted  me  when  I  first 
saw  her,  the  impression  produced  was  even  stronger  on  this 
occasion ;  although,  perhaps,  at  the  same  time  more  conducive 
to  gentler  emotions.  I  had  now  ample  opportunity  of  con- 
sidering this  divine  form ;  the  surprise  of  the  first  impression 
gradually  gave  place  to  softer  feelings.  The  glory  that  seemed 
to  invest  her  had  departed,  and  I  saw  before  me  the  loveliest 
of  women,  and  felt  my  senses  inflamed.  In  a  moment  the 
resolution  was  formed  that  she  must  be  mine. 

"  While  I  was  deliberating  whether  I  should  descend  and 
approach  her,  or  whether,  before  I  ventured  on  such  a  step,  it 
would  not  be  better  to  obtain  information  regarding  her,  a 
door,  opened  in  the  convent  wall,  through  which  there  advanced 
a  Carmelite  monk.  The  sound  of  his  approach  roused  the 
lady,  and  I  saw  her  advance  with  hurried  steps  towards  him. 
He  drew  from  his  bosom  a  paper,  which  she  eagerly  grasped, 
while  a  vivid  colour  instantaneously  suffused  her  countenance. 

"  At  this  moment  I  was  called  from  the  window  by  the 
arrival  of  my  usual  evening  visitor.  I  carefully  avoided 
approaching  the  spot  again,  as  I  had  no  desire  to  share  my 
conquest  with  another.  For  a  whole  hour  I  was  obliged  to 
endure  this  painful  constraint  before  I  could  succeed  in 
freeing  myself  from  my  importunate  guest,  and  when  I 
hastened  to  the  window  all  had  disappeared. 

"  The  garden  was  empty  when  I  entered  it ;  no  vessel  of 
any  kind  was  visible  in  the  canal ;  no  trace  of  people  on  any 
side  ;  I  neither  knew  whence  she  had  come,  or  whither  she 
had  gone.  While  I  was  looking  round  me  in  all  directions,  I 
observed  something  white  upon  the  ground.  On  drawing 
near,  I  found  it  was  a  piece  of  paper  folded  in  the  shape  of  a 
note.  What  could  it  be  but  the  letter  which  the  Carmelite 
had  brought?  'Happy  discovery!'  I  exclaimed;  '  this  will 
reveal  the  whole  secret,  and  make  me  master  of  her  fate.* 

"  The  letter  was  sealed  with  a  sphinx — had  no  superscrip- 
tion, and  was  written  in  ciphers;  this,  however,  did  not  dis- 
courage me,  for  I  have  some  knowledge  of  this  mode  of 
writing.  I  copied  it  hastily,  as  there  was  every  reason  to 
expect  that  she  would  soon  miss  it  and  return  in  search  of  it. 
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If  she  should  not  find  it,  she  would  regard  its  loss  as  an 
evidence  that  the  garden  was  resorted  to  by  different  persons, 
and  such  a  discovery  might  easily  deter  her  from  visiting  it 
again.     And  what  worse  fortune  could  attend  my  hopes  ? 

"  That  which  I  had  conjectured  actually  took  place,  and  I 
had  scarcely  ended  my  copy  when  she  re-appeared  with  her 
former  companion,  anxiously  intent  on  the  search.  I  attached 
the  note  to  a  tile  which  1  had  detached  from  the  roof,  and 
dropped  at  a  spot  which  she  would  pass.  Her  gracefully 
expressed  joy  at  finding  it  rewarded  me  for  my  generosity. 
She  examined  it  in  every  part  with  keen  searching  glances,  as 
if  she  were  seeking  to  detect  the  unhallowed  hands  that  might 
have  touched  it ;  but  the  contented  look  with  which  she  hid 
it  in  her  bosom  showed  that  she  was  free  from  all  suspicion. 
She  went,  and  the .  parting  glance  she  threw  on  the  garden 
seemed  expressive  of  gratitude  to  the  guardian  deities  of  the 
spot,  who  had  so  faithfully  watched  over  the  secret  of  her 
heart. 

"  I  now  hastened  to  decipher  the  letter.  After  trying 
Several  languages,  I  at  length  succeeded  by  the  use  of  English. 
Its  contents  were  so  remarkable  that  my  memory  still  retains 
a  perfect  recollection  of  them " 

I  am  interrupted,  and  must  give  you  the  conclusion  on  a 
future  occasion. 


LETTER  VIII. 

BARON   F TO   COUNT   0- 


August. 

In  truth,  my  dearest  friend,  you  do  the  good  Biondello 
injustice.  The  suspicion  you  entertain  against  him  is  un- 
founded, and,  while  I  allow  you  full  liberty  to  condemn  all 
Italians  generally,  I  must  maintain  that  this  one  at  least  is 
an  honest  man. 

You  think  it  singular  that  a  person  of  such  brilliant 
endowments  and  such  exemplary  conduct  should  debase  him- 
self to  enter  the  service  of  another  if  he  were  not  actuated  by 
secret  motives,  and  these,  you  further  conclude,  must  neces- 
sarily be  of  a  suspicious  character.  But  where  is  the  novelty 
of  a  man  of  talent  and  of  merit  endeavouring  to  win  favour 
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-with  a  Prince  who  has  the  power  of  establishing  his  fortune  ? 
Is  there  anything  derogatory  in  serving  the  Prince  ?  and  has 
not  Biondello  clearly  shown  that  his  devotion  is  purely  per- 
sonal by  confessing  that  he  earnestly  desired  to  make  a  certain 
request  of  the  Prince,  The  whole  mystery  will,  therefore, 
no  doubt  he  revealed  when  he  acquaints  him  with  his  wishes. 
He  may  certainly  be  actuated  by  secret  motives,  bnt  why  may 
these  not  be  innocent  in  their  nature  ? 

You  think  it  strange  that  this  Biondello  should  have  kept 
all  his  great  talents  concealed,  and  in  mo  way  have  attracted 
attention  during  the  early  months  of  our  acquaintance  with 
him,  when  you  were  still  with  us.  This  I  grant ;  but  what 
opportunity  had  he  then  of  distinguishing  himself?  The 
Prince  had  not  yet  called  his  powers  into  requisition,  and 
chance,  therefore,  could  alone  aid  us  in  discovering  his 
talents. 

He  very  recently  gave  a  proof  of  his  devotion  and  honesty 
of  purpose,  which  must  at  once  annihilate  all  your  doubts. 
The  Prince  was  watched ;  measures  were  being  taken  to  gain 
information  regarding  his  mode  of  life,  associates,  and  general 
habits.  I  know  not  with  whom  this  inqiasitiveBess  originated. 
Let  me  beg  your  attention,  however,  to  what  I  am  about  to 
relate: — 

There  is  a  house  in  St.  George's  which  Biondello  is  in  the 
habit  of  frequenting.  He  probably  finds  some  peculiar 
attractions  there,  but  of  this  I  know  nothing.  It  happened,  a 
few  days  ago,  that  he  there  met  assembled  together  a  party  of 
civil  and  military  officers  in  the  service  of  the  Government, 
old  acquaintances  and  jovial  comrades  of  his  own.  Surprise 
and  pleasure  were  expressed  on  all  sides  at  this  meeting. 
Their  former  good  fellowship  was  re-established ;  and  after 
each  in  turn  had  related  his  own  history  up  to  the 
present  time,  Biondello  was  called  upon  to  give  an  account 
of  his  life:  this  he  did  in  a  few  words.  He  was  con- 
gratulated on  his  new  position ;  bis  companions  had  heard 
accounts  of  the  splendid  footing  on  which  the  Prince  of 
*  *  *  's  establishment  was  maintained ;  of  his  liberality, 
especially  to  persons  who  showed  discretion  in  keeping 
secrets  ;  the  Prince's  connection  with  the  Cardinal  A  *  *  *  i 

was  well  known,  he  was  said  to  be  addicted  to  play,  &c. 

Biondello 's  surprise  at  this  is  observed,  and  jokes  are  passed 
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upon  the  mystery  which  he  tries  to  keep  up,  although  it  is 
well  known  that  he  is  the  emissary  of  the  Prince  of  *  *  *. 
The  two  lawyers  of  the  party  make  him  sit  down  between 
them ;  their  glasses  are  repeatedly  emptied,  he  is  urged  to 
drink,  but  excuses  himself  on  the  ground  of  his  inability  to 
bear  wine ;  at  last,  however,  he  yields  to  their  wishes,  in 
order  that  he  may  the  better  pretend  intoxication. 

"Yes !"  cried  one  of  the  lawyers,  "Biondello  understands 
his  business,  but  he  has  not  yet  learned  all  the  tricks  of  the 
trade,  he  is  but  a  novice." 

"  What  have  I  still  to  learn  ?"  asked  Biondello. 

"  You  understand  the  art  of  keeping  a  secret,"  remarked 
the  other ;  "  but  you  have  still  to  learn  that  of  parting  with  it 
to  advantage." 

"  Am  I  likely  to  find  a  purchaser  for  amy  that  I  may  have 
to  dispose  of?"  asked  Biondello. 

On  this  the  other  guests  withdrew  from  the  apartment, 
and  left  him  alone  with  his  two  neighbours,  who  continued 
the  conversation  in  the  same  strain.  The  substance  of  the 
whole  was,  however,  briefly  as  follows: — Biondello  was  to  pro- 
cure them  certain  information  regarding  the  intercourse  of 
the  Prince  with  the  Cardinal  and  his  nephew,  acquaint  them 
with  the  sources  from  whence  the  Prince  derived  his  money, 

and  to  intercept  all  letters  written  to  Oount  O .     Biondello 

put  them  off  to  a  future  occasion,  but  he  was  unsuccessful 
in  his  attempts  to  draw  from  them  the  name  of  the  person 
by  whom  they  were  employed.  From  the  splendid  nature  of 
the  proposals  made  to  him,  it  was  evident,  however,  that  they 
emanated  from  some  influential  and  extremely  wealthy  party. 

Last  night  he  related  the  whole  occurrence  to  the  Prince, 
whose  first  impulse  was  without  further  ceremony  to  secure 
the  manoBuverers  at  once,  but  to  this  Biondello  strongly 
objected.  He  urged  that  he  would  be  obliged  to  set  them 
at  liberty  again,  and  that,  in  this  case,  he  should  endanger 
not  only  his  credit  among  this  class  of  men,  but  even  his  life. 
All  these  men  were  connected  together,  and  bound  by  one 
common  interest,  each  one  making  the  cause  of  the  others  his 
own ;  in  fact,  he  would  rather  make  enemies  of  the  Senate  of 
Venice  than  be  regarded  by  these  men  as  a  traitor — and,  be- 
sides, he  could  no  longer  be  useful  to  the  Prince  if  he  lost  the 
confidence  of  this  class  of  people. 
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We  have  pondered  and  conjectured  much  as  to  the  source 
of  all  this.  Who  is  there  in  Venice  that  can  care  to  know 
what  money  my  master  receives  or  pays  oat,  what  passes 
between  Cardinal  A  *  *  *  i  and  himself,  and  what  I  write 
to  you?  Can  it  be  some  scheme  of  the  Prince  of  *  *  d  *  *  , 
or  is  the  Armenian  again  on  the  alert  ? 


LETTER  IX. 

BARON   F TO   COUNT  O- 


Angnst. 

The  Prince  is  revelling  in  love  and  bliss.  He  has  recovered 
his  fair  Greek.    I  must  relate  to  you  how  this  happened. 

A  traveller,  who  had  crossed  from  Chiozza,  gave  the  Prince 
so  animated  an  account  of  the  beauty  of  this  place,  which  is 
charmingly  situated  on  the  shores  of  the  gulf,  that  he  became 
very  anxious  to  see  it.  Yesterday  was  fixed  upon  for  the 
excursion;  and,  in  order  to  avoid  all  restraint  and  display, 

no  one  was  to  accompany  him    but  Z and    myself, 

together  with  Biondello,  as  my  master  wished  to  remain 
unknown.  We  found  a  vessel  ready  to  start,  and  engaged 
our  passage  at  once.  The  company  was  very  mixed  but  not 
numerous,  and  the  passage  was  made  without  the  occurrence 
of  any  circumstance  worthy  of  notice. 

Chiozza  is  built  like  Venice  on  a  foundation  of  wooden 
piles,  and  is  said  to  contain  about  forty  thousand  inhabitants. 
There  are  but  few  of  the  higher  classes  resident  there,  but  one 
meets  sailors  and  fishermen  at  every  step.  Whoever  appears 
in  a  perruque,  or  a  cloak,  is  regarded  as  an  aristocrat — a  rich 
man ;  the  cap  and  overcoat  are  here  the  insignia  of  the  poor. 
The  situation  is  certainly  very  lovely,  but  it  will  not  bear  a 
comparison  with  Venice. 

We  did  not  remain  long,  for  the  captain,  who  had  more 
passengers  for  the  return  voyage,  was  obliged  to  be  in  Venice 
at  an  early  hour,  and  there  was  nothing  at  Chiozza  to  make 
the  Prince  desirous  of  remaining.  All  the  passengers  were 
on  board  when  we  reached  the  vessel.  As  we  had  found 
it  so  difficult  to  place  ourselves  on  a  social  footing  with  the 
company  on  the  outward  passage,  we  determined  on  this  oc- 
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casiou  to  secure  a  cabin  to  ourselves.  The  Prince  inquired 
who  the  new  comers  were,  and  was  informed  that  they  were 
a  Dominican  and  some  ladies,  who  were  returning  to  Venice. 
My  master  evincing  no  curiosity  to  see  them,  we  immediately 
betook  ourselves  to  our  cabin. 

The  Greek  was  the  subject  of  our  conversation  throughout 
the  whole  passage,  as  she  had  been  during  our  former  transit. 
The  Prince  dwelt  with  ardour  on  her  appearance  in  the  church; 
and  whilst  numerous  plans  were  in- turn  devised  and  rejected, 
hours  passed  like  a  moment  of  time,  and  we  were  already  in 
sight  of  Venice.  Some  of  the  passengers  now  disembarked, 
the  Dominican  amongst  the  number.  The  captain  went  to 
the  ladies,  who,  as  we  now  first  learnt,  had  been  separated 
from  us  by  only  a  thin  wooden  partition,  and  asked  them 
where  they  wished  to  land.      The  island  of  Murano  was 

named  in  reply  to  his  inquiry,  and  the  house  indicated 

"  The  island  of  Murano ! "  exclaimed  the  Prince,  who  seemed 
suddenly  struck  by  a  startling  presentiment.  Before  I  could 
reply  to  his  exclamation,  Biondello  rushed  into  the  cabin. 
"  Do  you  know,"  asked  he  eagerly,  "  who  is  on  board  with 
us?"  The  Prince  started  to  his  feet,  as  Biondello  continued, 
"  She  is  here !  she  herself! — I  have  just  spoken  to  her  com- 
panion ! " 

The  Prince  hurried  out.  He  felt  as  if  he  could  not  breathe 
in  our  narrow  cabin,  and  I  believe  at  that  moment  as  if  the 
whole  world  would  have  been  too  narrow  for  him.  A  thou- 
sand conflicting  feelings  struggled  for  the  mastery  in  his 
heart ;  his  knees  trembled,  and  his  countenance  was  alter- 
nately flushed  and  pallid.  I  sympathised  and  participated  in 
his  emotion,  but  I  cannot  by  words  convey  to  your  mind  any 
idea  of  the  state  in  which  he  was. 

When  we  stopped  at  Murano,  the  Prince  sprang  on  shore. 
She  advanced  from  her  cabin.  I  read  in  the  face  of  the  Prince 
that  it  was  indeed,  the  Greek.  One  glance  was  sufficient  to 
dispel  all  doubt  on  that  point.  A  more  lovely  creature  I  have 
never  seen.  Even  the  Prince's  glowing  descriptions  fell  far 
short  of  the  reality.  A  radiant  blush  suffused  her  face  when 
she  saw  my  master.  She  must  have  heard  ail  we  said,  and 
could  not  fail  to  know  that  she  herself  had  been  the  subject 
of  our  conversation.  She  exchanged  a  significant  glance 
with  her  companion,  which  seemed  to  say,  "  That  is  he;" 
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and  then  cast  her  eyes  to  the  ground  with  diffident  confusion. 
Or  placing  her  foot  on  the  narrow  plank,  which  had  been 
thrown  from  the  vessel  to  the  shore,  she  seemed  anxiously 
to  hesitate,  less,  as  it  seemed  to  me,  from  the  fear  of  falling 
than  from  her  inability  to  cross  the  board  without  assistance, 
which  was  proffered  her  by  the  outstretched  arm  of  the  Prince. 
Necessity  overcame  her  reluctance,  and,  accepting  the  aid  of 
his  hand,  she  stepped  on  shore.  Excessive  mental  agitation 
had  rendered  the  Prince  uncourteous,  and  he  wholly  forgot 
to  offer  his  services  to  the  other  lady — but  what  was  there 
that  he  would  not  have  forgotten  at  this  moment?  My  at- 
tention in  atoning  for  the  remissness  of  the  Prince  prevented 
my  hearing  the  commencement  of  a  conversation  which  had 
begun  between  him  and  the  young  Greek,  while  I  had  been 
helping  the  other  lady  on  shore. 

He  was  still  holding  her  hand  i»  his,  probably  from  ab- 
sence of  mind,  and  without  being  conscious  of  the  fact 

"  This  is  not  the  first  time,  Signora,  that that " 

he  stopped  short,  unable  to  finish  the  sentence. 

**  I  think  I  remember "  she  faltered. 

**  We  met  in  the  church  of  *  *  *  "  said  he,  quickly. 

"  Yes,  it  was  in  the  church  of  *  *  *  "  she  rejoined. 

"And  could  I  have  supposed  that  this  day  would  have 
brought  me " 

Here  she  gently  withdrew  her  hand  from  his — he  was 
evidently  embarrassed ;  but  Biondello,  who  had  in  the  mean 
time  been  speaking  to  the  servant,  now  came  to  his  aid. 

"  Signor,"  said  he, "  the  ladies  had  ordered  sedans  to  be  in 
readiness  for  them ;  they  have  not  yet  come,  for  we  are  here 
before  the  expected  time.  But  there  is  a  garden  close  by,  in 
which  you  may  remain  until  the  crowd  has  dispersed." 

The  proposal  was  accepted ;  you  may  conceive  with  what 
alacrity  on  the  part  of  the  Prince !  We  remained  in  the  garden 

till  late  in  the  evening ;  and,  fortunately,  Z and  myself 

so  effectually  succeeded  in  occupying  the  attention  of  the 
elder  lady,  that  the  Prince  was  enabled,  undisturbed,  to  carry 
on  his  conversation  with  the  Mr  Greek.  You  will  easily 
believe  that  he  made  good  use  of  his  time,  when  I  teU 
you  that  he  obtained  permission  to  visit  her.  At  the  very 
moment  that  I  am  now  writing  he  is  with  her ;  on  his  return 
I  shall  be  able  to  give  you  further  particulars  regarding  her. 
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When  we  got  home  yesterday,  we  found  that  the  long 
expected  remittances  had  arrived  from  our  court;  hut,  at 
the  same  time,  the  Prince  received  a  letter  which  excited  his 
indignation  to  the  highest  pitch.  He  has  been  recalled,  and 
that  in  a  tone  and  manner  to  which  he  is  wholly  unaccustomed. 
He  immediately  wrote  a  reply  in  a  similar  spirit,  and  intends 
remaining.  The  remittances  are  only  just  sufficient  to  pay 
the  interest  on  the  capital  which  he  owes.  We  are.  looking 
with  impatience  for  a  reply  from  his  sister. 


LETTER  X. 

BABON  F TO  COUNT  O . 

September. 

The  Prince  has  fallen  out  with  his  court,  and  alt  resources 
have  consequently  been  cut  off  from  home. 

The  term  of  six  weeks,  at  the  end  of  which  my  master  was 
to  pay  the  Marquis,  has  already  elapsed  several  days;  bat 
still  no  remittances  have  been  forwarded,  either  from  his 
cousin,  of  whom  he  had  earnestly  requested  an  additional 
allowance  in  advance,  or  from  his  sister.  You  may  readily 
suppose  that  Givitella  has  not  reminded  him  of  his  debt ;  the 
Prince's  memory  is,  however,  all  the  more  faithful.  Yesterday 
morning  at  length  brought  an  answer  from  the  seat  of  govern- 
ment. 

We  had  shortly  before  concluded  a  new  arrangement  with 
the  master  of  our  hotel,  and  the  Prince  had  publicly  announced 
his  intention  to*  remain  here  some  time  longer.  Without 
uttering  a  word  my  master  put  the  letter  into  my  hand.  His 
eyes  sparkled,  and  I  could  read  the  contents  in  his  face. 

Can  you  believe  it,  dear  O ?  all  my  master's  proceed- 
ings here  are  known  at and  have  been  most  calumnkrasly 

misrepresented  by  an  abominable  tissue  of  lies.  "  Informa- 
tion has  been  received" — says  the  letter,  amongst  other 
things — "  to  the  effect  that  the  Prince  has  for  some  time  past 
belied  his  former  character,  and  adopted  a  mode  of  conduct 
totally  at  variance  with  his  former  exemplary  manner  of 
acting  and  thinking."  M  It  is  known,"  the  writer  says,  "  that 
he  has  addicted  himself  with  the  greatest  excess  to  women 
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and  play;  that  be  is  overwhelmed  with  debts;  puts  bis 
confidence  in  visionaries  and  charlatans,  who  pretend  to  have 
power  over  spirits ;  maintains  suspicious  relations  with  Roman 
catholic  prelates,  and  keeps  up  a  degree  of  state  which 
exceeds  both  his  rank  and  his  means.  Nay,  it  is  even  said, 
that  he  is  about  to  bring  this  highly  offensive  conduct  to 
a  climax,  by  apostacy  to  the  church  of  Home !  and,  in  order 
to  clear  himself  from  this  last  charge,  he  is  required  to 
return  immediately.  A  banker  at  Venice,  to  whom  he  must 
make  known  the  true  amount  of  his  debts,  has  received 
instructions  to  satisfy  his  creditors  immediately  after  his 
departure;  for,  under  existing  circumstances,  it  does  not 
appear  expedient  to  remit  the  money  directly  into  his  hands." 

What  accusations,  and  what  a  mode  of  preferring  them !  I 
read  the  letter  again  and  again,  in  the  hope  of  discovering 
some  expression  that  admitted  of  a  milder  construction,  but 
in  vain ;  it  was  wholly  incomprehensible. 

Z now  reminded  me  of  the  secret  inquiries  which  had 

been  made  some  time  before  of  Biondello.  The  true  nature 
of  the  inquiries  and  circumstances  all  coincided.  He  had 
falsely  ascribed  them  to  the  Armenian ;  but  now  the  source 
from  whence  they  came  was  very  evident.  Apostacy !  But 
who  can  have  any  interest  in  calumniating  my  master  so 
scandalously?  I  should  fear  it  was  some  machination  of  the 
Prince  of  *  *  d  *  *,  who  is  determined  on  driving  him  from 
Venice. 

In  the  mean  time  the  Prince  remained  absorbed  in 
thought,  with  his  eyes  fixed  on  the  ground.  His-  continued 
silence  alarmed  me.  I  threw  myself  at  his  feet.  "For 
God's  sake,  your  Highness,"  I  cried,  "  moderate  your  feelings 
— you  will — nay,  you  shall  have  satisfaction.  Leave  the 
whole  affair  to  me.  Let  me  be  your  emissary.  It  is  beneath 
your  dignity  to  reply  to  such  accusations  ;  but  you  will  not,  I 
know,  refuse  me  the  privilege  of  doing  so  for  you.    The  name 

of  your  calumniator  must  be  given  up,  and 's  eyes  must  be 

opened." 

At  this  moment  we  were  interrupted  by  the  entrance  of 
Civitella,  who  inquired  with  surprise  into  the  cause  of  our 

agitation.    Z and  I  did  not  answer ;  but  the  Prince,  who 

has  long  ceased  to  make  any  distinction  between  him  and  us, 
and  who,  besides,  was  too  much  excited  to  listen  to   the 
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dictates  of  prudence,  desired  me  to  communicate  the  contents 
of  the  letter  to  him.  On  my  hesitating  to  obey  him,  he  snatched 
the  letter  from  my  hand,  and  gave  it  to  the  Marquis. 

"  I  am  in  your  deht,  Marquis/'  said  he,  as  Civitella 
gave  him  back  the  letter,  after  perusing  it,  with  evident 
astonishment — "but  do  not  let  that  circumstance  occasion 
you  any  uneasiness— grant  me  but  a  respite  of  twenty  days, 
and  you  shall  be  fully  satisfied." 

"  Do  I  deserve  this  at  your  hands,  gracious  Prince  ? " 
exclaimed  Civitella,  with  extreme  emotion. 

"  You  have  refrained  from  pressing  me,  and  I  gratefully 
appreciate  your  delicacy.  In  twenty  days,  as  I  before  said, 
you  shall  be  fully  satisfied." 

"  But  how  is  this  ?"  asked  Civitella  with  agitation  and  sur- 
prise.    "  What  means  all  this  ?    I  cannot  comprehend  it ! " 

We  explained  to  him  all  that  we  knew,  and  his  indignation 
was  unbounded.  The  Prince,  he  asserted,  must  insist  upon 
full  satisfaction — the  insult  was  unparalleled.  In  the  mean- 
while he  implored  him  to  make  unlimited  use  of  his  fortune 
and  his  credit. 

When  the  Marquis  left  us  the  Prince  still  continued  si- 
lent. He  paced  the  apartment  with  quick  and  determined 
steps,  as  if  some  strange  and  unusual  emotion  were  agitating 
his  frame.  At  length  he  paused,  muttering  between  his 
teeth,  "  Congratulate  yourself — he  died  at  ten  o'clock!" 

We  looked  at  him  in  terror. 

"  Congratulate  yourself,"  he  repeated ;  "  did  he  not  say  that 
I  should  congratulate  myself  I    What  could  he  have  meant?" 

"  What  has  reminded  you  of  those  words  ?  "  I  asked ;  "  and 
what  have  they  to  do  with  the  present  business  ?  " 

"  I  did  not  then  understand  what  the  man  meant — but  now 
I  do. — Oh !  it  is  intolerable  to  be  subject  to  a  master ! " 

"  Gracious  Prince ! " 

"  Who  can  make  us  feel  our  dependence ! ha !— it  must 

be  sweet,  indeed." 

He  again  paused.  His  looks  alarmed  me,  for  I  had  never 
before  seen  him  thus  agitated. 

*'  Whether  a  man  be  poorest  of  the  poor" — he  continued — 
"  or  the  next  heir  to  the  throne,  it  is  all  one  and  the  same 
thing.— There  is  but  one  difference  between  men — to  obey  ob 
to  commakd!" 

i  I 
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He  again  glanced  oyer  the  letter. 

44  You  know  the  man,'1  he  continued,  "  who  has  dared  to 
write  these  words  to  me !  Would  you  salute  him  in  the  street, 
if  fate  had  not  made  him  your  master?  By-  Heaven !  there  is 
something  great  in  a  crown ! " 

He  went  on  in  this  strain,  giving  expression  to  many  things 
which  I  dare  not  trust  to  paper.  On  this  occasion  the 
Prince  confided  a  circumstance  to  me  which  alike  surprised 
and  terrified  me,  and  which  may  he  followed  by  the  most 
alarming  consequences.  We  have  hitherto  been  entirely  de- 
ceived regarding  the  family  relations  of  the  court  of . 

He  answered  the  letter  on  the  spot,  notwithstanding  my 
earnest  entreaty  that  he  should  postpone  doing  so ;  and  the 
strain  in  which  he  wrote  leaves  no  ground  to  hope  for  a  fa- 
vourable settlement  of  these  differences. 

You  are  no  doubt  impatient,  dear  O ,  to  hear  something 

definite  with  respect  to  the  Greek ;  but,  in  truth,  I  have  very 
little  to  tell  you.  From  the  Prince  I  can  learn  nothing, 
as  he  has  been  admitted  into  her  confidence ;  and  is,  I  believe, 
bound  to  secrecy.  The  fact  has,  however,  transpired  that  she 
is  not  a  Greek  as  we  supposed,  but  a  German  of  the  highest 
descent.  From  a  certain  report  that  has  reached  me,  it  would 
appear  that  her  mother  is  of  the  most  exalted  rank,  and  that 
she  is  the  fruit  of  an  unfortunate  amour  which  was  once 
talked  of  all  over  Europe.  A  course  of  secret  persecution  to 
which  she  had  been  exposed,  in  consequence  of  her  origin, 
compelled  her  to  seek  protection  in  Venice,  and  to  adopt  that 
concealment  which  had  rendered  it  impossible  for  the  Prince 
to  discover  her  retreat.  The  respect  with  which  the  Prince 
speaks  of  her,  and  a  certain  deferential  deportment  which  he 
maintains  towards  her,  appear  to  corroborate  the  truth  of  this 
report. 

He  is  devoted  to  her  with  a  fearful  intensity  of  passion 
which  increases  day  by  day.  In  the  earliest  stage  of  their 
acquaintance  but  few  interviews  were  granted ;  but  after  the 
first  week  the  separations  were  of  shorter  duration,  and  now 
there  is  scarce  a  day  on  which  the  Prince  is  not  with  her. 
Whole  evenings  pass  without  our  even  seeing  him,  and,  when 
he  is  not  with  her,  she  appears  to  form  the  sole  subject  of  his 
thoughts.  His  whole  being  seems  metamorphosed.  He 
goes  about  as  if  wrapped  in  a  dream,  and  nothing  that  formerly 
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interested  him  has  now  power  to  arrest  his  attention  even  for 
a  moment. 

How  will  this  end,  my  dear  friend  ?  I  tremble  for  the  fu- 
ture. The  rupture  with  his  court  has  placed  my  master  in 
a  state  of  humiliating  dependence  on  one  sole  person — the 
Marquis  Civitella.  This  man  is  now  master  of  our  secrets — 
of  our  whole  fete.  Will  he  always  conduct  himself  as  nobly 
as  he  does  now?  Are  his  good  intentions  to  be  relied  upon  ? 
and  is  it  expedient  to  confide  so  much  weight  and  power  to 
one  person — even  were  he  the  best  of  men?  The  Prince's 
sister  has  again  been  written  to — the  result  of  this  fresh  appeal 
you  shall  learn  in  my  next  letter. 


COUNT  O IN  CONTINUATION. 

This  letter  never  reached  me.  Three  months  passed  with- 
out my  receiving  any  tidings  from  Venice, — an  interruption 
to  our  correspondence  which  the  sequel  but  too  clearly 
explained.  All  my  friend's  letters  to  me  had  been  kept  back 
and  suppressed.  My  emotion  may  be  conceived  when,  in  the 
December  of  the  same  year,  the  following  letter  reached^  me 
by  mere  accident  (as  it  afterwards  appeared),  owing  to  the 
sudden  illness  of  Biondello,  into  whose  hands  it  had  been 
committed. 

"  You  do  not  write ;  yon  do  not  answer  me.— ;Come !  I  en- 
treat you,  come  on  the  wings  of  friendship !  Our  hopes  are 
fled !     Head  the  enclosed. — All  our  hopes  are  at  an  end ! 

•  The  wounds  of  the  Marquis  are  reported  mortal.  The 
Cardinal  vows  vengeance,  and  his  bravos  are  in  pursuit  of  the 
Prince.  My  master — Oh!  my  unhappy  master! — Has  it 
come  to  this !  Wretched,  horrible  fate !  We  are  compelled  to 
hide  ourselves,  like  malefactors,  from  assassins  and  creditors. 

"  I  am  writing  to  you  from  the  convent  of ,  where 

the  Prince  has  found  an  asylum.  At  this  moment  he  is 
resting  on  his  hard  couch  by  my  side,  and  is  sleeping — but, 
alas!  it  is  only  the  sleep  of  deadly  exhaustion,  that  will 
but  give  him  new  strength  for  new  trials.  During  the 
ten  days  that  she  was  ill  no  sleep  closed  his  eyes.  I  was 
present  when  the  body  was  opened.  Traces  of  poison  were 
detected.     To-day  she  is  to  be  buried. 

i  i  2 
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"  Alas !  dearest  0 ,  my  heart  is  rent     I  have  lived 

through  scenes  that  can  never  be  effaced  from  my  memory. 
I  stood  beside  her  death-bed.  She  departed  like  a  saint,  and 
her  last  strength  was  spent  in  trying,  with  persuasive  elo- 
quence, to  lead  her  lover  into  the  path  that  she  was  treading 
in  her  way  to  heaven.  Our  firmness  was  completely  gone — 
the  Prince  alone  maintained  his  fortitude,  and,  although  he 
suffered  a  triple  agony  of  death  with  her,  he  yet  retained 
strength  of  mind  sufficient  to  refuse  the  last  prayer  of  the 
pious  enthusiast." 

This  letter  contained  the  following  enclosure :— • 

TO  THE   PRINCE  OF  ,   FROM  HIS   SISTER. 

"The  one  sole  redeeming  church  which  has  made  so 
glorious  a  conquest  of  the  Prince  of will  surely  not  re- 
fuse to  supply  him  with  means  to  pursue  the  mode  of  life  to 
which  she  owes  this  conquest.  I  have  tears  and  prayers  for 
one  that  has  gone  astray,  but  nothing  further  to  bestow  on  one 
so  worthless !    Henriette ." 


I  instantly  threw  myself  into  a  carriage — travelled  night 
and  day,  and  in  the  third  week  I  was  in  Venice.  My  speed 
availed  nothing.  I  had  come  to  bring  comfort  and  help  to 
an  unhappy  one,  but  I  found  a  happy  one  who  needed  not  my 

weak  aid.    P was  ill  when  I  arrived,  and  unable  to  see 

me,  but  the  following  note  was  brought  to  me  from  him. 

"  Return,  dearest  O ,  to  whence   you  came.      The 

Prince  no  longer  needs  you  or  me.  His  debts  have  been 
paid ;  the  Cardinal  is  reconciled  to  him,  and  the  Marquis 
has  recovered.  "  Do  you  remember  the  Armenian  who  per- 
plexed us  so  much  last  year?  In  his  arms  you  will  find  the 
Prince,  who  five  days  since  attended  mass  for  the  first  time." 

Notwithstanding  all  this  I  earnestly  sought  an  interview 
with  the  Prince,  but  was  refused.  By  the  bedside  of  my 
friend  I  learnt  the  particulars  of  this  strange  story. 


THE 


SPORT    OF   DESTINY. 


A  FRAGMENT  OF  A  TRUE  HISTORY. 


Aloysius  yon  G was  the  son  of  a  citizen  of  distinction, 

in  the  service  of ,  and  the  germs  of  his  fertile  genius 

had  been  early  developed  by  a  liberal  education*  While  yet 
very  young,  but  already  well  grounded  in  the  principles  of 
knowledge,  he  entered  the  military  service  of  his  sovereign, 
to  whom  he  soon  made  himself  known  as  a  young  mau  of 

great  merit,  and  still  greater  promise.   G was  now  in  the 

full  glow  of  youth,  so  also  was  the  prince.  G was  ardent 

and  enterprising ;  the  prince,  of  a  similar  disposition,  loved 
such  characters.  Endued  with  brilliant  wit,  and  a  rich  fund 
of  informatioD,  G possessed  the  art  of  ingratiating  him- 
self with  all  around  him ;  he  enlivened  every  circle  in  which 
he  moved,  by  his  felicitous  humour,  and  infused  life  and  spirit 
into  every  subject  that  came  before  him.  The  prince  had  dis- 
cernment enough  to  appreciate  in  another  those  virtues  which 
he  himself  possessed  in  an  eminent  degree.    Every  thing 

which  G undertook,  even  to  his  very  sports,  had  an  air 

of  grandeur;  no  difficulties  could  daunt  him,  no  failures 
vanquish  his  perseverance.  The  value  of  these  qualities 
was  increased  by  an  attractive  person,  the  perfect  image  of 
blooming  health  and  herculean  strength,  and  heightened  by 
the  eloquent  expression  natural  to  an  active  mind ;  to  these 
was  added  a  certain  native  and  unaffected  dignity,  chastened 
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and  subdued  by  a  noble  modesty.  If  tbe  prince  was  charmed 
with  the  intellectual  attractions  of  his  young  companion,  his 
fascinating  exterior  irresistibly  captivated  his  senses.  Simi- 
larity of  age,  of  tastes,  and  of  character,  soon  produced  an 
intimacy  between  them,  which  possessed  all  the  strength  of 
friendship,  and  all  the  warmth  and  fervour  of  the  most 
passionate  love.  G rose  with  rapidity  from  one  promo- 
tion to  another ;  but,  whatever  the  extent  of  favours  conferred, 
they  still  seemed  in  the  estimation  of  the  prince  to  fall 
short  of  his  deserts.  His  fortune  advanced  with  gigantic 
strides,  for  the  author  of  his  greatness  was  his  devoted 
admirer  and  his  warmest  friend.  Not  yet  twenty-two  years 
of  age,  he  already  saw  himself  placed  on  an  eminence  hitherto 
attained  only  by  the  most  fortunate  at  the  close  of  their 
career.  But  his  active  spirit  was  incapable  of  reposing  long 
in  the  lap  of  indolent  vanity,  or  of  contenting  itself  with  the 
glittering  pomp  of  an  elevated  office,  to  perform  the  behests  of 
which  he  was  conscious  of  possessing  both  the  requisite  courage 
and  the  abilities.  Whilst  the  prince  was  engaged  in  rounds 
of  pleasure,  his  young  favourite  buried  himself  among  archives 
and  books,  and  devoted  himself  with  laborious  assiduity  to 
affairs  of  state,  in  which  he  at  length  became  so  expert 
that  every  matter  of  importance  passed  through  his  hands. 
From  the  companion  of  his  pleasures,  he  soon  became  first 
councillor  and  minister,  and  finally  the  ruler  of  his  sovereign. 
In  a  short  time  there  was  no  road  to  the  prince's  favour 
but  through  him.  He  disposed  of  all  offices  and  dignities  ; 
all  rewards  were  received  from  his  hands. 

G had  attained  this  vast  influence  at  too  early  an  age, 

and  had  risen  by  too  rapid  strides,  to  enjoy  his  power  with 
moderation.  The  eminence  on  which  he  beheld  himself 
made  his  ambition  dizzy,  and  no  sooner  was  the  final  object  of 
his  wishes  attained  than  his  modesty  forsook  him.  The  re- 
spectful deference  shown  him  by  the  first  nobles  of  the  land, 
by  all  who,  in  birth,  fortune,  and  reputation,  so  far  surpassed 
him,  and  which  was  even  paid  to  him,  youth  as  he  was,  by  the 
oldest  senators,  intoxicated  his  pride,  while  his  unlimited  power 
served  to  develope  a  certain-harshness  which  had  been  latent  in 
his  character,  and  which,  throughout  all  the  vicissitudes  of  his 
fortune,  remained.  There  was  no  service,  however  considerable 
or  toilsome,  which  his  friends  might  not  safely  ask  at  his 
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hands ; — bat  his  enemies  might  well  tremble  !  for,  in  pro- 
portion as  he  was  extravagant  in  rewards,  so  was  he  impla- 
cable in  revenge.  He  made  less  use  of  his  influence  to  enrich 
himself  than  to  render  happy  a  number  of  beings  who  should 
pay  homage  to  him  as  the  author  of  their  prosperity ;  but 
caprice  alone,  and  not  justice,  dictated  the  choice  of  his  sub- 
jects. By  a  haughty  imperious  demeanour  he  alienated  the 
hearts  even  of  those  whom  he  had  most  benefited ;  while  at 
the  same  time  he  converted  his  rivals  and  secret  enviers  into 
deadly  enemies. 

Amongst  those  who  watched  all  his  movements  with 
jealousy  and  envy,  and  who  were  silently  preparing  instru- 
ments for  his  destruction,  was  Joseph  Martinengo,  a  Pied- 
montese  count,  belonging  to  the  prince's  suite,  whom  G 
himself  had  formerly  promoted,  as  an  inoffensive  creature* 
devoted  to  his  interests,  for  the  purpose  of  supplying  his  own 
place  in  attending  upon  the  pleasures  of  the  prince  —  an 
office  which  he  began  to  find  irksome,  and  which  he  willingly 
exchanged  for  more  useful  employment.  Viewing  this  man 
merely  as  the  work  of  his  own  hands,  whom  he  might  at 
any  period  consign  to  his  former  insignificance,  he  felt  as- 
sured of  the  fidelity  of  his  creature,  from  motives  of  fear  no 
less  than  of  gratitude.  He  thus  fell  into  the  very  error 
committed  by  Richelieu,  when  he  made  over  to  Louis  XIII., 
as  a  sort  of  plaything,  the  young  Le  Grand.  Without  Riche- 
lieu's sagacity,  however,  to  repair  his  error,  he  bad  to  deal  with 
a  far  more  wily  enemy  than  fell  to  the  lot  of  the  French 
minister.  Instead  of  boasting  of  his  good  fortune,  or  allowing 
his  benefactor  to  feel  that  he  could  now  dispense  with  his 
patronage,  Martinengo  was,  on  the  contrary,  the  more  cau- 
tious to  maintain  a  show  of  dependence,  and  with  studied 
humility  affected  to  attach  himself  more  and  more  closely  to 
the  author  of  his  prosperity.  Meanwhile,  he  did  not  omit  to 
avail  himself,  to  its  fullest  extent,  of  the  opportunities  afforded 
him  by  his  office,  of  being  continually  about  the  prince's  per- 
son, to  make  himself  daily  more  useful,  and  eventually  indis- 
pensable to  him.  In  a  short  time  he  had  fathomed  the 
prince's  sentiments  thoroughly,  had  discovered  all  the  avenues 
to  his  confidence,  and  imperceptibly  stolen  himself  into  his  fa- 
vour. All  those  arts  which  a  noble  pride,  and  a  natural  elevation 
of  character,  had  taught  the  minister  to  disdain,  were  brought 
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into  play  by  the  Italian,  who  scrupled  not  to  avail  himself 
of  the  most  despicable  means  for  attaining  his  object.  Well 
aware  that  man  never  stands  so  much  in  need  of  a  guide  and 
assistant  as  in  the  paths  of  vice,  and  that  nothing  gives  a 
stronger  title  to  bold  familiarity  than  a  participation  in  secret 
indiscretions,  he  took  measures  for  exciting  passions  in  the 
prince  which  had  hitherto  lain  dormant,  and  then  obtruded 
himself  upon  him  as  a  confidant  and  an  accomplice.  He 
plunged  him  especially  into  those  excesses  which  least  of 
all  endure  witnesses,  and  imperceptibly  accustomed  the 
prince  to  make  him  the  depository  of  secrets  to  which  no  third 
person  was  admitted.  Upon  the  degradation  of  the  prince  s 
character  he  now  began  to  found  his  infamous  schemes  of 
aggrandizement,  and,  as  he  had  made  secrecy  a  means  of 
success,  he  had  obtained  entire  possession  of  his  master's  heart 

before  6 even  allowed  himself  to  suspect  that  he  shared 

it  with  another. 

It  may  appear  singular  that  so  important  a  change  should 

escape  the  minister's  notice  ;  but  G was  too  well  assured 

of  his  own  worth,  ever  to  think  of  a  man  like  Martinengo  in 
the  light  of  a  competitor ;  while  the  latter  was  far  too  wily,  and 
too  much  on  his  guard,  to  commit  the  least  error  which  might 
tend  to  rouse  his  enemy  from  his  fatal  security.  That  which 
has  caused  thousands  of  his  predecessors  to  stumble  on  the 

slippery  path  of  royal  favour  was  also  the  cause  of  G s 

fall  —  immoderate  self-confidence.  The  secret  intimacy  be- 
tween his  creature  Martinengo  and  his  royal  master  gave 
him  no  uneasiness ;  he  readily  resigned  a  privilege  which  he 
despised,  and  which  had  never  been  the  object  of  his  ambi- 
tion. It  was  only  because  it  smoothed  his  way  to  power  that 
he  had  ever  valued  the  princes  friendship,  and  he  incon- 
siderately threw  down  the  ladder  by  which  he  had  risen,  as 
soon  as  he  had  attained  the  wished-for  eminence. 

Martinengo  was  not  the  man  to  rest  satisfied  with  so  subor- 
dinate a  part.  At  each  step  which  he  advanced  in  the  prince's 
favour  his  hopes  rose  higher,  and  his  ambition  began  to  grasp 
at  a  more  substantial  gratification.  The  deceitful  humility 
which  he  had  hitherto  found  it  necessary  to  maintain  towards 
his  benefactor  became  daily  more  irksome  to  him,  in  propor- 
tion as  the  growth  of  his  reputation  awakened  his  pride.  On 
the  other  hand,  the  minister's  deportment  towards  him  by  no 
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means  improved  with  his  marked  progress  in  the  prince's  fa- 
vour, but  was  often  too  visibly  directed  to  rebuke  his  growing 
pride  by  reminding  him  of  his  humble  origin.  This  forced 
and  unnatural  position  having  become  quite  insupportable,  he 
at  length  formed  the  determination  of  putting  an  end  to  it 
by  the  destruction  of  his  rival.  Under  an  impenetrable  veil 
of  dissimulation  he  brought  his  plan  to  maturity.  He  dared 
not  venture  as  yet  to  come  into  open  conflict  with  his  rival ; 
for,  although  the  first  glow  of  the  minister's  favour  was  at  an 
end,  it  had  commenced  too  early,  and  struck  root  too  deeply 
in  the  bosom  of  the  prince,  to  be  torn  from  it  abruptly. 
The  slightest  circumstance  might  restore  it  to  all  its  former 
vigour;  and  therefore  Martinengo  well  understood  that  the 
blow  which  he  was  about  to  strike  must  be  a  mortal  one. 
Whatever  ground  G might  have  lost  in  the  prince's  affec- 
tions, he  had  gained  in  his  respect.  The  more  the  prince  with- 
drew himself  from  the  affairs  of  state,  the  less  could  he  dispense 
with  the  services  of  a  man,  who  with  the  most  conscientious 
devotion  and  fidelity  had  consulted  his  master's  interests,  even 

at  the  expense  of  the  country, — and   G was  now  as 

indispensable  to  him  as  a  minister  as  he  had  formerly  been 
dear  to  him  as  a  friend. 

By  what  means  the  Italian  accomplished  his  purpose  has 
remained  a  secret  between  those  on  whom  the  blow  fell  and 
those  who  directed  it.  It  was  reported  that  he  laid  before  the 
prince  the  original  draughts  of  a  secret  and  very  suspicious 

correspondence,  which  G is  said  to  have  carried  on  with  a 

neighbouring  court;  but  opinions  differ  as  to  whether  the 
letters  were  authentic  or  spurious.  Whatever  degree  of  truth 
there  may  have  been  in  the  accusation,  it  is  but  too  certain 
that  it  fearfully  accomplished  the  end  in  view.     In  the  eyes 

of  the  prince,  G appeared  the  most  ungrateful  and  vilest 

of  traitors,  whose  treasonable  practices  were  so  thoroughly 
proved,  as  to  warrant  the  severest  measures  without  further 
investigation.  The  whole  affair  was  arranged  with  the  most 
profound  secrecy  between  Martinengo  and  his  master,  so  that 
G had  not  the  most  distant  presentiment  of  the  impend- 
ing storm.  He  continued  wrapped  in  this  fatal  security,  until 
the  dreadful  moment  in  which  he  was  destined,  from  being  the. 
object  of  universal  homage  and  envy,  to  become  that  of  the 
deepest  commiseration. 


*m      *.  9       ■*» 
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When  the  decisive  day  arrived,  G appeared,  according 

to  custom,  upon  the  parade.  He  had  risen,  in  a  few  years, 
from  the  rank  of  ensign  to  that  of  colonel;  and  even  this 
was  only  a  modest  name  for  that  of  prime  minister,  which 
he  virtually  filled,  and  which  placed  him  above  the  foremost  of 
the  land.  The  parade  was  the  place  where  his  pride  was 
greeted  with  universal  homage,  and  where  he  enjoyed,  for  one 
short  hour,  the  dignity  for  which  he  endured  a  whole  day  of 
toil  and  privation.  Those  of  the  highest  rank  approached  him 
with  reverential  deference,  and  those  who  were  not  assured 
of  his  favour,  with  fear  and  trembling.  Even  the  prince, 
whenever  he  visited  the  parade,  saw  himself  neglected  by  the 
side  of  his  vizier,  inasmuch  as  it  was  far  more  dangerous  to 
incur  the  displeasure  of  the  latter  than  profitable  to  gain 
the  friendship  of  the  former.  This  very  place,  where  he 
was  wont  to  be  adored  as  a  god,  had  been  selected  for  the 
dreadful  theatre  of  his  humiliation. 

With  a  careless  step  he  entered  the  well-known  circle  of 
courtiers,  who,  as  unsuspicious  as  himself  of  what  was  to  fol- 
low, paid  their  usual  homage,  awaiting  his  commands.  After 
a  short  interval  appeared  Martinengo,  accompanied  by  two 
adjutants,  no  longer  the  supple,  cringing,  smiling  courtier, 
but  overbearing  and  insolent,  like  a  lacquey  suddenly  raised 
to  the  rank  of  a  gentleman.  With  insolence  and  effrontery  he 
strutted  up  to  the  prime  minister,  and,  confronting  him  with 
his  head  covered,  demanded  his  sword  in  the  prince's  name. 
This  was  handed  to  him  with  a  look  of  silent  consternation ; 
Martinengo,  resting  the  naked  point  on  the  ground,  snapped  it 

in  two  with  his  foot,  and  threw  the  fragments  at  G 's 

feet.  At  this  signal  the  two  adjutants  seized  him ;  one  tore 
the  order  of  the  cross  from  his  breast ;  the  other  pulled  off 
his  epaulettes,  the  facings  of  his  uniform,  and  even  the  badge 
and  plume  of  feathers  from  his  hat.  During  the  whole  of 
this  appalling  operation,  which  was  conducted  with  incredible 
speed,  not  a  sound  nor  a  respiration  was  heard  from  more 
than  five  hundred  persons  who  were  present;  but  all,  with 
blanched  faces  and  palpitating  hearts,  stood  in  death-like 
silence  around  the  victim,  who  in  his  strange  disarray — a  rare 
spectacle  of  the  melancholy  and  the  ridiculous — underwent 
a  moment  of  agony  which  could  only  be  equalled  by  feelings 
engendered  on  the  scaffold.     Thousands  there  are  who  in 
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his  situation  would  have  been  stretched  senseless  on  the 
ground  by  the  first  shock ;  but  his  firm  nerves,  and  unflinch- 
ing spirit,  sustained  him  through  this  bitter  trial,  and  enabled 
him  to  drain  the  cup  of  bitterness  to  its  dregs. 

When  this  procedure  was  ended,  he  was  conducted,  through 
rows  of  thronging  spectators,  to  the  extremity  of  the  parade, 
where  a  covered  carriage  was  in  waiting.  He  was  motioned 
to  ascend,  an  escort  of  hussars  being  ready  mounted  to  attend 
him.  Meanwhile,  the  report  of  this  event  had  spread  through 
the  whole  city;  every  window  was  flung  open,  every  street 
lined  with  throngs  of  curious  spectators,  who  pursued  the 
carriage,  shouting  his  name,  amid  cries  of  scorn  and  mali- 
cious exultation,  or  of  commiseration  more  bitter  to  bear  than 
either.  At  length  he  cleared  the  town,  but  here  a  no  less 
fearful  trial  awaited  him.  The  carriage  turned  out  of  the 
high  road  into  a  narrow,  unfrequented  path — a  path  which  led 
to  the  gibbet,  and  alongside  which,  by  command  of  the 
prince,  he  was  borne  at  a  slow  pace.  After  he  had  suffered  all 
the  torture  of  anticipated  execution,  the  carriage  turned  off  into 
the  public  road.  Exposed  to  the  sultry  summer-heat,  without 
refreshment  or  human  consolation,  he  passed  seven  dreadful 
hours  in  journeying  to  the  place  of  destination — a  prison 
fortress.  It  was  nightfall  before  he  arrived ;  when,  bereft  of 
all  consciousness,  more  dead  than  alive,  his  giant  strength 
having  at  length  yielded  to  twelve  hours'  fast  and  consuming 
thirst,  he  was  dragged  from  the  carriage;  and — on  regain- 
ing his  senses — found  himself  in  a  horrible  subterraneous 
vault.  The  first  object  that  presented  itself  to  his  gaze 
was  a  horrible  dungeon  wall,  feebly  illuminated  by  a  few 
rays  of  the  moon,  which  forced  their  way  through  narrow 
crevices,  to  a  depth  of  nineteen  fathoms.  At  his  side  he  found 
a  coarse  loaf,  a  jug  of  water,  and  a  bundle  of  straw  for  his 
couch.  He  endured  this  situation  until  noon  the  ensuing  day, 
when  an  iron  wicket  in  the  centre  of  the  tower  was  opened, 
and  two  hands  were  seen  lowering  a  basket,  contain- 
ing food  like  that  he  had  found  the  preceding  night. 
For  the  first  time  since  the  terrible  change  in  his  fortunes 
did  pain  and  suspense  extort  from  him  a  question  or  two — 
Why  was  he  brought  hither?  What  offence  had  he  com- 
mitted ?  But  he  received  no  answer ;  the  hands  disappeared; 
and  the  sash  was  closed.     Here,  without  beholding  the 
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face,  or  hearing  the  voice  of  a  fellow-creature ;  without  the 
least  clue  to  his  terrible  destiny;  fearful  doubts  and  mis* 
givings  overhanging  alike  the  past  and  the  future ;  cheered 
by  no  rays  of  the  sun,  and  soothed  by  no  refreshing  breeze ; 
remote  alike  from  human  aid  and  human  compassion; — here. 
in  this  frightful  abode  of  misery,  he  numbered  four  hundred 
aud  ninety  long  and  mournful  days,  which  he  counted  by  the 
wretched  loaves  that,  day  after  day,  with  dreary  monotony, 
were  let  down  into  his  dungeon.  But  a  discovery  which  he 
one  day  made  early  in  his  confinement,  filled  up  the  measure 
of  his  affliction.  He  recognized  the  place.  It  was  the  same 
which  he  himself,  in  a  fit  of  unworthy  vengeance  against  a 
deserving  officer,  who  had  the  misfortune  to  displease  him, 
had  ordered  to  be  constructed  only  a  few  months  before. 
With  inventive  cruelty,  he  had  even  suggested  the  means 
by  which  the  horrors  of  captivity  might  be  aggravated; 
and  it  was  but  recently  that  he  had  made  a  journey  hither 
in  order  personally  to  inspect  the  place,  and  hasten  its 
completion.  What  added  the  last  bitter  sting  to  his  punish- 
ment was,  that  the  same  officer  for  whom  he  had  prepared  the 
dungeon,  an  aged  and  meritorious  colonel,  had  just  succeeded 
the  late  commandant  of  the  fortress,  recently  deceased, 
and,  from  having  been  the  victim  of  his  vengeance,  had  become 
the  master  of  his  fate.  He  was  thus  deprived  of  the  last 
melancholy  solace,  the  right  of  compassionating  himself,  and 
of  accusing  destiny,  hardly  as  it  might  use  him,  of  injustice. 
To  the  acuteness  of  his  other  suffering  was  now  added  a 
bitter  self-contempt,  and  the  pain  which  to  a  sensitive  mind 
is  the  severest — dependence  upon  the  generosity  of  a  foe  to 
whom  he  had  shown  none. 

But  that  upright  man  was  too  noble-minded  to  take  a  mean 
revenge.  It  pained  him  deeply  to  enforce  the  severities 
which  his  instructions  enjoined;  but  as  an  old  soldier,  ac- 
customed to  fulfil  his  orders  to  the  letter  with  blind  fidelity, 
he  could  do  no  more  than  pity,  compassionate.  The  un- 
happy man  found  a  more  active  assistant  in  the  chaplain  of 
the  garrison,  who,  touched  by  the  sufferings  of  the  prisoner, 
which  had  but  just  reached  his  ears,  and  then  only  through 
vague  and  confused  reports,  instantly  took  a  firm  resolution 
to  do  something  to  alleviate  them.  This  excellent  man,  whose 
name  I  unwillingly  suppress,  believed  he  could  in  no  way 
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better  fulfil  his  holy  vocation,  than  by  bestowing  his  spiritual 
support  and  consolation  upon  a  wretched  being  deprived  of  all 
other  hopes  of  mercy. 

As  he  could  not  obtain  permission  from  the  commandant 
himself  to  visit  him,  he  repaired  in  person  to  the  capital, 
in  order  to  urge  his  suit  personally  with  the  prince.  He 
fell  at  his  feet,  and  implored  mercy  for  the  unhappy  man, 
who,  shut  out  from  the  consolations  of  Christianity,  a  privi- 
lege from  which  even  the  greatest  crime  ought  not  to  debar 
him,  was  pining  in  solitude,  and  perhaps  on  the  brink  of 
despair.  With  all  the  intrepidity  and  dignity  which  the 
conscious  discharge  of  duty  inspires,  he  entreated,  nay  de- 
manded, free  access  to  the  prisoner,  whom  he  claimed  as  a 
penitent  for  whose  soul  he  was  responsible  to  heaven.  The 
good  cause  in  which  he  spoke  made  him  eloquent,  and  time 
had  already  somewhat  softened  the  prince's  anger.  He  granted 
him  permission  to  visit  the  prisoner,  and  administer  to  his 
spiritual  wants. 

After  a  lapse  of  sixteen  months,  the  first  human  face  which 

the  unhappy  G beheld  was  that  of  his  new  benefactor. 

The  only  friend  he  had  in  the  world  he  owed  to  his  mis- 
fortunes— all  his  prosperity  had  gained  him  none.  The  good 
pastor's  visit  was  like  the  appearance  of  an  angel — it  would 
be  impossible  to  describe  his  feelings — but  from  that  day  forth 
his  tears  flowed  more  kindly,  for  he  had  found  one  human 
being  who  sympathized  with  and  compassionated  him. 

The  pastor  was  filled  with  horror  on  entering  the  frightful 
vault.  His  eyes  sought  a  human  form,  but  beheld,  creeping 
towards  him  from  a  corner  opposite,  which  resembled  rather 
the  lair  of  a  wild  beast  than  the  abode  of  anything  human,  a 
monster,  the  sight  of  which  made  his  blood  run  cold.  A 
ghastly  deathlike  skeleton — all  the  hue  of  life  perished  from 
a  face  on  which  grief  and  despair  had  traced  deep  furrows — 
his  beard  and  nails,  from  long  neglect,  grown  to  a  frightful 
length — his  clothes  rotten  and  hanging  about  him  in  tatters ; 
and  the  air  he  breathed,  for  want  of  ventilation  and  cleansing, 
foul,  fetid,  and  infectious.  In  this  state  he  found  the  favourite 
of  fortune ; — his  iron  frame  had  stood  proof  against  it  all ! 
Seized  with  horror  at  the  sight,  the  pastor  hurried  back  to  the 
governor,  in  order  to  solicit  a  second  indulgence  for  the  poor 
wretch,  without  which  the  first  would  prove  of  no  avail. 
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As  the  governor  again  excused  himself  by  pleading  the 
imperative  nature  of  his  instructions,  the  pastor  nobly  resolved 
on  a  second  journey  to  the  capital,  again  to  supplicate  the 
prince's  mercy. — There  he  protested  solemnly  that,  without 
violating  the  sacred  character  of  the  sacrament,  he  could  not 
administer  it  to  the  prisoner  until  some  resemblance  of  the 
human  form  was  restored  to  him.  This  prayer  was  also 
granted;  and,  from  that  day  forward,  the  unfortunate  man 
might  be  said  to  begin  a  new  existence. 

Several  long  years  were  spent  by  him  in  the  fortress,  but 
in  a  much  more  supportable  condition,  after  the  short  summer 
of  the  new  favourite's  reign  had  passed,  and  others  succeeded 
in  his  place,  who  either  possessed  more  humanity,  or  no 
motive  for  revenge.  At  length,  after  ten  years  of  captivity, 
the  hour  of  his  delivery  arrived,  but  without  any  judicial  in- 
vestigation, or  formal  acquittal.  He  was  presented  with  his 
freedom  as  a  boon  of  mercy,  and  was,  at  the  same  time, 
ordered  to  quit  his  native  country  for  ever. 

Here  the  oral  traditions  which  I  have  been  able  to  collect 
respecting  his  history  begin  to  fail ;  and  I  find  myself  com- 
pelled to  pass  in  silence  over  a  period  of  about  twenty  years. 

During  the  interval  G entered  anew  upon  his  military 

career,  in  a  foreign  service ;  which  eventually  brought  him  to 
a  pitch  of  greatness  quite  equal  to  that  from  which  he  had,  in 
his  native  country,  been  so  awfully  precipitated.  At  length, 
time,  that  friend  of  the  unfortunate,  who  works  a  slow  but 
inevitable  retribution,  took  into  his  hands  the  winding  up  of 
this  affair.  The  prince's  days  of  passion  were  over ;  humanity 
gradually  resumed  its  sway  over  him  as  his  hair  whitened 
with  age.  At  the  brink  of  the  grave  he  felt  a  yearning 
towards  the  friend  of  his  early  youth.  In  order  to  repay, 
as  far  as  possible,  the  grey-headed  old  man,  for  the  in- 
juries which  had  been  heaped  upon  the  youth,  the  prince, 
with    friendly    expressions,    invited    the    exile    to    revisit 

his  native  land,  towards  which,  for  some  time  past,  G *s 

heart  had  secretly  yearned.  The  meeting  was  extremely  try- 
ing, though  apparently  warm  and  cordial,  as  if  they  had  only 
separated  a  few  days  before.  The  prince  looked  earnestly  at 
his  favourite,  as  if  trying  to  recall  features  so  well  known  to 
him,  and  yet  so  strange;  he  appeared  as  if  numbering  the 
deep  furrows  which  he  had  himself  so  cruelly  traced  there. 
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He  looked  searchingly  in  the  old  man's  face,  for  the  beloved 
features  of  the  youth,  but  found  not  what  he  sought.  The 
welcome,  and  the  look  of  mutual  confidence,  were  evidently 
forced  on  both  sides ;  shame  on  one  side,  and  dread  on  the 
other,  had  for  ever  separated  their  hearts.  A  sight  which 
brought  back  to  the  princes  soul  the  full  sense  of  his  guilty 

precipitancy  could  not  be  gratifying  to  him;  while  G felt 

that  he  could  no  longer  love  the  author  of  his  misfortunes. 
Comforted,  nevertheless,  and  in  tranquillity,  he  looked  back 
upon  the  past  as  the  remembrance  of  a  fearful  dream. 

In  a  short  time  G was  reinstated  in  all  his  former 

dignities,  and  the  prince  smothered  his  feelings  of  secret 
repugnance  by  showering  upon  him  the  most  splendid  favours, 
as  some  indemnification  for  the  past.  But  could  he  also 
restore  to  him  the  heart  which  he  had  for  ever  untuned  for 
the  enjoyment  of  life  ?  Could  he  restore  his  years  of  hope  ? 
or  make  even  a  shadow  of  reparation  to  the  stricken  old  man 
for  what  he  had  stolen  from  him  in  the  days  of  his  youth? 

For  nineteen  years  G continued  to  enjoy  this  clear, 

unruffled  evening  of  his  days.  Neither  misfortune  nor  age 
had  been  able  to  quench  in  him  the  fire  of  passion,  nor 
wholly  to  obscure  the  genial  humour  of  his  character.  In  Jiis 
seventieth  year,  he  was  still  in  pursuit  of  the  shadow  of  a 
happiness  which  he  had  actually  possessed  in  his  twentieth. 
He  at  length  died  governor  of  the  fortress  *  *  *,  where  state 
prisoners  are  confined.  One  would  naturally  have  expected 
that  towards  these  he  would  have  exercised  a  humanity,  the 
value  of  which  he  had  been  so  thoroughly  taught  to  appreciate 
in  his  own  person :  but  he  treated  them  with  harshness  and 
caprice ;  and  a  paroxysm  of  rage,  in  which  he  broke  out  against 
one  of  his  prisoners,  laid  him  in  his  coffin,  in  his  eightieth 
year. 


END. 
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ERRATUM. 
At  page  265,  line  9,  add  tfce  word  here  printed  in  Italics,  and  read  thus': — 

"  the  man  by  whom  of  all  others  I  should  least  wish  to  mis-  'T 
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HOPE'S  COSTUME  OF  THE  ANCIENTS. 

Illustrated  in  upwards  of  330  beautifully-engraved  Plates,  containing  Representations  of  Egyptian. 
Greek,  and  Roman  Habits  and  Dresses.  2  vols,  royal  8vo,  New  Edition,  with  nearly  80  aiHtnn— I 
Plates,  boards,  reduced  to  tLbt.  1S41 

HOWARD  (FRANK)  ON  COLOUR, 

As  a  Ma  ass  of  Abt,  being  an  adaptation  of  the  Experience  of  Professors  to  the  Practice  of 
Amatenn.  illustrated  by  18  coloured  Plates,  post 8vo,eloth gilt, 8a, 
In  »!»<■  able  volume  are  shown  the  ground  colours  in  which  the  most  celebrated  painters 


It  is  very  valuable  to  the  connoisseur,  as  well  as  the  student,  in  painting  and 
drawing. 

HUNT'S  EXAMPLES  OF  TUDOR  ARCHITECTURE  ADAPTED  TO  MODERN 
HABITATIONS.    Royal  4to,  37  Plates,  (pub.  at  2fc2s.)»  half  morocco,  11.4s.  183C 

HUNT'S  DESIGNS  FOR  PARSONAGE-HOUSES,  ALMS-HOUSES,  ETC. 

Royal  4to,  21  Plates,  (pub.  at  IL  Is.),  half  morocco,  14s.  1841 

HUNT'S  DESIGNS  FOR  GATE  LODGES,  GAMEKEEPERS'  COTTAGES,  ETC. 

Royal  4to,  13  Plates,  (pub.  at  1L  Is.),  half  morocco,  14s.  1841 

HUNT'S  ARCHITETTURA  CAMPESTRE; 

OR,  DESIGNS  FOR  LODGES.  GARDENERS'  HOUSES,  &c,  IN  THE  ITALIAN  STYLE. 
12  Plates,  royal  4to,  (pub.  at  II.  Is.),  half  morocco,  14s.  1X7 

ILLUSTRATED  FLY-FISHER'S  TEXT  BOOK. 

A  Complete  Guide  to  the  Science  of  Trout  and  Salmon  Fishing.    Br  TxBO»n.its  South.  Gbst. 

iEn.  Cbittt,  Babbistbb).    With  23  beautiful  Engravings  on  Steel,  after  Paintings  by  Coorna. 
Ibwtob,  Fislbibo,  Lsb,  and  others.    8vo,  (pub.  at  II.  lis.  64.),  cloth  gilt,  10s.  64.  18* 

ITALIAN  SCHOOL  OF  DESIGN. 

Consisting  of  100  Plates,  chiefly  engraved  by  Babtoloxsi,  after  the  original  Pictures  and  Drawings 
Of  Gubbcibo,  Michabl  Aboblo,  Dombbichibo,  Abbibalb,  Ludotico,  and  Aoostiko  Ca- 
bacci,  Pibtbo  da  Cobtoba,  Cablo  Mabatti.  and  others,  in  the  Collection  of  Her  Majesty. 
Imperial  4to,  (pub.  at  101. 10s.),  half  morocco,  gilt  edges,  St.  St.  1842 

KNIGHTS  (HENRY  CALLY)  ECCLESIASTICAL  ARCHITECTURE  OF  ITALY. 
FROM  THE  TIME  OF  CONSTANTINE  TO  THE  FIFTEENTH  CENTURY.  With  an 
Introduction  and  Text.  Imperial  folio.  First  Series,  containing  40  beautiful  and  highly  inte- 
resting Views  of  Ecclesiastical  Buildings  in  Italy,  several  of  which  are  expensively  illuminated  in 
gold  and  colours,  half-bound  morocco,  51.  6c.  1843 

Second  and  Concluding  Series,  containing  41  beautiful  and  highly-interesting  Views  of  ecclesi- 
astical Buildings  in  Italy,  arranged  in  Chronological  Order;  with  Descriptive  Letter-press.  Im- 
perial folio,  half-bound  morocco.  Si.  &*•  1844 

KNIGHT'S  (HENRY  CALLY)  SARACENIC  AND  NORMAN  REMAINS. 

To  Illustrate  the  Normans  in  Sicily.  Imp.  folio.  30  large  Engravings,  consisting  of  Picturesque 
Views,  Architectural  Remains,  Interiors  and  Exteriors  of  Buildings,  with  descriptive  Letter 
Press,  (pub.  at  61.  St  J  half  morocco,  31. 13s.  6d.  MHO 

The  same,  the  30  Plates  Coloured  like  Drawings,  half-bound  morocco,  81. 8*.  1844 

But  very  few  copies  are  now  first  executed  in  this  expensive  manner. 

KNIGHTS  PICTORIAL  LONDON. 

6  vols,  bound  in  3  thick  handsome  vols,  imperial  8vo,  illustrated  by  650  Wood  Engraving*,  (pnb. 
at  81.  Ss.),  cloth  gilt,  His*.  18*1-44 

LONDON.- WILKINSON'S  LONDINA  ILLUSTRATA; 

OR,  GRAPHIC  AND  HISTORICAL  ILLUSTRATIONS  of  the  most  Interesting  and  Carton 
Architectural  Monuments  of  the  City  and  Suburbs  of  London  and  Westminster,  t.g.,T~ 


Churches,  Charitable  Foundations,  Palaces,  Halls,  Courts,  Processions,  Places  of  early  Ami 
meats.  Theatres,  and  Old  Houses.    2  vols.  impL  4to,  containing  207  Copper-plate  Engravings, 
with  Historical  and  Descriptive  Letter-press,  (pub.  at  261.  5c.),  half-bound  morocco,  tL  6c.   1819-21 


PUBLISHED  OR  SOLD  BY  H.  G.  BOHN. 


LYSONS'  ENVIRONS  OF  LONDON  ; 

Being  an  Historical  Account  of  the  Towns,  Tillages  and  Hamlets  in  the  Counties  of  Saner. 
,  Kent,  Essex,  Herts,  and  Middlesex,  5  vols.  4to.  Plates,  (pub.  at  101. 10».),  cloth,  22.  10*. 

i  The  same,  large  paper,  5  vols,  royal  4to,  (pub.  at  151. 15«.),  cloth,  Si.  3*. 

MARTIN'S  CIVIL  COSTUME  OF  ENGLAND, 

From  the  Conquest  to  the  Present  Period,  from  Tapestry,  MSS.,  &c  Royal  4to,  61  Plates,  beau- 
tifully Illuminated  in  Gold  and  Colours,  cloth,  frjlt,  22.  lb.  id.  1842 

MEYRICK'S   PAINTED  ILLUSTRATIONS  OF  ANCIENT  ARMS  AND   AR- 

1  MOUR,  a  Critical  Inquiry  into  Ancient  Armour  as  it  existed  in  Europe,  but  particularly  in  Eng- 

land, from  the  Norman  Conquest  to  the  Reign  of  Charles  IL,  with  a  Glossary,  Ac.  by  Sib  Saxubl 
Rdsb  Mbtbick.  LL.D.,  F.S.jL,  Ac.  new  and  greatly  improved  Edition,  corrected  and  enlarged 
1  throughout  by  the  Author  himself,  with  the  assistance  of  Literary  and  Antiquarian  Friends, 

)  (Axbbbt  Wat.  Ac.*    3  vols,  imperial  Ate,  illustrated  by  mare  than  100  Plates,  splendidly  illumi- 

nated, mostly  in  gold  and  silver,  exMMting  some  of  the  finest  Specimens  existing  in  England; 
1  also  a  new  Plate  of  the  Tournament  of  Locks  and  Keys,  (pub.  at  212.),  half-bouna  morocco,  gilt 

I  edges,  101. 10*.  1844 

Sir  Waitbb  Scott  justly  describes  this  collection  as  "  thb  ikcom tabablb  aamocbt."— 
Edinburgh  Review, 

i  MILLINGEN'S  ANCIENT  UNEDITED  MONUMENTS; 

1  Comprising  Painted  Greek  Vases,  Statues,  Busts,  Bas-Reliefs,  and  other  Remains  of  Grecian 

Art.  62  large  and  beautiful  Engravings,  mostly  coloured,  with  Letter-press  Descriptions,  impe- 
rial 4to,  (pub.  at  92. 9c),  half  morocco,  41. 14*.  W.  1801 

MOSES'  ANTIQUE  VASES,  CANDELABRA,  LAMPS,  TRIPODS,  PATER/E. 

Taszas.  Tombs,  Mausoleums,  Sepulchral  Chambers,  Cinerary  Urns,  Sarcophagi,  Cippi ;  ant 
other  Ornaments,  170  Plates,  several  of  which  are  coloured,  with  Letter-press,  by  Hops,  small 
8vo.,  (pub.  at  32. 3*.),  cloth,  12. 5*.  1814 

MURPHY'S  ARABIAN  ANTIQUITIES  OF  SPAIN  : 

Representing,  in  100  very  highly  finished  line  Engravings,  by  Lb  Kbux,  Finbbn,  Lakdbbkb, 
G.  Cooxb,  Ac.,  the  most  remarkable  Remains  of  the  Architecture,  Sculpture,  Paintings,  and 
Mosaics  of  the  Spanish  Arabs,  new  existing  in  the  Peninsula,  including  the  magnificentPalace 
of  Alhambra;  the  celebrated  Mosque  and  Bridge  at  Cordova;  the  Royal  villa  of  Generalise:  and 
the Casa  de  Carbon :  accompanied  by  Letter- press  Descriptions,  in  1  vol.  atlas  folio,  original  and 
brilliant  impressions  of  the  Plates,  (pub.  at  422.),  half  morocco,  122. 12*.  1813 

MURPHY'S  ANCIENT  CHURCH  OF  BATALHA,  IN  PORTUGAL, 

Plans,  Elevations,  Sections,  and  Views  of  the ;  with  its  History  and  Description,  and  an  Intro- 
ductory Discourse  on  GOTHIC  ARCHITECTURE,  imperial  folio,  27  fine  Copper  Plates,  en- 
graved by  Lowbt,  (pub.  at  62. 6*.),  half  morocco,  22. 8*.  1796 

NICOLAS'S  (SIR  HARRIS)  HISTORY  OF  THE  ORDERS  OF  KNIGHTHOOD 

OF  THE  BRITISH  EMPIRE :  with  an  Account  of  the  Medals,  Crosses,  and  Clasps  which  have 

been  conferred  for  Naval  and  Military  Services :  together  with  a  History  of  the  Order  of  the 

Guelphs  of  Hanover.   4  vols,  imperial  4to,  splendid!] 

Woodcuts  of  Badges,  Crosses,  Collars,  Stark  M 

illuminated  in  gold  and  colours,  including  full 

the  King  of  Hanover,  and  the  Duke*  of  Cambridge  and  Sussex.    (Pub.  at  142. 14*.),  cloth,  with 

morocco  oacks,  &2.  15*.  6d.  *,*  Complete  to  1847 

— — — ^—  the  same,  with  the  Plates  richly  coloured  bat  not  illuminated,  and  without  the  extra 
portraits,  4  vols,  royal  4to,  cloth,  3/.  13*.&*. 

M  Sir  Harris  Nicolas  has  produced  the  first  comprehensive  History  of  the  British  Orders  of 
Knighthood:  and  it  is  one  of  the  moet  elaborately  prepared  and  splendidly  printed  workt  that  ever 
issued  from  the  press.  The  Author  appears  to  us  to  have  neglected  no  sources  of  information,  and 
to  have  exhausted  them,  as  far  as  regards  the  general  scope  and  purpose  of  the  inquiry.  The 
Graphical  Illustrations  are  such  as  become  a  work  of  this  character  upon  such  a  subject;  at,  of 
course,  a  lavish  cost.  The  resources  of  the  recently  revived  art  of  wood-engravirig  have  been 
combined  with  the  new  art  of  printing  in  colours,  so  as  to  produce  a  rich  effect,  almost  rivalling 
that  of  the  monastic  illuminations.  Such  a  book  is  sure  of  a  place  in  every  great  library.  It  con- 
tains matter  calculated  to  interest  extensive  classes  of  readers,  and  we  hope  by  our  specimen  to 
excite  their  curiosity."— Quarterly  Review. 

NICHOLSON'S  ARCHITECTURE;  ITS  PRINCIPLES  AND  PRACTICE. 

3  vols. 8vo,  Fourth  Edition,  218  Plates  by  Lowbt,  (pub.  at  32. 3* .) ,  cloth,  12. 16*.  1841 

For  classical  Architecture  the  text  book  of  the  Profession,  the  most  useful  Guide  to  the  Student, 
and  the  best  Compendium  for  the  Amateur.  An  eminent  Architect  has  declared  it  to  be  "  not 
only  the  most  useful  book  of  the  kind  ever  published,  but  absolutely  indispensable  to  the  stu- 
dent." 

PICTORIAL  HISTORY  OF  PALESTINE,  THE  HOLY  LAND,  AND  THE  JEWS. 

By  Jonir  Kitto,  editor  of  the  Pictorial  Bible.  2  vols,  super  royal  8vo,  with  above  500  fine  Wood- 
cut* (pub.  at  12.  IB*.),  cloth  gilt,  12. 5*. 

A  work  which  no  family  should  be  without.  It  will  interest  the  child,  and  instruct  the  philo- 
sopher. 


CATALOGUE  OF  NBW  BOOKS 


PICTORIAL  HISTORY  OF  GERMANY  DURING  THE  REIGN  OF  FREDERICK 
TUB  GREAT j  inrfnoiiur  a  complete  IIlsiois  of  the  Seven  Years*  War.  By  Pwrcii  Kvoi.sk. 
Illustrated  by  AiWM  Ximu.  Royal  8*0  with  above  500  Woodcuts  (pub.  tt  lf.8*.).  elotk 
gilt,  12s.  184* 

PICTORIAL  HISTORY  OF  FRANCE, 

iui  llifi  i  stahliihmtiat  of  thr  Pranks  i~  Haul  tn  thr  irrrlH  irf  thn  Trmrh  TTr-nTntirm  ByG.M. 
Busssv  and  T.  Oasfbt.  9  rob.  imperial  8*0,  mnaframd'  by  upward*  of  MO  beaatTul  Bamrcrinirs 
on  wood  (pub.  at  V,  16s.)»  cloth  gilt,  U.  St.  1843 

PICTORIAL  HISTORY  OF  NAPOLEON. 

By  O.  M .  Bussar.  S  «ola.  imperial  810,  illustrated  by  nearly  500  twaartiful Engravings  by  Hobacb 
Vb**b*  (pan.  at  21. 3a.),  gihcluh.lt  la.  3ftoaaas»  19*0 


PICTORIAL  GALLERY  OF  RACE-HORSES. 

Containing  Portraits  of  all  the  Winning  Hones  of  the  Derby,  Oaks,  and  8L  Lege*  Stakes  daring 
the  last  Thirteen  Tears;  and  a  History  of  the  principal  Operations  of  the  Tort    By  Wiuuu 


(Geo.  Tattersall,  Esq.).  Royal  8vo,  containing  75  beautiful  Engravings  of  Horses,  after  Pictues 
by  Coon  a,  Haaaree,  Harcock,  Auim,  die.  Also,  fall-length  characteristic  Portsaita  of 
celebrated  living  Sportsmen  ("Cracks  of  the  Day")  by  Sbyxoub  (pub.atSi.8a,),  srajfirt  doth, 
gilt,  Ms. 

PICTURESQUE  TOUR  OF  THE  RIVER  THAMES, 

in  to  Western  Coarse ;  including  particular  Descriptions  of  Riefenoad,  Windsor,  ana!  Haxopton 
Court.     By  Jobs  Fisnaa  Mvssat.    ninstaated  by  upwards  of  M0  very  biichly-tnieacsl  Wood 
Bngiaiiugs  by  Oaain  Smith.  Bbahscob,  Laju>blu,  Lmtoir,  and  other  eminent  nrtiata;  to 
which  are  added  several  beautiful  Copper  and  Steel  Plate  Eugravines  by  Coenn  and  ethers 
One  large  handsome  volume,  royal  8vo  (pub.  at  If.  Se.),  gilt  cloth,  Ma,  «dL  istf 

The  most  beautiful  volume  of  Topographical  Lignographs  ever  produced. 

PINELLI'S  ETCHINGS  OF  ITALIAN  MANNERS  AND  COSTUME, 
IndaaW  hia  Carnival,  Banditti,  **-,  V  Plates,  imperial  «d.  baltboend  nvorocco,  15«. 

Jswanu.  1940 
PRICE  (SIR  UVEDALE)  ON  THE  PICTURESQUE 

in  Scenery  and  Landscape  Gardening ;  with  an  Essay  on  the  Origin  of  Tastajtad  mack  ^^t+fftna1 
matter.  By  Sir  Thomas  Drca  Lacbkb.  Bart.  Sao,  wish  00  beantifol  Wood  Eanjiaviaws  by 
Mortaou  Stahlbt  (pub.  at  11.  Is.),  gilt  doth,  Cm,  l&a 

PUCIN'S  GLOSSARY  OF  ECCLESIASTICAL  ORNAMENT  AND  COSTUME; 

setting  forth  the  Origin,  History,  and  Signification  of  the  various  Emblems,  Devieea,  and!  Symbol- 
ical Colours,  peculiar  to  Christian  Desun  of  the  Middle  Ages.  Illustrated  by  nearly  80  nates, 
splendidly  printed  in  gold  and  colours.    Royal  4to,  half  morocco  extra,  top  edges  gift,  7tV7c 

PUCIN'S  ORNAMENTAL  TIMBER  CABLES, 

selected  from  Ancient  Examples  in  England  and  Normandy.    Royal  4to,  10  Plates,  doth,  1L  Is. 

PUCIN'S  EXAMPLES  OF  GOTHIC  ARCHITECTURE.  *** 

aeleeted  from  Ancient  Edifices  in  England ;  consisting  of  Plana,  Elevations,  Sectiona.  and  Farts  a* 
large,  with  Historical  and  Descriptive  letter  press,  lilustaatcd  by  335  EnaTWrmg*  by  La  Knox. 
9  vola.  4to  (pnb.  at  12J.  12*.),  cloth,  7*.  17*.  OH.  — 


PUCIN'S  GOTHIC  ORNAMENTS. 

90  fine  Plates,  dawn  on  Stone  by  J.  D.  Habbibo  and  others.  Royal  4to,  half  morocco,  St.  9a.  1841 

RADCLIFFE'S  NOBLE  SCIENCE  OF  FOX-HUNTING, 

For  the  use  of  Sportsmen,  royal  Oro.,  nearly  40  beautiful  Wood  Cuts  of  Hunting,  Houses*.  At, 
(pub.  at  U.  8s.),  cloth  gilt,  iq*.  OJ.  ISM 

REYNOLDS'  (SIR  JOSHUA)  GRAPHIC  WORKS. 

300  beautiful  Engravings  (comprising  nearly  400  subtests)  after  this  delight fhl  painter, 
Steel  by  S.W.Reynolds.   §  vol..  folio  (pnb.ntB6t)  half  boujad  BMioeee,  ask  edge*  j 


on  Steel  by  S.  W.  Reynolds.   S  vols,  folio  (pnb.  atSoL)  half  bound  morax*.  gik  edge*,  iSi.  1*. 

REYNOLDS'  (SIR  JOSHUA)  LITERARY  WORKS. 

Comprisinr  bis  Discourses,  delivered  at  the  Royal  Academy,  on  the  Theory  and  Practice  of  Faint- 
ing ;  his  Journey  to  Flanders  and  Holland,  with  Criticisms  on  Pictures ;  Dn  Freaaoy*a  Ait  of 
Painting,  with  Notes.  To  which  is  prefixed,  a  Memoir  of  the  Author,  with  Remark*  Ufoatratha 
of  hia  Principles  and  Practice,  by  Bbbcbbt.  Mew  Edition.  2  vols.  fcan.  8vo,  with  Portrait  (pub. 
at  Ms.),  gilt  elotk,  10*. 

M  His  admirable  Discourses  contain  such  a  body  of  Just  criticism,  clothed  in  such . 
decant,  and  nervous  language,  that  it  is  no  exaggerated  panegyric  to  assert,  that  they  1 
long  aa  the  English  tongue,  and  contribute,  not  Man  than  UMam^ocOona  of  his  pencil,  to 
hia  name  immortaL*— Northcot*. 


ROBINSON'S  RURAL  ARCHITECTURE ; 

Being  a  Series  of  Designs  for  Ornamental  Cottages,  fa  90  Plates,  with  KaHnusas. 
improved.  Edition.    Royal  4to  (pub.  at  41. 4s.),  half  morocco,  21. 6c. 

ROBINSON'S  NEW  SERIES  OF  ORNAMENTAL  COTTAGES  AND  VILLAS, 

U  Plates  by  Habdiwo  and  Auom.    toyd4to,  half  morocco,  St  2s. 


PUBLISHED  OB  SOLD  BTE&  BOHN. 


ROBINSON'S  ORNAMENTAL  VILLAS. 
96  Plata  (pub.  at  AL  4s.),  half  morocco*  81.  6*. 

ROBINSON'S  FARM  BUILDINGS. 

M  Plates  (pub.  at  91. St.),  half  morocco,  11  lis.  64. 

ROBINSON'S  LODGES  AND  PARK  ENTRANCES. 

48  Plates  (pub.  at  2*.  2*.),  half  morocco,  Ik  11*.  td, 

ROBINSON'S  VILLAGE  ARCHITECTURE. 

Fourth  Edition,  with  additional  Plate.   41  Plates  (pub.  at  It.  18*.),  half  bound  uniform,  U.  4s. 

SHAKSPEARE  PORTFOLIO  ; 

A  Series  ef  M  Snarac  Illustbakows,  after  Designs  by  the  most  eminent  British  Artists, 
including  Smirke,  Stothard,  StephanoK  Cooper,  WestalL  Hilton,  Leslie,  Briggs,  Corbould,  Clint, 
&c~  beautifully  engraved  by  Heath,  Greatbach,  Robinson,  Pye,  Ffnden,  Englehart,  Armstrong;, 
Bolls,  and  others,  (pub.  at  81. 8*.),  in  a  case,  with  leather  back,  imperial  8vo,  U.  1* 

SHAW  AND  BRIDCENS'  DESIGNS  FOR  FURNITURE, 

With  Candelabra  and  interior  Decoration,  60  Plates,  royal  4to.,  (pub.  at  31.  3a.,),  half  bound,  uncut, 

II.  11*.  &f.  1188 

The  same,  large  paper,  impL  4to,  the  Plates  coloured,  (pub.at  61. 6s.)(  half-bound,  uncut,  Si. St, 

SHAW'S  LUTON  CHAPEL, 

Its  Architecture  and  .Ornaments,  illustrated  hi  a  series  of  SO  highly  finished  Line  Engravings, 
imperial  folio,  (pub,  at  31.  8s.),  half  morocco,  uncut,  IL  Ms.  1830 

SMITH'S  (C.  J.)  HISTORICAL  AND  LITERARY  CURIOSITIES. 

,  Seeaes  of  remarkable  Historical  Events  and 

luminatedaad  Missal  Ornaments,  Antiquities, 

with  nnnaal— 1  ktaae-eross.   In  1  volume  4to, 

half  morocco,  uncut,  reduced  to  31.  1840 

SPORTSMAN'S  REPOSITORY;  * 

Comprising  a  Series  of  highly  finished  Lhse  Engravings,  upw— I  lug  the  Boras  and  the  Dog,  in 
all  their  varieties,  by  the  celebrated  engraver  Johk  Scott,  ffe&  original  paintings  by  Reinagle, 
Gilpin,  Stubbs,  Cooper,  and  Landseer,  accompanied  by  a  comprehensive  Description  by  the  Author 
of  the  "  British  Field  Sports,"  4ton  with  37  large  Copper  Plates,  and  numerous  Wood  Cuts  by 
Burnett  and  others,  (pub.  at  21. 12t.  6d.),  cloth  gilt,  II.  l«. 

STOTHARD'S  MONUMENTAL  EFFIGIES  OF  GREAT  BRITAIN. 

147  beautifully  finished  Etchings,  all  of  which  are  more  or  less  tinted,  and  some  of  them  highly 
illuminated  in  gold  and  colours,  with  Historical  Descriptions  and  Introduction,  by  Kn»n.  Folio 
(pub.  at  Id/.),  half  morocco,  81. 8t. 

STRUTT'S  SYLVA  BRITANNIC  A  ET  SCOTICA; 

Or,  Portraits  ef  Forest  Trees  distinguished  for  their  Antiquity,  Magnitude,  or  Beauty,  comprising 
58  very  large  and  highly -finished  painters*  Etchings,  imperial  folio  (pub.  at  91. 9f.),  half  morocco 
extra,  gilt  edges.  41. 10s.  1836 

STRUTT'S  DRESSES  AND  HABITS  OF  THE  PEOPLE  OF  ENGLAND, 

from  the  Establishment  of  the  Saxons  in  Britain  to  the  present  time;  with  an  Historical  and 
Critical  Inquiry  into  every  branch  of  Costume.  New  and  greatly  improved  Edition,  with  Critical 
and  Explanatory  Notes,  by  J.  R.  Plahchs',  Esq,  F.SjL  3  vols,  royal  4toi  168  Plates,  cloth,  41. 4s. 
The  Plates  coloured,  71. 7*.  The  Plates  splendidly  iHnminasri  in  geisVattver,  and  epaqae  colours, 
in  the  Missal  style,  202.  184? 

STRUTT'S  REGAL  A  NO  ECCLESIASTICAL  ANTtQUfTtES  OF  ENGLAND. 
Containing  the  most  authentic  Representations  ef  all  the  Engttah  Monarch*  from  Edward  the 
Confessor  to  Henry  the  Eighth;  together  with  many  of  the  Great  Personages  that  were  eminent 
under  their  several  Reigns.  New  and  greatly  improved  Edition,  byj.  R.  Planch*',  Ese»  F.S.A. 
Royal  4t»,  73  Plates,  cloth,  31.  St.  The  Plates  coloured,  4*.  4s.  Splendidly  illuminated,  uniform 
with  the  Dresses,  131. 13*.  *~" 


STUBBS'  ANATOMY  OF  THE  HORSE. 

34  flue  large  Copperplate  Engravings.    Imperial  foUo  (pub.  at  41. 4*.),  board*  leather  back, 
U.  lis.  6& 

The  original  edition  of  this  fine  oid  work,  which  is  mdtsprnsahls  to  antsta.   It  has  kmg  been 
considered  rare. 

TAYLOR'S  HISTORY  OF  THE  FINE  ARTS  IN  GREAT  BRITAIN. 

3  vols,  post  Svo,  Woodeuts  (pub.  at  U.  Is.),  cloth,  ;#.  erf.  1841 

^neb*«tviewo<the»ta^ofia©d*rnart*-l/ii^«e*«ftuett*. 


TOD'S  ANNALS  AND  ANTIQUITIES  OF  RAJAST'HAN  ; 

OR.  THE  CENTRAL  AND  WESTERN  RAJPOOT  STATES  OF  INDIA.  (COMMONLY 
CALLED  RAJPOOTANA).  By  Lieut-Colonel  J.  Too,  many  years  resident  in  Rajpootana  as 
Political  Agent.  3  vols.  Imperial  4to,  embellished  with  above  so  extremely  beautiful  One  Ragrsv- 
logs  by  Fianair,  and  capital  large  folding  maps,  (pub. at  9L  9s.),  cloth,  6J.  6s,  1839-83 
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WALKER'S  ANALYSIS  OF  ?6AUTY  INnj^AI^ 

Preceded  by  a  critical  View  of  the  general  Hypotheses  respectraff  Beauty,  by  Lioiubo  da 
YoteL  Mniras,  Wmnuim,  Hniw,  Hcwabth.  Busks,  Kxisbt,  Ausob, and  other*.  New 
Edition,  roval  8vo.  illustrated  by  9  beautiful  Platea,  after  drawings  from  life  by  H.  Howak*. 
by^uciend  LuJn  (pub.  at  21.  &.),  gilt  doth.  It  Is.  1346 

WATTS'S  PSALMS  AND  HYMNS, 

Iuntum  Enmon,  complete,  whh  Indexes  of  M  Subjects,"  "  first  lines,"  and  a  Table  of 
Serintures.  8vo-  printed  In  a  very  large  and  beautiful  type,  embellished  with  24  beautiful  Wood 
CuUbrMartto,  WestalL  and  otters,  (pub.  at  It  Is.).  gOt  doth,  7*.  «• 

WHISTON'S  JOSEPHUS,  ILLUSTRATED  EDITION. 

Complete ;  containing  botb  the  Antiquities  and  the  Wars  of  the  Jews.  S  wis.  Svo,  handsomely 
minted,  embellished  with  52  beautiful  Wood  Engravings,  by  various  Artists,  (pub.  at  It ««.),  doth 
hoards,  elegantly  gilt,  14*.  186 

WIGHTWICK'S  PALACE  OF  ARCHITECTURE, 

A  Bomanee  of  Art  and  History.  Imperial  8vo>  with  211  Illustrations,  Steel  Plates,  and  Wood- 
cuts, (pub. at  St  12s. 6*),  doth, Us*.  1840 

WILD'S  ARCHITECTURAL  GRANDEUR 

Of  Belgium,  Germany,  and  France,  24  fine  Plates  by  Lb  Kxvx,  &c  Imperial  4to  (pub.  at  1L  IBs-), 
half  morocco,  U,  4s,  W 

WILD'S  FOREIGN  CATHEDRALS, 

12  Plates,  coloured  and  mounted  like  Drawings,  in  a  handsome  portfolio  (pub.  at  12t  12s.) ,  1  mpe- 
rialmUo,(i.(*. 

WILLIAMS'  VIEWS  IN  GREECE, 

64  beautiful  Line  Engravings  by  Ibixna,  Hoasavaex.  and  others.  2  vc4s. imperial  0vo*  (pub. 
at  6L6t.),half  bound  morocco  extra,  gilt  edges,  2t  12s,  64.  18» 

WOOD'S  ARCHITECTURAL  ANTIQUITIES  AND  RUINS  OF  PALMYRA 
AND  BALBEC.  2  vols,  in  1,  Imperial  folio,  containing  110  fine  Copper  plate  Engravings,  some 
very  large  and  folding,  (pub.at  71. 7«>),  half  morocco,  uncut,  31. 13s.  6a,  1827 


J&atutal  fttetots*  agriculture,  &t* 


ANDREWS'  FIGURES  OF  HEATHS, 

With  Scientific  Descriptions.  6  vols,  royal  Svo,  with  800  beautifully  coloured  Pistes,  (pub.  at 
15J.),  cloth,  gilt,  7*.  10*.  1845 

BARTON  AND  CASTLE'S  BRITISH  FLORA  MEDICA : 

OB,  HISTORY  OF  THE  MEDICINAL  PLANTS  OF  GREAT  BRITAIN.  2  vols.  Svo,  Ulns- 
trated  by  upwards  of  200  Coloured  Figures  of  Plants,  (pub.  at  3*.  8t.),  cloth,  U.  16s>  I84S 

BAUER  AND  HOOKER'S  ILLUSTRATIONS  OF  THE  GENERA  OF  FERNS, 

In  which  the  characters  of  each  Genus  are  displayed  in  the  most  elaborate  manner,  in  a  series  of 
magnified  Dissections  and  Figures,  highly  finished  in  Colours.   Imperial  Svo,  Plates,  &!•     1888-43 

BEECHEY.-BOTANY  OF  CAPTAIN  BEECHEY'S  VOYAGE, 

Comprising  sn  Account  of  the  Plants  collected  by  Messrs.  Lay  and  Coixm,  and  other  Offleers  of 
the  Expedition,  during  the  Voyage  to  the  Pacific  and  Bearing's  Straits.  By  Sir  WnxiAX 
Jacksox  Hookbb,  and  G.  A.  w.  Abbott,  Esq.,  illustrated  by  100  Plates,  beautifully  engraved, 
complete  in  10  parts,  4to.  (pub.  at  71. 10s.),  5t  1831-41 


BEECHEY.— ZOOLOGY  OF  CAPTAIN  BEECHEY'S  VOYAGE 


Owax,  Esq.;  Reptiles,  by  Joan  Edwabd  Gsat,  Esq.:  Shells,  by  W.  8owbbbt,^Bsq.  ;  and 
Geology,  by  the  Rev.  Dr.  Bucklabb.  4to.  illustrated  by  47  Plates,  containing  many  hundred 
Figures,  beautifully  coloured  by  Sowbbby,  (pub.  at  5t  &«.),  cloth,  82. 13s.  64.  1889 

BOLTON'S  NATURAL  HISTORY  OF  BRITISH  SONG  BIRDS. 

Illustrated  with  Figures,  the  size  of  Life,  of  the  Birds,  both  Male  and  Female,  in  their  moat  Natu- 
ral Attitudes  ;  their  Nests  and  Eggs,  Food.  Favourite  Plants,  Shrubs,  Trees,  Ac.  Ac  New  Edition, 
revised  and  very  considerably  augmented.  2  vols,  in  1,  medium  4to,  containing  80  beautifully 
coloured  plates  (pub.  at  8t  8t.) ,  hall-bound  morocco,  gUt  backs,  gilt  edges,  31.  3s.  184 


PUBLISHED  OR  SOLD  BY  H.  G.  BOHN.  9 

BROWN'S  ILLUSTRATIONS  OF  THE  LAND  AND  FRESH  WATER  SHELLS 

OF  GREAT  BRITAIN  AND  IRELAND ;  with  Figures,  Descriptions,  and  Localities  of  all  the 
Species.  Royal  Svo,  containing  on  27  lane  Plates,  330  Furores  of  all  the  known  British  Species, 
In  their  full  Sise,  accurately  drawn  from  Nature,  (pub,  at  ft*.),  cloth,  10*.  64.  1846 

CURTIS'S  FLORA  LONDINENSIS; 

Revised  and  Improved  bj  Gbobob  Obatbs,  extended  and  continued  by  Sir  W.  Jacxsok 
Hooksr;  comprising  the  History  of  Plants  indigenous  to  Great  Britain,  with  Indexes;  the 
Drawings  made  by  Sydbhxah  Edwards  and  Linslby.  5  vols,  royal  folio  (or  109  parts),  con- 
fining 647  Plates,  exhibiting  the  fall  natural  sixe  of  each  Plant,  with  magnified  Dissections  of 
£he  Parts  of  Fructification,  Ac.,  all  beautifully  coloured,  (pub.  at  87*  4s.  In  parts),  half  bound 
morocco,  top  edges  gilt,  802.  1836 

dENNY— MONOCRAPHIA  ANOPLURORUM  BRITANNI/E,  OR  BRITISH 
SPECIES  OF  PARASITE  INSECTS  (published  under  the  patronage  of  the  British  Associa- 
tion), 8vo,  numerous  beautifully  coloured  plates  of  Lice,  containing  several  hundred  magnified 
figures,  doth,  IL  lis.  fid.  1842 

DONOVAN'S  NATURAL  HISTORY  OF  THE  INSECTS  OF  INDIA. 

Enlarged,  by  J.  O.  Wbstwood,  Esq,  FX.S.  4to.  with  88  plates,  containing  upwards  of  120  exqui- 
sitely coloured  figures  (pub.  at  62. 6a.),  cloth,  gilt,  reduced  to  21.  St.  1842 

DONOVAN'S  NATURAL  HISTORY  OF  THE  INSECTS  OF  CHINA. 

Enlarged,  by  J.  O.  Wxstwood,  Esq,  F.L.8,  4to.  with  50  plates,  containing  upwards  of  120  exqui- 
sitely coloured  figures  (pub.  at  61. 6*.).  cloth,  gilt,  21. 6s.  1842 

"  Donovan's  works  on  the  Insects  of  India  and  China,  are  splendidly  illustrated  and  extremely 
useful."— Jvatwvtisf. 

"  The  entomological  plates  of  our  countryman  Donovan,  are  highly  coloured,  elegant,  and  use- 
ful, especially  those  contained  in  his  quarto  volumes  (Insects  of  India  and  China),  where  a  great 
number  of  species  are  delineated  for  the  first  time.**— Swoimson. 

DONOVAN'S  WORKS  ON  BRITISH    NATURAL  HISTORY. 

Vis.— Insects,  16  vols.— Birds,  10  vols.— Shells,  5  vols.— Fishes,  6  vols.— Quadrupeds,  8  vols.— toge- 
ther 39  vols.  8vo>  containing  1 198  beautifully  coloured  plates  (pub.  at  661. 9s.),  bds.  231.17s.  The  same 
set  of  39  vols,  bound  in  21,  (pub.  at  732. 10s.),  half  green  morocco  extra,  gilt  edges,  gut  backs,  3W. 
Any  of  the  classes  may  be  had  separately. 

DRURY'S  ILLUSTRATIONS  OF  FOREIGN  ENTOMOLOGY  ; 

Wherein  are  exhibited  upwards  of  600  exotic  Insects,  of  the  East  and  West  Indies,  China,  New 
Holland,  North  and  South  America,  Germany,  Ac.  By  J.  O.  Wasrwoon,  Esq?  F.L.8.,  Secretary 
of  the  Entomological  Society,  Ac.  3  vols.  4to,  160  Plates,  most  beautifully  coloured,  containing 
above  600  figures  of  Insects,  (originally  pub.  at  161. 15s.),  half  bound  morocco,  61. 16*.  64.  1837 

EVELYN'S  SYLVA    AND    TERRA. 

A  Discourse  of  Forest  Trees,  and  the  Propagation  of  Timber,  a  Philosophical  Discourse  of  the 
Earth;  with  Life  of  the  Author,  and  Notes  py  Dr.  A.  Hunter,  2  vols,  royal  4to.  Fifth  improved 
Edition,  with  46  plates  (pub.  at  51. 6s.),  cloth,  2Z.  1836 

CREVILLE'S  CRYPTOCAMIC  FLORA, 

Comprising  the  Principal  Species  found  in  Great  Britain,  inclusive  of  all  the  New  Species  recently 
discovered  in  Scotland.  6  vols,  royal  Svo,  360  beautifully  coloured  Plates,  (pub.  at  16L  16s.),  half 
morocco,  8I»  8s.  1828-8 

This,  though  a  complete  Work  in  itself,  forms  an  almost  indispensable  Supplement  to  the 
thirty-six  volumes  of  Bowerby'a  English  Botany,  which  does  not  comprehend  Cryptogamoua 
Plants.  It  is  one  of  the  most  scientific  and  best  executed  works  on  Indigenous  Botany  ever  pro- 
duced in  this  country. 

HARRIS'S   AURELIAN ;   OR  ENGLISH  MOTHS  AND  BUTTERFLIES, 

Their  Natural  History,  together  with  the  Plants  on  which  they  feed;  New  and  greatly  improved 
Edition,  by  J.  O.  Wbstwood,  Esq,  FX.S,  Ac.  in  1  voL  sm.  fblio^with  44  plates,  containing 
above  400  figures  of  Moths,  Butterflies,  Caterpillars,  Ac,  and  the  Plants  on  which  they  feed, 
exquisitely  coloured  after  the  original  drawings,  half-bound  morocco,  42. 4s.  1840 

This  extremely  beautiful  work  is  the  only  one  which  contains  our  English  Moths  and  Butter- 
flies of  the  full  natural  sixe,  in  all  their  changes  of  Caterpillar,  Chrysalis,  &c*  with  the  plants  on 
which  they  feed. 

HOOKER  AND  GREVILLE,  ICONES  FILICUM ;   OR,  FIGURES  OF  FERNS. 

With  DESCRIPTIONS,  many  of  which  have  been  altogether  unnoticed  by  Botanists,  or  have 

not  been  correctly  figured.   2  vols,  folio,  with  240  beautifully  coloured  Plates,  (pub.  at  261. 4s.), 

half  morocco,  gilt  edges,  12X.  12s.  182941 

The  grandest  and  most  valuable  of  the  many  scientific  Works  produced  by  Sir  William  Hooker. 

HOOKER'S  EXOTIC  FLORA, 

Containing  Figures  and  Descriptions  of  Rare,  or  otherwise  interesting  Exotic  Plants,  especially 
of  such  as  are  deserving  of  being  cultivated  in  our  Gardens.  8  vols,  imperial  8vo,  containing  233 
large  and  beautifully  coloured  Plates,  (pub.  at  161.) ,  cloth,  62. 6s.  1823-1827 

This  is  the  most  superb  and  attractive  of  all  Dr.  Hooker's  valuable  works. 

•"The  'Exotic  Flora,'  by  Dr.  Hooker,  is  like  that  of  all  the  Botanical  publications  of  the  inde- 
fatigable author,  excellent;  and  it  assumes  an  appearance  of  finish  and  perfection  to  which 
neither  the  Botanical  Msgaitne  nor  Register  can  externally  lay  claim/'— loads*. 
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HOOKER'S  JOURNAL  OF  BOTANY : 

and  Deaanationa  of  such  Flanta  as 


or  history,  or  by  the  me*  to  which  they  a*e  applied  m  the  Arte,  in  MiilhtaH.  and  va 
itic  Economy:  togf  bw  with  occasional  aVtaTtr**  Notices  end  liauvmntiea,  and  oeea- 
Poitniu  ana  Mentoin  of  eminent  BotanisU.    4  Tola.  8*0,  numerous  plates,  some  coloured. 


(pub.  at  3L),  cloth,  12. 

HOOKER'S  BOTANICAL  MISCELLANY; 

Containing;  Figaro*  and  Descriptions  of  Plants,  which  recommend  themselves  by  their  novelty, 
rarity,  or  history,  or  by  the  uaea  to  which  they  are  applied  in  the  Arts,  in  Medicine,  and  in 
Domestic  Economy,  together  with  occasional  Botanical  Notices  and  Information,  fnrludtng  many 
valuable  CommniMcationa  from  distinguished  Scientific  Travellers.  Complete  in  3  Chick  vols, 
royal  8vo,  with  1S3  plates,  many  finely  coloured  (pub.  at  Si.  as.),  gilt  cloth,  9L  12a,  U.  1830-33 

HOOKER'S  FLORA  BOREALI-AMERICANA: 

OB.  THE  BOTANY  OF  BRITISH  NORTH  AMERICA.  Dhutrated  by  940  plates,  complete 
in  Twelve  Parts,  royal  4to  (pub.  at  V2L  m.),  SL  The  Twelve  Parts  msaplatr,  dona  an*  in  9  vols. 
royaUto,  extra  cloth,  8Z.  1939-40 

HIHSH  ON  BEES* 

THEIR  NATURAL  HISTORY  AND  GENERAL  If ANAGBnTENT.  New  and  greedy  im- 
proved Edition,  containing  also  the  latest  Discoveries  and  Improvements  in  every  department  of 
the  Apiary,  wfih  a  description  of  the  most  spproved  Hivas  now  muse,  thick  lltno.  Portrait  and 
annseioMWmidc«ts(p«b.stl0s.6A),cls«h|^t,B^6d.  1844 

LATHAM'S  GENERAL  HISTORY  OF  BIRDS. 

Being  the  Natural  History  and  Description  of  all  the  Birds  {above  four  thousand)  hitherto  known 
or  described  by  Naturalists,  whh  the  Bynonymes  of  preceding  Writers ;  the  second  enlarged  and 
improved  Edition,  comprehending  aD  the  discoveries  in  Ornithology  subsequent  to  the  former 

Kblieation,  and  a  General  Index,  11  vols,  in  10,  4to,  with  upwards  of  900  coloured  Plates, 
tered  (pah.  at  ML  8a,),  doth,  7*.  17*.  «*\    ITiiishjifii.  1891-98.  The  same  with  the  plaiea  exuai- 
siteij  coloured  Uke  drawings,  11  vow,  m  10,  elegantly  ht-boand,  green  morocco,  gilt  edgesv  BUS*. 

LINDLEY'S  BRITISH  FRUITS : 

OR,  FIGURES  AND  DESCRIPTIONS  OF  THE  MOST  IMPORTANT  VARIETIES  OF 
FRUIT  CULTIVATED  IN  GREAT  BRITAIN.  3  vols,  royal  8vo,  containing  159  moat  beau- 
tifully coloured  plates,  emefiy  by  Mas.  Wirmt,  Artist  to  the  Hortkultuaal  Society,  (pub  at 
1QL  10s.),  half-bound,  moroeeo  extra,  gilt  edges,  at  6a.  1941 


"This  Is  an  exquisitely  beautiful  work.   Every  plate  is  lite  a  highly  finished  drawing,  afaular 
to  those  in  the  Horticultural  Transartiona," 

LOUDON'S  (MRS.)  ENTERTAINING  NATURALIST, 

Being  Popular  Dasoriptfcnia,  Tales,  and  Anecdotes  of  mora  than  Five  Hwadred  I  ill  inula,  eosmpre. 
hendteaUtheQneojupeds,  Birds,  Fishes,  Beiitiles,  Ii»ascts.  4^  of  whisu  •  taown^  m  hjdit- 
pensable  in  polite  education.    With  Indexes  of  Sdentinc  and  Popular  Names,  en  ■■amnoilim  of 


pensable  in  polite  education.    With  Indexes  of  Sefcntinc  and  Papular  Names,  en  liihuaikiu  of 
Terms,  and  an  Appendix  of  Fabulous  Animals,  illustrated  by  upwards  of  400  beawtunl  wooden 


by  Bbwick,  Haxvby,  WniMrna,  and  others.  New  Edition,  levaied,  enlarged,  and  ceneuted  tt 
the  presert  state  c4Zooke>»Llnov/iedge.   In  one  taiek  voL  post  8vo,  gitt  ileth,  7*.  «A         184s 

MANTELL'S  (DR.)  NEW  GEOLOGICAL  WORK. 

THE  MEDALS  OF  CREATION,  or  First  Lessons  in  Geology,  and  In  the  Study  of  Otgank 
Remains;  including  Geological  Excursions  to  the  Iale  of  Snappy,  Brighton,  hewea.  Tflgate 
Forest,  Charnwood  Forest,  Farringdon,  Swindon,  Calne.  Bath,  BnstoL  Qifton,  Matlock,  Crick 
Hill,  Ac.  By  Gidboh  ALaxaaon  Mawtbll,  Esq.  LL.D~  F.R.8.,  &c.  Two  thick  vols,  foolscap 
..      _...    )w1iriaj inng^  ngfi Mmii  knndrei  beautiful  WoodcuU  of  Feaafl : ~ 


Hvo,  with  colouredFlates,  and  several  hundred  beautiful  Woodcutaef  Feaafl  Bomsma,  clelh.  an*. 

MANTELL'S   WONDERS    OF    GEOLOGY, 

Or  a  Familiar  Exposition  of  Geological  Phenomena.    Sixth  greatly  enlarged  and  _ 

Edition.   9vou,ttoat8vo,oasonjradFlatet,attmuw  1849 


MANTELL'S  GEOLOGICAL  EXCURSION   ROUND  THE  ISLE  OF  WICHT, 

And  alone  the  adjacent  Coast  of  Dorsetshire.  In  1  voL  post  8vo>  with  nuasaroua  beoaanfaUr 
«teeatedWoodeuta,snriaGeok>giealMap,d0m  047 

MUDIE'S  NATURAL  HISTORY  OF  BRITISH  BIRDS: 

OR,  THE  FEATHERED  TRIBES  OF  THE  BRITISH  ISLANDS.  9  vols.  Are.    New  Edition, 
the  Plates  beautifully  coloured  (pub.  at  1L  8a>),  cloth  gilt,  Id.  1835 

*  This  is,  without  any  exception,  the  most  truly  charming  work  on  Onrithology  which  has 
hitherto  appeared.  Iran  the  days  of  WUtoughby  downwanu.  Other  authors  describe,  Mudie 
points;  other  authors  give  the  husk,  Mudie  the  kernel.  We  moat  heartily  concur  with  the 
opinion  expressed  of  this  work  by  Leigh  Hunt  (a  kindred  spirit)  m  the  first  lew  numbers  of  bis 


even  Wilson,  will  not  for  an  instant  stand  comparison  with  the  spirit-stirring  — »—*"jtit»«  of 
Madia's  'living  pen,'  as  it  baa  been  called.    We  are  not  acquainted  with  any  author  whoso 
frWtouslv  unites  beauty  of  style  with  strength  and  nerve  of  sraieasinn »  he  does  no 
<+>,  [s^-rooiTtOnuttotoficaienid*.  ^ 


PUBLISHED  OB  SOLD  BY  B.  Ck,  BOHN.  U 


RICHARDSON'S  GEOLOGY  FOR  BEGINNERS, 

Comprising  a  familiar  Explanation  of  Geology  and  its  associate  Sciences,  Mineralogy,  Physical 
Gd'i'Mrv.  Fossil  Conchology,  Fossil  Botany,  and  Palaeontology  including  Directions  for  forming 
Collections,  &c.  By  U.  tf.  Kichaudson,  fr.U.S,  l  formerly  with  Ur.  MamejJ,  now  or  the  British 
Knseum) .  Second  Edition,  considerably  enlarged  and  improved.  One  thick  voL  post  870,  illus- 
trated by  upwards  of  960  Woodcuts  (pub  at  10s.  W.),  cloth,  7«.  6sl  »  1818 

SELBY'S  COMPLETE  BRITISH  ORNITHOLOGY. 

A  most  magnificent  work  of  the  Figures  of  British  Birds,  containing  exact  and  faithful  rtpr—enta 
tkms  in  their  full  natural  site,  of  all  the  known  species  found  in  Great  Britain,  383  Figures  in  228 
beautifully  coloured  Plates.    2  vols,  elephant  folio,  elegantly  half  bound  morocco  (pub.  at  1061.), 
gUtback  and  g1HeajRs.SU  10s.  1834 

"The  grandest  work  on  Ornithology  published  in  this  country,  the  same  for  British  Birds  that 
Audubon's  is  for  the  birds  of  America.    Every  figure,  excepting  in  a  very  few  instances  of  ex- 
tremely large  birds,  is  of  the  foil  natural  sixe,  beautifully  ana  accurately  drawn,  with  all  the  spirit 
,  of  lira.*— OrmMoIopur's  Text  Book. 

"  What  a  treasure,  during  a  rainy  forenoon  in  the  country,  is  such  a  gloriously  illuminated  work 
as  this  of  Mr.  Selby.  It  is,  without  doubt,  the  most  splendid  of  the  kind  ever  published  in  Britain, 
and  will  stand  a  comparison,  without  any  eclipse  of  its  lustre,  with  the  most  magnificent  ornitho- 
logical illustrations  of  the  French  school.  Mr.  Selby  has  long  and  lisenrndlj  ranked  Ugh  as  a 
■dentine  naturalist."— Blackwood  t  Magazine. 

SELBY'S  ILLUSTRATIONS  OF  BRITISH  ORNITHOLOGY. 

2  vol*  8vn.    Second  Edition  (pub.  at  11  la,),  boards,  12*.  1833 

SJBTHORP'S  FLORA  CR/ECA. 

The  most  costly  and  magnificent  Botanical  work  ever  published.  10  vols,  folio,  with  UQ0  beau- 
tifully coloured  Plates,  half  bound  morocco,  publishing  by  subscription,  and  the  number  strictly 
Wm\tiA  to  those  subscribed  for  (pub.  at  262/.),  GU. 

Separate  Prospectuses  of  this  work  are  now  ready  for  delivery.  Only  forty  copies  of  the  original 
stock  exists.    No  greater  number  of  subscribers'  names  can  therefore  bo  received. 

SIBTHORP'S  FLOR/E  GR/EC/E  PRODROMUS. 

Sive  Piantaram  omnium  Eaumeratio,  quae  in  Provinciis  ant  Insults  Gneefa  mveuk  Jon.  Sib- 
tnoar :  Characteres  et  Synonyma  omnium  cum  AnnotatioaJous  Jao.  Boy.  Sanvn.  Fear  parts, 
in  2  thick  vote.  8vo  (pub.  at  24.2s.)  14*.  laWtiu,  1816 

SOWERBY'S  MANUAL  OF  CONCHOLOGY. 

Containing  a  complete  Introduction  to  the  Science,  illustrated  by  upwards  of  668  Ficnraa  of 
Sheila,  etched  on  copper-plates,  in  which  the  most  characteristie  examples  are  given  of  all  the 
Genera  established  up  to  the  present  time,  arranged  in  LamarcUan  Order,  accompauied  by  copious 
Explanations ;  Observations  respecting  the  Geographical  or  Geological  distribution  of  each ; 
Tabular  Views  of  the  Systems  of  Lamarck  and  T>e  Blainville;  a  Glossary  of  Technical  Terms,  &c. 
New  Edition,  considerably  enlarged  and  improved,  with  numerous  woodcuts  in  the  text,  now  first 
added,  8vo,  cloth,   18s.     The  ptateajcoloured,  cloth,  1L 16*.  1842 

SOWERBY'S  CONCHOLOGICAL  ILLUSTRATIONS  j_ 

OB,  COLOURED  FIG  ORES  OF  ALL  THE  HITHERTO  UHVlQURBD  SHELLS,  Complete 
in  208  Shells,  8*0,  comprising  several  thousand  Figures,  in  porta,  all  boat  Unite-  patented  (pub.  at 
161.),  7L  10s.  1841-45 

SPRY»S  BRITISH  COLEOPTERA  DELINEATED. 

Containing  Figures  and  Descriptions  of  all  the  Genera  of  British  Beetles,  edited  by  Sbuckabd, 
8vo,  with  04  plates,  comprising  638  figures  of  Beetles,  beautifully  and  most  accurately  drawn 
(pub.  at  11. 2«.),  cloth,  XL  Is.  1840 

M  The  most  perfect  work  yet  published  in  this  department  of  British  Entomology." 

STEPHENS'    BRITISH    ENTOMOLOGY, 

12  vote  8*0,100  coloured  I'lates  (pub.  at  2R),  holf-bcund,  8L  8r.  „]&*£ 

•«-Or  separately,  LariDorrBBa,  4  vols., 4i.4«.    CojuaornaA,  6vouw4L4s.  D»jtidrTBma,Om9aor. 

Naoaor.,  &c,  1  voL,  U.  It     Ht  mbwoptbba,  2  vols.,  2*. 2f. 

SWAINSON'S  EXOTIC  CONCHOLOGY:  

OR.  FIGURES  AND  DESCRIPTIONS  OF  BARB.  BEAUTOTJL,  OR  UNDESCBJBED 
SHELLS,  lloyal  4to,  containing  94  large  and  beautifully  coloured  figures  of  Shells,  half-bound 
morocco,  gilt  edges  (pub.  at  bL  &«.),  21. 12a.  &J. 

^■asssfiSsasssfe  crag's?  w  ■«.  «*  »»««» 

edges.  Of.  St. 

*VS^*KL8n&XOW  7aN^SoSJeAOR  CURIOUS  PLANTS.  Notrm  of  Wo* r  Holland 
25  the TSouthSea  IsSuds.    1ft  Noa.  fonsing  one  voL  ioy*L8*o,  comnlote,  with  56  beautiful^ 
coloured  plates  (pub.  at  8JL  15s.),  cloth,  II.  18f.  •*" 

SW<STIaTURSa1I  ORDER  OF  CISTUS,  OR  ROCK  ROSE.    80  Woo.  fanning  «*  «L  royal 
8vo  complete,  with  112  beautifully  coloured  ptetes  (pub.  at  fti.  6*.),  cloth.  2i.  12m.  64.  MSB 

-  One  of  the  most  interesting,  and  hitherto  the  scarcest  of  Mr.  Swat's  beautiful  publications. 

WHITE'S  NATURAL  HISTORY  OF  SELBORNE. 

By  SibW.  Jabbibb,  ISmo,  many  pretty  Woodcuts  %B^""ff.  (£**•**  *•)'  clot*»  *\S& 
With  the  Plates  beautifully  coloured,  ISmo  (pub.  at  *«.  «.),  gilt  eloth,  6*.  ww 


IS  CATALOGUE  OF  NEW  BOOKS 

fiSUwUantou*  ISitflltsf)  literature, 

UfCLUDIXO 

HISTORY,  BIOGRAPHY,  VOYAGES  AND  TRAVELS,  POBTBY,  AND  THE 
DRAMA,  MORALS,  AND  MISCELLANIES. 


BACON'S  WORKS. 

Both  English  and  Latin.   With  an  Introductory  Essay,  and  copious  Indexra.    Complete  fat 
3  large  vols,  imperial  8vo,  Portrait,  (pub.  at  St  St.),  cloth,  It  16*. 


BACON'S  ESSAYS  AND  ADVANCEMENT  OF  LEARNING, 

With  Memoir  and  Notes  by  Dr.  Taylor.  Square  lSmo,  withM  Woodcuts,  (pub.  at  4*.),  ornamental 
wrappers*.  64.  18W 

BATTLES  OF  THE  BRITISH  NAVY, 

Tram  a.b.  1000  to  1840.  By  Josnrn  Auii,  of  Greenwich  Hospital.  S  thick  elegantly-printed 
Tola,  foolscap  dw.  ninstrated  by  S4  Portraits  of  British  Admirals,  beautifully  engraved  on  Steel, 
and  numerous  Woodcuts  of  Battles,  (pub.  at  It  Is.),  cloth  gilt,  14*.  1843 

"These  volumes  are  invaluable;  they  contain  the  very  pith  and  marrow  of  our  beat  Naval 
Histories  and  Chronicles.*-  ~ 


"The  best  and  most  complete  repository  of  the  triumphs  of  the  British  Navy  which  has  yet 
issued  from  the  press.*'— United  Servtee  Gmeette. 

BOOK  OF  THE  COURT: 

Exhibiting  the  History,  Duties,  and  Privileges  of  the  several  Banks  of  the  English  Nobility  and 
Gentry,  particularly  of  the  Great  Officers  of  State,  and  Members  of  the  Boy  d  Household,  in- 
cluding the  various  Forms  of  Court  Etiquette,  Tables  of  Precedency,  Bales  to  be  observed  at 
Levees  and  Drawing  Booms,  4c,  with  an  Introductory  Essay  on  Regal  State  and  Ceremonial, 
and  a  full  Account  of  the  Coronation  Ceremony.  Dedicated  By  «Mwnw»*nit  to  her  Majesty,  8vo, 
elegantly  printed,  (pub.  at  16s.),  cloth  gilt,  7*.  w  1844 

BOSWELL'S  LIFE  OF  DR.  JOHNSON  ;  BY  THE  RIGHT  HON.  J.  C.  CROKER. 

Incorporating  his  Tour  to  the  Hebrides,  and  accompanied  by  the  Commentaries  of  all  preceding 
Editors:  with  numerous  additional  Notes  and  Illustrative  Anecdotes;  to  which  are  added.  Two 
Supplementary  Volumes  of  Anecdotes  by  Hawkihs,  Pioaai,  Mvarnr,  Trans,  Rstboim, 
8mraii,  and  others.  10  vols.  lSmo.  illustrated  by  upwards  of  SO  Views,  Portraits,  and  Sheets 
of  Autographs,  finely  engraved  on  Steel,  from  Drawings  by  StanneM,  Harding,  Jn&,  doth,  reduced 
to  It  Me.  1848 

This  new.  Improved,  and  greatly  enlarged  edition,  beautifully  printed  in  the  popular  form  of 
Sir  Walter  Scott,  and  Byron's  Works,  is  just  such  an  edition  as  Dr.  Johnson  himself  loved  and 
recommended.  In  one  of  the  Ana  recorded  in  the  supplementary  volumes  of  the  present  edition,  he 


says :  "Books  that  you  may  carry  to  the  fire,  and  hold  readily  in  your  hand,  are  the  most  useful 
after  all.   Such  books  form  the  mass  of  general  and  easy  reading.'' 


BOURRIENNE'S  MEMOIRS  OF  NAPOLEON, 

One  stout,  closely,  but  elegantly  printed  voL,  foolscap  lSmo,  with  fine  equestrian  Portrait  of 
Napoleon  and  Frontispiece,  (pub.  at  St.),  cloth,  3t.  M.  1844 

BRAND'S  POPULAR  ANTIQUITIES, 

Customs,  Ceremonies,  and  Superstitious  of  England,  Scotland,  and  Ireland;  revised  and  con- 
siderably enlarged  by  Sir  Henry  Ellis.  3  vols,  square  lSmo.,  New  Edition,  with  48  Woodcut 
Illustrations,  (pub.  at  16*.),  ornamental  wrapper,  10s.  1844 

BRITISH    POETS,    CABINET    EDITION, 

Containing  the  complete  works  of  the  principal  English  poets,  from  Milton  to  Ki  rke  White.  4  vols, 
post  8vo  Tsise  of  Standard  Library),  printed  in  a  very  small  but  beautiful  type,  23  MednUfcni 
Portraits  (pub.  at  St  Si.),  doth,  Us. 

BROWNE'S  (SIR  THOMAS  WORKS,  COMPLETE. 

Including  his  Vulgar  Errors,  Beligio  Medici  Urn  Burial,  Christian  Morals,  Correspondence, 
Journals,  and  Tracts,  many  of  them  hitherto  Unpublished.  The  whole  collected  and  edited  by 
Sm-on  Wuxm,  FJL8.  4  vols.  8vo,  fine  Portrait,  (pub.  at  2t  8*.),  doth,  \L  1U.  fid.  Pickering.  1836 

*  Sir  Thomas  Browne,  the  contemporary  of  Jeremy  Taylor.  Hooka,  Bacon,  Selden,  and  Robert 
Burton,  is  undoubtedly  one  of  the  most  doquent  and  poetical  of  that  great  literary  era.  His 
thoughts  are  often  truly  sublime,  and  always  conveyed  in  the  most  impressive  language/*— 
Chamber*. 


PUBLISHED  OR  SOLD  BY  H.  O.  BOHN.  IS 

BUCKINGHAM'S  AMERICA;  HISTORICAL,  STATISTIC,  AND  DESCRIPTIVE, 
Vis. :  Northern  States,  3  vols. :  Eastern  and  Western  States,  8  vols. :  Southern  or  Blare  States, 
2  vols. ;  Canada,  Nora  Scotia,  New  Brunswick,  and  the  other  British  Provinces  in  North  Amfi^t, 
1  toL   Together  9  stout  vols.  8ro,  numerous  fine  Engravings,  (pub.  at  6*.  10s.  6ftv),  cloth,  22. 12t.  90. 

1841-43 
"  Mr.  Buckingham  goes  deliberately  through  the  States,  treating  of  all,  historically  and  statis- 
tically—of their  rise  and  progress,  their  mannfsctures.trade,  population,  topography,  fertility, 
resources,  morals,  manners,  education,  and  so  forth.   At  votestet  wUlbeftmnd  m  tnnhtmm^f 
knowledge?— Atkenmwm. 

"  A  very  entire  and  comprehensive  view  of  the  United  States,  diligently  collected  by  a  man  of 
great  acuteness  and  observation."— literary  Bawette. 

BURKE'S  (EDMUND)  WORKS. 

With  a  Biographical  and  Critical  Introduction  by  Roenas.  2  vols,  imperial  8vo,  closely  but 
handsomely  printed,  (pub.  at  2/.  2$.),  cloth,  12. 10s.  1841 

BURKE'S  ENCYCLOPEDIA  OF  HERALDRY;  OR,  GENERAL  ARMOURY 
OF  ENGLAND,  SCOTLAND,  AND  IRELAND.  Comprising  a  Registry  of  all  Armorial  Bear- 
fogs.  Crests,  and  Mottoes^from  the  Earliest  Period  to  the  Present  Time,  including  the  late  Grants 
by  the  College  of  Arms,  with  an  Introduction  to  Heraldry,  and  a  Dictionary  of  Terms.  Third 
Edition,  with  a  Supplement.  One  very  large  voL  imperial  8vo,  beautifully  printed  in  small  type, 
in  double  columns,  by  vYhittik sham,  embellished  with  an  elaborate  Frontispiece,  richly  Illu- 
minated in  gold  and  colours ;  also  Woodcuts,  (pub.  at  22. 2s.),  cloth  gilt,  12. 6s.  1844 

The  most  elaborate  and  useful  Work  of  the  kind  ever  published.  It  contains  upwards  of 
30,000  armorial  bearings,  and  incorporates  all  that  have  hitherto  been  given  by  GuQlim.  Edmond- 
son,  Collins,  Nisbet,  BerryJEtobson,  and  others ;  besides  many  thousand  names  which  have  never 
appeared  in  any  previous  Work.  This  volume,  in  fact,  in  a  small  compass,  but  without  abridg- 
ment, contains  more  than  four  ordinary  quartos. 

BURNS'  WORKS,  WITH   LIFE  BY  ALLAN  CUNNINGHAM,  AND   NOTES 

-   BY  SIB  WALTER  SCOTT,  CAMPBELL,  WORDSWORTH,  LOCKHART,  &c.    Royal  8vo, 

fine  Portrait  and  Plates,  (pub.  at  18s.),  cloth,  uniform  with  Byron,  10s.  td,  1842 

This  is  positively  the  only  complete  edition  of  Burns,  in  a  single  volume,  8vo.  It  contains  not 
only  every  scrap  which  Burns  ever  wrote,  whether  prose  or  verse,  out  also  a  considerable  number 
of  Scotch  national  airs,  collected  and  illustrated  by  him  (not  given  elsewhere)  and  full  and  interest- 
ing accounts  of  the  occasions  and  circumstances  of  his  various  writings.  The  very  complete  and 
interesting  Life  by  Allan  Cunningham  alone  occupies  164  pages,  and  the  Indices  and  Glossary  are 
very  copious.  The  whole  forms  a  thick  elegantly  printed  volume,  extending  in  all  to  848  pages. 
The  other  editions,  including  one  published  m  similar  shape,  with  an  abridgment  of  the  Life  by 
Allan  Cunningham,  comprised  in  only  47  pages,  and  the  whole  volume  in  only  MM  pages,  do  not 
contain  above  two-thirds  of  the  above. 

CAMPBELL'S  LIFE  AND  TIMES  OF  PETRARCH. 

-  With  Notices  of  Boccaccio  and  his  illustrious  Contemporaries.    Second  Edition.   2  vols.  8vo,  fine 
Portraits  and  Plates,  (pub.  at  12.  lis.  64.),  cloth,  12t.  1843 

CHANNINC'S  COMPLETE  WORKS,  THE  LIBRARY  EDITION. 

Complete  to  the  Time  of  his  Decease.  Printed  from  the  Author's  corrected  Copies,  transmitted  to 
the  English  Publishers  by  the  Author  himself.  6  vols,  post  8vo,  handsomely  printed,  with  a  fine 
Portrait,  (pub.  at  22. 2s.),  cloth.  It  Is.  1846 

"  Channing  is  unquestionably  the  Jfaest  writer  ef  the  age.*—Fnuer,»  Mag/urine. 

CHATHAM  PAPERSi 

Betngthe  Correspondence  of  William  Pitt.  Earl  of  Chatham.  Edited  by  the  Executors  of  his 
Son/John  Earl  of  Chatham,  and  published  from  the  Original  Manuscripts  in  their,  possession. 
4  vols.  8vo»  (pub.  at  32. 12s.),  cloth,  12. 6s  Murray,  1838-48 

"  A  production  of  greater  historical  interest  could  hardly  be  imagined.  It  is  a  standard  work, 
which  will  directly  pass  into  every  library."— Literary  Oatene. 

M  There  is  hardly  an/  man  in  modern  times  who  fills  so  large  a  space  in  our  history,  and  of 
whom  we  know  so  little,  as  Lord  Chatham:  he  was  the  greatest  Statesman  and  Orator  that  this 
country  ever  produced.  We  regard  this  Work,  therefore,  as  one  of  the  greatest  value."— Etfta- 
burgh  Review. 

CHATTERTON'S  WORKS, 

Both  Prose  and  Poetical,  including  his  Letters ;  with  Notices  of  his  Life,  History  of  the  Rowley 
Controversy,  and  Notes  Critical  and  Explanatory.  2  vols,  post  8vo,  elegantly  printed,  with 
Engraved  Fac-similes  of  Chatterton's  Handwriting  and  the  Rowley  MSS.  (Pub.  at  16s.),  cloth,  9«. 
Large  Paper,  2  vols,  crown  8vo,  (pub.  at  12.  Is.),  clou,  12*.  1842 

M  Warton,  Malone,  Croft,  Dr.  Knox,  Dr.  Sherwin.  and  others,  in  prose ;  and  Scott  Wordsworth, 
Kirke  White,  Montgomery,  Shelley,  Coleridge,  and  Keats,  in  verse ;  have  conferred  lasting  immor- 
tality upon  the  Poems  of  Chatterton." 

"Chatterton's  was  a  genius  like  that  of  Homer  and  Shakspeare,  which  appears  not  above 
once  in  many  centuries."—  Fieeeimtu  Kuo*. 


COOPER'S  (J.  F.)  HISTORY  OF  THE  NAVY  OF  THE  UNITED  STATES  OF 
AMr---  -_-._.-.._ 

12s. 


AMERICA,  from  the  Earliest  Period  to  the  Peace  of  1816, 2  vols.  8ro,  (pub.  at  12. 10s.),  gilt  ckstK 
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COPLEY'S  (FORMERLY  MRS.  HEWLETT)  HISTORY  OF  SLAVER*  ANS 

ITS  4BOL1TIOH, Second BdMan, with an Aw»*t, thick email twj„ In  ~        -     -—    - 
(yob.  at  w.),  doth,  4s.  M. 


COSTELLO'S  SPECIMENS  OF  THE  EARLY  FRENCH  POETRY, 

From  the  time  of  the  Tioulmdears  to  the  Beige  af  Henry  lV,nat»n^,vjrBh4PlanBai  ftmb.  at 
]fef&).doth7«.  KB 

COWPErfS  COMPLETE  WORKS,  EDITED  BY  SOUTHEV; 

Comprising  his  Poems,  Correspondence,  and  TNnalatione;  with  a  life  of  the  Author.    U  vols. 


Bvovenrbetlbhed  with  numerous  exquisite  Bu*7a*inga,  after  the  daehmn  of  Habvbk,  famb. 
at  82.  IS*.),  doth.  Si.  5*.  kSi-7 

This  is  the  only  complete  editkm  of  Cowper's  Works,  prase  mad  poetical,  which  has 
bee*  given  torn*  world.    Many  of  them  are  sdfl.  eEcharivcly  copyright,  and  consequently 
appear  in  any  other  edition. 

CRAWFURD'S  (J.)  EMBASSY  TO  SIAM  AND  COCHIN-CHINA. 

Iveh^*^M^a»d»rTates,(jrab.atli.lla,eA),cViU».13a.  MM 

CRAWFURD'S  EMBASSY  TO  AVA, 

With,  an  Appendix  on  fossil  Bemafos  by  FroLBvcxiAm.   3vq1s.8vo,wMl13  Maps.  Plates,  and 
Tlgaans,  (pah.  at  lJ.  lis.  «d.)»  earth,,  13*.  IBM 

CRUIKSHANK'S  THREE  COURSES  AND  A  DESSERT. 

A  Bones  of  Take,  in  Three  Sets.  via,  Irish,  Legal,  and  MIsm  Hanoi—     Crown  Sen.  with  U 
extremely  clever  and  comic  IBmtratmaa,  (pub.et  llli.),  cloth,  gilt.  at,  aB44 

"This  Is  an  extoaurdinary  performance.  8ucfc  an  union  ofthapauter*  the  poe^  and 
in  one  person,  is  unexampled.    A  tithe  of  the  talent  that  goes  to  making  the  stories  would 
a  doaen  of  animal  writers;  and  a  tithe  of  the  Inventive genJm  that ia*ka»layediathell  ^ 


DIBDIN'S  BIBLIOMANIA,  OR  BOOK-MADNESS. 

A  IUhBusisiililrsl  Beatanee,  Hew  Bdttkra.  with  consumable  Addtffcms,  lisdaAnffaKny  a»  the 
■MMnMtfTSharaetefs  to  the  Drama,  and  a  Supplement.  3  vols,  royal  Svo.  handsomely  nxtutad, 
lij  ansa TTunilriils,  mniij  nf  which  are  now  flnt  added,  (nab.  at  If.  3a.),  doth. 


If.  llcfd.  Large  Paper,  imperial  Svo,  of  wmeh  only  very  few  copies  worn  printed,  (pub.  at  &X  at.), 
cam*,Slll*«4.  — 

Tela  eekbnamftWoilLwbloh  writes  the  mtintalanMaH  af  ■  somam  i  wllh  the  _ 
information  oa  all  bmuoaiaphical  subjects,  has  long  bean  vary  scarce  and  a*Unr„. 
same— the  small  paper  for  82. 8t.,  and  the  large  paper  far  upwards  of  »  guineas  1 1 1 

DRAKE'S  SHAKSPEARE  AND  HIS  TIMES, 

Including  the  Biography  of  the  IViet,  CtttieUmn  oa  hu  (featfas  end  Writings,  a  

of  his  Plays,  and  a  History  of  the  Mannns,  Customs,  and  Amusements,  Superstitions,  Poetry,  ana 
Liteiatnre  of  the  Eltiahethan  Era.  3  vols.  4*0,  (above  1400  pagask  with  mm  Pinliaal  an*  a  Plats 
of  Autographs,  (pan.  at  U.  is.),  doth,  II.  le.  BB7 

"  A  masterly  production,  the  publicatian  of  whieh  wfll  una  an  epoch  in  Che  gliahsuarlan  his- 
tory of  this  country.  It  comprises  also  a  complete  and  critical  analysis  of  all  the  Plasm  and 
Poems  of  Shakspearej  and  a  comprehensive  and  powerful  sketch  of  the  contemporary  Itteia- 
ture."— tieatlesMm'e  Kmi 


ENGLISH  CAUSES  CELEB  RES, 

OB,  BEMABKABLE  TBIALB.  Bqaare  ISao,  (pah.  at  it.),  ornamental  wrapper,  Ss.  MM 


FENN'S  PASTON  LETTERS. 

Original  Letters  of  the  Paston  Famfiy.  Written  during  the  Beigaa  of  Henry  YL,  Edward  IT.  and 
Richard  III.,  by  various  Persons  of  Bank  and  Consequence,  chiefly  on  Historical  Subjects,  new 
Edition,  with  Notes  and  Corrections,  complete  in  3  vols,  bound  In  1,  square  ISmo,  (sub.  at  10b.), 
doth  gut,  7«-  ad.   Quaintly  bound  In  maroon  morocco,  carved  boards,  In  the  cany  etyie,  apt 

The  original  edition  of  this  very  curious  and  interesting  series  of  historical  Letters  la  a  rare 
book,  and  sells  for  upwards  of  ten  guineas.  The  prenent  is  not  an  alwhTgiiiaal  as  might  bo  esav 
posed  from  its  form,  out  gives  the  whom  matter  by  omitting  the  duplicate  version  of  the  letters 
written  in  an  obsolete  language,  and  adopting  only  the  more  modern.  madaMn  version  pahHaau  i 
by  Fenn. 

"The  Paston  Letters  are  an  important  testimony  to  the  progressive  condition  of  society',  and 
come  in  as  a  predous  link  in  the  chain  of  thr  mmrif  htrfnnT  nf  Fwgiand.  irhkih  thry  alrma  m  this 
period  supply.    They  stand  indeed  singly  in  Europe."— Ifeuam. 

FlL.DINC'S  WORKS,  EDITED  BY  ROSCOE, 

COMPLETE  IN  ONE  VOLUME,  (Tom  Jones,  Amelia.  Jonathan  WDd,  Joseph  Andrews, 
Plays.  Essays,  and  Miscellanies.)  Medium  8vo,  with  30  capital  Plates  by  CnuixsaAXK,  (pub.  at 
1M«.),  cloth,  gilt,  14*.  1Mb, 

"Of  all  the  works  of  Imagination  to  which  English  genius  has  given  origin,  the  vritbsga  of 
-    Hcauv  Ffeiding  am  perhasa  meet  e>cmed^ 

-  The  prose  Homer  of  human  nature.*'— Lord  Byron. 


PUBLISHED  OR  SOLD  BY  H.  G.  DOHN.  15 

FOSTERS  E88AY8  ON  OCCASION  OF  CHARACTER; 

On  a  Man's  Waiting  Memoars  of  Himself;  on  the  epithet  Romaotfe;  on  the  Aversion  of  Ken  of 
lute  to  Evangelical  Religion.  Ac    Feap.  Svo,  Eighteenth  Edition,  (pub.  at  6a.),  cloth,  6a.       1844 

"  I  have  read  with  the  greatest  Admiration  the  Essays  of  Mr.  Poster.    He  is  one  of  Ike 
grnJfnnH  sni  thnpnst  irritrn  thst  Eng lsmi  has  prgsuririii "    ffir  friars  ifensiafeis. 


FOSTER'S  ESSAY  ON  THE  EVILS  OF  POPULAR  IGNORANCE. 

New  Edition,  elegant]/  printed,  in  reap.  Svo,  now  first  nniftmi  with  hia  Eaaajs  on  DeeJaJoa  of 
Character,  doth,  at.  HMe 


«•  Mr.  Foster  always  considered  this  Us  beat  work,  and  the  em  fry  which  he  wished  ha>  literary 
claims  to  be  estimated/' 

MA  work  which,  popular  and  admired  aa  It  confessedly  Is,  has  never  met  with  the  ♦VHWMrfth 
part  of  die  attention  which  It  &amnt*."—Dr.  Pyt  flsrifa. 

GAZETTEER.- NEW  EDINBURGH  UNIVERSAL  GAZETTEER, 

AND  GEOGRAPHICAL  DICTIONARY,  more  complete  than  any  hitherto  published.  New 
Edition,  revised  and  completed  to  the  Present  Time,  by  Joan  Tbomsow,  (JSmtor  of  the  Vnnenal 
AtUu.  Ac.),  very  thtekSvo,  (104©  pages),  Maps,  (pah, at  18s.),  doth,  13s.  Edimtmrmk.  1846 

This  comprehensive  volume  is  the  at  est,  and  by  nw  the  beat  Universal  Gazetteer  of  its  sise.  It 
includes  a  full  acconnt  of  Affghaniatan,  New  Zealand,  &c  etc 

GEORGIAN  ERA,  OR  MODERN  BRITISH  BIOGRAPHY, 

Comprising  Memoirs  of  the  Most  Eminent  Persons  who  have  flourished  in  Great  Britain  from 
the  Accession  of  George  the  Pint  to  the  Demise  of  George  the  Fourth,  4  vols,  small  Svo-  Portraits 
on  steel,  (pub.  at  12.  lis.),  cloth  gilt,  16s.  I83S 

OLEICS  MEMOIRS  OF  WARREN  HASTINGS, 

First  Governor  General  ef  Bengal.   8  vols.  8vo(  fine  Portrait  (pub.  at  2t  5s.),  doth,  U.  la,        1841 

GOLDSMITH'S  WORKS, 

with  a  Lira  and  Noras.  4  vols.  /cap.  Svo,  with  engraved  Titles  and  Plates  by  STornjjan  and 
CauiKSKAna.   New  and  elegant  Edition  (pub.  at  1L) ,  extra  cloth,  13b.  tttt 

"Can  any  author— can  even  Sir  Walter  Scott,  be  compared  with  OoMamhh  for  the  variety, 
r.and  power  of  hia  composition?  Yon  may  take  htm  and  *  cut  aim  out  in  little  stare,'  an 
lights  does  hepreeent  to  the  imagination.**— Aihemmm. 


44  The  volumes  of  Goldsmith  will  ever"constitute  one  of  the  most  precious  '  weHs  of  English  un- 
defiled."'— Quarterly  Retina. 

GORDON'S  HISTORY  OF  THE  CREEK  REVOLUTION, 

*«J  «f  »h*  ■««  — ■ a  p.— p^Hp—  fiTiitns;  trims  *Tif  ftrngg'n  if  thr  flrrnlr  rafTWs  in  -"T-rrH'artr g 
their  Country  from  the  Turkish  Yoke,  By  the  late  Thomas  Gonooa,  General  of  a  Division  or 
the  Greek  army.    Second  Editim,  2  vols.  8vo.,  Maps  and  Plans,  (put.  at  H.  10».),  cloth,  10*.  id. 


CELL'S  (SIR  WILLIAM)  TOPOGRAPHY  OF  ROME  AND  ITS  VICINITY. 
An  improved  Edition,  complete  m  1  voL  Svo,  with  several  Plates,  doth.  Us.  With  a  very 
Map  of  Rome  and  its  Environs  (from  a  most  careful  trigonometrical  survey),  mounted  on  i 
and  folded  in  a  case  so  as  to  form  a  volume.   Together  3  vols.  Svo,  cloth,  R  1«. 

"  These  volumes  are  so  replete  with  what  is  valuable,  that  were  we  to  employ  our  entire  journal, 
we  could,  after  alL  afford  Vat  a  meagre  indication  of  their  interest  and  worth.  It  is,  indeed,  a 
lasting  memorial  of  eminent  literary  exertion,  devoted  to  a  subject  of  great  importance,  and  one 
dear,  not  only  to  every  scholar,  hot  to  every  reader  of  intdUgcaoe  to  whom  the  truth  of  history 
la  an  object  of  consideration." 

GRANVILLE'S  (DR.)  SPAS  OF  ENGLAND 

and  Principal  Sea  Bathing  Places.  S  vols,  post  Svo,  with  large  Map,  and  upwards  of  M  beautiful 
Woodcuts  (pub.  at  12.  Us.),  cloth.  Us.  1841 

GRANVILLE'S  (OR.)  SPAS  OF  GERMANY. 

Svo,  with39WeodemsaadMaps(pu4Katl§fc),cmth,9a.  1848 

HEEREN'S  (PROFESSOR)  HISTORICAL  WORKS, 

Translated  from  the  German,  vis.— Asia,  New  Edition,  complete  in  S  vol*,— Araics,  1  Tnkjr- 
Etraora  awd  its  Color i as,  1  voL— Ancibht  Gaaaca,  and  HiSTOaicsx  TaaATisas,  1  voL 
— Masuax  ov  Aaosan*  Hiboooy,  1  voL— together  7  vols.  Svo  (pub.  at  71.),  cloth  lettered,  unUbraa, 
81. 10a.  V  Km  awd  sosmlcte  EdafeM,  with  Gemeral  Imdtxm. 

"Professor  Heeren's  Historical  Researches  stand  in  the  very  highest  rank  among  those  with 
which  modern  Germany  has  enriched  the  Literature  of  Europe." — teaorttW*  Review. 

HEEREN'S  HISTORICAL  RESEARCHES  INTO  THE  POLITICS.  INTER- 
COURSE,  AND  TRADES  OF  THE  ANCIENT  NATIONS  OF  AFRICA:  including  the  Car- 
thaginians, Ethiopians,  and  Egyptians.  Second  Edition,  corrected  throughout,  with  an  Index, 
Ufe  of  the  Author,  new  AppendSea,  and  other  Advttttena.  2  vote.  Svo  (pub.  at  II  10*.),  clock,  1L  4s. 

_,,«.  „_.      ^^^ ,  jAUoaps,  1888 

HEEREN'S  HISTORICAL  RESEARCHES  INTO  THE  POLITICS,  INTER- 
COURSE, AND  TRADES  OF  THE  ANCIENT  NATIONS  OF  ASIA;  including  the  Persians. 
Phoenicians,  Babylonians.  Scythians,  and  Indiana.  New  and  improved  Edition,  complete  hi  S 
vols.  Svo,  elegantly  printed  (pub.  originally  at «.  St.),  doth,  1L  4s.  1841 

"One  of  the  most  valuable  acquisitions  made  to  our  historical  stories  since  the  days  of  Gibbon.'' 
<~Atke%mtm. 


18  CATALOGUE  OF  NEW  BOOKS 

HEEREN'S  MANUAL  OF  THE  HISTORY  OF  THE  POLITICAL  SYSTEM  OF 

EUROPE  AND  ITS  COLONIES,  from  its  formation  at  the  close  of  the  Fifteenth  Century/,  to  its 
re-establishment  upon  the  Fall  of  Napoleon,  translated  from  the  Fifth  German  Edition.  New 
Edition,  complete  in  1  voL  8ro»  doth,  14*.  1846 

"The  best  History  of  Modern  Bnrope  that  hat  yet  appeared,  and  it  Is  likely  long  to  i 
without  a  rtnir—Ja 


"▲mark  of  sterling:  vane,  which  will  diffuse  useful  knowledge  for  generations,  alter  all  tLe 
shallow  pretenders  to  that  distinction  sic  fortunately  forgotten.'*— Litermiy  Gmxette. 


HEEREN'S  ANCIENT  GREECE,  translated  by  Bahcroft  ;  and  HISTORICAL 
TREATISES ;  vis.:— I.  The  Political  Conseaneneesof  the  Reformation.  IL  The  Rise.  l*i  ijiiii, 
and  Practical  Influence  of  Political  Theories.  III.  The  Rise  and  Growth  of  the  Continental 
Interests  of  Great  Britain.   In  1  voL  8vo,  with  Index,  cloth,  l&s.  ISC 

HEEREN'S    MANUAL    OF   ANCIENT    HISTORY, 

Particularly  with  Regard  to  the  Constitutions,  the  Commerce,  and  the  Colonies  of  the  States  of 
Antiquity.   Third  Edition,  corrected  and  improved.   8vo  (pub.  at  lis.),  doth,  12*. 

•SNmK*£*,witth+£  ISC 

"We  never  remember  to  have  seen  a  Work  in  which  so  much  useful  knowledge  was  condenses* 
into  so  small  a  compass,  a  rsrrfol  rrsmmatton  rmrrinrrs  us  that  this  boot  willnc  war  fnl  na  uni 
English  higher  schools  or  colleges,  and  will  contribute  to  direct  attention  to  the  better  and  moa? 
instructive  parts  of  history.  The  translation  is  executed  with  great  nacMty.*— {h^rfeHW  Jem  tL. 
t/Esscsrios. 

HEEREN'S  MANUAL  OF  ANCIENT  GEOGRAPHY. 

For  the  Use  of  Schools  and  Private  Tuition.  Compiled  from  the  Works  of  A.  H.  K  Hasan*. 
lSmo,  (pub. atSt-Crf.), cloth, St.  O&rd,  twJswj*  HS» 

"An  excellent  and  most  useful  little  volume,  and  admirably  adapted  for  the  use  of  achcjla  not 
private  instruction.'*— literary  OcsttU. 

"A  valuable  addition  to  our  list  of  school  books.*— Atheutwm. 

JACOB'S   HISTORICAL  INQUIRY   INTO  THE  PRODUCTION  AND   CON- 

SUMPTION  OF  THE  PRECIOUS  METALS,  t  vols.  8**,  ipub.  at  \U  4s.),  cloth  lfia,  IS3I 

JAMES'S  WILLIAM  THE  THIRD. 

Comprising  the  History  of  his  Reign,  illustrated  in  a  series  of  unpublished  betters,  addressed  to 
the  Duke  of  Shrewsbury,  by  Jamas  Yssaow,  Secretary  of  State,  with  Introduction  and  Notes 
by  G.  P.  R.  J amxs,  Esq,  3  vols.  8vol,  Portraits,  (pub.  at  2t.  St.),  cloth,  18s.  1MI 

JOHNSON'S  (DR.)  ENGLISH  DICTIONARY 

Printed  verbatim  from  the  Author's  last  Folio  Edition.  With  all  the  Examples  Is  Mil  To  which 
are  prefixed,  a  History  of  the  Language;  and  an  English  Grammar.  One  large  vol.  imperial  Svo, 
(pub.  at  IL  2f .),  cloth,  1U  8t.  


KNIGHT'S  JOURNEY-BOOKS  OF  ENGLAND. 

BERKSHIRE,  including  a  full  Description  of  Windsor.   With  23  Engravings  oa  Wood,  and  a 
large  IHumiwstH  Map.    Hedaert  to  la.  td. 

HAMPSHIRE,  Including  the  Isle  of  Wight    With  AS  Engravings  on  Wood,  and  a  lane 
illuminated  Map;    Reduced  to  2a 

DERBYSHIRE,  Including  the  Peak,  ftc   With  38  Engravings  on  Wood,  and  a  large  ilhxminated 
Map.    Reduced  to  1*.  td. 

KENT.    With  58  Engravings  on  Wood,  and  a  large  Dlnmtnatfd  Map.    Reduced  to  5s.  64. 

KNOWLES'S  PRONOUNCING  DICTIONARY  OF  THE  ENGLISH  LANGUAGE. 

A  great  improvement  on  WaLsaa.   Royal  8vo  (pub.  at  It  4c),  cloth  lettered,  8s.  u3 

This  highly  esteemed  and  very  comprehensive  Dictionary  comprises  90,000  words,  besides  lttBO 
Oassicaland  Scripture  names,  being  56,000  mors  than  an  contained  In  the  usual  "RMti^id 
Walker. 

LACONICS :  OR,  THE  BEST  WORDS  OF  THE  BEST  AUTHORS. 

Seventh  Edition.   8  vols.  ISmo,  with  elegant  Frontispieces,  contsining  30  Portraits,  (pub.  at  l&tj 
cloth  gilt,  7*.  td.  TU^  is^o 

This  pleasant  collection  of  pithy  and  sententious  readings,  from  the  best  English  anthera  of  all 
ages,  has  long  enjoyed  great  and  deserved  popularity. 

LANE'S  MANNERS  AND  CUSTOMS  OF  THE  MODERN  EGYPTIANS. 

A  New  and  enlarged  Editkm,  with  great  Improvements.   2  vols.  8vo,  numerous  Woodcuts,  printed 
to  match  Wilkinson's  Ancient  Egyptians,  (pub.  st  12. 8*.),  cloth  gilt,  18t.  


"Nothing  can  be  more  accurate  than  Mr. Lane's  descriptions;  the  English  Inhabitants  say  that 
leading  them  upon  the  spot,  they  cannot  detect  a  single  error.''— Robtrt s. 

LEAKE'S  (COL.)  TRAVELS  IN  THE  MOREA. 

3vols.8vo.   With  a  very  large  Man  of  the  Mores,  and  upwards  of  80  vaginas  Maps.  PUm.  P1-*** 
of  aiicient  Greek  lDtcrfrttona,sc.    (Pub.  at «.  St.),  cloth,  if.  8t.  ^*^   ^^     WO 


PUBLISHED  OB  SOLD  BT  H.  Q.  BOHN.'  If 


LISTER'S  LIFE  OF  EDWARD  FIRST  EARL  OF  CLARENDON. 

i  With  OrWbul  Correspondence  and  Authentic  Papers,  never  before  published.  3  sols.  8vo,  Portrait, 

(pub.  at  ft  8*.),  cloth,  Ms.  1838 

"  A  Work  of  laborious  research,  written  with  masterly  ability."— ^flst. 

LOCKHARTS  HISTORY  OF  THE  CONQUEST  OF  MEXICO  &  NEW  SPAIN 
AND  MEMOIRS  OF  THE  CONQUISTADOR.  BEBNAL  DIAZ  DEL  CASTILLO.    Written 
by  himself  and  now  lint  completely  translated  mm  the  original  Spanish*   2  vols.  8vo,  (pub.  at 
I  12. 4s.).  cloth,  12s.  ^^  1844 

"Banal  Dial's  account  bears  all  the  marks  of  authenticity,  and  is  accompanied  with  such 

1  pleasant  naivete^  with  such  interesting  details,  and  such  amusing  vanity,  and  yet  so  pardonable  in 

an  old  soldier,  who  has  been,  as  he  boasts,  in  a  hundred  and  nineteen  battles,  as  renders  his  book 

one  of  the  most  singular  that  is  to  be  found  in  any  language."— Dr.  RoberUp*  ta  Ms  "  Jftstory  o/ 

i 

MARTIN'S  (MONTGOMERY)  BRITISH  COLONIAL  LIBRARY: 

Forming  a  popular  and  authentic  Description  of  all  the  Colonies  of  the  British  Empire,  and  em- 
1  bracing  the  History— Physical  Geography— Geology— Climate— Animal,  Vegetable,  and  Mineral 

>  Kingdoms— Government— Finance— Military  Defence— Commerce    Shipping— Monetary  System 

i  —Religion— Population,  White  and  coloured— Education  and  the  Press— Emigration— Social 

State,  *  a,  of  each  Settlement.  Founded  on  Official  and  Public  Documents,  furnished  by  Govern- 
ment, the  Hon.  East  India  Company,  &c.  Illustrated  by  original  Maps  and  Plates.  10  vols, 
foolscap  8vo,  (pub.  at  31.),  cloth,  u.  1m. 

These  10  vols,  contain  the  6  vols,  Svo,  verbatim,  with  a  few  additions.  Each  volume  of  the  above 
series  is  complete  in  itself,  and  sold  separately,  as  follows,  at  St.  64.  :— 

YoL  I.— Tun  CAHADASjUrrsa  Ann  Lowaa. 

Vol.  II.— Naw  8outh  Walks,  Vaw  Dihmbn's  Lard.  Swan  Ritbb,  and  Sooth  Abstbalia. 

Vol  III.— Th»  Cam  or  Goon  Horn,  MACBirios^and  Sbtcbbllbs. 

Vol.  IV.— Tbb  Wbst  In  dibs.  Vol.  I.— Jamaica,  Honduras,  Trinidad,  Tobago,  Granada,  the 
Bahamas,  and  the  Virgin  Isles. 

Vol.  V.— Tbb  WbstIhdihs.  Vol.  II.— British  Guiana.  Barbadoes,  St.  Lucia,  St.  Vincent,  De- 
merara,  Essequibo,  Berbtoe,  Anguflla,  Tortola,  St  Kittf  s,  Barbuda,  Antigua,  Montserrat,  Dominica, 
and  Nevis. 

Vol.  VI.— Nova  Scotia,  Nbw  Bbubswick,  Cats  Brbtox,  Pbiucr  Edward's  Islb,  Tbb 
Bbrmudas,  NawrocuDiASD,  and  Hvnsoir'a  Bat. 

Vol.  VII.— Gibraltar,  Malta,  Thb  Ioh xah  Islands,  See. 

Vol.  VIII.— Tbb  East  Iboibs.   VoL  I.  containing  Bengal,  Madras,  Bombay,  Agra,  Ac. 

Vol.  IX.— Tbb  East  Ihdibs.    Vol.  II. 

VoL  X.— British  Possbssions  in  tbb  Ibdiah  aw d  Atlahtic  Ocbahs,  via.— Ceylon,  Penang, 
Malacca,  Singapore,  Sierra  Leone,  the  Gambia,  Cape  Coast  Castle,  Accra,  the  Falkland  Islands, 
St.  Helena,  ana  Ascension. 

MAXWELL'S  LIFE  OF  THE  DUKE  OF  WELLINGTON. 

3  handsome  volumes  8vo.  Embellished  with  numerous  highly-finished  Line*Engravinga  by 
Cootbb  and  other  eminent  artists,  consisting  of  Battle-pieces,  Portraits,  Military  Plans  and 
Maps ;  besides  a  great  number  of  line  Wood  Engravings.  (Pub.  at  32. 7*.),  elegant  in  gilt  cloth, 
12. 16*.   Large  paper,  India  proofs,  (pub.  at  52.),  gilt  cloth,  31. 3$.  1839-41 

*•  Mr.  Maxwell's  '  Life  of  the  Duk?  of  Wellington,  'in  our  opinion,  has  no  rival  among  similar 
publications  of  the  day.    ....    We  pronounce  it  free  from  flattery  and  bombast,  succinct  and 

masterly The  type  and  mecoanical  execution  are  admirable :  the  plans  of  battles  and 

sieges  numerous,  ample,  and  useful;  the  portraits  of  the  Duke  and  bis  warrior  contemporaries 
many  and  faithful;  the  cattle  pictures  animated  and  brilliant;  and  the  vignettes  of  costumes 
and  manners  worthy  of  the  military  genius  of  Horace  Vernet  himself.*'— Tim*. 

MILTON'S  WORKS,  BOTH  PROSE  AND  POETICAL, 

With  an  Introductory  Review,  by  Flbtcbbr,  complete  in  1  thick  voL  imperial  8vo,  (pub.  at 
II.  6s. ),  cloth  lettered,  12.  Is.  1888 

This  is  the  only  complete  edition  of  Milton's  Prose  Works,  at  a  moderate  price. 

MITFORD'S  HISTORY  OF  GREECE,  BY  LORD  REDES  DALE, 

The  Chronology  corrected  and  compared  with  Clinton'*  Fasti  HtUenici,  by  Kino,  (Cadell's  last 
and  much  the  best  edition,  1838}  8  vols.  8vo,  (pub.  at  42.4s.),  gilt  cloth,  22.1?s.6(<. 
—Tree-marbled  calf  extra,  by  Clarkb,  42. 14s.  64. 

In  respect  to  this  new  and  improved  edition,  one  of  the  most  Eminent  scholars  of  the  present 
day  has  expressed  his  opinion  that "  the  increased  advantages  given  to  it  have  doubled  the  original 
value  of  the  work.'' 

It  should  be  observed  that  the  numerous  additions  and  the  amended  Chronology,  from  that 
valuable  performance,  the  Ftuti  HtlUniei,  are  subjoined  in  the  shape  of  Notes,  so  as  not  to  inter- 
fere with  the  integrity  of  the  text. 

As  there  are  many  editions  of  Mitfhrd's  Greece  before  the  public,  it  may  be  necessary  to  observe: 
that  the  present  octavo  edition  is  the  only  one  which  contains  Mr.  King's  last  corrections  and 
additions  (which,  as  stated  in  his  advertisement,  are  material) ;  it  is  at  the  same  time  the  only 
edition  which  should  at  the  present  day  be  chosen  lor  the    entleman's  library,  being  the  hand 
somest,  the  most  correct,  and  the  most  complete. 

c 


18  CATALOGUE  OF  NEW  BOOKS 

MITFORD'S  HISTORY  OF  GREECE,  (continued) 

Loan  Bvaoa  my* of  MhJbrd,  "His is  the  best  Modern  fThtniTif  fflirmilhi  earr  laMgneei  ■ml 
he  is  perhaps  the  best  of  all  modern  historians  whatsoever.  Hie  virtues  ace-  lininhisL  lsfiuiii. 
research,  and  earnestness." 

"Considered  with  respect,  net  only  to  the  whole  series  of  ancient  events  which  it  comprises,  bat 
also  to  any  very  prominent  portion  of  that  series,  Mr.  Mitibrd's  History  is  the  beat  that  has 
appeared  since  the  day*  «*  Xeaophon."— RMmb.  Review. 

MORE*  UTOPIA,  OR,  THE  HAPPY  REPUBLIC, 

A  Philosophical  Romance ;  to  which  is  added,  THE  NEW  ATLANTIS,  by  Un  B*«ow :  with  a 
PieUminary  Discourse,  and  Notes,  by  i.  A.  S*.  Jons,  fcap.  8*0,  (nub.  at  «*,),  cloth,  4a.  6dl — With 
the  Life  of  Sir  Thomas  Mare,  by  Sib  Jsams  atacKinToany  8  vols,  ■■husp  8vo»  ckKh.  8a,     18e» 


OSSIAN'S  POEMS, 

Translated  by  UtcrHMioR,  with  Dissertations,  concerning  the  Era  and  Poems  of  Osaism;  and 
Da.  Blaib's  Critical  Dissertation,  complete  in  1  neatly  printed  voL,  ISmo,  frontispiece,  (pub.  at 
4s.),  cloth,  3$.  ~ 


OUSELEY'S   (SIR  WILLIAM)  TRAVELS  IN  VARIOUS  COUNTRIES  OF  THE 

EAST,  MOBS  PABT1CULABLY  PERSIA ;  with  Extracts  from  rare  and  valuable  Oriental 
Manuscripts,  and  80  pUtes  and  lne^ss,  3  vols.  4to,  (pab.  at  !!!.)•  extra  doth  boards,  31. 3*.  1833 


PERCY'S  RELIOUES  OF  ANCIENT  ENGLISH  POETRY, 

Consisting  of  Old  Heroic  Ballads,  Songs,  and  other  Pieces  of  our  Earlier  Poets,  together  with 
of  later  date,  and  a  copioDs  Glossary,  complete  in  1  voL,  medtam  8*0.    New- and  elegant 


Edition,  with  beautifully  engraved  title  and  frontispiece,  by  Stephanoff,  (pab.  at  15s.),  eJetk,  gilt, 
9*$^  1844 

"But  above  all,  1  then  first  became  acquainted  with  Bp.  Percy's  'Reliques  of  Ancient  Poetry.' 
his  first  time,  too,  I  could  scrape  a  few  shillings  together.  I  bought  onto  myself  a  copy  of  these 
beloved  volumes ;  nor  do  I  believe  I  ever  read  a  book  half  so  frequently,  or  with  half  the  enthu- 
&um.n— Mr  Walter  BcotU 


"Percy's  Bemrues  are  the  most  agreeable  irttethm, perhaps;  whath 

POPULAR  ERRORS,  EXPLAINED  AND  ILLUSTRATED, 

By  Job*  Tiicae,  (Author  of  Laeonies,  and  Editor  of  the  "Blustrated  London  News,-)  thick 
fcap.  8vo,  closely  but  elegantly  printed;  frontispiece,  cloth,  reduced  to  &«.  1841 

PORTER'S  PROGRESS  OF  THE  NATION, 

In  its  various  Social  and  Economical  Relations,  from  the  beginning  of  the  Nineteenth  On  tiny  to 
the  present  Time,  3  vols,  post  8vo,  (pub.  at  If.  4«.),  cloth,  13s.  W.  Ckae.  Knight,  1898-44 

PRIOR'S  LIFE  OF  EDMUND  BURKE, 

With  unpublished  Specimens  of  his  Poetry  and  Letters.  Third  mil  marli  Imprmril  Willi  ST.  flm. 
Portrait  and  Autographs,  (pub.  at  14s.),  gin  cloth,  ft.  1839 

"  Excellent  feeling,  in  perspicuous  and  forcible  language.*— Quarterly  Review. 

PRIOR'S  LIFE  OF  OLIVER  GOLDSMITH. 

From  a  variety  of  Orig=el  Sources,  2vols.8vo,  handsomely  printed,  (pub.  at  li.  10s.),  gflt  cloth, 
13s.  1837 

"The  solid  worth  of  this  biography  consists  in  the  many  striking  anecdotes  which  Mr.  Prior 
has  gathered  in  the  course  of  his  anxious  researches  among  Goldsmith's  surviving  acquaintances, 
and  the  immediate  descendants  of  his  personal  friends  in  London,  and  relations  in  Ireland ;  above 
all,  in  the  rich  mass  of  the  poet's  own  familiar  letters,  which  he  has  been  enabled  to  bring  1 
for  the  first  time.  No  poef s  letters  in  the  world,  not  even  those  of  Cowper,  appear  to 
interesting." — Quarterly  Review. 

RABELAIS'  WORKS,  BY  SIR  THOMAS  URQUHART, 

Mottkux,  and  Osxu. ;  with  Explanatory  Notes  by  Docbat  and  others.   4  vols.  fcap.  Svo,  (pab. 
1/.),  cloth,  16*.  1844 

Rabelais,  although  a  classic  in  every  European  language,  and  admitted  into  •very  library,  is 
too  indecent  for  the  present  age,  and  should  not  be  put  in  the  way  of  females. 

"  Tr  3  most  celebrated  and  certainly  the  most  brilliant  performance  in  the  petit  of  fiction  that 
belongs  to  this  age,  is  that  of  Rabelais."— Hallam't  Literature  of  Europe. 

"I  ila»s  Rabelais  with  the  great  creative  minds  of  the  world,  Shakespeare,  Dante,  Cet Mates, 
8u  '—Coleridge. 

RAFFLES'  HtSTORf  OF  JAVA,  AND  LIFE, 

W"Haa  Account  of  Bencoolen,  and  Details  of  the  Commerce  and  Resources  of  the  Tadlan  Archi- 
pelago   Edited  by  Lady  stories.    Together  4  vols.  8*0,  and  a  splendid  ouarto  AIm«,  t 
upwards  of  100  Plates  by  T>ah  iei*  many  flnehj  eakwrei,  (pah.  at  41.  UeJ,  cloth,  JL8t. 
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RICH'S  BABYLON  AND  PERSEPOLIS, 

Vis- Narrative  of  a  Journey  to  the  Site  of  Babylon ;  Two  Memoirs  on  the  Buhu ;  Remarks  on 
the  Topography  of  Ancient  Babylon,  by  Major  Ban  mbll  ;  Narrative  of  a  Journey  to  Persepolis, 
with  hitherto  unpublished  Cuneiform  Inscriptions.  Svo.  Maps  and  Plates,  (pub.  at  12.  Is.),  cloth, 
10*.  64.  Jhmean,  1839 

RITSON'S  VARIOUS  WORKS  AND  METRICAL  ROMANCES, 

Aa  Published  by  Pickering,  the  Set,  vi&— Robin  Hood.  3  vols.— -Annals  of  the  Caledonians, 
3  vols.— Ancient  Songs  and  Ballads,  3  vols.— Memoirs  of  the  Celts,  1  voL— Life  of  King;  Arthur, 
1  vol.— Ancient  Popular  Poetry,  1  voL— Fairy  Tales,  1  voL— Letters  and  Memoirs  of  Bitaon,  2  vols. : 
together  13  vols,  post  8vo,  (pub.  at  6L  6*.  6rf.),  cloth,  gilt,  3i.  8s.  1827-33 

Or  uparattly  ae  follower 

RITSON'S  ROBIN  HOOD,  a  Collection  of  Ancient  Poems,  Songs,  and  Ballade,  relative  to  that 
celebrated  Outlaw ;  with  Historical  Anecdotes  of  bis  Life.   3  vols.  18s. 

RITSON'S  ANNALS  OF  THE  CALEDONIANS,  PICTS,  AND  SCOTS.    3  vols.  16f. 

RITSON'S  MEMOIRS  OF  THE  CELTS  OB  GAULS.    10*. 

RITSON'S  ANCIENT  SONGS  AND  BALLADS.   2  vols.  18.. 

RITSON'S  PIECES  01  ANCIENT  POPULAR  POETRY.    Fost8vo.7«. 

RITSON'S  FAIRT  TALES,  now  first  collected;  to  which  are  prefixed  two  Dissertations— 1.  On 
Pigmies;  3.  On  Fairies,  8t. 

RITSON'S  LIFE  AND  LETTERS  OF  JOSEPH  RITSON,  Esc>,  edited  from  Originals  in  the 
Possession  of  his  Nephew,  by  Sir  Habbis  Nicolas,  3  vols.  16*. 

"No  library  ean  be  called  complete  in  old  English  lore,  which  has  not  the  whole  of  the  pro- 
ductions of  this  laborious  and  successful  antiquary."— Atkenmmm. 

"  Joseph  Ritaon  was  an  antiquary  of  the  first  order."— Qmarteriy  Review. 

ROBINSON  CRUSOE.  CABINET  PICTORIAL  EDITION, 

Including  his  further  Adventures,  with  Life  of  Defoe,  &c,  upwards  of  60  fine  Wood-cuts,  from 
Designs  By  Habtby,  fcap.  Svo,  New  and  improved  Edition,  with  additional  Cuts,  cloth,  gilt,  6*.  1846 

The  only  small  edition  which  is  quite  complete. 

"  Perhaps  there  exists  no  work,  either  of  instruction  or  entertainment,  in  the  English  language, 
which  has  been  more  generally  wad,  or  more  deservedly  admired,  than  the  Lile  and  Adventuroa 
of  Robinson  Crusoe."— Sir  Walter  Scott. 

ROLLIN'S  ANCIENT  HISTORY, 

A  New  and  complete  Edition,  with  engraved  Frontispieces  and  7  Maps.  3  vols,  bound  in  1  stout 
handsome  voL  royal  Svo,  (pub.  at  1L  4s.),  cloth,  13*.  1844 

The  only  complete  edition  in  a  compact  form:  it  is  uniform  in  sise  and  appearance  with 
Moxon's  Series  of  Dramatists,  Ac.  The  previous  editions  of  Rollin  in  a  single  volume  are  greatly 
abridged,  and  contain  scarcely  half  the  work. 

ROSCOE'S  LIFE  AND  PONTIFICATE  OF  LEO  THE  TENTH. 

New  and  much  improved  Edition,  edited  by  his  Son,  Thomas  Roscon.  Complete  in  3  stout  vol*. 
Svo,  closely  but  very  handsomely  printed,  illustrated  by  3  line  Portraits,  and  numerous  illua* 
trauve  Engravings,  as  head  and  tail-pieces,  cloth,  II.  4*.  1845 

ROSCOE'S  LIFE  OF  LORENZO  DE  MEDICI,  CALLED  "  THE  MAGNIFICENT." 

New  and  much  improved  Edition,  edited  by  bis  Son,  Thomas  Robgob.  Complete  in  1  stout  vol. 
Svo,  closely  but  very  handsomely  printed,  illustrated  by  numerous  engravings,  introduced  as  bead 
and  tall-pieces,  cloth,  13*.  1846 

M I  have  not  terms  sufficient  to  express  my  admiration  of  Mr.  Roscoe*s  genius  and  erudition,  or 
my  gratitude  for  the  amusement  and  information  I  have  received.  I  recommend  his  labours  to 
our  country  as  works  of  unquestionable  genius  and  uncommon  merit.  They  add  the  name  of 
Roscoe  to  the  very  first  rank  of  English  Classical  Historians."— MattMae,  Pmreuite  of  Literature. 

"Roscoe  is,  I  think,  by  far  the  best  of  our  Historians,  both  for  beauty  of  style  and  for  deep 
reflections ;  and  bis  translations  of  poetry  are  equal  to  the  original*.*—  Walpole,  Earl  of  Otford. 

ROSCOE'S  ILLUSTRATIONS,  HISTORICAL  AND  CRITICAL, 

of  the  Ltrn  of  Loannso  bb  Midici.  with  an  Appendix  of  Original  Documents.  8vo.  Portrait 
of  Lorenzo,  and  Plates  (pub.  at  14*.),  boards.  7v,  or  in  4to,  printed  to  match  the  original  edition. 
Portrait  and  Plates  (pub.  at  II.  11*.  M.),  boards,  10*. 

%•  This  volume  is  supplementary  to  all  editions  of  the  work. 

SCOTT'S  (SIR  WALTER)  POETICAL  WORKS. 

Containing  Lay  of  the  Last  Minstrel,  Marmkra,  Lady  of  the  Lake,  Don  Boderfc,  Rokeby.  Ballads, 
Lyrics, and  Songs,  with  Notes  and  a  Life  of  the  Author,  complete  in  one  elegantly  printed  voL 
lftmo,  Portrait  and  Frontispiece  (pub.  at  be.),  doth,  UM.  1843 
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SHAKESPEARE'S  PLAYS  AND  POEMS. 

VaarVs  Caaura*  Pictobial  Ebitio*,  with  Life,  Glossarial  Notes,  sad  Historical  Digests  of 
each  Play.  Ac  15  Tola,  foolscap  8vo,  with  171  Plates  engraved  on  Steel  after  designs  of  tbe  moot  dis- 
tinguished British  Artists,  also  Fac-similes  of  all  the  known  Autographs  of  Shakespeare  (pub.  at 
St  tts.),  cloth,  richly  gilt,  2L6*.  1BO 

SHERIDAN'S  (THE  RIGHT  HON.  R.  BRINSLEY)  SPEECHES, 

with  a  Sketch  of  his  Life,  edited  by  a  Constitutional  Friend.  New  and  handsome  library  Edition, 
with  Portrait,  complete  in  S  wis.  8vo,  (pub.  at  21.  at.),  eloth,  18s.  1841 

44  Whatever  Sheridan  has  done,  has  been  par  cscedner,  always  the  beat  of  its  kind.  He  has 
written  the  beat  comedy  (School  for  Scandal),  the  beat  drama  (The  Duenna),  the  beat  farce  (The 
Critic),  and  the  beat  address  (Monologue  on  Garrick) :  and  to  crown  alL  delivered  the  very- beat 
oration  (the  famous  Begum  Speech)  ever  conceived  or  heard  in  this  country."— Bywa, 

SMOLLETT'S  WORKS.  EDITED  BY  ROSCOE. 

Complete  in  1  voL  (Roderick  Random,  HumphreyClinker,  Peregrine  Fickle,  Launcelot  Greaves, 
Count  Fathom,  Adventures  of  an  Atom,  Travels,  Plays,  Ac.)  Meaiuin  8vo,  with  21  capital  Plates 
by  CauiatHAHK  (pub.  at  11.  At.),  cloth  gilt,  14s.  184* 

"  Perhaps  no  books  ever  written  excited  such  peals  of  inextinguishable  laughter  as  SunDettfe." 
— 8ir  WoUer  ScotU 

SOUTHEY'S  HISTORY  OF  BRAZIL. 

3  vols.  4to,  (pub.  at  71  IS*.),  doth,  scarce,  3L  te.  1817 

SOUTHEY'S  LIVES  OF  UNEDUCATED  POETS. 

To  which  are  added,  "Attempts  in  Verse,"  by  Joan  Jonas,  an  Old  Servant.  Crown  8*0,  (pub. 
at  10*.  6A),  cloth,  4s.  6d.  JaWrey,  1836 

SPENSER'S  POETICAL  WORKS. 

Complete,  with  Introductory  Observations  on  the  Faerie  Queen,  and  Glossarial  Notes,  handsomely 
printed  in  6  vols,  post  8vo,  fine  Portrait  (pub.  at  22. 12*.  «e\),  cloth,  U.  Is.  1845 

SWIFTS  WORKS,  EDITED  BY  ROSCOE. 

Complete  in  2  vols.    Medium  8vo,  Portrait  (pub.  at  If.  12s.).  cloth  gilt,  II.  4*.  LSi8 

"Whoever  in  the  three  kingdoms  has  any  books  at  aO,  has  Swift"— lord"  ChuUtfitld. 

TUCKER'S  LIGHT  OF  NATURE  PURSUED. 

Complete  in  2  vols.  8vo  (pub.  at  II.  10t.),  cloth,  lis.  1841 

"The  'Light  of  Nature'  is  a  work  which,  after  much  consideration,  I  think  myself  authorised 
bo  call  the  moat  original  and  profound  that  has  ever  appeared  on  moral  philosophy ."— <Rr  /asset 
ModthUoah. 

WADE'S  BRITISH  HISTORY,  CHRONOLOCICALLY  ARRANGED. 

Comprehending  a  classified  Analysis  of  Events  and  Occurrences  in  Church  and  State,  and  of  tha 
ConsututionalTPolitical,  Commercial,  Intellectual,  and  Social  Progress  of  the  United  Kingdom, 
from  the  First  Invasion  by  the  Romans  to  the  Accession  of  Queen  Victoria,  with  very  copioue 
Index  and  Supplement.  New  Edition.  1  large  and  remarkably  thick  tol.  royal  8vo  (1300  page*), 
cloth,  18*.  18*7 

WATERSTON'S  CYCLOPEDIA  OF  COMMERCE, 

MERCANTILE  LAW,  FINANCE,  COMMERCIAL  GEOGRAPHY  AND  NAVIGATION. 
New  Edition,  including  the  Naw  Taaivv  (complete  to  the  present  time) ;  the  Faxscn  Tabipf, 
as  far  as  it  concerns  this  country :  and  a  Treatise  on  the  Principles,  Practice,  and  History  of 
Commerce,  by  J.  R.  M'Colioch.  One  very  thick,  closely  printed  voL  8vo  (900  pages),  with  Jour 
maps  (pub.  at  U.  4s.),  extra  cloth,  10«.  6d.  1847 

"This  capital  work  will  be  found  a  most  valuable  manual  to  every  commercial  man,  and  a 
useful  book  to  the  general  reader. 

WUYTE'S  HISTORY  OF  THE  BRITISH  TURF, 

FROM  THE  EARLIEST  PERIOD  TO  THE  PRESENT  DAT,  2  vols.  8ro,  Plates,  (pub.  at 
Il.8f.),d0tb,12f,  1848 

WILLIS'S  PtNClLLINCS  BY  THE  WAY.  ._...-.  ,  v  ...  mm9mm 
A  new  and  beautiful  Edition,  with  additions,  fcap.  8vo,  fine  Portrait  and  Plates,  (pub.  at  6*0,  extra 
red  Turkey  doth,  richly  gilt  back,  4*.  W. 

"  A  lively  record  of  first  impressions,  conveying  vividly  what  was  seen,  heard,  and  felt,  by  an 
•ctive  and  inquisitive  traveller,  through  some  of  the  most  interesting;  parts  of  Europe.  His 
curiosity  and  love  of  enterprise  are  unbounded.  The  narrative  it  told  In  easy,  fluent  language, 
with  a  poofs  power  of  fflw*trati<m.,,--«i**w*7*  Review, 
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CfieoloflB,  Jttorafe,  WrttoUutwH  fctetots,  **. 


BAXTER'S  (RICHARD)  PRACTICAL  WORKS, 

BINGHAM'S  ANTIOUITIES  OF  THE  CHRISTIAN  CHURCH. 

lUltM.  Bdftion»  «M"fcUj  revised,  with  an  enlarged  Index.    3  vols,  imperial  8vo,  cloth, 

1846 

.JIB,?8rnam  ta  a  Wl?ter  J*0  4°*B  e<l|,.»1  Iwww  to  the  English  clergy  and  to  the  English  nation , 
and  whose  learning  is  only  to  be  equalled  by  hia  moderation  and  impartiaUty."--QiunrferIy  Renew. 

BUNYAN'S  PILGRIM'S  PROGRESS. 

wu?*^ y  Habv*t,  containing  all  in  Southey*s  edition ;  alio,  a  fine  Frontispfece  and  Vignette, 
ciotn,  3*.  So.  **  \$\\ 

CAi^H'Su_DJCTr,<iNARY-.OF  THE  B,BLEt  W,TH  THE  BIBLICAL  FRAG- 
MENTS, by  the  late  Cbablss  Tatcob.   6  vols.  4to,  illustrated  by  SOS  Copper-plate  Ennarlnn. 

SfiftfiSfla^,lli,^ EditUm' beautUuUy  printid  on  to™*V*SflE&  V. 1« ICJSt 

wJk^^*JMk1S?rt^^lmi  »' Calmef  s  Dictionary  is  indispensably  necessary  to  every 
Biblical  Student.  The  addition,  made  under  the  tide  of  'Fragments,'  are  extracted  from  the 
mostrare  and  authentic  Voyages  and  Travels  into  Judea  and  other  Oriental  countries;  and  com. 
prebend  an  assemblage  of  curious  and  Illustrative  descriptions,  explanatory  of  Scripture  incidents. 
customs,  and  manners,  which  could  not  possibly  be  explained  by  any  other  medium.  The  nume- 
ions  engravings  throw  great  light  on  Oriental  customs.K-Hom«:  ««"»•    xnonume 

CALMETS    DICTIONARY    OF    THE    HOLY    BIBLE, 

Abridged,  1  large  vol.  imperial  8vo,  Woodcuts  and  Haps  (pub.  at  II.  4#.)f  cloth,  IS*.  18J7 

CARY'S  TESTIMONIES  OF  THE  FATHERS  OF  THE  FIRST  FOUR  CENTU- 
B1ES,  TO  THE  CONSTITUTION  AND  DOCTRINES  OF  THE  CHURCH  OF  ENGLAND, 
as  set  forth  in  the  *TTTT  Articles,  8vo,  (pub.  at  ISt.),  cloth,  7*.  M.  Oqf&rd,  Taleeya, 

"  This  Work  may  be  classed  with  those  of  Pearson  and  Bishop  Bull ;  and  such  a  classification 
is  no  mean  honour. — Church  qf  England  Qnarttrif. 

CHARNOCK'S  DISCOURSES  UPON  THE  EXISTENCE  AND  ATTRIBUTES 
OF  OOD.  Complete  in  one  thick  closely  printed  volume,  8vo,  with  Portrait  (pub.  at  14*.),  cloth, 
6*.  64.  1846 

M  Perspicuity  and  depth,  metaphysical  sublimity  and  evangelical  simplicity,  immense  learning' 
but  irrefragable  reasoning;  conspire  to  render  this  performance  one  of  the  most  inestimable  pro- 
ductions that  ever  did  honour  to  the  sanctified  judgment  and  genius  of  a  human  being."«-*VpMuiy. 

CHRISTIAN  EVIDENCES. 

Containing  the  following  esteemed  Treatises,  with  Prefatory  Memoirs  by  the  Rev.  J.  S.  Mbmbs, 
LLJ).,  via.— Watson's  Apology  for  Christianity;  Watson's  Apology  for  the  Bible;  Paley's  Evi. 
deuces  of  Christianity:  Paley's  Hone  Paulina:;  Jenyn'a  Internal  Evidence  of  the  Christian 
Religion;  Leslie's  Truth  of  Christianity  Demonstrated:  Leslie's  Short  and  Easy  Method  with  the 
Deists;  Leslie's  Short  and  Easy  Method  with  the  Jews;  Chandler's  Plain  Reasons  for  being  a 
Christian;  Lyttleton  on  the  Conversion  of  St.  Paul;  Campbell's  Dissertation  on  Miracles;  Sher- 


lock's Trial  of  the  Witnesses,  with  Sequel;  Weston  the  Resurrection.  In  1  voL  royal  8vo,  (pub. 
at  14*.),  cloth,  10*.  18«& 

CHRISTIAN  TREASURY. 

Consisting  of  the  following  Expositions  and  Treatises,  edited  by  Memes.  via.— Magee*a  Discourses 
and  Dissertations  on  the  Scriptural  Doctrines  of  Atonement  and  Sacrifice:  Withetspoon's  Prac- 
tical Treatise  on  Regeneration ;  Boston's  Crook  in  the  Lot;  Guild's  Moses  Unveiled  tJtdW»  Har- 
mony of  all  the  Prophets ;  Lees's  Authenticity.  Uncorrupted  Preservation,  and  Credibility  of  the 
New  Testament}  Stusrft  Letters  on  the  Divinity  of  Christ.  In  1  voL  royal  Bvo.,  (pub.  at  13*  ), 
cloth,  8*.  1844 


CATALOGUE  OF  NEW  BOOKS 


CRUDEN'S  CONCORDANCE  TO  THE  OLD  AND  NEW  TESTAMENT, 

revised  and  condensed  by  O.  H.  Has  sat,  thick  18mo.  beautifully  printed  (pub.  at  6s.),  cloth, 
3#.6s\  1844 

"An  extremely  pretty  and  very  cheap  edition.  It  contains  all  that  ia  useful  fan  the  original 
work,  omitting  only  prepositions,  conjunctions,  &c,  which  can  never  be  made  available  for  pur- 
poses of  reference.    Indeed  it  is  all  that  the  Scripture  student  can  desire."— Guardian. 

DONNE'S  (DR.  JOHN)  WORKS. 

Including  his  Sermons,  Devotions,  Poems,  Letters,  &&,  edited,  with  a  new  Memoir  by  the  Rev. 
Hew bt  Alfobd.  6  handsome  vols.  8vo,  with  flue  Portrait  after  Vandyck  (pub.  at  32. 12*.),  extra 
cloth,  reduced  to  II.  lea.  ParaW,  1839 

"  We  cannot  forbear  repeating  Mr.  Coleridge's  question,  '  Why  are  not  Donne's  volumes  of  Ser- 
mons reprinted  ? *  His  Life  is  published  in  a  cheap  form  by  the  8odety  for  Promoting  Christiana 
Knowledge,  and  deservedly  so  in  every  resseet;  but  why  dees  Oxford  allow  One  Hundred  sand 
Thirty  Sermons  of  the  greatest  Preacher  of  the  seventeenth  century— the  admired  of  all  hearers — 
to  remain  all  but  totally  unknown  to  the  student*  in  divinity  of  the  Church  of  England,  and  to  the 
Mterary  world  in  general  ?" — Q/uuterly  Review,  voL  ttx.  p.  6. 

FULLER'S  tREV.  ANDREW'  COMPLETE  WORKS; 

With  a  Memoir  of  his  Life,  by  his  Son,  one  large  voL  imperial  ovo,  New  Edition,  Portrait  (pub.  at 
11.10s.),  cloth,  II.  *«.  or-  j«S 

GREGORY'S  (DR.  OLINTHUS)  LETTERS  ON  THE  EVIDENCES.  DOCTRINES. 

AND  DUTIES  OP  THE  CHRISTIAN  RELIGION,  addressed  to  a  Friend.  Eighth  Edition, 
with  many  Additions  and  Corrections.  Complete  in  1  thick  well-printed  volume,  feap.  Svo,  (pub. 
at  7a.  64),  doth,  fa.  IBM 

"We  earnestly  recommend  this  work  to  the  attentive  perusal  of  all  cultivated  minds.  We  are 
acquainted  with  no  book  in  the  circle  of  English  literature,  which  la  equally  calculated  to  give 
young  persons  Just  views  of  the  evidence,  the  nature,  and  the  importance  of  revealed  letyrjouv — 

GRAVES'S  (DEAN)  WHOLE  WORKS. 

Now  first  collected,  comprisingEssay  on  the  Character  of  the  Apostles  and  Evangelists ;  Led 
on  the  Four  last  Books  of  the  Pentateuch;  Proofs  of  the  Trinity ;  Absolute  Predestination  < 

pared  with  the  Scripture  statement  of  the  Justice  of  God ;  and  Sermons ;  with  Life  by  bin  , 

Dr.  R.  H.  Gsavss.   4  vols.  Svo,  handsomely  printed,  Portrait  (pub.  at  21. 16*.),  cloth,  Ran.     IBM 

GRAVES'S  (DEAN)  LECTURES  ON  THE  PENTATEUCH. 

8ro.  New  Edition  (pub.  at  13*.),  cloth,  •*, 

HALL'S  (BISHOP)  ENTIRE  WORKS, 

With  an  Account  of  his  Life  and  Sufferings.   New  Edition,  with  considerable  Additions,  s ' 

lation  of  all  the  Latin  Pieces,  and  a  Glossary,  Indices,  and  Notes,  by  the  Rsv.  Psran  Hau, 
13  vols.  Svo.  Portrait,  (pub.  at  7L  4s.),  cloth,  5J.  Os/srrf,  rsfaoys,  1837-s* 

HALL'S  (THE  REV.  ROBERT)  COMPLETE  WORKS, 

With  a  Memoir  of  his  Life  by  Dr.  (Hints us  GnseoaT,  and  Observations  on  his  Character  as  a 
Preacher,  by  Joas  Fostbb,  Author  of  Essays  on  Popular  Ignorance,  Ac,  6  vols.  Svo.handsosaeljr 
printed,  with  beautiful  Portrait,  (pub.  at  3J.  16c),  cloth,  contents  lettered,  It  lie  id. 

The  same,  printed  in  a  smaller  sise,  6  vols.  fcap.  8vo,  II.  It.,  cloth,  lettered. 

"Whoever  wishes  to  see  the  Engliih  languace  in  its  perfection  must  read  the  writings  of  that 
great  Divine,  Robert  Hall.  He  combines  the  beauties  of  Johnson,  Addison,  and  Burke,  without 
their  imperfections.''— DuooU  Stewart. 

"  I  cannot  do  better  than  refer  the  academic  reader  to  the  immortal  works  of  Robert  Hall.  Fee 
moral  grandeur,  for  Christian  truth,  and  for  sublimity,  we  may  doubt  whether  they  have  their 
match  In  the  sacred  oratory  of  any  age  or  country."— Prs/bsaw-  Sedgwick. 

"The  name  of  Robert  Hall  will  be  placed  by  posterity  among  the  heat  writers  of  the 
well  «s  the  most  vigorous  defenders  of  religious  truth,  and  the  brightest  examples  of 
charity."— Sir  /.  Macstsiosa. 

HENRY'S  (MATTHEW)  COMMENTARY  ON  THE  BIBLE.  BY  BICKERSTETH, 

In  6  vols.  4to,  New  Edition,  printed  on  fine  paper  (pub.  at  91. 9s.),  cloth,  41. 14*.  64.  184ft 

HOPKINS'S  (BISHOP)  WHOLE  WORKS, 

With  a  Memoir  of  the  Author,  in  1  thick  vol.  royal  Svo,  (pub.  at  18s.),  doth.  14s.   The  same,  with 
a  very  extensive  general  Index  of  Texts  and  Subjects,  S  vols,  royal  8vo,  (pub.  at  11.  so.),  cloth. 

"Bishop  Hopkins's  works  form  of  themselves  a  sound  body  of  divinity.   He  »  elsar, ' 
and  persuasive."— Biekereteth. 
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HILL'S  (REV.  ROWLAND)  MEMOIRS. 

By  hb  Friend,  the  Rev.  W.  Jonas,  edited,  with  a  Preface,  by  the  Rev.  Jams  Bunnm*,  (Bow- 
land  Hill  a  Successor,  a%  Minister  of  Surrey  Chapel.)  Second  Edition,  carefully  revised,  thick 
post  8vo,  fine  steel  Portrait,  (pub.  at  lot.),  cloth,  6t.  '1845 

HOWE'S    WORKS, 

With  Life  by  Cajuamt,  one  large  vol.  imperial  8vo,  Portrait,  (published  at  U.  16*,),  cloth,  II.  lot. 


<« 


I  have  learned  far  more  from  John  Howe,  than  from  any  other  anther  I  ever  read.  There  is 
an  astonishing:  magnificence  in  his  conceptions.  He  was  unquestionably  the  greatest  of  the 
puritan  divines."— Robert  HalL 

HUNTINGDON'S  (COUNTESS  OF)  LIFE  AND  TIMES. 

By  a  Member  of  the  Houses  of  Shirley  and  Hastings.    Sixth  Thousand,  with  a  epptoos  Index.  - 
2  huge  vols.  8vo,  Portraits  of  the  Countess,  Whitefield,  and  Wesley,  (pub.  at  II.  4a.),  cloth,  Ms.  184 

HUNTINGTON'S    (REV.   W.)   WORKS,    EDITED    BY    HIS    SON, 

6  vols.  8vo,  Portraits  and  Plates  (published  at  Si.  18s.  fid),  cloth,  2J.  5#. 

LEIGHTON'S  (ARCHBISHOP)  WHOLE  WORKS: 

To  which  is  prefixed  a  Lire  of  the  Author,  by  the  Rev.  N.  T.  Pxamson.  New  Edition,  8  thick  vols. 
8VO,  Portrait,  (pub.  at  12. 4s.),  extra  doth,  lot.  1840 

Tkt  otdp  compUte  Edition, 

LEIGHTON'S  COMMENTARY  ON  PETER; 

With  Life  by  Pkabsow,  complete,  in  1  thick  handsomely  printed  voL  8vo,  Portrait,  (pub.  at  lis.), 
doth,  9*.  1B46 

M'CRIE'S    LIFE    OF    JOHN    KNOX, 

With  Illustrations  of  the  History  ot  the  Reformation  in  Scotland.  New  Edition,  with  numerous 
I!iSt^!^i^tmo\x,&c.,bjAiidTryfCTichton.    Fcap.  8vo  (pub. «  as.),  cloth.  St.  6J.       I84f 

MACEE'S  (ARCHBISHOP)  WORKS, 

Comprising  Discourses  and  Dissertations  on  the  Scriptural  Doctrines  of  Atonement  and  Sacri- 
fice; Sermon*,  and  Visitation  Charges.  With  a  Memoir  of  his  Lin  by  the  Rev.  A.  H.  Kmnt. 
DJ).  S  vols.  8vo,(puh.  at  li.6t.),  cloth,  18t.  1843 

M  Discovers  such  deep  research,  yields  so  much  valuable  information,  and  affords  so  many  helps 
to  the  refutation  of  error,  as  to  constitute  the  most  valuable  treasure  ox  biblical  learning,  of  which 
a  Christian  scholar  can  be  possessed."— Caristia*  Observer. 

MANUSCRIPT  SERMONS, 

A  Series  of  Sixty  Englifh  Sermons  on  the  Doctrine,  Principles,  and  Practice  of  Christianity, 
adapted  to  the  Pulpit,  oy  a  Doctor  of  Divinity,  complete  in  16  parts,  small  4to,  (each  containing 
four  Sermons),  Lithographed  on  Writing  Paper  to  resemble  MSB.  (pub.  at  81.  Us.),  lOs.  6, 

MOORE'S  (HANNAH)  WORKS,  ^ 

With  a  Memoir  and  Notes,  9  vols,  lean,  8vo,  flue  Fansutt  and  Irontiapkces,  gilt  cloth  (pub.  at 
82.  5*.),  K.  lit.  fid.  Fither,  1840 

MORE'S  (HANNAH)  LIFE, 

By  the  Rev.  Haw  at  Tnosts«s,noat8vo,  printed  uniformly  with  her  works,  Portrait,  and  wood 
engravings,  (pub.  at  Its.),  extra  cloth,  6s.  Caittt,  1838 

"  This  may  be  called  the  official  edition  of  Hannah  Mora's  Life.  It  brings  so  much  new  and 
interesting  matter  into  the  field  respecting  her,  that  it  will  receive  a  hearty  welcome  from  the 
public.  Among  the  rest,  the  particulars  of  most  of  her  publications  wttl  reward  the  curiosity  of 
Uterary  readers.-- Aitrmry  GtuetU. 


MORE'S  (HANNAH)  SPIRIT  OF  PRAYER, 

Pcap.  8vo,  Portrait,  (pub.  at  6t.),  cloth,  4t.  CoaVS,  1843 

MORE'S  (HANNAH)  STORIES  FOR  THE  MIDDLE  RANKS  OF  SOCIETY, 
And  Tales  for  the  Common  People,  2  vols,  post  8vo,  (pub.  at  14t.),  doth, 8s.  Cmdell,  1836 

MORE'S  (HANNAH)  POETICAL  WORKS, 

Post  8vo,  (pub.  at  St.),  cloth,  St.  6o*.  CeaVIt,  1829 

MORE'S  (HANNAH)  MORAL  SKETCHES  OF  PREVAILING  OPINIONS  AND 

MANNERS,  Foreign  and  Domestic,  with  Reflections  on  Prayer,  post  8ve%,  (pub.  at  St.),  cloth,  4t. 

CtdoU,  1830 
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MORE'S   (HANNAH)   ESSAY   ON   THE   CHARACTER    AND    PRACTICAL 

WHITINGS  OF  ST.  PAUL,  pott  8vo.,  (pub.  at  lOt.  M.),  cloth,  St.  Cadett,  1837 

MORE'S  (HANNAH)  CHRISTIAN  MORALS. 

Pott  too,  (pub.  at  10>.  6o\),  doth,  5*.  CmdeU,  1856 

MORE'S  (HANNAH)  PRACTICAL  PIETY; 

Or,  the  Influence  of  the  Religion  of  the  Heart  on  the  Conduct  of  the  Life,  32mo,  portrait,  c'oth, 
ft*.  64.  Cadelt,  1840 

The  only  complete  email  edition.   It  was  revised  just  before  her  death,  and  contains  much 
improvement,  which  ii  copyright. 

MORE'S  (HANNAH)  SACRED  DRAMAS, 

chiefly  intended  for  Young  People,  to  which  is  added  "Sensibility,"  an  Epistle,  32mo,  (pub.  at 
2t.  64),  gUt  cloth,  gQt  edges,  2*.  CudeU, 

This  is  the  last  genuine  edition,  and  contains  some  copyright  editions,  which  are  not  in  any 
other. 

MORE'S  (HANNAH)  SEARCH  AFTER  HAPPINESS; 

With  Ballads,  Tales,  Hymns,  and  Epitaphs,  82mo,  (pub.  at  2*.  &J.),  gilt  cloth,  gilt  edges,  la.  td. 

PALEY'S  WORKS, 

In  ova  tolumi,  consisting  of  his  Natural  Theology.  Moral  and  Political  Philosophy*  Evidences 
of  Christianity,  Hone  Pauline,  Clergyman's  Companion  in  Visiting  the  Sick,  Ac.  Svo,  handsomely 
printed  in  doable  columns,  (pub.  at  10*.  64.),  cloth,  5«.  ISO 

PICTORIAL  DICTIONARY  OF  THE  HOLY  BIBLE, 

Or,  a  Cyclopaedia  of  Illustrations,  Graphic,  Historical,  and  Descriptive,  of  the  Sacred  Writings, 
by  reference  to  the  Manners,  Customs,  Bites,  Traditions,  Antiquities,  and  Literature  of  Eastern 
Nations,  3  vols.  4to.  (upwards  of  1430  double-column  pages  in  good  type),  with  upwards  of  IflOO 
illustrative  Woodcuts  (pub.  at  Si.  10a.),  extra  cloth,  It  it.  1846 

POOL'S  (MATHEW)  ANNOTATIONS  UPON  THE  HOLY  BIBLE, 

Wherein  the  Sacred  Text  is  inserted,  and  various  Readings  annexed,  together  with  the  Parallel 
Scriptures ;  the  more  difficult  Terms  in  each  Verse  are  explained,  seeming  Contradictions  recon- 
ciled, Questions  and  Doubts  resolved,  and  the  whole  Text  opened,  3  large  vols,  imperial  8vo,  (pub. 
at  31.  tts.),  doth,  3J.  St.  1846 

Cecil  says,  'if  we  must  have  commentators,  as  we  certainly  must,  Pool  is  incomparable,  and  I 

■       had  almost  said,  abundant  of  himsell/  and  the  Rev.  E.  Bickersteth  pronounces  the  annotations  to 

be  judicious  and  full.    It  is  no  mean  praise  of  this  valuable  work  that  it  is  in  the  list  of  books 

recommended  to  clergymen  by  Bp.  Tomline.    It  is  likewise  recommended  by  Gilpin,  Dra.  B, 

Williams,  Adam  Clarke,  Doddridge,  Home,  and  the  learned  in  general 

SCOTTS  (REV.  THOMAS)  COMMENTARY    ON    THE    BIBLE, 

With  the  Author's  last  Corrections  and  Improvements,  and  84  beautiful  Woodcut  IUnatrBtVaBJi 
and  Maps.   3  vols,  imperial  8vo  (pub.  at  41.  it.),  cloth,  22.  6e.  16*7 

SCRIPTURE  GENEALOGIES, 

Containing  38  beautifully  executed  Lithographic  Drawings,  of  all  the  Genealogies  recorded  in 
the  Sacred  Scriptures,  according  to  every  Family  and  Tribe :  with  the  line  of  our  Saviour  Jesus 
Christ  observed  from  Adam  to  the  Virgin  Mary,  by  J.  P.  Morris,  Esq,  royal  4to,  (pub.  at  ILIUM.), 
cloth,  gilt,  7«.6rf. 

SIMEON'S  WORKS, 

Including  his  Skeletons  or  Suasions  urn  Hoba  Hokilbtic m,  or  Discourses  digested  into 
one  continued  Series,  and  forming  a  Commentary  upon  every  Book  of  the  Old  and  New  Testa- 
ment :  to  which  are  annexed  an  unproved  edition  of  Claude's  Essay  on  the  Composition  of  a 
Sermon,  and  very  comprehensive  Indexes,  edited  by  the  Bar.  Thomas  Hast  will  Honna  stl 
vols.  8v*  (pub.  at  102. 10*.),  cloth,  71. 7». 

Tim  following  miniature  edition*  of  Simeon'e  popular  wrk*  are  uniformly  printed  in  SSase,  and 
bound  tn  cloth: 

THE  CHRISTIAN'S  ARMOUR,  M. 

THE  EXCELLENCY  OF  THE  LITURGY,  94. 

THE  OFFICES  OF  THE  HOLY  SPIRIT,  W. 

HUMILIATION  OF  THE  SON  OF  GOD :  TWELVE  SERMONS,  M. 

APPEAL  TO  MEN  OF  WISDOM  AND  CANDOUR,  M. 

DISCOURSES  ON  BEHALF  OF  THE  JEW8,  It.  6rf. 

"  The  works  of  Simeon,  containing  2536  discourses  on  the  principal  passages  of  the  Old  and  New 
Testament  will  be  found  peculiarly  adapted  to  assist  the  studies  of  the  younger  clergy  in  their 
preparation  for  the  pulpit ;  they  will  likewise  serve  as  a  Body  of  Divinity ;  and  are  by  many 
recommended  as  a  Biblical  Commentary,  well  adapted  to  be  read  in  families?'— X^wades. 
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SOUTH'S  (DR.  ROBERT)  SERMONS  : 

To  which  are  annexed  the  chief  head*  of  the  Sermons,  a  Biographical  Memoir,  and  General  Index, 
3  vols,  royal  8vo,  (pub.  at  11 4a.),  cloth,  18a.  1844 

STURM'S    MORNING     COMMUNING    WITH     GOD,    OR     DEVOTIONAL 

MEDITATIONS  FOR  EYERY  DAT  IN  THE  TEAR,  translated  from  the  German.  New 
Edition,  post  8vc»  doth,  to.  1847 

TAYLOR'S  (JEREMY)  COMPLETE  WORKS, 

cloth,  3?.  a?"7'  BU*raDhical  and  Critica1'  3  large  vols,  imperial  Svo,  portrait,  (pub.  at  W.  We.). 

TASS  wSh(I8?A<LOF,  ONGAR)  NATURAL  HISTORY  OF  ENTHUSIASM. 

Tenth  Edition,  reap.  Svo,  cloth,  6s.  1^43 

hnU^IZZSZ?^  toJ2J?\,l!SBt  *&  »,wwk  bcarinj?  "  this  unquestionably  does,  the  impress  of 
•S^RTC^ ax»aori|ffaiai.thou»llt*  Ils  mo8t  «tr&mKly  original  views,  however,  never  trans- 
gl* ■.»  Se^ound*  °/  Van  Protestant  orthodoxy,  or  violate  the  spirit  of  troth  and  soberness ;  and 

SL&^SSXn^  Tttf tbe  Vs**  1°°*  and  ba»l8  of  tho8e  ft*1100*  polemics  which  have 
shaken  repeatedly  the  whole  intellectual  and  moral  world."-r  Jtkeu**m* 

TAYLOR'S  (ISAAC)  FANATICISM. 

Third  Edition,  carefully  revised.    Foolscap  8vo,  cloth,  St.  1843 

SAl  1*  5ft?  wdfr'8  "^  £hc,  doMJootrise  from  the  perusal  of  such  a  volume  as  the  present  a 
wiser  and  a  better  man."— EccUctic  Review. 

TAYLOR'S  (ISAAC)  SATURDAY  EVENING. 

Seventh  Edition.   Foolscap  8vo.  cloth,  St.  1344 

B^SjJ"day  Evening/  and  'Natural  History  of  Enthusiasm,'  are  two  noble  productions."— 

TAYLOR'S  (ISAAC)  ELEMENTS  OF  THOUGHT, 

Or  concise  Explanations,  alphabetically  arranged,  of  the  principal  Terms  employed  in  the  nsua* 
Branches  of  Intellectual  Philosophy.    Seventh  Edition.    ISmo,  doth,  4*.  1845 

TAYLOR'S  (ISAAC)  ANCIENT  CHRISTIANITY, 

AND  THE  DOCTRINES  OF  THE  OXFORD  "TRACTS  FOR  THE  TIMES.*  Fourth  Edi- 
tion,  with  a  Supplement  and  Indexes.   2  vols.  Svo,  (pub.  at  11. 4s.),  cloth,  18s.  1844 

TAYLOR'S  (ISAAC)  LECTURES  ON  SPIRITUAL  CHRISTIANITY. 

8vo,  (pub.  at  4».  84.),  cloth,  3t.  1341 

TAYLOR'S  (ISAAC)  HOME  EDUCATION. 

Fourth  Edition.   Foolscap  8vo,  (pub.  at  7s-  M.),  cloth,  6s.  1843 

TOMLINE'S  (BISHOP)  INTRODUCTION   TO  THE  STUDY  OF  THE  BIBLE, 

OR  ELEMENTS  OF  CHRISTIAN  THEOLOGY.  Containing  Proofs  of  the  Authenticity  and 
Inspiration  of  the  Holy  Scriptures ;  a  Summary  of  the  History  of  the  Jews;  an  Account  of  the 
Jewish  Sects ;  and  a  brief  Statement  of  the  Contents  of  the  several  Books  of  the  Old  and  New 
Testaments.  Nineteenth  Edition,  elegantly  printed  on  fine  paper.  ISmo,  (pub.  at  5t.  M.)»  cloth, 
St.  64.  1846 

"  Well  adapted  as  a  manual  for  students  in  divinity,  and  may  be  read  with  advantage  by  the  most 
experienced  divine."— JfaraVt  lactam. 

WADDINCTON'S  (DEAN  OF  DURHAM)  HISTORY  OF  THE  CHURCH, 

FROM  THE  EARLIEST  AGES  TO  THE  REFORMATION.  8  vol..  8*o  (pub.  at  U  10a.) 
cloth  bds,  U.  Is.  ' 

WADDINCTON'S    (DEAN  OF    DURHAM)    HISTORY    OF   THE    CHURCH 

DURING  THE  REFORMATION.   8  vols.  Svo,  (pub. a* ,11. lT* M.),  cloth  bds,  18s.  SS 

WILBERFORCFS  PRACTICAL  VIEW  OF  CHRISTIANITY. 

SnJj^SSI6^,??^^6?101-?*0'!  £*  PSS**  *  tht  EeT- T- P*IC"'  18mo»  **»*•*  in  a  large 
handsome  type,  (pub.  at  8s.),  gat  cloth,  2».  6d.  r  1345 

WILLMOTT'S  (R.  A.)  PICTURES  OF  CHRISTIAN  LIFE. 

reap.  8vo,  (pub.  at  8s.),  cloth,  St.  W.  Hsttkard,  1841 


CATALOGUE  OF  NEW  BOOKB 


^Foreign  languages  an*  lUtetatttre ; 

INCIUDIHG 

CLASSICS  AJTO  TRANSLATIONS,  CLASSICAL  CRITICISM,  DICTIONARIES 
GRAMMARS,  COLLEGE  AND  SCHOOL  BOOKS. 

♦ 

ATLASES.— WILKINSON'S  CLASSICAL  AND  SCRIPTURAL  ATLAS, 

With  Historical  and  Chronological  Tables,  imp.  4to,  new  and  improved  edition,  lis  w«ri 
(pub.  at  21.  4a),  half-bd.  morocco,  It  11a  W.  ^^  " 

WILKINSON'S  GENERAL  ATLAS. 

New  and  improved  edition,  with  all  the  Bailroada  inserted.  Papulation  **otr4W  to  the 
Census,  Parliamentary  Returns,  Ac,  imp.  4to,  46  maps,  coloured,  (pub.  at  It  Ma),  half 
morocco,  It  6*. 

AINSWORTH'S    LATIN    DICTIONARY,    BY    OR.    JAMIESON, 

An  enlarged  Edition,  containing  all  the  words  of  toe  Quarto  Dictionary.    Thick  9*o,  neatly 
bound  (pub.  at  14*.),  9*.  1847 

BENTLEY'S  (RICHARD)  WORKS. 

Containing  Dissertations  upon  the  Epistles  of  Phalaria,  Themistocles,  Socrates,  Ei : 

the  Fables  of  jEsqp;  Epistola  ad  Jo.  Milium:  Sermons:  Boyle  Lecture;  Bemarka  on 

thinking;  Critical  Works,  Ac.   Edited,  with  copious  Indices  and  Notes,  by  the  E»t.  Auxai 

Dtcb.   3  vols.  8to,  a  beautifully  printed  Edition,  (pub.  at  It  18a),  doth,  It  la  1836-3* 

BIBLIA  HEBRAICA,  EX  EDITION E  VANDER  HOOGHT. 

Becognovit  J.  D'AiJuntmn.   Very  thick  Svo,  handsomely  printed,  (pub,  at  It  5a),  esonh,  Ifta 

Titm  Tfmm raw  Ifllt 

CORPUS  POETARUM  LATIN  OR  UNI. 

Edidit  O.  S.  WAx.ua.   Complete  in  one  very  thick  voL  royal  Swo,  (pan,  at  St  2s.),  cloth.  18a 

This  comprehensive  volume  contains  a  library  of  the  poetical  Latin  classics,  correctly  printed 
from  the  best  texts,  vis. : 


Catullus,  Virgil,  Lucan,  Sutpicia,  Colpurniua  Sieulaa, 

Tibullus,  Ovid,  Persius.  Statins.  Ausonias, 

Propertius,  Horace,  Juvenal,  SfHus  italieus,  Qaudian. 


DAMMII  LEXICON  CRitCUM,   HOMERICUM  ET  PINDARICUM. 

Cura  Duncan,  royal  4to,  new  edition,  printed  on  fine  paper,  (pub.  at  5t&« J,  cloth.  It  la.  1849 

"An  excellent  work;  the  merits  of  which  have  been  universally  acknowledged  by  Utarmry  cha- 
racters/*—Dr  Dibdm. 

GAELIC-ENGLISH  AND  ENGLISH-GAELIC  DICTIONARY. 

With  Examples,  Phrases,  and  Etymological  Bemarka,  by  Two  Mbmbbus  of  thb  Hxanxairn 
Socistt.  Complete  in  one  thick  vol.  8vo.  New  Edition,  containing  many  more  words  than  the 
Quarto  Edition,  (pub.  at  It  la),  cloth,  12a. 


HERMANN'S  MANUAL  OF  THE  POLITICAL  ANTIQUITIES  OF  GREECE, 

Historically  considered,  translated  from  the  Qermaa,  8vo,  (published  at  15s.),  cloth,  10a  6d. 

TTs/bnt  TkiWwfii.  Mat. 
"  Hermann's  Manual  of  Greek  Antiquities  is  most  important."— r**rhcqir $  Hitt  af  Oreaar, 
vol.  1.  p.  443. 

LEMPRIERE*S  CLASSICAL  DICTIONARY. 

MiiriATUBH  Emtio*,  containing  a  full  Account  of  all  the  Proper  Names  mentioned  in  Ancient 
Authors,  and  much  useful  information  respecting  the  uses  and  habits  of  the  Greeks  and  Bomaaa. 
new  ana  complete  edition,  iwwisili  Taiwan  mun  «rvm,in  one  very  thick  vaLUsna, 
(pub.  at  7#.  M.),  cloth,  4a  id.  1846 

LEE'S  HEBREW  GRAMMAR, 

Compiled  from  the  best  Authorities,  and  principally  from  Oriental  Sources,  designed  far  the  Uae 
of  Students  in  the  Universities.  New  Edition,  enriched  with  much  onrmal  matter.  Sixth. 
Thousand,  8»o,  (pubUshed  at  12a),  cloth,  8*.  Xeadsa,  Jtaaee*.  1M 


PUBLISHED  OR  BOLD  BY  H.  G.  BOHN. 


LEE'S  HEBREW,  CHALOEE,  AND  ENGLISH  LEXICON. 

Compiled  from  the  beat  Authorities  Oriental  and  European,  Jewish  and  Christian,  including 
Buxtobv,  Tatlob.  Pabxhobsv,  and  Obs«i*ivi  ;  containing  all  the  Wards,  with  their  Latec- 
tkms,  Idiomatic  Usages,  etc.  found  in  the  Hebrew  and  Lhaldee  Text  of  the  Old  Testament; 
with  numerous  eorreecioBS  of  former  Lexicographers  and  Commentators,  followed  by  an  English 
Index,  in  one  thick  voL  Svo.   Third  Thousand,  (pub.  at  It  is,),  doth,  la*.  Lomi.  1844 

LIVII  HISTORIA,  EX  RECENSIONE  DRAKENBORCHII  ET  KREYSSIG; 

Et  Annotationes  Cbbvibbii,  Stbotbii,  RnraaTi,  Rascbib  et  aliorum;  Animadveraiones  Nix- 
bvbbii,  Wacbsmutuii,  et  aaaa  addkut  Tbatbbs  Twisa,  J.  C.  B.  Coll,  Univ.  Oxoa.  Soetoa  at 
Tutor.    Cum  Indice  ampllsahno,  4  vols.  Svo,  (pub.  at  1L  18a,),  cloth,  U.  8a,  Ota/bral  1841' 

This  is  the  best  and  most  useful  edition  of  Livy  ever  published  in  octavo,  and  it  is  prcfaffed 
in  all  our  universities  and  classical  schools. 

NIEBUHR'S  HISTORY  OF  ROME, 

Epitomised,  (for  the  use  of  Colleges  and  Schools,)  with  Chronological  Tables  and  Appendix,  by 
Tbatbbs  Twisa,  B.CJ>n  complete  in  3  vols,  bound  in  L,  8vo,  (pub.  at  II.  la.),  cloth,  Ida.  id. 

Oxford,  faloaya,  1887 
"  Thl*  edition  by  Mr.  Twiss  is  a  very  valuable  addition  to  classical  learning,  clearly  and  ably 
embodying  all  the  latest  efforts  of  the  laborious  Niebuhr."— Literary  Gasette. 

OXFORD  CHRONOLOGICAL  TABLES  OF  UNIVERSAL  HISTORY, 

From  the  earliest  Period  to  the  present  Time;  in  whieh  all  the  great  Events,  CiviL  Religious, . 
Scientific,  and  Literary,  of  the  various  Nations  of  the  World  are  placed,  at  one  view,  under  the 
eye  of  the  Reader,  in  a  Series  of  parallel  columns,  so  as  to  exhibit  the  state  of  the  whole  Civilised 
World  at  any  epoch,  and  at  the  same  time  form  a  continuous  chain  of  History,  with  Genealogical 
Tables  of  all  the  principal  Dynasties.  Complete  in  3  Sections,  vis : — 1.  Ancient  History.  II.  Middle 
Ages.  III.  Modem  History.  With  a  most  complete  Index  to  the  entire  work,  folio,  (pub.  at  11.16*.), 
half  bound  morocco,  11  It. 

The  above  is  also  sold,  separately,  as  follows:— 

THE  MIDDLE  AGES  AND  MODERN  HISTORY, 
3  parts  in  1,  folio,  (pub.  at  12. 3t.  M.),  sewed,  16*. 

MODERN  HISTORY, 
Polio,  (pub.  at  )2t.),  sewed,  8t. 

RITTER'S    HISTORY   OF    ANCIENT   PHILOSOPHY, 

Translated  from  the  German,  by  A.  J.  W.  Mo«ai>oif,  B.  A.,  Trin.  ColL,  Cambridge.  4  vols.  Svo, 
now  completed,  with  a  General  Index,  cloth  lettered  (pub.  at  Si.  4a),  3*.  St.  Oxford,  1849 

— — Tub  Poobth  Yolcmb  may  be  had  separately.    Cloth,  lot 

"An  important  work;  it  maybe  said  to  have  auperaeded  all  the  prevkraa  histories  of  jpfafio- 
aophy,  am!  to  have  become  the  standard  work  on  the  subject.  Mr.  Johnson  is  also  exempt  from 
the  usual  faults  of  tranautors."— Quertcrty  Review. 

CHOM ANN'S  HISTORY  OF  THE  ASSEMBLIES  OF  THE  ATHENIANS, 

Translated  from  the  Latin,  with  a  complete  Index,  8vo,  (published  at  10a.  As*.),  cloth,  6a. 

Comae.  1838 
A  book  of  the  same  school  and  character  as  the  works  of  Heeren,  Boechk,  Schlegel,  «Ve. 

SOPHOCLES,  LITERALLY  TRANSLATED  INTO  ENGLISH  PROSE, 

With  Notea.   8ro,  4th  iuproved  Edition,  (pub.  at  1st.) ,  cloth,  9$.  (htfbrd,  IWftoya,  1843 

ELLENDT'S  CREEK  AND  ENGLISH  LEXICON  TO  SOPHOCLES, 

Translated  by  Cast.  8vo,  (pub.  at  12*.),  clotb,  6*.  64.  Oxford,  Taleoya,1841 

STUARTS  HEBREW  CHRETSOMATHY, 

Designed  as  an  Introduction  to  a  Course  of  Hebrew  Study.  3rd  Edition,  Svo,  (pub.  at  14«.),  cloth, 
9a  Oa/brd,  ftJftey«,  1834 

This  work,  which  was  designed  by  its  learned  author  to  facilitate  the  study  of  Hebrew,  has  had 
a  very  extensive  sale  in  America.  It  forms  a  desirable  adjunct  to  all  Hebrew  Gisunmsra,  and  is 
sufficient  to  complete  the  system  of  instruction  in  that  language. 

TACITUS,  CUM  NOTIS  BROTIERI,  CURANTE  A.  J.  VALPY. 

Editio  nova,  com  Appendice.  4  vols.  Svo,  (pub.  at 2L 16*.),  cloth,  5L 5*> 

The  most  complete  Edition. 

TACITUS,  A  NEW  AND  LITERAL  TRANSLATION. 

Svo,  (pub.  at  1  to. ) .  cloth.  10*.  fid.  Oqf&rd,  Jsfteye,  18» 


CATALOGUE  OF  NEW  BOOKS. 


TENNEMANN'S  MANUAL  OF  THE  HISTORY  OF  PHILOSOPHY. 

l  the  Htfif^L  by  the  Rev.  Aitm  Jobbsob,  MJL,  Professor  of  Anglo-! 


theUatfersityofftdbrd.  I*  one  thick  doner/  prmted  volume,  8vo,  (pub.  at  14«.J.  b< 

•  A  work  whkh  lnarks  out  all  the  leading-  epoch*  Ik  philosophy,  and  aiveaBrauwc*uono*oBical 
t-frrr"**—  hp»—  "'TMr  the—,  with  htoeraptiiral  notices  of  the  founders  and  fbUowera  of  the 
principal  schools,  ample  texts  of  their  work*,  and  an  account  of  the  principal  edltiona.  In  award. 
tothestudentofphihieof^IknowofnoworkmBng^^  aou*eful/~ 

■VaavSiv  US  avSV  A^^u*wSwWJGBweWf*8Bi  eM*  w9V*n*ve«V  a*  ^*  uoswrnu^ 


TERENT1US,  CUM  NOTIS  VARIORUM,  CURA  ZEUNII, 

Cura  Giua:  aeced.  Index  copiostssimus.      Complete  in  one  thick  voL  Svo,  {pub.  at  16a.). 
doth,  8*.  1837 

WILSON'S  (JAMES.  PROFESSOR  OF  FRENCH  IN  ST.  GREGORY'S  COL- 
LEGE), FRENCH-ENGLISH  AND  ENGLISH-FRENCH  DICTIONARY,  containing  foil 
w-TpUMtUm^  Definition*,  Synonym*,  Idiom*,  Proverb*,  Term*  of  Art  and  Science,  and  Roles  of 
Pronunciation  in  each  I  language.  Compiled  from  the  Dictiobabibs  op  ran  Acammbt,  Bowtbb, 
Cbajhavb,  Gabbbb,  Latbaux,  Das  Cabbibbbs  abb  Faib,  Jobbsob  abb  Wauebb.  1  large 
closely  printed  voL  imperial  8vq,  (pub.  at  8L  a*.),  cloth,  1L  8*.  lsll 

XENOPHONTIS  OPERA,  OR.  ET.  LAT.  SCHNEIDER!  ET  ZEUNII, 

Accedit  Index.  (Pobsob  abb  Elbslst's  Ebitiob),  10  vols.  lSmo,  handaomelj  printed  in  a  large 
type,donc^iB6vol».(pab.at4i.lO*.)>cloth,18«.  V&l 

— —  The  same,  large  paper,  10  vols,  crown  8vo,  done  up  In  S  vol*,  cloth,  U.  5*. 


Nobel*,  2L2Eotfe0  of  JFtitton,  itgf)t  lUattng* 


AINSWORTH'S  TOWER  OF  LONDON. 

An  Historical  Romaneejllustrated  by  Gbobob  Cbvxxsbake.  Thick  medium  8vo.  New  Edition, 
with  K  highly  •finished  Etchings  on  steel,  and  fine  wood  Engravings  (pub.  at  15«.),  cloth,  richly 

Of  tali  very  elegant  and  popular  volume  fifteen  thousand  copies  have  already  been  sold. 

AINSWORTH'S  WINDSOR  CASTLE. 

An  Historical  Romance,  illustrated  by  Gbobob  Cbuikseabe  and  Toby.  Jokabbot.  Medium 
Svo,  fine  Portrait,  and  106  Steel  and  Wood  Engraving*,  gilt  cloth,  10*.  64.  1843 

BREMER'S  (MISS)  NOVELS  AND  TALES,  BY  MARY  HO  WITT: 

Via.  Home— Neighbours— President's  Daughter— Nina— Every  Day  Life,  a  Diary— Strife  

Peace— H Family— Tralinnan— Axel  and  Anna— Tale*.  Together  11  vols,  post  Svo,  comprising 

14  Novels  and  Tales,  being:  the  whole  of  the  Author's  published  Works;  with  an  authentic 
Portrait  of  Miss  Bremer.  (Pub.  at  62.  IS*.  64.),  handsomely  printed  on  fine  paper,  extra  gilt  cloth, 
uniform,  IL 16*.  1S43-43 

"By  far  the  best  translations  of  these  charming  fictions,  and  the  only  authentic  ones.*" 

Mies  Bremer**  Novels  are  efae  *»I4  eeportttelp  a*  fMome : 

THE  HOKE:  OB,  FAMILY  CARES   AND   FAMILY  JOYS.     Second  Edition,  revised 
1  vols,  post  Svo,  (pub.  at  II.  I*.),  cloth,  7«-  64.  1343 

THE  NEIGHBOURS,  A  STORY  OF  EYERY-DAY  LIFE.   Translated  by  Mast  Howitt. 
Third  Edition,  revised.   1  vols,  post  Svo,  (pub.  at  18*. ) ,  cloth,  7**  64.  1843 

THE  PRESIDENT'S  DAUGHTER,  AND  NINA.  Two  Novels,  translated  by  Maat  Howitt, 
3  vols,  pott  Svo,  (pub.  at  1L 11*.  64.),  cloth,  10*.  64.  1313 

NEW   SKETCHES  OF  EYERY-DAY  LIFE,  A  DIARY;  together  with   STRIFE   AND 
PEACE.   Translated  by  Mabt  Howitt.  S  vols,  post  Svo,  (pub.  at  R 1*.),  cloth,  7*.  64.  1844 

TRALINNANj  AXEL  AND  ANNA;  THE  H FAMILY;  AND  OTHER  TALES.  Trans- 
lated by  Mabi  Howitt.  S  vola  poet  8vo^  with  a  Portrait,  (pub.  at  U.1*.),  cloth,  7««  64.  1844 

CRUIK8HANK  "AT  HOME:" 

A  New  Family  Album  of  Endless  Entertainment,  consisting  of  a  Series  of  Tales  and  Sketches  by  the 
most  popular  Authors,  with  numerous  clever  and  humorous  Illustrations  on  Wood  by  Cawxx- 
SBAaaandSBTMOoa.  Also.  CRUIKSHANK'8  ODD  VOLUME,  OR  BOOK  OF  VARIETY. 
Illustrated  by  Two  Odd  Fellows— 8btkoub  and  Cbviksbahk.  Together  4  tola,  bound  hi  x. 
Foolscap  Svo,  (pub.  at  31. 18t.)  cloth  gilt,  10*.  64.  1846 


PUBLISHED  OR  SOLD  BY  H.  O.  BOHN. 


HOWITTS  (WILLIAM)  LIFE  AND  ADVENTURES  OF  JACK  OF  THE  MILL. 

A  Fireside  8(017.   By  William  Howitt.    8eeond  Edition.  2  vols,  foolscap  8vo»  with  46  IUustn- 
ttana  on  Wood,  (pub.  at  15*.),  cloth,  7s.  M.  1845 

> 
1 
1 
I 

f  HOWITTS  (WILLIAM)  GERMAN  EXPERIENCES. 

Addressed  to  the  English,  both  Goers  abroad  and  Stayers  at  Home.   One  toL  foolscap  8vo,  (1  _ 
at  6s.),  doth,  3*.  64.  W 


HOWITTS  (WILLIAM)  WANDERINGS  OF  A  JOURNEYMAN  TAILOR, 
THROUGH  EUROPE  AND  THE  EAST,  DURING  THE  TEARS  1834  to  1840,  Trans' 
lated  by  William  Howitt.   Foolscap  8vo,  with  Portrait,  (pub.  at  6s.),  cloth,  3s.  64.  1844 


JOE  MILLER'S  JEST-BOOK. 

Betas;  a  Collection  of  the  most  excellent  Bon  Mots,  Brilliant  Jests,  and  Striking  Anecdotes  in  the 
English  Language.  Complete  in  one  thick  and  closely  but  elegantly  printed  volume,  foolscap 
12mo,  Frontispiece,  (pub.  at  4s.),  cloth,  8*.  1840 

JERROLD'S  (DOUGLAS)  CAKES  AND  ALE. 

A  Collection  of  Humorous  Tales  and  Sketches.  2  vols,  post  8vo,  with  Plates  by  Gsomea  Cbvik- 
bh aw e,  (pub.  at  15*.),  cloth  gilt,  8s.  1843 

LEVER'S  ARTHUR  O'LEARY :  HIS  WANDERINGS  AND  PONDERINCS  IN 
MANY  LANDS.  Edited  by  Habbt  Lobbbqcbb.  Cruikshank's  New  Illustrated  Edition.  Com- 
plete  in  one  vol.  8vo,  (pub.  at  12s.),  cloth,  9s.  1345 

LOVER'S  LEGENDS  AND  STORIES  OF  IRELAND. 

Both  Series.  2  vols,  foolscap  8vo.  Fourth  Edition,  embellished  with  Woodcuts  by  Hastbt, 
(pub.  at  IBs.),  doth,  6s.  64.  1887 

LOVER'S  HANDY  ANDY. 

A  Tale  of  Irish  Life.  Medium  8vo.  Third  Edition,  with  24  characteristic  Illustrations  on  Steel, 
(pub.  at  18t.)t  cloth,  7«.  60*.  1846 


LOVER'S  TREASURE  TROVE;  OR,  L.  S.  D. 

A  Romantic  Irish  Tale  of  the  last  Century.   Medium  8vo.    Second  Edition,  with  26  characteristic 
Illustrations  on  Steel,  (pub.  at  14s.),  cloth  9s.  1846 


MAN-OWAR'S-MAN.    BY  BILL  TRUCK,  SENIOR, 

Boatswain  or  run  Royal  Collbsb  op  Gnmsvwicu.  Complete  in  a  thick  closely  printed 
volume,  foolscap  8vo,  (pub.  at  6s.).  gilt  cloth,  4*.  Blaekwood,  1843 

"  These  sea-papers  are  among  the  best  we  ever  road.  They  give  an  animated  picture  of  life  on 
board  a  man-of-war."— Literary  Gazette. 

MARRYATS  (CAPT.)  POOR  JACK, 

Illustrated  by  46  large.and  exquisitely  beautiful  Engravings  on  wood,  after  the  masterly  designs 
of  Claukson  Stahfibld,  R.  a.   One  handsome  volume,  royal  8vo,  (pub.  at  14s.),  gilt  cloth,  9«. 

MILLER'S  GODFREY  MALVERN,  OR  THE  LIFE  OF  AN  AUTHOR. 

By  the  Author  of  "  Gideon  Giles."  M  Royston  Gower,"  "  Da/  in  the  Woods,"  &c.  &c.  2  vols  in  1, 
8vo,  with  24  clever  Illustrations  by  Phis,  (pub.  at  13«.),  cloth,  6s.  64.  1843 

"  This  Work  has  a  tone  and  an  individuality  which  distinguish  it  from  all  others,  and  cannot  be 
read  without  pleasure.  Mr.  Miller  has  the  forms  and  colours  of  rustic  life  more  completely  under 
his  control  than  any  of  his  predecessors."— Jtieiutum. 

MILLER'S  GIDEON  GILES  THE  ROPER. 

A  Tale  of  English  Country  Life.  With  36  etched  Illustrations.  8vo,  (pub.  at  13s.),  gilt  cloth,  5s.  64. 

PICTURES  OF  THE  FRENCH. 

A  Series  of  Literary  and  Graphic  Delineations  of  French  Character.  Bv  Jules  Jaw  is,  Balzac, 
CoaMBifiir,  and  other  celebrated  French  Authors.  One  large  voL  royal  8vo,  illustrated  by  upwards 
of  230  humorous  and  extremely  clever  Wood  Engravings  by  distinguished  Artists,  (pub.  as  It  5s.), 
cloth  gilt,  12s.  184D 

This  book  is  extremely  clever,  both  In  the  letter-press  and  plates,  and  has  had  an  immense  run 
in  France,  greater  even  than  the  Pickwick  Papers  in  this  country. 

TROLLOPE'S  (MRS.)  LIFE  AND  ADVENTURES  OF  MICHAEL  ARMSTRONC, 

The  Factory  Boy,  medium  8vo.  with  24  steel  plates,  (pub.  at  12s.).  gilt  cloth,  6s.  64.  1840 

TROLLOPE'S  (MRS.)  JESSIE  PHILLIPS.  ,   v   f, 

▲  Tale  of  the  Present  Das-,  medium  8ro>  port,  ft  12  steel  plates  (pub.  at  12s.),  cloth  gilt,  6s.  64. 1844 


CATALOGUE  OP  NEW  BOOKS 


9«kfittk  an*  361mmtafB  ***s,  Crgimastic?,  «**-. 


BINGLEY*S  USEFUL  KNOWLEDGE. 

OnofcmOiarAixoaatofdi  tW  varwasProauctiansef  K 
eysteassocslly  amm*ed,  which  are  csieuy  employed  fcr  the  u» 
IS*  WonaVcata,  and  intended  as  a  work  both  of  L— u  anion  aari 
altered  to  tae  nit  if;  state  of  akac^  by  A- 
,  (puk.  aft  16a.),  dot*.  Me.idL. 

DRAPER'S  JUVENILE  NATURALIST, 

OrCovatiTWalb  ia  Spring,  8aaBa*B,AataaBB,aa  

<|^at7*.«^>,C»»ta,fjflteda«a#4a.Cd.    "  jgg 


ENCYCLOPAEDIA  OF  MANNERS  AND  ETIQUETTE, 

TuTofit  aUTa  Owa  Boon;  a  Manual  of 

DcaortaKiit,  Maw,  faaua»7kc^  data,  g^eacca,*.  no 

Howrrrs  cmary)  child*  picture  and  verse  book, 

caOei- Otto  8Mcktcr*s  Fabler        "  ~ 


opposite,  fanninga,  Trigiott, 


at  Mb.  64.},  extta  Turkey  doth,  gilt  edges, 
This  is  one  of  the  aaost  elegant  juvenile 


LAMB'S  TALES  FROM  SHAKSPEARE, 

edition,  wnhHliSc/  with  »  '--g-  — J  *• — »^-'  sy— ■  —  -  |      i  ■    ft  ma  di  ahjnalbjir!"™ 
*Bap.*o,(puh.at7e.6d),dotb,gi]t.»a.  "      '  i» 

"One  of  the  moat  udMnd  agreeable  companions  to  the  undemanding  of  final  i|n  oi  i  -ri»V* 


have  been  produced.    The  Toothful  reader  who  is  about  to  taste  the  «*»——  of  o,,  «-_•  Haul 
■UoiiglyrecopimendedtoweiwuehJinaelfby«--'-*^«"«-«» i  ■  ■■■■  — 1—*—*-!?--*?2^ 


L.  E.  L.  TRAITS  AND  TRIALS  OF  EARLY  LIFE. 

A  series  of  Tales  addressed  to  Young  People.    B7LK.L.  (Hiaa  Lsanowl.   lwnartm  aAlom.  ana. 
Svo,wtthabeaalifnlPeitiaftEngra^o«BteeL(p«^  "  is£ 


LOUDON'S  (MRS.)  ENTERTAINING  NATURALIST, 


Descriptions,  Tales,  and  Anecdotes  of  more  than  Use  H 
the  Quadrupeds,  Birds, 


all  the  Quadrupeds,  Birds,  Fishes,  Beptfles,  Insects,  fee,  of  which  n 

Mr  in  PnllirrfTTfrt-r-  -  JTTt »-*  Vr-ir-iili  rrf  OTff  hranrifnl  Wooden!  ■  __. 

Hastbt,  Wniwrsa,  and  others,  peat  8vo»  gilt,  doth,  7*.  tdL  {£q 

MARTIN  AND  WESTALL'S  PICTORIAL  HISTORY  OF  THE  BIBLE. 

The  letterpress  by  the  Bsv.  Hobabt  Caohtsb,**©.  144  extremely  beaatifgl  Wood  KnateMnn. 
by  the  first  Artists,  (indnding  redueed  copies  of  Mabvib's  celebrated  Pictures,  Beubmsaar'* 
Feast,  The  Deluge,  Fall  of  Nineveh,  fee.),  doth  gilt,  got  edges,  reduced  to  Us,— WlmaslaBwnd 
morocco,  richly  gUt,  gQt  edges,  18s,  1S46 

A  most  elegant  present  to  young  people. 

PERCY  TALES  OF  THE  KINGS  OF  ENGLAND; 

Stories  of  Camps  and  Battle-Fldds,  Wars,  and  Victories  (modensaea  ftsn  ITnllnaauJ  Frcnaanft 
and  tbe  other  Chronicler*).  3  vols,  in  1,  square  12mo.  (Parley  she) .  Fourth  Edition,  cxmaidenhrr 

Improved,  completed  to  the  present  time,  embellished  with  16 dlnill  beantUttlWaad 

Bngrarrngs,  (pub. at ff«.)>dothr gilt, gflt edges, 6s.  -.v  -««  wood 

This  beautiful  volume  has  enjoyed  a  large  share  of  success,  and  deservedly. 

PINNOCK'S    COMPREHENSIVE  GRAMMAR    OF    MODERN    GEOGRAPHY 

AND  HISTORY,  for  tbe  use  of  Schools  and  lor  Private  Tuition,  in  1  thick  vol.  *«-~.  «Ll 
numerous  Maps,  Views,  sndCostimies.aBcfr^ 

ISfi 

PINNOCK'S  COMPREHENSIVE  GRAMMAR  OF  ANCIENT  GEOGRAPHY 
AND  HISTORY,  for  the  use  of  Schools  and  tor  Private  Tuition,  Item,  with  Haas.  ffcmru.  aaJ 
Mus^tmOrfa«mdcaSt«nLn^  ""■*  »»-»♦«• 


PUBLISHED  OR  SOLD  BT  H.  G.  BOHN.  91 

PINNOCK'S  COMPREHENSIVE  GRAMMAR  OF  SACRED  GEOGRAPHY 
AND  HISTORY,  for  the  use  of  School*  and  for  Private  Tuition,  18mo,  with  Maps,  Views,  and 
Costumes,  finely  engraved  oa  Steel,  new  edition,  (pub.  at  frs.  id.),  roan,  4s.  UL  1846 

PINNOCK'S  COMPREHENSIVE  GRAMMAR  OF  THE  ENGLISH  LANGUAGE. 

with  Exercises ;  written  in  a  familiar  style,  accompanied  with  Questions  for  Examination,  ana 
Notes  Critical  and  Explanatory,  intended  for  the  use  of  Schools,  ISmo,  (pub.  at  &«.&*.),  roan, 
4s.  M.  1846 

STRICKLAND'S  (MISS)  EDWARD  EVELYN, 

A  Tale  of  the  Rebellion  of  1745 ;  to  which  la  added.  "  The  Peasant's  Tale,"  srJmini  Taylob, 
foolscap  8vo,  two  fine  Plates,  (pub.  at  as.),  cloth  gut,  2*.  6*.  1848 

By  the  popular  Author  of  the  Urea  of  the  Queens  of  England. 

WOOD-NOTES  FOR  ALL  SEASONS  (OR  THE  POETRY  OF  BIRDS), 

A  Series  of  Songs  and  Poems  for  Toung  People,  contributed  by  Babbt  Cobb  wall,  Wobds« 
wobth,  Moobb,  Colbbumb,  Camvbbil,  Joabha  Baillib,  Elua  Cook,  Mabi  Hovm,  Mas. 
Hsmaits,  Hooe.  Cbablottb  Smith.  &e-  fcap.  Bio,  very  prettily  printed,  with  15  beautiful  Wood 
Engravings,  (pub.  at  St.  M.),  cloth,  gut  edges,  2$.  184S 

YOUNG  ENGLAND'S  LITTLE  LIBRARY j 

A  Collection  of  Original  Tales  for  Children,  in  Prose  and  Tens,  by  Mb*.  Hall,  Mbs.  Howitt, 

A&biht  Smith.  Mb.  Gashy,  the  Author  of  the  "  New  Tale  of  a  Tub,"  end  other  Authors,  hand- 
somely printed  in  small  4to.  Illustrated  with  upwards  of  80  ^vrf  large  and  clever  Engravings  on 
Wood  and  Stone,  moral  and  humorous,  (pub.at  10*.6<L),ck>th,gUtedg*4  6»,&i.  1844 

YOUTH'S  (THE)  HANDBOOK  OF  ENTERTAINING  KNOWLEDGE, 

In  a  Series  of  Familiar  Conversations  on  the  most  interesting  Productions  of  Nature  and  Art  and 
on  other  Instructive  Topics  of  Polite  Education.  By  a  Lady  TMbs.  Pallisbb,  the  Sister  of  Cant. 
Marryat),  2  vols.  fcap.  8vo,  Woodcuts,  (pub.  at  15*,),  cloth,  gilt,  8*.  1844 

This  is  a  very  clever  and  instructive  booh,  adapted  to  the  rapacities  of  young  people,  on  the  plan 
of  the  Conversations  on  Chemistry,  Hmeralogy,  Botany,  Ac. 


fflwit  gift  JKittfttal  flZSotft** 


THE  MUSICAL  LIBRARY. 

A  Selection  of  the  best  Vocal  and  Instrumental  Music,  both  English  and  Foreign.  Edited  hy  W. 
Atbton.  Esq.,  of  the  Opera  House.  8  vols,  folio,  comprehending  more  than  400  piecea  of  Music, 
beautifully  printed  with  metallic  types,  (pub.  at  42. 4s.),  sewed,  II.  lie.  64. 

The  Vocal  and  Instrumental  may  be  had  separately,  each  ta  4  vols,  at  lie. 

MUSICAL  CABINET  AND  HARMONIST. 

A  Collection  of  classical  and  popular  Vocal  and  Instrumental  Music :  comprising  Selections  from 
the  best  productions  of  all  the  Great  Masters;  Euglish,  Scotch,  and  Irish  Melodies;  with  many 
of  the  National  Airs  of  other  Countries,  embracing  Overtures,  Marches,  Bondos,  Quadrilles, 
Waltzes,  and  Gallopades;  also,  Madrigals,  Daeta,  and  Glees;  the  whole  adapted  either  for  the 
Voice*  the  Piano-forte,  the  Harp,  or  the  Organ ;  with  Pieces  occasionally  for  the  Flute  and  Guitar, 
under  the  superintendence  of  an  eminent  Professor.  4  vols,  small  foJ  io,  comprehending  more  than 
S00  pieces  of  Music,  beautifully  printed  with  metallic  types,  (pub.  at  Si.  1*.),  sewed,  18s. 


The  great  sale  of  the  Musical  Lisbabt,  in  consequence  of  Ite  uhiiauljluwuiiee,  has  Induced 
the  Advertiser  to  adopt  the  same  plan  of  selling  the  present  capital  selection.  Aa  the  contents 
are  quite  different  from  the  Musical  Library,  and  the  intrinsic  merit  of  the  selection  is  equal, 
the  work  will  no  doubt  meet  with  similar  success. 

MUSICAL  GEM; 

A  Collection  of  80S  Mobbbw  Sow—.  Dobts,  Glbbs,  fe.,  by  the*  moat  cetehtosai  Composers  of 
the  present  day,  adapted  for  the  Voice,  Pinto,  or  Violin,  (edited  by  Jem*  Pabbt),  S  vole.  In  1, 
Svo,  with  a  beautifully  engraved  Title,  and  a  very  richly  illuminated  frontispiece,  (pub.  at  12. 1*.) . 
cloth,  gilt,  10s.  64.  184f 

The  above  capital  collection  contains  a  treat  number  of  the  best  copyright  pieces,  including 
■ome  of  the  most  popular  sobsbi  ofBaahoMt  BJehon,  aVo.    It  tarn*  most  attractive  vols 


CATALOGUE  OF  NEW  BOOKS. 


flSrt trine,  &utget8,  anatomp,  ©fjemtettg, 

♦ 

BARTON  AND  CASTLE'S  BRITISH  FLORA  MEDICA. 

Or  History  of  the  Medicinal  Plant*  of  Great  Britain,  3  Tola.  Sro,  upwards  of  300  finely  eolourcii 
0«ir»  of  Plants,  (pub.  at  32. 3«.)»  cloth,  12.1ft*.  IS4* 

An  exceedingly  cheap,  elegant,  and  Tamable  work,  necessary  to  every  medical  practitioner. 

BATEMAN  AND  WILLAN'S  DELINEATIONS  OF  CUTANEOUS  DISEASES, 
4to,  containing  73  Plates,  beautifully  and  Terr  accurately  coloured  under  the  superintendence  of 
an  eminent  rmnrimfX  Gentleman,  (Dr.  Caaswnu.),  (pub.  at  131. 13t.),  half  nound  morocco, 
bLU.  1840 

"  Dr.  Bateman'e  Tamable  work  has  done  more  to  extend  the  knowledge  of  cutaneous 
than  any  other  that  has  erer  appeared."— Dr.  A.  T.  Tkomjpou. 

BOSTOCK'S  (DR.)  SYSTEM  OF  PHYSIOLOGY. 

Comprising  a  Complete  View  of  the  Present  State  of  the  Science.   4th  Edition,  revised 

rected  throughout,  8ro  (900  pages),  (pub.  at  12.),  cloth,  8s,  1894 

CELSUS  OE  MEDICINA,  EDITED  BY  E.  MILLICAN,  M.D., 

Cum  Indice  eopiosissinio  ex  edit.  Targss.   Thick  Sro,  Frontispiece,  (pub.  at  16s.),  cloth.  9a. 

Bdimtmrgk,  1831 

This  is  the  tot  best  edition  of  Celsus.  It  contains  critical  and  medical  notes,  applicable  to 
the  practice  of  this  country;  a  pr*il«i  Table  of  ancient  and  modern  Medical  terms,  synouymes, 
weights,  measures,  Ac*  and;  indeed,  everything  which  can  be  useful  to  the  Medical  Student; 
together  with  a  singularly  extensiTe  Index. 

CELSUS,  LATIN  AND  ENGLISH,  INTERLINEAR, 

With  "  Ordo"  and  the  Latin  Text  beneath,  for  the  Examination  of  Candidates  at  Apothecaries' 
Hall,  and  other  Public  Boards ;  by  Ybhabus.   l2mo,  (pub.  10*.  6rf.),  cloth,  St.  1837 

HOME'S  (SIR  EVERARD)  GREAT  WORK  ON  COMPARATIVE  ANATOMY. 

Being  the  Substance  of  his  numerous  Lectures,  and  including  Explanations  of  nearly  all  the 
Preparations  in  the  Hunteriau  Collection ;  with  a  General  Index.  6  vols,  royal  4to,  Portrait,  and 
861  fine  Plates,  after  Drawings  by  Bacbb  and  others,  (pub.  at  182. 18s.),  cloth,  62.  6s.  1814-38 

HOPE'S  MORBID  ANATOMY, 

Royal  8to,  with  48  highly  finished  coloured  Plates,  containing  360  accurate  Delineations  of  Cases 
in  erery  known  Tariety  of  Disease,  (pub.  at  »{.&*,),  cloth,  32.  St.  1834 

JAMIESON'S  MECHANICS  FOR  PRACTICAL  MEN, 

Including  Treatises  on  the  Composition  and  Resolution  of  Forces ;  the  Centre  of  Gravity  ;  and 
the  Mechanical  Powers ;  illustrated  by  Examples  and  Designs.  Fourth  Edition,  greatly  improved, 
ftro,  (pub.  at  Us.),  cloth  7a.  64.  184S 

"  A  great  mechanical  treasure."— Dr.  Birkbedt. 

LAWRENCE  (W.)  ON  THE  DISEASES  OF  THE  EYE. 

Third  Edition,  revised  and  enlarged.  Sro,  (830  closely  printed  pages),  (pub.  at  12.  4s.),  cloth 
10s.  6rf.  1844 

LIFE  OF  SIR  ASTLEY  COOPER, 

Interspersed  with  his  Sketches  of  Distinguished  Characters ;  by  Bbabsby  Coorsa.  3  Tola.  8m> 
with  fins  Portrait,  after  8ir  Thomas  Lawrence,  (pub.  at  12.  Is.),  cloth,  10s.  6d.  1843 

TYRRELL  ON  THE  DISEASES  OF  THE  EYE, 


.us- 

1*. 

1840 


WOODVILLE'S  MEDICAL  BOTANY. 

Third  Edition,  enlarged  by  Sir  W.  Jackson  Hooxsa.  5  toIs.  4to,  with  310  Plates,  EngraTed  by 
Sowssbt,  most  carefully  coloured,  (pub.  at  102. 10s.),  half  bound  morocco,  52. 6s.  The  Fifth,  or 
Supplementary  Volume,  entirely  by  Sir  W.  J.  Hooxsa,  to  complete  the  old  Editions.  4to,  36 
coloured  Plates,  (pub.  at  32. 13s,  Id.),  boards,  if.  lis.  6*.  1833 


toirnov  t 
UsADButT  ax*  btabs,  niJTTXBs.  wbitssbiabs. 


ftoVitfon*  to 
HENRY   G.  BOHFS 

CATALOGUE   OF 

NEW  BOOKS  AT  REDUCED  PRICES, 


FINE  ARTS.  ARCHITECTURE,  SCULPTURE,  PAINTING,  HERALDRY, 
ANTIQUITIES,  TOPOGRAPHY,  SPORTING,  PICTORIAL  AND  ILLUS- 
TRATED WORKS,  ETC.,  ETC. 


BOOK  OF  WAVERLEY  GEMS. 

A  8erie8  of  64  highly-finished  Line  Engravings  of  the  most  interesting  Incidents  and  Scenery 
in  Walter  Scott's  Novels,  by  Heath,  finden,  Rolls,  and  others,  after  Pictures  by  Leslie, 
Stothard,  Cooper,  Howard,  &c,  with  illustrative  letter-press,  «vo.,  (pub.  at  11.  Hi.  6d.), 
cloth,  elegantly  gilt,  15*.  184ft 

BRYAN'S  DICTIONARY  OF  PAINTERS  AND  ENGRAVERS, 

New  Edition,  corrected,  greatly  enlarged,  and  continued  to  the  present  time,  by  Georok 
Stanley,  Esq.,  complete  in  one  large  volume,  impl.  8vo.,  numerous  plates  of  monograms. 

CATLIN'S  NORTH  AMERICAN  INDIANS. 

3  vols.  impl.  8vo.    360  Engravings,  (pub.  at  21. 12«.  64.),  cloth,  emblematically  gilt,  1/.  10.    1846- 

CATTERMOLE'S  EVENINGS  AT  HADDON  HALL. 

24  exquisite  Engravings  on  Steel,  from  Design*  by  himself.  Royal  8vo.,  (pub.  at  1/.  U«.6d.). 
gilt  cloth,  gilt  edges,  15*.  " 

CLAUDE,  BEAUTIES  OF,  24  FINE  ENGRAVINGS, 

Containing  some  of  his  choicest  Landscapes,  beautifully  Engraved  on  Steel,  folio,  with 
descriptive  letter-press,  and  Portrait,  in  a  portfolio,  (pub.  at  Si.  12«.),  If.  St. 

ENGLEFI  ELD'S  ISLE  OF  WIGHT. 

4to.    60  large  Plates,  Engraved  by  Cooke,  and  a  Geological  Map,  (pub.  11.  7».),  cloth,  it.  to. 

1816. 

GEMS  OF  ART,  36  FINE  ENGRAVINGS, 

After  Rembrandt,  Cvtp,  Reynolds,  Povssnr,  Mtnuxxo,  Tbnlbrs,  Cgrregio,  Vak- 
dsrveldb,  folio,  proof  impressions,  in  portfolio,  (pub.  at  «.  8*.),  U.  lit.  04. 

HARRIS'S  GAME  AND  WILD  ANIMALS  OF  SOUTHERN  AFRICA. 

Large  impl.  folio.  SO  beautifully  coloured  Engravings,  with  SO  Vignettes  of  Heads,  Skins,  &c, 
(pub.  at  101. 10*.),  hf.  morocco,  61.  6».  18i4 

HARRIS'S  WILD  SPORTS  OF  SOUTHERN  AFRICA. 

Impl.  8vo.  26  beautifully  coloured  Engravings,  and  a  Map,  (pub.  at  21.  2*.),  gilt  cloth,  gilt 
edges,  11.  It.  1844 

HOWARD'S  (HENRY,  R.  A.)  LECTURES  ON  PAINTING. 

Delivered  at  the  Royal  Academy,  with  a  Memoir,  by  bis  son,  Frank  Howard,  large  postSvo., 
cloth,  It.  id.  1848 

HOWARD'S  (FRANK)  SPIRIT  OF  SHAKSPEARE. 

483  fine  outline  Plates,  illustrative  of  all  the  principal  Incidents  in  the  Dramas  of  our  national 
Bard,  6  vols.  8vo.,  (pub.  at  14/.  St.),  cloth,  21. 2t.  1827—33- 

*»*  The  483  Plates  may  be  had  without  the  letter-press,  for  illustrating  all  8vo.  editions  of 
Bhakspeare,  for  1/.  lit  6d, 


a 4  ADDITIONS  TO  HENRY  G.  BOHN'S  CATALOGUE. 


ILLUMINATED  BOOK  OF  CHRISTMAS  CAROLS, 

Square  8vo.  24  Borden  illuminated  in  £told  and  Colours,  and  4  beautiful  Miniatures,  richly 
Ornamented  Binding,  (pub.  at  1/.  is.),  15*.  IMC 

ILLUMINATED  BOOK  OF  NEEDLEWORK, 

By  Mas.  Ovrsv,  with  a  History  of  Needlework,  by  the  Couktess  of  Wzxxojr,  Coloured. 
Plates,  post  8vo.,  (pub.  at  las.),  gilt  cloth,  ft.  1*47 

ILLUMINATED  CALENDAR  FOR  1848. 

Copied  from  a  celebrated  Missel  known  as  the  "  Hows"  of  the  Deke  of  Anjou,  imperial  8ro., 
36  exquisite  Miniatures  and  Borden,  in  gold  and  colours,  Ornamrnted  Binding,  (pub.  at  21. 2s.), 
15*. 

JAMESONS  BEAUTJES  OF  THE  COURT  OF  CHARLES  THE  SECOND. 

2  toIs.  impl.  8tom  21  beautiful  Portraits,  (pub.  at  2J.  ft.),  cloth,  It.  Is.  1838 

JOHNSON'S  SPORTSMAN'S  CYCLOPEDIA 

Of  the  Science  and  Practice  of  the  Field,  the  Turf,  and  the  Sod,  or  operations  of  the  Chase,  the 
Course,  and  tLe  Stream,  in  one  very  thick  vol.*8vo.,  illustrated  with  upwards  of  50  Steel  Engrsv- 
vtngs,  after  Coorafc,  Warns,  Hajtoock,  and  others,  (pub.  at  li.  lit.  64.},  cloth,  15«. 

MEYRICK'S  DESCRIPTION  OF  ANCIENT  ARMS  AND  ARMOUR, 

In  the  Collection  of  Goodrich  Court,  150  Engravings  by  Jos.  Sxeltok,  2  vols,  folio  (pub.  at 
111.  11*.),  hf.  mor.,  top  edges  gilt,  44. 14t.  64. 

NAPOLEON  GALLERY;  „     ,  t   „ 

Or  Illustrations  of  the  Life  and  Times  of  the  Emperor,  with  99  Etchings  on  Steel  by  Rkveic. 
and  other  eminent  Artists,  in  one  thick  volume  post  8vo.,  (pub.  at  U.  1*.),  gilt  cloth,  gilt  edges, 
lft.  64.  184* 

RETZSCH'S    OUTLINES  TO  SCHILLER'S   M  FIGHT    WITH  THE  DRAGON," 

Royal  4 to.,  containing  16  Plates,  Engraved  by  Musxa,  stiff  covers,  7*.  en*. 

RETZSCH'S  ILLUSTRATIONS  TO  SCHILLER'S  "FRIDOLIN," 

Boyal  4 to.,  containing  8  Plates,  Engraved  by  Moses,  stiff  covers,  4*.  64. 

ROBINSON'S  NEW  VITRUVIUS  BRITANNICUS; 

Or,  views,  Plans,  and  Elevations  of  English  Mansions,  viz^  Wobvrn  Abbey,  Hstfield  Honse, 
and  Hardwicke  Hall;  also  Caaaiobury  House,  by  Johh  Bkittox,  imperial  folio,  50  fine 
engrarings,  by  Le  Kkvx  (yub.  at  Wl.  16s.)  hf.  morocco,  gilt  edges,  ZL  lft.  64.  1847 

RUDING'8    ANNALS    OF    THE   COINAGE  OF  GREAT   BRITAIN   AND    ITS 

DEPENDENCIES.    Three  vols.,  ate*  159  plates,  (pub.  at  6L  ft.)  doth,  44.4*.  1840 

SILVESTRE  PALEOGRAPHIE  UNIVERSELLE; 

Ou,  Fac-8imiles  d'Ecritures  de  to  us  If  s  Pennies  et  de  tons  les  Temps,  tires  des  ptns  Aatheav- 
tiqucs  Manuserita  wttstant  dans  les  Archives  et  les  BibUotfceque*  de  France,  d*Italie, 
d'Allemagne,  et  d'Angleterre;  parM.  Szlyxstxk.  Accompanies  d'Expllcationa,  par  MM. 
Champolliox  Figeac  et  Chaxpoixiovb  fits,  4  vols.,  atlas  folio,  containing  upwards  off  88* 
large  and  most  beautifully  executed  fac- similes  of  the  finest  and  most  Interesting  masrasciipts 
of  every  age  and  nation,  illuminated  in  the  finest  style  of  art,  (pub.  at  75/.)  SU.  Ms.   Peris,  1841 

■  the  same,  splendidly  hf.  morocco,  gUt  edges,  60k,  or  whole  morocco,  7QL 


SMITH'S  ANCIENT  COSTUME  OF  GREAT  BRITAIN  AND  IRELAND, 

From  the  7th  to  the  16th  Century,  with  Historical  Illustrations,  folio,  with  62  colo'ired  A — „ 
Illuminated  with  gold  and  silver,  and  highly  finished  (pub.  at  Ml.  1ft.)  ail  bd.  mor.  extra,,  ejfit 
edges,  Si.134.6d.  "^ 

STORER'S  CATHEDRAL  ANTIQUITIES  OF  ENGLAND  AND  WALES. 

4  vols.  8vo.,  with  256  engravings,  (pub.  at  11.  lft.)  hf.  morocco,  2L  12*.  64. 

WALPOLE'S  (HORACE)  ANECDOTES  OF  PAINTING  IN  ENGLAND, 

With  some  Account  of  the  Principal  Artists,  and  Catalogue  of  Engravers,  who  have       

or  resided  in  England,  with  Notes  by  Dax.x.awa.y  ;  Mew  Edition,  Revised  and  Enlarged,  by 
Aalpk  Womvex,  Esq.,  complete  in  2  vols.  8 vs.,  with  numerous  beautiful  portraits  end 
plates. 


WHITTOCKS  DECORATIVE  PAINTER'S  AND  GLAZIER'S  GUIDE, 


Illustrated  with  104  plates,  of  which  44  are  coloured,  (pub.  at  **.  14a.)  cloth,  II.  lft. 


WHITTOCK'S  MINIATURE  PAINTER'S  MANUAL. 

Foolscap  8vo.,  7  coloured  plates,  and  numerous  woodcuts  (pub.  at  ft.)  doth,  ft. 

WINDSOR  CASTLE  AND  ITS  ENVIRONS.  INCLUDING  ETON, 

£y  J^eitch  Reitchib,  new  edition,  edited  by  E.  Jesse,  Esq.,  illustrated  with  upwards  of  58 
wutlful  Engravings  on  Steel  and  Wood,  royal  8vo.,  gilt  cloth, 


ADDITIONS  TO  HENRY  G.  BOHN'S  CATALOGUE. 


NATURAL  HISTORY,  AGRICULTURE,  ETC. 


BECHSTEIN'S  NATURAL  HISTORY  OF  CAGE  BIRDS; 

Their  Management,  Habtts,  Food,  Diseases,  Treatment,  Breeding:,  and  the  Methods  of  Catching 
them,  12mo.,  Best  Edition,  numerous  woodcuts,  gilt  cloth,  gilt  edges,  6t. 

BRITISH  FLORIST,  OR  LADY'S  JOURNAL  OF  HORTICULTURE. 

6  vols.  8to.,  ai  coloured  plates  of  flowers  and  groups  (pub.  at  4t. 10*.),  doth,  If.  Ms.  1846 

DON'S  GENERAL  SYSTEM  OF  GARDENING  AND  BOTANY. 

4  vols,  royal  4to.,  numerous  woodcuts  (pub.  at  I4t.  St.),  cloth,  1/.  11*.  64.  1831-1838 

DON'S  HORTUS  CANTABRIQfENStS; 

Thirteenth  Edition,  8vo.  (pub.  at  If.  it.),  etoth,  1st.  1845 

DOYLE'S  CYCLOPEDIA  OF  PRACTICAL  HUSBANDRY, 

And  Rural  Affairs  in  General,  New  Edttfon,  Enlarged,  thick  ftve-.,  with,  70  wood  engravings 
(pub.  at  13*.),  cloth,  8*.  6d.  1843 

FITZROY  AND  DARWIN.— ZOOLOGY  OF  THE  VOYAGE  IN  THE  BEAGLE. 

168  plates,  mostly  coloured,  8  vols,  royal  4to.  (pub.  at  ft.),  cloth,  Si.  St.  1836*43 

GARDENER'S  MONTHLY  VOLUME,  EDITED  BY  JOHNSON, 

Complete  in  12  vols,  with  numerous  woodcuts,  containing*  the  Potato,  one  vol. — Cucumber, 
one  voL — Grape  Vine,  two  toIs. — Auricula,  ana  Asparagus,  one  vol. — Pine  Apple,  two  vols.— 
8trawberry,  one  vol.— Dahlia,  one  vol.— Peach,  one  vol.— Apple,  two  *ols.— together  12  vols. 
12mo.,  woodcuts,  (pub.  at  It.  10*.),  cloth,  18*.  1847 

■  either  of  the  volumes  may  be  had  separately  (pub.  at  ft.  64.),  at  I*.  (UL 

HARDW1CKE  AND  GRAYS  INDIAN  ZOOLOGY. 

Twenty  parts  forming  two  vols.,  royal  folio,  203  coloured  plates  (pin.  at  iU»),  lowed,  OL  12*., 
or  hf.  morocco,  gilt  edges,  14/.  14*. 

LEWIN'S  NATURAL  HISTORY  OF  THE  BIRDS  OF  NEW  SOUTH  WALES. 

Third  Edition,  with  an  Index  of  the  Scientific  Names  and  Synonymes  by  Mr.  Gottxd  and  Mr. 
Eyton,  folio,  27  plates,  coloured  (pub.  at  41.  4*.),  hf.  bd.  morocco,  2/.  2».  1838 

LINDLEY'S  DIGITAUUM  MONOGRAPHJA. 

Folio,  28  plates  of  the  Foxglove  (pub.  at «.  4*.),  cloth,  If.  11*.  Off. 

■  the  seine,  the  plates  beautifully  coloured  (pub.  at  61.  6*.),  doth,  Si.  12*.  6tL 


MISCELLANEOUS    ENGLISH    LITERATURE,    HISTORY,    BIOGRAPHY 
VOYAGES  AND  TRAVELS,  POETRY,  ETC. 


BANCROFT'S  HISTORY  OF  THE  UNITED  STATES, 

From  the  Discovery  of  the  American  Continent.    Twelfth  Edition,  8  vols,  8vo.  (published  at 
2U0*.),  cloth,  It.  11*.  6d.  1647 

BRITISH  ESSAYISTS, 

Viz.,  Spectator,  Tatler,  Guardian,  Rambler,  Adventurer,  Idler,  and  Conneiseur,  9  thick.  ▼Ob. 
8vo.,  portraits  (pub.  at  1L  8s.),  cloth,  It.  7s.    Either  volume  may  be  had  separate. 

BROUGHAM'S  (LORD)  POLITICAL  PHILOSOPHY. 

and  Essay  on  the  British  Constitution,  three  vols.  8ve.  (pub.  at  li.  lis.  6aV),  eloth.lt  Is.     184#-6 

i.  ■         British  Constitution,  (a  portion  of  the  preceding  work,)  8vo.,  cloth,  St. 

BROUGHAMS  (LORD)  HISTORICAL  SKETCHES  OF  STATESMEN,  _       m 

and  other  Public  Characters  of  the  time  of  George  III.    vol.  III.,  royal  8von  with  10  fine 
portraits  (pub.  at  It.  1«.),  cloth,  10*.  6tf.  1846 

-  the  same,  without  the  portratts,  deny  8vo.  (pub.  at  10s.  64.),  sloth,  it. 

BROUGHAM'S  (LORD)  LIVES  OF  MEN  OF  LETTERS  AND  SCIENCE, 

Who  Flourished  in  the  Time  of  George  111.,  royal  8vo.,  with  10  fine  portraits  (pub.  at  li.  It.), 
cloth,  12*.  1645 

■'  the  same,  also  with  the  portraits,  demy  8vo.  (pub,  at  If.  Is.),  doth,  10*.  64.  1846 

CARY'S  EARLY  FRENCH  POETS, 

A  Scries  of  Nolices  and  Translations,  with  on  Introductory  Sketch  of  the  History  of  French 
Poetry;  Edited  by  his  Son,  the  Rev.  Henky  Cast,  foolscap  8m,  cloth,  5s.  1846 

CARYS  UVES  OF  ENGLISH  POETS,  a        ,  __ 

Supplementary  to  Dr.  Johvsox's  u  Lives."  Edffed  by  bis  80%  fbolseap  fro.,  earth,  ft,      1846 


M  ADDITIONS  TO  HENRY  O.  BOHN'S  CATALOGUE. 

CLARKE'S   (DR.  E.  D.)   TRAVELS   IN   VARIOUS   COUNTRIES   OF    EUROPE, 
A8IA,  AND  AFRICA,  11  Tola.  8t©.,  maps  and  plates  (pub.  at  101.) ,  cloth,  3L  3*.  1827-34 


Cabinet  Edition,  comprising-  the  Vicar  of  Wakefield,  Elizabeth,  Paul  and  Virginia,  G-uBiwer'B 
Travels,  Sterne's  Sentimental  Journey,  8orrows  of  Werter,  Theodoalna  and  Constantia,  Castle 
of  Otranto,  and  Raaselas,  complete  In  1  voL  Umo.;  7  medallion  portraits  (pub.  at  10*.  6d.)w 


COLMAN'S  (GEORGE)  POETICAL  WORKS, 

Containing- his  Broad  Grins,  Vagaries,  and  Eccentricities,  ttmo.,  woodcuts  (pub.  at  3s.  '&#.), 
cloth,  1«.  Sd.  '  1840 

DAVIS'S  SKETCHES  Of  CHINA, 

During  an  Inland  Journey  of  Four  Months ;  with  an  Account  of  the  War.  Two  Tola.,  post  8wo. 
vitb  a  new  map  of  China  (pub.  at  16*.},  cloth,  9*.  1841 


DOMESTIC  COOKERY, 
By  a  Lady  ( Mrs.  Ruwdki 
12mo.,  with  9  plates  (pub.  at  6t.)  cloth,  3s. 


By  a  Lady  (Mrs.  Ruwdklx.)  New  Edition,  with  numerous  additional  Receipts, by  Mrs.  Birch, 
ith  9  plates  (pub.  at  6».)  cloth,  3f.  1816 


GILUES'  (DR.)  HISTORICAL  COLLECTIONS, 

Relating  to  Remarkable  Periods  of  the  Success  of  the  Gospel,  Including  the  Appendix  and 
Supplement,  with  a  Preface  and  Continuation  by  the  Rev.  H.  Bohas,  royal  8vo.  (pub.  at 
19*.  0d.),  cloth,  7*.  60.  1846 

GOETHE'S  FAUST,  PART  THE  SECOND. 

As  completed  in  1831,  translated  into  English  Verse  by  Joior  Macoovalo  Bexx,  Esq. 
8econd  Edition,  fcap.  8vo.  (pub.  at  6«.),  cloth,  3*.  1848 

JOHNSONIANA: 

A  Collection  of  Miscellaneous  Anecdotes  and  Sayings,  gathered  from  nearly  a  hundred  different 
Publications,  and  not  contained  in  Boswbix's  Life  of  Johnson.  Edited  by  J.  W.  C&okxs, 
M.P.,  thick  foolscap  8vo.,  portrait  and  frontispiece  (pub.  at  10*.),  cloth,  4*.  6eL  1845 

JOHNSTON'S  TRAVELS  IN  SOUTHERN  ABYSSINIA, 

Through  the  Country  of  Adal,  to  the  Kingdom  of  Shoa.  Two  vols.,  8vo.,  map  and  plates  (pub. 
at  U.8*.),  cloth,  104.64.  1844 

KIRBYS  WONDERFUL  MUSEUM. 

Six  to1s.,8vo.,  134  curious  portraits  and  plates  (pub.  at  it.  it.),  cloth,  1/.  5s. 

LANES  KORAN,  SELECTIONS  FROM  THE, 

With  an  interwoven  Commentary,  translated  from  the  Arabic,  methodically  arranged,  and 
illustrated  by  Notes,  8vo.  (pub.  at  lot.  id.),  cloth,  U.  1843 

LEWIS'S  (MONK)  LIFE  AND  CORRESPONDENCE, 

With  many  Pieces  in  Prose  and  Verse  never  before  published.  Two  vols.,  8vo.,  portrait  (ptlb. 
at  11.  St.),  cloth,  12*.  1839 

LODGE'S  (EDMUND)  ILLUSTRATIONS  OF  BRITISH    HISTORY,  BIOGRAPHY, 

AND  MANNERS,  in  the  Reigns  of  Henry  VIII.,  Edward  VI.,  Mary,  Elizabeth,  and  James  I. 
Second  Edition,  with  above  80  autographs  of  the  principal  characters  of  the  period.  Threw 
vols.,  8vo.  (pub.  at  1/.  16*.),  Cloth,  1L  1838 

MALCOLM'S  MEMOIR  OF  CENTRAL  INDIA. 

Two  vols.,  8vo.  third  edition,  with  large  map  (pub.  at  U.  St.),  cloth,  18*.  1833 

•MARTIN'S  (MONTGOMERY)  CHINA,  ^     ,     ^ 

Political,  Commercial,  and  Social.  Two  vols.,  8vo.,  6  maps,  statistical  tables,  fcc.  (pub.  at 
11.  it.)  cloth,  14t.  1847 

MATHEWS'  (CHARLES)  MEMOIRS, 

Including  his  Autobiography  and  Diary,  Edited  by  Mrs.  Mathsws.  Four  vols.,  8ve.,  tin* 
plates  (pub.  at  SI.  16*.),  cloth,  If.  1*.  1899 

MILL'S  ELEMENTS  OF  POLITICAL  ECONOMY, 

New  Edition,  revised  and  corrected,  Svo.,  (pub.  at  8*.),  cloth,  S*.  64.  1844 

MOORb-S  (THOMAS)  EPICUREAN,  A  TALE:  AND  ALCIPHRON,  A  POEM. 

Turner's  Illustrated  Edition,  foolscap  8vo.,  4  beautiful  Engravings,  (pub.  at  lot.  64.),  cloth, 
3*.,  or  elegantly  bound  in  morocco,  It.  64.  1839 

NELSON'S  LETTERS  AND  DISPATCHES,  BY  SIR  HARRIS  NICOLAS, 

7  vols.  8vo.,  (pub.  at  &U  10*.),  cloth,  3/.  10*.  1845— 48 

PARDOE'S  (MISS)  CITY  OF  THE  MAGYAR,  __     „       _,        ,    tll  .  . 

Or  Hungary  and  her  Institutions  in  1839-40,  3  vols.  8vo.,  with  9  Engravings,  (published  at 
1/.  lis.  04. ),  gilt  cloth,  10*.  64.  1848 

PARRY'S  CAMBRIAN  PLUTARCH,  _     , 

Comprising  Memoirs  of  some  of  the  most  eminent  Welshmen,  from  th«  earlifit  timet  I*  the 
Hvsent  8vo.  (pub.  at  10*.  64.),  cloth,  •«. 


J 


ADDITIONS  TO  HENRY  O.  BOHN'S  CATALOGUE.  87 

PRICE'S  (MAJOR  DAVID)  MAHOMMEDAN  HISTORY, 

From  the  Death  of  the  Arabian  Legislator  to  the  Accession  of  the  Emperor  Akbar,  and  ttie 
Establishment  of  the  Mogul  Empire  in  Hiudostan,  4  vols.  4to.  with  a  large  coloured  map  of 
Asia,  (pub.  at  tL  17'.  6A),  cloth,  1/.  16*.  1821 

SHAKSPEARE'S  PLAYS  AND  POEMS.  IN  ONE  VOLUME,  8VO., 

With  Explanatory  Notes,  and  a  Memoir  by  Dm  Johnson,  portrait,  (pub.  at  15*,),  clotb, 
7*.  64. 

SHAKSPEARE'S  PLAYS  AND  POEMS,  POCKET  EDITION, 

With  a  Life  by  Alexander  Chalmers,  complete  in  1  thick  toI.  12mo.,  printed  in  a  Diamond 
type,  with  40  steel  Engravings,  (pub.  at  10*.  6a.),  cloth,  6*.  1840 

SHIPWRECKS  AND  DISASTERS  AT  SEA;  _,  ,      A 

Narratives  of  the  most  remarkable  Wrecks.  Conflagrations,  Mutinies,  ftc,  comprising  the 
"Loss  of  the  Wager,"  "  Mutiny  of  the  Bounty,"  ftc,  12mo.  frontispiece  and  vignette,  (pub. 
at  6..),  cloth,  3*.  1848 

STERNE'S  WORKS,  COMPLETE  IN  1  VOL,  ROYAL  8VO., 

Portrait  and  vignette,  (pub.  at  18*.),  cloth,  10*.  W. 

ST.  PIERRE'S  WORKS 

Including  the  "Studies  of  Nature,"  "Paul  and  Virginia,"  and  the  "  Indian  Cottage,"  with  a 
Memoir  of  the  Author,  and  Notes,  by  the  Rby.  E.  Clabxb,  complete  in  2  thick  vols.  fcap. 
8vo.,  Portrait  and  Frontispieces,  (pub.  at  16*.),  cloth,  It.  1840 

TAYLOR'S  (W.  B.  S.)  HISTORY  OF  THE  UNIVERSITY  OF  DUBLIN,        %     ,   t 
Numerous  wood  engravings  of  its  Buildings  and  Academic  Costumes,  (pub.  at  li.),  cloth, 
7*.  6d.  184* 


TYTLER'S  ELEMENTS  OF  GENERAL  HISTORY, 

New  r" "        - -     *  ' 

8«.  M. 


New  Edition,  thick  12mo.  (526  closely  printed  pages),  steel  frontispiece,  (pub.  at6».)  cloth. 


WEBSTER'S  ENLARGED  DICTIONARY  OF  THE  ENGLISH  LANGUAGE,    „ 

Containing  the  whole  of  the  former  editions,  and  large  additions,  to  which  is  prefixed  an  Intro- 
ductory Dissertation  on  the  connection  of  the  languages  of  Western  Asia  and  Europe,  edited 
by  Chauncet  A.  Goodrich,  in  one  thick  elegantly  printed  volume,  4to.,  cloth,  2/.  2*.  (The 
most  complete  dictionary  extant).  M4t 

WHITE'S  FARRIERY, 

Improved  by  Bosses,  8vo.  with  plates  engraved  on  steel,  (pub.  at  14*. )  cloth,  7*.  1847 

WORCESTER'S    NEW    CRITICAL    AND    PRONOUNCING    DICTIONARY    OF 

THE  ENGLI8H  LANGUAGE,  to  which  is  added  Walker's  Key,  and  a  Pronouncing  Voca- 
bulary of  modern  Geographical  Names,  thick  imperial  8vo.  (pub.  at  II.  St.),  cloth,  IS*.         1847 
*»*  The  most  extensive  catalogue  of  words  ever  produced. 

WRANGELL'S  EXPEDITION  TO  SIBERIA  AND  THE  POLAR  SEA, 

Edited  by  Lieut. -Col.  8ablne,  thick  12mo.  large  map  and  port.,  (pub.  at  6*. ),  cloth,  4*.  6d.   1844 

WRIGHTS  COURT  HAND  RESTORED, 

Or  the  Student  assisted  in  reading  old  charters,  deeds,  be.,  small  4to,  23  plates,  (pub  at  If.  6*. ), 
cloth,  11.  u.  ___L  18» 

THEOLOGY,  MORALS,  ECCLESIASTICAL  HISTORY,  ETC. 


LIVES  OF  THE  ENGLISH  SAINTS. 

By  the  Ret.  J.  H.  Nbwxax  and  others,  14  vols.  12mo.,  (pub.  at  2L  8*.),  sewed  In  ornamented 
covers,  11.  St.  1844-8 

NEFF  (FEUX)  UFE  AND  LETTERS  OF, 

Translated  from  the  French  of  M.  Bost,  by  M.  A.  Wtaxt,  fcap.  8vo.  Portrait,  (pub.  at  6t.). 
cloth,  3*.  M.  184S 

PALEY'S  COMPLETE  WORKS, 

With  a  Biographical  Sketch  of  the  Author,  by  Rby.  D.  S.  Wa.tx.avd,  6  vols.  8vo.,  (pub.  at 
II.  IS*.),  cloth,  18*.  1837 

PASCAL'S  THOUGHTS  ON  RELIGION, 

And  Adam's  Private  Thoughts  on  Religion,  edited  by  the  Rkv.  E.  Bickbkstkth,  fcap.  8vo.t 
(pub.  at  5*.),  cloth,  3*.  M.  1847 

SMYTH'S   (REV.    DR.)    EXPOSITION    OF    VARIOUS    PASSAGES    OF    HOLY 

SCRIPTURE,  adapted  to  the  Use  of  Families,  for  every  Day  throughout  the  Year,  3  vols.  8vo., 
(pub.  at  II.  11*.  6d. ),  cloth,  St.  1642 

STEBBING'S  HISTORY  OF  THE  CHURCH  OF  CHRIST, 

From  the  Diet  of  Augsburg,  1830,  to  the  present  Century,  3  vols.  8vo.,  (pub.  at  U.  13*. ), 
cloth,  13*.  1*J# 


ADDITIONS  TO  flJBKBY  O.  BOHJTS  CATALOGUX 


FOREIGN  LANGUAGES  AND  LITERATURE,  INCLUDING  CLASSICS  AND 
TRANSLATIONS;  DICTIONARIES;  COLLEGE  AND  SCHOOL  BOOKS. 


ARISTOTLE'S  RHETORIC,  LITERALLY  TRANSLATED, 

With  Notes;  and  an  Analysis  by  Thomas  Hoanns  of  MilmrshnTj.  and  a  Series  of  AnaJjticai 
One  -tions,  post  two.,  (sewed  uniform  with  Ac  Hiss  in  it  library),  cloth,  a*.  lMff 


BOURNE'S  (VINCENT)  POETICAL  WORKS, 

Latin  and  English,  Um.  (pub.  at3«.  64.),  doth,  Zs.fd.  1S38 

tha  — »,hnae  papm.  am  alagaat  volume,  liana.,  (pa*,  at  is.),  doth,  te.  id.  181 

CICERO'S  LIFE,  FAMtUAR  LETTERS,  AND  LETTERS  TO  ATTFCUS, 

By  Middl£Toit,  If  slmoth,  and  Hueksh,  complete  ia  one  thick  voL  royaT8vo_ 
(pub.  at  U.  it.),  cloth,  Us. 

DEMOSTHENES, 

Translated  by  LaxAvb,  the  two  vols,  tvo.  complete  In  1  vol 
doable  columns,  in  peart  type,  portrait,  (pub.  at  a*.),  casta,**, 


DONNEGAN-S  GREEK  AND  ENGLISH  LEXICON, 

Enlarged ;  with  examples,  literally  translated,  selected  from  the  classical  authors.  Fourth 
edition,  eoasinssably  enlarged,  carefully  revised,  ami  amtcvmfty  amprovad  thmughasxt;  Aie& 
tro.  ( 174*  pages),  (pab.  at  tt.  It),  cloth,  If.  la.  IMa 

LEVERETTS  LATIN-ENGUSH  AND  ENGLISH-LATIN  LEXICON. 

Compiled  from  Facciolati  and  Schxxabb.  Thick  royal  8m.  (pah.  at  14.  lb.  St.),  dcO), 
If.  is.  1847 

UVY.    EDITED  BY  PRENDEVILLE. 

Uvtt  Historiss  libri  quinque  priores,  with  EngHsh  Votes  bj  FuxDavriUsv  Haw  Eriiiiom, 
12mo.,  neatly  boond  ia  roan,  as.  Mot 

-  the  same,  Books  I.  to  III-,  separately,  cloth,  3s.  id. 

—  the  same,  Books  IT.  and  T^cleth,  as.  64. 

NEWMAN'S  PRACTICAL  SYSTEM  OF  RHETORIC; 

Or,  the  Principles  and  Bales  of  Style,  with  Example*  Sixth  Edition,  asm**  (pvib.  at  9s.  SAL 
eloth,  4s. 

PLUTARCH'S  LIVES,  BY  THE  LANGHORNES. 

Completa  in  oy  thick  volume,  tvo.  (pab.  at  Its),  cloth,  7a. «. 


RAMSHORN'S  DICTIONARY  OF  LATIN  SYNONYMES. 

For  the  Use  of  Schools  and  Private  Students.    Translated  and  Edited  by  Dr.  LTBBBav.    Post 
8vo.  (pub.  at  7#.  )f  cloth,  4s.  64. 

TURNER'S  (DAWSON  W.)  NOTES  TO  HERODOTUS, 

For  the  Use  of  College  Students.    8vo.,  cloth,  Us. 

VALPTS  GREEK  TESTAMENT,  WITH  ENGLISH  NOTES,  _ 

Accompanied  by  parallel  passages  from  the  n]tr\n     Fifth  Edition,  3  vols.,  SvOb,  vm  S : 
(pub.  at  21.),  cloth,  1/.  5*.  1847 

XENOPHON'S  WHOLE  WORKS,  TRANSLATED  BY  SPELMAN  AND  OTHERS. 

The  only  complete  Edition,  1  thick  volume,  Sto.,  portrait  (pub.  at  lit.),  cloth,  10s. 


NOVELS,  FICTION,  AND  LIGHT  READING. 


CARLETON'S  VALENTINE  MC CLUTCH Y,  THE  HUSH  AGENT; 

Or,  Chronicles  of  the  Castle  Cumber  Property.    T"  ' 

8vo.,  with  30  plates  by  Phiz  (pub.  at  12i. ),  cloth,  6*. 


Or,  Chronicles  of  the  Castle  Cumber  Property.    The  Illustrated  Edition,  completa  ha  X  toL, 

'""".),  cloth,  " 


JANE'S  (EMMA)  ALICE  CUNNINGHAMS   _^    ^  ^         ,    v    fca  iW  ^  ^ 

Or,  the  Christian  as  Daughter,  Sister,  Prised,  and  Wife.   Post  8vo.  (pub.  at  5*.),  eioth,  as.  6a*. 

'  18«« 

LAST  OF  THE  PLANTAGENETS,  _ ,   _    _      a  ^_    u       _  _    ,    __    , 

An  Historical  Narrative,  Illustrating  the  Pnblie  Events,  and  Danwstfc  and  Eccleaiantocal 
Manners  of  the  15th  and  16th  Centuries.  Foolsrap  8vo.,  Third  Edition  (pub.  at  7*.  &*.),  elotn, 
8*.  od.  isas 

MITTORDS  (MISS)  OUR  VILLAGE;  COMj»LETE  IN  2  VOLS.,  POJT6VO, 
A  Series  of  Aural  Tales  and  Sketches.   Vvw  Edition,  beautiful  woodcuts,  gilt  cloth. 


ADDITIONS  TO  HENRY  G.  BOHN'S  CATALOGUE, 


PHANTASMAGORIA  OF  FUN,  to   ......   .  T „ 

Edited  and  Illustrated  by  Alfhed  Ckowqviu.  2  Tolt.,  post  Bvo.,  illustrations  by  Lexcm, 
C&uikshaxk.,  fte.  (pub.  at  18*.),  cloth,  7*.  tof.  1843 

POOLE'S  COMIC  SKETCH   BOOK;  OR,  SKETCHES  AN©   RECOLLECTIONS 

BY  THE  AUTHOR  OP  PAUL  PRY.  Second  Edition,  2  rota.,  post  8to.,  fine  portrait, 
cloth  gilt,  with  new  comic  ornaments  (pub.  at  18*.),  7*.  M.  IMS 

PORCELAIN  TOWER;  OR.  NINE  STORIES  OF  CHINA, 

In  Prose  and  Verse,  with  highly  humerous  illustrations  by  Leech,  post  8vo.  (pub.  at  10*.  6d.), 
cloth  gilt,  with  Chinese  devices,  S».  M.  UU 

SKETCHES  FROM  FLEMISH  LIFE.    BY  HENDRIK  CONSCIENCE. 

Square  12mo.,  130  wood  engravings,  (pub.  at  6*.),  cloth,  it.  6rf. 

UNIVERSAL  SONGSTER,  ILLUSTRATED  BY  CRUIKSHANK, 

Being  the  largest  collection  of  the  best  8ongs  in  the  English  language  (upwards  or  5,000),  three 
▼ols.,  8to.,  with  87  humorous  engravings  on  steel  and  wood,  by  CrsoEAE  Ceuikshahx,  and 
8  medallion  portraits  (pub.  at  U.  16*.),  cloth,  18*. 


JUVENILE  AND  ELEMENTARY  BOOKS,  GYMNASTICS,  ETC. 


Illustrated  by  Figures  selected  from  die  works  of  the  Old  Masters,  square  12mo..  with  24 
spirited  engravings  after  Bsmhsx,  Rbmbkaybt,  Ctjtp,  Paul  Potter,  fcc,  and  with  inilial 
setters  by  Mr.  Shaw,  cloth,  gilt  edge*  (pub.  at  4a.  fcf. ),  to.  1844 

■p..  the  same,  the  plates  coloured,  gilt  cloth,  gilt  edges  (pub.  at  7*.  M.)  to. 

CRABB'S  (REV.  G.)  NEW  PANTHEON,  ^    w       m  a  v    t       ^  v 

Or  Mythology  of  all  Nation*;  especially  for  the  Use  of  Schools  and  Young  Persons:  with 
Questions  for  Examination  on  tfeeTlaa  of  Pnnrocx.  18mo.,  with  30  pleasing  lithographs  (pub. 
at  3*.),  cloth,  to.  1347 

CROWQUILL'S  PICTORIAL  GRAMMAR. 

l6mo„  with  110  humous  Hlnstratione  (pub.  at  to.),  doth,  gilt  edge*,  to.  OcU  1844 

EQUESTRIAN  MANUAL  FOR  LADIES,    a 

By  Fbakk  Howard.  Foolscap  8vo^  upwards  of  40  beantiful  woodcuta  (pub.  at  4*.},  gjU 
cloth,  gilt  edges,  to.  M.  1844 

GAMMER  GRETHEL'S  FAIRY  TALES  AND  POPULAR  STORIES. 

Translated  from  the  German  of  Grimm  (containing  43  Fairy  Tales),  post  8vo.,  numerous  wood- 
cats  by  Gboegb  Ckuixshaxk  (pub.  at  7*.  fid.),  cloth  gilt,  to.  1848 

GOOD-NATURED  BEAR,         ,.   „  „  „ 

A  Story  for  Children  of  all  Ages,  by  R.  H.  Hours.  Square  Svo.,  plates  (pab.  at  to. )  cloth,  to., 
or  with  the  plates  coloured,  4*.  lMf 

GRIMMS  TALES  FROM  EASTERN  LANDS. 

Square  12mo.,  plates  (pub.  at  to.),  cloth,  to.  6d.,  or  plates  coloured,  4s.  fat.  i847 

MALL'S  (CAPTAIN  BASIL)  PATCHWORK, 

A  New  Series  of  Fragments  of  Voyages  and  Travels,  8eeond  Edition,  12mo.,  cloth,  with  the 
back  very  richly  and  appropriately  gflt  with  patchwork  devices  (pub.  at  lto.),  7*.  fcf.  1841 

HOLIDAY  LIBRARY,  EDITED  BY  WILUAM  HAZLITT. 

Uniformly  printed  in  three  vols.,  plates  (pub.  at  lto.  &/.),  elolh  lto.  €<L,  or  separately,  via.— 
Orphan  of  Waterloo,  to.  6d.  Holly  Grange,  to.  6d.  Legends  of  Rubexahl,  and  Fairy  Tata, 
to.  (kf.  1845 

Hownrrs  (wiluam)  jack  of  the  mill. 

Two  vols.,  ISmo.  (pub.  at  lto.),  cloth,  gilt,  7*.  fcf.  1844 

PARLEY'S  (PETER)  WONDERS  OF  HISTORY. 

Square  l6mo.,  numerous  woodcuts  (pub.  at  to.),  cloth,  gilt  edges,  to.  feL  1846 

ROBIN  HOOD  AND  HIS  MERRY  FORESTERS. 

By  Stsfhee  Pxncr.  Square  l2mo.,  8  illustrations  by  &uuu  (pub.  at  to.),  cloth,  to.  6cL,  or 
with  coloured  plates,  to.  1845 


TOMKIN'S  BEAUTIES  OF  ENGLISH  POETRY, 

Selected  for  the  Use  of  Youth,  and  designed  to  Inculcate  the  Practice  of  Virtue.  Twentieth 
edition,  with  considerable  additions,  royal  l8mo.,  very  elegantly  printed,  with  a  beautiful 
frontispiece  after  Haxvst,  elegant  gilt  edges,  to.  W.  1&7 


40  ADDITIONS  TO  HENRY  G.  BOHN'S  CATALOGUE; 


MEDICINE*  SURGERY,  ANATOMY,  CHEMISTRY,  ETC. 


LEY'S  (DR.)  ESSAY  ON  THE  CROUP, 

8vo.  5  plates,  (pub.  at  15*.),  cloth,  3*.  id. 

NEW  LONDON  SURGICAL  POCKET-BOOK, 

Thick  royal  18mo.,  (pub.  at  12*.),  hf.  bd.  it.  U44 

NEW  LONDON  CHEMICAL  POCKET-BOOK; 

Adapted  to  the  Daily  use  of  the  Student,  royal  18mo.,  numerous  wood- cuts,  (pub.  at  7s.  Gd.  1, 
hf,  bd.  St.  id.  1844 

NEW  LONDON  MEDICAL  POCKET-BOOK, 

Including  Pharmacy,  Poaology,  &c,  royal  18mo.,  (pub.  at  8*.),  hf.  bd.  Za.  id,  1844 

SINCLAIR'S  (SIR  JOHN)  CODE  OF  HEALTH  AND  LONGEVITY; 

8ixth  edition,  complete  in  one  thick  vol.  8voM  portrait,  (pub.  at  1/.),  cloth,  7«.  1844 

STEPHENSON'S  MEDICAL  ZOOLOGY,  AND  MINERALOGY; 

Including  also  an  account  of  the  Animal  and  Mineral  Poisons,  45  coloured  plate*,  royal  8ro. 
(pub.  at  2l.it.),  cloth,  if.  it.  1 


MATHEMATICS. 


BRADLEY'S  GEOMETRY,  PERSPECTIVE,  AND  PROJECTION, 

For  the  use  of  artists.    8  plates  and  numerous  woodcuts,  (pub.  at  7«.)»  cloth,  it.  181$ 


EUCUD'S  SIX  ELEMENTARY  BOOKS,  BY  DR.  LARDNER, 

With  an  Explanatory  Com 
8vo.,  9th  edition,  cloth,  6«. 


With  an  Explanatory  Commentary,  Geometrical  Exercises,  and  a  Treatise  on  Solid  Geometry, 

"  edfti 


EUCLID  IN  PARAGRAPHS: 

The  Elements  of  Euclid,  containing  the  first  Six  Books,  and  the  first  Twenty-one  Propositions 
of  the  Eleventh  Book,  umo.,  with  the  Planes  shaded,  (pub.  at  6a.),  cloth,  U.  W.    Comb.    1845 


BOOKS  PRINTED  UNIFORM  WITH  THE  STANDARD  LIBRARY. 


JOYCE'S  SCIENTIFIC  DIALOGUES,  ENLARGED  BY  PINNOCK, 

For  the  Instruction  and  Entertainment  of  Young  People.    New  and  greatly  improved 
enlarged  edition,  by  William  Pinnock,  completed  to  the  present  state  of  knowledge,  (600  page) 
numerous  woodcuts,  it. 

STURM'S  MORNING  COMMUNINGS  WITH  GOD, 

Or  Devotional  Meditations  for  every  Day  in  the  Year,  6*.  184? 

ARISTOTLE'S  RHETORIC, 

With  Notes;  and  an  Analysis  by  Thos.  Hobbbs  of  Malmenbury,  and  a  Series  of  Analytical 
Questions,  it.  184? 

EURIPIDES'  FOUR  PLAYS, 

(Viz.,  Hecuba,  Orestes,  Phoenissss,  and  Medea),  literally  translated  into  English  Prose,  with 
notes,  3f.  64.  184? 

CHILLINGWORTH'8  REUGION  OF  PROTESTANTS. 

500  pp.  3*.  id. 

CARY'S  TRANSLATION  OF  DANTE. 

(Upwards  of  600  pages),  extra  blue  cloth,  with  a  richly  gilt  back,  7*.  64.  leaf 

MAXWELL'S  VICTORIES  OF  THE  BRITISH  ARMIES, 

Enlarg 
portra 


Enlarged  and  improved,  and  brought  down  to  the  present  time;  several  high.y  finished  steal 
raits,  and  a  Frontispiece,  extra  gilt  cloth,  It.  id.  18*f 


MICHELET'S  HISTORY  OF  THE  FRENCH  REVOLUTION, 

Translated  by  C.  Cocks,  two  vols,  sewed,  It. 

ROBINSON  CRUSOE. 

Including  his  further  Adventures,  with  a  Life  of  Defoe,  ftc.,  upwards  of  60  fine  woodcuts,  from 
designs  by  Haxtby  and  Whixpsx,  it. 


STARLING'S  (MISS)  NOBLE  DEEDS  OF  WOMAN, 

Or  Example*  of  Female  Courage,  Fortitude,  and  Virtue, 
with  two  very  beautiful  frontispieces,  elegant  in  cloth,  it. 


Or  Example*  of  Female  Courage,  Fortitude,  and  Virtue,  third  edition,  enlarged  and  improved, 

"  ipleces.  elegant  in  cloth,  it.  1848 


$roftptttu0 
BOHN'S    STANDARD    LIBRARY: 

A  8BEIE8  OF  THE 

BEST  ENGLISH  AND  FOREIGN  AUTHORS, 
tmxrsD  ix  a,  ntw  a*»  iuwaitt  vastf, 

Equally  adapted  to  the  Library  and  the  IHreeide, 
M%  thw  niSBm&T  MTfT  HUCS  of  Sa»  *«.  p#F  irolttmtfc 


Ttf IS  Series  ha*  been  undertaken  with  the  view  of*  presenting  to  the  educated 
public,  works  of  »  deservedly  established  character,  accurately  printed  in  all 
elegant  form,  without  abridgement,  and  at  the  lowest  possible1  ftffc*  that  cfUt 
remunerate  the  Publisher. 

In  the  present  advanced  stage  of  widely  diffused  intelligence,  and  affcaf 
the  many  able  arguments  adduced  by  some  of  the  most  powerful  minds  p 
the  age  in  favour  of  extended  literature,  H  would  be  superfluous,  ift  a  notice 
of  this  kind,  to  extol  the  advantages  of  cnvnlatlng  the  higher  prbdtfctlons  of 
gwrftis  and  learning,  On  terms  that  may  render  diem  accessible  to  all. 

The  Publisher  ventures  to  assume  that  his  tmmHtitg  and  kmg  practise* 
experience  m  books,  hie  constant  mtereonm  with  the  learned  in  all  parts 
of  the  world,  and  his  extensive  literary  property,  will  enable  hiffi  to  bring 
such  resources  to  the  formation  of  his  "Stasdj.ai>  Lrfcttift?*  as  shall  leave' 
little  ot  nothing  to  be  desired.  These  aad  other  facilities-  have  suggested  the 
present  undertaking,  and  concurrent  circumstances  have  hastened  Hi  com- 
mencement As  holder  of  many  valuable  copyrights  (including  AoBOoi's1 
Leo  wre  Taunt,  Lonrazo  »*  Matter,  and  the  won**  or  Eobim  Hall), 
the  Publisher  considers  it  incumbent  on  him  to  take  into  his  own  hands  the 
republication  of  them  in  a  cheap  and  popular  form,  rather  than  leave  them  to 
the  piecemeal  appropriate*  of  ethers. 

The  Publisher  would  not  Incur  the  mtptrtatioft  of  ittvitfag  attention  by 
inflated  promisee:  but  he  may  safely  affirm,  that  he  feels  gome  ambition  in 
the  prospect  of  rendering  the  projected  eerie*  worthy  of  distinction;  and  is 
resolved  to  employ  all  the  Means  he  possesses  to  merit  and  secure  floceess. 

PLAN  OF  PUBLICATION.— The  Series  wffl  be  ftmblished  monthly,  in 
volumes  of  about  500  pages  each,  printed  in  a  clear  ana  elegant  type,  on  fine 
paper,  post  Svo,  handsomely  bound  in  cloth,  at  the  low  price  of  8««  Qd. 

Every  work  will  be  edited,  ot  translated,  by  competent  ssholars;  and 
famished  with  PertAltS)  Iadeies,  and  all  toacamltants  that  can  be  thaaght 
essential  to  a  completer  book. 

It  is  by  no  means  intended  to  limit  the  Series  to  any  particular  chws  of 
literature :  thus  Divinity  and  J hilosepfcy,  History  and  Romance.  Abstrae* 
Science  and  Polite  Literatftre,  Ancient  Authors  and  Medefft.  wHl  be  pro- 
duced in  succession,  as  may  either  be  indicated  by  the  demands  of  Ike  time, 
or  required  by  the  plan  of  publication, 

VeajnnsM  tUfefcd*  7ublfak»e<l» 

1.  THE  MISCELLANEOUS  WORKS  and  REMAINS  of  the  Rev.  £0' 
BERT  HALL,  with  Memoir  by  Dr.  Gaaooat,  sad  a*  Assy  on  his  Character 
by  John  Foster.    Portrait. 


Bolus's  Standard  library. 

2  and  3.  ROSCOE'S  LIFE  and  PONTIFICATE  of  LEO  X.,  edited  by 
hit  Son,  with  the  Copyright  Notes,  Appendices  of  Historical  Documents,  the 
Episode  on  LucretU  Borgia,  an  Index  and  3  fine  Portraits.   Complete  in  2  vols. 

4:  SCHLEGEL'S  LECTURES  on  the  PHILOSOPHY  of  HISTORY, 
translated  from  the  German,  with  a  Memoir  of  the  Author,  by  J.  B.  Robirt- 
son,  Esq.    Portrait. 

5  and  6.  SISMONDI'S  HISTORY  of  the  LITERATURE  of  the  SOUTH 
of  EUROPE,  translated  by  Rosook.  Complete  in  2  vols.,  with  a  new  Memoir 
of  the  Author,  an  enlarged  Index,  and  two  fine  Portraits. 

7.  ROSCOE'S  LIFE  of  LORENZO  DE  MEDICI,  called  the  Magnificent, 

including  the  copyright  Notes  and  Illustrations,  new  Memoir  by  his  Son,  and  fine 
Portrait 

8.  SCHLEGEL'S  LECTURES  on  DRAMATIC  LITERATURE,  trans- 

lated by  Mr.  Black.,  late  Editor  of  the  Morning  Chronicle.  New  Edition,  care- 
fully revised  from  the  last  German  edition,  by  A.  J.  W.  Morrison.  With 
Memoir  and  Portrait 
9  and  11.  BECKMANN'S  HISTORY  of  INVENTIONS,  DISCOVE- 
RIES, and  ORIGINS.  Fourth  Edition,  carefully  revised  and  enlarged  by 
Drs.  Francis  and  Griffith.  With  Memoir,  and  Portraits  of  Beckmann  and 
James  Watt 

10.  SCHILLER'S  HISTORY  of  the  THIRTY  YEARS'  WAR  and  RE- 
VOLT of  the  NETHERLANDS,  translated  by  A.  J.  W.  Morrison.   Portrait. 

12.  SCHILLER'S  WORKS,  Vol.  2,  containing  continuation  of  the  Revolt 
of  the  Netherlands;  Wallrnbtrin's  Camp;  The  Piccolomtni;  The 
Death  of  Waxlenstein;  Wtlhelm  Tell.    With  Portrait  of  Wallenstein. 

18.  MEMOIRS  of  the  LIFE  of  COLONEL  HUTCHINSON,  by  his  Widow 
Lucy  ;  to  which  is  now  first  added,  an  Account  of  the  Seigr  of  Lathox 
Houbb.    Portrait. 

14.  MEMOIRS  of  BENVENUTO  CELLINI,  written  by  himael£     Now 

first  collated  with  the  nmw  Text  of  GUtupfb  Molini,  and  enlarged.  Trans- 
lated by  Thomas  Rosco*.    Portrait. 

15.  COZE'S*  HISTORY  of  the  HOUSE  of  AUSTRIA,  from  the  Founda- 

tion of  the  Monarchy  by  Rodolph  of  Hapsburgh  to  the  death  of  Leopold  II.. 
1218—1792,  complete  in  3  vols.  Portraits  of  the  Emperors  Maximilian  and 
Rodolph,  and  of  Maria  Theresa. 

16, 19,  and  28.  LANZI'S  HISTORY  of  PAINTING,  a  revised  Transla- 
tion, by  Thomas  Roscoe.    Fine  Portraits  of  Raphael,  Titian,  and  Correggio. 

17.  OCKLEY'S  HISTORY  of  the  SARACENS,  revised,  enlarged  and 
completed,  with  a  Lira  of  Mohammed,  and  Memoir  of  the  Author.    Portrait  . 
of  Mohammed. 

20.  SCHILLER'S  HISTORICAL  DRAMAS  (forming  the  3rd  Vol  of  his 

works),  containing,  Don  Carlos,  Mary  Stuart,  Maid  of  Orleans,  and 
Brtdr  of  Messina.    Frontispiece. 

21,  26,  and  33.  LAMARTINE^S   HISTORY  of  the   GIRONDISTS,  or 

Personal  Memoirs  of  the  Patriots  of  the  French  Revolution,  from  unpublished 
sources.  With  a  Memoir  of  Lamartine,  and  a  Sketch  of  the  last  Revolution. 
Portraits  of  Robespierre  and  Madame  Roland. 

24.  MACHIAVELLrS  HISTORY  of  FLORENCE,  PRINCE,  and  other 

works.    With  Portrait. 

25.  SCHLEGEL'S  LECTURES  on  the  PHILOSOPHY  of  LIFE  and  the 

PHILOSOPHY  of  LANGUAGE,  translated  by  A.  J.  W.  Morrison. 
27, 32,  and  36.  RANKE'S  HISTORY  of  the  POPES,   translated  by  E. 
Foster,  with  Index,  and  Portraits  of  Julius  II.,  Innocent  X.,  and  Clement  VII. 

28,  30,  and  34.  COXE'S  MEMOIRS  of  the  DUKE  of  MARLBOROUGH. 

With  fine  Portraits  of  the  Duke  and  Duchess. 
***  An  Atlas,  containing  26  fine  large  Maps  and  Plans  of  Marlborough's  Campaigns, 
being  all  those  published  in  the  original  edition  at  12/.  12*.,  may  now  be  had  in 
one  volume  4to,  for  lur.  «. 

29.  SHERIDAN'S  DRAMATIC  WORKS  and  LIFE.    Portrait 

31.  GOETHE'S  AUTOBIOGRAPHY,  13  Books.    Portrait. 

35.  WHEATLEY  on  the  COMMON  PRAYER.     Frontispiece. 

37,  89,  and  40.  MILTON'S  PROSE  WORKS.  Complete.  Frontispiece, 
and  Portraits  of  Milton  and  Laud. 


Bonn's  Standard  library. 

38.  MENZEL'S  HISTORY  of  GERMANY.    Complete  in  3  vols.  Vol.  I. 
Portrait  of  Charlemagne. 

41.  MENZEL'S  HISTORY  of  GERMANY.  Vol.2.  Portrait  of  Charles  V. 

42.  SCHLEGEL'8  ESTHETIC  and  MISCELLANEOUS  WORKS,  con- 

tainlng  Letters  on  Christian  Art,  Essay  on  Gothic  Architecture*  Remarks  on  the 
Romance-Poetry  of  the  Middle  Ages*  on  Shakspeare,  the  Limits  of  the  Beautiful, 
and  on  the  Language  and  Wisdom  of  the  Indians. 

43.  GOETHE'S  WORKS,  Vol.  2,  containing  the  remainder  of  his  Auto- 

biography, together  with  hia  Travels  in  Italy,  France,  and  Switzerland. 

44.  SCHILLER'S  WORKS,  Vol.  4,  containing  The  Robbers,  Fiesoo, 

Lots  and  Intrigue,  and  the  Ghost-Sbxr,  translated  by  Hbnry  G.  Bohn. 

The  following  are  in  progress:— 

SCHILLER'S  WORKS,  Prose  and  Verse,  including  new  and  revised  Translations. 

Vol.  5  will  contain  his  Life,  Poems,  &c. ;  Vol.  6,  his  Letters  with  Koerner  and 

others. 
JUNIUS'S  LETTERS,  by  Wood  fall;  with  additional  Illustrations. 
NEANDER'S  CHURCH  HISTORY. 
NEANDER'S  LIFE  OP  CHRIST. 
VASARI'S  LIVES  OF  THE  PAINTERS. 
THE  WORKS  OF  JEAN  PAUL  RICHTER,  AND  TIECK. 
MEMOIRS  OF  SULLY,  RETZ,  COMINES,  VILLEHARDOUIN. 
TAYLOR'S  HOLY  LIVING  AND  DYING. 
GUERICKE'S  MANUAL  OF  ECCLESIASTICAL  HISTORY,  etc 


Uniform  with  his  STANDARD  LIBRARY,  price  3#.  ft*., 

BOHN'S  EXTRA  VOLUMES. 

GRAMMONT'S  MEMOIRS  of  the  COURT  of  CHARLES  It;  with  the 

Boscobel  Narratives.    Portrait  of  Nell  Gwynne. 
RABELAIS'  WORKS,  the  best  Translations,  complete  in  2  vols.;   with 

some  additional  Notes  from  a  manuscript  by  the  celebrated  John  Wilkes. 


Also  now  ready,  price  fit.,  uniform  with  the  STANDARD  LIBRARY, 

BOHN'S  SCIENTIFIC  LIBRARY. 

1.  THE  CHESS  PLAYER'S  HAND-BOOK.    By  H.  Stauotoh,  Esq. 

Illustrated  with  Diagrams. 

2.  LECTURES  on  PAINTING,  by  the  Royal  Academicians,  with  Por- 

traits and  an  Introductory  Essay,  and  Notes  by  R.  Wornum,  Esq. 

Price  3*.  fti.  each, 

3  and  4.  HUMBOLDT'S  COSMOS;  or,  Sketch  of  a  Physical  Description  of 
the  Universe.  Translated  by  E.C.Otte.  In  2  vols.,  with  fine  Portrait.  This  new 
edition  (though  published  at  so  very  low  a  price)  is  more  complete  than  any  other. 
The  Notes  are  augmented,  and  placed  beneath  the  text.  Humboldt's  analytical 
summaries,  and  the  passages  hitherto  suppressed,  are  included;  and  new  and 
comprehensive  Indices  subjoined.  The  superiority  of  this  translation  over  Mrs. 
Sabine's  is  set  forth  in  Henry  G.  Bohn's  rejoinder,  which  may  be  had  gratis  of 
everv  bookseller 

5.  STAUNTON'S  CHESS-PLAYER'S  COMPANION ;  comprising  Games 
played  at  Odds,  Hatch-games,  including  the  great  French  match  with  Mons.  St. 
Amant,  dee.    A  Sequel  to  the  Hand-book. 

ThefaUowing  are  in  progress:— 

HUMBOLDT'S  PERSONAL  NARRATIVE,  CENTRAL  ASIA,  GLIMPSES  OF 
NATURE,  and  OTHER  WORKS. 

***  A  Series  of  Manuals,  In  connection  with  the  SCIENTIFIC  and  ANTI- 
QUARIAN LIBRARIES,  has  for  some  time  been  in  preparation. 

Among  those  contemplated  are— Coins,  Hnraldry,  Armour,  Costumk,  Archi- 
tecture, Physics,  Chnmibtry,  Minnralogy,  etc.  Ac. 


M*hM  Otto****  %ihtmrr* 

Also  now  rtfctft  ffflM**.,  unifbfM  with  the  STANDARD  LIBRARY, 

BOHN'S  AMTIQUABIAN  LIBRABY, 

1.  BBDE'B  BCOLBSIASTIOAL  BISTORT,  and  the  AKGLO-SAXOH 

CHRONICLE.  _ 

2.  MALLET'S  NORTHERN  ANTIQUITIK8,  by  Btffito  FHMr;  with 

an  abstract  of  the  Eyrbjggt*  Saga,  by  S  til  WALttttf  SCOTT.    New  edition,  rVvised 
and  enlarged  by  J.  A,  BLAcftw-ftM* 

3.  WILLIAM  of  M  ALMBSBUBY'S  OHBOlflCLB  of  the  KINGS  of 

ENGLAND. 

4.  SIX  OLD  ENGLISH  CHRONICLES;  vk.,  Assert  Life  of  Alfred,  and 

the  Chronicles  of  Ethelwerd,  Gildas,  Nenniua,  Geoffrey  of  Monmouth,  and 
Richard  of  Cirencester. 

5.  BLLIS'S  BABLT  ENGLISH  METRICAL  ROMANCES,  retted  frr 

J.  0*CftAtLt>  HALLiwtLL,  Esq.    Conrplete  far  Ode  Volume,  with  a  splendidly 
illuminated  Frontispiece. 

6.  CHRONICLES  ot  the  CRtJSADERg,'  Richard  of  Devizes,  Geoflrey  de 

Vinsauf,  Lord  de  Joinville.    Complete  in  One  Volume*  with  a  splesklielly  itta* 
"  minated  Frontispiece. 

7.  BARLY  TRAVELS  ia  PALBSflNfcj  Wfflibald,  SfSWufc  Benjamin 

of  Tudela,  Marnidevifle,  La  ftroctftifere,  and  MauhdreU.    fn  one  vnf.,  with  Map. 

8.  BRANDS  POPULAR  ANTIQUITIES  of  ENGLAND,  SCOTLAND, 

and  Ireland.    By  Silt  Hukry  ElLfs.    Vol.  1. 

9.  ROGER  of  WENDOVER'S  FLOWERS  of  HISTORY  (formerly  as- 

cribed to  Matthew  Pant)  \  comprising  the  Hktoty  of  England,  from  the  Descent 
of  the  Saxons  to  a.d.  1535.    Translated  by  Dr.  Gilks.    VoL  I. 

10.  BRANDS  POPULAR  ANTIQUITIES.    VoL  IL 

11.  ROGER  of  WBNDOVBR'S  FLOWERS  of  HISTORY,    VoL  IL 

Jft  prejMttatiotl, 

ORDERIOUS  VITALI8,  the  Norman  Chronicler.    In  one  tolmnfl. 
MARCO  POLO'S  TRAVELS  fn  the  EAST. 


Also  now  ready,  price  *,  each  volume, 

BOHN'S  CLASSICAL  UBBABY, 

HERODOTUS  J  a  New  and  Literal  Translation,  by  the*  Rev,  HfJtef  OaAy, 

M.A.,  of  Worcester  College,  Oxford.    Complete  in  one  ▼otume,  with  Index. 
THUCYDIDES,  literally  translated  by  the  Rev.  H.  Daul 
PLATO'S  WORKS,  translated  by  the  Iter.  H.  Cart  and  others.    Vol.  I., 
containing  The  Apology  of  Socrates,  Crito,  Pluedo,  Gorgias,  Protagoras,  Phsedrua, 
Thesetetus,  Euthyphron,  Lysis* 

PLATO'S  WORKS.    VoL  IL,  containing  the*  RflpebMe,  Ttafen*,   and 

Critias.    By  the  Rev,  Henry  Davis. 
LIVY'S  HISTORY  of  ROME*  a  new  and  lhefal  Translation,  by  Da. 

gsriirA*  and  ethers*  Vol.  I. 
rraaslaitoM  of  ail  the  prtneipal  O^e*  and  Utm  Cla«sl«  art  intended  to  be  grf  en  in 

due  course. 


AbO  ttttffottft  with  the  STANDARD  LIBRARY,  at  3t.  &L  pet  volume, 

STANDARD  LIBRARY  CYCLOPEDIA  of  Political,  Constitutional,  Sta- 
tistical, and  Forensic  Knowledge  {  forming  a  work  of  universal  reference  on  sub- 
jects of  Civil  Administration,  PotftteSl  Economy,  Finance,  Commerce,  Laws,  Ac 
(Edited  by  an  eminent  Scholar.)    Complete  in  4  vols. 

The  complete  work  contains  as  much  as  eight  ordinary  &*os>  yet  costs  no-  more  than 

14*.— i.  e.  3».  64.  per  volume. 

MILLER'S  PHILOSOPHY  of  HISTORY,  revised  by  the  Author.  Com- 
plete in  4  vols.   Portrait. 

York  Strsct,  Covknt  GA«r>RW. 
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